FOCLOIR

Béarla — Gaeilge de Théarmai Mileata
agus de Théarmai Gaolmhara

(English — Irish Dictionary of Military and Related Terms)

2007

Comhairle Gaeilge Oglaigh na hEireann
Ceanncheathrii Oglaigh na hEireann
Focloir Béarla-Gaeilge de Théarmai Mileata agus de Théarmai Gaolmhara

© Copyright in accordance with Section 56 of the Copyright Act, 1963,
Section 7 of the University of Limerick Act, 1989 and Section 6 of the Dublin University Act, 1989.

i



FOCLOIR BEARLA-GAEILGE DE THEARMAI MILEATA AGUS
DE THEARMAI GAOLMHARA

An Chéad Eagran 1953

Arna ullmhi sa Rannog Traenala, Foireann Cheanncheathrt an Airm i gcomhar
le Foireann Aistrutichain an Oireachtais agus arna chur amach le hidaras an Aire
Cosanta.

An Dara Eagran 1958

Arna ullmhi sa Rannog Traenala, Foireann Cheanncheathrt an Airm i gcomhar
le Foireann Aistrutichain an Oireachtais agus arna chur amach le hidaras an Aire
Cosanta.

An Trit Eagran 1969

Arna ullmhi sa Rannog Traenala, Foireann Cheanncheathrt an Airm (an Lt Cor
Aodh Mac Con Midhe agus an Ceannfort Myles Doyle) i gcomhar le Foireann
Aistritchain an Oireachtais, Foireann an Fhoclora an Roinn Oideachais, Foireann
Aistritichain an Cholaiste Mhileata, Muiris Uas. O Droighneain M.A. agus Capt.
Padraig O Siochfhradha, Ctltaca. Arna chur amach le treoir an Aire Cosanta.

An Ceathra Eagran 2006

Arna ullmhi agus curtha in eagar leis an Maorshairsint Nollaig O Maonaigh,
An Oifig Pleanala Straitéisi, Oifig an Cheann Foirne, Ceanncheathrt Oglaigh
na hEireann le cabhair 6n gCoiste Téarmaiochta, Foras na Gaeilge (Fidelma Ni
Ghallchobhair), an Dr. N.J.A. Williams MA PhD Dip Celt Studies FLS ITIA,
Colaiste na hOllscoile, Baile Atha Cliath, agus an Sairsint Ciaran McKeown
(Clophreas Oglaigh na hEireann).

Arna chur amach le treoir an Cheann Foirne.

An Chéad Fhocloir Mileata

D’thoilsigh an Brainse G1 an Chéad Fhocloir Mileata ‘Focloéir Mileata Béarla

agus Gaedhilge (English-Irish Military Vocabulary)’ sa bhliain 1936. Tugadh an
Treoir Threanala Uimh 59 (T.T. Uimh 59) ar an bhfoilseachan sin. Ba é an Cor S. O
hUigin Priomhoifigeach Foirne an Bhrainse G1 ag an am sin.

Arna Chlébhualadh i bPoblacht na hEireann ag
Clophreas Oglaigh na hEireann
Ceanncheathri Oglaigh na hEireann, Baile Atha Cliath.
jn8286/3,500/2007



NODA (ABBREVIATIONS)

adj. (aid.)
amn.
anat.
arty.
av.
CCOE
CIS
C-M.
dept.
DFHQ
do.
elec. (leic.)
engrs.
g
geog.
GT.
H.E.
instr.
intr.
LM.G.
mag.
M.B.R.
mech.

mil.

adjective

ammunition

anatomical

artillery

aviation

Ceanncheathrat Oglaigh na hEireann
Communication and information services
Court-Martial

departmental

Defence Forces’ Headquarters
ditto

electrical

engineers

genitive

geographical

grenade training

high explosive

instrument

intransitive

light machine gun

magazine

movement by road
mechanical

military
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M.G.
M.L.
M.R.
M.S.
M.U.

musk.

N.C.O.
N.W.
per.
phot.
pl. (iol)
PT.
rev.
R.F.
rly.
R.M.
R.P.
SCE
sigs.
surg.
tac.
tls.

tr.

vb.

vl.

machine gun
military law

map reading
manual of the sword
manual of umpiring
musketry

noun
non-commissioned officer
nuclear warfare
person

photography

plural

physical training
revolver

range finder

railway

rifle marksmanship
range practices
seirbhisi cumarsaide agus eolais
signals

surgical

tactical

tools

transitive

verb

verbal



A

‘A’ Administration, Riarachan ‘A’.
ABATE vb. Traoithim.
ABATEMENT Lacaiste.
ABATIS Leagarnach.
ABATTOIR Seamlas.
ABBREVIATION Authorised a’s.,
noda udaraithe.
ABDOMINAL A. wound, créacht bhoilg.
ABERRATION Mental a., saochan
céille.

ABET Aid and a., cabhru agus neartt (le).

ABEYANCE In a., ar fionrai.

ABIDE To a. by Military Law, géilleadh
don dli mileata.

ABILITY Cumas, abaltacht. A. to group,
cumas grupala.

ABLE Cumasach, abalta. A. sea-man,
mairnéalach innitil.

ABLUTION A. rooms, seomrai
ionnlaidh.

ABNORMAL Neamhghnach.

ABOARD I go a., bordalaim To go
aboard, dul ar bord.

ABOLISH vb. Dichuirim.

ABOUT Maguaird, timpeall, thart ar,
tuairim is, faoi, mar gheall ar. About to
fall, iriocht titim, ar ti titim. The local
district, an ceantar maguaird.

ABOVE Os cionn.

ABRASION Scriobadh, pl. scriobthai.

ABRASIVE A. paper, paipéar scriobach.

ABREAST To be a., bheith ar braid,
taobh le taobh.

ABRUPT Tobann, giorraisc (of language).

ABSCESS Neascoid, easpa.

ABSCOND Ealaim.

ABSCONDER Ealaitheoir.

ABSENCE Neambhlaithreacht.
Authorised a., n. udaraithe. A.from
duty through illness without medical
certification, n. 6 dhualgas de dheasca
breoiteachta gan deimhnit dochtira.
Illegal a... n. neamhdhleathach. In

the a. of proof to the contrary,
mura geruthaitear a mhalairt. A. of
casualties (M.U.), easpa taismeach.
A. of fire and its effect, easpa
lamhaigh agus a héifeacht sin. Period
of a., tréimhse neamhlaithreachta.
Unauthorised a., neamhlaithreacht
neamhudaraithe. A. without leave, N.
gan chead.

ABSENT A. soldier, saighdiair
neambhlaithreach. To a. himself,
(Duine) a fhanacht as lathair. To be a.
off parade, Bheith a. 1. 6 pharaid

ABSENTEE A. without leave,
neambhlaithri gan chead.

ABSORB To a. a shock, turraing a
mhaola.

ABSORBED Suite.

ABSORBER Shock a., maolaire
turrainge.

ABSORPTION Su.

ABSTRACT A. of evidence, a
chomaireacht fianaise.

ABUTMENT Teannta, p/. teanntai.

ACADEMY Acadambh.

ACADEMIC Acaduil.

ACCELERATE To a. speed, an luas a
ghéaru. vb. Luathaim, tapaim, brostaim.

ACCELERATED Brostaithe. A disease
a. by a wound, galar a brostaiodh de
dheasca créachta.

ACCELERATION Luath.

ACCELERATOR Luasaire. A. pedal,
troithean luasaire.

ACCENT Canuint, blas.

ACCEPTABLE Inghlactha. a.
tolerances, Lamhaltais i., a. hazard,
Contuirt i.

ACCEPTOR A. circuit, ciorcad glactha.

ACCESS A. to, cead dul isteach, teacht
air. A. routes, bealai isteach.

ACCESSIBLE Insroichte. In readily a.
form, ar féidir teacht air go heasca.



Accessibility

ACCESSIBILITY A. of medical
installations, insroichteacht feisteas
liachta.

ACCESSORIES Gabhélais. A. of car, g.
cairr (no gluaistedin).

ACCESSORY culphairti. A. before the
fact, culphairti roimh an ngniomh.

ACCIDENT Tiondisc, timpiste,taisme.
A. caused by explosion, tiondisc 6
phléascadh.

ACCLIVITY Uasthana.

ACCOMMODATION A. in public
quarters, coiriocht i gceathriina poibli.
A. and Barrack Service Section, An
Rannog Coiriochta agus Seirbhise
Beairice.

ACCOMPANYING A. artillery, airtléire
thionlacain. To give a battery an
a. role, cion tionlacain a thabhairt le
déanamh do bhataire.

ACCOMPLICE Combhchoiri. Evidence
of a’s, fianaise chomhchoirithe.

ACCOMPLISHMENT A. of the
mission, cur i gerich an mhisin.

ACCORDANCE In a. with, de réir.

ACCOUNT Bank a., cuntas bainc.

‘Articles in use’ a., c. ar ‘earrai in
usdid’. Empties’ a., c. folmhan.
Forage and animal a., c. fordiste agus
ainmbhithe. Fuel and light a., c. breosla
agus solais. Imprest a., c. dinchiste.
Income and expenditure a., c. ioncaim
agus caiteachais. Technical store a., c.
stoir theicniuil. Unit equipment a., c.
trealaimh aonaid. Wine a., c. fiona. To
a. for a voucher, cuntas a thabhairt faoi
dhearbhan. Provision a., c. 16in.

ACCOUNTANCY A. and
administration instructions, treoracha
cuntasaiochta agus riarachain.

ACCOUNTING A. officer, oifigeach
cuntasaiochta. A. Period, tréimhse
chuntasaiochta. A. procedure, nds
imeachta cuntasaiochta.

ACCOUTREMENT Feisteas, pl. Feistis.

ACCRUING All arrears of pension a.

Acquitial

from that date, gach riaraiste pinsin ag
faibhrit 6n data sin.

ACCUMULATION A. of arrears,
carnadh riaraiste.

ACCUMULATIVE An a. error of over
200 metres, earraid charnach de bhreis
ar 200 méadar.

ACCUMULATOR (elec) Taisc-chill,
taisc-choimhlint (competition).

A. action, oibriu taisc-chille. A.
capacity, acmhainneacht t. A. charge,
lucht (luchtt) t. A. Construction,
comhdhéanamh t. A. discharge,
diluchtu t. A. efficiency, ¢ifeachtlacht
t. A. electromotive force, forsa
leictreaghluaiste t. A. lead and acid,

t. aigéid is luaidhe. A. rate of charge,
rata luchtaithe taisc-chille.

ACCURACY Cruinneas. A. of aim, c.
diriochta. Standard of a., caighdean
cruinnis.

ACCUSATION To make a false a.
against a person subject to military
law, cuiseamh bréagach a dhéanamh in
aghaidh duine ata faoin dli mileata.

ACCUSE To a. a soldier of an offence,
cion a chur i leith saighdiura.

ACETYLENE Aicéitiléin.

ACHIEVE To a. the maximum of
surprise in the attack, an t-ionsai a
dhéanambh le barr ganfhiosaiochta.

ACHIEVEMENT Eacht, gaisce.

ACID Aigéad. Tannic a., a. tanach. A.
resisting, a. dionach. Dilute sulphuric
a., caolaigéad ruibheach.

ACIDITY Aigéadacht.

ACKNOWLEDGED Admbhailte.

ACKNOWLEDGEMENT Admhail,
pl.-alacha.

ACQUIRE A. and provide information,
colas a thail agus a chur ar fail.

ACQUIT To a. a soldier of a charge,
saighdiuir a éigiontt 6 chuiseamh.

ACQUITIAL A. on every or any charge,
éigiontu i ngach ctiseamh no in aon
chuiseamh.



Act

ACT An a. calculated to imperil the
success of the Forces, gniomh a
rachadh chun dochair do na Forsai. A.
of sabotage, gniomh loitiméireachta.
Defence A., 1954, An tAcht Cosanta,
1954. Military Service Pensions A.,
A. na bPinsean Seirbhise Mileata. The
principal a., an priomhacht. Hostile a.,
beart naimhdeach.

ACTING A. rank, céim ghniomhach.

ACTION Gniomh, beart, comhrac,
oibrit. Advance guard a., comhrac
tulgharda. A. at halts, beart ar stad.
Automatic a., oibrii uathoibrioch.
Backward/ double/ forward/ single
a. (mech.), oibrit ar gcul/ dubailte/
ar aghaidh/ singil. Direct a. (mortar),
o. direach. Belligerent a., beart
cogaioch. Defensive a., comhrac
cosantach. Delaying a., c. moillitheach,
Disciplinary a., beart araionachta.
Liability to disciplinary a., dliteanas
i ngniomh araionachta. To take
disciplinary a., gniomh araionachta
a chur i bhfeidhm (ar) Encounter
a., comhrac teagmhala. Firing
a., oibri lamhaigh. Flank guard
a., comhrac garda cliathain. Going
out of a., (Gunna) a dhul 6 lamhach.
Immediate a., beart laithreach. In a., i
gcombhrac, bheith faoi réir (the mortar—
definitions). A. on firing, oibrit ar
lamhach. A. on misfire (do.), beart ar
loiceadh A. on recoil (M.G).,oibriu
ar athchasadh. A. of the safety
catch, oibrit an ghreamaire sabhala
Rearguard a., comhrac ctlgharda.
Squeezing a. gniomh teannta. Trigger
a., oibriu an truicir. To go into a., dul
i comhrac. To join a., dul i dtreis
chombhraic. To put crew/vehicle out
of action (M.U.) Crit/feithicil a chuir
as comhrac. To remain in a., fanacht
i gcomrac. Enemy a., beart namhad
Direct a. fuse, mearaidhnin. Line

Address

of a. open to the enemy, an beart a
d’fthéadfadh an namhaid a dhéanamh.
A. addresses, seoltai gnimh. Line of a.
modh oibre. Precedence a. priomhacht
ghnimh. Zone of a. crioslach comhraic.
ACTIVE A. defence, cosaint
ionsaitheach. A. air defences,
aerchosantai gniomhacha. A. List,
feidhmliosta A. operations, oibriochtai
comhraic A. Products, tairgi
gniomhacha. On a. service, ar fiannas.
To take active steps, bheith gniomhach
i mbun.
ACTIVITY Enemy a., gniomhaiocht an
namhad. Patrol a., g. phatroil.
ACTUATING A. rod, slat ghniomhaithe.
ADAGE Nath. Simple a., nath simpli.
ADAPT vb. Oiritnaim, cuirim in oiridint.
ADAPTABLE Inoiriunaithe.
ADAPTED Section 221 of the Defence
Forces (Temporary Provisions) Act,
1923 (as a. in consequence of the
enactment of the Constitution), Alt
221 den Acht Férsai Cosanta (Foralacha
Sealadacha), 1923, (arna oiriunti de
dhroim an Bhunreacht a achtt).
ADAPTER Cuibhitheoir. A. for
condenser, cuibhitheoir do
chomhdhluthadan. Cap for a. nipple,
caipin do shine chuibhitheora.
ADAPTING A. ring, fainne cuibhithe.
ADDED A. years (pension), blianta de
bhreis.
ADDENDUM Aguisin.
ADDITIONAL A. pay, pa sa bhreis.
ADDRESS Home/ postal a., scoladh
baile/ poist. To a. a question to the
whole class, ceist a chur chun an rang
uile. A. of prosecutor, aithcasc an
inchtisitheora. To a. a Court-Martial,
armchuirt a aitheascadh. The last
known a. of a reservist, an seoladh
is déanai is eol a bheith ag cultacaire.
Action a’s, seoltai gnimh. A. group,
seoladhghripa. Addressee, scolai.



Adduce

ADDUCE To a. evidence, fianaise a
thabhairt ar aird.

ADEQUATE A. supplies of technical
stores, leorsholathairti de storais
teicnitla. A. resources of fire support,
leoracmhainn de thacaiocht lamhaigh.

ADHESION Greamq.

ADHESIVE aid. Greamaitheach,

n. greaman.

ADJACENT In aice le. A. unit, aonad
congarach.

ADJOINING A. ranges, raonta
tadhlacha.

ADJOURN To a. a court, cuirt a chur ar
atrath.

ADJOURNMENT A. for insufficient
number of officers, dul ar atrath toisc
gan dothain oifigeach a bheith i 1athair.

ADJUST vb. Coigeartaim. To a. the
instrument for lateral deflection,
an airnéis a choigeartt le haghaidh
taobhshraonachta.

ADJUSTABLE A. leg, cos
inchoigeartaithe. A. mirror, scathan
so-athraithe.

ADJUSTING A. head/ screw, roithin/
scriu coigeartach. A. eye/ key, stil/
eochair ch.

ADJUSTMENT Fine a., mionchoigeartq.
Coincidence a., coigeartt
comhtheagmhasach. In (out of) a., ar
(as) coigearti. Halving a., coigeartt an
leathaithe.

ADJUTANT Aiditnach. A.-General,
Ardaidiunach. Deputy A.G., Leas-
ardaidiunach.

ADMINISTER To a. an oath/a solemn
declaration, (duine) a chur faoi
mhionn/faoi dhearbhu sollunta.

ADMINISTRATION Riarachan.
Instructional a., r. teagaisc. A. Officer/
section/ services/ staff, oifigeach/
ranndg/ seirbhisi/ foireann riarachain.
State of a. of a unit, staid riarachain
aonaid. A. of military law, riaradh dli
mhileata.

Advance

ADMINISTRATIVE A. arrangements/
boundaries, socruithe/ teorainneacha
chun riarachain. A. bases, bunaiteanna
r. A. centres, Airmhedin r. For a.
convenience, chun aisitulacht r. A.
instructions/vehicle, treoracha/
feithicil r. A. officer, oifigeach r. A.
area, liomataiste/ limistéar r. A.
installations, feistis r. A. order, ordi
r. A. unit H.Q., ceanncheathrt aonad
1. Trace type a. orders, orduithe . i
bhfoirm rianaiochtai.

ADMIRAL Aimiréal. Rear-/Vice-A.,
seachaimiréal/ leasaimiréal.

ADMIRALTY A. charts, cairteacha
aimiréaltachta.

ADMISSIBLE Proceedings a. in
evidence, imeachtai is inghlactha i
bhfianaise.

ADMIT To a. a soldier to married
establishment, saighditir a ligean ar
bhunaiocht an lucht pdsta. To a. in
evidence, glacadh i bhfianaise. To a. to
hospital, glacadh in ospidéal. To a. to
the sick list, glacadh ar liosta an lucht
breoite.

ADOPT To a. an anti-tank role
(guns), cion fritanc a ghabhail. To a.
dispositions, gabhail i gcoirithe.

ADULTERATE vb. Truaillmheascaim.

ADULTERATED A. petrol, Peitreal
truaillmheasctha.

ADVANCE Ascnambh, luathq, tul-, cur
ar aghaidh. Advance and retard,
luatht agus moillit. A. elements of
a battalion, tulfheadhna cathlain. A.
parties, tulmheithleacha. A. guard,
tulgharda. A. of pay and allowances,
réamhioc pa agus litintas. Practices
involving the a. of the firer, cleachtais
ina mbeadh ar an [dmhachoir ascnamh
a dhéanamh. The a. to the objective,
an t-ascnamh go dti an sprioc. To a.
arms, airm a chothromt. Arms at the
a., airm cothromaithe. To a. a corporal



Advanced

in grade, Ceannaire a chur ar aghaidh
ingrad. To a. a private one-star to
private two-star, saighdiuir singil aon
réalta a chur ar aghaidh ina shaighdiuir
singil dha réalta. To a. by bounds/in
combat order, dul chun cinn de raibi/
in ord comhraic. To a. (drill), dul ar
aghaidh. To a. the ignition, an adhaint
a luathu. A. to contact, ascnamh go
teagmhail.

ADVANCED A. depot of medical stores,
tuliosta storas liachta. A. landing
ground, tulionad tuirlinge. A. supply
depot, tuliosta solathair. A. weapon
training, traendil armain ardchéime.
A. dressing station, tulstaisiun
iocleasaithe. A. platoon drill (direct),
druil buine ardchéime (lamhach
direach). A. platoon drill (indirect),
druil buine ardchéime (lamhach
indireach).

ADVANCEMENT A. in grade, cur ar
aghaidh i ngrad.

ADVANTAGE Buntiiste, bua, sochar.
The a. of the elongated bullet is .... is
¢ bua an philéir chaolthada na... To
direct fire to the best a., lamhach a
stiuradh chun sochair.

ADVENTURE Eachtra. A. training,
traendil eachtraiochta.

ADVERSE A. criticism, léirmheas
dimholta. A. Party (evidence), pairti
codarsna. A. weather conditions,
drochaimsir/ aimsir chontrailte.

ADVERTISEMENT Recruiting a.,
fogran earcaiochta.

ADVICE Comhairle. Scientific a., c.
eolaioch. Medical a., c. liachta.

ADVISE To a., comhairle a thabhairt.

ADVISER Legal a., comhairleoir dli.

ADVISORY To act in an a. capacity,
gniomhu i gcail chomhairlitheach.

ADVOCATE Abhcoide. Judge A./ Judge
A. General, Abhcoide/Ardabhcdide
Breithiunais.

Age

AERIAL Transmitting/receiving a.,
aerog tharchurtha/ ghlacadoirachta.
A. activity/ bombing, gniomhaiocht/
buamail aerga. A. coupling units
(sigs), aonaid chupala aeroige. A.
photography grianghrafaddireacht
aerga. A. Survey , suirbhéireacht 6n
aer. A. Wire, sreang aeroige. Directioal
a., treo-aerog. Elevation and plan
views of a., radharc ingearchl6 agus
bonnclo aerog. Frame a., frama-aerog.
Half wave aerial, acrog leath-thoinne.
Quarter-wave vertical a., aerog
ingearach cheathru-thoinne. Rod a.,
slatacrog. Wire a., sreangaerdg.

AEROBICS Aeraclaiocht.

AERODROME Aeradrom. Casement A.,
A. Mhic Easmuinn.

AEROENGINE Acrinneall.

AERONAUT Acrloingseoir.

AERONAUTICAL A. engineer,
aerinnealtoir. Chief a. engineer,
priomh-aerinnealtoir.

AEROPLANE Eitlean. Climbing a’s,
eitleain dreapadoireachta. Crossing a’s,
e. chrosala. Diving a’s., e. scuibe.

AFFAIRS Gnothai. Dept. of Foreign A.,
An Roinn Gnéthai Eachtracha.

AFFECTED A. distances, faid sli
scrudta

AFFIDAVIT Mionscribhinn.

AFFILIATED A. battery, bataire
gaolmhar.

AFFIRM (evidence) vb. Dearbhascaim,
deimhnim.

AFFIX To a. a fuse to a bomb, aidhnin a
fheistit ar bhuama.

AFFRAY To be concerned in an a.,
bheith pairteach i ngrascar.

AFLOAT Ar sndmh, ar uisce.

AFRICAN Afraiceach, A. Union, Aontas
na hAfraice.

AGE A. limit, aoisteorainn. Over-riding
a. limit, a. sharaitheach. Upper a. limit,
a. uachtarach. The a. limits prescribed



Agency

for the retirement of officers, na
haoisteorainneacha ata forordaithe chun
oifigigh a scor. Retiring a., a. scoir.

AGENCY A. for the collection of
information, gniomhaireacht
bhailithe eolais. News a., g. nuachta.
Intelligence a’s., gniomhaireachtai
faisnéise.

AGENDA Clar oibre, réim gnoéthai.

AGENT Gniomhaire.

AGGRAVATE To a. a disease, galar a
fhortroma.

AGGRAVATED A wound a. by service,
créacht a fortromaiodh de dheasca
seirbhise.

AGGREGATE A. service, seirbhis
chomhshuimithe. To have attended
drills which in the a. are equivalent
to 7 days’ training, oiread aimsire
comhshuimithe a chaitheamh ag
druiledil is comhionann le seacht 1a
tracnala.

AGGRESSION Fogha.

AGGRESSIVE Ionsaitheach, foghach.

AGILE Aclai, lafar.

AGILITY Aclaiocht, lafaireacht.

AGREE Comhaontaim.

AGREEMENT Comhaontt. The Anglo
Irish Agreement, An Comhaonta
Angla-Eireannach. Service Level A.
comhaonti leibhéal seirbhise.

AID A’s to navigation/good shooting,
cabhracha loingseoireachta/ dea-
lamhaigh. A. to the Civil Authorities,
cuidiu don Udaras Sibhialta. A. to the
Civil Power, cuidia don Chumhacht
Sibhialta. To a. and abet, cabhr(i
agus neartu (le). First a., garchabhair.
Soldiers’ A. Fund, Ciste Cabhrach na
Saighditiri.

AIDE-DE-CAMP ADC to the
President/Taoiseach/Chief of Staff,
ADC an Uachtarain/an Taoisigh/ an
Cheann Foirne. The Senior ADC, An
tADC Sinsearach.

Air

AIDING Voluntarily a. the enemy
(offence), ag cabhr leis an namhaid go
saoralach.

AIM Bullets fired with the same a.,
piléir a scaoiltear ar an diriti céanna.
Deliberate a., diria fuireachair. The
regulation a., an d. rialta. To a. (at),
dirit (ar). To bring the rifle up to a.,
an muscaed a thabhairt ‘ar diria’. A.
corrector, an scathan diriochta.

AIMING A. lamp/mark, lampa/ marc
diriochta. A. marks for harmonisation,
na marcanna d. chun comhchuibhithe.
Auxiliary a. mark, marc d. clinta.
Gun a. mark, marc d. gunna. A. off
for movement/wind, taobhdhiriu
le haghaidh gluaiseachta/gaoithe. A.
position/post, suiomh/cuaille diriochta.
A. point/rest, pointe diriochta/leaba
dhiriochta.

AIR A. action/activity/alert,
aerchomhrac/ -ghniomhaiocht/ -airdeall.
A. attack/base/ bombardment,
aerionsai/-bhunait/-thuairgneail. A.-
borne troops, trupai aerbheirthe. A.
bursts, aerphléascanna. A. chief-
marshal, priomh-mharascal Aeir.
A.-commodore, Aercheannasoir.

A. company, Signal Corps,
Aerchomplacht, Cor Comharthaiochta.
A. compressor trailer, leantdir
aer-chomfhascaire. A. conditioned,
aeroiriunaithe. A. borne, aerbheirthe.
A. pack, aerphaca. A. observation
post, aerphost breathnadodireachta.

A. situation, aerstaid. A. strike,
aerbhuille. A. defence, aerchosaint.

A. superiority, aerbharr. A. control
team, foireann rialaithe aeir. A. liaison
officer, oifigeach liaison aeir. A.
liaison section, rannog liaison aeir.

A. transported, acriompartha. A.
borne assault, lingeadh aerbheirthe.
A. borne force, forsa aerbheirthe. A.
borne forces’ liaison officer, oifigeach



Aircraft Alarm

liaison forsai aerbheirthe. A. raid aer-ruathair. A. stream, sruth aeir. A.
precautions, réamhchuraimi in aghaidh raid precautions, réamhchtraimi
aer-ruathar. A. to ground strike, frith-aer-ruathar. A.R.P. exercises,
aerbhuile ar thargaidi talin. Adverse freachnaimh réamhchtramacha frith-
a. situation, aerstaid dhocharach. aer-ruathar. A.R.P. Services, seirbhisi
Favourable a. situation, aerstaid réamhchiramacha frith-aer-ruathar.
fhabhrach. A. corps, The, An tAerchor. A. raid siren/ warden/ warning,

A. channel, aerchainéal. A. duct, duct buinnean/ bardach/ rabhadh aer-

aeir. A. engine, acrinneall. A. inlet, ruathair. A. reconnaissance/ sentries,
aerpholl. A. brake, aerchoscan. A. aerthaiscealaiocht/-fhairtheoiri

cover, acrchludach. A. control centre, A. space, acrspas. A. squadrons/
airmhedn rialaithe aeir. A. defence support/ umpires/ units, acrscuadriin/

-thacaiocht/ -mholtoiri/ -aonaid.
A. Traffic, aerthracht. A. Vice-Marshal,
Leas-Aermharascal. Volume of a., toirt
aeir. Air defence regiment, reisimint
aerchosanta.

AIRCRAFT Aerarthach, pl. aerarthai
A. carrier, iomprdir aerarthach.
A. cannon fire, lamhach canona
aerarthaigh. Fighter a., aerarthach
troda. Fighter-bomber a., a.
troidbhuamala. Low-flying a., a. ag
eitilt go hiseal. A. trailer, leantdir
aerarthaigh. Fixed wing a., aerarthaigh

commander, ceannasai aerchosanta. A.
borne operation, oibriocht acrbheirthe.
A. mixture, acrmheascan. A. passages,
aerphasaisti. A. pressure, aerbhri. A.-
tight, aerdhionach. A. port, aerfort.
Airportable, aer-iniompartha. A.
report, aerthuarascail. A. surveillance,
aerfhaire. A. valve, acrchomhla. A.
landed/landing, aerthuirlingthe

/ -thuirling. A. photographic
reconnaissance, taiscéalaiocht
aerghrianghrafach. A. support

signal unit, aonad comharthaiochta

, X sciathain dhobhogtha.
aerthacaiochta. A. parity, AIRFRAME A. inventory, fardal
aerchothroime. A. transportable aerfhrama
units, aonaid aer-iniompartha. A. AIRMAN Eitleoir. A’ship, eitleoireacht.
Transported operation, oibriocht AIRPORT Aerfort.
aeriompraithe. Close a. support AIRSHIP Aerlong.
neastacaiocht aeir. Forward a. AIRSPACE Aerspés.
controller, tulrialaitheoir aeir. Tactical AIRSTRIP Aerscriog, aerstiall.
a.-force, aerfhorsa oirbheartaiochta. AIRTIGHT A. drum, druma
Air burst ranging, raonail aerdhionach. A. fit, feistiti a.
aermhaidhme. A.-cooled weapon, ALARM Gair, rabhadh. The a. blast, an
arman aerfhuartha. A.-field, aerphairc. ghairfhead. A. call, gairghlaoch. Fire/
A.-force, acrfhorsa. A.-gunner, gas a., gair dhoitedin/ghais. A. system,
aerghunnadoir. A.-line, aerline. A.- gairchoras. To a. the Guard, an ghair
maps, aerléarscaileanna. A. marshal, a thabhairt ar an nGarda. Report
Aermharascal. A. miles, acrmhilte calculated to cause a. or despondency
A.-navigation, aerloingseoireacht. among the Forces, luadrail a bhéarfadh
A. observers, acrbhreathnadoiri. A. scaoll n6 drochmhisneach ar na
photographs, aerghrianghraif. A. Forsai. Toxic a. system, an ghairchoras
power, acrchumhacht. A. raid, aer- tocsaineach. To sound the a., an ghair
ruathar. A. raid casualties, taismigh a shéideadh.




Alcohol

ALCOHOL Alcol.

ALCOHOLIC A. drink, deoch
mheiscitil.

ALERT A. on his post, san airdeall ar a
phost. To a. troops, trapai a chur san a.
To wear a respirator in the a. position,
aerscagaire a chaitheamh ar a.

ALERTNESS Airdeall, beogacht.
Mental a., beogacht intinne.

ALIBI Ailibi.

ALIDADE Aladaid.

ALIGN To a. sights on target, na
treoracha a ailiniu ar thargaid.

ALIGNMENT Ailinit. Automatic a. of
sights, treoracha a ailiniti go nadurtha.

ALKALI Alcaile.

ALL A. after, gach rud tar éis. A. before,
gach rud roimh. A. clear, baol thart. A.
correct, gach ni ina cheart. A. arms,
na harmghéaga uile. A. ranks, na
céimnigh uile. To sound the all clear,
an baol thart a shéideadh.

ALLEGATION Liombhain, g. -e.. iol. -ti.

ALLEGE vb. Liomhnaim.

ALLEGIANCE To bear true faith and
a. (to), fiordhilseacht agus géillsine a
thabhairt (do).

ALLERGY Ailéirge.

ALLEY Scabhat.

ALLIANCE Combhaontas.

ALLIED A. territory, criocha
comhghuaillithe.

ALLIES Comhghuaillithe.

ALLOCATE 1 a. the work, dailim an
obair.

ALLOCATED Diailithe.

ALLOCATION Diileadh. A. of
resources, d. acmhainni.

ALLOT To a. a sum voluntarily from
his pay, suim as a pha a leithroinnt go
saoralach.

ALLOTMENT Compulsory a. from
soldier’s pay, leithroinnt éigeanta as
pa saighditira. Marriage a., 1. phosta.
A. of small arms ammunition, 1. ar

Alteration

l6nlamhaigh mionarm. Voluntary a., 1.
shaoralach.

ALLOWANCE Litntas, coibhéis. Cash
a. in lieu of civilian suit, litintas airgid
in ionad culaithe sibhialta. Children’s
a., litntas leanai. Consolidated ration
a., I. comhdhluite ciondala. Civilian
clothing a., 1. éadaigh shibhialta.
Commuted a., 1. iomalairtithe.
Contingent a., |. teagmhasach.
Dependant’s a., l. cleithiinai.
Guardian’s a., I. Caomhnoéra. An a.
payable to a guardian, 1. is inioctha le
caomhnoir. Lodging, fuel and light a.,
1. 16istin, breosla agus solais. Marriage
a., . posta. Ration a., l. ciondala.
Safety a. (firing), coibhéis sabhala.
Subsistence a., 1. cothaithe. Uniform
a., 1. éide. Wind a. (musk.), coibhéis na
gaoithe. Head-wind a., c. gaoithe cinn.
Side-wind a., c. taobhghaoithe.

ALLQOY Coéimhiotal. Nickel a., c. nicile.

ALL-ROUND A. defence/field of view/
protection, imchosaint/ imréimse
radhairc/ imchaomhaint. Best a.
battalion, an cathlan is fearr san
iomlan. A. traverse platform (gun),
1éibheann imchasta (gunna).

ALLY Combhghuailli.

ALMOND Almoinn. Ground a’s,
almoinni meilte.

ALPHA A. particle, caithnin alpha. A.
emitting particles, Caithnini ag cur
amach a.

ALPHABET Aibitir.

ALTER To a. a foresight into the error,
tultreoir a athru i leith na hearraide.

To a. sights for lateral deflection,
na treoracha a athru le haghaidh
taobhshraonachta.

ALTERATION An a. in elevation/ point
of situ, athrt1 ardais/ ar an bpointe
diriochta. A. for direction (mortar),
athra le haghaidh treo. Structural a’s,
athruithe déanmbhais. S. a’s to naval
craft, a. d. arthaigh chabhlaigh.



Alternate

ALTERNATE Rogha, malairt, gach re
seal, iomthanach. ailtéarnach. A. angle,
uillinn ailtéarnach.

ALTERNATING A. Current, sruth
ailtéarnach. A. c. average value,
mednluach srutha ailtéarnaigh. A.

c. (voltage) frequency, miniciocht
srutha (voltais) a. A. c. circuit, ciorcad
srutha a. A. ¢. ¢. resonant, ciorcad
athshonda srutha a. A. c. c. parallel,
ciorcad comhthreormhar srutha a. A. c.
¢. series, ciorcad sraitheach srutha a.
A. c. generator (alternator), gineadoir
(ailtéarnoir) srutha a. A. c. motor,
motar srutha a. A. c. instantaneous
value, tobluach srutha a. A. c. single
phase, sruth ailtéarnach aon phas. A.
c. three phase, sruth a. tri phas. A.

c¢. transformer, claochladan srutha
ailtéarnaigh.

ALTERNATIVE A. positions/ sites,
suimh/ laithreain mhalairte. A. rates
of married pensions, ratai malairte
pinsean posta A’s, roghanna.

ALTIMETER Airdemhéadar.

ALTITUDE Airde.

ALUMINIUM A. holder, coimeadaire
alimanaim. A. foil centre, lar de
scragall alimanach.

AMALGAMATE To a. messes, bialanna
a chonascadh.

AMANDE (M.S.) Alméinn.

AMBASSADOR Ambasadoir.

AMBIGUITY Athbhri, débhriocht.

AMBIGUOUS Athbhrioch, débhrioch.

AMBITION Glo6irmhian, ardmhian,
uailmhian,

AMBITIOUS Uaillmhianach.

AMBULANCE Otharcharr. Motor
a., otharmhotar. A. routes/ services,
bealai/ seirbhisi otharcharr. A. train,
otharthraein. Field a., otharcharr
machaire. A. convoy, conbhua
otharcharr. A. post, post otharcharr.

Ammunition

AMBUSH Luiochan, vb. 1. a dhéanambh ar.
To lie in a. for, dul i 1. ar. To set an a.
for, 1. a chur roimh.

AMENABILITY A. of accused,
freagracht an chuisi.

AMENDING A. order, ordl leasaitheach.

AMENDMENT A. to paragraph 1,
least ar mhir 1. A. to Defence Force
Regulations/War Establishments, 1.
ar Rialachain Oglaigh na hEireann/ na
Bunaiochtai Cogaidh.

AMMETER Aimpmbhéadar. A.
calibration, cailibriti aimpmhéadair (a.
a chailibrit). Aerial a., a. aeroige. Hot-
wire a., a. teoshreinge. Moving coil
a., a. luailchorna. Moving iron a., a.
iarainn ghluaiste. Thermo a., teirmea-a.

AMMONAL Amoénal.

AMMONIUM Amodiniam. A. chloride,
cléirid méiniam.

AMMUNITION Loénlamhaigh. 5.56mm
a., I. 5.56 milliméadar. Anti-tank
a., . fritanc. Armour-piercing a., 1.
pollta armuir. Ball a., 1. Beo. Blank
a., l. balbh. A. carrier, iomproir
lonlamhaigh. A. depot, iosta 1. A.
dump, cuil 1. Full-bore a., 16nlamhaigh
lanchro. Heavy/ light/ live a., 1. trom/
éadrom/ beo. A. Loader, 16dalai
lonlamhaigh. A. lorry, leorai 1.
Miniature a., mion-lonldmhaigh. A.
numbers (on a gun) uimhreacha
lonlamhaigh. A. pouch, pocdid 1.
Practice a., l6nlamhaigh cleachta. A.
railhead. railcheann lonlamhaigh.

A. record book, leabhar taifid 1. A.
refilling point, pointe athlionta 1. A.
repair factory, monarcha dheisitichdin
1. A. section, gasra 1. Service a.,
lonlamhaigh seirbhise. Small arms

a., |. mionarm. A. stores, storais
lonlamhaigh. A. subdepot, fo-iosta

1. A. supply, solathar 1. Tracer a.,
rian-lonlamhaigh. A. point, pointe 1.
Dummy a., l. bréige. Drill a., l. druile.



Ampere

AMPERE Aimpéar. A.-hour,
aimpéaruair. A.-h. capacity,
acmhainneacht aimpéaruaire.

AMNESTY Ollphardun.

AMPHIBIAN A. aircraft/tank,
aerarthach/tanc débheathach.

AMPHIBIOUS A. operation, oibriocht
débheathach.

AMPLIFICATION Aimplit, ollmhéadu.

Sound a. apparatus, goireas
ollmhéadaithe fuaime.

AMPLIFIER Ollmhéadaitheoir,
aimplitheoir.

AMPLIFY vbh. Aimplim, oillmhéadaim.
To a. high frequency current, sruth
ardmhiniciochta a ollmhéadu.

AMPLIFYING A. circuit, ciorcad
ollmhéadaitheach.

AMPLITUDE Ollmhéid, aimplititid.

AMPUTATION Teascadh (géige).

AMUSEMENT A’s committee, coiste
siamsai. Indoor a’s committee, coiste
na siamsai ti.

ANALYSIS Anailis. Cost benefit a.,
anailis chostsochair.

ANALYST Anailisi.

ANATOMY Corpshanas, anatomaiocht.

ANCHOR vb. Ancairim. n. ancaire. To
cast downstream/ upstream a’s,
ancairi a scaoileadh le sruth/in aghaidh
srutha.

ANCHORAGE A. of Bantry Bay/
Lough Swilly, ancaireacht Chuan
Bheanntrai/ Loch Suili.

ANCHOVY Ainseabhai.

ANCILLARY Fo-ghabhalach or fo-
only as a prefix according to text. A.
equipment, trealamh cunta. raiméadar
anarodide.

ANGLE Uillinn. Acute a., géaruillinn.
Alternate a., u. ailtéarnach. Apex
a., buaicuillinn. Base a., bonnuillinn.
Battery a., u. bhataire. A. of
concentration, u. chomhchruinnithe.
Constant a., u. thairismheach. A.
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of convergency, u. inréimneachta.
Deflection a’s, uillinneacha sraonaidh.
A. of depression, uillinn islithe. A.
of descent, u. thuirlingthe. A. of
deviation from zero, u. dhiaill 6
nialas. A. of displacement, u. asitithe.
A. of distribution, u. imdhala. A. of
elevation, u. ardais. A. of fire, u.
lamhaigh. A. of impact, u. turrainge.
A. of incidence, u. theagmhasachta.
A. in minutes, u. i n6iméid. Negative
a., u. dhialtach. Oblique a. of the
body, sceabha-u. an choirp. Obtuse a.,
maoluillinn. Positive a., u. dhearfach.
A. of projection, u. tharlaicthe.
Quadrant a., u. cheathramhain. Reflex
a., u. aththillte. Right a., dronuillinn.
Rounds of a’s, uillinntimpill. Safety
a. for flanking/ overhead fire, u.
shabhala do lamhach cliathantachta/
lasnairde. Modified safety a., u.
shabhéla modhnaithe. 12 seconds of
a., 12 shoicind d’uillinn. A. of sight,
u. radhairc. A. of s. drum, druma
uillinn radhairc. The a. subtended
by the base-length (R.F), anu. a
ghabhann leis an mbonnthad. The a.
which the tangent to the trajectory
makes with the line of sight, an u.
a dhéanann tadhlai an rothaig agus
an line radhairc. A. of switch, u.
aistrithe. A. of tangent elevation, an u.
tadhallardais. Tangent a., tadhalluillinn.
True a’s, fioruillinneacha. Vertical a.,
ingearuillinn.
ANGLED Acute a., Géaruilleach.
ANGLE-IRON Iarann uilleach.
ANGULAR A. range of the instrument,
raon uilleach na hairnéise. A. width of
fire ball, leithead uilleach na liathroide
tine.
ANKLE Murnan, ruitin.
ANNEAL Ainéalaim, ainéaladh.
ANNEX A. to Operation Order, Aguisin
le hOrdu Oibriochta.



Anniversary

ANNIVERSARY Cuimhnit bliana, 14
cuimhne, cothrom an lae.

ANNOTATED A. photograph,
grianghraf le notai.

ANNUAL Bliantuil. A. confidential
report, tuarascail iontaobhach
bhliantuil. A. personal weapons test,
tastail bhlianthil armain phearsanta.

ANNUL To a. a regulation, rialachan a
chealtl.

ANNULAR A. rings, gasthainni.

ANODE Anoid. A. circuit, ciorcad
andide. A. Current, sruth andide.

A. resistance, friotaiocht andide. A.
resistor, friotai andide. Tuned a.
circuit, ciorcad anoide titinta.

ANSWERABLE Freagrach. A. for, f. as.

ANTE-DATE To a. a sentence of
detention, pianbhreith choinneéla a
réamhdhati.

ANTE-ROOM Forsheomra, eardhamh.

ANTHEM The National A., An tAmhran
Naisiunta.

ANTHRAX Antrasc.

ANTI-AIRCRAFT A. artillery, airtléire
fhrith-aerarthach. A. battery, bataire
f. Fixed a. regimental cadre, caidre
conaitheach reisiminte frith-aerarthach.
A. defence, cosaint thrith-aerarthach.
A. defences, coracha cosanta f. A.
fire, lamhach f. A. gun, gunna f. A.
gunner, gunnadoir f. Light A. gun,
gunna éadrom f. Medium A. gun,
meéanghunna f. A. practices, cleachtais
f. A. protection of battery position,
caomhnu f. do shuiomh bataire. A.
ring sight telescope, teileascop
fainnethreorach f. A. searchlight,
solas cuardaigh f. A. searchlight
detachment/ section, diorma/ gasra
solais chuardaigh frith-aerartach. A.
units, aonaid frith-aerarthacha. A.
operations room, secomra oibriochtai
frith-aerarthach. Heavy a., frith-
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aerarthach trom. Medium a., frith-
aerarthach meanach. Light a., frith-
aerarthach éadrom.

ANTI-ARMOURED A. fighting
vehicle obstacles, constaici feithicli
fritharmurtha troda.

ANTICIPATORY A. fire order,
lamhachordu oirchilleach.

ANTI-CLOCKWISE Tuathal.

ANTI-CORROSIVE A. Paint, Péint
fhrithchreimneach.

ANTI-DIM Leafaos friteimhleach.

ANTI-FREEZE Frithreo.

ANTI-FRICTION Frithchuimilt. A.
washer, leicnean frithchuimilte.

ANTI-GAS Frithghais (aid.). A. clothing,
éadach f. A. eye shields, clipéid f.
Light a. capes, cabai ¢éadroma f. A.
ointment, uinimint thrithghais.

ANTI-KNOCK Frithchnag.

ANTI-LOG Frithlog.

ANTIMONY Antamon.

ANTI-PARACHUTIST A. protection,
caomhnu frithpharaisiataithe.

ANTI-PERSONNEL Frithphearsanra
(aid.).

ANTISEPTIC A. gauze, uige
frithmhorgach.

ANTI-SUBMARINE Frith-fhomuirean.

ANTI-TANK A. defence/ devices/ guns/
mines/ obstacles/ plan/ rifle/ weapons,
cosaint/ aiseanna/ gunnai/ mianaigh/
constaci/ plean/ muscaed/ armain/
fritanc. A. role of guns, cion na
ngunnai f. A. man/ officer/ rifleman/
unit, fear/ oifigeach/ muscaedaire/
aonad fritanc.

ANTITOXIN Fritocsain, frithnimh.

ANVIL Inneoin.

ANXIETY His condition gives no cause
for a., ni ga aon imni i dtaobh a reachta.

APERTURE Cro6. A. Backsight, cro-
chultreoir. Floating a., cr6 snamhach.

APEX A. of chevron/tent, buaic rachtain
/phubaill. A. Angle, buaicuillinn.



Apparatus

APPARATUS Gaireas. Fire-fighting a.,
g. muchta doitedin. Sights illuminating
a., g. soilsithe treoracha.

APPARENT Follasach. The greater the
a. range, da fthad an raon follasach.

APPEAL Mealladh, achomharc (dli). To

a. to the senses, na céadfai a mhealladh.

APPEARANCE Dress having the a. of
uniform, culaith i gcosulacht éide. A.
method, meas 6 dhealramh.

APPENDIX A. ‘A’ to these Regulations,
aguisin ‘A’ leis na Rialachain seo.

APPLE Ull. Baked a’s, Glla rosta.
Desert/eating a., ull milis. A. sauce/
tart, anlann/ toirtin Gll. A. charlotte,
ullog.

APPLIANCES Fearais. Fire-fighting a.,
f. mhuchta déiteain. Portable cooking
a., f. chocaireachta iniompartha.

APPLICANT Iarratasoir.

APPLICATION A. for adjournment,
iarratas ar athrathu. A. for Board of
Survey, i. ar Bhord Suirbhéireachta.

‘A’ has made a. for the Forces, ta
iarratas istigh ag ‘A’ ar na Forsai. an

a. for continuance in service, iarratas
ar thanacht ar seirbhis. A. for Court-
Martial/ trial, i. ar Armchuirt/ thriail.
A. of punishments, pionois a chur i
bhfeidhm. On the a. of a soldier, ar
iarratas saighditura. A medal awarded
on a. made before the 1st January,
2004, bonn a damhadh de dhroim
iarratais a rinneadh roimh an 14 Eanair,
2004. A. of fire, feidhmit lamhaigh. A.
practice, cleachtas feidhmlamhaigh. A.
target, targaid feidhmlamhaigh.

APPLIED A. quickly, curtha air go
tapaidh.

APPLY To a. a bandage, bindealan a
chur le (créacht). To a. for pension,
iarratas a dhéanamh ar phinsean. To a.
the safety catch, an greamaire sabhala
a chur i gcion. Section 6 shall a. in
respect of pensions under this section,

12

Approval

beidh feidhm ag Alt 6 maidir le pinsin
faoin alt seo. To a. fire to a target,
lamhach a chur ar thargaid. To a. the
centre of the group to the aiming
mark, lar an ghripa a chur ar an marc
diriochta.

APPOINT To a. a person to
commissioned rank, duine a cheapadh
chun céime coimisiunta.

APPOINTED At the a. time, ar an am
ceaptha.

APPOINTMENT Ceapachan, coinne.
A. to cadetship, cecapachan do
dhaltas. Staff a’s, ceapachain foirne.
A. titles, teidil cheapachan. Comdt.

‘A’ blocks a., coisceann Cft. ‘A’ an
ceapachan. Comdt ‘A’ ceases to
block a., scoireann Cft ‘A’ de chosc
an cheapachain. Blocking of a., cosc
ceapachain. To have an appointment
with someone, coinne a bheith agat le
duine.

APPORTION vb. Cionroinnim.

APPREHEND Gabhaim.

APPRENTICE Air Corps a’s, printisigh
Aerchéir. A. mechanic, printiseach
meicneoireachta. A. Pilot, p.
piolétaiochta.

APPROACH The a. to the enemy/
the starting point, an tarrachtain
ar an namhaid/ ar an bpointe
tosaithe. Immediate a’s to a port,
gartharrachtana poirt. Covered a’s,
tarrachtana cludaithe. Probable line
of enemy a., An bealach is docha
a ngabhfadh an namhaid. To a. an
objective, tarrachtain ar sprioc. A.
trench, trinse tarrachtana.

APPROPRIATE Cui, oiritinach iomchui,
leithreast. To a. money, airgead
a leithreasu. The a. letter, an litir
chui. The a. scale/ tests, an scala/ na
tastalacha iomchui.

APPROVAL Ceadu, meas, formheas,
dea-mheas, Final a. of recruit,



Approve

formheas criochnaitheach earcaigh.
The a. of the prescribed military
authority, formheas an udarais
mhileata fhorordaithe. With the a. of
the prescribed military authority, le
ceadl an udarais mhileata fhorordaithe.

APPROVE vb. Measaim gur ceart
(cair)..., dea-mheasaim.

APPROVED Formheasta. A. civil
hospital, ospidéal sibhialta formheasta.
Final a. plan, plean formheasta
criochnaitheach. A. officer, oifigeach
formheasa.

APPROXIMATE Coéngarach, neasgar,
A. line of departure/ resistance, an
neasline imeachta friotaiochta. The
degrees are only a. (musk.), nil na
céimeanna cruinn ar fad. A. estimate,
garmheastachan.

APRICOT Aibreog. A. jam, subh
aibreoige.

APTITUDE A. for military life, lui leis
an saol mileata.

AQUEDUCT Uiscerian.

ARABIC A. numerals, uimhreacha
arabacha.

ARABLE A. land, talamh artil, talamh
curaiochta.

ARBITRARY Saorthoilteanach, toiliuil.
A. defensive fire tasks, tascanna
toiliula lamhaigh chosanta.

ARBOUR HILL A. H. Detention
Barracks, Beairic Choinneala Chnoc
an Earbair.

ARC Stua. Elevating a., S. ardaithe. A.
of fire, S. [amhaigh. Near limit of
a., Neasteorainn s. Traversing a., S.
trasnala. Elevation a., S. ardais.

ARCH Stua, airse. A. of bridge, Suil

droichid. Clock tower a., Stua tar cloig.

ARCHITECT Auiltire.

ARCHITECTURE Ailtireacht.

ARCHIVES Military a., Screaptra
mileata (documents). An Chartlann
Mhileata (sub-section).
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Area

ARCING A. of brushes,
Scuabspréachadh (spréachadh na
scuab).

ARCLAMP Arclampa.

AREA Liomataiste, limistéar. A. adjutant,
Aiditnach liomataiste. Assistant
a. a., A. 1. cinta. Army combat a.,

l. armchomhraic. A. commander,
ceannasai l. A. communications
officer, oifigeach cumarsaide 1. A.
covered by enemy fire, 1. atd cludaithe
le lamhach naimhdeach. Curragh

a., l. an Churraigh. A. of Curragh
Training Camp, . Champa Traendla
an Churraigh. A. of the Eastern/
Southern/ Western Brigade, 1.
Bhriogéid an Oirthir/ Deiscirt/ Iarthair.
Danger a., 1. dainséir. Defined a.,

1. sainmhinithe. Detrucking a., 1.
dithrucnaiochta. A. of dispersion of
artillery fire, l. easraidh lamhaigh
airtléire. Eastern a., l. an Oirthir. A.
engineer officer, oifigeach innealtdiri
1. Entrucking a., l. trucnaiochta.
Forward a., tul-1. Gassed a., 1.

faoi ghas. Gun a., l. gunna. A.
headquarters, ceanncheathrt 1. A.
intelligence officer, oifigeach faisnéise
1. Assistant a.i. o., 0. f. |. clinta.

A. or line occupied by enemy, an

1. n6 an line i seilbh an namhad. A.
medical officer, oifigeach liachta

1. A. officer, oifigeach 1. A. Officers
i/c records, oifigigh liomataisti i
bhfeighil taifead. A. quartermaster,
ceathrinach liomataiste. Assistant a. q.,
c. | cinta. Rear a.., ctl 1. A. records
officer, oifigeach taifead 1. Rest a’s
(M.U.) liomataisti scithe. Section a.,
liomataiste gasra. Southern a., l. an
Deiscirt. A. staff, foireann 1. Staging
a’s (M.B.R.), ionaid cheann réime. A.
to be avoided/ gassed/covered by
our own fire, an 1. ata le seachaint/
gasu/cludach lenar lamhach féin.



Arm

Target a., |. targaide. A. training and
operations officer, oifigeach traenala
agus oibriochtai l. assistant a. t. and o.
0., 0. t.agus o. | cunta. A. Transport
officer oifigeach iompair 1. Western

a., 1. an larthair. A. Targets (mortar),
targaidi . Assault a., l[iomataiste
lingthe. Bivouac a., 1. biobhaigi. Built
up a., l. faoi thoirgnimh. Evacuation
a., l. aslonnaithe. Cross-sectional

a., l. Crosteasctha. Administrative

a., l. riarachain. Harbour a., I.

didine. Lodgement a., 1. lonnaithe.
Maintenance a., l. cothabhala. Neutral
a., l. neodrach. Reception a., I. glactha.
Scheduled a., 1. sceidealta. Seaward
defence a., 1. cosanta chun na farraige.
Surface a., fairsinge dromchla.

ARM All a’s, na harmghéaga uile.
Artillery/ infantry a., an armghéag
airtléire/ choisithe. Combatant a.,
armghéag chomhraic. Co-operating a’s,
armghéaga comhoibrithe. Deflection a.,
géag shraonachta. Small a’s, mionairm.
Small-bore a’s, airm mhionchro. Our
own supporting a’s, ar n-armghéaga
tacaiochta féin. Feed a., an chothghéag.
Rotor a., rotarghéag.

ARMAMENT armail. A. artificer/

instructor/ officer, saor/ teagascoir/
oifigeach armala.

ARMATURE Armattr. A. construction,

comhdhéanamh armattir. A. current,
sruth armatuir. A. losses, caillteanais
armatir. A. mounting, seastan
armatir.

ARMED A. conflict/ party, coimhlint/
meitheal armtha. Unit not a. with the
bayonet, aonad nach bhfuil armtha leis
an mbeaignit.

Arrangement

ARMOURED A. Car/squadron, carr/
scuadrin armurtha. A. fighting vehicle,
feithicil armurtha troda. A. cavalry
squadron, scruadrin marcra armurtha.

ARMOURER Armadéir. Battalion
a., a. cathlain. A. sergeant, sairsint
armadoireachta.

ARMPIT Ascaill.

ARMY Irish Citizen A., Arm Cathartha
na hEireann. Regular A., Na
Buanoglaigh. A. Athletic Association,
Cumann Luthchleas an Airm. A.
Council, Comhairle an Airm. The
A. Ordnance Corps, Cor Ordanais
an Airm. The A. Medical Corps, Cor
Liachta an Airm. A. Ammunition
depot, losta lonldmhaigh an Airm. A.
Apprentice School, Scoil Phrintiseach
an A. A. Benevolent Fund, Ciste
Daoncharadais an A. A. book,
leabhar a. A. Canteen Board, Bord
Cheaintin an A. A. form, foirm a. A.
Headquarters, Ceanncheathrtt an A.
A. Hearing Loss Section, An Rannog
um Chaillteanas Eisteachta san Arm.
A. mechanical transport depot, iosta
iompair mheicniuil a. A. medical depot,
iosta liachta a. A. Nursing Service,
Seirbhis Altranais an A. A. Order, Ordu
A. A. ordnance depot, iosta ordanais
a. A. petrol depot, iosta peitril a. A.
photographic interpretation section,
ranndg idirmhinithe ghrianghraf a. A.
photographic interpretation unit,
aonad idirmhinithe ghrianghraf a. A.
post-office, postoifig a. A. Reserve,
Cultaca an Airm. A. School of
Cookery, Scoil Chocaireacht an A. A.
School of Music, Scoil Cheoil an A.

ARMISTICE Armstad, sos cogaidh. A. School of Physical Culture, Scoil
ARMLET Buinne. Chorpfhreachair an a. A. signal depot,
ARMORY School of A., An Scoil iosta comharthaiochta airm. A. storage
Armadoireachta. depots, iostai storala a.
ARMOUR Armur. A. piercing shell, ARRAIGNMENT A. of accused,
sliogan pollta armuir. A. plate, diotchuiseamh an chuisi.
armurphlata. ARRANGEMENT Socr.
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Arrears

ARREARS A. of pay, riardiste pa. To
pay monthly in a., ioc in aghaidh na
miosa iar-ré.

ARREST A. of haemorrhage, fuilii a
chosc. Artificial a. of h., f. a chosc go
saorga. Natural a. of h., stad na fola
uaithi féin. Close a., dluthghabhail.
Lawfully ordering into a., orda go
dleathach (duine) a ghabhail. Open a.,
saorghabhail. To place under a., cur
faoi ghabhail.

ARRIVAL A. off detachment, filleadh 6
bheith ar dicheangal.

ARRIVE To a. at a decision, teacht ar
bhreith.

ARROGANT mustrach.

ARROW saighead. Luminous a.
(compass), s. shoilseach. A. head,
rinnsaighde, ceannsaighe.

ARSENAL Armlann.

ART A. of war, calain an chogaidh

ARTERIAL A. haemorrhage, fuilit
artaireach.

ARTERY Brachial a., artaire an bhraic.
Carotid a., a. an mhuinil. Femoral a.,
a. na leise. Subclavian a., an t-a. faoin
dealrachan. Temporal a., a. uisinne.

ARTICHOKE Bliosan. Jerusalem a., b.
gréine.

ARTICLE A. of store, carra storais.

ARTICULATED A. vehicle, feithicil
altach.

ARTIFICER Engine-room a., saor
inneallseomra. Chief e.r.a., An
priomhshaor i.

ARTIFICIAL A. aids, cabhracha saorga.
A. harbour, cuan s. A. limb, géag sh.
A. representation of battle conditions,
cursai catha a eiseamlu go s. To impose
a. delays on the action of troops,
moill a chur go saorga ar bhearta trupai.

ARTILLERY Airtléire. A. barracks,
beairic a. A. battery, Bataire a. A.b.
umpire, moltdir bataire a. Coast
defence a., a. cosanta costa. A.
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Assess

commander, ceannasai a. A.
concentrations, comhchruinnithe
a. A. fire, lamhach a. Heavy/ light/
medium/ super-heavy a., a. throm/
éadrom/ mheanach/ sharthrom. A. man,
fear a. A. observation posts, poist
bhreathnadodireachta a. A. piece, ball a.
A. Regiment, Reisimint A. A. School,
Scoil A. A. support, tacaiocht a. A.
umpires, moltoiri a. A. Corps, Cor
Airtléire. Field a., airtléire mhachaire.
A. preparation, ullmhtchan airtléire.

ARTISAN Ceardai.

ARTISTIC Ealaionta, deismir.
As a. on and from the 6th inst., amhail
ar agus 6n 61 inst. A. from 20" Dec.
2003, amhail 6n 20 Nollaig, 2003.

ASBESTOS Aispeist. A. packing, pacail
aispeiste.

ASDIC A. mechanic, meicneoir astic.

ASPECT Gné. Every a. of the question,
gach gné den cheist. Time a’s, gnéithe
ama.

ASPARAGUS lus such, asparagas. A.
soup, anraith lus stch.

ASPHALT Asfalt.

ASSASSIN Feallmharfoir.

ASSAULT To a., lingeadh a dhéanambh.
A. company/ course, complacht/
cursa lingthe. Bayonet a., lingeadh
beaignite. A. crossing, trasnu lingthe.
A. echelon, eisliun lingthe. A. engineer
vehicle, feithicil lingthe innealtdiri. A.
formations, eagair lingthe. A. position,
suiomh lingthe. A. unit, aonad lingthe.
A. wave(s), tonn(ta) lingthe. Frontal a.,
tul-lingeadh.

ASSAULTING A. troops, tripai lingthe.

ASSEMBLE To a. a gun, gunna a
choimeail (chur le chéile), To a. a
section, gasra a thionol.

ASSEMBLY A. area/ point, liomataiste/
pointe tionoil.

ASSESS To a. the value of an article,
luach earra a mheasun.



Assessed

ASSESSED A. values, luachanna
measunaithe.

ASSESSMENT A. of ability/ military
conduct, measunacht ar abaltacht/
iompar mileata. A. of casualties,
measunu ar thaismigh.

ASSESSOR Measunoir.

ASSETS Mess a., socmhainni bialainne.

ASSIGN To a. functions to a Committee,
feidhmeanna a shannadh do choiste.

ASSIGNMENT A. of pension, pinsean a
shannadh. A’s (men), sannaiochtai.

ASSIST To a. the enemy with supplies
(offence), cinamh solathairti a thabhairt
don namhaid.

ASSISTANT Battery commander’s a.,
cuntoir ceannasai bataire. A. adjutant,
aidiunach cunta. A. Chief of Staff,
Ceann Foirne Cunta.

ASSOCIATE A. member, scach-
chombhalta.

ASSOCIATED gaolmhar. A. features,
gnéithe gaolmhara.

ASSOCIATION Army Athletic
A., Cumann Luthchleas an Airm.
Permanent Defence Force
Other Ranks Representative A.
(PDFORRA), Cumann Ionadaiochta
Chéimnigh Eile na mBuan-Oglach.
Representative Association for
Commissioned Officers (RACO),
Cumann lonadaiochta na nOifigeach
Coimisiunta.

ASSUME To a. the appointment of
Acting Camp Commandant, dul
i seilbh ceapachain Cheannfoirt
Gniomhaigh Champa. To a. the
defensive, dul ar cosaint. To a. the
position of the ‘carry’ (M.S.), claimhte
a chur ‘ar iompar’. To a. command,
ceannas a ghlacadh.

ASSUMING I am a. control, tdiim ag
rialt anois.

ASSUMPTION Basic a., bunbharil,
toimhde.
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Attack

ASTERISK Réiltin.

ASTIGMATIC A. glasses, gloini
aistiogmatacha.

ASTIGMATISER Aistiogmataire.

ASTRIDE Scartha ar, ar scaradh ar. A.
the river, scartha ar an abhainn no ar
scaradh ar an abhainn. Astride a horse,
gabhalscartha ar chapall.

ASTRONOMER Réalteolai.

ASTRONOMY Réalteolaiocht.
Elementary a., r. bhunchéime.

ASYLUM Gealtlann (hosp), tearmann
(refuge).

ATHLETE Luithnire, luthchleasai.

ATHLETICS Luthchleasa.

ATMOSPHERE Atmaisféar.

ATLAS Atlas.

ATMOSPHERIC A. conditions,
coinniollacha atmaisféaracha. A.
pressure, bru atmaisféarach.

ATOM Adamh.

ATOMIC Adamhach. A. Bomb/ nucleus
/ number/ particle/ structure/ pile/
warfare, buama/ eithne/ uimhir/
caithnin/ comhdhéanamh / carn/
cogaiocht a.

ATOMIZE vb. Adamhaim. To a. the
petrol, an peitreal a ghalu.

ATROCITY Ainghniombh.

ATTACH To a. an officer to a unit,
oifigeach a cheangal le haonad.

ATTACHE Military A., Attaché Mileata.
A. case, sinedinin laimhe.

ATTACHED A. to his nearest section, ar
ceangal leis an ngasra is gaire dho. A.
strength, lion ar ceangal.

ATTACHMENT Ceangal, nascan. A. of
troops to other units, tripai a cheangal
le haonaid eile. A. on probation, ar
ceangal faoi phromhadh. On a., ar c.
Muzzle a., béalnascan.

ATTACK vb. lonsaim, ionsai. Artillery
in a., airtléire ar ionsai. Combined
a., comhionsai. Concentrated a., i.
comhchruinnithe. Converging a.,



Attacker

i. inréimneach. Feint a., i. bréige.
Flank a., i. cliathain. Frontal a.,
tulionsai. Gas a., gasionsai. Ground
a., i. talin. Holding a., i. coinnithe.
A. in force, i. faoi neart. A. is the
best form of defence, ni cosaint go
hi. (An slua na saigheann, saightear)
Low-flying a., aerionsai iseal. Main
a., priomhionsai. Out-flanking a., i.
scoite cliathain. Surprise a., i. gan
choinne/gan thiosaiochta. Sustained
a., i. marthanach. Time and direction
of a., am agus treo an ionsai. Well-
timed a., i. trathtil. To drive home
the a., an t-i. a chur i gcion. To a. a
position, suiomh a i. (i. a thabhairt faoi
shuiomh). Deliberate a. i. fuireachair.
Formations in the a., cagair san i.
Ground a. sweep, sciobionsai taliin.
Left flanking a., i . cléchliathanach.
Local ground a., i. 4ititil talun.
Phased a., i. i gcorai/ céimeanna.
Phases of the a., corai/ céimeanna an
i. Quick a., i. tapaidh. Secondary a.,
i. tanaisteach. Set-piece a., i. riartha.
Toxic a., i. tocsaineach.

ATTACKER Ionsaitheoir.

ATTACKING A. forces, forsai ionsaithe.

ATTAIN To a. an objective, sprioc a
shroicheadh.

ATTEMPT To a. to cause a mutiny
(offence), féachaint le frithcheilg a
tharraingt.

ATTENDANCE To be in a. (C.M.),
bheith ag freastal. 60% a. at local
training, 60% den traenail aitiuil a
fhreastal.

ATTENDANT Freastalai.

ATTENTION Position of a., suiomh
ar aire. To secure the a. of the men
(instruction), aire na bhfear a tharraingt
(ar). To come to a., teacht ar aire. A.
from the stand-at-ease (1.S.), gabhail
0 sheasamh ar ais go seasamh ar aire.
A. from the sit-at-ease (1.S.), gabhail
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Audiovisual

6 shui ar ais go sui ar aire. A. to detail,
aire do mhionphointi. To spring to a.,
seasambh ar aire de phreib.

ATTENUATE. Vb. Tanaim, caolaim,
maolaim. A.-ing factors, tosca
maolaithe.

ATTENUATION Caolt.

ATTEST vb. Fianaim.

ATTESTATION A. Form, Foirm
Fianaithe. A. officer/ paper, oifigeach/
paipéar fianaithe. Original a., fiana
bunaidh.

ATTESTOR Fianai.

ATTITUDE Riail iompair, dearcadh.
Attitudinal study, staidéar dearcaidh.
ATTORNEY Aturnae. A.—General, Ard-

Aighne.

ATTRACT vb. Tarraingim.

ATTRACTION Tarraingt. Local
magnetic a. (compass), tarraingt
na tarraingthe.

ATTRIBUTABILITY The a. of a
disease to service, a mhéad ata galar
inchurtha i leith seirbhise. The a. of the
aggravation of a wound to service, a
mhéad ata fortromu créachta inchurtha
i leith seirbhise.

ATTRIBUTABLE A disease a. to
service, galar is inchurtha i leith
seirbhise.

ATTRITION War of a., cogadh tnaite.

AUDACIOUS Minaireach.

AUDACITY Minaire.

AUDIO Inchloiste. A.-frequency
miniciocht inchloiste. A.-frequency
amplification, aimpliti miniciochta i.
A.-frequency amplifier, aimplitheoir
miniciochta i. A.-frequency power
output, eischumhacht miniciochta i. A.

-frequency transformer, claochladan
miniciochta i. A. frequency waves,
tonnta miniciochta i.

AUDIOVISUAL A. unit, aonad

closamhairc.



Audit

AUDIT A. of accounts, cuntais a
iniuchadh. Quarterly a., iniachadh
raithiuil.

AUDITOR Iniuchoir.

AUGER Tarathar. A. hole charge, lanan
poill tarathair.

AUSPICES Under Army a., faoi
choimirce an Airm.

AUTHENTIC Udarasach, fior, barantuil.

AUTHENTICATE vb. Fiordheimhnim,
fiordheimhnit, fiordheimhnithe.

AUTHOR Udar.

AUTHORISATION A’s and limitations,
udarais agus teorainneacha.

AUTHORISED A. Officer/ saluting
station, oifigeach/ staisiun cuirtéise
udaraithe.

AUTHORITATIVE Udarésach.

AUTHORITY The a. authorised by
regulations, an t-idarés a udaraitear le
Rialachain. Civil a., idaras sibhialta.
Committing/ confirming/ convening/
discharging a.., . cimiochta/
daingnitichain/ comortha/ urscaoilte.
The a. confirming the findings and
sentance of a Court-Martial, an t-u
a dhaingnionn cinnte agus pianbhreith
Armchuirte. The delegating/
recruiting/ requisitioning a., an
t-01. tarmligin/ earcaiochta/ foréilimh.
Competent prescribed military a., 0.
mileata inniuil/ forordaithe. Local a., 0.
aitiail.

AUTO-ALARM Uathrabhadh,
uathhghair

AUTOMATIC n and adj. Uathoibrioch.
A. alignment of sights, treoracha a
ailinit go nadurtha.

AUTOMATICALLY Go huathoibrioch.

AUTOMATION Uathoibriu.

AUTO-TRANSFORMER
Uathchlaochladan.

AUXILIARY A. defence services,
seirbhisi cosanta ctuntacha.

AVAILABLE To be a. for duty, bheith ar
fail chun dualgais.
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Azimuth

AVENUE Bealach. A’s of approach,
bealai tarrachtana.

AVERAGE (rating) Meanach. A. decay,
meanmheath. A. value, meanluach.
Above a., os mean. Below a., faoi
mhean. Unit a. (judging distance),
meanmheastachan aonaid.

AVIATION Eitliocht.

AVIATOR Eitleoir. A. Prisoners,
priosunaigh eitliochta.

AVOIDANCE Seachaint.

AWAIT To a. further orders, fanacht go
bhfaighfear tuilleadh orduithe.

AWARD Damhachtain, g. agus iol.
damhachtana. To a. casualties (M.U.),
(Trupai) a thogairt ina dtaismigh.
Summary a. (M.L.), pionds achomair.
To a. a fine/ penalty/ reprimand/
warning, finedil/ pionds/ iomardi/
rabhadh a ghearradh (ar). To a.
pension/ stars/ an increment of
pay, Pinsean/ réaltai/ breisiocht pha a
dhamhachtain (vb. damhaim). A’s in
respect of service, dimhachtana i leith
seirbhise.

AWKWARD Ciotach, liobarnach.

AWL Meana, p/. meanai.

AXE Tua. Felling/ hand a., t. crann/
laimhe. Pickaxe, piocdid.

AXIAL A. route, bealach aise.

AXIS A. of displacement, ais asaitithe.
A. of signal communication, a.
chumarsaide chomharthaiochta. A.
of the barrel, a. an bhairille. A. pin,
fearsaid. A. of advance, a. an ascnaimh.
A. of crankshaft, fearsaid na crangaide.
Prolongation of the a. of the barrel,
fad ar ais an bhairille.

AXLE Acastoir. A. Housing, cumhdach
acastora. A. Shaft, fearsaid acastora.
Auxiliary a., acastoir ciinta. Dead a., a.
daingean. Driving a., a. tiomanta. Rear
a., culacastoir.

AZIMUTH True a., florasamat.



B

BACK B. pressure, ctlbhri. B. of sword,
cul claimh. B. bearing, treo-uillinn ar
gcul. The back lift (of wounded), an
dromthogiil. B. electromotive force,
culfhorsa leictreaghluaiste.

BACKEFIRE Cultortadh, vb. intr.
cultortann.

BACKGROUND Chulra. Protective b., C.
caomhnaitheach.

BACKLASH Cul-lascadh.

BACKLOADING Cul-16dail. B. point,
pointe cul-lodala.

BACK-PAY Riaraisti pa.

BACKSIGHT Cultreoir. Aperture
b., crochultreoir. B. bed, leaba
chultreorach. B. bed cross pin,
crosbhioran leaba ch. B. complete,
cultreoir chomhlan. B. crown/drum,
cordin chultreorach, druma cutreorach.
B. fine adjustment worm wheel,
piastroth mionchoigeartaithe c. B.
leaf/ protectors/ ramps/ slide, Clairin/
gardai/ fanain/ sleamhnan c. B. slide
catch, greamaire sleamhnan c.

BACKWARD Siar, ar gcul, mall,
spadanta. B. men (instruction),
Mallthoghlaimeoiri. B. motion,
culghluaiseacht (gluaiseacht ar gcul).

BACTERIA (pl. of bacterium) Baictéir,
fridini.

BACTERIOLOGY Baictéareolaiocht.

BAD B. conditions, droch-choinniollacha.

BADGE Suaitheantas. Cap/ collar
b., s.caipin/ caba. Corps b.,
corshuaitheantas. B. holder, sealbhoir
suaitheantais. Marksman’s b., s.
aimsitheora.

BADMINTON Badmantan.

BAD-TEMPERED Taodach, crosta,
cancrach.

BAFFLE Coscphlata. cuirim am, cuirim
i dteannta, cuirim dallach dubh ar,
millim faoi (phlean).
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BAGGAGE Bagiiste. B. lorry, leorai b.

BAIL To b. out (aircraft), Toirléim, vb.
toirléimim, taoscaim, taomaim (bad).

BAILER (water), Taoscaire.

BAILEY B. Light House, Teach Solais
Seinscire.

BAILEY BRIDGE Droichead Bailey.

BAKER Baicéir.

BAKERY Bacts.

BAKING Bacail.

BALANCE Spring b., Ainsiléad. To
b. an account, cuntas a chothromu.

B. in bank, fuilleach sa bhanc. B.
weight, meachan cothromaiochta. B.
wheel, roth cothromaiochta. Point of
b., pointe cothromaiochta. B. sheet,
bileog chothromaiochta. The b. step,
an choiscéim chothromaiochta. Exactly
b’s, a chothromaionn go cruinn.

BALANCED Electrically b. state, staid
chothrom leictreachais.

BALL B. joint, Ullalt. B. and socket
joint, Alt ull is slocdin. B. ammunition,
l6nlamhaigh beo. Locking b, liathroid
ghlasala. Safety b’s, liathroidi sabhala.

BALLAST Ballasta.

BALL BEARING Tual grainneach.

BALL-COCK Coca liathroide.

BALLISTIC MISSILE Diuracan
balaistiochta.

BALLISTICS Balaistiocht.

BALLISTITE Balaistit. B. grenade
cartridge, cartus balaistit granaide.

BALLOON Balun. Hot air B., b d’aer te.
Observation b., b. breathnadoireachta.

BALL-RACE Granlann.

BALL-VALVE Comhla liathroide.

BAND Bianna, banda, banna. Inner b.,
banda inmheanach. Inner b. screw,
scriu banda inmheanaigh. Inner b.
screw spring, tuailm scrit banda i.
Lower b., banda iochtarach. Outer b.,



Bandage

b. forimeallach. Quter b. groove, citre
bh. forimealaigh. Side-b. (sigs), taobh-
bhanda. Army Band, armbhanna.

BANDAGE Bindealan, buadan. To b. a
limb, b. a chur le géag.

BANDSMAN Bannadoir.

BANDSPREAD Bannaleithead.

BANK Banc, bruach, port, claonadh
(sciathan eitleain). B. reconciliation
statement, raiteas réiteachta bainc.

B. of river, bruach abhann. B. group,
bruachghrupa. B. loading, l6dail 6n
mbruach.

BANNER Suaithne, bratach, meirge

BANTAM WEIGHT Coileachmheachan.

B. winner/ runner-up, buaiteoir/
neasach an chomortais
choileachmheachain.

BAR Horizontal b’s, barrai
cothroménacha. Parallel b’s, b.
comhthreomhara. B. bender, Gléas
lubtha b. Locking b., barra glaséla. B.
to the medal, b. leis an mbonn. A b.
to summary proceedings, urchosc ar
imeachtai achoimre. Triple b., barra
triarach.

BARBED B. wire, sreang dheilgneach.
B.w. entanglement, tranglam de
shreanga deilgneacha.

BARBER Bearboir.

BARBITURATES Barbaturaiti.

BARE Nocht, lom. B. skin, craiceann
nocht.

BARGE Bairse, birling.

BARN Sciobdl.

BARMBRACK Bairin breac.

BAROMETER Baraiméadar.

BARRACK Beairic. B. Company,
complacht beairice. B. detention
rooms, seomrai coinneala beairice. B.
officer, oifigeach b. B. orderly officer/
sergeant, oifigeach/ sairsint sealaiochta
b. B. room, Seomra b.

BARRACKS Dun. McKee Barracks,
Dun Mhic Aoidh.

BARRAGE Baraiste. Anti-aircraft
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b., b. frith-aerarthach. Artillery b.,
b. airtléire. Balloon b., b. balin. Box
b., b. bosca. Creeping b., b. snacala.
Defensive b., b. cosantach. Flanking
b., b. cliathanachta. B. lines, linte

b. Moving b., b. gluaiste. Oblique
b., sceabhabharaiste. Offensive

b., b. ionsaitheach. Protective b.,

b. caomhnaitheach. Rolling b., b.
rothlaidh. Standing b., buanbhardiste.
To lift a b., b. a thogail.

BARREL Bairille. B. Band/ bearing/
bushing/ casing, banda/ tual/ braicille/
casail b. B. catch, greamaire b. B. c.
screw, scritl greamaire b. B. c. spring,
tuailm greamaire b. B. c. spring screw,
scriu do thuailm greamaire b. B. guide,
treorai b. Front b. casing guide, t.
tulchasail b. Heated b., b. téite. B.
mouthpiece, snong b. Oily b., b. olach.
Projections in the b., starrdin sa bh. B.
test, tastail bh. Threaded b., b. snaite.
B. trunnion block, bloc truiniun b.
Wood-bound b., b. docht.

BARRICADE Street b., Baracaid sraide.

BARRIER Road/river b., Bac bothair/
abhann.

BASCULE B. bridge, droichead liongala.

BASE Bonn, bunait. B. of the guard
(M.S.), bonn an gharda. B.-length,
bonnfhad. B.-line, bonnline. Naval b.,
bunait chabhlaigh. B.-plate, bonnphlata.
B.-p. sockets, logaill bhonnphlata. B.-
ring, bonnfhainne. Administrative
b’s, bunaiteanna riarachain. Saluting
b., bunait chuirtéise. To b. requisitions
on minimum requirements, foréilimh
a bhunu ar iosmhéid riachtanas. Air
B., aerbhunait. B. ammunition
depot, iosta lonlamhaigh bunaite. B.
depot, iosta bunaite. B. metal, miotal
neamhlomhar. B. surge, bonnbhorradh.
B. transfusion unit, aonad tarmreith
bunaite. B. workshop, ceardlann
bhunaite. Home b., bundit bhaile.



Based

Logistics Base Hospital, An tOspidéal
Bunait Léistiochta.

BASED B. on facts, bunaithe ar thirinni,
ar fhiorais.

BASEMENT foslach.

BASHFUL Cotuil.

BASIC Bunusach. B. compensation/
course/ lessons, bunchuiteamh/
bunchiirsa/ buncheachtanna. B. pouch,
bunphocoid. B. load, bunualach. B.
technique, bunteicniocht. B. line of
communication, bunline chumarsaide.
B. element (pensions), bunchuid. B.
units, bunaonaid.

BASICALLY Go bunusach.

BASIN (M.R.) Abhantrach.

BASIN Baisin, mias.

BASIS Bun, bonn, dushraith.

BASKET BALL Cispheil.

BATCH B. of ammunition, lucht
lonlamhaigh.

BATH Folcadh, ionnladh.

BATHS Folcadain.

BATMAN Giolla oifigigh.

BATON Bata, maide, smachtin, smiste
(truncheon).

BATTALION Cathlan. B. adjutant,
aidiunach cathlain. B. aid post,
cabhairphost c. B. appointments,
ceapachdin ch. B. commander,
ceannasai ¢. B. command post, post
ceannais ¢. B. communications officer,
oifigeach cumarsaide c. Composite b.,
cathlan cumaisc. Demonstration b., c.
léiriochta. B. exercises, freachnaimh
chathlain. B. formations, eagair ch.

B. headquarters, ceanncheathrt

ch. B. intelligence officer, oifigeach
faisnéise c. B. or regimental
intelligence officer, oifigeach
faisnéise c. nd reisiminte. B. medical
officer, oifigeach liachta c. B. O/C.,
oifigeach i gceannas C. B. observation
post, post breathnadoéireachta c.

B. quartermaster, ceathriinach c.
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Assistant B.Q., ceathrunach ctinta
cathlain. B. quartermaster-sergeant,
ceathrushairsint cathlain. B. reserve
line, line chtltaca chathlain. B. staff,
toireann ch. B. tactics, oirbheartaiocht
ch. B. training officer, oifigeach
traenala cathlain.

BATTER vb. tr. Réabaim, tuairgnim.

BATTERING-RAM Reithe cogaidh.

BATTERY Ceallra (elec.), bataire (arty.).
B. adjutant, aidiinach bataire. B.
area, liomataiste b. B. of artillery, b.
airtléire. B. Commander, ceannasai
b. B. guns, gunnai b. B. headquarters,
ceanncheathru bh. B. holder, gabhdan
ceallra. B. leader, cinnire bataire.
Assistant b. 1., ¢. ciinta b. Medium
anti-aircraft b., meanbhataire
frithaerarthach. B. position, suiomh
bataire. B. quartermaster, ceathrinach
b. B. quartermaster-sergeant,
ceathrishairsint b. B. sergeant, sairsint
b. B. case, cas ceallra. B. charging
plant, gléasra luchtaithe ceallra. B.
charging attendant, freastalai gléasra
luchtaithe c. B. charging room, seomra
luchtaithe c. B. lid or cover, claibin no
cludach ceallra. B. test, ceallrathastail.
B. terminals, losa ceallra. Field
artillery b., bataire airtléire machaire.
High/low tension b., ceallra ard/iseal
teannais.

BATTLE Cath. B. -axe, tua chatha. B.
discipline, catharaionacht. B. dress,
cathéide. B. field, machaire catha. B.
inoculation, cathchruachan. B. craft,
ceardchatha. B.-cry, gair chatha. Battle
group, Cathghrapa. EU battlegroups,
cathghrtipai de chuid an AE. B.
message board, clar teachtaireachtai
catha. B. reconnaissance,
Taiscéalaiocht chatha. B. worthiness,
innitlacht chun catha. B. drill, druil
chatha. Pitched b., cath coirithe.

BATTLEMENTS Taibhle, forbhalla.



Battleship

BATTLESHIP Cathlong.

BAY Ba4, pl. banna. Firing/ priming/
throwing/ waiting b., b. lamhaigh/
primeala/ teilgin/ feithimh.

BAYONET Beaignit. B. boss, cabhradh
beaignite. B. man, fear b. B. stop, bac
b. B. training, traenail bh. B. assault,
lingeadh b. B. charge, séirse b. Point
of b., dias de bheaignit.

BEACH B.-head/ line, tracheann/ traline.

BEACH LANDING dul ar thra. B. L.
craft, arthach dul ar thra.

BEACON Rabhchan, teannail.

BEAM L¢éas (solas), sail (adhmad), ga. B.
compass, béimchompas.

BEAN Ponaire. Broad b., p. leathan.
French b., p. thrancach.

BEAR To b. ‘A’ on the strength of a
unit, ‘A’ a bhreith ar lion aonaid. To
b. arms, airm a bhreith. To b. swords
at the carry/ reverse, claimhte a
choimead ar iompar/ ar aisiompu. B.
crawl, [amhacan beithre.

BEARER The b. has permission.,
ta cead ag an seachadoir. B. party,
meitheal iompair. Road b’s, iomproiri
bothair. Stretcher b., sintednai.

BEARING Treo-uillinn (M.R.), tual
(mech.), iompar, imeacht. Ball b’s, tuail
ghrainneacha. A line b. 35 ° true from
the airport, treo-uillinn i line 35 ° dilis
on aerfort. Back b., treo-uillinn ar geul.
Compass b., treo-uillinn chompais.
Ground has an important b. on fire
effect, ta dluthbhaint ag cruth na talin
le lamhachéifeacht. Forward b., treo-
uillinn ar aghaidh. Grid/ magnetic
b., t. ghreille/ adhmainteach. Map
b., t. léarscaile. B. receiving dial,
diail ghlacadodireachta treo-uillinne.
Soldierly b., imeacht saighdiurtha.
The b. of point “P” is 120 °, 120
céim treo-uillinn an phointe “P.” To
take a bearing, t. a thogail. Stretcher
bearing, iompar sintean. Back
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(forward) b. method, modh na treo-
uilline ar gecul (ar aghaidh). B. surface,
dromchla iompair. B. thrust, imthaca
saite.

BEAT To patrol a b., bheith ar stadar. To
b. the time (drill), an t-am a bhualadh.

BEATEN B. zone, an crioslach
buailte. B. zone of shrapnel shell
burst, c. b. 6 mhaidhm shliogan
sreapnail. Restricted b. z., c. b. cung.
Overlapping b. z’s, crioslaigh bhuailte
forluiteacha.

BED (of river, sea etc.) grinneall.

BEDDING Leapachas.

BEDSTEAD Stoc leapa, Iron b., leaba
iarainn.

BEECH B. tree, Crann fea, faibhile.
Copper beech, faibhile rua. B.-grove,
doire fea.

BEEF. Mairteoil. Roast b., m. rosta.
Braised b., m. ghalstofa. Chilled b.,
m. fhuaraithe. Corned b., m. shaillte/
leasaithe. B. -steak, stéig mhairteola.

BEGRUDGE I begrudge your..., maim
do...

BEHALF An officer authorised in that
b., oifigeach ata udaraithe chuige sin.

BEHAVIOUR B. unbecoming the
character of an officer, iompar nach
cui do charachtar oifigigh.

BEHIND To be b. cover, bheith ar chul
cltiide. To put weight b. the throw (G.
T.), meachan a chur leis an teilgean.

BELEAGUER Imshuim, léigear a
dhéanambh.

BELL Clog. B. crank lever, luamhan
uilleach, luamhan cromain. B. tremble,
cloigin creatha.

BELLIGERENCY Cogaiochas.

BELLIGERENT n. and adj. Cogaioch.

BELT Crios. B. buckle, bucla creasa.
Feed b., cothchrios. B. frog (M.S.),
bradén creasa. B. of fire of all arms,
crios lamhaigh armghéag uile. B.
repairing tool, uirlis deisithe chreasa.



Benchmark

Tag end of b., lamhghreim c. Spaced
b’s, criosanna spasailte. B. of fire, crios
lamhaigh. B. fed, crioschothaithe. It

is b. fed, is le crios a chothaitear é.
Demolition b., c. scartala. Subsidiary
b., fochrios.

BENCHMARK Marc airde.

BENCHMARKING Public Service
B.M. Body ( pay review), comhlacht
tagarmharcala na Seirbhise Poibli.

BENEFICIALLY Go fointeach,
tairbheach, sochrach. A person b.
entitled to receive a gratuity, duine
ata i dteideal go tairbheach chun aisce
a fhail.

BENEFICIARY Tairbhi.

BENEFIT Sickness or disablement b.,
sochar breoiteachta nd6 michumais.

BENEVOLENT Daonchairditil. Army
B. Fund, Ciste Daoncharadais Airm.

BENT Eag (mech). claonadh, lubtha.

He has a bent for.., ta claonadh aige
le... B. of sear and firing pin, eag an
tsabhdin agus an bhuailteain. The full/
half b. of cocking-piece, lan/ leath e.
na tinneallmbhire.

BERET Bairéad.

BERTH Leaba loinge.

BERTHING (vessels) Calu.

BETA B. particles, caithnini beta. B.
burns, donna b. B. radiation, radaiocht
b. B. window, fuinneog b.

BEVEL Beibheal. B. gear, giar
beibhealta. B. wheel, roth beibhealta.

BEVELLED B. edge, faobhar beibhealta,
fiarfhaobhar. The b. portion of the
stem, an chuid bheibhealta den lorga.

BEYOND Bullets that fall b. the target,
piléir a thiteann lastall den targaid.

BIG B.-end, leathan. B.-end bearing,
imthaca an leathain.

BILATERAL déthaobhach.

BILINGUAL Datheangach. B.
document, doiciméad datheangach. B.
forms, foirmeacha datheangacha.
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BILLET Isolated b., Billéad ar leithlis.
B’s, Billéid. To b. troops (on), tripai a
choinmheadh (ar).

BILLETING Cur ar coinmheadh. B.
accommodation, coiriocht choinmhidh.
Compulsory b., coinmheadh éigeanta.
B. officer/ parties/ requisition,
oifigeach/ meithleacha/ foré¢ileamh
coinmhidh.

BILLIARD B. room, secomra billéardai.
B. cue, cleathog billéardai.

BIN Gabhdan.

BINDING A condition b. on an
applicant, coinnioll até ina cheangal ar
iarratasoir.

BINNACLE Bosca compais.

BINOCULAR Déshuileach. B.
attachment, Nascan déshuiligh.

BIOLOGICAL B. Warfare, cogaiocht
bhitheolaioch. B. Effects, éifeachtai
bitheolaiocha.

BIPLANE Déphlana.

BIPOD Déchosach. B. head cover,
clidach ceann déchosaigh. B. joint, alt
d. B. legs, cosa d. B. level, leibhéal
d. B. mounting buffer spring, tuailm
adarghabhdlai seastan d. B. sleeve,
muinchille dh.

BIRCH Beith. B. tree, crann beithe.
Silver b., beith gheal.

BIRTH Breith. B. certificate, teastas
breithe.

BISCUIT Briosca.

BISECT vb. Déroinnim.

BISECTION Déroinnt. B. Point, pointe
déroinnte. Power of b. of the eye (R.F)),
cumas déroinnte na suile.

BISECTOR Déroinnteoir.

BIT Greim, bluire (beatha), piosa,
giota (paipéir). Bridle b., béalbhach.
Reversible b., b. iniompaithe. Snaffle
b., b. féasrai.

BITUMEN Biotaman.

BIVALVE Déchombhla.

BIVOUAC Biobhaig, pl. -aigi. B’ing,



Black

biobhaigiocht. B. area, liomataiste
biobhaigi. To go into b., dul ar
biobhaig.

BLACK Dubh.

BLACKGUARD Bligeard, scabhaitéir,
smuilcin, rifineach.

BLACKOUT (lights etc.) Landorcht.

BLACK-PUDDING Putég dhubh. .

BLACKSMITH Gabha (dubh).

BLACKTHORN Draighean.

BLADE Lann (Scine, claimh, rasuir,
duilleoige) B. Centre (M.S.) lar lainne.
B. Screw, Scriu 1. B. foresight, tultreoir
1. Foresight b., lann tultreorach.

BLAND Séimh, plasanta.

BLANK (4mn.) Balbh (lonlamhaigh)

B. file, treas folamh. B. map, léarscail
bhan. B. sky screen, spéirscailean
folamh.

BLANKET Pluid. Moving smoke b.,
néal deataigh gluaiste.

BLAST Fead (feadoige), séideadh,
siorradh, blosc (stoic). B. effect of shell,
¢éifeacht séidte sliogain. B. marks, loirg
shéideain. B. proof, pléascdhionach.
B. reflection, frithchaithcamh séidte.
B. wave, séidtonn. The rally b., an
fhead athchruinnithe. Positive b. phase,
tréimhse an tséidte dheimhnigh. Short
cautionary whistle b., gearrthead
rabhaidh. Steam b., s¢idean gaile.
The alarm b., an ghairfthead.

Muzzle b., béalsé¢idean. Sand b’ed,
gaineamhchoirithe.

BLAZE Lasair.

BLAZER Bléasar.

BLEACH B. paste, leafaos tuartha.

BLEACHED B. cotton gauze, uige
cadais tuartha.

BLEAK Sceirditil, feidheartha, diolba,
rite.

BLEEDING Fuilit, cur fola. Internal
b., f. inmheéanach. B. point of wound,
pointe fuilithe créachta.

BLIND Dall, dalladh, dallan,
caoch, caochog. To b. enemy
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fire/ observation, Lamhach/
breathnadoireacht an namhad a
dhalladh. B. grenade, caochog
ghranaide.

BLINDFOLD 1. Dallbheart. 2. vb. Tr.
cuirim dallog, puicin ar duine.

BLISTER Clog, balscoéid. B. gas, gas
balscoideach. B. gas group, gripa gas
balscoideach. It blisters, clogann sé.

BLOCK Bloc, cosc. Administrative b.,
b. riarachain. Bearing b., b. imthaca.
B. capitals, ceannlitreacha bloic. Gas
b. (LMG), gasbhloc. Jamming b., bloc
pulcaithe. Rebound b., b. athphreibe.
Road b., b. bothair. Triple socket b.,
bloc tri shlocan. Feed b., cothbhloc.
B. timing, blocthratha. Brake
b., b. coscain. Four cylinder b., b.
ceithre shorcoir. Comdt. ‘A’ blocks
appointment, coisceann Cft. ‘A’ an
ceapachan. Comdt. ‘A’ ceases to block
appointment, scoirecann Cft. ‘A’ do
chosc an cheapachdin. Blocking of an
appointment, cosc ceapachain.

BLOCKADE Imdhruidim, imshui.

BLOCKHOUSE Dunan.

BLOOD B. donation, fuildeonadh.

B. donor, deontoir fola. B. group,
fuilghriipa. B. poisoning, fuilnimhiu.
B. test, tastail fola. B. vessel, fuileadan.
B. -shed, fuildoirteadh. B. transfusion,
tairmreith fola.

BLOODY Fuilteach. B. battle, archath.

BLOW-BACK Culséideadh.

BLOW-BY Ealu.

BLOW-HOLE Poll séidte.

BLOW-LAMP Séidlampa.

BLOW-OUT Eiséideadh.

BLOW-PIPE Séidphiopa.

BLUDGEON vb. tr. Suistealaim,

tuairgnim.

BLUE Gorm. B’prints, gormchlonna.
Dark b., gorm dorcha. Light b.,
banghorm. Navy b., daghorm. Sky
b., spéirghorm. B. grey, liathghorm.



Bluff

B.-winged spear, craoiseach
ghormsciathanach.

BLUFF (M.R.) Leathaill.

BLUFFING Cluanaiocht, cur i gcéill.

BLUNT Maol, (of pers.) giorraisc.

BLURRED Doiléirithe. To become b.
(aiming mark), dul i ndoiléire.

BOARD Army Canteen B., Bord
Cheaintin an Airm. Audit b., b.
initchta. B. of assessors, b. measinoiri.
Examination b., b. scradiachain. B. of
inspection, b. cigireachta. Interview
b., b. agallaimh. Medical b., b. liachta.
B. of officers, b. oifigeach. Order b.,
clar orduithe. Running b., coschlar.
Selection b., b. roghnaiochta. B. of
survey, b. suirbhéireachta. Welfare b.,
b. leasa. Beat b., clar buailte. Spring b.,
preabchlar.

BOASTFUL Maiteach.

BOATSWAIN Bosan.

BODY Corp, colainn, cabhail. B. of
grenade, cabhail granaide. B. builder,
carbaire. Cast iron b., cabhail d’iarann
teilgthe. Celestial b. (R.F.), reann
neimhe. B. cover, clidach cabhlach.
Foreign b. between the fore-end
and the barrel, rud coimhthioch idir
an t-urstoc agus an bairille. Frame
b., framachabhail. B. -guard, garda
cosanta/ ceithearn timpill. B. locking
pin, bioran glasala cabhlach. B. work,
cabhailobair. Main b., tromlach.

BOG Portach.

BOIL 1. Neascéid. 2. vb. intr. Bruithim.
Fiuchaim, beirim.

BOILER Gaileadan, coire. B. attendant,
freastalai gaileadain. B. maker,
déantoir gaileadan.

BOISTEROUS Scléipeach, callanach.

BOLD Déna.

BOLT Bolta. Bright clean b., b. glan
gléineach. Connecting b., b. ceangail.
Loop for c.b., ltb do bh. ceangail.

B. cam grooves, ceameitreacha b. B.
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head, ceann b. B. h. retaining spring,
tuailm choinnithe cheann b. B.h. tenon,
tionuir cheann b. B. lever, luamhan
bolta. Locking b., b. glasala. L. b. flat,
plaitin b.g. L. b. plunger, tumaire
b. g. L. b. safety catch arm, géag
ghreamaire sabhala bh. g. L. b. safety
catch stem, lorga ghreamaire sabhala
bh. g. L. b. seating, leaba bh. g. L. b.
screw thread, snaithe scria b. g. L. b.
spring, tuailm bh. g. L. b. stem, lorga
bh. g. L. b. stop pin recesses, cuaisin
bacbhioran b. g. L. b. thumbpiece,
sloidin b. g. B. plunger, tumaire b. B. p.
spring, tuailm thumaire b. Retaining
b., b. coinnithe. B. ribs, easnacha b. B.
screw, scritl b. B. spring, tuailm bh. B.
with plunger and spring, b. le tumaire
agus tuailm. B’ way, bealach bolta. B’
wear, caitheamh b.

BOMB vb. Buamalaim, n. buama.
Air b., aerbhuama. Atomic b., b.
adamhach. Cast steel b., b. cruach
teilgthe. Drill b., b. druile. Gas b.,
gasbhuama. Ground contamination
b’s, buamai truailliochta taltin. High
explosive/ incendiary/ manoeuvre/
mortar/ powder-filled/ sand-filled
b., buama tréanphléascach/ loisceach/
inliochta/ moirtéir/ pudair/ gainimh.
Practice b., cleachtbhuama. B.-proof,
buamadhionach. Fragmentation b., b.
bloghtracha. B. casing, casail bhuama.
B. disposal, ditiscairt buamai. B’ sight,
buamathreoir. B. line, buamaline. B.
material, abhar buama. Unexploded b.,
b. neamhphléasctha.

BOMBARD vz. Bombardaigh.

BOMBARDIER Buamardai.

BOMBARDMENT Bombardaiocht.
B. spotting, breicneoireacht
bombardaiochta.

BOMBASTIC Bladhmannach.

BOMBER Buamadobir. B. crew, criti
buamadora. Dive/ fighter/ long-



Bombing

range/ rifle b., buamadoéir scuibe/
troda/ fadraoin/ muscaeid. Jet b’s,
scairdbhuamadoiri. Supporting dive
b’s, buamadoiri scuibe tacaiochta. Four-
engined b., buamadoir cheithre inneall.

BOMBING Buamail. Dive b., b. scuibe.
High-/low level b., b. ard/ iseal
Precision b., beachtbhuamail. B.
errors, earraidi buamala. B. report,
tuarascail bhuamala.

BOND The salute is a professional
b. between soldiers, snaidhm
chuirtéis a thabhairt.

BONNET Boinéad.

BONUS Bonas. Cost-of-living b., b.
maireachtala.

BOOBY-TRAP Bobghaiste. B.
mechanism, meicniocht bhobghaiste.

BOOSTER Gaotaire, treiseoir. B. rocket,
roicéad treisithe.

BOOT (of vehicle) Gabhdan feithicle.

BOOM Sail bharra.

BORDER Teorainn. B. regions, réigitin
na teorann.

BORE Crd. Centre/ surface of the
b., lar/dromchla an chro. to b. a fuse
body, cabhail aidhnin a tholladh. B.-
measuring instruments, airnéisi
créthomhais. B. examining mirrors,
scathain chroscrudaithe.

BOREHOLE Poll tollta, p. toraiochta. B.
charge, lanan tollaidh.

BORING B. bar, barra tollta.

BOROUGH Buirg.

BOSS Cabhradh. B. of shield/actuating
stud, c. scéithe/ stoda gniomhaithe.

BOTTLENECK Caolas, scrogall.

BOTTOM B. dead centre, an ceartlar
iochtair. B. plate, bunphlata.

BOUNCING B. off, preabadh de.

BOUND Raib, 1¢im, faoi cheangal.
Movement by b’s, gluaiseacht de
radibeanna. The Barrack Square is
out of b’s to all vehicular traffic, ta
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Cearndg na Beairice thar teorainn do
gach saghas feithicle. To be b. by law,
bheith faoi cheangal dli. Tactical b.,
raib oirbheartaiochta.

BOUNDARY Teorainn. Brigade b.,
teorainn briogaide. International b’s,
teorainneacha idirnaisunta. Lateral
b’s, taobhtheorainneacha. B. line, line
theorann. Townland b., teorainn bhaile
fearainn.

BOUNTY B. payable to apprentice,
deolchaire is inioctha le printiseach. Re-
enlistment b., d. athliostala.

BOUT Babhta (cluichi), taom, raig
(tinnis).

BOWL B. of carburettor, babhla
carbradora.

BOX Night firing b., bosca lamhaigh
oiche. B. spanner, rinse dunta.

BOXING Dornail, bocsail. Army junior/
senior b. championships, craobhacha
soisearacha/ sinsearacha dornala Airm.

BRACHIAL B. artery, artaire an bhraic.

BRACKEN Raithneach.

BRACKET vb. Bracaim, n. brac,
laibin. Firing lever b., brac luamhain
lamhaigh. Oscillating b., b. luascach.
Range scale b., brac raonscala. Range
scale b. locking pin, bioran glasala
brac raonscala. Sight b., treoir bhraic.

BRAID Bread.

BRAIDING B. material, abhar
bréadaireachta.

BRAIN Meabhair, inchinn.

BRAINY Eirimitil, meabhrach.

BRAKE Coscan. B. cover/ shoe, cludach/
cri coscain. B. block, bloc coscéin. B.
drum, druma coscain. B. horsepower,
eachchumhacht choscanta. Front b.,
tulchoscan. Hand b., lamhchoscan no
coscan laimhe. To apply the b., an
coscan a usaid/ a chur i gcion.

BRAKING Ag coscanadh.

BRANCH Adjutant-General’s/
Quartermaster-General’s B., Brainse
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an Ardaiditinaigh/Ardcheathraaigh.

BRASS Pras. Solid drawn b., dluthphras
tarraingthe.

BRASSARD Buinne.

BRAVE Calma, croga.

BRAVERY Crogacht, calmacht.

BRAWL Racan, grascar.

BREACH B. in continuity of service,
briseadh ar leanuntas seirbhise. B.
of discipline/ Regulations, sart
araionachta/Rialachan. B. of march
discipline, s. araionachta mairseala. B.
in a position, tolgadh ar shuiomh. B. of
security, sart dionachta.

BREAD Aran. B. containers, coimeadain
arain. B. sauce, anlann arain.

BREAK A short b. during the
morning’s work, sos gairid le linn
obair na maidine. B. in, briseadh
isteach. To b. into double quick/slow
time, athr chun sodair/ mearchéime/
mallchéime. To b. the Flag, an Brat
a mhanradh, vb. manraim. To b.
quarters, briseadh amach as ceathruna.
To b. step, coiscéim a bhriseadh. To
b. through a position, briseadh tri
shuiomh. B. in circuit, scaradh i
gciorcad.

BREAKAGE Hospital b’s, brisitunais in
ospidéal.

BREAKDOWN Mechanical b., loiceadh
meicnitil.

BREAKWATER Tonnchosc, babhun.

BREAST B’bone, Cnamh uchta,
cnamh bhrollaigh. B. -pocket (tunic),
uchtphoca.

BREASTWORK Gniomh uchta.

BREATHALYSER Anaileadan.

BREECH Craos.. B. block, craosbhloc.
B. b. spring box, bosca tuailm
craosbhloic. B. carrier, iomprdir craois.
B. casing, casail c. B. c. bottom plate,
bunphlata casail c. B. cover, cludach
c. B.-end of the barrel, craoscheann
an bhairille. B. lifter, togalai craois.
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B. loading, craoslodail. B. -piece,
craosmhir. B. -piece washers, leicneain
chraosmhire. B. ring, craosthainne.
22.5mm b. screw, craos-scriti 22.5mm.
22.5 b. screw carrier, iomproir
craos-scrit1 22.5mm. B. mechanism,
craosmheicniocht.

BREECHES Briste. B. buoy, baoi b.

BREN B. Light Machine Gun,
Inneallghunna éadrom bren. B. carrier
squadron, scuadrun breniomproir. B.
gun carrier, breniomproir.

BRETON Briotanach, Briotainis (lang).

BRICK Brice. B. house, teach brice.

BRICKLAYER Briceadoir.

BRIDGE Droichead. B. classification,
aicmiu d. Bascule b., d. liongala.

Box girder b., d. cearchaill bosca.

B. components, comhphairteanna
droichid. B.-head, ceann droichid.
Clear span b., droichead aonréiseach.
Foot/ metal/ stone/ prepared/
pontoon/ suspension b., d. coise/
miotail/ cloiche/ ullmhaithe/ ponttin/
crochta. Floating b’s., droichid ar
snamh. Swing b., luascdhroichead.
Truss b’s., droichid trusailte. Close b.
garrison, neasgharastun droichid.

BRIDGING Droicheadaiocht.

B. operations, oibriochtai
droicheadaiochta.

BRIDLE The b. arm (M.S.), lamh an
tsriain.

BRIEF Tugaim mionteagasc (do). To b. a
patrol, patrél a mh., m. a thabhairt do
phatrol.

BRIEFING Mionteagasc.

BRIGADE Briogaid. B. adjutant,
aidiunach briogaide. B. ammunition
depot, iosta l16nlamhaigh briogaide.
Assistant b.a., a. cinta b. B.
commander, ceannasai b. B. engineer,
innealtoir briogaide. B. exercises,
freachnaimh bhriogaide. Eastern/
Southern/ Western B., Briogaid an
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Oirthir/ Deiscirt/ larthair. B. engineer
depot, iosta innealtoiri b. Fire b.,
briogaid doiteain. B. headquarters,
ceanncheathru bhriogdide. B. hq.

staff, foireann cheanncheathra bh. B.
intelligence/ operations/ police officer,

oifigeach faisnéise/ oibriochtai/poéilini b.

B. legal officer, o. dli b. B. mechanical
transport depot, iosta iompair
mheicniuil b. B. medical depot, iosta
liachta b. B. operations officer, o.
oibriochtai b. B. ordnance depot, iosta
ordanais b. B. petrol depot, iosta peitril
b. B. quartermaster/quartermaster
sergeant, ceathrunach/ ceathrishairsint
b. B. records officer, O. taifead
b. B. reserve line, line cultaca bh.
B. sergeant-major, maorshairsint
b. B. staff, foireann bh. B. support
group, grupa tacaiochta b. B. supply
depot, iosta solathair briogaide. B.
artillery officer, oifigeach airtléire b.
B. medical officer, oifigeach liachta
b. B. ordnance officer, oifigeach
ordanais b. B. signal officer, oifigeach
comharthaiochta b. B. training depot,
iosta traenala briogaide. B. transport
officer, oifigeach iompair briogaide.
X-B. Military Police Company,
Complacht Poilini Airm X Briogaid. B.
welfare board, bord leasa briogaide. B.
welfare officer, oifigeach leasa b. X. B.
Training Centre, Airmhean Traenala X
Briogaid.

BRIGADIER Briogaidire. Brigadier
general, briogaidireghineral.

BRILL Broit.

BRING To b. fire power into action
cumhacht lamhaigh a chuir i gcoin.
To b. a mortar into action, moirtéar
a chur faoi réir To b. swords to the
position of the carry/ cross, claimhte
a chur ar iompar/ ar cros. To b. swords
to the present/ render, c. a chur
ar tairscint/ ar tiolacadh. To b. up
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reserves, cultacai a thabhairt ar an
lathair.

BRITISH Briotanach. (Breatnach,
Welshman).

BROAD Leathan. B. leaf forests, foraoisi
leathanduilleogacha.

BROADCAST Forleathaim, craolaim.

BROADCASTING Ag craoladh. B.
Station, staisiin craolachain.

BROADSIDE Leathanslios, cliathanach.
To fire a b., leathansilos a scaoileadh.
To move b. (t0), gluaiseacht
leathansleasach (/e). B. practice,
cleachtas leathansleasa.

BROKEN-DOWN B. vehicle, feithicil
loicthe.

BRONCHITIS Broinciteas, piobantas.

BRONZE Umbha. B. guide,treorai
u. Manganese b., u. maingnéise. B.
numerals. uimhreacha u. Phosphor b.,
u. fosfair.

BROUGHT B. forward (acc.), tugtha ar
aghaidh.

BROW (of hill) Mullach.

BROWBAND Braoibhanda.

BROWN To b. sights, na treoracha a
chront.

BROWNING B. shop, ceardlann
chrénaiochta.

BRUSH Body/cleaning b., scuab choirp/
ghlanta.

BRUSHING Scuabadh.

BRUSHWOOD Roschoill.

BRUSSELS SPROUTS Bachloga
Bruiséile.

BUBBLE Bolgoid. B. case, cas bolgoide.
Cross-levelling/ elevation b., bolgoid
chrosleibhéil/ ardais. Oxygen b., b.
ocsaigne.

BUCKET Fire b., Buicéad doiteain.

BUCKLE Btcla. vb. Libaim. B’d,
lubtha.

BUFF B. safety fuse, aidhnin sabhala
donnbhui.

BUFFER Eadarghabhalai. B. block/
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cylinder, Bloc/ sorcéir e. Hydraulic
b., e. hiodralach. B. mechanism,
meicniocht e. B. m. regulating keys,
eochracha rialaithe meicniocht e. B.
piston/ plunger, loine/tumaire e. B.
ring, fainne e. B. and recuperator,
eadarghabhalai agus athsheoltoir.

BUFFET vb. Greadaim. B’ing, greadadh.

BUGLE Buabhall. B. call/ horn/
instructor, Glaoch/ barra/ teagascoir
buabhaill.

BUGLER Buabhallai.

BUILDING Foirgneamh. Government
B’s, Tithe an Rialtais.

BUILD-UP Nearta. B. for battle, n. chun
catha. Immediate b., n. laithreach.

BUILT-UP B. area, liomataiste
foirgneamh Fighting in built-up
areas (FIBUA), ag troid i liomataisti
foirgneamh (ATLF).

BULB Bolgan. 6v 3w b., b. 6 volt
3 vat. B. holder, logall bolgain,
bolganaire. Unserviceable b., bolgan
neamhfhointeach.

BULGE Boilsc.

BULK Toirt. B. breaking point, pointe

toirtbhriste. B. breaking, toirtbhriseadh.

BULLDOZING Ollscaradh.

BULLET Piléar. B. catcher,
piléarghabhalai. Elongated b., p.
caolthada. Nose/ point of b., Soc/ bior
an philéir. Pointed b., p. bioraithe.
B’proof, piléardhionach. Rotation of
the b., imchasadh an philéir. Tracer
b., rianphiléar. B’vent, piléarpholl.

B. swept ground, talamh faoi
scuablamhach.

BULL’S EYE Sil sprice.

BUMP Tuairt. B. test, tastail tuairte.

BUMPER Bumpaire.

BUN Borroég.

BUNCHING B. of vehicles (M.U.),
Teannadh feithicli ar a chéile.

BUNG Plocéid, stopallan.

BUOY Baoi. Breeches b., b. briste.
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BUOYANCY Snamhacht.

BURIAL Adhlacadh, sochraid.

BURN D¢, pl. donna. Beta b’s, donna
beta. Flash b’s, splancdhonna. To b. up
oil, ola a dho, Retina b’s, donna reitine.

BURNT Dobite, loiscthe. B. casing,
casail d.

BURRS B. or rust, burra né meirg.

BURST Pléasc, maidhm. B. of
fire, maidhm lamhaigh. Effective
b. of H.E. shell, m. ¢ifeachtach 6
shliogan tréanphléascach. Air b’s,
aerphléascanna. Effective height of b.,
Airde ¢éifeachtach maidhme. Grouping
b., maidhm ghrupdla. Point/mean
point of b., pointe meanphointe
maidhme. Service b’s, maidhmeanna
seirbhise. Settling b’s, m. socraithe.
Short b’s, gearrmhaidhmeanna. Sub-
surface b., pléasc faoi dhromchla.
Surface b., pléasc dhromchla.

Types of b’s, cinealacha pléascanna.
Underground b., pléasc faoi thalamh.
Underwater b., p. faoi uisce.

BURSTER B. set, Maidhmean.

BURSTING B. charge of shell, lanan
maidhme sliogain.

BUSH (mech.) Braicille, lionail.
Eccentric/ floating b., b. éalarnach/
snamhach. Firing hole b., b. poll
buailtedin.

BUSHING Lionail. B. screws, scriinna
lionala.

BUSHY B.-topped trees, crainn
bharrthomacha.

BUST Braidealbh.

BUTCHERY Buiistéireacht.

BUTT Stopachéan, bos. B. cap, caipin
boise. B. c. screw, scrit caipin b. B.
catch, greamaire b. B. c. keeper pin,
bioran coimeadta greamaire b. B. c.
spring, tuailm ghreamaire b. B. group,
grupa b. B. plate, plata b. B. p. screw,
scria plata b. Small of the b., caol na b.
B. sling swivel, iris-scl6in bh. B. stock,
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stoc b. Stop b’s, stopachdin. B. swivel BY B. the left/right, de réir clé/dheis.
with ring, bos-scloin le fainne. Toe of B’pass, seachghabhail, seachrod,
b., barraicin boise. B. trap, comhla bh. seachshli. B’passes for towns (M.B.R.),
BUTTON B. stick, maide cnaipe. To b. a seachro6id do bhailte mora. To b’pass a
pouch, pocoéid a dhiinadh. place/ strong point, Ait/ tréanphointe
BUZZER Dordénai. a sheachghabail. By sections, de réir
gasrai. B. passing, ag seachaint.
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CABIN Caban.

CABLE Cabla. Electric/field/submarine
¢., ¢. leictreach/machaire/fomhuiri.

C. reels, spoélai de ch. Flexible c., c.
solubtha.

CADET Dalta. C. Captain, Captaen
Daltai. C. Master, Maistir Daltai.

CADETSHIP Daltas/Daltachas.
Appointment to C., ceapachan do
Dhaltas.

CADRE Caidre, pl. caidri. C. of a
group of squadrons, c. de ghrupa
scuadrin. Regular Army C’s, caidri
na mBuan-Oglach. Fixed anti-aircraft
regimental c., c. conaitheach reisiminte
frithaerarthaigh.

CAGE Transit ¢’s, Caighin eadarthurais.
Prisoner of war c., caighean
priostinach cogaidh.

CAKE Ciste.

CALCULABLE A gratuity c. at the
lower rate, aisce is inriofa ar an rata
iseal.

CALCULATE Combhairim, airim,
déanaim suas. Reports calculated to
cause alarm or despondency among
the troops, luadrail a bhéarfadh scaoll
no6 droch-mhisneach ar na trapai.

CALCULATION Aireamh, riomhadh
comhaireamh.

CALCULATOR Riomhaire (instr.). C.
range corrector, r. raoncheartaitheora.

CALENDAR Féilire.

CALIBRATION Calabru. C. sources,
foinsi calabraithe.

CALIBRE Cailibre.

CALL Gairm, glaoch. C. to arms/c. up,
gairm slogaidh. To c. off an action,
combhrac a aisghairm. To c. out the
Reserve on permanent service/for
training and exercise/for duty in
aid of the Civil Power, An Cultaca a
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ghairm amach ar buanseirbhis/ chun
traenala agus freachnaimh/ ar dualgas
i gcabhair ar an gCumhacht Shibhialta.
C. sign, glaoch-chomhartha. On

c. targets, targaidi ar ghlaoch. At

the commander’s immediate c., ar
gharghlaoch an cheannasai. Single c.,
glaoch singil. Multiple c., ilghlaoch.
Net c., lionghlaoch. Collective c.,
cnuasghlaoch.

CALORIE Calra.

CAM Ceam. C’clip, Ceamfhaiscin.
Long (lower) c. groove, ccameitre
fhada (iochtair). Short c. groove,
Ceameitre ghearr. C. lever,
ceamluamhan. C. lever fixing screw,
scrit nasctha ceamluamhain. C. slot,
ceamshliotan. Steps of ¢’s right and
left, ccamchéimeanna deas agus clé.
C. surface, ccamdhromchla. Cam
shaft, ceamfhearsaid. C. operated
interrupter switch, lascthrasnalaithe
ceamoibrithe.

CAMBER (M.R.) Dronn.

CAMERA Ceamara. Digital c., c.
digiteach.

CAMOUFLAGE Duaithniocht. C.
discipline/net/ officer, araionacht/ lion/
oifigeach duaithniochta. Individual c.,
duaithniocht aonair. To ¢. a minefield,
log mianach a dhuaithniu.

CAMP Campa. C. Adjutant/
Commandant, Aiditnach / Ceannfort
C. C. Commandant’s Staff, Foireann
Cheannfort Campa. C. Orderly
Room, Gnésheomra C. Overnight
¢., ¢. thar oiche. Prisoner of war c., c.
priostinach cogaidh. C. Quartermaster,
Ceathranach C. C. staff, foireann ch.
C. Standing Orders, Buanorduithe
C. Training c., campa traenala. T.c.
grounds and ranges, tailte agus raonta



Campaign

campa traenala. Transit ¢’s, campai
eadarthurais. C. welfare officer,
oifigeach leasa campa. C. kettle,
corcan campa.

CAMPAIGN Feachtas. On c., ar f.

CAMWAY Ceambhealach, iol.
ceambhealai.

CANAL Canail. C. lock, loc canala,
bualghlas.

CANALISATION Canalu.

CANCEL vb. Cealaim. C. the hold fire,
cealaigh an f6ill [amhaigh.

CANCELLATION Cealtchan. C. of
additional pay, pa sa bhreis a chealt.

CANCER Ailse.

CANDIDATE C. for Cadetship,
larrthoir Daltais.

CANDLE Smoke c., coinneal deataigh.

CANE Swagger c., slaitin
spaisteoireachta.

CANNABIS Canabas, cnaib, roisin
canabais.

CANNELURE C. in barrel for asbestos
packing, cainliur sa bhairille do phacail
aispeiste.

CANOE Curach.

CANNOEING Cuarachéireacht.

CANNON Canoin. C. fire, lamhach
candna.

CANOPY Ceannbhrat, téastar.

CANT Siorcadh. To c. the rifle, an
muscaed a shiorcadh.

CANTEEN Ceaintin. C. section, rannog
ceaintini. Army C. Board, Bord
Cheaintin an Airm.

CANVAS Canbhas.

CAP Caipin. C’chamber, seomra c. C.
comforter, c. cochallach, cochall.

C. extractor, c.-tarraingeoir. Dust

¢., ¢. smuite. Forage c., c. foraiste.
Glengarry C., c. Gleanngaraidh.
C’holder coimeadaire c. C’-stones
(M.R.), clocha mullaigh. Nosecap, soc-
chaipin.

CAPABILITIES C. of a weapon,
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acmhainneacht armain. Enemy c., a
bhfuil ar chumas an namhad.

CAPACITIVE C. resistance of

condenser, acmhainn friotaiocht
luchtadain.

CAPACITY Cumas, feidhmeannas

(duine), toilleadh (soithi), cail. In an
official c. equivalent to that of an
officer, i gcail oifigitil is comhionann
le cail oifigigh. Grouping c., cumas
grupala. Large c. bomb, buama
morthoilleadh. Normal ¢. bomb,
buama gnath-thoilleadh. Mental c.,
feidhmeannas aigne. C. of magazine,
toilleadh piléarlainne. C. of a bridge,
cumas iompair droichid. Physical

c., cumas coirp. The c. in which he
was serving, an chail ina raibh s¢

ag fonamh. To act in an advisory

¢., gniomhu i gcail chomhairlitheach.
Shooting within his grouping c.,
lamhach de réir a chumais ghrupala.
Road c., cumas bothair. C. and
limitations, cumas agus teorainneacha.
C. of a parallel plate condenser,
toilleadh comhdhluthadain plata
comhthreomhar. Electrostatic unit
of ¢., aonad leictreastatach toillte.
Measurement of c¢., tomhas toillte.

CAPE Caba (garment), ceann tire, rinn

(geog).

CAPILLARY Ribeadach. C.

haemorrhage, fuilit ribeadach.

CAPITAL C. letters, Ceannlitreacha.

Block ¢’s, c. bloic. C. city,
priomhchathair.

CAPSULE Capsul.
CAPTAIN Captaen.
CAPTURE To c. position, suiomh a

ghabhail. Men liable to c., Fir i mbaol
angafa. C’d, Gafa. C’d harmlessly, g.
go neamhbhaolach.

CAR Carr. C. commander,

carrcheannasai. C. ferry, farantoireacht
charr. Stand-to c., c. fuireachais. C.



Carbon

post (ambulance), post otharcharr. C.
with front wheel drive, c. tioména
tulrothai.

CARBON Carbon. C. Copies, coipeanna
carbdin. C. brush, scuab charbdin.
C. deposit, iarsma c. C. dioxide, dé-
ocsaid ch. C. monoxide, aonocsaid ch.
C. resisitor, friotai c. Granulated c.,
carbon granaithe.

CARBURATION Carbru.

CARBURETTOR Carbradoir.

CARD Identification c., carta aitheantais.

C. board, cairtchlar. C.-index, treoran
cartai. Time c., amcharta. Range c.,
raoncharta. Medical record c., c. taifid
liachta.

CARDIAC Croioch. C. failure, cliseadh
croi.

CARDINAL C. points, na priomhairde.
C. numbers, bunuimhreacha.

CARE C. of ammunition/rifle,
aireachasu lonlamhaigh/an mhuscaeid.
To place under the c. (of) Cur faoi
churam (g.). C. and custody, curam
agus coimead.

CARETAKER Civilian c., airioch
sibhialta.

CARGO Bomb c., lasta buamai. C. ship,
long lasta.

CAROTID C. artery, artaire an mhuinil.

CARRIAGE Carriiste. C. by air, [ompar
d’aer. C. forward/paid, Carracireacht
le hioc/ioctha. Soldierly c., imeacht
shaighditrtha. Gun c., gunnacharraiste.

CARRIER Iomproir. C. Driver, tiomanai
iomprora. C’s note, nota iomprora. C.
of hinge bolt, iomproir bolta tuisle. C.
pigeon, colur teachtaireachta.

CARROT Cairéad, meacan dearg.
Creamed c’s, cairéid faoi uachtar.
Dressed c’s, c. snasta.

CARRY To c. swords, claimhte a iompar.
The c. from the order/ present/
render/ reverse/ shoulder/ slope,
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claimhte ar sui/ tairiscint/ ar tiolacadh/
ar aisiompu/ le gualainn/ ar claon/ a
chur ar iompar. The c. from the rest,
dul 6 Iui ar chlaimhte go claimhte ar
iompar. C’over leave, saoire a thugtar
ar aghaidh. The appointment shall

c. the power of military command,
gabhfaidh cumhacht cheannais mhileata
leis an gceapachan. To prepare for
long carry, ullmht chun fadiompair.

CARRYING C. base-plate. bonnphlata
iompair. C. bipod, déchosach i. C.
capacity of road, cumas i. bothair. C.
harness (mortar), Uim iompair. C.
cushion ring, Fainne ctisin i. C. strap
lug, cluaisin iris 1.

CARTOGRAPH Cairtghraf.

CARTOGRAPHY Cairteoireacht,
1¢éirscailiocht.

CARTRIDGE Ballistite/ blank/
drill/ illuminating/ 12-Pounder/
primary/ rimfire/ signal c., cartiis
balaistite/ balbh/ druile/ soilseach/ 12
Phunt/ priomha/ imeall-lamhaigh/
comharthaiochta. Secondary c.,
athchartts. Thick-rimmed c., cartis
tiubhimeallach. C. base, bonn cartuis.
C. belt, crios carttis. C. box, bosca
c. Brass c. case, cas cartiis prais. C.
cap, caipin c. C. Y4-charge, cartus
ceathralanain. C. %-charge, C.
leathlanain. C. full-charge, c. lanain
iomlain. C. container, coimeadan
cartuis. C. guide, treorai c. C. head
retaining plates, platai coinnithe ceann
C.

CASCADE Cascaid, eas.

CASE Cas. Burst ¢’s, casanna réabtha.
Burst ¢’s circumferential, c.
timréabtha. Burst ¢’s longitudinal,

c. fadréabtha. Split C’s, c. scoilte.
To submit a c. for the purchase of
stores, cas a chur ar aghaidh chun
storais a cheannach. C. for the
defence/prosecution, c. na cosanta/



Cash

an inchuaisimh. To c. the Colour, An
Bhratach a chumhdach.

CASH C. value of rations, luach
ciondala in airgead.

CASHIER Brigade c., airgeadoir
briogaide.

CASING Casiil. Lock c., glaschasail.
Outer c., c. lasmuigh.

CAST IRON IJarann teilgthe.

CAST STEEL BOMB Buama de
chruach teilgthe.

CASTER Teilgeoir.

CASTING Manganese bronze c.,
teilgean d’umha maingnéise.

CASUALS Corrdhaoine.

CASUALTY Taismeach. The leader
became a c., rinneadh t. den chinnire
(tharla an cinnire ina th.). C. service/
tags, seirbhis/ lipéid taismeach. ¢’ties
from fire, taismigh ¢ lamhach. C’ties
inflicted by air attack, t. de dheasca
aerionsai. Gas/ simulated c’ties, t.

0 ghas/ insamhlaithe. C. clearing

station, staisiin imréitigh taismeach. C.
collecting post, post bailithe taismeach.

Battle c., taismeach catha. C. Drills,
druileanna taismeach. C. evacuation,
eislonu taismeach.
CATASTROPHE Tubaiste, matalang.
CATCH Greamaire. First c. (musk.), an
chéad tadhall. Spring c., greamaire

scinme. Safety c., greamaire sabhdla. C.

word, treoirfhocal, leathfhocal.

CATCHER Bullet c., piléar. ghabhalai.

CATCHMENT C. basin, abhantrach.

CATEGORY Earnail, catagoir.

CATERER Mess c., 16nadoir bialainne.

CATERING C. officer, oifigeach
lonadoireachta.

CATERPILLAR C. tractor, tarracoir
snambhaile/ cruimheach. Caterpillar
wheel, roth altach.

CATHEDRAL Ardeaglais. Pro-c., Leas a.

CATHODE Catoid. C. follower, leantoir
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catéide. C. ray, ga catoéide. C. ray tube,
feadan ga catoide.

CAULIFLOWER Cailis.

CAUSE Cuis, fath, udar. To c. a draft-
order to be prepared, dréachtordi a
chur a ullmhu. A disablement ¢’d by
disease, michumas 6 ghalar. Prime c.,
bunudar, priomhchuis.

CAUSEWAY Toéchar, cabhsa.

CAUTIONARY Fograch, foralach,
rabhaidh. Short c. whistle blast,
gearrfhead rabhaidh. C. word of
command, focal ordaithe rabhaidh.

CAUTIOUS Aireach, faichilleach.

CAVALRY Marcra, pl. marcrai,
marcshlua. C. elements, feadhna
marcra. C. man, fear m. C. motor
squadron, moétarscuadrun m. C.
patrols, patréil mh. C. regiment,
reisimint mh. C. tanks, tainc mh.

The C. School, An Scoil Mh. The C.
Corps, An Cor Marcra. Armoured c.
squadron, scruadrin marcra armurtha.

CAVITY Log, cuas. C. of fuse, loigin an
aidhnin.

CEASE To c. fire, scor den lamhach. To
c. to be a member of the Defence
Forces, (duine) a scor de bheith ina
chomhalta d’Oglaigh na hEireann. To
c. to be borne on the strength of a
unit, scor de bheith ar lion aonaid. To c.
to draw pay, scor de pha a fhail. The
order shall c. to have effect, scoirfidh
an t-ordu d’¢éifeacht a bheith aige.

The power shall c. to be exercisable,
scoirfidh an chumhacht de bheith
infheidhmithe.

CELERY Soilire. Braised c., s. galstofa.

CELL Cadhain (elec.), pl. caidhnte, cillin
(priosun, mainistir), cill. Detention
¢., cillin coinneala. Photo-electric c.,
cadhain fotaileictreach. Primary c.,
cadham phriomha. Voltaic c., c. voltach.
Secondary c., fochadhain Storage c.,
taisc-ch. no c. taisce. Cells connected



Cement

in parallel. caidhnte ceangailte

go comhthreormhar 76 caidhnte
comhthreormhara. C’s connected

in series, caidhnte ceangailte go
sraitheach n¢ ina sraith no caidhnte
sraitheacha. C’s connected in series
parallel, caidhnte ceangailte go
sraitheach agus go comthreormhar no
caidhnte sraitheacha comhthreormhara.

CEMENT Stroighin, suimint.

CENSOR Cinsire.

CENSORSHIP Cinsireacht Field c., c.
ar machaire. Postal/ telegraph c., c.
phoist/ teilegraf.

CENSURE Conduct liable to c., iompar
inchainte.

CENTIGRADE Ceinteagradach,
ceinteagrad, Celsius.

CENTIMETRE Ceintiméadar.

CENTRAL C. registry, priomh-
chlarlann.

CENTRALIZE Larg, cuimsia. To c.
command of guns in a commander,

ceannas gunnai a chuimsit i gceannasai.

CENTRALIZED Laraithe, cuimsithe. C.
control of fire, lamhachrialt cuimsithe.
CENTRE C’s of activity, airmheain
ghniomhaiochta. C. of enemy
resistance, airmhean friotaiochta
namhad. C. of gravity, meachanlar.
Message c., airmhean teachtaireachta.
Prophylactic c., a. urchoisc. Rail
and road c., a. iarnroid agus boithre.
Air control c., airmhean rialaithe
aeir. Information c., a. eolais.
Report c., a. tuarascala. Signal c., a.
combharthaiochta. Training centre,
airmhean tracnala
CENTRELINE Larline.
CENTREPIECE Larmhir.
CENTRIFUGAL C. bolt, bolta
lartheifeach.
CENTRING Laru. Accurate/ inaccurate
¢., l. cruinn/ neamhchruinn. C. marks,
marcanna laraithe.
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CEREMONIAL Searmanas, deasghnath,
searmoineach (aid.), deasghnach
(aid.). C. procedure, nds imeachta
searmoéineach. To parade for c., dul ar
paraid le haghaidh searmoinis.

CEREMONY Commissioning c.,
deasghnath coimisitnaithe/ searmoin
choimisiunaithe. Religious c.,
searmanas reiligiuin.

CERTIFICATE Deimhniu, teastas.

C. of appointment, d. ceapachain.
Baptismal c., d. baiste. Birth c., d.
breithe. Clearance c., d. imréitigh.

C. on discharge, d. urscaoilte. First
aid c., d. garchabhrach. First c. in

first aid and nursing, céad d. i
ngarchabhair agus in altranas. First
class c. (cookery), d. den chéad ghrad/
den chéad scot. First (second) (third)
class c. of education, d. oideachais den
chéad ghrad (den dara grad) (den triu
grad.) C. of graduation, d. céimiochta.
C. of horsemanship, d. marcaiochta.
Identity c., d. aitheantais. Marriage
c., t. posta. C. of military service, d.
seirbhise mileata. Personal cleanliness
¢., d. glanachair phearsanta. Protection
¢., d. caomhanta. C. of qualification, d.
cailiochta. C. of service, d. seirbhise.
C. of stocktaking, d. stocairimh. C.

of surrender (absentee), D. géillte.
Vehicle mileage c., D. ar mhileaiste
feithicle.

CERTIFIED C. true copy, coip dhilis
dheimhnithe. C. receipt voucher,
cruthunacht ghlactha dheimhnithe.

CERTIFYING C. officer, oifigeach
deimhniochta.

CESSATION C. of hostilities, sos
combhraic, sos 6 chomhrac, sos cogaidh.

CESSER Date of c. of a pension, data
foirceannadh pinsin.

CHAFES Oighreacha, gaga.

CHAIN Distance c. (mortar),
scarshlabhra. C. of command/supply,



Challenge

slabhra ceannais/ solathair. C. fittings/
hook, feistis/ cruca s. C. retaining
ring, fainne coinnithe s. C. securing
split pin to muzzle attachment, s.

a cheanglaionn gabhalbhioran le
béalnascan. C’s for securing elevation
screw, slabhrai ceangail scrit ardaithe.
C. reaction, imoibria slabhrach.

CHALLENGE C. (of sentry), Forran
(a chur ar dhuine). Additional
c., f. sa bhreis. C’s by accused,
agoidi on gcuisi. To ¢. the marking
(competitions), an mharcail a cheistitl.
Perpetual c. cup, corn siorchomortais.
Perpetual c. trophy, comhramh
siorchomortais. I c. you to do it, do
dhushlan ¢ a dhéanamh.

CHAMBER Seomra, cuaisin, cuasan.
Gas c., gas-seomra. Cap C., s. caipin.

CHAMPION Curadh, seaimpin. Army
¢c., C. airm.

CHAMPIONSHIP Craobh. Army
Association Football C., C. Sacair
Airm. Army Athletic C’s, Craobha
Luthchleasa Airm. Army Basket
Ball C., Craobh Chispheil Airm.
Army Junior/ Senior Boxing C’s,
Craobha Séisearacha/ Sinsearacha
Dornala Airm. Army Cross-Country
C., Craobh Trasna-Tire Airm. Army
Gaelic Football C., C. Pheil Ghaelach
A. Army Handball C’s, Craobha
Liathroid Laimhe A. Army Hurling
C., Craobh Ioméana A. Army Rugby
C., C. Rugair A. Army Tennis C’s, C.
Leadobige A.

CHANGE To c. arms, Airm a aistrig.
To c¢. course (aircraft), malairt chirsa
a ghabhail. To c. from rifleman to
rifle bomber, muscaedaire a athri ina
bhuamadoir muscaeid. To c. direction/
step, Treo/ coiscéim a athru. To c.
guard/ magazines, Garda/ piléarlanna
a athri. C. of home address/next-of-
kin, Athrt seoladh baile/ neasghaoil. C.
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swords from the reverse, claimhte ar
aisiompu a aistriti. C. of position (drill),
athr(i suimh.

CHANNEL Cainéal. Delay/ insataneous
c. (fuse), Cainéal malldochain/
tobanndochain. Direct fire c. (do.),

c. lamhaigh dhirigh. To forward
report through the usual (recognised
official) c’s, tuarascail a chur ar
aghaidh sa ghnathshli (sa tsli aitheanta
oifigiuil). Radio c., Cainéal raidio. C.
(geog.), Caol.

CHANTING C. of Benedictus,
Benedictus a chanadh.

CHAPLAIN Séiplineach. C. to the
Forces, s. do na Forsai. C. -incharge,
An S. i bhfeighil. Head C., An
tArdséiplineach.

CHAPLAINCY C. Service, Seirbhis
Séiplineachta.

CHAR vb. Gualu.

CHARACTER Carachtar.

CHARACTERISTIC Airi, g. airion.
C’s of gun, airiona gunna. Special ¢’s,
sainairiona. C’s (of person), Tréithe.

CHARCOAL Alaghual, fioghual.

CHARGE Augerhole c., lanan
poill tarathair, Bank c., costas
bainc. Bayonet c., séirse beaignite.
Borehole c., lanan tollaidh. Bursting
c. of shell, 1. maidhme sliogain.
Concussion c., 1. comhbhuailte.
Depth c., . doimhneachta. H.E. c.,

l. tréanphléascach. 5% C., muirear
5%. C. indicator, taispeantoir lanain.
Maintenance c., muirear cothabhala.
Laundry c¢’s, muirir niochdin. On
inventory c., faoi mhuirear fardail.
Primary c., lanan priomha. Reduced/
full/ super c., Mion/ lan/ sarlanan.
Secondary c., athlanan. Secondary c’s
retaining spring, tuailm choinnithe
athlanan. Property on c. to a unit,
maoin ar muirear aonaid. Stores
remaining on c., storais a thanann ar



Chargeable

muirear. Supplementary c’s (mortar),
lanain bhreise. S. ¢’s retaining spring,
tuailm choinnithe lanan breise. A
vehicle in the c. of an officer, feithicil
faoi chiiram oifigigh. To c. a battery,
ceallra a luchti. To c.in extended
order, séirsedil in ord leata. To c. a
magazine, piléarlann a lionadh. To

¢. a pension, pinsean a mhuircar.

To c. a soldier with an offence,
saighdiuir a chuiseamh i gcion. The
accused No. __ Pte. _ Infantry
Battalion, a soldier of the Forces, is
¢’d with the offence of being guilty
of neglect to the prejudice of good
order and discipline in that he at ...
negligently discharged a round of
5.56mm ammunition, cuisitear Uimh.
_ Saighditir Singil, 1 Cathlan
Coisithe, saighditir de na Forsai, sa
chion sin, bheith ciontach i bhfailli a
rachadh chun dochair do dhea-ord agus
araionacht faoi go ndearna sé urchar
lonlamhaigh 5.56mm a scaoileadh go
faillioch i.... To c. the value of articles
against an officer, luach earrai a chur
in aghaidh oifigigh. To hold articles on
ledger c., carrai a choimead ar muirear
priomhleabhair. To investigate a c.,
ctiiseamh a imscrudu. To strike articles
off ¢., earrai a bhaint de mhuirear. To
take ammunition on c., [6nlamhaigh
a thogail ar muirear. To take tyres on
ledger c., boinn a thogail ar muirear
priomhleabhair. To take c. of parade,
dul i bhfeighil paraide. C. sheet, bileog
chuisimh. To strike an article of
stores off store-ledger c., carra storais
a bhaint de mhuirear priomhleabhair
storais. Monthly c¢., muirear miosuil.
Electric c., lucht leictreach. Induced c.,
lucht ionduchtaithe. Negative c., lucht
ditltach. Positive c., lucht deimhneach.
Shaped/ hollow c., lanan muinlaithe/
cuasach. Pole c., 14nan cuaille.
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CHARGEABLE The amount c. (for),
An méid is inmhuirir (in aghaidh).

CHARGED A person officially c.
with the care of military money,
duine a bhfuil ciiram airgid mhileata
curtha air go hoifigitil, C. conductor,
conduchtaire luchtaithe.

CHARGER Lionaire (mech.), luchtaire
(elec.). Fresh c., lionaire ur. Bridge c.
guide, droicheadtreorai 1. C’packed
ammunition, l6nldmhaigh paciilte i
lionairi. Wind c., gaothluchtaire.

CHARGING C. plants, gléasrai
luchtaireachta. C. rate, luchtrata. C.
unit, luchtaonad.

CHARITABLE Carthanach.

CHARLOTTE Searlait. Apple c., ullog.
Russian c., searlait raiseach.

CHART Cairt. Hydrographic c’s,
cairteacha hiodragrafacha. Progress
and accuracy c’s, c. réimniochta agus
cruinnis.

CHASSIS Fonnadh. C. girders,
cearchaill fonnaidh. C. distortion,
fiaradh fonnaidh.

CHECK Gas c., gaschosc. C. list,
promhliosta. Spot c¢. (accounts etc.),
corrphromhadh. To c. distance by the
map, fad sli a phromhadh 6n 1€arscail.
To c. stocks, stoic a phromhadh. C.
point, pointe promhaidh. C. lever,
coscluamhan.

CHEERFUL Croiuil.

CHEESE Cais. Blue/ cheddar c., c.
ghorm/ chéadair. Irish cheddar c., c.
chéadair Eireannach.

CHEESE-HEAD C. screws, scriinna
maolcheannacha.

CHEMICAL Ceimiceach (ad)),
ceimicean (7). Smoke producing
c., ceimiceach deataigh. C. reagents,
imoibrithe ceimiceacha. C. compound,
cumasc ceimiceach. C. combination,
comhcheangal c. C. effects of electric
current, larsmai ceimiceacha de
shruth leictreach. C. wetting agent,



Chemically

gniomhaireacht fliuchta ch. C. energy,
fuinneamh c. C. identity, aitheantas

c. C. solution, tuaslagan c. C. symbol,
samhaltan c. C. warfare, cogaiocht ch.
Chemical, Biological, Radiological
and Nuclear Warfare, Cogaiocht,
Cheimiceach, Bhitheolaiocht,
Raideolaiocht agus Nuicleach (CBRN).

CHEMICALLY Go ceimiceach. C.
combined, comhcheangailte go c. C.
reactive, imoibritheach go C.

CHEMIST Ceimiceoir, poitigéir.

CHEMISTRY Ceimic.

CHEQUE Seic. Dishonoured c., seic
obtha. Honoured c., s. glactha.
Unpresented c., s. neamhthairgthe.

CHESS Croismhir (bridging), ficheall
(game).

CHEST Gun c., céfra gunna.

CHEVRON Cabran, rachtan.

CHICKEN Sicin, circeoil. Spring c., s.
6g. Small stuffed c., s. beag dingthe
(stuailte).

CHIEF C. of Air Staff, Ceann na
Foirne Aeir. C. of staff, An Ceann
Foirne. Assistant C. of S., An C. F.
Cunta. Deputy C of S., Leas-Cheann
Foirne. C. of Staff’s Office, Oifig
an Cheann Foirne. C. supply officer,
priomhoifigeach solathair. C. petty
officer, ard-mhionoifigeach. C. ground
instructor, priomhtheagascoir ar
thalamh.

CHILLI Cilli. Red c., c. dhearg.

CHIMNEY Factory c., simléar
monarchan. C. stack, stuaic shimléir.

CHINAGRAPH Sineagraf.

CHIT Duillin (docket).

CHIT BOOK Leabhar duillini.

CHLORIDE C. of lime, cléirid aoil.

CHLORINATION Cloiriniu.

CHLORINE Cloirin.

CHOICE Rogha.

CHOKE Tachtoir (mech.).

CHOKING C. group (gases), grupa gas
tachta.
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CHOLERA Calar.

CHOP Griscin (feola).

CHORD Spinal c., corda an droma,
smior mantach.

CHROMIUM Créimiam, g. id.

CHRONOLOGICAL C. Record,
taifead de réir datai.

CHURCH Garrison c., caglais
gharasttin. Military C. of the Sacred
Heart, E. Mhileata an Chroi Rénaofa.
C. parade/ spire/ tower, paraid/ stuaic/
tar eaglaise. C. with spire, caglais
le stuaic. C. with tower, e. le tar. C.
without spire or tower, e. gan stuaic
no tar.

CIGAR Todog. Elongated c., t. fhadaithe.

CIPHER Runscript, runscribhinn. To
send a message in c., teachtaireacht a
chur ar aghaidh i r. C. card/ key/ team,
carta/ eochair/ foireann rinscripte.

CIRCLE A c. of 40 metre diameter,
ciorcal 40 méadar ar trastomhas. Inner/
magpie c., crios inmheanach/meaig.

CIRCLIP Cruinnfhaiscin.

CIRCUIT Ciorcad. Electric firing c.,

c. lamhaigh leictreach. Amplifying

¢., ¢. ollmhéadaitheach. Buffer c.,

c. idirghabhala. Short/ turning c.,

c. gearr/ iompala. Electronic c., c.
leictreonach. To make a complete c.,

c. comhlan a dhéanamh. Open c., c.
oscailte. Parallel c., c. comhthreormhar.

CIRCULAR ad]. Ciorclach, n. ciorclan,
imlitir. Training c., imlitir thraenala. C.
flow, sruth ciorclach.

CIRCULATION C. of the blood,
imshruthu na fola. C. List, liosta
cursaiochta. C. map, léarscail
chursaiochta. Traffic c., cursaiocht
trachta.

CIRCUMFERENCE Imline.

CIRCUMFERENTIAL Burst cases, c.,
casanna timréabtha.

CIRCUMSTANTIAL C. evidence,
fianaise imthoisceach.



Civic

CIVIC Cathartha.

CIVICS Cathroireacht.

CIVIL Approved c. hospital, ospidéal
sibhialta formheasta. C. offence, cion
sibhialta. Civil power, cumhacht
sibhialta. Civil defence, cosaint
sibhialta. Civil affairs, gnéthai
sibhialta. Civil defence officer,
oifigeach cosanta sibhialta. Civil
Defence region, réigiun Cosanta
Sibhialta. Civil Defence Section, An
Ranndg Cosanta Sibhialta. Civil
Defence subsection, forann6g Cosanta
Sibhialta.

CIVILIAN Sibhialtach (n.), sibhialta
(adj.).

CLAIM C. for consolidated allowance
in lieu of ration and messing
allowances, ¢ileamh ar liintas
comhdhluite in ionad litintas ciondala
agus bialannais. Monthly c. for
lodging, fuel and light allowance, ¢.
miostil ar litntas 16istin, breosla agus

solais. C. in respect of disturbance, é.

i leith dishocraiochta. To c. a gratuity,
aisce a éileamh (vb. Eilim).

CLAIMANT Eilitheoir.

CLAMP vb. Clampalaim, n. clampa,
teanntas. Check traversing c. with
jamming bloc, cosc-chlampa trasnala
le bloc pulcaithe. C. ring, fainne
clampala. C. ring screw/ positioning
stud, scrit fainne/ stoda ionadaithe
clampala. C. screw for checking
traverse with handle and jamming
block, clampascriu le hanla agus bloc
pulcaithe chun trasnail a chosc.

CLAMPING Clampail. C. Bar/ handle/
nut, barra/ hanla/ cné clampala.

CLARIFY To c. (a thing), (rud) a
shoiléirit.

CLARITY Consistent with c., gan
soiléireacht a chailleadh.

CLASP C’knife (G. T.), Faiscscian.

CLASS Cinedl, saghas, rang, grad, aicme.
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C. of shot, grad lamhachora. Line/
technician c., Aicme line/ theicneoiri.
C. -taking, rang-mhuineadh.

CLASSIFICATION C. of privates/
technical stores, aicmit saighditiri
single/ storas teicnitil. Bridge c., a.
droichead. C. practice, cleachtas
aicmiochta. Security c.. aicmit
dionachta.

CLASSIFIED C. Material, abhar
aicmithe.

CLAW C. of extractor, ionga an
tarraingeora. C. lever, luamhan ladrach.

CLEANER Glantoir.

CLEANLINESS Personal c., glanachar
pearsanta.

CLEANSING Glanadh. Personal C., g.
pearsanta.

CLEAR To c. a gun, gunna a réiteach.
To stand c., seasamh i leataobh. The
Column will ¢c. crossroads 573 by
07.30 hours, beidh an coliin imithe thar
crosbhothar 573 faoi 07.30 uaire. To
be c. of the loading machine, bheith
glan ar an inneall l6dala. The edges
of all aiming marks will c. the target
edges by at least 15 Centimetres,
beidh imill na marcanna diriochta go
1éir 15 ceintiméadar ar a laghad glan
ar imill na targaide. To c., glanadh thar.
In clear (message), i 1€irscript. To c.
messages, teachtaireachtai a imréiteach.
To send a message in c., teachtaireacht
a chur ar aghaidh i léirscript.

CLEARANCE C. for the barrel, scoip
don bhairille. Crest c., ciorghlanadh.
Debris c., imréiteach treascarnaigh.
Feedpiece c. (L.M.G.), log cothmbhire.
Minimum c., glanadh iosta. Road c.,
réiteach bothair. The c. between the
bomb and the barrel, an spas idir
an buama agus an bairille. Thumb c.,
ordlog. Mine field c., imréiteach log
mianach.

CLEARING Réiteach (MR.). Casualty c.
station, staisiiin imréiteach taismeach.



Cleft

CLEFT Scailp (MR.).

CLERGYMAN Pearsa eaglaise,
eaglaiseach. Officiating/ contract
¢., pearsa eaglaise feidhmithe/ faoi
chonradh.

CLERK Message centre c., clé¢ireach
airmhedin teachtaireachta.

CLEVER Cliste.

CLIFF Aill.

CLIMBING Dreapadoireacht.

CLINCH (boxing) Géagail. I ¢. (nail),
barraim.

CLINOMETER Cliniméadar. Indian
c., C. indiach. C. level/ plane,
leibhéal/ plana cliniméadair. Sight c.,
treoirchliniméadar.

CLIP C. of ammunition, faiscin

lonlamhaigh. Nail c. (compass), iongan.

Spring c., faiscin scinme.

CLOCK C. tower arch, stua tar cloig.
C. horizontal/ vertical ray method,
modh ga an chloig chothromanaigh/
ingearaigh.

CLOCKWISE Deiseal. Ar deiseal (as
adv.)

CLOGGING C. of communications,
cumarsaidi a thachtadh.

CLOSE To surprise a section at c.
quarters, teacht ganthios i gcongar
ar ghasra. To c. (in battle), dul
i ngleic comhraic. To come to
c. quarters with an enemy, dul i
dtreis le namhaid. To give c. support
to a company, neastacaiocht a
thabhairt do chomplacht. To c. on
the centre/ a flank, dlatha isteach
ar an lar baill/ ar chliathan. C. air
support, neastacaiocht acir. C. fitting,
dluthfheistithe. C. bridge garrison,
neasgharastin droichid. C. weave,
dluthfhiochan. C. reconnaissance,
neastaiscealaiocht. C. ground
observation, neasbhreathnadodireacht
talun.

CLOTH Superfine c., ¢éadach sarmhin.
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CLOTHES Civilian c., éadach sibhialta.

CLOTHING Tight c., éadach cung.

CLOTTING C. of the blood, clagadh na
fola.

CLOUD Néal. Dust c., n. deannaigh.

CLOUD-HOPPER Néal-lingire.

CLUB C. foot (mech.), camreilge. C.
footed, reilgineach.

CLUSTER C. of particles, bailitchan de
chaithnini.

CLUTCH Crag. C. plate, cragphlata.
COACH Fortheagascéir. To c. a firer on
the range, fortheagasc a thabhairt do

lamhachéir ar an raon.

COACHING C. at the firing point,
fortheagasc ag an bpointe lamhaigh.

COALITION C. forces, comhfhorsai

COAST C. -line, line chosta. C. defence
artillery, airtléire cosanta costa. C.
watching, faire chosta/ vaidhtéireacht
chuain.

COASTAL C. areas/waters, liomataisti /
uisci/ costa.

CO-AXIAL comhaiseach. C. feeder,
cothaitheoir comhaiseach.

COBALT Cobalt.

COCK To c. the action, an t-oibreas a
chur ar tinneall. At full-/ half-cock, ar
tinneall/ leatinneall.

COCKING C. handle, hanla tinnill. C.
h. slot, sliotan hanla tinnill. C. -piece,
tinneallmhir. Full/ half-bent of c. -

p., lan/ leatheag tinneallmhire. C. -p.
locking recesses, cuaisini ghasala
tinneallmhire. Stud on c.-p., stoda
tinneallmbhire.

COCKLE Ruacan.

COCKPIT Crannoég.

COCK-SURE Réchinnte, romhuinineach
(as féin).

COCKTAIL Manglam. Shrimp c., m.
ribe roibéis. Fruit c., m. torthai. Prawn
¢., m. cloichedin.

COD Trosc.

CODE Cdd. C. addresses /names/ word,



Co-Efficient

codseoltai/ ainmneacha/ fhocal. Morse
C., an Cod Morse. C. titles, codteidil.
C’s and keys, co6id agus eochracha.
Map reference c., cod tagartha
l1éarscaile. Slidex c., cod slidex.

CO-EFFICIENT C. of expansion,
combhéifeacht leathntichdin.

COFFEE Caife. Irish c., c. gaclach.

COGGED Fiaclach.

COGNISABLE An offence c. by the
Civil Courts, cion is intriailte ag na
Cuirteanna Sibhialta.

COIL C. of pull-through, corna corda
glanta. Search c., cora cuardaigh.

COINCIDENCE (R.F) Early/ false/
late rough c., comtheagmhasacht
luath/ bhréige/ mhall/ bhreac-chruinn.
C. by symmetry of images, c. ¢
ghlénmhaireacht iomhanna. C. of
adjusting head, roithin coigeartach
comhtheagmhasachta Housing for c.
adjusting head, cumhdach do roithin
coigeartach comhtheagmhasachta. C.

adjusting scale, scala coigeartach c. C.

of magnetic with true bearing, treo-
uillinn adhmainteach agus treo-uillinn
fhior a theacht le chéile. To make c.
on the moon, comhtheagmhasacht a
dhéanamh ar an ngealach.

COL (M.R.) Mam.

COLLABORATE Combhoibrionn (with,
le).

COLLABORATION In c. with the
enemy, i gcomhoibrit leis an namhaid.

COLLABORATOR Combhoibritheoir.

COLLAPSIBLE C. target, targaid
thitimeach.

COLLAR Coiléar. Actuating
c., c. gniomhaithe. Adjustable
¢., ¢. inchoigeartaithe. Breast c.,
uchtchoiléar. C. clamping nut, cn6
clampala coiléir. C. flap, Liopa c.
C. locking bolt, bolta glasala c. C.
locking nut lever, luamhan cno glasala
c. C. bone, dealrachan, branra brad.
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Micrometer ¢’s, coiléir mhionmhéadair.
Retaining c’s, coiléir choinnithe.

C. roller, c. rothlora. C. roller split
pin, gabhalbhioran coiléar rothlora.
Screwed c., coiléar scrinailte. Steel c.,
c. cruach.

COLLARBONE Cnamh an smiolgadain.

COLLATERAL Comhghabhalach.
Collateral damage, fodhamaiste.

COLLATION C. of information,
céimheas eolais.

COLLECTING C. agency,
gniomhaireacht bhailithe.

COLLECTION C. of information, vb.
bailia eolais, n. bailiichan eolais.

COLLECTIVE C. fire, comhlamhach. C.
protection, comhchaomhn.

COLLEGE The Combat Service
Support College, An Colaiste
Tacaiochta Seirbhise Comhraic. The
Combat Support C., An Colaiste
Tacaiochta Combhraic. The Military
C., An Colaiste Mileata. Colaiste
Chaoimhin (DOD).

COLLIMATOR Combhlinitheoir. Crest
clearance c., c. ciorghlanta. Direction
¢., treo-ch.

COLLISION Iombhualadh.

COLLUSION Claonphairteachas.

COLON Idirstad.

COLONEL Cornal.

COLOUR Cased/uncased C., Bratach
chumhdaithe / neamhchumhdaithe.
Regimental C., B. Reisiminte. C.
party, meitheal Bhratach. C. vision,
cumas aitheanta dathanna. C.-code,
dathchod.

COLOURABLE C. imitation of
uniform, aithris dhealraitheach d’éide.

COLT C. automatic, colt uathoibritheach.

COLUMN Colun. Close c., dluthcholin.
Combat c., colin comhraic. C.
commander, ceannasai coldin. In
c. formation, in eagar coluin. A c.
moving at low density, colun ag



Combat

gluaiseacht ar éadlus. A c. vulnerable
to air/ ground attack, c. ata sobhuailte
on aer/ 6n talamh. C. of route, c.
bealaigh. Pursuing c., c. téra. Road-
bound c., c. botharghafa. C. of
platoons/ sections, c. de bhuionta/
ghasrai. C. of threes/ sixes, c. triar/
seisear.

COMBAT Combhrac. C. mission,
misean comhraic. C. orders, orduithe
comhraic. C. aviation, eitliocht
ch. C. car, carr c. C. effectiveness,
¢éifeachtalacht ch. C. group, gripa
c¢. C. imminent, comhrac ar ti tarla.

C. readiness, ullamh chun comhraic.
C. suit, culaith chomhraic. C. troops,
tripai c. Combat Support College, An
Colaiste Tacaiochta Comhraic. Combat
Service Support College, An Colaiste
Tacaiochta Seirbhise Comhraic.

COMBATANT Comhraiceoir (n.),
comhraiceach (adj.) C. Corps/ sections,
cor/ gasra comhraiceach.

COMBINATION C. of punishments,
conascadh pionds. C. of reference
point, vertical clock ray and degree
measurement, conascadh de phointe
tagartha, gha an chloig ingearaigh agus
chéimthomhas. C. tool, comhuirlis. C.
of, cnuasacht de.

COMBINED C. attack, comhionsai. C.
exercises, comhfhreachnaimh.

COMBUSTIBLE C. material, abhar
indoite.

COMBUSTION Doéchan. Cap c., déchan
caipin. Products of c., iarsmai dochain.
C. chamber, secomra dochéin. Internal
c. engine, inneall dochain inmheanaigh.
Spontaneous c., dochan uathadhainte.

COMMA Cama, camag.

COMMAND Ceannas, ceannasaiocht,
ordu. C. adjutant, aidiunach
ceannasaiochta. Assistant c. a., a.
cunta c. Eastern/ Southern/ Western
C., Ceannasaiocht an Oirthir/ Deiscirt/
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Commander

larthair. C. engineer, innealtoir
ceannasaiochta. C. headquarters,
ceanncheathra ch. c.h. staff, foireann
cheanncheathrt ch. In c., i gceannas.
C. intelligence officer, oifigeach
faisnéise ceannasaiochta. C. legal
officer, o. dli c. C. medical officer,
o. liachta c. C. operations officer, o.
oibriochtai c. C. ordnance garrison
company, complacht garastiin
ordanais c. C.quartermaster,
ceathriinach ceannasaiochta. C.
records officer, o. taifead c. C. staff,
foireann ch. Supreme C. of the Forces,
Ardcheannas na bhForsai. C. training
depot, iosta traenala ceannasaiochta.
C. welfare board, bord leasa
ceannasaiochta. Second-in-c., leas-
cheannasai. Word of c., focal ordaithe.
Cautionary/ executive word of c.,
focal ordaithe rabhaidh/ feidhmiachain.
C. and staff, ceannas agus foireann.
C. and S. School, An Scoil Cheannais
agus Foirne. C. ammunition depot,
iosta lénlamhaigh ceannasaiochta. C.
engineer depot, iosta innealtoiri c. C.
mechanical transport depot, iosta
iompair mheicniuil c. C. medical
depot, iosta liachta c. C. ordnance
depot, iosta ordanais c. C. petrol depot,
iosta peitril c. C. post, post ceannais.
C. post terrain exercise, freachnamh
tir-raoin post ceannais. C. supply
depot, iosta solathair ceannasaiochta.
C. welfare officer, oifigeach leasa c.
Under c., faoi cheannas.
COMMANDANT Ceannfort. The
rank of c., céim cheannfoirt. The C.,
The Military College, An Ceannfort,
An Colaiste Mileata. Office of the
Commandant Military College,
Oifig Cheannfort an Cholaiste Mileata.
COMMANDER Ceannasai. The Blue/
Red C., C. Gormach/ Deargach. C. -in-
Chief, Ardcheannasai. Equivalent c.,



Commanding

cannasai comhionann. Immediate c., c.
is neasa, neascheannasai.
COMMANDING Ceannasach. C.
officer, oifigeach ceannais. Officer c.,
oifigeach i gceannas. C. feature, gné
cheannasach.
COMMEMORATION 1916 C. Day, La
Cuimhnithe 1916.
COMMENCEMENT C. date of
pension, data tosaithe pinsin.
COMMENTARY Running c.,
trachtaireacht reatha.
COMMENTATOR Trachtaire.
COMMENTS Notai léirmheasa.
COMMISSION Coimisitn, tdaru,

barantas. Form of c., foirm choimisitin.

Short-service c., c. gearrsheirbhise.
Temporary c., c. sealadach. To c. a
Cadet, Dalta a choimisiunud. To ¢. a
vessel, arthach a choimisiund. To
relinquish a c., scaruint le coimisiun.
The relinquishment of his c. by an
officer, oifigeach ag scartiint lena ch.

COMMISSIONED C. officer, oifigeach
coimisitnta. C. military (naval) rank,
céim mhileata (chabhlaigh) ch.

COMMISSIONING C. Ceremony,
deasghnath coimisitinaithe, searmoin
choimisitnaithe. C. pennant, bratainn
choimishuinaithe.

COMMIT To c. to a military prison,

(duine) a chimiu chun priostiin mhileata.

To c. the reserve into action, an
cultaca a chur sa chomhrac.

COMMITTEE Advisory/ amusements
¢., coiste comhairlitheach/ siamsai.
Officers’ Mess C., C. Bhialann na
nOifigeach. Indoor amusements c., c.
siamsai ti. Social functions c., c. dalas
cuideachtuil.

COMMODITY Earra. On a c. basis, de
réir earrai.

COMMODORE Ceannasoir.

COMMUNICATE To c. with the press
through the authorised channels,
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eolas a chur chun na nuachtan sa tsli
udaraithe.

COMMUNICATION Cumarsaid. C.
centre, airmhean cumarsaide. C.
facilities, saoraidi cumarsaide. Line c.,
cumarsaid line. C. resources, acmhainn
chumarsaide. C. to the combat posts,
cumarsaid leis na poist chomhraic. To
establish and maintain ¢’s, cumarsaidi
a bhunt agus a chothabhail. To
hold c. with the enemy (offence),

c. a dhéanambh leis an namhaid.

Axis of signal c., ais chumarsaide
chomharthaiochta. Means of c., coir
chumarsaide. Communications and
Information Services Company (CIS),
Complacht Seirbhisi Cumarsaide agus
Eolais (SCE).

COMMUTATION C. of allowances,
iomalartu liuntas.

COMMUTATOR Iomalartoir. C.
segment, teascan iomalartora. C. split-
ring, Gabhalfhainne iomalartora.

COMMUTE To c. a sentence,
pianbhreith a iomalartu.

COMMUTED C. allowance, litintas
iomalartaithe.

COMPACT DIuth, dingthe. C. disc,
dluthdhiosca.

COMPANION Comradai, companach.

COMPANY Complacht, comhluadar.
Bad c., droch-chomluadar. C. adjutant/
commander, aidiinach/ceannasai
complachta. C. or equivalent unit, c.
n6 aonad comhionann. Headquarters
¢., ¢. ceanncheathrun. C. leader/
lines/ quartermaster/ quartermaster
sergeant/ sergeant, cinnire/linte/
ceathriinach/ ceathrashairsint/ sairsint
complachta. Assitant c. leader,
cinnire cinta complachta. Field/
garrison/ hospital/ maintenance/
rifle C., complacht machaire/
garastuin/ ospidéil/ cothabhala/
muscaed. Field Signal (transport)



Comparable

c., C. comharthaiochta (iompair mh)
machaire. Hospital c. with nursing
staff, c. ospidéil le foireann altranais.
Shore c., c. tra. Infantry support c., c.
tacaiochta coisithe.

COMPARABLE Inchomparaide,
inchomortais. C. electric circuit,
ciorcad leictreach inchomparaide.

COMPARATIVE C. tests of fire
effect, tastalacha comparaideacha ar
lamhachéifeacht.

COMPARATIVELY C. thin material,
abhar measartha tanai.

COMPARE vb. Cuirim i gcomparaid.

COMPARISON Comparaid.

COMPARTMENT Earrann.

COMPASS Compas. Box c., c. bosca.

Card c., c. carta. Pocket magnetic c., c.

adhmainteach pdca. Service prismatic
¢., . priosmach seirbhise. C. bearing,
treo-uillinn chompais. C. bearings,
treo-uillinneacha compais. C. needle,
snathaid chompais.

COMPASSIONATE On c. grounds, ar
chuiseanna comhthrua.

COMPEL To c. a person subject to
Military Law to join in a mutiny
(offence), iallach a chur ar dhuine ata
faoi Dhli Mileata gabhail le frithcheilg.

COMPELLABLE C. Witness, finné
inordaithe.

COMPENSATE A left-handed twist
to c. for drift (rifling), casadh tuathail
chun siobadh a chothromu. To c. for
errors, cuiteamh a dhéanamh sna
hearraidi.

COMPENSATION cuiteamh. To seek c.,
ctiteamh a lorg.

COMPETE To c., dul san iomaiocht. To
be eligible to c., bheith i dteideal dul
san iomaiocht.

COMPETENCE C. of person to take
an oath, innitlacht duine chun mionn a
thabhairt.

COMPETENT C. military authority,
udaras mileata innitil.
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COMPETITION Comortas, iomaiocht,
coimhlint. Army shooting c’s,
comortais lamhaigh Airm. Combined
rifle and light machine gun c.,
comhchomortas muscaeid agus
inneallghunna éadroim. Individual
¢’s, comortais aonair. Light machine
gun individual c., comortas aonair
inneallghunna éadroim. Light machine
gun team c., c. foireann inneallghunna
éadroim. Machine gun team c., c.
foireann inneallghunna. Rapid-loading
¢., ¢. mearlodala. Rifle individual c.,
c¢. aonair muscaeid. Rifle team c., c.
foireann muscaeid. Chaplains’ cup c.,
c. chorn na séiplineach. Cross-country
shield C., c. scéithe trasna-tire. Tug-of-
war c., . tarraingt téide. Sniper c., c.
naoscaireachta. Medium machine-gun
maintenance c., comortas cothabhala
inneallghunna mheanaigh. Sub-
machine gun (gustaf) c., comortas
foinneallghunna (gustaf). Keen c.,
géarchoimhlint. Unfair c., iomaiocht
mhichothrom.

COMPETITOR Iomaitheoir.

COMPILE Tiomsaim, diolaimim.To c. a
return, tuairiscean a dhéanamh amach.

COMPILING Cur le chéile, déanamh
amach, tiomsu. C. a trace, rianaiocht a
dhéanambh.

COMPLAINT Gearan. To submit a
complaint to the unit commander,
gearan a chur faoi bhraid ceannasai an
aonaid.

COMPLAINANT Gearanach, gearanai.

COMPLEMENT C. of L.E. ‘Aoife’,
comhlan L.E. ‘Aoife’.

COMPLEMENTARY Combhlantach.

COMPLETE To c. an Attestation Paper,
Paipéar Fianaithe a chomhlanu. C. gun
test, lantastail ghunna. Cylinder c.,
sorcoOir comhlan. C. circuit, ciorcad
combhlan.

COMPLEX Casta. C. road junction,
acombhal ilbhoithre. C. electronic



Complexity

instruments, airnéisi casta
leictreonacha.

COMPLEXITY Castacht.

COMPLIANCE Aontu, comhlionadh,
géilleadh.

COMPLICATED Casta.

COMPLIMENT Comaoin. Under a c.,
faoi chomaoin.

COMPLICITY Comhphairteachas,
comhchiontail.

COMPLIMENTARY Moltach. C. copy,
c6ip dhea-mhéine.

COMPLIMENTS To pay c., ionracais
a thabhairt, beanntl (do). To exchange
¢’s, 1. a thabhairt da chéile, beannt da
chéile.

COMPLY vb. Comhlionaim, claoim le,
déanaim de réir, géillim do.

COMPONENT Combhphairt. Bridge c’s,
comhphairteanna droichid. Main ¢’s,
priomh-chomhphairteanna.

COMPOSITE C. battalion, Cathlan
cumaisc.

COMPOSITION Comhdhéanamh. C.
cap, caipin cumaisc. C. of teams,
comhdhéanamh na bhfoirne. C. of soil,
c. ithreach.

COMPOUND Cumasc. C. nuclei, eithni
cumaisc.

COMPREHENSION Powers of c.,
cumas tuisceana.

COMPRESSED C. air, aer
comhfhaiscthe/ comhbhrtite. Strongly
¢., comhbhruite go daingean.

COMPRESSION Comhfhascadh. C.
by tourniquet, comhthascadh le
tuirnicéad. High c., c. ard. C. ignition,
adhaint chomhfhaiscthe. C. pressure,
bru c. C. ratio, coimheas c. C. space,
spas c. C. stroke, buille c.

COMPRESSOR (arty) Comhfhaiscire.
C. body, Cabhail ch.

COMPROMISE Combhréiteach,
comhghéilleadh.

COMPROMISING Cur i gcontuirt,
ambhras a tharraingt ar.
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Concern

COMPTROLLER C. and Auditor
General, Ard-Reachtaire Cuntas agus
Ciste.

COMPULSORY Eigeantach,
oibleagaideach. C. retirement, scor
éigeantach.

COMPUTATION Combhaireamh.

COMPUTE vb. Comhairim, riomhaim.
To c. service, seirbhis a riomhadh.

COMPUTER Riomhaire. C.
operator, Oibritheoir riomhaire. C.
programming, Riomhchlara. Personal
¢., riomhaire pearsanta.

COMPUTERISED C. Personnel
Management System, Coras
Bainistiochta Pearsanra ar Riomhaire.

CONCAVE C. slope, Fana chuasach.

CONCEALED C. positions, Suimh
cheilte.

CONCEALMENT Ceilt. C. against
air (ground) observation, c. ar
bhreathnadoireachta 6n aer (ar talamh).

CONCEDE Gé¢illim, admhaim. He
conceded in the end, d’admhaigh sé
faoi dheireadh.

CONCENTRATE To c. troops at a
given point, tripai a chomhchruinnia
ag pointe airithe.

CONCENTRATED C. attack, ionsai
comhchruinnithe.

CONCENTRATION A c. of superior
force and fire-power at the decisive
place, barr nirt agus cumhachta
lamhaigh a chomhchruinniu san it
chinnteach. C. area, liomataiste
comhchruinnithe. C. camp, campa
géibhinn. Troop ¢’s., comhchruinnithe
trapai. C. of troops, comhchruinnit
trapai. C’s on call, comhchruinnithe ar
ghlaoch. Mental c., dianmhachnamh. C.
camp, sluachampa géibhinn.

CONCENTRIC Comhlarnach.

CONCEPT Smaoineamh, coincheap.

CONCERN To all whom it may c., do
gach n-aon lena mbaineann.To be ¢’ed



Concertina

in an attempt to, bheith pairteach in
iarracht ar.

CONCERTINA C. wire, sreang
insearrtha.

CONCILIATION Réiteach. C. and
arbitration, comhréiteach agus
eadrainn.

CONCISE Gonta.

CONCLUSION Concluid (logic),
deireadh, crioch, clabhsur. In ¢., mar
bhuille scoir.

CONCLUSIVE C. evidence, fianaise
chinntitheach.

CONCRETE Coincréit. Reinforced c., c.
threisithe.

CONCRETER Coincréitire.

CONCUR To c. (in), aontu (le).

CONCURRENT Comhthrathach.

CONCUSSION C. charge, lanan
comhbhuailte. C. fuse, aidhnin
comhbhuailte.

CONDEMN Daoraim. To condemn
someone to death, duine a dhaoradh
chun bais.

CONDENSE vb. Comhdhlathaim.

CONDENSED Giorraithe, comhdhltite.

CONDENSER Comhdhlathadan. C. can/
cap, Canna/ caipin comhdhlithadain.
Adaptor for c., cuibhitheoir do
chomhdhlathadan. Dielectric
¢., comhdhlathadan tréleictreach.
Electrolytic c., c. leictriliteach. Fixed
¢., ¢. do-aistrithe. Ganged c., c.
cuingrithe. Mica-c., c. mioca. Paper
¢., C. paipéir. Variable c., c. inaistrithe.
Tuned c., c. tiinta.

CONDENSING C. tube, feadan
comhdhluthaiochta.

CONDITION A doubt exists as to his
¢., tathar in amhras i dtaobh a staide.
Physical c. of a unit, staid fhisiciuil
aonaid. Sanitary c. of a prison, staid
slaintiochta phriosuin. C’s of service,
coinniollacha seirbhise. In trying ¢’s,
i gcas da chruas. C. of building, staid
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Confidential

foirgneamh. Steady marking or steady
spacing c’s, coinniollacha staidéartha
marcala n6 spasala.

CONDOLENCE Comhbhron.

CONDUCT C. of defence/ the
attack, stiradh cosanta/ an ionsai.
Distinguished c., iompar dearscna.
General c., iompar i gcoitinne. Good
¢., dea-iompar. C. of range practices/
war, stitiradh raonchleachtas/ cogaidh.
C. to prejudice of good order and
discipline, iompar a rachadh chun
dochair do dhea-ord agus d’araionacht.
C. liable to censure, iompar inchdinte.
C. tending to subvert discipline,
iompar a rachadh chun araionacht a lot.

CONDUCTION Seoltacht, conduchtadh.

CONDUCTIVITY Inseoltacht,
inchonduchtacht.

CONDUCTOR Conduchtaire, seolai,
stiarthoir. Band c., stiarthoir banna.
Lightning c., seolai tintri. Straight c.,
conduchtaire direach. Paralleled c’s,
conduchtairi comhthreombhara.

CONE Coirceog, con. C’shaped area,
achar coirceogach. The c. of fire, an
choirceog lamhaigh. Culminating
point of a c., buaicphointe. A c. of fire
striking a steep hillside will cover
a very small area of ground, mas i
gcoinne cnoic chlaonaird a scaoilfear,
beidh an crioslach buailte an-bheag.

CONFER Bronnaim.

CONFERENCE Comhdhail. C. room,
seomra comhdhéla. joint c., comh-
chomhdhail.

CONFERRED The power c. by
subsection (a.) an chumhacht a thugtar
le fo-alt (a.).

CONFESS Admhaim.

CONFESSION admhail.

CONFIDENCE Muinin. iontaoibh (as, 1).
Self-c., féinmhuinin.

CONFIDENT Muinineach.

CONFIDENTIAL Faoi iontaoibh,



Configuration

iontaoibheach. Annual c. report,
tuarascdil iontaoibheach bhliantuil. C.
clerk, cléireach iontaoibhe.

CONFIGURATION Cumraiocht.

CONFINE To c. a prisoner, priosunach
a chur faoi ghaibhniu.

CONFINEMENT C. to barracks,
gaibhnit i mbeairic.

CONFIRM vb. Daingnim, deimhnim.
To c. the information, an t-eolas a
dheimhniu.

CONFIRMATION Daingnit, deimhniu.
C. of appointment, daingniu
ceapachain.

CONFIRMING C. order, ordu
daingnitchain.

CONFLICT Coimbhlint.

CONFLUENCE Cumar.

CONFORM The nearer the slope of
the ground c’s to the trajectory, the
greater the dangerous space, da
chostla fana na talun leis an rothag,
is ea is moé an spas dainséarach.
Officers detailed to a fire unit must
c¢. to the movements of the section,
ni moér d’oifigigh a shonraitear do
lamhachaonad, gluaiseachtai an ghasra
a leanuint.

CONFORMATION C. of the ground,
cruth na talin.

CONFRONT To c. the enemy, aghaidh a
thabhairt ar an namhaid.

CONFRONTATION Comhthorrantas.

CONFUSION Easordu, tranglam, trina
chéile.

CONGENITAL C. peculiarities,
combharthai broinne.

CONGESTION Traffic c., cingrach
trachta.

CONGRATULATE Déanaim
comhghairdeas (/e).

CONGRATULATION Comhghairdeas.
Congratulations! go maire tq, tuilleadh
biseach ort, mo ghraidhm (go deo) t!

CONGREGATE Cruinnim, bailim.
tagann i dteannta le chéile.
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Consistent

CONGRESS Comhdhail.

CONIFEROUS C. tree, crann
buaircineach.

CONJUNCTION Combhcheangal, conasc.
In c. with, i gcomhcheangal le.

CONJUNCTIVITIS Toinniteas.

CONNECTING C. file, treas ceangail..
C. rod, slat cheangail.

CONNIVANCE C. at desertion, tré¢igean
a chutllcheadu.

CONNIVE To c. at the escape of
a prisoner, ¢alu priosunaigh a
chulcheadu.

CONROD Slat cheangail.

CONSCIENCE Coinsias, cogus.

CONSCIOUS Aithne, meabhair,
comhfhiosach. To be c. (patient), a
aithne (mheabhair) a bheith ag (othar).
Security c., meabhrathach ar dhionacht.

CONSCRIPT Coinscriofach.

CONSCRIPTION Coinscriobh.

CONSECUTIVE Nine c. days, naoi 14
as a chéile. C. turns, castai leantacha.

CONSENT With the c. of the Deputy
Chief of Staff (Support), le toilia an
Leas-Cheann Foirne (Tacaiocht). To c.
(t0), Toiliu (le).

CONSEQUENTIAL C. amendment,
leasti iarmartach. Provisions c. on
dismissal, foralacha a leanann as
dithostu.

CONSERVATORY teach gloine.

CONSERVATION C. of energy,
buanchoimead fuinnimh.

CONSIDER Machnamh, mea. To c.

a report, machnamh a dhéanamh
ar thuarascail. To ¢. an NCO for
promotion, m. ar ONC le haghaidh
ardu céime. C. for 10 mins, déan
machnambh ar feadh 10 néiméad.

CONSIDERATION C. of courses,
cursai a mhea.

CONSISTENCY Comhsheasmhacht,
comhréir. Mean residual c. (RF)),
comhsheasmhacht an mheaniarmhair.

CONSISTENT Seasmhach, seasta.



Consolidate

A c¢. 10 cm grouper, grupalai 10
ceintiméadar seasta.

CONSOLIDATE To c. a position,
suiomh a chéineartu.

CONSOLIDATED Comhdhluite. C.
ration allowance, litintas comhdhluite
ciondala.

CONSOLIDATING C. voucher,
cruthunacht chomhdhluite.

CONSOMME ROYALE Anraith rioga.

CONSPIRACY Combhcheilg, uisce faoi
thalambh.

CONSPIRE To c. (with), dul i
gcombhcheilg (le), uisce faoi thalamh a
dhéanambh.

CONSPIRING C. to cause sedition, dul
i gcomhcheilg chun ceannairc a chur ar
siul.

CONSTANT Seasta, seasmhach. C.
angle, uillinn seasta. C. current,
sruth seasta. C. rate, rata seasta. C.
proportion, comhréir sheasmhach.

CONSTELLATION Réaltra.

CONSTIPATION Triomacht, cruaiteacht.

CONSTITUENCY Dailcheantar,
toghcheantar.

CONSTITUTE To c. a person to be an
officer, duine a bhunu ina oifigeach.
The bodies which c. the Forces, na
comhluchtai a chomhdhéanann na
Forsai.

CONSTITUTION C. of Court-Martial/
the Defence Forces, comhdhéanamh
Armchuirte/ Oglaigh na hEireann.

C. (of person), Coimpléasc (duine).
Constitution of Ireland, Bunreacht na
hEireann.

CONSTRUCTION Togail, foirgniocht.

CONSTRUCTIVE Cuiditheach.

C. criticism, 1éirmheastoireacht
chuiditheach.

CONSTRUE vb. Forléirim.

CONSUL Consal.

CONSULT Téim i gcombhairle le, cuirim i
gcead (duine), breathnaim (i bhfocloir).
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Continuation

CONSULTATION Dul i gcomhairle.
Frequent c., dul i gcomhairle go minic.

CONSUMPTION idiu, tomhailt. C.
rate, rata idithe.

CONTACT Teagmbhail, tadhall. Advance
to c., ascnamh go teagmhail. Forces
in c., forsai teagmhala. Initial
c., teagmhail tosaigh. To be in
close c. with the enemy, bheith i
ndluthteagmhail leis an namhaid. To
gain c. with the enemy, teagmhail a
dhéanamh leis an n. To maintain c.,
fanacht i dteagmhail (le). Personal c.
between umpires, teagmhail moltdiri
lena chéile. C.-breaker, scoradan. C.-
points, pointi tadhaill. C. sport, sport
teagmhala.

CONTAGIOUS Toégalach.

CONTAIN Coinnim (namhaid).

CONTAINER Coimeadan.

CONTAINING C. action, comhrac
coinnithe.

CONTAMINATION C. of a dressing,
iocleasu a thruaillit. Surface c.
(L.M.G.), dreachthruailliocht.

CONTEMPORT Combhaimseartha.

CONTEMPT The offence of c. of
Court-Martial, an cion sin, dispeagadh
Armchuirte. To bring c. on Army
uniform, drochmheas a tharraingt ar
éide Airm.

CONTENTS C. (of dispatches), abhair
(teachtaireachtar).

CONTEST Comortas, iomaiocht.

CONTINENT Mor-roinn.

CONTINGENCY C. fund, ciste
teagmbhais. C. plan plean
teagmhasachta. Future c., teagmhas
todhchai.

CONTINGENT C. Allowance, litintas
teagmhasach. Irish c., meitheal
Eireannach.

CONTINUANCE C. in service, leantint
i seirbhis.

CONTINUATION C. training, traenail
leantina.



Continue

CONTINUE To c. in its flight (bullet),
leanuint da chursa eitilte.

CONTINUITY C. of service,
leanunachas seirbhise.

CONTINUOUS C. Army Service/
ration allowance, Armsheirbhis/
liuntas ciondala leanunach. C. study,
staidéar leantinach.

CONTINUOUSLY Go leanunach.

CONTOUR Comhchuar, comhairde.
Interpolated/ sea-bed (submarine) c’s,
comhchuair idirshuite/ghrinnill mhara.
Target c., comhchuar targaide. To
c. a map, léarscail a chomhchuaradh.
Contour (vertical) interval, eatramh
comhchuarach (ingearach). C. line,
line chomhchuarach. Contoured map,
léarscail chomhchuartha.

CONTRABAND C. of war,
contrabhanna cogaidh.

CONTRACEPTIVES Frithghiniunaigh,
coiscini.

CONTRACT Conradh. C. of enlistment,
c. liostala. To c. a disability, mithreoir
a bhaint do (dhuine). To c. for
service, conru (dul faoi chonradh)
chun seirbhise. To c¢. a blood vessel,
fuileadan a chrapadh.

CONTRACTION Crapadh.

CONTRACTOR Conraitheoir.

CONTRADICTION A c. at 1050 metres
(mortar), contrarthacht ar raon 1050
méadar. A c. in terms, comhbhréagnu
focal.

CONTRARY To act c. to Defence
Forces’ Regulations, gniomht
contrartha do Rialachain Oglaigh na
hEireann.

CONTRAVENE To c. a regulation,
rialachan a sharu.

CONTRAVENTION C. of a regulation,
saru rialachain.

CONTRIBUTION C. (towards),
ranniocaiocht (i leith). Unemployment
Insurance C’s, Ranniocaiochtai
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Conventions

Arachais Difhostaiochta.

CONTROL Rialu, rialan, rialachas,
stiuradh. C. agencies/ centre/ lever/
organisation, Gniomhaireachtai/
airmhean/ luamhan/ eagraiocht rialaithe.
Dual ¢’s, rialachas dubailte. Formation
¢. (M.B.R.), eagar-riali. Gun/ section
c., . gunna/ gasra. Long c. (mortar),
rialtl i bhfad amach. Port c., portrialu.
C. screw, scriu rialaithe. Remote c.,
cianriali. Causes outside the firer’s
¢., cuiseanna nach bhfuil neart ag an
lamhachéir orthu. An injury due to
causes within his own c., diobhail de
bharr ctiiseanna a raibh neart aige féin
orthu. To fire a rifle under mechanical
¢., muscaed a scaoileadh faoi riala
meicnitil. To take over c. of the guard,
dul i bhfeighil an gharda. C. and
reporting centre, airmhean rialaithe
agus tuarascala. C. grid, greille
rialaithe. C. station, staisiun r. Air c.
team, foireann rialaithe aeir. C. (radio)
set, gléas (raidio) rialaithe. Movement
¢., rialt gluaiseachta. Operational
¢., rialt oibriochta. Sector c., rialt
teascoige. Radio frequency gain c., 1.
iogaireachta raidimhiniciochta. Audio
frequency gain c., . iogaireachta
closmhiniciochta. Tuning ¢’s, rialain
chomhghléasta. Manual gain c.,
lamhrialan iogaireachta.

CONTROLLER Fire c., Rialaitheoir
lamhaigh.

CONTROVERSY Conspéid.

CONTROVERSIAL Conspoideach.

CONVALESCENCE Téarnamh.

CONVALESCENT Téarnamhach. C.
depot, iosta téarnaimh.

CONVECTION Comhiompar.

CONVENE To c. a Court Martial,
Armchuirt a chomoéradh.

CONVENING Aisitil, caothil.

CONVENING C. officer/ order,
oifigeach/ ordl comortha.

CONVENTION(S) Gnas (pl.-anna), nds



Conventional

(pl. -anna). Hague C., Coinbhinsean na
Haige. By c., de réir nois.

CONVENTIONAL Comhghnasach.
C. signs, comharthai nésmhara.
C. military symbols, Samhaltain
nésmhara mhileata. C. explosions,
pléascanna nosmhara. C. electrical
influences, gnathtionchair leictreacha.
C. training, traenail chomhghnasach.

CONVERGENCY Angle of c., uillinn
inrémneachta.

CONVERGING C. attack, ionsai
inréimneach.

CONVERSATION Combhra.

CONVERSELY Go contrartha.

CONVERSION C. of bearings— true
to magnetic, treo-uillinneacha
fiora a athr ina dtreo-uillinneacha
adhmainteacha. C. of oblique to true
bases, sceabhabhoinn a athra ina
bhfiorbhoinn.

CONVERTED C. rifle, muscaed
combhshoite.

CONVERTOR Rotary c., claochladan
rothlach.

CONVEX C. slope, fana dhronnach.

CONVEYANCE Free c., iompar in aisce.

CONVICT Daoranach, pianseirbhi. To c.
of a charge, ciontl i gcuiseamh.

CONYVICTION Civil c., ciontt sibhialta.
C. of offence, c. i gcion. On his c.
by Court-Martial, ar Armchuirt da
chiontt. To discharge a soldier as the
result of his c. by a Court-Martial,
saighdiuir a urscaoileadh de dheasca
Armchuirte a ch.

CONVINCE Aitim (ar), cuirim ina lui
(ar).

CONVYOY Conbhua, tionlacan.
Ambulance c., c. otharcharr. Close c.,
dluthchonbhua. Motor ambulance c.
and hospital train, c. otharcharr agus
traein ospidéil.

CONVULSION Tritheamh, pl. —thi.

COOK Cocaire. Galley c., c. loinge.
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Cornflakes

COOKER Bruthaire, cocaire.

COOKERY Advanced c., cocaireacht
ardchéime. Field c., c. mhachaire.

C. course/ utensils, cursa/ gréithe
coOcaireachta.

COOK-HOUSE Cocus.

COOL vb. Fuaraim, adj. fionnuar.

COOLANT Fuarthoir.

COOLER Fuarthoir, ciléar.

COOLING C. system, coras fuartha. C.
ducts, piobain fuaraithe.

CO-OPERATING C. Aircraft, acrarthai
comhoibrithe.

CO-OPERATION C. Squadron,
comharscuadrin.

CO-ORDINATE Combhordanaid. The
¢’s of a point, comhordanaidi pointe.
Easting/ northing ¢’s, c. soir/ 6
thuaidh. Pinpoint C’s, c. pointini. To c.
infantry and artillery fires, lamhach
coisithe agus airtléire a chomhordnu.

CO-ORDINATED C. action, comhrac
comhordnaithe.

CO-PARTNERSHIP Comhphairtiocht.

CO-PILOT Combhphioloéta.

COPING C. stones, clocha mullaigh.

COPPER Copar. C. losses, caillteanais
chopair.

COPSE Roisin, roschoill.

COPY True c. of Attestation Form, coip
dhilis d’Fhoirm Fhianaithe.

CORD Corda.

CORDAGE T¢adra.

CORDITE Coirdit.

CORDON Trodam. To form a c., dul i
dtrodam.

CORDWEAR Cordachaitheamh.

CORE Croi, croileacan. A bullet with a
lead c., piléar le croi luaidhe. C. losses,
caillteanais chroileacain.

CORKSCREW C. rule, Riail chorcscriu.

CORN Standing c., Arbhar ar chois.

CORNED BEEF Mairteoil shaillte/
leasaithe.

CORNFLAKES Caloga arbhair.



Cornflour

CORNFLOUR Granphlur.

COROLLARY Comhthoradh, iarmairt.

CORPORAL Ceannaire. C. (line)
(technician), c. (line) (teicneoir)
Orderly/ pioneer c., c. sealaiochta/
tiargalaithe.

CORPORATE C. member of the
Institution of Civil Engineers of
Ireland, comhalta corparaideach
d’Institinid Innealtoiri Sibhialta na
hEireann.

CORPS Cor. Army c., c. Airm. Corps of
Engineers Section, Rannég an Choir
Innealtoiri. Service C., C. Seirbhise.
The Infantry C., An C. Coisithe.The
Artillery C., An C. Airtléire. The Air
C., AntAerchor. The Cavalry C., An
C. Marcra. The C. of Engineers, An
C. Innealtéiri. The Signal C., An C.
Combharthaiochta.The CIS Corps, An
C. Seirbhisi Cumarsaide agus Eolais
The Army Ordnance C., C. Ordanais
an Airm. The Transport C., An C.
Iompair. The Military Police C., C.
Poilini an Airm. The Army Medical C.,
C. Liachta an Airm. Civil Defence C.,
An C. Cosanta Sibhialta. Observer C.,
An C. Breathnadéiri. C. maintenance
area, liomataiste cothabhala céir.

CORRECT Ceart, cruinn, beacht.

CORRECTION Ceartt, ceartachan.
Automatic c., ceart uathoibritheach.
Controlled C’s, ceartuithe rialaithe.
C’s for line/ range, c. le haghaidh line/
raoin. Position c., Ceartti suimh. The c.
for the known error, An c. don earraid
is eol (i gcompas). C. of the moment,
ceartli an ndiméid (arty).

CORRECTOR Ceartaitheoir. Aim c.,
scathan diriochta. Normal c., gnath-
cheartaitheoir.

CORRELATION Comhchoibhneas.

CORRESPONDENCE Official c.,
comhfthreagras oifigiuil.

CORRESPONDING A military rank
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Counter

¢. to naval r., céim mhileata ata
comhionann le céim chabhlaigh.

CORROBORATE Combhthacaim (le).

CORROBORATIVE C. evidence,
fianaise chomhthacaiochta.

CORRODE vb. Creimim.

CORRODED C. body (G.T)), cabhail
chreimthe. C. by rust, creimthe ag
meirg.

CORROSION Creimeadh.

CORROSIVE Creimneach. C. fouling,
salu c.

CORRUGATED Rocach. C. iron cover,
clidach d’iarann r.

CORRUGATION Roc. Longitudinal
¢’s, fadroic.

CORTEGE Sochraid.

CORVETTE Coirbhéid, g. -e.

COSSACK C. crawl, Lamhacan
cosacach.

COST C. of replacement, costas
athsholathair.

COSTING Costasail.

COTTAGE Teachin.

COTTON Cadas. C. waste, dramhchadas.
C.-wool, flocas cadais.

COUNCIL Army C., Comhairle Airm.
The C. of Defence, An Chomhairle
Cosanta.

COUNSEL C. for the accused/
prosecutor, abhcoide an chuisi/
inchuisitheora.

COUNT Shots on the dividing lines c.
in one rectangle only, ni chomhaireann
urchair ar na linte teoranta ach in aon
dronuilleog amhain. A period ¢’ing
towards qualifying service, tréimhse
a chomhairfear ina cuid de sheirbhis
chailitheach.

COUNTER (in compounds) frithcosc.
C.-attack, frithionsai. C.-attacking
formations, eagair frithionsai. C.-
barrage, frithbharaiste. C. Battery
Officer, oifigeach frithbhataire. C.-
claim, frithéileamh. C.-espionage,



Counteract

frithspiaireacht. C. Hyjacking
Operations, oibriochtai frithfhuadaigh.
C.-offensive, f. -ollionsai. C.-
preparation (arty), Frithullmhu.
C.-reconnaissance, fritaiscealaiocht.
To c. an attack/ a thrust, ionsai/

sa a chosc. C. bombardment,
frituairgneail. C. bombardment
officer, oifigeach frituairgneala. C. air,
frithaer. C. intelligence, frithaisnéis. C.
penetration task, tasc frithbhriseadh
tri. C. offensive action, comhrac
frithionsaitheach.

COUNTERACT To c. the enemy’s
action, frithghniomhu i gcoinne bearta
an namhad.

COUNTEREFEIT To c. an official stamp,
stampa oifigiuil a gh6chumadh.

COUNTERFOIL Comdhuille.

COUNTERMAND To c. an order,
freasordu a thabhairt.

COUNTERMEASURE Frithbheart

COUNTER-ROTATION C. of the
magazine, frith-imchasadh na
piléarlainne.

COUNTERSIGN vb. tr. Comhshinim.
To give a c., focal faire/ comhartha
aitheantais a thabhairt.

COUNTERSIGNATURE C. of the
Officer Commanding, comhshinitl an
Oifigigh i gCeannas.

COUNTERSINK (tls.) Leacaire, leacog
(poll).

COUNTERSUNK C. screws, scriinna
cuachta/leactha.

COUNTRY C. side, taobh tire. Close
c., daiche thiubh. Open c., fairsinge.
Wooded c., duiche choillteach.

COUPLING Cuingireas, cuplan.

COURAGE Misneach, calmacht,
crogacht. Moral c., meanma.

COURAGEOUS Misniuil, calma, croga.

COURIER Giolla taistil, teachtaire.

COURSE C’s abroad, ctrsai thar
lear. Battle inoculation c., cirsa
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Cover

cathchruachtana. Bayonet assault

c., c. lingeadh beaignite. Command
and Staff C., C. Ceannais agus Foirne.
A charge which will come in c. of
payment, muirear a thiocfaidh chun
bheith inioctha. C. of instruction, c.
teagaisc. Recruits’ basic c., bunchtrsa
earcach. Refresher c., athchursa.
Signalling c., cirsa comharthaiochta.
Specialist c., c. saineolai. To fly on a
steady c., réchursa eitilte a ghabhail. In
the c. of time, le himeacht aimsire, leis
an aimsir. In due c¢., in am tratha. Of
c., ar ndoigh. To attend a c., freastal

ar charsa. Watercourse, sruthchursa.
There was no course open to me but
flight, ni raibh an dara rogha agam ach
teitheadh. It is the best course, is € an
beart is fearr ¢. Standard infantry c.,
c. caighdeanach coisithe. To fire a c., c.
lamhaigh a scaoileadh.

COURT C. of Competent Jurisdiction,
Cuirt Dlinse Inniula. C. of inquiry, C.
fhiosruchain. C.Martial, Armchuirt. C.-
M. Convening Order, Ordi Comortha
Armchuirte. C.M. Proceedings,
Imeachtai Armchuirte. General/
Limited C.M., Armchuirt Ghinearalta/
Theoranta. To ¢.-m. a soldier, A. a chur
ar shaighditir.

COURTESY Chuirtéis, muineadh,
siodulacht.

COVE Cuainin, camas.

COVER Bullet-proof c., cluid
philéardionach. Continuous c., c.
leanunach. Front c., tulchludach.

F. c. catch, greamaire tulchlidaigh.
Grooves in f. c. catch, eitri greamaire t.
Lever of f. c. catch, luamhan greamaire
t. F. c. catch plug, plocoid ghreamaire
t. Plunger of f. c. catch, tumaire
greamaire t. F. c. catch spring, tuailm
ghreamaire t. Isolated c., cluid leithligh.
Joint c. pin, altbhioran cludaigh. C.
lock spring, tuailm ghlas cludaigh.



Covered

Rear c., culchludach. Grooves in

rear c. for ribs on breech casing,

eitri sa chulchludach d’easnacha na
craoschasala. Lock hooks of rear

¢., glaschrucai culchlidaigh. Lug on
rear c. lock for lock spring, cluaisin
ar ghlas c. do ghlastuailm. Non-bullet-
proof c., cliid neamh-philéardhionach.

Ramps of rear c., fanain chtlchludaigh.

Spring of lock of rear c., tuailm ghlas
c. C. from fire, cliid 6 lamhach. C.
from view, cliid 6 radharc. To c. a
withdrawal, aistarraingt a chludu. To
c¢. off a marker, marcalai a chludu.
To take c., dul faoi chluid. C. flap,
clidach ludraigh. Air c., aerchludach.
Column c., cludach colutin. Fighter
¢., clidach de throdairi. Overhead
¢., cluid lasnairde. Radar c., clidach
radair.

COVERED C. approaches, tarrachtana
cludaithe.

COVERING C. detachment/ force/
requisition, diorma/ forsa/ foréileamh
cludaigh. C. movements, gluaiseachtai
cludaigh.

COWARDICE Meatacht.

COWLED C. lights, soilse faoi chomhal.

COXSWAIN Liagoir.

CRAB Portan. C. apple, fia-ull, goirteog.

CRADLE (gun) Cliabhan. Front c.
cap, caipin tulchliabhain. C. cover/
clamping gear/ loop, Cludach/ gléas
clampala/ lub cliabhdin. C. trunnions,
truinitin chliabhain.

CRAFT Surface c., artach dromchla
uisce.

CRAFTSMAN Ceardai, pl. ceardaithe.

CRAG Creig.

CRANE Craein, crann togala. C.
bushing/ lock/ lock screw, braicille/
glas/ scriu glas craenach. C. driver,
tiomanai crann togala.

CRANK Crangaid. C. bearings, tuail
chrangaide. C. handle, hanla crangaide.
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Crisis

Knob of c. h., bailcin h. c. C. h. tail/
fixing pin, eireaball/ bioran nasctha h.
c. C. shaft, fearsaid ch. C. case, cas c.
C. pins, biorain ch.

CRASH Aircraft c., Tuairteail
aerarthaigh.

CRATER Deirc. Bomb C’s, deirceanna
buama.

CRATERED C. road, béthar
deirceannach.

CRAWL The ‘Bear’/ ‘Cossack’/
‘Kitten’/ ‘Leopard’/ ‘Stomach’ c.,
Lamhacan ‘na Beithre’/ ‘Cosacach’/
‘an Phiscin’/ ’an Liopaird’/ ‘Boilge’. C.
trench, trinse lamhacain.

CRAYFISH Criifisc.

CREAM Uachtar. Fresh c., 6guachtar. C.
of tomato soup, anraith uachtair tratai.
Whipped c., u. coipthe. Creamed
potatoes, pratai formheasctha, briitin.
Brandy cream, uachtar branda.

CREDENTIAL Teistiméireacht.

CREDIBILITY C. of witness,
creiditinacht finné.

CREDIT Creiditnas, creidmheas. C.
from last month, creidiiinas 6n mi seo
caite.

CREDITOR Creidiunai. Sundry c¢’s,
creiditinaithe éagsula.

CREDULOUS Rochreidmheach.

CREEK Crompan.

CREMATORIUM Créamatoiriam.

CRESCENT Corran. The Red Cresent,
An Corran Dearg.

CREST Struic, cior. Army C., Struic an
Airm. False c.., cior bhréige. C-line,
cior line. C. clearance, ciorghlanadh. C.
method, ciormhodh.

CREVICE Scaine. PI. scaini.

CREW Criq, foireann.

CRIME Coir.

CRIMINAL. C. law, dli coiriuil

CRIMP To c. a detonator to a fuse,
maidhmitheoir a chrapadh le haidhnin.

CRISIS Aothu, gabh, géarchéim. I pass a



Critical

C., cuirim a./g. diom. C. management
bainistiocht ghéarchéime.
CRITICAL C. date, data cinnteach.
C. opinion/estimate etc., tuairim,
meastachan etc., 1éirmheastach. C.
(chem.) criticitil. C. terrain talamh
tabhachtach. C. size, méid chriticitil.
CRITICISM Léirmheastbireacht, critic.
C. of lecture, Iéirmheas ar 1éacht.
CROSS Crosta. C. of the hilt, crois
an dornchla. C.-bow, crosbhogha, c.-
examination, croscheistit. C. roads,
crosaire.
CROSSBEARINGS Iltreonna.
CROSS-COUNTRY C. Capabilities
of an armouured fighting vehicle,
acmhainneacht trasnatire feithicle
armurtha troda.
CROSS-EXAMINATION C. of
witnesses, croscheistit finnéithe.

CROSS-HATCHING (M.R) Cros-scailit.

CROSSHEAD Croscheann. The c.
arm/ bracket/ Joint pin, géag/ brac/
altbhioran an chroschinn.
CROSSING Level C,, trasni comhréidh.
C. tables, tablai crosala.
CROSS-LEVEL Crosleibhéal.
CROSSLEVELING C. Bubble, bolgoid
chrosleibhéil.
CROSSPIECE Crosmhir. Rear c.,
c. chuil. Arms of rear c., géaga
crosmhire ctil. Rear c. ‘T’ fixing pin,
crosbhioran nasctha c.c.
CROSS-PIN Crosbhioran. Foresight
block c., crosbhioran bloc tultreorach.
CROSS-ROADS Crosaire.
CROSS-SECTION (M.R.) Crosteascadh.
CROSS-SECTIONAL C. area,
Liomataiste crosteasctha.
CROSS-STRAP Cros-stropa.
CROUCH(ING) Cromadh.
CRUCIBLE Soitheach leaite.
CRUEL Crualach.
CRUISER Cursoir.

CRUISING C. speed, Luas cursoéireachta.
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Current

CRUSHING Bru, bascadh.

CRUTCHES Maidi croise.

CRYPTOGRAM Runscript,
ranscribhinn.

CRYSTAL Criostal. C. structure,
criostaldéanamh. Snow c¢’s, criostail
sneachta.

CUBBY-HOLE Caochog.

CUBIC Ciubach. C. volume, toirt
chitbach.

CUL-DE-SAC Bealach caoch.

CULMINATING C. point of cone,
buaic coirceoige.

CULMINATION The c. of weapon
training is battle practices, is
iad na cathchleachtais barrchrioch
armthraenala.

CULPABLE C. damage, damaiste
inmhilledin.

CULTURE Physical c., corpthreacar.
Defence Forces’ Physical Culture
School, Scoil chorpfhreacair Oglaigh
na hEireann.

CULVERT Lintéar.

CUMULATIVE Carnach, breisitheach.
C. reading, Iéambh breisithe.

CUP The chaplains/ infantry/ light
machine gun/ medical corps/ rifle
c., corn na séiplineach/ na gcoisithe/
an inneallghunna éadroim/ an choéir
liachta/ an mhuscaeid. Marksman c., c.
aimsitheoireachta. Perpetual challenge
c., c. siorchomortais.The all-weapons
¢., C. na n-arman uile.

CUPRO-NICKEL C. Envelope, clidach
copar-nicile.

CURIOSITY Fiosracht.

CURRAGH C. Training Camp,
Campa Traenala an Churraigh. C.T.C.
Headquarters/ Staff, Ceanncheathr(/
Foireann Champa Traenala an Ch.

CURRANT Cuirin. Red/ black c., C.
dearg/ dubh.

CURRENT Direct/ high-frequency/
low-frequency c., sruth direach/



Curriculum

ardmhiniciochta/ isealmhiniciochta. C.
of blood, caise fola. Alternating c.,
sruth ailtéarnach/ umthanach Electric
c., sruth leictreach. C. copy of T.R.
11, coip ata i bhfeidhm de Rialachain
Traenala 11. C. engagement of soldier,
fruiliocht ata ar shaighditir. C. period
of service, tréimhse reatha sheirbhise.
For c. use, chun tsaide na huaire.

CURRICULUM Curaclam.

CURRY Curai, I ¢., Réitim le c. C. paste/
powder, taos/ pudar C.

CURRYCOMB Curachior.

CURSOR Chursoir. Fixed c., c. ceaptha.

CURSORY C. glance, sracthéachaint.

CURVATURE Cuaire.

CURVE The c. of the trajectory, cuar
an rothaig. C’d line/ path, Line/ conair
chuarach.

CUSHION Cuisin. Stuffed canvas c., c.
canbhais dhingthe. Protection c., c.
caomhanta.

CURTAIL Giorraim.

CUSTODIAN Caomhnoir.

CUSTODY Coimead. C. area, lathair
choimeadta. In c. on a charge for an
offence, i gcoimead ar chtiiseamh i
gcion. Safe c., slanchoimead. Service
¢., . seirbhise. To take into military c.,
glacadh i gcoimead mileata. Day in c.,
la i gcoimead.

CUSTOMER Custaiméir. Customer
service action plan, plean
gniomhaiochta um sheirbhis
chustaiméara

CUT C.-away (in screw), gearradh. To c.
away the hand to the side, an lamh a
scothadh le cliathan. C. off, scoite. To
cut off their retreat, a gculi a imchosc.

CUTANEOUS Cneasach. C. disease,
cneasghalar.

CUT-OFF C. gear, gléas stoptha. C.

Cynical

gear actuating rod/ setting tool, slat
ghniombhaithe/ uirlis ghléis stoptha.

CUT-OUT Scaraire.

CUTLET Gearrthog. Lamb c., g.
uaineola.

CUTTER Cuitéar (boat). Wire c.,
gearrthoir sreinge.

CUTTING Gearradh, gearrtha, Railway
¢’s, gearrthacha iarnréid. Pair of c.
pliers, teanchair ghearrtha.

CYANIDE Double c., of mercury and
zine, déchiainid airgid bheo agus sinc.

CYCLE Ciogal, timthriall. C’s per
second, ciogail an soicind. Four stroke
¢., timthriall ceithre bhuille. Planning
¢., ciogal pleandla.

CYCLIST Rothai (n. and adj.). C.
regiment, reisimint rothaithe.

CYCLOMETER Cicliméadar.

CYLINDER Sorcoir. C. block/ cams,
bloc/ ceamanna sorcora. C. cam
lever, luamhan ceam s. C. c. screw,
scritl ceam s. Chemical portable c’s,
sorcoiri iniompartha ceimicitla. C.
complete, sorcoir comhlan. Hydro-
pneumatic c., s. hidriniimaitic. Liquid
¢., . leachtach. Liquid c. piston, loine
sorcora leachtaigh. C. head, ceann
sorcora. C. stop, bac s. C. s. lever,
luamhan bac s. C. s. screw, scriu bac s.
C. s. spring, tuailm bhac s. Six c. car,
carr s¢ shorcoir. Threaded end of the
¢., ceann snaite den sorcoir.

CYLINDRICAL C. metal casing, casail
mhiotail shorcéireach.

CYNICAL Ciniciuil.



D

DAB Daba.

DAGGER Duirc, miodég.

DAILY Laethuil.

DAM Damba.

DAMAGE Damaiste. Barrack d’s,
damaisti beairice. Culpable d.,
damaiste inmhilleain. Collateral
d, d. comhthaobhach D. to military
equipment, d. do threalamh mileata.
D. caused through fair wear and
tear, d. tri ghnathchaitheamh agus
gnathchuimilt. D. attributable to
circumstances other than f.w. and t.,
d. is inchurtha i leith imthosca seachas
gnathchaitheamh agus gnathchuimilt.
Secondary d., d. tanaisteach.
Structural d., d. Tégala. Wilful d., d.
toiliuil.

DAMPED D. galvanometer,
galbhainmhéadar maolaithe.

DAMPER Maolaire.

DAMPNESS Taise.

DAMP-RESISTING Taisdhionach.

DANDRUFTF sail chnis, codam.

DANGER Conttirt, dainséir. In the
case of imminent national d., i gcés
contuirt ndisitnta a bheith ag bagairt. D.
area, liomataiste dainséir. D. flag, brat
rabhaidh.

DANGEROUS Contuirteach,
dainséarach. D. zone, crioslach
dainséarach.

DASH (sigs.) Dais. D.-board, pludchlar,
painéal. D. light, solas painéil.

DATA Sonrai. Reference d., s. tagartha.

DATE D. of commencement of pension,
data tosaithe pinsin. D. of desertion, d.
tréigin. D. of discharge, d. urscaoilte.
D. of dismissal, d. difhostaithe.
Effective d. of appointment/
promotion, d. éifeachtach ceapachain/
ardd céime. D. of initial formation
of unit, d. céadbhunaithe aonaid. D.
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of re-enlistment, d. athliostala. D .of
replacement, d. athsholathair. D. of
reversion, d. aischéimithe. D. of
termination of service, d. foirceannta
seirbhise. Critical d. (4rmy Pension), d.
cinnteach. Operative d., d. feidhme. D.
time groups, grupai data agus ama.

DATUM Détam. D. point pointe dataim.

DAVIT Daibhi.

DAWN Breacadh lae, éiri gréine, fainne
an lae.

DAY D. of absence, 14 neamhlaithreachta.
D. in custody, 1. i gcoimead. D. of
detention, 1. faoi choinneail. D. of
imprisonment, 1. priostinachta. D.
room, scomra lae.

DAZZLE Drilse, dalladh, dallrt. To d.
oncoming traffic, tracht i d’aghaidh a
dhallru.

DEAD D. axle, acastoir daingean. D.
body, corp (marbh). D. centre, ceartlar.
D. level, cruinn leibhealta.

DEADGROUND Marbhthalamh.

DEAF Bodhar.

DEAFNESS Bodhaire.

DEARTH Ganntanas.

DEATH Bés. Sudden d., bas tobann.
Suspicious d., bas amhrasach.

DEBATE Diospdireacht.

DEBAUCHERY Ainriantacht, drabhlas.

DEBIT Fiachas. To d. a sum to the
account of ‘A’, suim airgid fhéichiunu
do chuntas ‘A’. D. balance, fuilleach
fiachais. Mess d’s, fiachais bhialainne.

DEBONAIR Luchaireach, soilbhir.

DEBOUCH To d. from a wood,
brachtadh as coill.

DEBRIEFING Di-mhionteagasc.

DEBRIS Treascarnach, smionagar. D.
clearance, iméiteach treascarnaigh.

DEBT Fiach. Bad debts, drochfhiacha.

DEBTOR Fiachoéir, féichiunai.

DEBUS To order troops to d., orda do
thrapai tuirlingt.



Decarbonise

DECARBONISE vb. Dicharbonaim.

DECAY n. Meath, vb. Meathann.
Weathering by natural d.,
sionchaitheamh tri mheath nadutrtha.
D. law, dli an mheatha. Rate of decay.
rata meatha. Average d., meanmeath.
D. of sources, meath na bhfoinsi. D.
constant, buaine meatha.

DECEASED Marbh, duine nach
maireann.

DECEIT Calaois, meabhal.

DECEIVE Mealaim.

DECELERATE Maolu. D. speed, luas a
mhaol.

DECENCY Geanas, galantacht,
macantacht.

DECENTRALISATION D. of records,
dilaru taifead.

DECENTRALISED D. operations,
oibriochtai dilaraithe.

DECEPTION D. plan, plean mealltach.
D. fire, lamhach mealltach.

DECIDE Cinnim, beartaim.

DECIDUOUS D. trees, crainn
dhuillsilteacha.

DECIMAL Deachuil. D. system, coras
deachula.

DECIPHER To d. a message, runscript/
ranscribhinn teachtaireachta a
scaoileadh.

DECIPHERING Scaoileadh 6 ranscript/
0 runscribhinn.

DECISION Breith. The Commander’s
d., breith an Cheannasai. To arrive
at a d., teacht ar bhreith. Judicial
d., b. dhlithitil. Quick-d. exercises,
freachnaimh ghrodbhreithe.

DECISIVE Cinnteach, cinntitheach.

D. battle, cath cinnteach. At the d.
time and place, san am agus san ait
chinnteach.

DECK Léibheann, deic, clar. D. hands/
officer, lamha/ oifigeach 1¢ibhinn.

DECLARANT Dearfoir.

DECLARATION False d., dearbhu
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Deduction

bréagach. Firer’s d., dearbhu
lamhachora. D. of a court of inquiry,
dearbhu cuirt fiosrichain. A d. of
illegal absence, d. neamhlaithreachta
neamhdhleathai. To make a d., d. a
dhéanamh. Solemn/ statutory d., d.
sollunta/ reachtial. Untruthful d. of
firer, d. bréagach lamhachora. D. of
war, fogairt chogaidh.

DECLARE vb. Dearbhaim. To d. the
Defence Forces to be on active
service, dearbhti Oglaigh na hEireann
a bheith ar fianas. To d. by order, d.
le hordd. To d. a point of aim, pointe
diriochta a dhearbhti. To d. a shot
correct or incorrect, a ra go bhfuil
urchar ceart n6 micheart.

DECLINATION Magnetic d., an diallas
adhmainteach.

DECLINE Diultaim (refuse), meath
(decay).The accused d’s to cross-
examine the witness, ni mian leis
an geuisi an finné a chroscheistit. To
d. to make a declaration, dialta do
dhearbhti a dhéanamh.

DECLIVITY fosfhéna.

DECODE vb. Dichodaim.

DECODER Dichodéir. Fall of shot d., d.
urcharthitime.

DECOMPOSE Lobhaim.

DECOMPOSITION Trothlu, lobhadh.

DECOMPRESSION Di-chomhfhascadh,
dibhru.

DECONTAMINATION D. Squad,
scuad dithruailliochta.

DECORATION Military d’s, oirnéala
mileata.

DECORUM Dea-iompar.

DECOY Bréagan.

DECREASE Laghdt. Family d., laghda
clainne. Strength d., laghdu lin.

DECREE The court d’s, foraithnionn an
chuirt.

DEDICATE Toirbhrim, tiomnaim.

DEDUCTION Déaduchtu (logic),



Deed

asbhaint. D’s in respect of hospital
treatment, asbhainti i leith coireala
ospidéil. Laundry and haircutting d’s,
a. 1 leith niochain agus gruagaireachta.
Penal d. from pay, asbhaint
phiondsach 6 pha. To place a soldier
under d. from pay, asbhaint pha a
ghearradh ar shaighdiuir.

DEED D. of valour, gniomh gaile.

DEEMED He shall be d. to have
tendered his resignation, is tuigthe ¢ a
thairiscint éiri as.

DEEP Dombhain.

DEFACE vb. Aghloitim, vi. Aghlot.

DEFACEMENT Aghlot.

DEFAME Climbhillim.

DEFAULT In d. of agreement, cheal
comhaontaithe. Payments in d. of legal
personal representatives, iocaiochtai
cheal ionadaithe pearsanta dlithiula.
Purchase of supplies in d., solathairti
a cheannach i gcas mainneachtana. To
make d. in attending as a witness,
mainniu teacht i lathair mar thinné.

DEFAULTER Mainnitheoir.

DEFEAT D. in battle, briseadh catha.

DEFECT Locht. To be free from d.,
bheith saor 6 éalaing.

DEFECTIVE Lochtach. D. cartridge,
cartis éalangach. D. eyesight,
mallachar radhairc.

DEFENCE Cosaint. Active d.,

c. ghniomhach. All round d.,
imchosaint. Air d., aerchosaint. Civil
d., c. sibhialta. Close-in d. of battery,
neaschosaint bhataire. D. in depth,

c. ar doimhneacht (i.e.. 6 thosach go
cul). Elastic d., c. solibtha. Foremost
d’s, tulchéracha cosanta. Islands

of d., oileain chosanta. It shall be a
good d. for him to prove..., beidh sé
ina chosaint mhaith dhé a chruthu...
Ground/ harbour d’s, coracha
cosanta talun/ cuain. Hedgehog

d., cosaint ghrainneoige. In d., ar
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Defiladed

c. D. in line, c. lineach. Offensive

d., cosaint ionsaitheach. Outer

d’s, coracha cosanta forimeallacha.
Passive d., c. neamhionsaitheach.

To call a witness in his d., finné a
ghlaoch chun a chosanta. D. Forces’
Regulations, Rialachain Oglaigh na
hEireann. Active air d’s, aerchosainti
gniomhacha. Air defence commander,
ceannasai acrchosantai. Normal

field d’s, gnathchoracha cosanta
machaire. Passive air d., aerchosaint
neamhionsaitheach. The Defence
Forces, Oglaigh na hEireann. Defence
Forces’ Training Centre, Airmhean
Traenala Oglaigh na hEireann.
Defence Forces’ Headquarters
Communications and Information
Services Company, Complacht
Seirbhisi Cumarsaide agus Eolais
Cheanncheathri Oglaigh na hEireann.

DEFEND vb. Cosnaim, vl. cosaint.

DEFENDED D. locality, lonad cosanta.
D. post, post c.

DEFENDER Cosantoir.

DEFENDING D. forces, forsai
cosantacha.

DEFENSIVE They remained on the
d., d’fhanadar ar a gcosaint. D. fire,
lamhach cosantach. D. fire tasks (SOS),
tascanna lamhaigh chosantaigh (SOS).

DEFER To d. something, rud a chur ar
athla.

DEFERENCE Urraim, 6mos.

DEFERENTIAL Urramach, émosach.

DEFERRED Siarainn, ar athla. D. pay,
pa siarainn.

DEFIANCE Intentional d. of authority,
dushlan toilitil udarais. In d. of
military law, d’ainneoin an dli mileata.

DEFICIENCY D. in ammunition,
easnamh lonlamhaigh.

DEFICIT Easnambh.

DEFILADED D. zone, crioslach
fothanta.



Defile

DEFILE Scrogall (pass).

DEFINED D. area, liomataiste
sainmhinithe.

DEFINITE Cinnte, deimhneach.

DEFINITION D. of Military Law,
sainmhinit ar Dhli Mileata. D. i.e.
clarity (M.R.) Soiléireacht.

DEFLECT vb. Sraonaim. To d. a blow,
buille a shraonadh.

DEFLECTION Sraonadh, claonadh.
D. due to drift, sraonadh de dheasca
siabadh. D. angles, uillinneacha
sraonaidh. Vertical d. gear, gléas
ingearshraonaidh.

DEFLECTOR Blast d., sraonaire
séidedin.

DEFORMED D. blade, lann éagruthach.

DEFRAUD déanaim séitéireacht.

DEFRAY focaim, glanaim.

DEGREE D. of disability, grad
mithreorach. D. of disablement,
g. michumais. D’s of latitude/
longtitude, céimeanna domhanleithid/
domhanfhaid. Varying d. of difficulty
in location of targets, graid deacrachta
éagsula i mbrath targaidi. D. method,
céim-mhodh. D. in architecture/
engineering/ science, céim ollscoile in

ailtireacht/ innealtdireacht/ eolaiocht. D.

of notice, méid fogra, méid foldirimh.
D. of protection, grad caomhnaithe.
Precedence d’s, graid phriomheachta.
D. of radiation, céim raidiochta. D.
of safety, grad sdbhailteachta. D. of
search, cruinneaas cuardaigh.

DEHYDRATE Discim.

DELAY Moill. D. channel (fuse),
cainéal malldochain. D. action fuse,
mallaidhnin. D. switch, lasc mhoille.

DELAYED D. gamma, gamma moillithe.

DELAYING D. action, comhrac
moillitheach. D. mission, misean
moillitheach.

DELEGATE To d. command/ the
powers of Commanding Officer
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Demolition

(to), Ceannas/ cumhachtai Oifigigh
Cheannais a tharmligean (chun).

DELEGATING D. authority, udaras
tarmligin.

DELEGATION D. (of powers),
tarmligean. A delegation, toscoireacht.

DELETE To d. a paragraph, mir a
scriosadh amach.

DELIBERATE D. aim, dirit fuireachair.
D. practice, cleachtas fuireachair.

DELICATE D. mechanism, meicniocht
leochaileach.

DELIVER To d. a counter-attack,
frithionsai a thabhairt.

DELIVERED Seachadta.

DELIVERY Seachadadh. D. points,
pointi seachadaidh.

DEMAGNETISE vb. Dimhaighnéadaim.

DEMAND Eileamh.

DEMEANOUR Iompar.

DEMENTED Ar buile.

DEMESNE Diméin.

DEMI- Leath-.

DEMOBILISATION D. of reserve,
dishloégadh cultaca.

DEMOBILISE To d. reservists,
cultacairi a dhishlogadh.

DEMOBILISED D. temporarily
medically unfit, dishl6gtha go
sealadach de dheasca easlainte.

DEMOCRACY Daonlathas.

DEMODULATE Dimhodhnaim.

DEMODULATION Dimhodhnu.

DEMOLITION Scartail, leagan. D. box/
company/ party/ plans/ set, bosca/
complacht/ meitheal/ pleananna/ gléas
scartala. D’s and obstacles, Scartalacha
agus constaid. D. and repair notices,
fograi scartala agus deisitichain. D. belt,
crios scartala. D. guard, garda scartéla.
Emergency d. orders, orduithe
prainnscartala. Opportunity d’s,
scartalacha caothtlacha. Preliminary
d., réamhscartail. Rapid d. devices,
gléasanna mearscartala. Reserved d.,
scartail choinniollach.



Demonstration

DEMONSTRATION Attack/ defence
d., léiriocht ionsai/ chosanta. Infantry
d’s, 1¢éiriochtai coisithe. Instructor’s

complete d., l1anléiriocht teagascoéra. D.

battalion, cathlan léiriochta.

DEMORALIZE To d. (the Army), (an
tArm) a dhomheanmnu, misneach (an
Airm) a bhriseadh.

DENIAL Diultt. Road d., ditlta bothair.

DENIM D. overalls, rabhlaeir denim.

DENOMINATION Religious d., aicme
chreidimh.

DENSE Tiubh, dluth, dar. D. chemical
smoke, deatach tiubh ceimiceach.

DENSITY Dlus, tits. Air d., dlus aeir.
D. converted into metres between
vehicles, an d. de réir an méid méadair
idir feithicli. Low/ standard d.
(vehicles), d. scainte/ caighdednach.
D. of bullets, d. piléar. Maximum
d., d. uasta. The d. of a cone of fire
decreases from the centre outwards,
da thad na piléir 6 lar na coirceoige is
ambhlaidh is éadluithe iad. A column
moving at low d., colun ag gluaiseacht
ar éadlus.

DENT Claig.

DENTAL D. mechanic/ officer, ceardai/
oifigeach fiacloireachta. D. record
card, carta taifid fiacloireachta. D.
surgery, déadliacht. D. surgery

attendant, freastalai liachtlann fiaclora.

D. surgery (4it), lialann fiacléra. D.
treatment, coireail fiacloireachta. D.
workshop, déadlann. D. laboratory,
Saotharlann dhéadach.

DENTIST Fiacloir.

DENTISTRY Fiacléireacht.

DENTURE Dé¢adchior, fiacla bréige.

DENY Séanaim. D. a charge, ciiseamh
a shéanadh. To d. combat post to the
enemy, post comhraic a choimead 6n
namhaid.

DEODORANT Dibhlaioch.

DEPARTMENT D. of Defence, An
Roinn Cosanta.

DEPARTURE Line of d., line imeachta.
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Depot

Point of d., pointe imeachta. Time of
d., am imeachta, am dileachail.

DEPEND Bheith ag braith ar.

DEPENDANT Cleithiunai. D. of a
deceased officer, c. ar oifigeach marbh.
Partial d., pairtchleithiunai. Soldiers’
d’s, cleithitinaithe saighditiiri.

DEPENDENT To be d. (on), bheith i
gcleithitinas (ar), ag brath (ar). To be
mainly d. (on), bheith i gcleithitnas go
moér mor (ar). To be partially/ wholly
d. (on), bheith i bpairtchleithitnas/
lanchleithitinas (ar). D. relative, gaol
cleithitnach.

DEPLOY vb. Imscaraim. To d. at short
notice, imscaradh ar ghearrfhogra. To d.
for action, i. chun combhraic. To d. to a
flank, i. chun cliathain.

DEPLOYED A d. platoon, buion ar
imscaradh.

DEPLOYMENT D. area, liomataiste
imscarina. Geographical d., inscaradh
geografach.

DEPOLARISE vb. Dipholaraim.

DEPOPULATE Béanaim.

DEPOSIT The d. in the bore, an
t-iarsma sa chrd. Metallic d., i.
miotalach.

DEPOT Iosta. Base d. of medical
stores, 1. bunait storas liachta. D.
adjutant/ commandant/ commander/
quartermaster, aidiunach/ ceannfort/
ceannasai/ ceathriinach i. Assistant d.
quartermaster, ceathranach i. cunta.
General Training D., Priomhiosta
Traenala. Haulbowline D, 1. Inis
Sionnach. Recruit Training D., losta
Traenala Earcach. The Naval D., An tl.
Cabhlaigh. Repair d., i. deisitichhain.
Main r. d., priomhiosta d. Stores d., i.
storas, Supply d., i. solathair. Main
s. d, priomhiosta s. D. and school, i.
agus scoil. D. school and workshops,
i. scoil agus ceardlanna. Army
mechanical transport d, i. iompair



Depreciation

mheicniuil airm. Army medical d.,

i. liachta airm. Army ammunition
d., i. Ionlamhaigh airm. Brigade
ammunition d., i. lonlamhaigh
briogaide. Brigade engineer d., i.
innealtdiri briogaide. Army petrol

d., i. peitril airm. Brigade medical
d., i. liachta briogaide. Brigade
mechanical transport d., i. iompair
mheicniuil briogaide. Brigade supply
d., i. solathair briogaide. Brigade
training d., i. traenala briogaide.
Field ammunition d., i. 16nlamhaigh
machaire. Field mechanical transport
d., i. iompair mheicniuil machaire.
Field engineer d., i. innealtoiri
machaire. Field medical d., i. liachta
machaire. Ordnance d., i. ordanais.

DEPRECIATION Mess property d.,
diluachadh maoin bialainne.

DEPRESS vb. {slim. To d. the sear, an
sabhan a isliu.

DEPRESSION Angle of d., uillinn
islithe. D. range finder, raonaimsi
islithe.

DEPRIVATION D. of acting rank
(NCO), a chéim ghniomhach a bhaint
de (ONC).

DEPROGRAMME Dichlaru.

DEPTH D. of the beaten zone,
doimhneacht an chrioslaigh bhuailte.
180 metres in d., 180 méadar ar
doimhneacht. To put fire down in d.,
lamhach a dhéanamh ar d. D. charge,
lanan doimhneachta. Defence in d.,
cosaint ar doimhneacht. Target with
d., targaid doimhneachta. Target with
great d., targaid mhordhoimhneachta.

DEPUTISING D. officer, oifigeach
ionaid.

DEPUTY Ilonadai, fear ionaid.

D. Adjutant-General, An Leas-
Ardaiditnach. D. Chief of Staff, Leas-
Cheann Foirne. D COS (Operations),
Leas-Cheann Foirne (Oibriochtai).
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Destination

D COS (Support), Leas-Cheann
Foirne (Tacaiocht). Office of the D
COS (Ops), Oifig an Leas-Cheann
Foirne (Oibriochtai). D4il deputy,
Teachta Déla. Deputy Judge
Advocate General, Leas-Ardabhcoide
Breithiunais.

DERELICT Tréigthe.

DERELICTION D. of duty, failli i
ndualgas.

DERMATITIS Deirmititeas, salachar
craicinn.

DEROGATION D. of power, laghdu
cumhachta.

DESCENT Tuirlingt. Angle of d., uillinn
tuirlingthe. Parachute d, tuirlingt de
pharaisitt.

DESCRIBE Tuairiscim. To d. a circle
clockwise with the sword, ciorcal
deiseal a rianu le claiomh.

DESCRIPTION D. of Mark VII
ammunition, tuairisc ar 16nlamhaigh
Marc VII.

DESCRIPTIVE D. names (M.R.),
ainmeacha tuairisciula. D. particulars,
sonrai t.

DESERT vb. Tréigim, vi. tréigean.

DESERTED D. areas, ceantair bhanaithe.

DESERTER Tréigtheoir. Intending d.,
duine ata ar intinn tréigean. Suspected
d., tréigtheoir amhrais.

DESIGN D of a grenade/ medal,
dearadh granaide/ boinn.

DESIGNATE To d. a road, bothar a
ainmniu.

DESIGNATED D. point, pointe
ainmnithe.

DESIGNATION D. of staffs and units,
ainmneacha foirne agus aonad. D. of
places, ainmneacha aiteanna.

DESPONDENCY Drochmhisneach. To
cause d. in the Forces, d. a leathadh
imeasc na bhForsai.

DESSERT Milseog.

DESTINATION D. of information,
ceann scribe eolais. D. of units, ceann
scribe aonad.



Destroy

DESTROY vb. Diothaim, scriosaim,
loitim, millim.

DESTROYED Loite.

DESTRUCTION Scrios, lot, milleadh.

DESTRUCTIVE Millteach, toghaileach,
scriostil. D. power of weapon,
cumhacht thoghaileach armdin. D.
shoot, lamhach millteach.

DETACH To d. arms, airm a
dhicheangal. To d. a man from his
unit, fear a dh. 6na aonad.

DETACHED Ar dicheangal. D. officers’
list, liosta oifigeach ar dicheangal. D.
other ranks’ list, liosta céimneach
eile ar dicheangal. D. strength, lion ar
dicheangal.

DETACHMENT Depot d., diorma iosta.
Flank d’s, diormai cliathdin. Unit on
d., aonad ar dicheangal. To report his
arrival off d., a thilleadh 6 bheith ar
dicheangal a chur in ial.

DETAIL Sonra, mionphointe, dream. D’s
of map/technique, sonrai léarscaile/
teicniochta. Attention to d., aire
do mhionphointi. Excessive d., an
iomarca sonrai. Topographical d.,
sonra dinnseanchais. Firing/waiting
d., dream lamhaigh/feithimh. To
d. for duty, (Saighdiuir) a shonra
chun dualgais. To d. a coach to each
firer, fortheagascoir a sh. do gach
lamhachoir faoi leith. Final d’s, sonrai
criochnaitheachta.

DETAILED D. instructions, treoracha
sonraithe. D. estimate, meastachan
sonraithe.

DETAIN To d. a deserter, tréigtheoir a
chur i gcoimead.

DETECT To d. errors, earraidi a bhrath.

DETECTABLE So-bhraite.

DETECTING Sensitive d. instruments,
airnéisi braite iogra. D. element,
eilimint bhraiteach.

DETECTOR Brathadoéir. Mine
d., b. mianach. D. paper, paipéar
brathadoireachta.
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Develop

DETENT Dochtan.

DETENTION Coinneail. D. barracks,
beairic choinneala. D. barracks staff,
foireann bheairic choinneéla.

DETERGENT Glantoir, glantach (adj).

DETERIORATION D. in stores, meath
ar storais.

DETERMINABLE A question d. by
the Board, ceist is inchinntithe ag an
mBord.

DETERMINATION Daingne intinne,
diongbhailteacht.

DETERMINE To d. direction and
elevation, treo agus airde a dhéanamh
amach. To d. the procedure of a
military court, nés imeachta ctirte
mileata a chinneadh.

DETERMINED Diongbhadilte, daingean.

DETONATE Maidhmim.

DETONATED Maidhmithe.

DETONATING D. fuse, aidhnin
maidhmitheach.

DETONATION Maidhmiu.

DETONATOR Maidhmitheoir.
Commercial/ electric/ service d.,

m. trachtala/ leictreach/ seirhhise.
D. plug/ sleeve, plocoid/ muinchille
mhaidhmitheora.

DETOUR To make a d., Timpeall a
ghabhail.

DETOXIFICATION Dithocsainit.

DETRIMENTAL Diobhalach, dochrach,
damaisteach.

DETRUCK vb. Dithrucnaim.

DETRUCKING D. area, liomataiste
dithrucnaiochta. D. point, pointe d. D.
table, tabla d.

DEVASTATING Millteach, treascrach.
D. effects of explosion, éifeacht
mhillteach phléasctha. D. argument,
argdint threascrach.

DEVASTATION Léirscrios m -ta.

DEVELOP vb. Réalaim (phot.). Being
d’ed, & shaothri. Question and answer
d. quickness of thought, spreagann



Development

ceist agus freagra gastacht intinne. To d.
an attack, ionsai a fhorleathnu.

DEVELOPMENT Forbairt, tarlt.
Unexpected d., tarlt gan choinne.

DEVIATION D. in direction/ range,
diall maidir le treo/ raon. Mean d.,
meandiall. Technical or other d.
(findings), d. teicnitil no eile.

DEVICE Ais, gléas. Safety d., ais
sabhala. Firing d. (demolition), ais
phléasctha (scartala). First d. (NW), an
chéad ghléas.

DEVOLVED Cineachta. D. budget,
buiséad cineachta.

DEVOTION D. to duty, dathracht i
mbun dualgais.

DEXTERITY Deaslamhacht.

DIABETES Diaibéiteas, galar craosach.

DIAGONAL »n. Fiarthrasnan. D. march,
mairseail ar sceabha.

DIAGONALLY A post cut d., cuaille
gearrtha ar sceabha.

DIAGRAM L¢araid. Instructional
d., l. teagaisc. Nomenclature d.,
1. mhirainmneacha. Signal d., 1.
chombharthaiochta.

DIAGRAMMATIC Léaraideach,
diagramach. D. lay-out, leagan
amach léadaideach/ diagramach. D.
illustration, soiléirit 1éaraideach.

DIAL Diail. D. drum, druma diaile.
Deflection d., treodhiail. Pointer
of d. d., pointeoir treodhiaile. Fuse
d., d. aidhnin. D. plate, plata diaile.
D. plate push button/ pointer,
bruchnaipin/ pointeoir plata diaile.
Range receiving (transmitting)
d., diail raonghlacadoireachta/
raontiomarnaiochta. D. sight (arty.),
diailtreoir. Bearing transmitting d., d.
tiomarnaiochta treouillinne.

DIALECT Cantint.

DIAMETER Trastomhas. Two
centimetres in diameter, dha
cheintiméadar ar t.
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Dilution

DIAPHRAGM Diafram.

DIARRHOEA Buinneach, sciodar.

DIARY Signal office d., cin lae oifig
comharthaiochta. War d., cin lae
chogaidh.

DICTAPHONE Decachtafon.

DICTATED D. orders, orduithe
deachtaithe.

DICTATOR Deachtoir.

DIE n. Cl6 (ink). To die, bas a fhail. He
died, fuair s¢ bas, d’éag sé, cailleadh
¢, bhésaigh s¢, d’imigh s¢ ar shli na
firinne.

DIELECTRIC Tréleictreach,
idirleictreach. D. condenser,
comhdhlithadan tréleictreach.

DIESEL D. engine, inneall diosal.

DIET Biaréim, aiste bia D. account,
cuntas biaréime. On a diet, ar aiste bia.

DIFFERENCE Essential d’s, difriochtai
bunusacha.

DIFFERENT D. headings, mirchinn
éagsula.

DIFFERENTIAL Difrealach. D. rates,
ratai difrealacha.

DIFFERENTIATE vb. Idirdhealaim. To
d. between two things, idirdhealu a
dhéanamh idir dha rud.

DIFFICULT D. target, targaid
dhofheicthe.

DIFFUSE vb. Spréim, réscaipim. D.
outwards, spré amach.

DIFFUSION Spré. D. line, spréline

DIG To d. in, talmhq.

DIGGING Tochailt.

DIGIT Luibhean.

DIGNITARY Duine uasal, piarda.

DIGNITY Dinit.

DILAPIDATED Trochlaithe.

DILEMMA In a d. idir dha chomhairle.

DILIGENCE Duthracht, dicheall.

DILUTE D. sulphuric acid, caolaigéad
ruibheach/ sulfarach.

DIOXIDE Dé-ocsaid.

DILUTION Caolu.



Dim

DIM To d. a torch, toirse a dhoiléiria.

DIMENSION Buntomhas. The target is
of the proper d’s, ta an targaid ceart de
réir toise.

DINGE Cubail.

DINGHY Baidin calaidh.

DINING D. hall, Proinnteach. D.
Member combhalta proinneach. D.
Room seomra bia. NCOs’ dining
facility, proinnteach na nONC.

DIODE Dé-6id.

DIP To d. in salute, ( An Bhratach
etc.) aumhli. Dipped Headlights,
ceannsoilse islithe.

DIPLOMACY Taidhleoireacht,
crionnacht (zact).

DIPLOMAT Taidhleoir.

DIPTHERIA Diftéire.

DIPPER D. Switch, lasc mhaolaithe.

DIPSTICK Slat tumtha.

DIRECT If the Chief of Staff so
d’s, ma threoraionn an Ceann Foirne
amhlaidh. D. action, oibrit direach. D.
entrant, iontralai direach. D. artillery
support, tacaiocht dhireach airtléire.
D. fire, lamhach direach. To d. traffic,
tracht a stitradh. D. voice control, rialu
direach 6 bhéal.

DIRECTING D. staff (M.U.), foireann
stiurtha. D. flank, cliathan stitrtha.

DIRECTION D. of advance/ approach/
attack/ march/ withdrawal, treo
ascnaimh/ tarrachtana/ ionsai/
mairseala/ aistarraingthe. D. of fixed
line to a flank, t. line cheaptha i leith
cliathain. By d. of the Chief of Staff,
le treoir 6n gCeann Foirne. D. finder,
treo-aimsi. D. finding, treo-aimsiu.

D. f. apparatus, goireas treo-aimsithe.
D. mark/ pegs/ signs, treomharc/
phionnai/ chomharthai. Wind d., treo
gaoithe. Fire d., stitiradh lamhaigh.
Fired d. chart, cairt stitirtha lamhaigh.
Fire d. and control charts, cairteacha
stitirtha agus rialaithe ldmhaigh. Fire
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Disappointment

d. orders, orduithe stiurtha lamhaigh.
D. -finding equipment (apparatus),
trealamh (goireas) treo-aimsithe.

D. of movement of free electron,
treoghluaiseacht saorleictreoin. D.
method, treomhodh. To fire by sense
of d., scaoileadh de mheabhair threo.
D. of propagation, treo leathnaithe.

DIRECTIVE Treoran. Timely d’s,
treorain thrathula.

DIRECTOR D. Defence Forces’ School
of Music/ Reserve Force/ Medical
Corps, Stitrth6ir Scoil Cheoil Oglaigh
na hEireann/ Na nOglach Cultaca/ An
Choir Liachta. D. of Combat Support/
Engineering/ Intelligence/ Ordnance/
Operations / Communication and
Information Services/ Transport/
Defence Forces’Training, S.
Tacaiochta Comhraic/ Innealtdireachta/
Faisnéise/ Ordanais/ Oibriochtai/
Seirbhisi Cumarsaide agus Eolas/
Tompair/ Traenala Oglaigh na hEireann.
D. method, modh stiurthora.

DIRECTORATE Stiurthoéireacht.

DIRECTORY Eolaire, eolai. Telephone
d., colai teileafoin.

DIRT Salachar.

DISABILITY Mithreoir. D. due to
wound, m. de dheasca créachta. To
suffer from a d., bheith faoi mh.

DISABLED D. member, comhalta
michumasaithe. D. vehicles, feithicli ar
mithreoir.

DISABLEMENT Michumas. Disease
d., m. 6 ghalar. Double d., m. dubailte.
The pre-emergency period d., an
m. réamhéigeandala. Wound d., m.
créachta.

DISADVANTAGE Mibhuntaiste.

DISAFFECTION Incitement to d.,
griostl chun midhilseachta.

DISAGREE Easaontaim.

DISALLOW Dicheadaim.

DISAPPOINT Teipim, clisim.

DISAPPOINTMENT Dioma.



Disaprove

DISAPROVE Easaontaim

DISAPROVEMENT Mishastacht.

DISARMAMENT Di-armail.

DISASSEMBLE vb Dich6éimealaim.

DISASTER Tubaiste, matalang.

DISBAND To d. a unit, aonad a
dhiscaoileadh.

DISBURSEMENT focajocht.

DISBURSING D. office; oifigeach
iocaiochta.

DISC Diosca. Aiming d., d. diriochta.
Cardboard d., d. cairtchlair.
Direction d., Treodhiosca. Inner d.,

d. inmheanach. Eye d., stildiosca.
Intermediate d., d. idirmheanach.
Identity/ marking/ snapshooting/
steel/ waterproof d., d. aitheantais/
marcala/ scioblamhaigh/ cruach/
uiscedhionach. Outer d., d. seachtrach.

DISCARD vb Caithim uaim. D.
instruments, airnéisi a chur i leataobh.

DISCHARGE (elec.) Diluchtu. Free d.
of recruit, saor-urscaoileadh earcaigh.
D. by purchase, urscaoileadh tri
cheannach. Hospital d., urscaoileadh
as ospidéal. D. from the Service/
the sick list, urscaoileadh as an
tSeirbhis/ as liosta an lucht breoite.

D. on compassionate grounds, u. ar
chtiiseanna comhthrua. D. register/
regulations, clar/ rialachain urscaoilte.
To d. a duty, dualgas a chomhlionadh.
To d. firearms, airm lamhaigh a
scaoileadh. To d. a reservist from his
previous engagement, cultacaire a
urscaoileadh 6na sheanfhruiliocht.

DISCHARGED Diluchtaithe, urscaoilte,
scaoilte.

DISCHARGER Grenade d., cupan
granaide.

DISCHARGING D. authority, udaras
urscaoilte.

DISCIPLINARY D. action, beart
araionachta. D. measures, bearta
araionachta. D. sections of the Acts, alt
araionachta de na hAchtanna.
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Disinfectant

DISCIPLINE Araionacht, smacht.
March d., a. mhairseala. Well d’d
troops, tripai dea-araionachta.
Subjected to d., curtha faoi smacht.

DISCLOSURE Injurious d., Nochtadh
diobhalach.

DISCONNECTION By internal d., tri
dhicheangal inmheanach.

DISCONNECTOR Di-chomhnascaire.

DISCOUNT Traders’ d., Lascaine
tradalaithe.

DISCOURTEOUS Michuirtéiseach.

DISCOURTESY Michuirtéis.

DISCREET Discréideach.

DISCREPANCY D. note, nota
neamhréireachta. To adjust d’cies
(stores), neamhréireachtai a choigeartu.

DISCRETION Discréid. In his absolute
d., de réir mar is rogha (ail) leis féin.

DISCRIMINATE Idirdhealaim.

DISCRIMINATION Idirdhealu,
leithcheal.

DISCUSSION Diospoireacht, plé.

DISEASE Infectious d., galar togalach.
Contagious d., g. tadhlach. Notifiable
D., g. is g4 a chur in ial. Venereal d.,
galar druise.

DISEMBARK Dul i dtir.

DISEMBOWEL Di-innim.

DISENGAGE To d. the range scale
from the drum, an raonscala a
scaoileadh den druma. To d. from
action, briseadh 6 chomhrac.

DISENGAGED Diomhaoin, saor,
folamh. D. hand, an lamh dhiomhaoin.

DISENTANGLE Réitim, scaoilim,
fuasclaim.

DISGRACEFUL Aithiseach, naireach.

DISGRUNTLED Mishasta.

DISGUISE Bréagriocht.

DISGUST Déistin.

DISHONEST Mimhacanta.

DISINFECT vb. Di-aicidim, dighalraim,.

DISINFECTANT Di-aicideach,
dighalran, frithsheiptean.



Disinfector

DISINFECTOR Di-aicideoir, dighalroir.

DISINFESTATION Di-fhoiricit,
dimhiliq.

DISINTEGRATE Titeann 6 chéile,
dealaionn 6 chéile.

DISINTEGRATION Titim 6 chéile,
dealu 6 chéile.

DISINTERESTED Neamhchlaonta. In
a d. way, ni mar mhaithe leis féin a bhi
sé.

DISLOCATION Tranglam, as alt.
Traffic d., tranglam trachta. He
dislocated his knee, chuir s¢ a ghluin
as alt.

DISLOYAL Eadairise, midhilis.

DISMAL Duairc, gruama.

DISMANTLE To d. a mine, mineach a
dhichéimeail.

DISMISS To d. a charge, cuiscamh a
chaitheamh amach. To d. a parade,
paraid a scaipeadh. To d. from the
Service, difhosta as an tSeirbhis.

DISMISSAL Automatic d. of deserter,
treigtheoir a dhithostu uathoibreach.

D. with ignominy, dithosta faoi aithis.
D. by sentence of a Court Martial, d.
tri phianbhreith Armchuirt. D. from
holding office, d. as seilbh oifige.

DISMISSED Such member shall stand
d. from the Forces, beidh an comhalta
sin ar na difhostu as na Forsali.

DISMOUNT Gunna a bhaint anuas.

DISMOUNTED Ar chois, bainte anuas.

DISOBEDIENCE D. to superior officer,
easumhlaiocht d’oifigeach uachtarach.

DISORDER Mi-ord.

DISORGANISE To d. assaulting troops,
trapai lingthe a chur as eagar.

DISPATCH Teachtaireacht. D. rider,
giolla turais. D. r. docket, duillin giolla
turais. D. r. letter service, litirsheirbhis
giollai turais. D. r. time table, amchlar
giollai turais. To d. stores by rail,
storais a chur an aghaidh d’iarnrod.

DISPENSARY foclann. D. district,
ceantar ioclainne.
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Disposition

DISPENSE To d. with the services of an
officer, seirbhisi oifigigh a chur ar ceal.

DISPENSER Joclannoir, daileoir.

DISPERSAL D. to bivouac, easradh
ar biobhdig. D. line, line easraidh.

D. observation posts, poist
bhreathnadoireachta scaipthe. D. point,
pointe easraidh.

DISPERSE Easraim.

DISPERSED D. entrucking, trucnt
easartha.

DISPERSION Easradh. Area of d. of
artillery fire, liomatéiste easraidh
lamhaigh airtléire.

DISPLACE To d. a rail, rail a asaitit.
D’d, curtha as ait, asaitithe.

DISPLACEMENT Asditit. Rearward
d. (movement), a. ar gctil. D. of
electrons, a. leictreon.

DISPLAY Special d. map, 1éarscail
speisialta taispeantais.

DISPOSAL ar réir, ditscairt, déileail le,
cur de laimh. To have at his d., bheith
ar a réir aige. Ammunition at the d. of
the commander, l6nldmhaigh ar réir
an cheannasai. D. of prisoners/ the
wounded, Priosunaigh/ na créachtaigh
a dhiuscairt. Summary d. of charges,
déiledil le cuisimh go hachomair.
Bomb d., déileail le buamai. D. of
stragglers, déileail le straillithe. D. of
personal effect., maoin phearsanta a
chur de laimh.

DISPOSE To d. of uniform, éide a
dhiuscairt, vb. ditscraim. To d. of a
charge, déileail le ctiiseamh.

DISPOSED Coirithe. The company
is not well d., nil an complacht c. go
maith.

DISPOSITION Coirit. D. of infantry,
coiriu coisithe. The d’s in depth of
the defending forces, na coirithe ar
doimhneacht de na forsai cosantacha.
Strategic/ tactical d’s, coirithe
straitéiseacha/ oirbheartaiochta.



Disprove

DISPROVE To d. a charge, ctiseamh a
bhréagnu.

DISQUALIFICATION Dichailiocht. D.
for membership of Courts Martial,
dichailiochtai chun comhaltais
Armchuirteanna.

DISQUALIFY vb. Dichailim.

DISREGARD D. this transmission, na
bac an tarchur seo.

DISREPUTABLE Michluiteach,
scannalach, naireach.

DISREPUTE To bring a Court into d.,
cuirt a thabhairt faoi michail.

DISRESPECT To treat with d., bheith
mi-émoésach (do).

DISRUPTIVE D. pattern material
(DPM uniform), abhar le patrin
measctha.

DISSATISFACTION Mishasambh.

DISSEMINATION Scaipeadh (eolais)

DISSIPATED Scaipthe.

DISSIPATION D. of energy, scaipeadh
fuinnimbh.

DISSOLVE To d. a Court, cuirt a
dhiscaoileadh.

DISTANCE Fad (pl. faid) sli. Column
d., fad sli coltin. Horizontal d., f. s.
cothromanach. Map/ service d., f .s.
léarscaile/ seirbhise. Close column/line
d., . s. dlathcholuin/ line. Middle d.,
an meanra.

DISTASTEFUL Déistineach.

DISTILLED D. water, uisce driogtha.

DISTINCT Léir, soiléir, éagstil.

DISTINCTION He passed with d.,
d’¢éirigh leis go dearscna.

DISTINCTIVE D. marking, marc
suaithnidh.

DISTINGUISHED D. conduct, iompar
dearscna. D. Service Medal, Bonn
Seirbhise Dearscna.

DISTINGUISHING D. mark (vehicle),
marc idirdhealaitheach. D. markings,
combharthai ar leith.

DISTORT Chassis d., fiaradh, fonnaidh.
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Diver

DISTORTED Camtha., fiartha.
DISTORTION Fiaradh. Non linear d., f.
neamhlineach. Risk of d., baol fiartha.

Lateral d., taobhfhiaradh.

DISTRACT To d. the attention of a
class, aire ranga a tharraingt 6.... To
d. the enemy, mearbhall a chur ar an
nambhaid.

DISTRESS To be in d. (aircraft
etc), Bheith i nguais. D. signal,
guaischombhartha.

DISTRIBUTE vb., Indhailim, v/. imdhail.

DISTRIBUTION Imdhail, daileadh. D.
of troops, imdhail trupai. D. of charge,
luchtdaileadh (Lucht a dhaileadh). D.
lists, liostai dailithe.

DISTRIBUTOR Imdhaileoir. Ignition d.,
imdhaileoir adhainte.

DISTRICT Ceantar. D. adjutant,
aidiinach ceantair. Assistant d.a., a.c.
cunta. D. barrack officer, oifigeach
beairice ceantair. D. communications
officer, oifigeach cumarsaide ceantair.
D. engineer officer, oifigeach
innealtoiri c. D. headquarters,
ceanncheathru ch. D. inteligence
officer, oifigeach faisnéise c. Assistant
d.i.0., o.f.c. clinta. D. leader, cinnire
c. Assistant d.l., c.c. cunta. D.
medical officer, oifigeach liachta
c. D. quartermaster, ceathrinach
c. Assistant d.q., c.c. cinta. D.
staff, foireann ch. D. training and
operations officer, oifigeach traenala
agus oibriochtai c. Assistant d.t. and
0.0., 0.t. agus o.c. cunta. Warden
d’s, ceantair bhardacha. D. transport
officer, oifigeach iompair ceantair.
Dispensary d., ceantar ioclainne.

DISTURBANCE Clampar. Atmospheric
d., corrail atmasféarach.

DITCH (M.R.) Diog.

DIVE D. bomber, Buamadoir scuaibe.

DIVER Tumadoir (duine), scuibire
(aircraft).



Diversion

DIVERSION Local d’s (M.B.R.), claonta
aitiala. D. (7ac.), inliocht mheabhail.
D. attack, ionsai meabhail. Traffic d.,
trachtchlaonadh.

DIVERT To d. traffic, tracht a chlaonadh.

DIVIDE Roinnim. Divided by, roinnte ar.

DIVIDER Roinnteoir. Pair of d’s,
péire roinnteoiri. Proportional d’s,
roinnteoiri comhréireacha.

DIVISION Rannan, roinn. Electoral d’s,
ranna toghchanacha. General Officer
Commanding D., Ginearaloifigeach i
gCeannas Ranndin.

DIVISIONAL D. adjutant, aidiinach
rannain. D. artillery, airtléire r. D.

a. officer, oifigeach airtléire r. D.
commander, ceannasai r. D. assistant
provost-marshal, profastmharascal

r. cunta. D. chief of staff, ceann

foirne r. D. engineer officer, oifigeach
innealtdiri r. D. engineers, innealtoir
1. D. headquarters, ceanncheathru

r. D. headquarters staff, foireann
cheanncheathrt r. D. intelligence
officer, oifigeach faisnéise r. D. legal
officer, oifigeach dli r. D. medical
officer, oifigeach liachta r. D. police
officer, oifigeach poilini r. D. signal
section, gasra comharthaiochta

r. D. signal officer, oifigeach
comharthaiochta r. D. staff, foireann r.
D. transport officer, oifigeach iompair
r. D. transport section, gasra iompair r.

DIVORCE Idirscaradh.

DNA Deoxyribonucleic acid, aigéad di-
ocsairibeanticléasach.

DOCILE Somhuinte, ceansa.

DOCK Dry/ graving d., duga tirim/
grébhala.

DOCKET Duillin.

DOCKYARD Longlann.

DOCTOR Dochttir.

DOCTRINE Tactical d., foirceadal
oirbheartaiochta.

DOCUMENT Ciipéis. Final d., c.
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Draughtsman

chriochnaitheach. Personal d’s,
caipéisi pearsanta.

DOCUMENTARY Caipéiseach.

DOME-SHAPED D. container,
coimeadan cruinneachanach.

DOMINEERING Maistriuil, tiarnasach.

DONATION Blood d, fuildeonadh.

DOPE Druga.

DOSE Miosur (N. W.), daileog (iocleasa).
Total d., m. iomlan. D. rate, miosur-
rata. Initial d. r., m. r. tosaigh.
Permissable d., m. incheadaithe.
Recording of d. received, an m. a
fuarthas a bhreacadh sios.

DOSIMETER Miostirmhéadar. Quartz-
fibre d., m. de shnaithin grianchloiche.
Phosphate glass d., m. de ghloine
fosfaite.

DOT (sigs.) Ponc.

DOTTED D. line, line de phoncanna.

DOUBLE To d. sentinels, fairtheoiri a
dhubailt. In d. time, ar sodar. D. file,
treas dubailte.

DOUBT Ambhras.

DOVE-TAILED D. slot, sliotan déadailt.

DOWNCURRENT D. carburettor,
carbradoir foshuiteach.

DOWN-STREAM To cast anchors d.,
ancairi a scaoileadh le sruth.

DOWNWARD Sios, anuas, le fana.
Vertically d., sios go hingearach.

DRAFT Dréacht. D. administrative
order, dréachtordu riarachain. D.
testimonial, dréacht-teistiméireacht.

DRAG D. link, Nasc tarraingthe.

DRAGNET Lion cuardaigh.

DRAGON (sword) Dragan.

DRAIN vb. Silim, vi. sileadh, n. siltean,
taoscadh, draein. D. -tap, buacaire
siltin. D. -cock, coca siltin. To d. water
off, uisce a thaoscadh. D’ed, taosctha.

DRAINAGE Siltean, diugaireacht,
draenail. D. sump, simaire taosctha.

DRAUGHT Siorradh (air).

DRAUGHTSMAN Dréachtoir.



Draw

DRAW To d. swords, claimhte a
nochtadh. To d. a sword partially
from the scabbard, claiomh a
leathnochtadh as an truaill. To d. up a
battalion in review order, cathlan a
chéirit in ord léirbhreithnithe.

DRAWING Liniocht. D. paper, paipéar
liniochta.

DRAWN Tarraingthe. A d. sword,
claiomh ar nochtadh. D. brass, pras
tarraingthe.

DRESS To d. by the right, deast 6 dheis.
To d. a wound, créacht a iocleasu. To
be improperly (properly) d’ed, bheith
éadaithe go micheart (sa cheart). Battle-
d., cathéide. Service d., éide sheirbhise.
D. uniform, ¢. ghréasta.

DRESSING First field d., an chéad
iocleasu machaire. D. station, staisiin
iocleasaithe. Advanced d. station,
tulstaisitin iocleasaithe.

DRIFT vb. Siobaim, v/. and n. siobadh.
D. of smoke on to the front of a
neighbouring unit, siobadh deataigh
1 leith éadain d’aonad comharsanachta.
Drift nets, sruthlionta.

DRIFTING D. mine, mianach ar snamh.

DRILL vb Druilealaim, 7. druil.
Advanced platoon d. (direct fire), d.
buine ardchéime (Iamhach direach).
Advanced platoon d. (indirect fire), d.
b. a. (lamhach indireach). Arms d. with
rifles, d. arm le muscaeid. Artillery
section d., d. gasra airtléire. Battalion/
battle d., d. chathlain/ chatha. Battery
d., d. bhataire. Ceremonial Escort d.,
d. Coimhdeachta Searmoini. Close
order foot d., d. coisc dluthoird.
Communication d., d. ghutha.
Company d., d. chomplachta. D. detail.
sonra druile. Elementary d. (Close
Order), d. bhunchéime (Dluthord).
Elementary gun d., bundruil ghunna.
Extended order d., d. oird leata.

Fire d., d. doitedin. Flag d., d. bhrait.
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Drum

Foot d. (all arms), d. choise (gach
armghéag). Infantry d., d. choisithe.
Local d’s, druilealacha aititila. Night
firing d., druil [amhaigh oiche. Pick
and shovel d., d. phiocoide agus
sluaiste. Platoon d. (direct fire),

d. bhuine (lamhach direach). P. d.
(indirect fire), d. bh. (1. indireach).
Regimental D., d. reisiminte. Rifle
platoon d., d. buion muscaeid.

Section d., d. ghasra. Semaphore d,

d. ghéagchomharthaiochta. Squad/
squadron d., d. scuaid/ scuadruin.
Stretcher d., d. sintedin. Troop d., d.
tripa. Sword d., d. chlaimh. Whip and
cane d., d. fuipe agus slaitin. Wiring d.,
d. ar shreangt. To d. a cylinder, sorcoir
a tholladh.

DRIVE Tiomaint, greasacht. Front
wheel d., tiomaint tulrothai. Recruiting
d., greasacht earcaiochta.

DRIVEN D. shaft, fearsaid tiomainte.

DRIVER Tioméanai. D. mechanic,
meicneoir tiomana. Relief/ spare d.,
tiomanai uainiochta/ breise.

DRIVING D. axle, acastoir tiomana.

D. chain, slabhra t. D. gear, giar t. D.
instruction, teagasc t. D. instructor,
teagascoir t. D. shaft, fearsaid tiomana.

DROGUE Tracog.

DROP Three centimetres d. or rise on
the target, tri cheintiméadar sios no
suas ar an targaid. To d. the arms to
the side, na géaga a ligean le cliathan.
To d. bombs, buamai a scaoileadh.

D. (instruction), cairt cheilte. D’s,
cairteacha ceilte.

DROPPING D. grounds, laithreacha
leagain. D. zone, crioslach I.

DROWN Baim, -ed, baite.

DRUM Druma. Deflection d., d.
sraonachta. Graduated d., d.
céimroinnte. Minute d., d. noiméid.
Range d., raondruma. R.d.
handwheel/ pointer, lamhroth/



Drummer

pointeoir an raondruma. Scale d.,
scaladhruma. Brake d., d. coscain.
DRUMMER Drumadoir.

DRY Tirim. D. cell, tirimchadhain,
cadhain thirim. I d. out, triomaim.
DUAL D. controls, rialachas dubailte.
DUCK Lacha gen. uatha, iolra, lachan,
pl. lachain. Roast d., lacha rosta.

DUCK BOARD Ciseach chlair.

DUCKLING Ean lachan.

DUCT Pioban. Cooling d’s, piobain
fuaraithe.

DUE An officer d. to retire, oifigeach
in ud a scortha. A soldier d. for his

discharge, saighditir in ud a urscaoilte.

A sum accruing d., suim ag faibhria
dlite. His death was d. to the act of
some other person, gniomh duine
eile ba thraig bhais do. Infirmity d.
to injury, ¢igliocht de dheasca gortu.
Money d. to be paid, airgead inioctha,
airgead in Ud a iochta. Pay d. to a
soldier, pa ata dlite do shaighdiuir.
The day on which leave is d. to
commence, an 1a a bheidh an tsaoire le
tost. Without d. cause, gan leorchuis
chuige.

DUG-IN talmhaithe.

DUG-OUT Tochaltan.

DULL. Dar.

DUMDUM D. bullet, piléar bulga.

DUMMY Balbhan, balbh, bréige.
Bayonet training d, balbhan do
thraenail bheigite. D. Position,
simleadh suimh. D. igniter set, gléas
adhainte bréige. D. Ammunition
lonlamhaigh bréige.

Dysentery

DUMP Taisce, pl. taisci, cuil.
Ammunition d., ctuil I6nldmhaigh..

To d. ammunition, l6nldmhaigh a
thaisceadh.

DUNE Dumbhach.

DUNGAREES Dungarai.

DUPLICATE adj. Dublach.

DUPLICATION Coipeail.

DURATION Ré, fad. For the d. of the
emergency, le ré na héigeandala. D. of
flight/ halts, r¢ eitilte/ stadanna. For
the d. of the work, ar feadh na hoibre.

DURATIONIST Eigeandalach.

DUST Deannach. D. cloud, neal
deannaigh. D. proof store, stor
deanndionach. D. hazard, baol
deannaigh.

DUTY Dualgas, diuité. D. in aid of
the Civil Power. dualgas i gcabhair
ar an gCumhacht Shibhialta. Light/
orderly/ week-end d., d. éadrom/
sealaiochta/ deireadh seachtaine.
Duties (Guard), lucht dualgais. Duties
of officer superintending at the butts
(firing point), d. oifigigh a bheidh
ag maoirseacht ag na stopachdin (ag
an bpointe lamhaigh). Field security
duties, D. dionachta machaire. To be
on d., bheith ar dualgas. Tour of d.,
seal dualgais.

DWELL To d. too long on the aim,
fanacht réthada ar an diriu.

DYNAMITE Dinimit.

DYNAMO Dionamo, gineadoir.

DYSENTERY Midhilea.



E

EAGER Diocasach, ciocrach. E. (for, to),
i bhfach (le).

EAGLE Iolar.

EAR Cluas. E. defender, cosantoir
cluaise.

EARLIEST E. time, am is luaithe.

EARLY E. warning, luathrabhadh.

EARMARK Sainmharc.

EARNEST Duthrachtach, dairire.

EARPHONE Cluasan.

EAR-PIECE Cluasan.

EARRING Fainne cluaise.

EARTH Uir, domhan, cré. Scorched
e., lomargain. It circles the e.,
timpeallaionn sé an domhan. E. -
connection tircheangal. E. -wire,
uirshreang. E.-pin, tirbhioran.

EARTHING E. clip, faiscin tircheangail.

EARTHQUAKE Crith talan. To
withstand an e, c. t. a sheasamh.

EARTHWORKS Uiroibreacha.

EASE To e. off to the left, bogadh f6
chlé. To e. springs, tuailmi a bhogadh.
To stand at e. from the order, gabhail
6 shui go seasambh ar ais. E. of handing,
éascacht laimhseala.

EASEL Tacas.

EAST Oirthear, ag dul soir, ag teacht
anoir.

EASTER Ciisc. E. privilege leave,
saoire phribhléide na Casca.

EASTERLY E. variation, Diall soir. E.
wind, gaoth anoir.

EASTERN E. area, liomataiste an oirthir.
E. Brigade, Briogaid an Oirthir.

EASTING E. co-ordinate,
comhordanaid soir.

EASY Stand e., seas ar socracht.

EASYGOING Réchuiseach. E. person,
boiggéisi.

EBB-TIDE Aife, taoide tra.

ECCENTRIC Corr, aisteach, n. and
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adj. éalarnach. Lever for e., luamhan
d’éarlarnach.

ECHELON Eisliun. Assault/ double/
reserve/ support e., é. lingthe/
dubailte/ cultaca/ tacaiochta. Forward/
rear e., tuléislitin/ culéislitn.

ECHELONED E. defence system,
coras cosanta éislitinta. E. to the rear,
éisliunta i dtreo an chuil.

ECHO Macalla. E. signals, comharthai
macallacha.

ECLIPSE Uru.

ECONOMIC Eacnamaioch.

ECONOMICAL Tiosach, coigilteach,
cnuaiscitnach. E. fire, Lamhach
coigilteach. The most e. type of fire,
An saghas lamhaigh is coigilti. An
article beyond e. repair, ecarra narbh
fhiu a dheisit.

ECONOMICS Eacnamaiocht.

ECONOMY Coigilt, tios, cnuaiscitin,
fearachas, baileachas, geilleagar. E. of
force, coigilt nirt/ cnuaiscitin nirt. E.
of effort, coigilt iarrachta. E. label,
duillin fearachais. Political economy,
geilleagar polaititil.

ECZEMA Eachma.

EDDY E. current, sruth guairneain. E. c.
losses, caillteanais srutha guairneain.

EDGE (sword) Faobhar. False e., f.
bréige. Front e. (sword), f. béil.
Chamfered e., frainse. Forward e.
(area), tulimeall. E. of the bull, imeall
an bhulla.

EDIBLE Inite.

EDIT Eagraim.

EDITION Eagran. Revised e. of training
regulations, eagran athscriidaithe
de rialachain traenala. Layered and
hillshaded e. (M.R.), e. slaodaithe agus
cnocscallithe.

EDITOR Eagarthoir.



Editorial

EDITORIAL Eagarfhocal.

EDUCATION Physical e.,

corpoideachas.

EDUCATIONAL E. qualifications,
cailiochtai oideachais. E. standard
for recruits, caighdean oideachais
d’earcaigh. E. training, traenail
oideachais.

EEL Eascann.

EFFECT The e. of wind on the flight
of the bullet, é¢ifeacht na gaoithe ar
chursa eitilte an philéir. The moral e.
on the enemy would be great, ba mhor
¢ a éifeacht ar mheanma an namhad.
Personal e’s, maoin phearsanta. To
give e. to an order, ¢ifeacht a thabhairt
d’ordu. To put a decision into e.,
breith a chur i gerich. To e. surprise,
ganfhiosaiocht a chur i gerich. With e.
from the 7th inst., le héifeacht 6n 70 1a
den mhi seo.

EFFECTIVE n. and adj. éifeachtach.
The e. date of appointment/
promotion, an data a bheidh éifeacht
ag ceapachan/ ardu céime. The date
on which it becomes e., an 14 tosach
feidhme.

EFFECTIVENESS Combat e.,
¢éifeachtulacht chomhraic.

EFFECTS larsmai (elec.), maoin /
eifeachai Chemical e. of electric
current, i. ceimiceacha srutha leictrigh.
Heating e. of electric current, i.
téite srutha leictrigh. Magnetic e. of
electric current, i. maighnéadacha
srutha leictrigh. Disposal of personal
e. maoin phearsanta a chur de laimh.
Medical e., éifeachtai liachta. Harmful
e., ¢. diobhalacha. Biological e., ¢.
bitheolaiocha.

EFFICIENCY Eifeachtacht. Tactical
e. of fire unit, e.oirbheartaiochta
lamhachaonaid. Heat e., teastoradh.

EFFICIENT Eifeachtach, éifeachtuil. E.
traffic control, trachrialu éifeachtuil.
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Electrolyte

EFFICIENTLY Go héifeachtuil.
EFFLUENT (M.R.) n. and adj. eisilteach.
EFFORT Iarracht. The initial e’s,
na hiarrachtai tosaigh. Main e.,
priomhiarracht. M. e. commander,
ceannasai priomhiarachta.

EITHER Ach (an) oiread. E. of you,
ceachtar agaibh.

EJECT Teilgim amach. E’d, teilgthe.

EJECTION Teilgean. Faulty e., t.
lochtach. E. Opening/ slot, oscailt/
sliotan.

EJECTOR Teilgire. E. cover/ head and
tail/ rod head/ spring/way, cludach/
ceann agus eireaball/ ceann slat/ tuailm/
bealach an teilgire.

ELABORATE ad]. llchasta, mion, vb.
1éirim, saothraim.

ELABORATED The plan is e. from the
decision, fasann an plean 6n mbreith.
ELASTIC E. defence, cosaint sholiibtha.
ELASTICITY Leaisteachas. Natural e.,

soshinteach nadurtha.

ELECT Right of accused to e. to trial
by Court Martial, ceart an chiisi chun
triail Armchuirt a ghlachadh de roghain.

ELECTION Toghchan.

ELECTORAL E. divisions, ranna
toghchanacha.

ELECTRIC Leictreach. E. charge, lucht
1. E. current, sruth 1. E. fan, gaothran
1. E. Field, réimse 1. E. force, forsa 1.
E. induction, iondtichtt 1. E. potential,
poitéinseal 1. E. Spark, spréach 1.

ELECTRICALLY E. neutral, neodrach
6 thaobh leictreachais.

ELECTRICIAN Leictreoir.

ELECTRICITY Leictreachas. Flow of
e., rith leictreachais.

ELECTRODE Leictreoid.

ELECTRODYNAMICS Leictridinimic.

ELECTROLYSIS Leictrealtl.

ELECTROLYTE Leictrilit. E.
condenser, comhdhlathadan 1.



Electromagnetic

ELECTROMAGNETIC
Leictreamaighnéadach. E. induction,
ionduchtd 1. E. radiation,
raidiocht 1. E. waves, tonnta
leictreamaighnéadacha.

ELECTROMETER Leictriméadar.

ELECTROMOTIVE FORCE Forsa
leictreaghluaiste. Back e. force,
culfhoérsa 1. Induced e. force, forsa 1.
ionduchtaithe.

ELECTROMOTOR Leictreamotar.

ELECTRON Leictreon. Orbital
e., l.cursach. E. emission/ flow/
movement, astu (cur amach) sruth/
gluaiseacht leictreon. E. theory, teoiric
leictreon.

ELECTRONIC Leictreonach. E.
equipment, trealamh leictreonach. E.
circuit, ciorcad leictreonach.

ELECTROPLATE Leictrichneasaigh.

ELECTROSCOPE Leictreascop.

ELECTROSTATIC Leictreastatach.

E. unit of capacity, aonad 1.
acmhainneachta.

ELEGANT Galanta.

ELEMENT Feadhain, duil (chem.),
eilimint (elec.). The appropriate/
basic/ incremental/ maximum/
rank/ service e. (pensions), An chuid
iomchui/ bhunaidh/ bhreisitheach/
uasta/ chéime/ seirbhise. Essential e’s
of enemy information, feadhna eolais
riachtanacha namhad. Leading/ rear
e., tul/ ctilfheadhain. Chemical e., duil
cheimiciuil. Detecting e., eilimint
bhraiteach. Human e., taobh daonna.

ELEMENTARY E. drill (close order),
druil bhunchéime (dluthord). E. gun
drill, bundruil ghunna.

ELEVATING E. arc, stua ardaithe. E.
gear, giar ardaithe. E. gear housing/
jamming bolt, cumhdach/ bolta
pulcaithe giar ardaithe.

ELEVATION Airde, ardas. E. arc, stua
ardais. E. a. adjusting screw/ pointer,
scriu coigeartach/ pointeoir stua ardais.
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Embussing

Average e., meanardas. E. board/
level/ table, clar/ leibhéal/ tabla ardais.
Quadrant e., ardas ceathramhain.
Tangent e., tadhallardas. T. e. bracket/
gear, brac/ giar tadhallardais. Angle of
e., uillinn ardais.

ELEVATOR Ardaitheoir.

ELICIT E. information (from), eolas a
bhaint (as).

ELIGIBLE To be e. for pension,
bheith i dteideal pinsin. To be e. for
re-appointment/re-enlistment/ re-
nomination, bheith in-athcheaptha/
in-athliostailte/ in-athainmnithe. To be
e. to compete (unif), bheith i dteideal
dul san iomaiocht.

ELIMINATE Cuirim deireadh le, fagaim
as aireambh.

ELIMINATOR Flash e., splancsciath.

ELLIPTICAL Eilipseach. The ideal
e. pattern, an patrtn e. idéalach. E.
configuration, cumraiocht eilipseach.

ELONGATED E. bullet, piléar
caolfhada.

ELOQUENT Solabhartha, liofa.

E-MAIL Riomhphost, e-phost. E-mail
address, seoladh riomhphoist.

EMBANKMENT Claifort.

EMBARK Bordail.

EMBARGO Lanchosc.

EMBARRASSED Cottil,
corrabhuaiseach. Financially e., i
ngatar airgid.

EMBARRESSMENT Naire, cotadh,
aiféaltas.

EMBASSY Ambasaid.

EMBEDDED E. journalists, iriseoiri
neadaithe. E. shells, sliogain neadaithe.

EMBEZZLEMENT Claonchasadh.

EMBLEM Feathal, suaitheantas.

EMBRASURE Gun e., finistear gunna.

EMBROIDERY Broidnéireacht.

EMBUS Dul ar bhus, dul ar fheithicli.

EMBUSSING E. and debussing areas,
liomataisti dul ar theithicli agus
tuirlingt d’fheithicli.
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EMERALD Smaragaid.

EMERGE Eirim anios as, tagaim as ,
tagaim amach as.

EMERGENCY Acute/ major/
tactical e., ¢igeandail ghéar/ mhor/
oirbheartaiochta. In times of national
e., i dtratha éigeandala naisiunta. State
of e., staid ¢éigeandala. E. feeding,
beathu é.

EMERGING Ag teacht chun cinn.

EMERY Eimear. E. cloth, éadach éimir.

EMINENT Oirirc, ardchéimneach.

EMISSION Astu, astaiocht, bricht,
sceith, cur amach.

EMIT vb Astaim, cuirim amach. E’d
quickly, curtha amach go tapaidh.

EMITTER Astaire.

EMOLUMENT Sochar oifige.

EMOTIONS Mothuchain.

EMPHASIS Treisc (gléir). He laid e. on
the necessity for, luigh sé go trom ar a
riachtanai a bhi sé.

EMPHASISE Béim a chur ar..., lui ar,
treise a chur ar.

EMPHATICALLY Go fuinnitil, go
daingean, go deimhin, go diongbhailte
(dialta).

EMPIRE Impireacht.

EMPLACEMENT Foslar. Gun e., f.
gunna. Live grenade e., f. do ghranaidi
beo.

EMPLOY Fostaim, fostu. To e. the
reserve on military service, an ctltaca
a thostu ar sheirbhis mhileata.

EMPLOYEE Civilian e., fostai sibhialta.

EMPLOYMENT Fostaiocht, Gisaid.
Civil e., fostaiocht shibhialta. E. of
batteries en masse, batairi a said ina
ndluimh. Tactical e. of units, aonaid a
0. chun oirbheartaiochta.

EMPOWER To e. (an officer),
cumhachtu, cumasu (d’oifigeach).

EMPTIES Traders’ e., folmhain
tradalaithe. E. account cuntas folmhan.

EMPTY Folambh.

EMULSION Eibleacht.
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ENABLE Cuirim ar chumas.

ENACTMENT Achtachan.

ENAMEL Cruan.

ENAMELED Cruanta.

ENCAMPMENT Foslongfort.

ENCIPHER To e. a message,
teachtaireacht a chur i runscript/ i
ranscribhinn.

ENCIRCLE vb. Ciorclaim.

ENCIRCLEMENT Ciorclt.

ENCIRCLING E. force, forsa
ciorclaithe.

ENCLOSE Falaim, crioslaim, cladaim

ENCLOSED E. roads, boéithre foriata. E.
(herewith) please find, istigh leis seo
gheobhaidh tu.

ENCLOSING To increase or decrease
range with the object of e. the target
between two limits of elevation, an
raon a mhéadu no a laghdu chun go
mbeadh an targaid idir dha theorainn
ardais.

ENCLOSURE Iatan (in letter). Reserved
enclosure, ionad forchoimeadta.
Screened earthed e., iatan cumhdaithe
uircheangailte.

ENCODE vb. Codaim.

ENCODER Co6doir. Fall of shot e., c.
urcharthitime.

ENCOUNTER Tactical e., teagmhail
oirbheartaiochta. E. action, comhrac
teagmhala.

ENCOURAGE Misnim, griosaim,
spreagaim. That will e. him,
spreagfaidh ¢ sin é, misneoidh € sin €.
To e. the troops to attack, na tripai a
ghriosu/ spreagadh chun ionsai.

ENCROACHMENT Cungracht.

ENCYCLOPAEDIA Ciclipéid.

END Crioch. To end something, rud a
chur i gerioch, deireadh a chur le rud.

ENDANGER To e. life, anam duine a
chur i gconttirt.

ENDEMIC Ceantrach (galar),
eindéimeach.

ENDORSE To e. application for leave,
iarratas at shaoire a fhormhuinit (vb.
formhuinim).
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ENDORSED E. clearance certificate,
deimhnit imréitigh formhuinithe. It
will be e. by.., formhuineofar ¢ ag...

ENDURANCE Smoking affects the
e, lagaionn caitheamh tobac buaine. E.
training, traenail bhuaine.

ENEMY Nambhaid. E. action, beart
namhad. E. capabilities, a bhfuil ar
chumas an namhad. E. interference.
trasnaiocht 6n namhaid. E.
Deserters/ documents/ equipment/
forces/ manpower/ resistance,
tréigtheoiri/ cdipéisi/ trealamh/
férsai/ fearchumhacht/ friotaiocht an
namhad. Enemy in sight in small/
large numbers, an namhaid i radharc
ina mbeaglion/ moérlion. No e. in
sight, gan aon namhaid i radharc. To
engage an e., dul i dtreis le namhaid.
E. situation, staid namhad. E. location
sheets, bileoga laithreacha namhad. E.
order of battle, ord catha namhad. E.

situation map, léarscail staide namhad.

E. strength, lion namhad. E. strength
estimates, meastachain at lion namhad.
E. unit and transport markings,

marcalacha aonad agus iompar namhad.

Potential e., namhaid folaigh.
ENERGETIC Briombhar, fuinniuil.
ENERGISE Fuinneamhti.
ENERGISED E. relay, athneartaire

fuinnmbhithe.

ENERGY Fuinneamh. Conservation of
e., buanchoimead fuinnimh. Atomic
e., fuinneamh adamhach. Dissipation
of e., scaipeadh fuinnimh. Electrical
e., fuinneamh leictreach. Kinetic e.

f. gluaiseachta. Latent e., f. folaigh.

Thermal e., f. teasa. Mechanical e.,

f. meicniuil. Total e. release, iomlan

fuinnimh a scaoiltear. Potential e.,

fuinneamh poitéinsitil/ achmhainn

fuinnimh. E. yield, fuinneamhthoradh.

ENFILADE To engage a target in e.,
lamhach le targaid go leatrasnach. E.
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fire, lamhach leatrasna. E. f. task, tasc
lamhaigh leatrasna. E. target, targaid
leatrasna.

ENFORCE To e. discipline/ orders/
regulations, araionacht/ orduithe/
rialachdin a chur i bhfeidhm. To e. the
attendance of witnesses, cur iallach ar
fhinnéithe teacht i lathair.

ENGAGE The bent will e. with the sear,
rachaidh an eag i bhfostu sa sabhan.
To e. a tank at point-blank range,
lamhach faoi bhéal an ghunna le tanc.
To e. a target in enfilade, lamhach le
targaid go leatrasnach.

ENGAGED The catch is e., ta an
greamaire i bhfosta. To be e. on
military service, bheith ar seirbhis
mhileata. To be e. in operations
against the enemy, bheith ag déanamh
oibriochtai in aghaidh an namhad. To
be e. in training, bheith faoi thraenail.

ENGAGEMENT Emergency/ existing
e (service)., fruiliocht éigeandala/
laithreach. Meeting e., comhrac
teagmbhala.

ENGAGING Tarraingteach, mealltach.

ENGINE Inneall. E. controls, rialachais
innill. Fire e., inneall doitedin. E.
fumes, mucha 6 inneall. Internal
combustion e., inneall dochain
inmheanaigh. E. room, inneallseomra.
E. overhaul, imchoiriu innill. E.
starter/ trouble, duisire/ loiceadh
innill. E. oil, inneallola. E. parts,
pairteanna innill. E. performance,
oibritl innill. E. projections, starrain
innill. Jet-e., scairdinneall. Overhead-
valve e., inneall barrchomhla. Side-.
valve e., inneall taobhchombhla.

ENGINEER innealtoir. Aeronautical
e., aerinnealtoir. Chief a. e.,
priomh-a. E. field/ maintenance/
survey coy., complacht innealtoiri
machaire/ cothabhala/ suirbhéireachta.
Mechanical e., innealtoir meicniuil.
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E. officer/ umpires/ units, oifigeach/
moltoiri/ aonaid innealtoiri. E. Corps,
Cor Innealtoiri. E. base workshop,
ceardlann bhunaite i. E. field park
platoon, locbhuion mhachaire i. E.
party, meitheal i.

ENGINEERING Innealtoireacht. Field
e., 1. mhachaire.

ENGINEMAN Fear innill.

ENGLISH Béarla (teanga), sasanach
(duine).

ENGRAVER Greanadoir.

ENGRAVING Copper e., grabhail
chopair.

ENGULF Slogaim. E’ed, slogtha.

ENHANCE To e. the value, an luacha
mhéadu.

ENJOIN To e. (on), nascadh (ar), forail
(ar).

ENJOY Bainim taitneamh/ aoibhneas as.

ENLARGE M¢éadaim.

ENLARGED Méadaithe.

ENLARGEMENT Mé¢adu.

ENLIST vb. Liostalaim. To e. for
service, liostail le haghaidh seirbhise.
To e. freely and voluntarily, (duine) a
liostail da shaorthoil féin.

ENLISTED E. personnel section, An
Ranndg Pearsanra Liostailte.

ENLISTMENT Liostail. Direct e., l. go
direach. Fraudulent/ irregular e.,

1. chalaoiseach/ neamhrialta. Original
e., 1. bhunaidh. Contract of e., conradh
liostala. Term of e, téarma liostala.

EN MASSE Employment of batteries
e.m. batairi a Gisaid ina ndlaimh.

ENORMOUS Abhalmhor.

ENOUGH Déthain.

ENQUIRE Fiosraim.

ENQUIRY Fiosruchan.

ENROL Liostail (san Arm),claraim,
rollaim,.

ENROLMENT Liostail, clara,rolla.

EN ROUT San imeacht.

ENSIGN Meirgire (rank), meirge (flag).
E. staff, Crann meirge.
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ENSUING The ensuing year, an bhliain
dar gcionn.

ENSURE Airithim. To e. immunity
from air attack, saoirse 6 aerionsai a
airithia.

ENTALIL It entails a lot of work, ta
moran obair ag baint leis.

ENTANGLED I bhfostt.

ENTANGLEMENT Barbed wire e.,
tranglam de shreanga dealgacha.

ENTER To e. a plea in bar of trial,
pléadail a chur isteach mar bhac
trialach.

ENTERIC E. fever, fiabhras breac
(typhoid).

ENTERITIS Inneatas, eintriteas.

ENTERTAIN To e. a claim, aird a
thabhairt ar éileamh.

ENTERTAINMENT E. of private
guests, Ostaiocht aionna priobhaideacha.

ENTHUSIASTIC Diograiseach.

ENTICE Meallaim.

ENTITLED A soldier e’d to discharge,
saighdiuir i dteideal a urscaoilte,
leabhar dar teideal.

ENTITLEMENT Cion.

ENTITLING Circumstances e. a
person to a gratuity, imthosca a
chuireann duine i dteideal aisce.

ENTRAILS Ionathar, putdga.

ENTRAIN vb. Traeinim.

ENTRAINMENT E. table, tabla
traciniochta.

ENTRANCE Bealach isteach, sli isteach.

ENTRANT lontralai. First year e’s,
iontralaithe céadbhliana.

ENTRENCHED E. troops, tripai
trinsithe.

ENTRENCHMENT Trinsiocht.

ENTRUCK vb. Trucnaim.

ENTRUCKING E. area, liomataiste
trucnaiochta. E. point, pointe
trucnaiochta. E. table, tabla
trucnaiochta.

ENTRY E. on lands, dul isteach ar
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thailte. Time of e., am dul isteach. Unit
entries, iontralacha aonaid. Ledger e’s,
iontralacha phriomhleabhar cuntais.

ENUMERATION Aireamh.

ENVELOP Crioslaim. To e. the hostile
right flank, cliathan deas an namhad a
chrioslu.

ENVELOPE Cludach. A fall-out e., c.
d’astitim.

ENVELOPMENT Criosla. Double e., c.
dubailte.

ENVIOUS Eadmbhar, mioscaiseach.

ENVIRONMENT Timpeallacht.

ENVIRONS Combharsanacht.

ENVOY Toscaire.

EPAULETTE Guailleog.

EPIDEMIC adj. Forleata n,
eipidéimeach,. aicid fthorleata, eipidéim

EPILEPSY Titeamas. History of e.,
duchas titeamais.

EPISTAXIS Sronthuiliu.

EQUAL Cothrom, comh- (compounds),
ionann. Officers of e. rank, oifigigh
chomhchéime.

EQUATION Cothroméid.

EQUATOR Meanchiorcal.

EQUESTRIAN Federation of Ireland,
Cumann Eachaiochta na hEireann.

EQUILIBRIUM Cothromaiocht.

EQUIP To e. a force, forsa a threalmhu.

EQUIPMENT Bridging/ technical/
web e., trealamh droicheadaiochta/
teicniuil/ uige. E. tables, tablai
trealaimh. Ancillary e., trealamh ctnta.
Camouflet e., trealamh camouflet.
Electronic e., t. leictreonach.

EQUIPPED Well-e. unit, aonad
deathrealaimh.

EQUITATION Eachaiocht. The E.
School, An Scoil Eachaiochta.

EQUIVALENT A formation of e.
strength, eagar comhionann ina lion.

Horizontal e., coibhéis chothromanach.

Platoon or e. unit, buion n6 aonad
comhionann.
ERADICATE Cuirim deireadh le.
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ERASE Scriosaim.

ERECT E. carriage, imeacht uchtuil
(faoi). With the head e., agus an
ceann in airde. To e. barbed wire
entanglement, tranglam de shreanga
dealgacha a chur suas.

ERODE Creimim.

EROSION Creimeadh.

ERRATIC E. shooting, [amhach
iomrallach.

ERROR Earraid. Compass e’s, earraidi
compais. Halving e. (R.F)), earraid
sa leathu. E. in direction/ elevation,
e. treo/ ardais. Index e. (arty.), e.
taispeana. Individual e. (compass),
sainearraid. Instrumental e., €. airnéise.
E. in the estimate, ¢. sa mheastachan.
Lateral e., Taobhearraid. Line e.
(arty.), e. line. The permissible e. in
ranging, an e. incheadaithe i raonail.
Range e., raonearraid. Range-finding
e., e. raonaimsiochta. The remaining e.
(zeroing), an e. iarmhair. A remaining
lateral (vertical) e., taobhearraid
(earraid ingearachta) iarmbhair.
Unaccountable e., e. dhomhinithe.
Mean percentage of e., meanchéatadan
earraide.To find a range by trial and
e., raon a fhail tri thriail agus atriail.

ERYSIPELAS Ruachtach/ an rua.

ESCAPE Gas e., gaspholl. To permit e.
of prisoners, ligean do phriostinaigh
éalu.

ESCARPMENT Port rite.

ESCORT Cash escort, coimhdeacht
airgid tirim. Explosives e., c.
phleascain. Fighter e., coimhdeacht
trodairi. Motor cycle e., c. gluaisrothar.
On e. duty, ar dualgas coimhdeachta.
Under military e., faoi choimhdeacht
mhileata. To e. stores, storais a
choimhdeacht.

ESPIONAGE Spioddireacht.

ESPRIT DE CORPS Diograis i gclu na
buine.

ESSENCE Bunbhri.
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ESSENTIAL Riachtanach. E.
differences, difriochtai buntisacha.
E. information, eolas riachtanach. E.
services, seirbhisi riachtanacha.

ESTABLISH Bunt. E. cleansing
facilities, saoraidi glanta a bhunt.

ESTABLISHMENT Bunaiocht. E.
Section (Departmental), An Rannog
Teaghlachais. Married e., bunaiocht
phosta. Miscellaneous staff e’s,
bunaiochtai ilghnéitheacha foirne.
E’s and organisation, bunaiochtai
agus eagraiocht. Peace/ War E’s, B.
Siochana/ Cogaidh. Mobilisation e’s,
bunaiochtai slogaidh.

ESTIMATE Army/ Army Pension
E., meastachan Airm/Armphinsean.
Detailed e., m. sonraithe. Mental
e., m. intinneach. E. of yield, m. ar
fhuinneamhthoradh (c. bith.). E. of
the situation, m. ar an staid. Rough
estimate, buille faoi thuairim,
garbhmheastachan. Supplementary
e., m. forliontach. To make an e. of
the situation, m. a dhéanambh ar an
staid. Outline of an estimate, creatlach
meastachain.

ESTIMATED E. lead, tosach measta. E.
time of arrival, am sroichte measta. E.
time of completion, am criochnaithe
measta. E. time of departure, am
imeachta measta.

ESTRANGED E. wife, bean chéile
choimhthithe.

ESTUARY Inbhear.

ETHER Eitear.

ETHOS Cultar.

ETIQUETTE Béasaiocht, deabhéas.

EURO The euro, an t-eoro.

EUROPEAN Eorpach. E. union, An
tAontas Eorpach. E. Security and
Defence Policy, Beartas Eorpach
Slandala agus Cosanta.

EVACUATE vb. Aslonnaim. To e.
casualties, taismigh a aslonnu.

EVACUATION E. centres, airmheain
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aslonnaiochta. E. of the wounded,
aslonnu na gcréachtach. E. area,
liomataiste aslonnaithe.

EVACUEE Aslonnai, pl!. -aithe.

EVADE To e. capture or pursuit, dul 6
ghabhail n6 toir.

EVALUATE To e. information, eolas a
mhea.

EVALUATION Luachail, mea.

EVALUATERS Luachalaithe.

EVASIVE Secachantach.

EVEN E. flow of traffic, réghluaiseacht
trachta. E. numbers, réidh-uimhreacha.

EVENLY Go cothrom. E. spread, leata
go c.

EVENT Ociid, teagmhas, imeacht. In
the event, i gcés. At all events, ar
chaoi ar bith.

EVERGREEN (M.R.) adj. Siorghlas.

EVICTION Dishealbht.

EVIDENCE Fianaise (fem.). Conflict
of e., easaontacht f. Corroborative e.,
f. chomhthacaiochta. Circumstantial
e., f. imthoisceach. Conclusive e., f.
chinntitheach. E. as to character/
motive, f. ar charachtar/ thucaid.
Documentary e., f. chaipéiseach.
Direct/ indirect/ false/ hearsay e.,

f. dhireach/ indireach/ bhréagach/
chlostrachta. E. of identification of
documents, f. ar chéannacht chaipéisi.
E. of the truth of a confession, f. ar
fhirinne admhala. E. of accomplices,

f. chomhchoirithe. E. of similar acts,

f. ar ghniomhartha da shamhail. E. as
to facts, f. i dtaobh fioras. E. on oath,
f. faoi mhionn. E. for the defence/
prosecution, f. ar thaobh na cosanta/ an
inchuisimh. Primary/ rebutting e., f.
phriomha/ thrisnéiseach. Secondary e.,
f. thanaisteach.

EX E. -army men, fir iarairm. E. -non
commissioned officer, iaroifigeach
neamhchoimisitnta. E-officer,
iaroifigeach. E. officio member of a
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committee, comhalta coiste de bhri
oifige. E. soldier, iarshaighdiuir.

EXACT Cruinn, beacht.

EXACTLY Direach. E. balances, a
chothromaionn go cruinn.

EXAGGERATE Cur le, méadu. To e.
a drill movement, cur le gluaiseacht
druile. To e. detail (map), sonrai a
mhéadu.

EXAMINATION Educational e.,
scradu oideachais. E.-in-chief (legal),
priomhcheistiti. Medical e., scrada
dochttra. E. on oath, ceistit faoi
mhionn. Oral e., scruda béil.

EXAMINE To e. appliances for
damage, fearais a scradu le haghaidh
damaiste. To e. a witness on oath,
finné a cheistit faoi mhionn.

EXAMINER Ammunition e.,
scrudaitheoir lonlamhaigh.

EXAMPLE Sampla.

EXCAVATION Tochailt.

EXCAVATOR Tochaltoir.

EXCEED Téim thar. To exceed the
speed limit of the barracks, teorainn
luais na beairice a sharu.

EXCELLENT Thar barr.

EXCEPT Cé¢ is moite de.

EXCEPTION E. to the rules, eisceacht
do na rialacha.

EXCEPTIONAL In e. circumstances,
faoi choinniollacha ar leith.

EXCERPT Sliocht.

EXCESS Breis, iomarca, barriocht.

A special rate of pay in e. of the
regimental rate, rata speisialta pa de
bhreis ar an rata reisiminte. E. of assets
over liabilities, breis ag na socmhainni
ar na dliteanais. E. of punishment,
pionos a bheith iomarcach.

EXCESSIVE E. details, an iomarca
sonraf.

EXCHANGE n. Malartan, vb. malartaim.
Telephone e., mailartan teileafoin. To e.

prisoners, priosunaigh a mhalart. To
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e. salutes, cuirtéisi a thabhairt da chéile.
E. of information, malarta eolais.

EXCHEQUER Statchiste.

EXCISE Mal.

EXCITABILITY Sochorraitheacht.

EXCITABLE Sochorraithe.

EXCITE A disease e’d by service in the
Forces, galar a griosadh tri seirbhis sna
Forsai.

EXCITED Corraithe (duine), floscaithe
(elec.).

EXCITING Corraitheach.

EXCLUDE To e. from a competition,
(duine) a eisiamh 6 chomortas. (vb.
Eisiaim.)

EXCLUDED As éireamh.

EXCLUDER Dust or air e., eisiadoir
smuide no aeir.

EXCLUDING The Corps, e. the Air
Corps, na Coir gan an tAerchér a
aireamh.

EXCLUSIVE As aireamh, eisiatach. E.
fishery limits, teorainneacha iascaigh
eisiacha.

EXCREMENT Eiscréid, cac.

EXCUSE To e. a soldier from duty.
saighdiuir a ligean saor ¢ dhualgas. To
be e’d duty, bheith ligthe saor 6 dh.
E’d duty, saor ¢ dh.

EXECUTE To e. an order, orda a
chomhlionadh.

EXECUTION Bast daoine daortha. E.
of the order, comhlionadh an ordaithe.

EXECUTIVE E. military command,
ceannas mileata feidhmitchain. E.
officer, oifigeach feidhmiuchain.

EXEMPLARY Eiseamlaireach,
sarmhaith. E. conduct, iompar
sdrmhaith.

EXEMPT To e. from range practices,
diolmhadh 6 na raonchleachtais. E’d
personnel, pearsanra diolmhaithe.

EXERCISABLE The powers e. by an
officer, na cumhachtai is infheidhmithe
ag oifigeach.

EXERCISE Freachnamh, feidhmiq,
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cleachtadh, aclu. Attack e.,
freachnamh ionsai. Combined e’s,
comhfhreachnaimh. Competitive
e’s, freachnaimh chomortais. Field/
handling/ quick decision e’s,
freachnaimh mhachaire/ laimhseala/
ghrodbhreithe. Map e’s, f. 1éarscdile.
Fire-prevention e’s, freachnaimh
choiscthe dobiteain. Minor e’s,
mionfhreachnaimh. Muscle e’s,
suathadh na matan. Quickening/
strengthening e’s, freachnaimh
luathaithe/ neartaithe. Stretcher e’s,
f. shinteain. Sword e’s mounted,

f. chlaimh ar mhuin capaill. E’s
which require physical exertion
should alternate with those of a
less strenuous nature, biodh na
freachnaimh a iarrann morfhuinneamh
ag sealll na bhfreachnamh na hiarrann
sin. Tactical e’s, freachnaimh
oirbheartaiochta. Terrain/training
e., freachnambh tir-raoin/ traenala.
One-sided/ two-sided e. (M.U.),

F. aontaoibhe/ dhathaobh. To e.
command, ceannas a fheidhmiu.

To e. soldiers in arms, saighdiuiri

a acla in airm. To e. trained men,
cleachtadh a thabhairt d’fhir traenailte.
Wrist e., freachnamh caol laimhe. E.
instructions, treoracha freachnaimh.

EXERT E. authority, tdaras a chur i
bhfeidhm.

EXERTION To use his utmost e’s
to carry an order into effect, a
shaindicheall a dhéanamh chun ordu a
chur in éifeacht.

EX GRATIA Ex gratia payment,
iochaiocht ex gratia.

EXHALATION Easanaly, anail a ligean
amach.

EXHAUST Sceitheadh. E. manifold,
ilphioban sceite. E. pipe, sceithphiopa.
E. stroke, sceithbhuille. E. system,
sceithchoras. E. valve, sceithchomhla.
Gas e., gas-sceitheadh.
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EXHAUSTIVE E. study,
dombhainstaidéar.

EXHIBIT Foilsean. Original e’s,
foilseain bhunaidh.

EXHIBITION Taispeantas.

EXIGENCIES Subject to the e. of
the Service, faoi réir riachtanais na
Seirbhise. Military e., riachtanais
mhileata.

EXILE Deorai. In exile, ar deoraiocht.

EXISTENCE To be continuously in
e. (pension), bheith ar marthain go
leantinach.

EXISTING E. engagement, fruiliocht
laithreach.

EXIT Sli amach.

EXPANSION Leatacht, at. E. of gas,
leatacht ghais. E. of the barrel, at an
bhairille.

EXPEDIENT Gas training e’s, discanna
traenala gais.

EXPEDITE Brostaim.

EXPEDITION Sluaiocht, eachtra, turas.

EXPEDITIONARY E. Force, forsa
sluaiochta.

EXPENDABLE E. equipment/ stores,
trealamh/ storais inidithe.

EXPENDITURE Caiteachas.

EXPENSES E. for which refunds are
admissible, caiteachais inaisioctha.
Incidental/ sundry/ travelling e.,
caiteachais foghabhalacha/ iolartha/
taistil.

EXPERIENCE Taithi, cleachtadh,
eachtra. A terrifying e., eachtra uafais/
uafasach. He has but little e., nil ach
beagan taithi/ cleachthadh aige.

EXPERIENCED E. shot, lamhachoir
cleachta.

EXPERIMENT Triail.

EXPERIMENTAL Turgnamhach. E.
purchase, ceannach trialach.

EXPERIMENTER Trialachoir,
turgnamhai.
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EXPERT Medical/ service e’s,
saineolaithe liachta/ seirbhise. E. shot,
lamhachéir sainoilte.

EXPIRE To e. (term of enlistment)
(téarma liostala) a dhul in éag. Time
expired, téarma istigh. To discharge
a soldier time expired, saighditiir a
urscaoileadh ar a théarma a bheith
istigh.

EXPLAIN Minim.

EXPLANATION Miniu.

EXPLICIT Dearfa, mioninste, soiléir.

EXPLODE vb. Pléascaim.

EXPLODER Pléascoir.

EXPLOIT To e. an advantage/break-
through, tairbhiti de bhuntaiste/
bhriseadh tri.

EXPLOSION Pl¢asc. E. tamper,
bac pléasctha. Sub-surface e., p.
fhodhromchla. Surface e’s, pléascanna
dromchla.

EXPLOSIVE n. Pléascan, adj. pléascach.
E. charges, lanain phléascacha. E.
content of bomb, abhar pléascach i
mbuama. Explosives intervention,
idirghabhail pleascan.

High e., n. tréanphléascan, adj.
tréanphléascach. E. mixture, meascan
pléascach. E. stores, storais phléascan.
Explosive Ordnance Disposal

Team, Foireann Ditiscartha Ordanais
Pléascaigh (pl. Foirne).

EXPONENT Minitheoir, easponant.

EXPOSED Ris. To be e. to extremes
of temperature (amn.), Bheith faoi
1é teochta thar foir. To be e. to fire,
Bheith faoi 1¢ lamhaigh. E. flank,
cliathan nochta. E. to radiation, nochta
do raidiocht. E. skin, craiceann nochta.

EXPOSURE Free e. (R.P), saornochtadh.

To use the minimum of e. (cover), an
iosmhéid nochta a tsaid. Timed e. of a
target, amnochtadh targaide.

EXPRESSED E. or understood, go
sainraite n6 go hintuigthe.
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EXTEND To e. a section, gasra a
leathadh. To e. a period of sick leave/
the term of enlistment, tréimhse
de shaoire bhreoiteachta/ an téarma
liostala a thadu.

EXTENDABLE Service e. by a period
of not more than two years, seirbhis is
infhadaithe de thréimhse nach faide na
dha bhliain.

EXTENDED Sections e. in line, gasrai
arna leathadh i line. In e. order, in ord
leata. E. service, seirbhis fhadaithe.

EXTENSION Foline (teileafon), sineadh,
fadd. Front leg e. (tripod), sineadh
coise tosaigh. An e. of his former
engagement, fadu a sheanthruiliochta.
E. of Army service/ sick leave, f.
Armsheirbhise/ saoire breoiteachta. Eye
e., fadu suile.

EXTENT Fairsinge, méid.

EXTENUATING E. circumstances,
imthosca maolaitheacha.

EXTERIOR Seachtrach.

EXTERMINATE Diothaim.

EXTERN E. patient, othar seachtrach. E.
treatment, coireail d’othar seachtrach.

EXTERNAL E. resistance, friotaiocht
seachtrach. E. magnetism,
maighnéadas s.

EXTINGUISHER Fire e., machtoir
doiteain.

EXTORTION Sracadh (billeting).

EXTRA E. pay, pa breise.

EXTRACT E. from orders, sliocht as
orduithe.

EXTRACTION Hard e., Tarraingt
dheacair. Primary e., t. phriomha.

EXTRACTOR Tarraingeoir. E. axis
pin, fearsaid tarraingeora. Bents of
e. levers for side levers. eaganna
luamhain t’a do thaobhluamhain.
Claw of e., ionga t’a. E. collars,
coiléir t’a. Expansion of e’s, at
tarraingeoiri. Grooves in e. for lock



Extradite

casing/ side plate springs, eitreacha
sa tarraingeoir do ghlaschasail/ do
thuailmi taobhphlata. Hole in e. for
firing pin, poll sa t. do bhuailtean.
Horns of e’s., adharca tarraingeoiri.
E. lever/ lugs/nut, luamhan/ cluaisini/
cno tarraingeora. Recess in e. for gib,
cuaisin sa tarraingeoir do dhing. E. rod,
slat tarraingeora. Shoulders of e. for
e. levers, guailli t’a do luamhain t’a. E.
spring, tuailm t’a. E. stoppage, stop
t’a.

EXTRADITE Eiseachadaim.

EXTRADITION Eiseachadadh.

EXTRAORDINARY E. general
meeting of the mess, cruinniu
ginearalta urghnach na bialainne.
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Eyepiece

EXTRA-STATUTARY E. grant,
deontas eisreachtuil.

EXTRAVAGANT Rabairneach,
rochaifeach.

EXTREME Exposed to e’s of
temperature, bheith faoi 1¢ teochta thar
foir.

EXUBERANT Suairc, uaibhreach.

EYE E. guard, Suilgharda, clipéad. E.
extension, fadu stile. E. shield, dion
sul. E. shade, clipéad.

EYELET E’s of ammunition belt,
stilini creasa lonlamhaigh.

EYEPIECE Suilmhir. E. lenses, lionsai
suilmhire.



F

FABRIC Uige, faibric, Aircraft
f., faibric acrarthaigh. F. coupling,
cuingireas faibrice.

FABRICATION F. of evidence, cumadh
fianaise.

FACE F. of target, ¢adan targaide.

FACIAL F. injury, gorta aghaidhe.

FACEPIECE aghaidhmbhir. Fitting
surface of f., dromchla feistithe
aghaidhmhire.

FACILITATE To f. him in the
execution of his duties, éascu dho a
dhualgais a chomhlionadh.

FACILITIES To afford f., saoraidi a
chur ar fail. Repair f., s. deisitichdin.

FACING (he) f. the officer, (a) aghaidh
ar an oifigeach.

FACSIMILE F. of signature,
macasamhail ar shinit.

FACT Fioras, firinne. Based on
f’s, bunaithe ar fhirinni/ fhiorais.
Established f’s, firinni bunaithe.
Material f., fioras 4bhartha.

FACTION F. fighting, faicseanaiocht.

FACTOR Fachtoir, ceist, coibhneas, toisc.

Time and space f’s, ceisteanna ama is
spais. 2 & 5 are the f’s of 10, is iad 2
agus 5 factoiri a 10. The safety f., an
coibhneas sabhala. The terrain is the
most important/ limiting f., is ¢ an
tir-raon an toisc is tabhachtai/ an toisc
theorann. F’s affecting the mission,
tosca a mbeadh ¢éifeacht acu ar an
misean. Limiting f’s, tosca teorann.

FACTORY Monarcha. Armament/
repair f., m. armala/ dheisitichdin.

FACTUAL Fiorasach. F. knowledge,
colas f.

FADING Eagadh, tréigean (of colour).

FAHRENHEIT Faranhait.

FAILING For f. to, toisc gan, toisc gur
theip.
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FAILURE Teipire (G.T.), loiceadh, teip,
cliseadh. Mechanical f. (vehicle),
loiceadh meicniuil (feithicle).

FAINT Fanntais, laige. To f., titim i laige,

FAIR Fionn, cothrom, cuiosach,
measartha, coir, réasunta. A f. haired
person, duine fionn. A f. Judgment,
breith chothrom. He is only f., nil sé
ach cuiosach/ measartha.

FAITH To bear true f. and allegiance
(to), fiordhilseacht agus géillsine a
thabhairt (do).

FAITHFULF. discharge of duty,
dualgas a chomhlionadh go dilis.

FALLF. of grenade, titim ghranaide. F.
of shot, urcharthitim. Bullets that f.
beyond/ short of the target, piléir a
thiteann leastall/ lasbhus den targaid.
On a date which f’s after the date
of this order, ar dhata a tharlaionn tar
¢is data an ordaithe seo. To f. back
(combat), titim siar. To f. in/ out
(parade), 1ui isteach/ amach. F. of shot
decoder, dichdodoir urcharthitime. F. of
shot encoder, codoir urcharthitime.

FALL-OUT Astitim. F. areas, liomataisti
astitime. Atomic f., astitim adamhach.
Local f., A. aititil. World wide
f., a. dhomhanda. Significant f., a.
éifeachtach.

FALLING F. plates, platai titimeacha.

FALSE F. crest, cior bhréige. F.
declaration, dearbhu bréagach. F. oath,
mionn ¢éithigh.

FALSEHOOD F. of confession,
bréagacht admhala.

FALSIFICATION F. of official
documents, falst caipéisi oifigiula.

FAMILIARISATION F. Practice,
cleachtas taithioch.

FAMILIARITY Eolas, caidreamh. F.
with the ground, colas ar an talamh.



Families

FAMILIES F. Section, General Military
Hospital, An Rannég Teaghlach,
Ospidéal Mileata Ginearalta.

FAMILY F. decrease/increase, laghdu/
méadu clainne. F. tree, craobhacha
ginealaigh.

FAMINE Gorta.

FAMOUS Caiiliuil, ainmnitil.

FAN Seafal, gaothran. Electric f., g.
leictreach. F. of saddle, sciathan
diallaite. To f. out (troops), searradh
amach (trupai).

FANFARE F. of trumpets, scol trompai.

FAR F. limit of safety, teorainn sabhala
is faide amach.

FARE Taille.

FARRIER Crudoir.

FAR-SEEING Fadaraionach,
fadbhreathnaitheach, fadradharcach.

FARTHER F. than that, nios faide 6
laimh na sin. F. back na sin, nios sia
siar n4 sin.

FASCINE Fascan.

FASHION Faisean.

FAST To stand f., fanacht socair.

FASTENING Faisin.

FATAL F. injury, diobhail mharfach.

FATHOM Fea.

FATIGUE Tuirse, giotamail. F. duty/
suits, dualgas/ cultacha giotamla. F.
party, meitheal ghiotamala. F. man,
giotamalai. Undue f., tuirse thar cuimse.

FAULT Locht. F’s due to slackness
or neglect, lochtanna a thagann de
neamart no d’fhailli. Table of f’s
and remedies, tabla lochtanna agus
leighseanna. Fault and out (show
Jjumping) locht agus amach.

FAULTY F. holding/trigger-pressing,
greamu/ truicearfhascadh lochtach.

FAVOURABLE Fabhrach.

FAVOURITISM Fabhraiocht.

FEAR Eagla, faitios.

FEASIBLE F. plan, Plean indéanta.

FEAT Eacht.

84

Feed

FEATHER Tumbler f’s, cleiti timbléara.

FEATHERWEIGHT Cleitmheachan. F.
winner/ runner-up, buaiteoir/ neasach
comortais cleitmheéchain.

FEATURE Gné. Artificial/
hydrographic/ physical/ surface/
terrain/ topographical f’s, gnéithe
saorga/ hiodragrafacha/ na tire/
dromchla/ tir-raoin/ dinnseanchais.
Key f., eochairghné. Main f’s,
priomhghnéithe. Commanding
f., gné cheannasach. Critical f., g.
sharthabhachtach. Dominating f., g.
thiarnasach.

FEATURELESS F. country, dtuiche lom.

FEDERAL Coénascach (government).

FEDERATION Conascadh, conaidhm.

FEE Taille.

FEEBLE Tlaith (sword).

FEED F. arm, cothghéag. F. A.
actuating stud/ latch, stoda
gniomhaithe/ laiste cothghéige. f. a.
latch axis stud, ais-stoda laiste c. F.

a. with latch, cothgéag le laiste. F.

a. pawl, ceapachoir cothghéige. F.

a. pawl spring, tuailm cheapachoir

c. F. block (M.G.), cothbloc. Axis

pin for f. b. bottom pawls, fearsaid
do cheapachoiri iochtair cothbhloic.
Bottom lever of f. b., luamhan iochtair
c. F. b. bottom pawls, ceapacdiri
iochtair c. First action in the f. b.
céad oibriu sa chothbloc. Finger plate
for f. b. bottom pawls, méarphlata

do cheapachoiri iochtair cothbloic.

F. b. fixing split of top and bottom
levers, gabhalbhioran nasctha luamhan
uachtair agus iochtair c. Front (rear)
top pawl of f. b., barrcheapachoir
tosaigh (deiridh) c. Slide of f. b.,
sleamhnan c. Spring for f. b. bottom
pawls, tuailm do cheapachoiri iochtair
c. Spring for top pawls of f. b., tuailm
do bharrcheapachoiri c. Stud on

top lever for slide of f. b., stoda ar
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bharrluamhan do shleamhnan an ch.
Double f., coth dubailte. To f. a gun,
gunna a chotht. To f. troops, triipai a
bheatht. F. back, aischotht. F. engine,
cothinneall. F. pump. cothchaidéal.

FEEDER Cothaitheoir. F. aerial, c.
aeroige. F. co-axial, c. comhaiseach.

FEEDPIECE Cothmbhir.

FEEDWAY Cothbhealach.

FEEL To obtain the ‘f.” of 12 seconds
on the working head (R.F)), cothrom
12 shoicind ar an roithin oibre a fhail le
meabhair na l[amh.

FEELER Adharcan.

FEELING To incite a f. of hostility
among the people in the theatre of
war, mothu namhadais a spreagadh sna
daoine sa lathair chogaidh.

FEET F. per second, troithe an soicind.
Two square f., dha throigh chearnacha.
Two f. square, dha throigh ar cearn.

FEIGN To f. an illness, (duine) ag dimas
bheith breoite.

FEIGNED A f. infirmity, éagrus dimais.

FEINT F. attack, ionsai bréige.

FELON Feileon.

FELONY Feileonacht.

FELT Feilt. F. pad, pillin feilte.

FEMALE Baineannach.

FEMORAL F. artery, artaire na leise.

FEMUR Cnamh leise.

FENCE Clai. Double apron f., c.
dha apran. Hurdle/ iron/ wire f., c.
cliathraigh/ iarainn/ sreinge. Post and
rail f,, c. cuailli agus railli. Perimeter
f., clai imline.

FENCED F. road, bothar le clai.

FENCING Bayonet f., pionsoireacht
bheaignite.

FENDER (vehicle) Fiondar.

FERN Raithneach.

FERRO-CHROMIUM Feireocréimiam,
g id

FERRULE Bianna.

FERRY F. man, farantoir, bad
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farantdireachta. To f. troops across a
river, trupai a chur thar abhainn.

FERTILE Torthuil.

FERTILISER Leasachan.

FESTERING Ag abhart.

FETCH Faigh (order).

FETLOCK Ruitin.

FETTER Laincis, buarach.

FEVER Fiabhras. Cerebrospinal f., f.
droma is intinne. Enteric (typhoid) f., f.
breac. Trench f., f. trinse. Typhus f., .
ballach.

FIBRE Snaithin.

FIBROUS F. materials, abhair
shnaithineacha.

FIBROSITIS Fibrisiteas.

FICTITIOUS Cumtha, bréige.

FIELD Pairc, machaire, réimse. Corn
f., p. arbhair. Ploughed f., p. threafa.
Root f., p. mheacan. Stubble f., p.
choinligh. F. ambulance, otharcharr
machaire. F. a. units, aonaid otharcharr
machaire. F. a. appointment/ company,
ceapachan/ complacht otharcharr m. F.
a. headquarters, ceanncheathrt o. m.
F. artillery, airtléire mh. F. a. battery,
bataire airtléire mh. F. a. regiment,
reisimint airtléire mh. F. a. regiment
headquarters, ceanncheathrti reisimint
airtléire mh. F’craft, ceardaiocht mh.
F’day, 14 mustair. F. dressing, iocleast
machaire. F. fortifications/ glasses/
hospital, daingne/ gloini/ ospidéal m.
F. -marshal, marascal m. F. -officer,
oifigeach m. F. of fire/view, réimse
lamhaigh/ radhairc. Erect/ inverted
f. of view, .. ingearach/ aisiompaithe.
Full f. of view, lanréimse r. Upper/
lower f. of view, r.r. uachtair/ iochtair.
F. signals, comharthai m. F. sub-depot,
fo-iosta m. F. telephone, teileafon
m. F. ammunition depot, iosta
lonlamhaigh m. F. casualty station,
staisitin taismeach m. F. dressing
station, staisiin iocleasaithe m. F.
engineer depot, iosta inneal6iri m. F.
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mechanical transport depot, iosta
iompair mheicnitil m. F. medical
depot, iosta liachta m. F. ordnance
depot, iosta ordanais m. F. petrol
depot, iosta peitril m. F. security,
dionacht mh. F. service, seirbhis

mh. F. supply depot, iosta solathair
m. F. transfusion team, foireann
tarmreithe mh. F. formations, eagair
mh. F. censorship, cinsireacht mh.
Field (electric or magnetic), réimse. F.
coil, corna r. Electric f., r. leictreach.
F. intensity (magnetic, electric),
déine r. (mhaighnéadaigh, leictnigh).
F. magnet, maighnéad r. F. regulator,
rialtéir r. F. strength, neart r. F.

work, obair mhachaire. F. winding,
rithean réimse. Magnetic f., réimse
maighnéadach. Field Communications
and Information Services Company,
Complacht Seirbhisi Cumarsaide agus
Eolais Mhachaire.

FIGHT vb. Troidim, vi. and n. troid.
Hand-to-hand/ running f., troid Lamh-
ar-laimh/ reatha.

FIGHTER Trodaire. F. aircraft,
aerarthach troda. F. -bomber,
buamadoir troda. F. squadron,
scuadran trodairi. F. cover, clidach
de throdairi. F. control unit, aonad
rialaithe trodairi. Jet f’s, scairdtrodairi.
F. reconnaissance, taiscéalaiocht
trodairi. Propeller f’s, liantrodairi.

FIGHTING House-to-house/ street/
trench-to-trench f., troid 6 theach go
teach/ sraide/ 6 thrinse go trinse.

FIGURE Fior, figitr. Behind cover/
kneeling/ lying f. (target), fiorthargaid
ar chul/ cluide/ ar leathghltin/ ina lui. F.
of merit, figiur fiintais. F. of m. chart,
cairt figiur fiuntais. F’s, figitiri. No. 6 f.
target, fiorthargaid uimh. 6. Crossing
f. (target), fiorchrosala. Rectilinear f.,
figiar dronlineach.

FILAMENT Filiméad. F. battery,
ceallra filiméid.
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FILE Combhad (papers), treas (drill),
liomhan (fool). Blank/ connecting/
double/ single f., t. folamh/ ceangail/
dubailte/ singil. File copy, Co6ip don
chomhad. Marching in f., mairsedil
i dt. Odd f., corrthreas. Rear f.,
cultreas. Officers’ personal f’s,
combhaid phearsanta oifigeach. F. no.,
comhaduimhir. Three-cornered f.,
liomhan triantanach. To f. (papers),
comhadu (cur i gcomhad). To f. in/ out
(horsemanship), giollaiocht isteach/
amach.

FILINGS Mionramh (iarainn).

FILLED f. with, lionta le.

FILLER Liontoir, lionaire.

FILLET Filéad. F. of steak, f. stéige.

FILLING F. screw, scriu lionta.

FILLY Searrach larach.

FILM Scannan. F’strip, stiallscannan.
Training f., s. traenéla.

FILTER Scagaire. Note f., notascagaire.

FILTH Brocamas.

FILTRATION To hold oil for f, ola a
choimead le scagadh.

FIN Eite. F’s of Bomb, eiti buama.

F. -tailed bomb, buama eiteach.
Stabilising f’s, eiti daingnithe.

FINAL Army Hurling/ Football
Championship F., Cluiche Ceannais
loméana/ Peile Airm. F. approval of
recruit, formheas criochnaitheach
earcaigh. F. objective, sprioc
chriochnaitheach. F. approved plan,
plean formheasta criochnaitheach. F.
detector, brathadoir deiridh.

FINANCE Airgeadas. F. code, an cod
airgeadais.

FINANCIAL F. and accounting
instructions, treoracha airgeadais agus
cuntasaiochta. F. year, bliain airgeadais.
F. arrangements, socruithe airgid.

FINE Fineail.

FIND To f. the accused guilty of the
offence, an cuisi a fhail ciontach sa
chion.



Finder

FINDER Position f., suiomhaimsitheoir.
Depression p.f., s. islithe.
Depression range f., raonaimsitheoir
islithe. Coincidence range f., r.
comhtheagmhasachta. Infantry
range f, r. coisithe. Direction f,, treo-

aimsitheoir. View f. radharc-aimsitheoir.

Rough v. f., radharcaimsitheoir breac-
chruinn.

FINDING Cinneadh. Confirmation
of f’s, daingniu na gcinnti. F. not
requiring confirmation, cinneadh nach
ga a dhaingni.

FINE vb. Fineadlaim, vl. and n. fineail. To
impose a f., fineail a ghearradh. To
take a f. sight, caoltreoir a thogail.

FINGER Méar. F. grip, méarghreim.

F. mark, méarmharc F. nails, ingne
laimhe. F. method, méarmhodh.

F. print, méarphrionta. Index f.,
corrmhéar.

FINISH Deireadh, clabhstr, ceann ctrsa.

FINISHED Criochnaithe.

FIR F. trees, crainn ghitiise.

FIRE Lamhach, tine, doitean.
Application f., feidhmlamhach. Ares
of ., stuanna lamhaigh. Automatic f.,
lamhach uathoibritheach. Battery f., 1.
bataire. Collective f., comhlamhach.
Combination of f’s, conascadh
lamhach. F. commander, ceannasai
lamhaigh. Concentrated f., lamhach
comhchruinnithe. Continuity of
f., leanuntas lamhaigh. F. control,
lamhachriald. F. c. rules, rialacha
a bhaineann le lamhachrialu. F. c.
instruments/ orders/ signals/ system,
airnéisi/ orduithe/ comharthai/ coras
lamhachrialaithe. Brief (normal)

f. control orders, gearrorduithe
(gnathorduithe) lamhachrialaithe.

F. controller, lamhachrialaitheoir.
Covering f., lamhach cladaigh. Cross
f., cros 1. Defence f., 1. cosantach.
Destructive f., I. toghaileach. Direct
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f., 1. direach. F. direction, stiiradh
lamhaigh. F. direction chart,

cairt stiurtha 1. F. d. and control
charts, cairteacha stiurtha 1. agus
lamhachrialaithe. F. direction orders,
orduithe stiurtha 1. F. discipline,
araionacht 1. F. d. training, traenail
araionachta 1. Distributed f., lamhach
imdhailte. F. effect, lamhachéifeacht.
Full f. e., 1. iomlan. Probable f. e.,
¢ifeacht dhealraitheach lamhaigh. F. for
effect, 1. chun éifeachta. Enfilade f., 1.
leatrasna. Flanking f., I. cliathanach.
Frontal f., tul-1. Grazing f., l.
scriobach. Harassing f., I. ciapthach.
Indirect f., 1. indireach. Individual f., 1.
aonair. Interdiction f., 1. toirmeascach.
Long-range f., 1. fadraoin. Machine
gun f., I. inneallghunna. Medium f.,
meanlamhach. Mortar f., 1. moirtéir.
Neutralising f., 1. neodraitheach.
Normal f., gnathlamhach. Oblique

f., sceabhalamhach. Observed

f., . sobhreathnaithe. Offensive

f. 1. ollionsaitheach. Overhead

f., 1. lasnairde. F. picquets, picéid
doitedin. Plunging f., 1. ropach. F.-
power, cumhacht lamhaigh. High f.
power, tréanchumhacht 1. Predicted
f., lamhach réamhmheasta. Protective
f., 1. caomhnaitheach. Rapid f.,
mearldmhach. Rate of f., rata lamhaigh.
Redistribution of f., ath-imdhaileadh
1. Ricochet f., lamhach athscinnidh.
Rifle f., I. muscaeid. Salvo f., 1. sailbhe.
Searching f., . cuardaigh. F. section,
gasra lamhaigh. Shell f., lamhach
sliogan. Slow f., mall-1. Small arms
f., 1. mionarm. F. superiority, barr
lamhaigh. F. support, tacaiocht 1.
Supporting f., lamhach tacaiochta.
Sustained f., . marthanach. Sweeping
f., scuablamhach. Traversing f., 1.
trasnala. Unaimed f., 1. neamhdhirithe.
The troops would be in danger from
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unaimed enemy f., bheadh na tripai
imbaol 6 1. n. namhad. Unobserved
f., 1. dobhreathnaithe. To f. (at),
scaoileadh/ lamhach (le). To f. a
course/ the annual range practices,
cursa lamhaigh/ na raonchleachtais
bhliantula a scaoileadh. To f. a round,
urchar a scaoileadh. To f. over cover,
lamhach de dhroim cluide. To f. round
cover, lamhach le hais, cluide. F.
brigade, briogaid dditeain. F. unit,
lamhachaonad. Volume of f., toirt
lamhaigh. Volume-f., toirtlamhach.

F. base, bonn lamhaigh. F. by

order, lamhach ar ordu. F. fighting,
smachtua doitedin. F. line, lamhachline.
F. support co-ordination centre,
airmhean comhordaithe tacaiocht
lamhaigh. Hold f., f6ill lamhaigh.
Nature of f., saghas lamhaigh. Planned
defensive f., lamhach cosantach
pleanailte. F. arm, arm lamhaigh.

FIREBALL Caor thine, liathroid tine.

FIREMAN Fear doiteain. F’s lift, togail
an thear doitedin.

FIREMEN Aucxiliary f., fir dhoitedin
chunta.

FIRER Lambhachoir.

FIRE-RAISER Coirloisceoir, doitednai.

FIREWORKS Tinte ealaine.

FIRING F. along fixed lines, lamhach
feadh linte ceaptha. F. by sense of
direction, |. de mheabhair threo. Night
f., 1. oiche. F. bay, ba lamhaigh. F.
detail, dream lamhaigh.

FIRM Daingean. F. base, bonn d. F.
going, taisteal d. F. lines, linte cinnte.

FIRST F. aid, garchabhair. F. a.
appliances, fearais gharchabhrach.

F. a. post, post g. F. a. practice/

outfit, cleacht/fhearas g. F. a. rules,
rialacha g. F. a. training, traenail

gh. F. a. treatment, coireail gh. F. a.
treatment of fractures, garchabhair do

chnamhbhriseadh. F. catch, céadtadhall.
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F. pressure, céadfhascadh.

FISCAL Fioscach. F. policy, Polasai
fioscach, polasai canachais..

FISH Iasc, p! éisc.

FISHERMAN Iascaire.

FISHING Ag iascaireacht. F. boat/ net,
bad/ Lion/eangach iascaigh. F. tackle,
gléas iascaireachta.

FISHERY Iascach. F. rights, cearta
iascaigh. F. protection, cosaint lascach.

FIST Dorn.

FISSION Nuclear f., eamhnu eithneach.
F. products, tairgi scoilte.

FISSIONABLE F. material, abhar
imscoilte.

FIT Oiritnach, infheidhme, feistit.
Airtight f., feistiu aerdhionach. F. for
duty, intheidhme chun dualgais. To
f. a tyre, bonn a fheistiu (/e). The
boot f’s him, oireann an bhrég do.

F. for consumption, oiritinach lena
chaitheambh.

FITNESS Physical f., infheidhmeacht
choirp (bheith slan follain). F. of
accused to stand his trial, innitlacht
an chuisi chun a thriail a sheasamh.

FITTER Feisteoir.

FITTINGS Feistis.

FIVE Cuig. F. ply paper sacks, saic
chuigshrathach phaipéir.

FIX To f. bayonets/ the discharger,
beaigniti/ an cupan a nascadh.

FIXED Ceaptha, feistithe. F. lines,
linte ceaptha. F. law, dli ceaptha. F.
searchlight, solas cuardaigh daingean.
F. call sign, glaochomhartha buan. F.
condenser, comhdhlithadan doaistrithe.
F. cursor, cursoir ceaptha. F. resistor,
friotai doaistrithe. F. contamination,
truaillit ceaptha. F. wing aircraft,
aerarthaigh sciathain dhobhogtha.

FIXING F. pin, bioran nasctha. ‘T’ f. pin,
crosbhioran nasctha.

FIXTURE Daingean, urdhail, pl.
urdhalacha (sports, etc.).
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FLAG Bratach, brat. Commodore’s
flag, brat ceannasora. Danger flag,

b. rabhaidh. Flag-Captain (Navy),
Captaen Bratloinge. F. drill, druil
bhrait. Flag-Lieutenant, Leifteanant
na Bratai. Safety f., b. sabhala. The
National F., An Bhratach Naisitnta.
Flag Officer Commanding the Naval
Service (FOCNS), Brat Oifigeach

i gCeannas na Seirbhise Cabhlaigh
(CCSC).

FLAGRANT F. breach of regulations,
saru uafasach de na rialacha.

FLAGMAN Fear brait.

FLAGSTAFF Bratchrann. Extended
flagstaffs, bratchrainn shinte.

FLAIL suiste.

FLAILING Suisteail.

FLAMABLE F. material, abhar inlasta.

FLAMES Lasracha.

FLAME-THROWER teilgeoir lasrach.

FLAN Toirtin, flan. Peach f. with cream,
t. péitseoige le huachtar.

FLANGE Feire. Inner f., f. inmheanach
FLANK Defensive f., cliathan cosantach.
Directing f. (drill), cliathan stiurtha.

Exposed f., cliathan nochta. F.

man, cliathanai. Named f., cliathan
ainmnithe. Pivot f., c. maighdeoige.

F. protection/ security, caomhnu
cliathain/ dionacht chliathain. F.
security reconnaissance, taiscéalaiocht
dionachta cliathdin. F. formation, eagar
cliathéin. F. guard, garda cliathdin.

FLANKING F. army, arm cliathanachta.
F. fire, lamhach cliathanach.

FLANNELETTE Flainin.

FLAP Pocket f., liopa pdca.
Coincidence (halving) adjusting
head f. (R.F)), . roithin coigeartaithe
comhtheagmhasachta. Cover f.,
cludach ludraigh.

FLARE Lasrachan. To drop f’s,
lasrachain a scaoileadh.

FLASH To f. a torch on to a
respirator, toirse a shoilsiu ar
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aerscagaire. Blinding f. of light,
splanc dhalltach sholais. F. eliminator,
splancsciath. F. burns, splancdhénna.
F. lamp, laomlampa. F. spotting,
splancbhreicneoireacht. F. to bang
time, am 0 s. go torann. Shoulder f.,
fleasc ghualainne.

FLASHING F. beacon, rabhachan
gealanach, teannail. F. lights, soilse
dealanacha.

FLAT F. ground/ surface, talamh/
dromchla comhréidh. Locking bolt
f., plaitin bolta glasala. F. trajectory,
rothag maol. F. tyre, bonn ligthe.

F. nature of the terrain, cuma
chomhréidh an tir-raon.

FLATNESS F. of the trajectory, maoile
an rothaig.

FLAVOUR Blas.

FLEET Cabhlach (navy), flit. F. of
motor-cars, scuaine gluaistean.

FLEETING F. target, targaid theifeach.

FLESH F. wound, cneaschréacht.

FLEX Fleisc (elec.). To f. a limb, géag a
lubadh.

FLEXIBILITY Solubthacht.

FLEXIBLE Solubtha. F. cable, cabla s.

FLIGHT Eitilt, eitleog (unit). Acrobatic
f., eitilt aeraicliochta. F. Commander/
leader/ lieutenant, Ceannasai/cinnire/
leifteanant eitleoige. F. of the bullet,
cursa eitilt piléir. Instrument f.,
eitilt de réir airnéisi. Long distance
f., c. fhadscribe. Non-stop f., ¢. gan
stad. On a f., ar eitilt. Visual f.,
ambharceitilt. Aircraft in f., aerarthach
ar eitilt. F. quartermaster sergeant,
ceathrushairsint eitleoige. F. sergeant,
sairsint eitleoige. F. time, tréimhse
eitilt.

FLINCH vb. Loicim. Lateral pulling,
jerking or flinching (rev, training),
tarraingt i leataobh, siorcadh no
loiceadh.

FLOAT #n. Snamhan.
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FLOATATION Snamh. Improvised f.,
snamhan seiftithe.

FLOATING F. aperture, cr6 ar snamh.
F. mine, mianach ar snamh. F. bridges,
droichid ar snambh.

FLOCK Ealta, scata (birds etc).

FLOGGING Lascadh, sciuirseail.

FLOOD Tuile. Land liable to f’s (M.R.),
baiteog.

FLOODING Tuilit.

FLOODLIGHT Tuilsolas. F. trailer,
leantoir tuilsolais.

FLORID Cirineach.

FLOTILLA Cabhlachan.

FLOW Tuile (vise of tide etc.), rith, sruth.

F. of electricity, rith leictreachais.
Direction of f., treo na tuile. Even f. of
traffic, réghluaiseacht trachta.

FLU Flit.

FLUCTUATION F’s of the situation,
malartuithe na staide.

FLUENT Liofa.

FLUID F. warfare, cogaiocht
iomlaiteach. F. situations, staideanna
iomlaiteacha.

FLUORESCENCE Sruthshoilseacht,
fluaireasacht.

FLUSH The retaining pin f. with the
gas regulator, an bioran coinnithe
cothrom leis an ngasrialan.

FLUX Flosc gen. flosca. F. density, dlus
flosca. F. turns, castai flosca.

FLY vb. Eitlim, vi. eitilt. To f. on a
steady course, réchursa eitilte a
dhéanamh. To f. the Colours, Na
Bratacha a chur ar folain.

FLYING Eitilt, eitleoireacht. Blind f.,
caocheitilt. Formation/ overland f., c.
eagair/ thar tir. F. debris, treascarnach
aerbheirthe. Intercommunication f.,
eitleoireacht idirchumarsaide. Solo f.,
eitilt aonair. F. squads, scuaid reatha.
F. boat/ goggles/ helmet/ officer, bad/
gloini/ cafarr/ ofigeach eitilte.

FLYPAST, Tareitilt.
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FLY-PROOF F. kitchen, cistin
chuildionach.

FLYWEIGHT Cullmheachan. F.
winner/ runner-up, buaiteoir/ neasach
comortais chuilmheachain.

FLYWHEEL Roth luastair. F.
momentum, méiminteam roth luastair.
F. guard, gardar. 1.

FOAL Searrach.

FOCAL F. point, pointe cuimsitheach,
pointe focasach.

FOCUS Focas. Focas on the Defence
Forces, focus ar Oglaigh na hEireann.
To f. the telescope, an teileascop a
thabhairt chun cruinnis (chuimsia).

FOCUSSING F. slide, sleamhnan
focasaithe,

FOG Ceo.

FOIL Aluminium f. centre, lar de
scragall alimanach.

FOLD Filleasc, fill, filltin. F’s in ground,
filleasca sa talamh. F’s in the skin, fillti
sa chraiceann.

FOLDING Infhillte. F. boat equipment,
trealamh baid i. F. tripod, troiste i.

FOLIAGE Duillitr.

FOLIO Foilio.

FOLLOW Leanuint. To f. up the rout of
an enemy, an ruaig a l. ar namhaid. To
f. a route, bealach a ghabhail.

FOLLOWER Leantoir.

FOLLOW-UPF. echelon, eisliun
leantntais. F. formation, eagar 1. F.
unit, aonad 1.

FOOD Bia. Tinned f., b. stanaithe. Fresh
f., b. ur. Contaminated f., b. truaillithe.
Monitoring unprotected f., monatdiria
ar bh. neamhchaomhnaithe.

FOOLHARDY Mearganta.

FOOLISH Amaideach.

FOOLSCAP Leathphraitinn.

FOOT Cos, troigh. Football. peil, caid.
F. and mouth disease, galar crub agus
béil. F. patrol, patrél coise. F. print,
lorg coise. The amount payable on
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f. of a disablement pension, an méid
is infoctha de bhun pinsin mhichumais.
Troops moving at f. pace, tripai

ag gluaiseacht ar rata siuil. F. brake,
coscan coise.

FOOTING To obtain a f. on the far/
near side of a river-bank, greim coise
a fhail ar an mbruach thall/ abhus
d’abhainn.

FOOTPATH Cosan.

FOR Le haghaidh. F. sale, le diol.

FORAGE Foriiste.

FORBID vb. Coiscim, toirmiscim. It is
forbidden, ta cosc ar.

FORCE Containing f., férsa coimeadta.
Defending f’s, forsai cosantacha.
Defence f., forsa cosanta. The Defence
F’s, Oglaigh na hEireann. Encircling
f., forsa cearclaithe. Expeditionary f.,
f. sluaiochta. Field f’s, forsai machaire.
F. of gravity/ inertia, fuinneamh
imtharraingthe/ éinirt. Ground f’s,
forsai talun. Holding f., forsa coinnithe.
Opposing f’s, forsai freasturacha.
Permanent f., buanfhorsa. The
Permanent/ Reserve Defence F., Na
Buan-Oglaigh/Na hOglaigh Chultaca.
Regular f., forsa rialta. To continue in
f. (regulations), leanuint i bhfeidhm. To
f. a soldier acting as sentry, forneart
a imirt ar shaighdiuir ag gniomha mar
fhairtheoir. Attack in force, ionsai
faoi neart. Economy of f., cnuaiscitin
nirt. Rapid Reaction Force, Forsa
Frithgnimh Mhear. Reconnaissance
in f., taiscéalaiocht faoi neart. Air
borne f., f. aerbheirthe. Electric
f., f. leictreach. F. of attraction,

f. tarraingthe. F. of repulsion, f.
ruaigthe. F. on a current carrying a
conductor in a magnetic field, an f.

ar chonduchtaire a bheadh ag iompar
srutha i réimse maighnéadach. Landing
f. (air), f. tuirlingthe. Landing

f. (sea), f. dul i dtir. Magnetic f., f.
maighnéadach.
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FORCED To make a f. landing, tuirlingt
éigeantach a dhéanamh.

FORCEPS Teanchair, pionsur.

FORCIBLY Go forneartach, le lamh
laidir.

FORD Ath. To f. a stream, sruth a
ghabhail.

FORDABLE F. river, abhainn inatha.

FORDING, FORDABLLITY
insiultacht. Shallow/ deep fording, i.
éadomhain/ domhain.

FOREARM Ri, pl. reathacha.

FORECAST Weather f., réamhasnéis
aimsire.

FORE-END Stock f., urstoc. Stock f.
spring and stud, tuailm agus stoda
urstoic.

FOREFINGER M¢éar thosaigh,
corrmhéar.

FOREGOING The f. regulation, an
rialachan roimhe seo.

FOREGROUND Tulra.

FOREIGN F. aircraft/ uniforms,
aerarthai/ éidi coigriche. F. body
between the fore-end and the barrel,
rud coimhthioch idir an t-urstoc agus an
bairille. Distinguished f. personages,
coigrigh dhearscna.

FOREMAN Saoiste. F. carpenter,
sitinéir cinn.

FOREMOST F. defences, cosantai is
faide amach.

FORENSICS Foiréinseach.

FORESHORE Urthra.

FORESIGHT Tultreoir. F. band with
block and sight, banda tultreorach
le bloc agus treoir. Bar f., tultreoir
bharrach. F. blade, lann tultreorach.
Blade f., tultreoir lannach. F. block,
bloc tultreorach. F. b. band, banda
bloc t. F. b. cross-pin, crosbhioran bloc
t. F. b. key, eochair bloc t. F. bracket,
brac t. F. protectors, gardai t. A f. of
different height, tultreoir nach ionann
airde dhi. To take too little (much) f.,
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an t. a choimead ré-iseal (r6-ard).

FORESIGHT Fadhbhreathnaitheacht
(persons). A man of f., fear
fadhbhreathnaitheach.

FOREST Foraois. Coniferous f., f.
ghitiseach. F. trees, crainn thoraoise.
Mixed f. and fir trees, crainn fhoraoise
agus ghhitise.

FOREWORD Brollach.

FORFEIT vb. Forghéillim, vi.
forghéilleadh. The allowances shall be
automatically f’ed, dlifear na liuntais a
fhorghéilleadh go huathoibritheach. To
f. rounds, urchair a fhorghéilleadh.

FORFEITING Mode of f. seniority
of rank of NCO., modh forghéillte
sinsearacht chéime i gcas ONC.

FORFEITURE Automatic f. of pay, P4
a fhorghéilleadh go huathoibritheach.
F’s of pay, Forghéillti pa. F. of pension,
Forghéilleadh pinsin.

FORGE Cearta. Portable f., C.
iniompartha.

FORGERY Brionnaim (vb.), brionnti (n.).

FORGET Dearmad a dhéanamh.

FORGIVE F. me, Maith dom é.

FORK Forc, gabhal ( in road).

FORM Foirm. Army F., Foirm Airm. A
Command, of which such Brigade
f’s part, Ceannasaiocht dar cuid an
Bhriogaid sin. Ground-f’s (M.R.),
Talamhchruthanna. A f. for a combined
march and movement by mechanical
transport table, foirm de chomhthabla
mairseala agus gluaiseachta d’iompar
meicniuil. Air support request f., f.
iarratais aerthacaiochta. Shell report
f., f. shliogthuarascala. Signal message
f., f. theachtaireacht chomharthaiochta.
Telephone f., f. theileaf6in. Voice
message f., f. theachtaireacht bhéil.

A f. for a march table, f. do thabla
mairseala. A f. for a movement
table, f. do thabla gluaiseachta. F.
of application, f. iarratais. F. of
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declaration, f. dhearbhaithe. F. of
entrainment table, f. de thabla
traeiniochta. F. of intelligence plan, f.
de phlean faisnéise. F. of oath to be
taken by a recruit, f. de mhionn ata

le tabhairt ag earcach. F. of order for
pursuit, f. d’ordu tora. F. of summons
to civilian witness, f. thoghairme

ar thinné sibhialta. Requisition f.

f. thoréilimh. Tender form, foirm
thairisceanna. To f. close square/
double (single) file/line/ line of
companies/ . of sections/open square,
dul i ndluthchearnog / i dtreas dubailte
(singil)/ i line/ i1. de chomplachtai/ i I.
de ghasrai/ i gcearnog oscailte. To f. on
their markers, dul in eagar de réir a
marcalaithe. To f. up, dul in eagar. To f.
up in line, dul in eagar i line. To f. two-
deep/ threes/ sixes, dul i mbeirteanna/
dtritir/ seisir.

FORMAL Foirmiuil. F. message,
teachtaireacht thoirmitil. F. warning,
rabhadh f. In a f. way, ar bhealach
foirmiuil.

FORMATION Eagar. Adjacent f., e.
congarach. Attached f’s, eagair ar
ceangal. Close f., dlutheagar. Combat
f’s, eagair chomhraic. Drill f’s, e.
dhruile. In fighting f., in eagar troda.
F. commander, ceannasai eagair.

F. headquarters, ceanncheathra
eagair. Open f., eagar oscailte. F.
orders, orduithe eagair. F. signal
service, seirbhis chomharthaiocht e.
Subordinate f., fo-ecagar. To teach a
f., a mhuineadh (do thripai) conas dul
in eagar.

FORMED The company is f., td an
complacht in eagar.

FORMER F. members of the Defence
Forces, iarchomhaltai d’Oglaigh
na hEireann. His f. rate of pay, a
sheanrata pa.

FORMER (of coil) eitean.

FORMING F.-up place, ait eagair.
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FORMULA Foirmle.
FORT F. Berehaven, Din Bhéarra.
D. Ui Mheachair. Fort Davis, D. an

Daibhisigh. F. Duncannon, D. Chanain.

F. Dunree, D. Fhraoigh. F. Lenan,
D. Liondin. D. Teampall Bride. D. an
Mhistéalaigh. Magazine F., An D.
Armthaisce.

FORTE An teann (sword).

FORTHCOMING Le teacht.

FORTHRIGHT Direach, cruinndireach.

FORTIFICATION Daingean, p!.
daingin.

FORTITUDE Foirtile.

FORTRESS F. town, baile daingean.

FORWARD F. by the right, ar
aghaidh, de réir dheise. F. air
controller, tulrialaitheoir aeir. F.
control post, tulphost rialaithe.
F. defended localities, tulionaid
chosanta. F. observation battery,
tulbhataire breathnadoireachta. F.
observer bombardment, tuairgneail
tulbhreathnadoéireachta. F. rally,
tulionad athchruinnithe. F. battalion
commander, ceannasai tulchathlain. F.
collecting station, tulstaisiun bailithe.
F. guns, tulghunnai. F. observation
officer, tuloifigeach breathnadoireachta.
F. rendezvous, tulionad coinne. F.
bearing, treouillinn ar aghaidh. A pace
f., coiscéim ar aghaidh. F. slope, fana ar
aghaidh. F. troops, tultripai.

FOULING Salu. Corrosive f., s.
creimneach. F. holes, poill sailaithe.
Internal f., sali inmheéanach. Lead f.,
s. luaidhe. Methallic f., s. miotalach.
Superficial f., scothshalt.

FOUNDATION Bun. Grouping is the f.
of all shooting, is ar ghrupail ata gach
lamhach bunaithe.

FOUNDRY Teilgchearta.

FOUNTALIN Foinse. F. pen, peann tobair.

FOUR Four stroke cycle, timthriall
ceithre bhuille.

FOXHOLE Uachais.
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FRACTION Codan. Representative f .,
codan comhréireach.

FRACTURE Cnambbhriseadh. F. of the
thigh. briseadh na leise.

FRAGILE Leochaileach, sobhriste.

FRAGMENT (grenade) Blogh, g. id.,pl
Bloghanna.

FRANGMENTARY Bloghach. F. orders
orduithe briste. In f. form, i bhfoirm
bhriste.

FRAGMENTATION F. bomb, buama
bloghtrach. The H.E. bomb has a high
degree of f., buama ardbhloghtrach is
ea an buama tréanphléascach.

FRAME Steel f., frama cruach. To f. a
problem, fadhb a choirit.

FRAMEWORK Creatlach.

FRAMING F. of charges, coirit
cuiseambh.

FRANK Direach, oscailte, macanta.

To f. a message, frainc a chur ar
theachtaireacht, fraincail.

FRAUD Calaois.

FRAUDULENT F. enlistment, liostail
chalaoiseach.

FREE F. on rail, saor ar iarnrod. To be
f. from organic disease, bheith saor ¢
ghalar organach. F. board, saorbhord.
F. guns, gunnai saora. F. exposure,
réamhnochtadh. F. issue of spectacles,
spéaclai a eisiuint in aisce. F. net,
lionra saor.

FREQUENCY Miniciocht. High/
low f., ard/ isealmh. Audio-f., m.
inchloiste. To amplify high f. current,
sruth ardmhiniciochta a oilmhéadu.

F. carrier, m. iompair. F. changer,
malartoir miniciochta. F. doubler,
dubloir miniciochta. F. meter, méadar
miniciochta. F. stability, cobhsaiocht
mhiniciochta. F. toleration, fulaingt
mhiniciochta. Intermediate

f., m. idirmheanach. Medium f.,
meanmhiniciocht. Modulated f., m.
mhodnaithe. Radio f., raidinminiciocht.



Fresh

Radio-telephone distress f., guaismh.
raiditheileaf6in. Supersonic f., m.
fhorshonach. Ultra high f., sar-
ardmh. Unmodulated f., m. neamh-
mhodhnaithe. Very high f., an-ardmh.

FRESH Ur, nua. F. Charger, lionaire r
(R.M.), luchtaire u. (elec.). F. cream,
oguachtar. F. food, bia tr. F. fruit
salad, sailéad trthorthai.

FRICASSEE Pothrais.

FRICTION Cuimilt. F. of the bullet
on the barrel, cuimilt an philéir ar an
mbairille. F. clutch, crag chuimilte.

FRICTIONAL Cuimilteach.

FRIENDLY Cairditil, lach, muinteartha,
F. situation, staid chairdiuil.

FRIGATE Training f., frigéad traenala.

FRITTER Friochtog.

FROG Sword f., bradan claimh.

FRONT Battalion f., éadan cathlain.
Battle f., cathéadan. On a broad f., ar
chathéadan leathan. From f. to rear, 6
thosach go cul. With the point of the
sword inclined to the right f., agus
dias an chlaimh claonta leath f6 dheis.
Arm and sword pointing to the right
f., géag agus claiomh ag pointeail leath
f6 dheis. Shoulders square to the f.,
na guailli cearnach i leith an tosaigh.
Shock f., éadan turrainge. F. brake,
tulchoscan. F. shackles, tulgheimhle. F.
wheel drive, tiomaint tulrothai.

FRONTAGE Eadanas.

FRONTAL F. attack, tulionsai.

FRONTIER Tirtheorainn.

FROST-BITE D¢ seaca.

FROZEN Cuisnithe (goods etc).

FRUIT Toradh. F. salad with cream,
sailéad torthai agus uachtar. Dried
f., toradh tirim. Fresh f’s, torthai tra.
Stewed f’s, torthai stofa.

FUEL Breosla. F. oil, ola dhochain. F.
tank, dabhach breosla. F. and light
account, cuntas b. agus solais. Lodging
f. and light allowance, liuntas 16istin,
b. agus solais. F. depot, iosta breosla.

94

Fungus

FUGITIVE n. and adj. Teifeach.

FULCRUM Buthal, borradh.

FULFIL To f. the engagements
made, na fruiliochtai ata déanta a
chomhlionadh.

FULL Lan, iomlan. At f. cock, ar tinneall.
To take a f. sight, treoir fhorlan a
thogail. A battalion at f. strength,
cathlan ar lanlion. F’stop, lanstad. F.
wave rectification, ceartti lantoinne.

FULLY-CHARGED Lanluchtaithe.

FULLY-FLOATING adj. Lanscaoilte.

FUME Gal.

FUMIGATE vb. Muchghlanaim.

FUMIGATION Muchghlanadh. F.
chamber, muchlann.

FUMIGATOR Muchghlantoir.

FUNCTION Army/ social f., dalas airm/
cuideachtuil. The f’s of Commanding
Officer, feidhmeanna Oifigigh
Cheannais. Social f’s committee, coiste
dalas cuideachtuil. F’s of command,
feidhmeanna ceannais. When a
member performs any f. on behalf of,
i gcas ina gcomhlionfaidh comhalta aon
fheidhm thar ceann.

FUNCTIONALF. area of Commanding
Officer, liomataiste feidhmitchain
Oifigigh Cheannais.

FUNCTIONING F. of staffs, feidhmit
foirne.

FUND Ciste. Army Benevolent F.,

C. Daoncharadais an Airm. Central
f., priomhchiste. Contingency f., c.
teagmbhais. General f., c. ginearalta.
Messing f., c. bialannais. Public f’s,
cisti poibli. Soldiers’ Aid F., Ciste
Cabhrach Saighditiiri. Welfare f., c.
leasa.

FUNDAMENTAL Bunusach.

FUNERAL Sochraid. F. arrangements,
socruithe sochraide. Military f., socraid
mbhileata.

FUNGICIDES Fungaicidi.

FUNGUS Fungas, bearan.



Funnel

FUNNEL Tonnadéir.

FURLONG Staid.

FURLOUGH Cead, saoire.

FURNACE Blast/ soldering f., foirnéis
sinnedin/ sadrala.

FURTHER Nios faide (distance). F.
pension, athphinsean.

FURTHERMORE Rud cile de, thairis
sin, ina theannta sin.

FURZE Aiteann.

FUSE Aidhnin. F. bar indicator,
taispeantoir barra a. Base f., bonn-
aidhnin. Body/ cap/ cover of f.,
Cabhail/ caipin/ clidach a. Delay
action f., mallaidhnin. Detonating
f., a. maidhmitheach. Direct action
f., mearaidhnin. F. in flight (mortar),
a. le linn eitilte. F. box, aidhninbhosca.
Instantaneous f., tobannaidhnin. F.
key, eochair a. Safety f., a. sabhala. F.
scale, scala a. To set a f., a. a shocrt.
Slow-burning f., a. malldoite. Stirrup
spring of f., tuailm stiordipe a. Time
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and percussion f., amaidhnin buailte.

FUSED Combhleaite. F. lights, soilse
combhleaite.

FUSEE Castainn (M.G.), laség (G.T.). F.
chain, slabhra castainne. F. with chain,
castainn le slabhra. F. spring, tuailm
chastainne. Action of f. s., oibrii
tuailm ch. F. s. adjusting screw, scriti
coigeartach tuailm ch. F. s. box, bosca
tuailm ch. F. s. b. with spring, bosca
tuailm ch. le tuailm. Extension of f. s.,
sineadh tuailm ch. F. s. hook, crica
tuailm ch.

FUSELAGE Cabhail.

FUSSY Fustrach, fuadrach.

FUTCHEL Fulangai. Steel f’s,
fulangaithe cruach.

FUTURE F. officer, oifigeach todhchai.
F. operations, oibriochhtai todhchai. F.
plans, pleananna t.



G

GABERDINE Gabairdin.

GABLE END Pinnitr, binn.

GAIN vb. Tuillim, gnéthaim, bainim
amach. n. brabach, méadu. To
g. surprise / fire superiority,
ganfhiosaiocht/ barr lamhaigh a
bhaint amach. To g. ground, talamh a
dhéanamh. To g. Speed., luathu.

GAIT Siul, imeacht.

GAITERS Loirgeain.

GALLANTRY Act of g., gniomh
calmachta/ curatachta.

GALLERY Ailéar.

GALLEY Cocus.

GALLON Galun.

GALLOP Ar cosa in airde.

GALLOWGLASS Galloglach.

GALVANOMETER Galbhainmhéadar.
Damped g., g. maolaithe. Highly
sensitive g., g. aniogair. Tangent g., g.
tadhlaioch.

GAME Outdoor g’s, cluichi amuigh
faoin spéir. G’s of military value,
cluichi a bhfuil fiintas mileata iontu.

GAMMA G. radiation, gamma raidiocht.

G. exposure, g. nochtadh.
GANGED G. condenser,
comhdhluthadan cuingrithe.
GANGRENE Morgadh. Gas g.,
gasmhorgadh.
GANGWAY Stangairt, clord.
GANTRY Droicheadan (M.R.).
GAP Bearna, mant. Armature g., mant
armatqir.
GARAGE Gariiste.
GARAGING Gariistiocht.

GARNISH Maiseachan, tarsann (ar bhia).

GARRISON Garastin. To g. troops,
trapai a chur ar garastin. G. church,
caglais gharastain.

GAS Gas. G.-affected part, pairt lena

dteagmhaionn g. G. -attack, ionsai gais.

Blister g., gas boilgéasach. G. -check,
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gaschosc. G. -cylinder, gas-sorcoir. G.
escape, gaspholl. G.-exhaust (LMG),
gas-sceitheadh. G. fitter, gasfheisteoir.
G. -generator, gasghineadoir. G. -
mines, gaismhianaigh. Mustard g.,

g. amharaig. G. passage (L.M.G.),
gasbhealach. Persistent/ nonpersistent
g., g. marthanach/ neamh-mharthanach.
Poison g., g. nimhe. G. -port (G.T)),
gasphort. G. -proof, gasdionach.

G. -regulator, gasrialtan. G. -r.

key, eochair ghasrialtain. Stud on

g. -1., stoda ar ghasrialtan. G. sentries,
gasfhairtheoiri. G. shield, gas-sciath.
G. signal, gaschomhartha. G. -slot,
gas-sliotan. G. -spray, gas-sprae. G.
-tightness of respirator, teanndlus
aerscagaire gais. G. training facilities,
aiseanna traenala gais. Training g’s,
gais traenala. G. warning, gasrabhadh.
Insufficient g., caspa ghais. Timed g.
practice, amchleachtas gais. Nerve g.,
g. néardgach. Solid g., g. tathagach.

GASEOUS G. materials, dbhair
ghasacha.

GASKET Straice teanntaithe, stopallan,
gaiscéad.

GASOLINE Gasailin.

GASOMETER Géasmhéadar.

GASSED G. area, liomataiste faoi ghas.

GASTIGHT G. plug, plocoid
ghasdionach.

GASTRITIS Gaistriteas.

GASTRO-ENTERITIS Rup rap.

GATHER G. evidence, fianaise a bhailiq.

GATHERING Combhthiondl.

GAUGE Tombhas. Narrow g. (ry.),
iarnrdd caol. Standard g. (r/y.), 1.
caighdeanach. Caliper g., cailpéar
tomhais. Plug g., tomhas plocoéide.
Striker protusion g., t. forshaite
buailtedin.

GAUNTLETS Lamhainni fada.



Gauze

GAUZE Uige (fem.). Cotton g., u.
chadais. G. -pad, pillin uige. Wire g.,
uige shreinge.

GAZETTE Defence Forces’ G., Iris
Oglaigh na hEireann.

GEAR Giar, gléas, gléasra. Actuating
g., glar gniomhaithe. Cut-off g., g.
stoptha. Cut-off g. actuating rod/
setting tool, slat ghniomhaithe/ uirlis
socraithe an ghiar stoptha. Elevating
g., g. ardaithe. E. g. housing/ jamming
bolt, cumhdach/ bolta pulctha an gh.

a. Firing g., g. lamhaigh. High g., g.
ard. In g., i ng. Lateral deflection g’s,
giaranna taobhshraonachta. Low g., giar
iseal. Neutral g., g. neodrach. Out of g.,
as g. Quick-loading g., g. mearlodala.
Re-cocking g., g. atinnill. Reverse

g., g. culaithe. Top g., g. vachtair.
Traversing g., g. trasnala. Vertical
deflection g., g. ingearshraonachta. To
change g., g. a aistrit. To change into
second g., aistriu go dti an dara g. G.
box, giarbhosca. G. ratio, coimheas
giaranna. Range g., raonghléas. R. g.
bracket/ indicator, brac/ taispeantoir
raonghléis.

GEIGER G. counter, airitheoir geiger. G.
tube, pioban geiger.

GELDING Gearran.

GELIGNITE Geilignit.

GENDER Inscne.

GENERAL Ginearal (n.), ginearalta
(adj.). G. -officer, ginearaloifigeach. G.
Officer Commanding, G. i gCeannas.
G. Officer Commanding a Brigade, G.
i gCeannas Briogaide. G. -Officer C. in
the field, G. i gCeannas ar an machaire.
G. Staff, ardfhoireann. G. Staff Officer,
oifigeach ardfhoirne. Army (G)
Headquarters, Ceanncheathrti (G.) an
Airm. G. salute, cuirtéis ghinearalta.

G. functions of the staff, feidhmeanna
ginearalta na foirne. G. list, liosta
ginearalta. G. principles, prionsabail
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gh. G. staff training directive, treoran
traenala ardfhoirne. G. terrain exercise,
freachnamh tir-raoin ghinearalta.

G. training depot, iosta traenala g.

G. transport company, complacht
iompair g.

GENERATE vb. Ginim.

GENERATING G. station, staisiin
giniuna.

GENERATION Ginitint.

GENERATOR Gineadoir. G. AC.,g.
srutha ailtéarnaigh. G. DC., g. srutha
dhirigh.

GENEROUS Fial, flaithitil.

GENTLE Caoin, manla, min, séimh.

GENTLY G. undulating, ag tonnadh go
réidh.

GENUINE Fior, dilis.

GENUINELY Dairire, go firinneach.

GEODESIST Geodasai.

GEODESY Geodasaiocht.

GEODETIC Geodasach.

GEOGRAPHICAL G. area, liomataiste
geografach. G. co-ordinates,
comhordanaidi geografacha.

GEOLOGICAL G. map, léarscail
gheolaiochta.

GEOLOGY Geolaiocht.

GEOMETRY C¢imseata. Coordinate g.,
c. chomhordanaideach.

GERMS Fridini (galair), baictéir.

GET vb. Faighim. ‘G. away’ man
(patrol), fear éalaithe.

GIB Ding. Bottom/ top projection of the
g., bun/ barrstarran na dinge. G. spring,
tuailm dhinge. Cover of g. s., cludach
tuailm d.

GIDDY Eaganta, aerach.

GIRDER Cearchaill.

GIRTH Giorta. Leather/ web g., giorta
leathair/ uige.

GIZZARD Eagaois.

GLACIS Claonfort (M.R.).

GLADE Gléarmha, plasog choille.

GLANCE To g. at the shoulders of the



Gland

grenade, sracthéachaint a thabhairt ar
ghuailli na granaide.

GLAND Faireog. Outer g. (arty), f.
fhorimeallach. Packing g. (MG.), f.
phacala.

GLARE Dallrt.

GLASS Gloine. Field g’s, gloini
machaire. Magnifying g., gloine
formhéadaithe.

GLAZIER Gloineadoir.

GLEANED G. from, cnuasaithe 6.

GLEN Gleann. G. of Imail, Gleann O
Mail.

GLENGARRY CAP, caipin
Gleanngaraidh.

GLIDER Faoileoir.

GLOBAL G. strategy, straitéis
dhomhanda. Global Positioning

System (GPS), Coras Suite Domhanda.

GLOOMY Gruama.

GLOVE Lambhainn, p/. lamhainni.
Boxing g., |. dornala.

GOAD Brod.

GO-BETWEEN Idirghabhalai.

GOING Imeacht, taisteal. G. Maps,
léarscéileanna imeachta. Firm g.,

imeacht daingean. The g., an t-imeacht.

GOLF Galf.

GONORRHOEA Gonairith.

GOOD To make g. (compensation for
damage), (ctiteamh i ndamaiste) a
shlanu.

GOODS Earrai.

GOOD TEMPERED Réidh, soranna.

GOOSE Gé.

GOOSEBERRY Spionan.

GORGE (M.R). Scornach, fothar.

GORGET Scornan.

GORMANSTON G. Camp, Campa
Bhaile Mhic Ghormain. G. Camp
Company, Complacht Champa Bhaile
Mhic Gormain.

GORSE Aiteann.

GOUT Guta.

GOVERNMENT The G., An Rialtas.
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Good g. of the Forces, dea-rialti na
bhForsai

GOVERNOR Prison g., rialtoir/
gobharndir priosuin.

GRAB Greim (tobann) a bhreith ar rud.
G. Lines greimlinte.

GRACIOUS Modhuil, grastuil.

GRADE G. of naval rating, grad
d’aicmeach cabhlaigh. G. of rank, g.
cé¢ime. Medical g., g.liachta.

GRADED A soldier medically g. not
lower than -22333., saighditiir nach lu
na —22333 a ghrad liachta.

GRADIENT Féna, gradan. A g. of 1 in
90, f. ag éiri 1 in aghaidh 90. G. of line
of sight, f. line radhairc. Road g., .
bothair. Steep g’s, fanai géara.

GRADING Initial g., an gradu tosaigh.
Star -g., réaltghradd. G. of privates,
gradd saighdiuiri singile. Security g., g.
dionachta.

GRADUATE G. of Military College,
Céimi den Cholaiste Mileata.

GRADUATED G. sight, treoir
chéimroinnte.

GRADUATION Céimroinnt. G. mark,
marc gradaithe. Radial g’s (protractor),
céimranna gathacha. Sight g’s,
céimranna treorach.

GRANT Extra-statutory/ reserve g.,
deontas eisreachtuil/ cultaca. G. -in-aid,
deontas-i-gcabhair. To g. annual leave,
saoire bhliantuil a dheonadh.

GRANTEE G. of pension, Deonai pinsin.

GRANULATED G. carbon, carbén
granaithe.

GRAPEFRUIT Seadoég.

GRAPH Time and space g. for
mechanised movement, graf
ama agus spais do ghluaiseacht
mheicnithe. Wind correction g., g.
gaothcheartaithe.

GRAPHIC G. representation, 1éiriti
grafach.

GRAPHITED G. grease, gréisc ghraifite.



Grapnel

GRAPNEL Graiplin.

GRASP Alternate g. (musk), greim
malartach.

GRASSLAND Féarach.

GRATEFUL Buioch.

GRATICULE vb. Cliathraim, n.
cliathran.

GRATIS In aisce.

GRATUITY Aisce, sintits laimhe.
Emergency/ married/ officer’s/
service/ wound g., a. éigeandala/
oifigigh/ phosta/ sheirbhise/ chréachta.

GRAVE Uaigh (burial), tromchtiseach
(manner), greanadh (letters).
Registration of g’s, claru uaigheanna.

GRAVEL Gairbhéal. G. pit, sloc/ poll
gairbhéil.

GRAVING G. dock, duga grabhala.

GRAVITY Imtharraingt. Centre of
g., meachanlar. Force of g., forsa
imtharraingthe. G. feed, cothu i.
Specific g., sainmheachan.

GRAVY Sulach. Brown g., s. donn.

GRAZE (bullet) vb. Roisim, vI. and n.
rois. First g., an chéad rois.

GRAZING G. rights, cearta inir. G.
land, talamh inir.

GREASE vb. Gréiscim, n. Gréisc.

G. box/ chamber, bosca/ seomra
gréisce, no gréiscsheomra. Graphited/
lubricating g., gréisc ghrafite/
bhealaithe. G. gun, gréiscghunna no
gunna gréisce.

GREASING Gréisceadh.

GREASY Bealaithe, gréisceach.

GREATCOAT Coéta mor.

GREEDY Santach, amplach.

GREEN Uaine, glas (féar, farraige etc.).

GRENADE Granaid. Blind g.,
caochog. Cut g., granaid ghearrtha.
G. discharger, cupan granaide.

G. launcher, lansaire g. Drill g.,
granaid druile. High explosive g., g.
tréanphléascach. Incendiary g., g.
loisceach. Live g., g. bheo. Rocket
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Propelled g., g. roicéadtiomana.
Rodded/ unrodded g’s, granaidi
slatacha/ gan slata. Self-igniting g., g.
uathadhainte. Smoke G., g. deataigh.
To throw a g. in an overarm bowling
motion, granaid a theilgean le luascadh
in airde.

GRENADIER Granadoir.

GREY Liath, glas (horse etc.).

GRID (M.R.) vb. Greillim n. greille. G.
coordinates, Comhordanaidi greille.
G. lines, linte g. G. line numbers,
uimhreacha linte greille. Map g.,
greille 1éarscaile. G. map reference,
tagairt 1éarscaile greille. G. net, lionra
greille. G. north, tuaisceart greille. G.
space/ squares, spas/ cearnoga greille.
The g. system, an coras greille. G.
bearing, treo-uillinn ghreille. G. bias,
forualach greille. G. current, sruth
greille. G. intersection points, pointi
idirtheasctha greille. G. leak, ligean
greille. G. mesh, mogall greille. G.
reference, tagairt ghreille. G. structure,
comhdhéanamh greille. Control g.,
greille rialaithe. Screen g., g. scaileain.
Suppressor g., sochtghreille.

GRIDDED G. map, léarscail ghreillithe.

GRIDDLE Grideall.

GRIEVANCE Gearan.

GRIEVOUS G. bodily harm,
moérdhiobhail choirp.

GRILL Griscin, feoil ghriosctha.

GRINDSTONE Cloch fhaobhair.

GRIP Greim. Finger g’s,
méarghreamanna. F. g. method,
méarmhodh. Pistol g., greamnan
piostail. P. g. side-pieces,
taobhmhireanna greaman piostail.
Spade handle g., greaman hanla spaide.
Safety g., g. sabhala. Vice like g.,
greim docht daingean.

GRIT Grean.

GRITTY G. materials, abhair
ghreanacha.



Groin

GROIN Bléin (fem.), pl. -te.

GROOMING Grumaeracht.

GROOVE Eitre. Annular/ spiral g’s,
eitreacha fainneacha/ caisimineacha.
Safety g., eitre shabhala. Traverse g.,
traseitre.

GROUND Talambh, ait, liomataiste. On
compassionate g’s, ar chuiseanna
comhthrua. Commanding g., talamh
ceannasach. Dead g., marbhthalamh.
Dominating g., t. tiarnasach. G’s
of an application, forais iarratais.

On the g’s of ill-health, ar thoras
easlainte. G. attack, ionsai talin. G.
controlled approach, tarrachtain
rialaithe ar talamh. G. controlled
interception, tascradh rialaithe 6n
talamh. G. disruption, réabadh

talun. G. force, forsa talin. G. liaison
officer/ section, oifigeach liaison/ gasra
talin. G. observer centre, airmhean
breathnadoiri talun. G. observer

team, foireann breathnadoiri taltn.

G. zero, nialas talin, pointe nialais.

G. z. indicator, taispeantoir pointe
nialais. Jumping-off g., ait tosaithe.
Killing g., it air. Vital g., talamh
riachtanach. Dropping g’s (aircraft),
laithreacha leagain. Ornamental g’s,
tailte ornaideacha. Parade g., lathair
pharaide. Review g., 1. 1éirbhreithnithe.
To search g., talamh a ghrinniu. To
study g., t. a bhreithnit. Steep sloping
g., talamh claonard. Wooded g., talamh
coillteach. To g. arms, airm a leagan.

GROUNDWORK Obair thalun.

GROUP vb. Grupalaim n. grapa. The
barrel/ body/ pinion/ piston/ striker/
trigger g., griipa an bhairille/ na
cabhlach/ an phinniuin/ na loine/ an
bhuailteain/ an trucir. 17, 2, 47, 87,
12” g., Grapa orlai/ dha orlach/ ceithre
orlai/ ocht n-orlai/ dha orlach déag.
Blister/ choking group gases, grupa
gais bhuilgéasaigh/ tachta. Nose/ tear
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g., grapa sronghais/ deorghais. Check
g., promhghrupa. Fighting g., g. troda.
G. headquarters, ceanncheathri
ghrapa. G. leader, cinnire gripa.
Order g., griipa orduithe. G. of single
shots, g. d’urchair aonair. Group of
squadrons, g. scuadrin. Zero g., g.
nialais. Vertically elongated g., g.
ingearfhadaithe. Battalion/ Brigade
g., Cathlan/ Briogaidghrapa. G.
centre, airmhean grapa. Address g’s,
seoladhghrapai. Date time g’s, grapai
data agus ama. To g. to standard,
grupail de réir caighdedin.
GROUPER Grupalai. 47, 87, 12” g,
Grupalai 4 orlai, 8 n-orlai, 12 orlach.
GROUPING Grupéil. G. of kindred
stores on requisition forms, storais
den tsamhail chéanna a ghripail ar na
foirmeacha foréilimh. Owing to the
closer g. of the machine-gun, toisc
dluithe ghrapail an inneallghunna.
Standard of g., caighdean grapala.
G. burst, maidhm ghrapala. G.
practice, cleachtas gripala. G. target,
targaid ghripala. Main unit g’s,
priomhghrupalacha aonaid.
GROUPMENT Organisation of troops
into g’s, triipai a eagri ina ngrupai.
GRUB Traversing bush g. retaining
screws, mionscriinna coinnithe an
bhraicille trasnala.
GUARD Garda. Advanced g., tulgharda.
G. axis pin, fearsaid gharda. Billet
g., garda coinmhidh. G. commander,
ceannasai g. G. duty, dualgas g.
Flank g., g. cliathain. G. of honour,
g. ondra. Hospital g., g. ospidéil. G.
of the sword, coimead an chlaimh.
New/ old g., nua/ seangharda. Rear g.,
ctlgharda. On g., ar garda. Quarter g.,
ceathriigharda. G. room, seomra garda.
To come to the g. position, teacht
ar suiomh g. To g. against surprise,
bheith san airdeall ar ghanthiosaiocht.
Track g’s, rianghardai.



Guardian

GUARDIAN A g. nominated by a
soldier, caomhnoir arna ainmnit ag
saighdiuir.

GUDGEON Gusttn.

GUERILLA Eadarnai, guairille (n.),
guairilleach (a.). G. warfare, cogaiocht
eadarnaioch/ guairilleach.

GUIDE Treorai. G. band, banda
treoraithe. Gun-metal g., treorai
gunnamhiotail. G. parties,
meithleacha treoraithe. Pivot g.,
treorai maighdeoige. G. to the
Administration of Military Law, eolai
ar Riaradh DIi Mhileata.

GUIDED G. missile, ditracan treoraithe.

GUILT G. of the accused, ciontacht an
chuisi.

GUILTY To be g. of an offence against
military law, bheith ciontach i gcion/ i
geoinne dli mhileata. To find g. (duine)
a fhail ciontach. General plea of g.,
pléadail ghinearalta ciontach.

GULLIBLE Somheallta, rochreidmheach.

GULLY (M.R.) Altan.

GUN Gunna. G. boat, gunnabhaid. G.
-carriage, gunnacharraiste. G. -cotton,
gunnachadas. G. -crew, crii gunna.
G. -fire, gunnalamhach. G. -f. support,
tacaiocht ghunnalamhaigh. G. frontage,
¢adanas gunna. G. height, airde
ghunna. G. history sheet, stairbhileog
ghunna. G. intervals, eatraimh
ghunnai. G.-laying, gunnaphointeail.
G. leader, cinnire gunna. G. -line,
gunnaline. Long-range g., g. fadraoin.
G.-metal, gunnambhiotal. G. -metal
cover, clidach gunnamhiotail. G.
numbers, uimhreacha gunna. Pivot
g., g. maighdeoige. G. platforms,
léibheanna gunna. G. position,
gunnashuiomh. G. p. officer, oifigeach
gunnashuimh. Quick-firing g., gunna
mearlamhaigh. Relieving g., gunna
uainiochta. G. range, gunnaraon. G.
repair shop, ceardlann deisitichdin
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gunnai. Reserve g’s, gunnai ctltaca. G.
salute, cuirtéis ghunnai. Selfpropelled
g., gunna uathghluaiste. G. -shyness,
gunnathaitios. 6 Ib. sub-calibre g.,
gunna fochailibre 6 phunt. Water-
cooled g., g. uiscefhuaraithe. Light
machine g., inneallgh. éadrom. LMG
competition/ section, comortas/

gasra inneallgh éadroim. G. fire

area, liomataiste gunnalamhaigh. G’s
free, gunnai saor. G. officer, gunna-
oifigeach. G. operations room, secomra
oibriochtai gunnai. G. position officer,
oifigeach gunnashuimh. G’s tight,
gunnai teann.

GUNHOWITZER Gunna habhatsair.

GUNLAYER Pointealai gunna. Leading
g., p. g. ceannais.

GUNNER Gunnadoir. Anti-tank g., g.
fritanc. Deck g., g. 1¢ibhinn. G. driver,
g. tiomanai.

GUNNERY Gunnadoéireacht.
Elemementary g., g. bhunchéime.

G. formulae/ instructor, Foirmli/
teagascoir gunnadodireachta.

GUNPOWDER Pudar gunna.

GUNSHOT Granghunna. G. wound,
créacht gh.

GUNSMITH Gabha gunnai.

GUSH G. of blood, tulca fola.

GYMNASIUM Lutharlann, giomnaisiam,
aras gleacaiochta. G. shoes, broga
luthnaiochta.

GYMNAST Luithnire, gleacai.

GYMNASTICS Luthnaiocht, gleacaiocht.

GYRO-COMPASS Gireachompas.



H

HABIT Gnas, béas, nos.

HABITABLE Inaitrithe.

HABITATION Aitreabh.

HABITUAL Gnath-, gnach.

HACURE n. Scathline, vb. scathlinim.

HACKNEYED Smolchaite. H. phrase,
abairt smolchaite.

HACK-SAW Sabh miotail.

HADDOCK Cadog.

HAEMORRHAGE Rite fola, fuilit.
Arterial/ capillary/ venous h.,

f. airtéireach/ ribeach/ féitheach.
Varieties of h., éagstlachtai fuilithe.
HAEMORRHOIDS Fiocas, daorghalar.

HAGGARD Iothlainn.

HAIL To h. a vessel, forran a chur ar
arthach.

HAILING To be within h. distance (of),
bheith i raon forrain (do).

HAIL-STONE Cloch shneachta.

HAIR Gruaig, ron. H. cloth, ronéadach.
H’spring, ribethuailm 76 tuailim ribe,
H. trigger, fothruicear. Horse h., ron
capaill.

HAIRCUTTING Laundry and h.
deductions, asbhainti i leith niochain
agus gruagaireachta.

HAIRDRESSER Gruagaire.

HAIR-LINE Ribeline (M.R.).

HAIRY Gruagach.

HAKE Colmbir.

HALF H. -bull, leathbhulla. To put
the Flag (Ensign) at h.-mast, an
Brat (Meirge) a chur ar leathchrann.
At h. -cocKk, ar leatinneall. H. life,
leathbheatha. To put patient in
h. -sitting position, othar a chur in a
leathshui. H. -pay, leathpha. H. shaft,
leathfhearsaid. H. wave rectification,
ceartu leaththoinne.

HALF-HEARTED Fuarbhruite.

HALF-LIGHT Breacsholas, clapsholas.

HALL Dining h., proinnteach.

HALT vb. tr. and intr. Stadaim, vl.and n.
stad. H. signal, comhartha staid. ‘Halt!
who goes there?’ Stad! Ce siud ann?”
To h. troops, tripai a stad.

HALTER Adhastar.

HALTING H. place/point, ait/pointe
staid.

HALLUCINOGENIC H. drugs, drugai
mearaiochta.

HALVING Leathu. H. adjustment,
coigeartu an leathaithe. Housing for h.
adjusting head, cumhdach do roithin
coigeartaithe an leathaithe. Incorrect
h., leath neamhcheart.

HALYARD Scruta, hailléar.

HAM Gambun, liamhés,. Baked h., g.
bacailte. Baked Limerick h., g. b.
Luimnigh. Limerick h., g. Luimnigh.

HAMLET Graig.

HAMMER Casur. H. axis pin, fearsaid
chasuir. H. catch, greamaire c. H. c.
screw, scriu greamaire c. H. (with
catch spring and swivel assembled),
casur (le tuailm ghreamaire agus scléin
choimealta). H. plunger, tumaire casuir.
H. roller, rothléir c. H. spring, tuailm
ch. H. s. and plunger, t. ch. le tumaire.
H. stirrups, stioroipi c. H. stirrup pin,
bioran stioroip ch. H. with stirrup,
casur le stiordip. H. strut, teanntog ch.
H. stud, stoda c. H. swivel, scloin ch.
H. s. serew, scriu scldin ch. H. s. pin,
bioran scloin ch. H. with s. assembled,
casur le scloin choimealta.

HAMMERING Castireacht.

HAMPER To h. the movement of
reinforcements, ceatai a dhéanamh do
ghluaiseacht tripai athneartacha.

HAND Lamh. H. -angle (M.G.),
lamhuillinn. H. bag, mala laimhe.

H. Ball, liathro6id laimhe. H. book,
lamhleabhar. H. cuff, dornasc.



Handle

H. guard, lamhgharda. H. made,
lamhdhéanta, Front and rear
h. -guard, tul-lamhgharda agus cl-
lamhgharda. In H., ar 1aimh. Rear h.
guard spring, tuailm chul-lamhgharda.
H. -lever, lamhluamhan. H. -1. spring,
tuailm lamhluamhain. H. -wheel,
lamhroth. H. -w. method of indication,
taispeaint ar mhodh lamhrotha. To h.
over offender to civil custody, ciontoir
a chur ar laimh udarais shibhialta. To h.
over stores, storais a chur de laimh. H.
-brake, lamhchoscan n¢ coscan laimhe.
H. operated, lamhoibrithe. H. set,
lamhghléas. H. spring, preab laimhe.
H. stand, seas laimhe. Deck h’s, lamha
1éibhinn. Stock on h’s, stoc ar laimh.
Hand-out, sineadh laimhe.

HANDLE Hanla, feac (sluaiste), cos
(casuir, scine, scuaibe), safach (tua),
cluas (cruiscin). Elevating clamp h.,
hanla clampala ardaithe. Carrying/
driving/ lifting/ starting/ traversing
h., h. iompair/ tiomana/ togala/ duisithe/
trasnala. Cocking h., hanla tinnill.

HANDLING Advanced/ elementary
h., lamhseail ardchéime/bhunchéime.
Section h., |. ag an ngasra, 1. ghasra.

HANDY Aisitil.

HANGAR Haingear.

HAPHAZARD In h. order, in ord
fanach.

HARASS Ciapaim. To h. enemy
commumecations, cumarsaidi namhad
a chiapadh.

HARASSING H. fire, ciaplamhach no
lamhach ciapthach.

HARASSMENT Ciapadh. H. in the
workplace, ciapadh san it oibre.
Sexual h., gneaschiapadh.

HARBOUR Artificial h., cuan saorga. H.
installations, feistis chuain. H. work,
oibreacha cuain.

HARBOURING (of spies, etc.) didean a
thabhairt do (spiodoéiri etc.).
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HARD Crua. H. copy cruachoéip. I h.
solder, cruashadralaim. H. solder,
cruashadar. H. standing, talamh
daingean. Hardware, crua-earrai.

HARDENING H. steel, cruach
fhaghartha.

HARD-HEARTED Cruachroioch. H.
person, crudlai.

HARM Diobhalaim.

HARMFUL Diobhalach.

HARMLESS Neamhurchoideach,
neamhdhiobhalach.

HARMONIC Arménach.

HARMONIOUS H. relations,
caidreamh comhchui/ muinteartha.

HARMONISE To h. sights, treoracha a
chomhchuibhiu.

HARNESS Uim. To adjust the harness
tension, teannas na hima a choigeartu.

HARP Clairseach.

HARPOON Muirgha.

HARSH H. decision, breithitinas
danartha.

HATCH Haiste (ship).

HAUGHTY Uaibhreach, moértasach.

HAUL H. on a rope, tarraingt ar théad.

HAULAGE iompar, carraeireacht.

HAUNCHES Groga, gogaide.

HAVERSACK Tiach, trucaid.

HAY Féar tirim. H. cock, coca féir.
H’rick, cruach fhéir.

HAZARD Contuirt, guais. H. awareness,
feasacht chontuirte. Immediate h., c.
laithreach. To h. a ship, long a chur i
nguais.

HAZARDOUS H. substance, substaint
ghuaiseach.

HEAD Ceann. H. -bridle, ceannsrian.
H. -collar, ceannchoiléar. H’dress,
ceannbheart. H. gear, ceannbheart.

H. land, ceann tire, rinn. H’light,
solas cinn, ceannsolas, tul-solas. H.
of branch/ section, ceann brainse/
ranndige. H. of main body, tosach
tromlaigh. H. office, priomhoifig. H.



Heading

-on practice, tulchleachtas. H’phones,
cluasain. H’stall, Ceanrach. Working
h. (mech.), roithin oibre. H. chaplain,
Ardséiplineach. H’lamp, ceannlampa.
Anti-dazzle h-l., ceannlampa
frithdhallta. H. spring, preab chinn.
Milled h., c. corriomaireach. H’wind,
gaoth chinn, g. ghann. H. wound,
créacht chinn.
HEADING Teideal, mircheann. Title
h., mircheann teidil. Different h’s,
mirchinn éagsula. Under the following
h’s, faoi na mirchinn seo a leanas.
HEADPHONE Cluasan. Un-screened
h., c. neamhchumhdaithe. H. reception,
glacadoireacht chluasain.
HEADQUARTERS Ceanncheathru.
Army H., C. an Airm. Company
h., c. chomplachta. Defence Forces’
Headquarters, Ceanncheathra
Oglaigh na hEireann. Headquarters
1 Southern Brigade, Ceanncheathra
Chéad Bhriogaid an Deiscirt.
Headquarters 2 Eastern Brigade,
Ceanncheathra Dhara Briogaid an
Oirthir. Headquarters 4 Western
Brigade, Ceanncheathrit Cheathra
Briogaid an larthair. Headquarters,
Defence Forces’ Training Centre,
Ceanncheathri Airmhean Traenala
Oglaigh na hEireann. Joint h.,
comhcheanncheathri. Main h.,
priomhcheanncheathra. Rear h.,
ctulcheanncheathri. From main to rear
h., 6 phriomh go culcheanncheathru.
Regulating h., c. rialaithe.
Subordinate h., focheanncheathra.
Tactical h., c. oirbheartaiochta.

Helmet

HEARSE Marbhchoiste, coiste marbh.

HEART Croi. H. attack, taom croi.

HEAT Teas, dreas, babhta (luthcleas).
H. efficiency, teastoradh. H. engine,
teasinneall. H. flash, splanc theasa.
Latent h., teas folaigh. H. resisting
(adj.), friteasa. Specific h., sainteas.
The first h., an chéad dreas/ bhabhta.

H.E.A.T. GRENADE Granaid
thréanphléascach fritanc (TPFT).

HEATHER Fraoch.

HEATING H. of the barrel, téamh an
bhairille. Heating effects of electric
current, iarsmai téite srutha leictrigh.

HEAVY Trom. H. anti-aircraft,
frithaerarthach trom. H. fire, lamhach
tiubh.

HEAVYWEIGHT Trom-meachan. H.
winner/ runner-up, buaiteoir/ neasach
trom-mheachain. Light h., meachan
scotrom.

HEDGE Fal.

HEDGEHOG H. defence, cosaint
ghrainneoige.

HEDGE-HOPPING Scuabadh an
talaimh.

HEDGEROW Rosfhal.

HEIGHT H. above sea-level, airde
os cionn cothrom farraige. H. of
the object fired at, a. an rud lena
scaoiltear. H. of the weapon above
ground level, a. an armain os cionn
cothrom talin. The h. increased 6
times, an a. méadaithe faoi s¢. A h. of
tactical importance, ard le tabhacht
oirbheartaiochta. H. value of contour,
méid airde comhchuair. Spot h’s.,
poncanna airde. H. of burst, airde

HEADSTRONG Ceanndana, dalba.

HEALTH Slainte. Ill-health, easlainte.

HEAR To h. a charge, ciiseamh a
¢isteacht. ‘How do you hear me?’
‘Conas a chloiseann ti mé?’

HEARSAY H. evidence, fianaise
chlostrachta. Rules as to h., rialacha
maidir le clostracht.

phléasctha. H.-taker, aimsi a.
HELICOPTER H¢ileacaptar. H.
rescue service, An tSeirbhis Tarrthala
Héileacaptair.
HELIUM Héiliam.
HELM Stitir, maide stitrach.
HELMET Cafarr, clogad. Crash/ steel h.,
cafarr tuairtedla/ cruach.

104



Helper

HELPER Cuiditheoir, cuntoir, cabhroir.

HELVE Safach.

HEMISPHERE Leathsféar. The
Northern H., An L. Thuaidh.

HEMMED To be h. in, bheith i
geungach.

HEPATITIS Na buiochain, an galar bui.

HERBAGE Luibhre.

HERESY Eiriceacht.

HERNIA Maidhm sheicne.

HEROIN Hearoéin.

HERRING Scadan. Red h., s. leasaithe/
toitleasaithe.

HETERODYNE H. receiver, glacadoir
heitridin. H. note stability, cobhsaiocht
néta h.

HEXAGONAL Heicseaganach.

H-HOUR Uair H.

HICCUP Fail, snag.

HIGH Ard. High altitude low opening
(HALO - parachuting), Airde
moire- isealoscailt. H. Compression,
comhghascadh ard. H. Explosive,

tréanphléascan, aid. tréanphléascach. H.

explosive anti-tank, tréanphléascach
fritanc. H. frequency, ardmhiniciocht.
H. power, mérchumhacht. H. powered
car, carr mérchumhachta. H. pressure
air, acr faoi ardbhra. H. temperature,
ardteocht. H. tension, ardvoltas. H.
tension battery, ceallra ardvoltais. H.
treason, ard-tréas.

HIGH-BROW Ardléannta,
ardintleachtuil.

HIGH-FALUTING Ardnosach, galanta.

HIGHER Nios airde, uas-. H.
establishment, uasbhunaiocht.

HIGHLY H. sensitive galvanometer,
galbhainmhéadar aniogair.

HIGH-MINDED Ardaigeantach.

HIJACKER Fuadaitheoir.

HILL-SHADING Cnocscailiu.

HILL-SHADED H. map, [éarscail
chnocsciilithe.

HILLSIDE Steep h., leitir.
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Holdall

HILT Dornchla.

HINDER Toirmiscim, cuirim bac n6 cosc
le.

HINGE Tuisle, inse.

HINGED Tuislithe, ar insi.

HINT Leid. H’s on shooting, leideanna
ar lamhach. H’s to instructors, 1. do
theagascoiri.

HIP Croman, gorun.

HISTORY H. of epilepsy, diuchas an
titimis (7 nduine). H. sheet, stairbhileog.
Vehicle h. Sheet, s. feithicle.

HIT Direct h., buille direach. H. on
target, b. ar thargaid. Value of each
h., luach gach buille faoi leith. Value
of the highest scoring h’s., luach na
mbuilli is airde scor.

HIV (humane immune virus), VID (vioras
imdhionachta daonna).

HIVES Aodh thochais (skin rash),
urtacdire.

HOAX Bob. H. call, glaoch bréagach.

HOIST To h. the Flag, an Brat a chur in
airde.

HOLD To h. an examination, scrada
a chomoradh. To h. a mess meeting,
cruinnit bialainne a thiondl. To h.
office, bheith i seilbh oifige. To h. an
officer financially responsible for the
value of the tools, freagracht i luach
uirlisi a chur ar oifigeach. To h. the
appointment of Deputy Chief of Staff
(Support), ceapachan Leas-Cheann
Foirne (Tacaiocht) a shealbht. To h. a
position, suiomh a choimead. To h.
stores on charge, storais a choimead
faoi mhuirear. To h. out (defence), an
fod a sheasambh, righnia. To h. the rifle,
an muscaed a ghream.To h. the sword
‘in tierce’, an claiomh a choimead ‘ar
teirt’. To h. up the advance, cosc a
chur leis an ascnamh. To h. fire, f6ill ar
lamhach. To seize and hold a position,
suiomh a ghabhail agus a choimead.

HOLDALL Glac a bhfaighir.



Holder

HOLDER Adapter h., coimeadaire
cuibhitheora. H. of a certificate,
sealbhoir ar dheimhnit. Imprest h., s.
oinchiste. H. of military office/ rank,
sealbhoir oifige/ céime mileata.

HOLDFAST Greamachan.

HOLDING Greamu, sealbhas. Correct/
incorrect/ faulty/ loose h., greamu
ceart/ neamhcheart/ lochtach/ bog.
First line h’s, sealbhais chéad line. H.
force, forsa coinnithe.

HOLE Emptying/ filling/ firing (arty.)/
screwed (G. T.) h., poll folmhaithe/
lionta/ an bhuailteain/ snaite. H. for ‘T’
fixing pin, P. do chrosbhioran nasctha.
Steam-escape h., p. éalaithe gaile.

HOLIDAY Army h., 14 saoire airm.
Statutory h’s, lacthanta saoire
reachtula.

HOLLOW Cuasach, log (sa talamh). H.
charge, lanan cuasach.

HOLSTER Revolver h., curra gunnain.

HOME To bring a fault h. to a man,
locht a chur i gcion ar thear. H. address,
seoladh baile.

HOMING H. pigeons, coluir frithinge.

HOMOSEXUAL Homaighnéasach.

HONEST Macanta, ionraic.

HONORARY H. membership,
combhaltas oinigh.

HONOUR Funeral/ musical h’s,
onoracha sochraide/ ceoil. Guard of h.,
garda onora.

HONOURABLE Ionraic, onérach.

HOOD Cochall.

HOOK Cruca. Spring swivel h. (mortar),
c. in scloin tuailme. Central h., c. lair.

HOPEFUL Doéchasach.

HORIZON Bun na spéire, fior na spéire.

HORIZONTAL a. and adj.
Cothromanach. H. bar, barra c. H.
equivalent, coibhéis ch. H. key,
Eochair ch.

HORIZONTALLY Go cothromanach.

HORN Adharc, bonnan. H-rimmed,
adharcimeallach.
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Hour

HORSE Capall. Horse trials, trialacha
capall.

HORSEMAN Marcach.

HORSEMANSHIP Marcachas.

HORSEPOWER Each-chumhacht.

HORSESHOE H. magnet, maighnéad
cru capaill.

HOSE-PIPE Oisfheadan, pioban. H.
method of firing (L.M.G.), lamhach ar
mhodh 6istheadain.

HOSING Stealladh.

HOSPITAL Ospidéal. Barrack h.,

0. beairice. Base h., 0. bunaite. H.
admissions, ligin isteach in ospidéal.
Athlone/Cork Military H., Ospidéal
Mileata Ath Luain/ Chorcai. Approved
civil h., o. sibhialta formheasta.
Curragh/ St. Bricin’s General
Military H., Ospidéal Mileata
Ginearalta an Churraigh/ Naomh Bricin.
Field h., 0. machaire. Isolation h.,

o. leithlise. H. stoppages, asbhainti
ospidéil. H. Breakages, brisiinais in

o. H. discharge, urscaoileadh as o.
Logistics Base Hospital, An tOspidéal
Bunait Laistiochta.

HOSPITALISATION Ospidéalacht. H.
period, tréimhse ospidéalachta.

HOSTAGE Giall.

HOSTILE H. act, beart naimdeach. To
envelop the h. right flank, cliathan
deas an namhad a chrioslu. H. witness,
finné naimhdeach.

HOSTILITIES Cessation/ outbreak of
h., seasachas/ briseadh amach cogaidh.

HOSTILITY To incite a feeling of h.
among the people in the theatre of
war, mothtl naimhdis a spreagadh sna
daoine sa lathair chogaidh.

HOT H. wire ammeter, aimpmhéadar
teoshreinge. H. line, teoline.

HOT-TEMPERED Teasai.

HOUR Uair. During non-duty h’s, le
linn gan bheith ar dualgas. Running h’s
(vehicle), uaire reatha. Miles in the h.,
milte san uvair.



House

HOUSE H. clearing, imréiteach ti.
H’holders, sealbhoiri ti.

HOUSEHOLD Teaghlach, lion ti. H.
mains supply, solathar priomhline ti.

HOUSING Cumbhdach (mech.).
Traversing screw h., c. scrit trasnala.
H. for coincidence adjusting
head, c. do roithin coigeartach
comhtheagmhasachta. H. for halving
adjusting head, c. do roithin
coigeartach leathaithe.

HOW Conas, cén chaoi?

HOWEVER A fach.

HOWITZER Habhatsar.

HUB Mol.

HULL Cabhail, creathlach.

HULL-DOWN H. position, suiomh
cabhail sios.

HUMAN Daonna. H. resources,
acmhainni daonna. Human Resource
Management, Bainistiocht Acmhainni
Daonna.

HUMANITARIAN H. grounds,
cuiseanna daonchairdis. H. crisis,
géarchéim dhaonnuil.

HUMIDITY Taise.

HUMOROUS Greannmbhar.

HUMPOWER Cumbhacht siansain.

HUNG Crochta.

HUNGER Ocras.

HUNKERS On his h., ar a ghogaide, ar a
chorragiob.
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Hysterical

HUNTER Capall fiaigh.
HURDLE Cliath. H. Race, cliathras.
HURRICANE Hairicin.
HUT Creiscin, bothan, both.
HUTMENT Creascan.
HYDRANT Fire h., Hiodrant doiteain.
HYDRAULIC Hiodralach.
HYDROCARBONS Hidreacarboin.
HYDROCHLORIC Hidreaclérach.
HYDRO-ELECTRIC Hidrileictreach.
HYDROGEN Hidrigin.
HYDROGRAPHIC H. charts,
Cairteacha hiodragrafacha.
HYDROGRAPHY Hiodragrafai.
HYDROMETER Hidriméadar.
HYGIENE Slainteolaiocht, slainteachas.
HYPHEN Fleiscin.
HYPOCRITICAL Fimineach,
bréagchraifeach.
HYPODERMIC H. syringe, steallaire
hipideirmeach.
HYPOTENUSE Taobhagan.
HYPOTHETICAL The h. Amount
(pension), an méid barulach.
HYSTERICAL Lionritheach.



ICE leac oighir.

ICE CREAM Uachtar oighir, reoiteog, u.
reoite.

IDEAL Idéal, idéalach.

IDEALISM Idéalachas.

IDEALIST Idéalai.

IDENTICAL Combhionann.

IDENTIFICATION Aithint, céannacht.
Aircraft i., aithint aerarthaigh.
Evidence of i. of documents, fianaise
ar chéannacht caipéisi.

IDENTITY Aitheantas. I. disc, diosca
aitheantais. Chemical i., aitheantas
ceimiceach.

IDLE I. stroke, buille diomhaoin.

IGNITE vb. Adhnaim, v/. adhaint, vb.
lasaim.

IGNITER Adhainteoir. L. set, gléas
adhainte.

IGNITION Adhaint. I cap/ distributor,
caipin/ imdhaileoir adhainte. I. point,
adhaintphointe. 1. circuit, ciorcad
adhainte. I. coil, tochardan adhainte. To
advance the i., an adhaint a luath?.

IGNOMINY Dismissed with i., dithosta
faoi aithis.

IGNORANCE Aineolas, ainbhios. Gross
i., dubhainbhios.

IGNORANT Aineolach.

IGNORE L. it, na bac leis, scaoil thart é.

ILL Tinn, breoite, olc, dona, droch-. A
soldier dangerously i., saighditir tinn
go baolach.

ILLEGAL Neamhdhleathach.

ILLEGALITY I. in enlistment,
neamhdhleathacht liostala.

ILLEGIBLE Doléite.

ILL-HEALTH Easlainte.

ILLICIT Aindleathach, neamhcheadaithe.

ILLITERATE Neamhliteartha.
ILLNESS Breoiteacht.
ILL-TEMPERED Cantalach.
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ILL-TREATING 1. a soldier, ainide a
thabhairt ar shaighditir.

ILLUMINATED Soilsithe.

ILLUMINATION Soilsiu. To employ
a shell for i., sliogan a tsaid chun
soilsithe.

ILL-USAGE Mi-usaid, drochusaid.

ILLUSION Seachmall.

ILLUSTRATION Soiléirit.
Diagrammatic i., s. 1éaraideach.

IMAGE fomha, dealbh. Inverted i.,
iomha aisiompaithe. I’s symmetrically
disposed with respect to the dividing
line, iomhanna suite go glonmbhar i leith
na line teorann. Imaging equipment,
treallamh iomhaithe.

IMAGINARY 1. line, line shamhailteach.
An i. line drawn from the quay, l. s. a
tharraingeofai 6n gcé.

IMAGINATION Samhlaiocht.

IMAGINATIVE Sambhailteach,
samhlaioch. I. thought, machnamh/
smaoineamh sambhailteach.

IMITATE vb. Déanaim aithris (ar).To i. a
person, aithris a dhéanamh ar dhuine.

IMITATION Colourable i. of uniform,
aithris dhealraitheach ar éide. 1.
method, modh aithrise. 1. of the
demonstration (musk), aithris ar an
1éiriocht.

IMMATERIAL Gan tabhacht,
neamhabhartha.

IMMATURE Anabai.

IMMEASURABLE Dothombhaiste, as
cuimse, gan teorainn.

IMMEDIATE I action, beart laithreach.
L. build-up, neartt 1. 1. objective,
garsprioc. L. superior officer, gar-
oifigeach uachtarach. I. relative,
garghaol. In the i. future, go luath
amach anseo.

IMMEDIATELY The i. preceding
subsection (Regulation), an fo-alt
deiridh roimhe seo.



Immense

IMMENSE Ollmhér.

IMMERSE Tumaim.

IMMINENCE Gaire, achomaireacht.
The i. of active service, achomaireacht
fianais.

IMMINENT Ar ti, gar. In the case of
i. national danger, i gcas garchontiirt
naisiunta.

IMMOBILISE To i. a force, forsa
a theanntt. To i. a vehicle (M.U.),
feithicil a chur 6 ghluaiseacht.

IMMOBILITY Doghluaisteacht,
daingne. To ensure i. of a wound,
airithia go gcoimeadfai créacht socair.

IMMORAL Mimhorilta.

IMMOVABLE Do-aistrithe, dobhogtha.

IMMUNE Saor.

IMMUNISE Imdhionaim (ar), ionaclaim.
IMPACT Mean point of i., meanphointe
turrainge. Correct position of mean
point of i. with reference to aiming
mark, suiomh ceart an mheanphointe
turrainge i leith an mharc diriochta.

Angle of i., uillinn turrainge.

IMPAIR To i. enemy morale, meanma
namhad a lagu.

IMPARTIAL Cothrom, neamhchlaonta.

IMPASSABLE Dothrasnaithe.

IMPEDE To i. a soldier in the execution
of his duties, bac a chur ar shaighditir i
gcomhlionadh a dhualgas.

IMPEDANCE Coisceas, friththeidhm. I.
coil, tochardan coiscis. I. of the aerial,
friththeidhm na haerdige. Range of
load i., raon frithftheidhme ualaigh.

IMPERIL An act calculated to i. the
success of the Forces, gniomh a
mheastar a chuirfeadh rath na bhForsai
i nguais.

IMPLEMENT To i. the commander’s
decision, breith an cheannasai a
chomhlionadh.

IMPLICATION By i., go hintuigthe.

IMPLY vb. Tugaim le tuiscint,
impleachtaim.
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Inability

IMPOSE To i. as a condition (on), cur
de choinnioll (ar). To i. casualties
(M.U.), trapai a thogairt ina dtaismigh.
To i. a fine (on), fineail a ghearradh
(ar).

IMPOSED A sentence i. by a military
court, pianbhreith arna gearradh ag
ctirt mhileata.

IMPRACTICABLE Neamhphraiticiuil.

IMPRESS Cuirim ina lui (ar).

IMPRESSED Curtha ina lui (ar dhuine),
curtha ar a shuile (do dhuine). 1.
transport/vehicles, iompar/ feithicli
preasailte. It i. me, chuaigh sé ina lui
orm.

IMPRESSION Lorg, rian. The i.
conveyed to the eye (musk.), an
dealramh a theictear don tsuil. To get
i. of the size (musk.), dealramh toirte a
fhail.

IMPRESSMENT I of carriages,
carraisti a phreasail.

IMPREST I. account, cuntas oinchiste. 1.
holder, sealbhoir dinchiste. Purchases
from i. account, ceannaigh as an
gecuntas oinchiste.

IMPRISONMENT Priostnacht. I. with
or without hard labour, p. i dteannta
n6 d’éagmais daoroibre.

IMPROMPTU Ar an toirt, gan ullmha. 1.
support, tacaiocht ar an toirt.

IMPROPERLY I. dressed, ¢adaithe go
micheart.

IMPROVED Feabhsaithe, nios fearr,
bisithe (s/dinte). 1. model, minla
feabhsaithe.

IMPROVISE Seiftiu. To i. a tourniquet,
tuirnicéad a sheiftit.

IMPROVISED I. stretcher, sintean
tacair/seiftithe.

IMPULSIVE Taghdach.

IMPUNITY Gan baol piondis.

IMPURITY Eisiontas (chem.).

INABILITY I. of officer named
as member of Court to attend,



Inaccessible

neamhabaltacht/ éagumas oifigigh a
ainmniodh mar chomhalta de Chuirt
teacht i lathair.

INACCESSIBLE Doshroichte.

INACCURATE I. Shooting, lamhach
neamhchruinn.

INACTIVE Neamhghniomhach.

INADEQUATE Neambhlorach.
I. preliminary instruction,
réamhtheagasc neamhleorach.

INADMISSIBLE Neamh-inghlachta.

INADVERTENTLY Go neamhaireach.

INAPPLICABLE Neamhintheidhme,
neambhoiriunach.

INAUGURATION Insealbh.

INBOARD Inbhord.

INCAPABLE A child i. of selfsupport,
leanbh ata éagumasach ar théin-chotht.

INCAPACITATED He became
permanently i., ghabh éagumas buan
¢. L. by ill-health, beith éagumasach de
dheasca easlainte. I. member, comhalta
éagumasaithe. Physically i., bheith faoi
éagumas coirp. To be permanently
i, bheith éagumasach go buan. To be
temporarily i. from performing his
duties, beith éagumasach go sealadach
ar a dhualgais a chomhlionadh.

INCAPACITY Eagumas.

INCENDIARY Loiscneach. I. bomb,
buama loiscneach.

INCENTIVE Spreagadh, griosu, brostu.

INCH Orlach. Three i’s drop or rise
on the target, tri orlach sios no suas
ar an targaid. 1/2 i. -to-the mile map,
léarscail 2 orlach in aghaidh an mhile.

IN CHARGE 1 bhfeighil. Officer/NCO
in charge, Oifigeach/ONC i bhfeighil.

INCENDIARY Loiscneach. I. Device,
gaireas 1.

INCIDENCE Teagmhas. Angle of i.,
uillinn teagmhais.

INCIDENTAL Teagmbhasach. 1.
expenses, caiteachais theagmhasacha.

INCINERATOR Loisceoir.
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Incorrect

INCITE To i. a person to levy war
against the State (offence), duine a
ghriosu chun cogadh a chur ar an Stat.
To i. a feeling of hostility among the
people in the theatre of war, mothu
naimhdis a spreagadh sna daoine sa
lathair chogaidh.

INCLINATION I. officer (arty.),
oifigeach claonais.

INCLINE Claon, fana. To i. to the right/
left, claonadh f6 dheis/ chlé.

INCLINED With the point of the
sword i. to the right front, agus dias
an chlaimh claonta chun tosaigh o
dheis. 1. sights, treoracha claonta.

INCLINOSCOPE Claonscop.

INCLUDED San aireamh.

INCLUDING Lena n-airitear.
Commuted allowance, i. ration
allowance, litintas imalartaithe lena
n-airitear litintas ciondala.

INCLUSIVE Questions 4 to 17 i.,
ceisteanna 4 go dti 17 san aireamh.

INCOHERENT Scaipthe (of speech).

INCOMBUSTIBLE Dodhoite,
doloiscthe.

INCOME L. and expenditure account,
cuntas ioncaim agus caiteachais. I. tax,
cain ioncaim.

INCOMING Rochtain, inteacht. To
deflect the i. rays (R.F)), na gathanna
rochtana a shraonadh. I. orderly officer,
oifigeach sealaiochta inteachta.

IMCOMPETENCE Neambhinnitlacht.

INCOMPLETE Neamhiomlan.

INCONCLUSIVE Eiginntitheach.

INCONVIENCE Ceatal,
michaoithitlacht. Without the
slightest i., gan ceatai ar bith.

INCONVENIENT Michaoithitil, mi
chongarach.

INCORPORATED Comhshnaidhmthe.
A range where a standard revolver
range is i., raon in a bhfuil raon
caighdéanach gunnain.

INCORRECT Micheart.



Increase

INCREASE M¢éad, ardu, géart. Family
i., méadu clainne. Strength i., m.
lin. Pay i., ardu pa. L. pace, géaraigh
imeacht.

INCREDIBLE Dochreidte.

INCREMENT Incrimint. I. of pay,
breisiocht pha. I’s appropriate to
rank and army service, breisiochtai
a ghabhann le céim agus armsheirbhis.
Service i., breisiocht seirbhise.

INCREMENTAL Incriminteach. 1.
element, cuid bhreisitheach. 1. service,
seirbhis bh.

INCRIMINATE vb. Inchoirim.

INCRIMINATING I. documents,
caipeisi inchoiritheacha.

INCULCATE To i. the habit of prompt
obedience in the soldier, béas na
prasumhloide a chur i gceann an
tsaighditra.

INCUR Dul faoi, tabhu. To i.
expenditure, dul faoi chaiteachas.

To i. a disciplinary penalty, pionos
araionachta a thabht.

INCURABLE Doleigheasta.

INDEFINITE Eiginnte. I. leave, saoire
¢éiginnte. 1. point target, poncthargaid
éiginnte.

INDEMNIFY vb. Slanaim. To i. the
Minister against any loss or claim,
an tAire a shlant in aghaidh aon
chaillteanais no éilimh.

INDENT vb. Eangaim, foréilim. I’ation,
eangaiocht. I’ed, foréilithe, (line,
ciumhais) eangach. To i. for rations,

foréileamh a dhéanamh ar chiondalacha.

INDENTING 1. officer, oifigeach
foréilimh.

INDENTURE Dintiur.

INDEPENDENT Neamhspleach.
I. airborne actions, comhraic
neamhspleacha aerbheirthe. 1.
suspension, crochadh neamhspleach.

INDEPENDENTLY L. (of), gan
spleachas (ar).

INDEX Treoir, comhéifeacht, innéacs.
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Inefficiency

Luminous radial i., ga-threoir
shoilseach. 1. finger, corrmhéar. 1.
plate, plata taispeana. 1. error, earraid t.

INDICATION L. of target, taispedint
targaide. Hand-wheel method of i., t.
ar mhodh an lamhrotha.

INDICATOR Taispeantoir, tascaire.
Direction I., treo-thascaire. 1.
unit, aonad taispeana. Pressure i.,
bruthéscaire.

INDIGESTION Midhilea.

INDIRECT Indireach. I. fire, lamhach i.
I. air support, aerthacaiocht i.

INDISCIPLINE Dismacht.

INDISCRETION Midhiscréid.

INDISCRIMINATE Neambhairditil.

INDIVIDUAL Aonair (aid.). 1.
camouflage, duaithniocht aonair.

I. Partnership Programme, Clar
Comhphairtiochta Indibhiditil. I.
protection, caomhnu a. L. stalk,
stalcadh a.

INDIVIDUALITY I. of a weapon,
saintréithe armain.

INDOOR Laistigh. I. amusements
committee, coiste siamsai ti.

INDORSE vb. Formhuinim.

INDUCE Ionduchtaim (elec.), aslaim,
tugaim orm. To i. a disease (saighdiuir)
a thabhairt galair air féin. To i. a
soldier to desertion, saighdiuir a asli
chun tréigin.

INDUCED Ionduchtaithe, aslaithe, 1.
charge, lucht ionduchtaithe. I. current,
sruth I. I. electromotive force, forsa
leictreaghluaiste 1.

INDUCTANCE Ilonduchtas. Mutual
i., comhionduchtas. Self-i.,
uathionduchtas.

INDUCTION L. stroke, buille
ionduchtaithe.

INDUCTIVE L. reactance, freasaiocht
ionduchtach.

INEFFECTIVE Neamhéifeachtach.

INEFFICIENCY Mi-¢ifeacht,
neamhéifeacht.



Ineligible

INELIGIBLE To be i. for a commission,
gan bheith intofa do choimisitn. To
render a person i. for the award of
a medal, duine a chur de bheith intofa
chun bonn a fhail.

INERT Spadanta, tamh, éinirt. I. fuse,
aidhnin éinirt. I. cell, cadhain é.

INERTIA Eineart. Force of i., fuinneamh
éinirt.

INEVITABLE Dosheachanta.

INEXPERIENCED Neamhchleachtach.

INEXPERT 1. firer, lamhachoir
neamhoilte.

INFAMOUS Minaireach.

INFANTRY Coisithe. 1. battalion/
commander, cathlan/ ceannasai
coisithe. Forward i., tulchoisithe. I.
arm, armghéag ch. I. Corps, An Cor
C. The L. School, An Scoil C. I. School
Headquarters, Ceanncheathrti na
Scoile Coisithe. I. Weapons Wing,
Sciathan na nArman Coisithe.

INFANTRYMAN Coisi.

INFECTED A wound i. with bacteria,
créacht ata truaillithe/ fabhtaithe le
baictéir. An i. person, duine truaillithe/
fabhtaithe.

INFECTION Fabhtu, truaillit,
ionfhabhtq.

INFECTIOUS 1. disease, galar togalach/
ionfhabhtaioch.

INFERIOR . officer, oifigeach
iochtarach.

INFESTED To be i. (with), bheith
foirgthe (le).

INFILTRATE To i. between enemy
posts, insiothiu idir poist an namhad.

INFILTRATION Insiothlu. 1. tactics,
oirbheartaiocht insiothlaithe.

INFINITE Eigriochta.

INFINITY (R.F)) éigriocht. Artificial/
natural i., éigriocht shaorga/ nadurtha.
The i. mark, an marc éigriochta.

INFIRMITY I. of body or mind,
éagmas choirp no aigne.
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Inhabited

INFLAMMABLE I. material, abhar
lasuil/ in lasta.

INFLAMMATION Athlasadh.

INFLATE (tube etc.) Teannaim.

INFLATION Boilsciu.

INFLEXIBLE Dolubtha.

INFLICT To i. losses on the enemy,
taismigh a imirt ar an namhaid. To i.
punishment, pionos a ghearradh.

INFLUENCE Tionchar. Local
disturbing i’s (compass), tionchair
dhishocraiochta aitiula.

INFLUENZA Flit.

INFORM Cuirim in idl.

INFORMAL Neamhthoirmiuil.

I. discussions, diospoireachtai
neamhfhoirmitla

INFORMALITY 1. in punishment,
neamhfhoirmitlacht i bpionds.

INFORMANT Faisnéiseoir.

INFORMATION Eolas. Collection/
distribution/ valuation/
interpretation/ recording/
transmission of i., eolas a bhailiu/ a
imdhaileadh/ a mhed/ a idirmhinia/

a thaifeadadh/a chur ar aghaidh.
Enemy i., e. ar an namhaid. Friendly
i., e. cairdiuil. Initial or basic i., e.
bunaidh. Source of i., foinse eolais. 1.
centre, airmhean eolais. Acquire and
provide i., e. a thail agus a chur ar fail.
Exchange of i., malartt eolais. For
the i. of, mar eolas do. Precedence

i., priomhacht eolais. Processing of i.,
proiseail, saothra e. Production of 1.,
eolas a thairgeadh.

INFORMATIVE 1. articles, ailt
faisnéiseacha.

INFRA-RED Infradhearg. 1. radiation,
radaiocht i.

INFRINGE Saraim.

INGENUITY Intlitlacht.

INGESTION Slogadh.

INHABITANT Aitritheoir.

INHABITED 1. localities, ionaid aitreafa.



Inhale

INHALE Ionanalaim.

INHALATION Ionanalq.

INITIAL I. point, tisphointe. I. velocity,
luas tosaigh.

INITIALS Thuslitreacha, inisealacha.

INITIATE To I. disciplinary
action/ message, beart araionachta/
teachtaireacht a thionscnamh.

INITIATIVE Tionscnamh, conlan,
tosach. On his own i, ar a chonlan
féin. To hold the i., an tosach a bheith
(ag). To take the i. from the enemy, an
tosach a bhaint den namhaid.

INJECTION Instealladh. It is injected,
déantar ¢ a instealladh/ ta sé insteallta.

INJECTOR Insteallaire.

INJUSTICE Eagoir, éigeart.

INJURED The L., an lucht gortaithe, na
taismigh.

INJURIOUS I. disclosure, nochtadh
diobhalach.

INJURY Bodily or mental i, diobhail
choirp no aigne. Fatal i., d. mharfach.
Qualifying i., d. chailitheach.

INK Dtch.

INLAND Intire.

INLET Goilin, in-. I. valve, inchombhla.

INLYING I. picket, picéad iata.

INNER n. and adj. Inmheanach. 1.
disc, diosca i. I. man (drill), fear
inmheanach. The i. 75% of the shots,
an 75% is inmheanai de na hurchair.
The i. circle, crios na n-inmheanach.

INNOCENT Neambhchiontach.

INNUENDO Claontagairt.

INOCULATION Ionaclu. Battle i.,
cathchruachan.

INPUT Inghabhail, inchur. 1. signal,
combhartha inghabhala.

INQUEST To hold an i. (on), ionchoisne
a chur (ar).

INQUIRING Fiafraitheach.

INQUIRY Fiosruchan.

INSANITARY 1. condition, staid
mhishlaintiochta.
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Instead

INSECTICIDE Feithidnimh, p/.-eanna,
feithidicid

INSECURITY Neamhdhionacht.

INSENSIBLE To be i. (patient), bheith
dichéadfaioch.

INSERT Cur isteach.

IN-SERVICE 1. training, traenail
inseirbhise.

INSET Intlis (in map).

INSHORE Cois cladaigh. I. fishing,
iasach cladaigh.

INSIGHT Léargas.

INSIGNIA Inchombharthai, suaitheantais.
Air force/ Army/ foreign / Naval i., i.
Aerfhérsa/ Airm/ coigriche/ Cabhlaigh.
I. of rank, i.céime.

INSIGNIFICANT Neamhthdbhachtach,
suarach.

INSOLUBLE Dothuaslagtha. I. question,
ceist doréitithe.

INSPECTING 1. ordnance officers,
oifigigh chigireachta ordanais.

INSPECTION Cigireacht. Commanding
Officer’s i., cigireacht Oifigigh
Cheannais. Kit i., c. chit. Mutual
i. of dummy ammunition in pairs,
comharchigireach 16nlamhaigh bhréige
ag beirteanna. I. staff, foireann
chigireachta. Technical i., c. theicniuil.

INSPECTOR Cigire. I. -General,
ardchigire.

INSPIRE vb. Spreagaim. To i.
confidence, muinin a spreagadh.

INSTALL vb. Feistim, cuirim isteach.

INSTALLATION Feisteas. Qil storage
i’s, feistis taisce ola. Petrol pump
i., feisteas caidéil pheitril. Medical
i’s, feistis liachta. I’s of operational
significance, feistis a bhfuil tdbhacht
oibriochta ag baint leo.

INSTANTANEOUS 1. channel, cainéal
tobann (déchain). 1. centre, comhlar. 1.
fuse, tobannaidhnin.

INSTEAD In 4it.



Interpersonal

INTERPERSONAL Idirphearanta.

I. Relationship Policy, Polasai
Chaidrimh Idirphearsanta.

INTERVENTION Idirghabhail.

INSTIGATOR Griosoir.

INSTINCT Dutchas, nadur, instinn.

INSTINCTIVE Duchasach, 6 naduar. 1.
action, gniomh duchasach.

INSTINCTIVELY To act I., gniomhu
go duchasach.

INSTITUTE Institiaid, funduaireacht.
To institute legal proceedings against
someone, an dli a chur ar dhuine.To
i. an inquiry, fiosrichan a bhunt.
Member of the Royal 1. of Architects
of Ireland, Combhalta d’Instititiid Rioga
Ailtiri na hEireann.

INSTITUTION The I. of Civil
Engineers of Ireland, Institiuid
Innealtéiri Sibhialta na hEireann.

The I. of Electrical Engineers, 1. na
nlnnealtoiri Leictreachais.

INSTRUCT Treoru, teagasc.

INSTRUCTION 1. by the ear/ eye,
teagasc cluaise/ stile. I. booklet,
leabhran treorach. Firing i., teagasc
lamhaigh. Ranging i., t. raonala.
Throwing i.(G.T.), t. teilgin. Delivery
i’s, treoracha seachadta. Driving i.,
teagasc tiomana. Letters of i., litreacha
treoracha. Routine/ tactical i’s,
treoracha gnathaimh/ oirbheartaiochta.
Training i., treoir thraenala.

INSTRUCTIONAL I. practice,
cleachtas teagaisc.

INSTRUCTOR Teagascoéir. Band
i., t. banna. Firing point i., t. ag an
bpointe lamhaigh. Chief ground/
flying i., priomhtheagascoéir talun/
eitilte. Fully-qualified i., t. lanchailithe.
Seamanship i., t. mairnéalachta.

INSTRUMENT Airnéis, uirlis,
ionstraim. Bore-measuring i’s,
airnéisi crothombhais. I. maker/
mechanic/ repairer, déantoir/ ceardai/
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Intelligence

deisitheoir airnéisi. Optical and fire
control i’s, airnéisi suileaddireachta
agus lamhachrialaithe. Statutory i.,
ionstraim reachtuil.
INSTRUMENTAL L. error, carraid
airnéise. To be i. in doing something,
bheith i do shiocair le rud a dhéanamh.
INSTRUMENTALIST Airnéisi,
ionstraimi.
INSUBORDINATE I. language, caint
casumhal.
INSUBORDINATION Easumhlaiocht.
Collective i., comheasumhlaiocht.
INSUFFICIENT Neambhleor.
INSULATE Inslim (sreang), dionaim
(seomra, ceamara, fuaim).
INSULATED I. wire, sreang dhionta. I.
vehicles, feithicli inslithe.
INSULATING 1. oil, ola inslitheach. 1.
tape, téip dhionach/inslitheach.
INSULATION Dionadh, inslia. Heat i.,
teasdionadh.
INSULATOR Diontéir, inslitheoir.
INSULIN Inslin.
INSULTING Caint mhaslaitheach.
INSURGENT Ceannairceach.
INSURRECTION Eirf amach, ceannairc.
INTACT Slan.
INTEGER Slanuimhir.
INTEGRAL A battery, not being an
i. part of artillery regiment, bataire
nach slanchuid de reisimint airtléire €.
As an i. unit of, mar aonad dilis de.
INTEGRATE Iomlanaionn. Integrated
Personnel Management System,
Coras Bainistiochta Pearsanra
Cultaca comhthaithe.
INTEGRATION Iomlant.
INTELLECT Intleacht.
INTELLECTUAL Intleachtuil, aigeanta.
INTELLIGENCE Faisnéis, éirim. 1.
agencies, gniomhaireachtai faisnéise.
Air i., aerfhaisnéis. I. charts/
data/ estimate, cairteacha/ sonrai



Intelligent

meastachan faisnéise. Combat i.,
faisnéis chomhraic. I. liaison officer
(duties), oifigeach (dualgais) liaison
faisnéise. Military I., faisnéis mhileata.
Naval i, f. chabhlaigh. 1. notes/officer/
personnel/ plan, notai/ oifigeach/
pearsanra/plean faisnéise. I. platoon,
buion faisnéise. I. police/scout, poilini/
scabhta faisnéise. I. summary, coimriu
faisnéise pl. coimrithe. Periodic i.
report, trath-thuarascail faisnéise. L.
situation map, 1¢éarscail staid faisnéise.

INTELLIGENT Eirimiuil, meabhrach.

INTENDING . deserter, duine ar intinn
tréigean.

INTENSITY L. of fire, déine lamhaigh.

INTENSIVE I. training, diantraenail.

INTENTION The commander’s i.,
intinn an cheannasai.

INTENTIONAL I. defiance of
authority, dushlan udarais a thabhairt
d’aonghno.

INTER- i. -battalion competitions,
comortais idirchathlain.

INTERACTION Idiroibrit.

INTERCEPT vb. Tascraim, v/. tascradh.
I. service, seirbhis tascartha. To
employ wireless set on i., gléas raidio
a usaid chun tascartha.

INTERCEPTED I. radio message,
teachtaireacht raidio tascartha.

INTERCEPTION Tascradh. I. mission,
misean tascartha. Ground controlled i.,
tascradh rialaithe 6n talamh.

INTERCOMMUNICATION
Idirchumarsaid. I. personnel, pearsanra
idirchumarsaide.

INTERCONTINENTAL Idir-roinneach.
L. ballistic missile (ICBM), ditracan
bailistiochta i. (DBIR).

INTERDICTION Toirmeasc. I. fire,
lamhach toirmeascach.

INTEREST Us, suim, spéis, leas.
Beneficial i. (gratuity), leas tairbheach.
In the i’s of the Service, ar mhaithe le
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International

leas na Seirbhise. On the grounds that
the relinquishment of his commission
is in the i’s of the Service, ar an
bhféras gurb ¢ leas na Seirbhise ¢ a
scaradh lena choimisiun. In the public
i., ar mhaithe le leas an phobail. I. in
those under instruction, suim iontu
san ata faoi theagasc Simple i., us
simpli. He has a great i. in hurling, t4
suim mhor san iomaint aige.

INTERFERENCE Trasnaiocht, cur
isteach. L. slight/ heavy, t. lag/ trom.

INTERIM Eatramhach. L. report.
tuarascail eatramhach.

INTERIOR 1. lines of communication,
linte cumarsaide inmheéanacha.

INTERLINKING 1. of nets,
idircheangal lionrai.

INTERLUDE Idirlinn, idircheol
(concert).

INTERMEDIATE I. objective, sprioc
idirmheanach. At i. range, ar raon
idirmheanach. I. commanders,
meancheannasaithe. 1. disc, diosca
idirmheanach.

INTERMITTENT Eatramhach,
uaineach, 6 am go ham. I. white
luminous beam, Iéas ban soilseach
eatramhach.

INTERMITTENTLY Gach re seal,
anois is aris.

INTERN vb. Imtheorannaim. 1. patient,
othar laistigh. I. treatment, coireail
laistigh.

INTERNAL Inmheénach. 1. bleeding,
fuiliu I. I. combustion, dochan i. 1.
hazard, baol i. I. combustion engine,
inneall déchain inmheanaigh. I. fault,
locht inmheanach. 1. resistance of
a cell, friotaiacht inmheanach de
chadhain. 1. security, dionacht i.

INTERNATIONAL L. law, dli
idirnaisianta. I. Court of Justice, Ctirt
Bhreitiunais Idirnaisiunta. I. crisis
management, bainistiocht géarchéime
idirnaisitinta.



Internee

INTERNEE Imtheorannai.

INTERNMENT Imtheorannacht. 1.
Camp, campa imtheorannachta.

INTER-PLAY The i. between attack
and defence, imirt ar a chéile ag lucht
ionsai agus lucht cosanta.

INTERPOLATE vb. Idirshuim.

INTERPOLATED 1. contours,
camhchuair idirshuite.

INTEROPERABILITY Chomh-
inobriocht.

INTERPRETATION Léirit, idirmhinit.
I. of information, 1éirit/ idirmhinia
eolais, eolas a 1éirit/ idirmhinia.

INTERPRETER Teangaire/ ateangaire,
fear teanga.

INTERROGATE vb. Ceistim. To i.
prisoners, priosunaigh a cheistiu.

INTERROGATING I officer, oifigeach
ceistithe.

INTERROGATION I. of prisoners,
ceistiu priostinach. Right of i, ceart
ceistiichain.

INTERROGATOR Ceisteoir.

INTERRUPTION Trasnail, briseadh,
cur isteach. I’s in flanges of the
lock casing, mantai i bhforleasca na
glaschasala. Without i., as a chéile.

INTERSECT vb. 1dirtheascaim.

INTERSECTION Idirdheasctha,
crosbhothar. Lines/ point of i., linte/
pointe idirtheasctha. Grid i. points,
pointi idirtheasctha greille.

INTERSPERSED I. with, meascaithe le.

INTERVAL Eatramh, achar, seal.
Vertical i. (contour), ¢. ingearach
(comhchuar). Projectiles discharged
at i’s of 10 seconds, tarlaicedin a
scaoilfear in aghaidh gach 10 soicind.
At regular i’s, go trathrialta. 2
targets width i., leithead dha thargaid
d’eatramh. A party with i’s (drill),
meitheal le heatraimh.

INTERVENING Eatarthu, idirghabhail,
eadrain a dhéanambh.
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Inversely

INTERVIEW Agallamh g. agallaimh. To
qualify in the i., cailiu san agallamh.

INTERVIEWING L. officer, oifigeach
agallaimh.

INTERVISIBILITY Idir-infheictheacht.
L. problems, fadhbanna idir-
infheictheachta.

INTERVISIBLE I. positions, suimh idir-
infheicthe.

INTESTINE Stéig, putog.

INTIMIDATION Imeagla.

INTOLERANT Eadulangach.

INTOXICANT Meisceach.

INTOXICATING Meisciuil.

INTRICATE Achrannach, casta.

INTRIGUE Fiosracht, caimiléireacht.

INTRODUCE Cuirim in aithne (do),
tugaim isteach, tionscnaim (gnds, etc).
To i. the instructor to the class, an
teagascoir a chur in aithne don rang.

INTRODUCTION Réambhra, cur in
aithne, tabhairt isteach, tionscnambh.
There is a short i. to the book, ta
réamhra gearr leis an leabhar. To give
a person an i. to another, duine a chur
in aithne do dhuine eile.

INTROSPECTION Inbhreithnit.

INTRUDER Ditlach. I. operations,
oibriochtai diulaigh.

INUNDATE vb. tr Baim, pluchaim.

INUNDATION B4, sceitheadh, pluchadh.

INVADE vb Ionraim.

INVADING 1. forces, forsai ionraidh.
INVALIDATE To i. the proceedings, na
himeachtai a dhéanamh neamhbhaili.

INVALID Othar, breoiteachan.

INVASION Ionradh.

INVENTION Aireagan.

INVENTORY Fardal. 1. board/
book, bord/ leabhar fardail. 1. of
maintenance stores, fardal storais
chothabhala line. To issue stores on i.,
storais a eisiuint ar fardal. On i. charge,
faoi mhuirear fardail.

INVERSELY Contrartha. I. proportional
to, i gcomhréir contratha le.



Invert

INVERT vb. lompaim.

INVEST Infheistit.

INVESTIGATING I officer, oifigeach
imscradaithe.

INVESTIGATING Summary
i,. imscradu achomair. I. by
Commanding Officer or Investigating
Officer, i. ag Oifigeach Ceannais no
Oifigeach Imscrudaithe. Preliminary i.,
réamhimscradu.

INVESTMENT L¢igear, iomshui (baile
daingin), suncail (airgid).

INVINCIBLE Dochloite.

INVISIBLE Dofheicthe.

INVOICE Forchuntas, sonrasc.
Supporting i., f. tacaiochta.

INVOLVED Casta (complicated). To
be involved in, bheith gafa i, baint a
bheith agat le.

INVULNERABLE Doghonta,
doghortaithe.

INWARD 1. pressure, brt isteach. 1.
traverse, trasnail i.

IODINE Iaidin.

ION Ian.

IONIZATION Ianu. I. Chamber, cuaisin
ianaithe.

IONIZE Ianaim. I’ing effects, ¢ifeachtai
ianaithe. I’d gas, gas ianaithe.

IRISH Eireannach, Gaelach.

IRON Angle/ cast/ wrought 1., iarann
uilleach/ teilgthe/ oibrithe. Iron core,
croiochan iarainn. Moving i., iarann
gluaiste. Soft i., iarann bog.

IRREFUTABLE Dobhréagnaithe.

IRREGULAR Neambhrialta. I. arrest or
confinement, gabhail n6 gaibhnit n.

IRREGULARITY Neambhrialtacht,
mirialtacht.

IRRELEVANCE Neamhabharthacht.

IRRESPECTIVE Gan bac le/ baint le.

IRRESPONSIBLE Rascanta, éaganta.

IRRITANT Greannach.

ISLAND Oilean.

ISOLATE To i. a patient, othar a
leithhsiu.
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Ivory

ISOLATED 1. cover, cluid ar leithlis.

ISOLATION 1. (map feature),
Maoileann. I. ward, aireagal leithlise.

ISOTOPE Iseatop.

ISOTOPIC I. forms, foirmeacha
iseatopacha.

ISSUABLE Pay i. from the Army Vote,
pa is ineisitina as Véta an Airm.

ISSUE vb. Eisim, v/. and n. eisitint,

g. eisiina, pl. eisitinti. Free i. of
spectacles, spéaclai a eisiuint in aisce.
I’s from stores/ on inventory/ on
repayment, eisiuinti as storais/ ar
fardal/ ar aisioc. To i. orders, orduithe
a chur amach. I. and receipt voucher,
cruthunacht eisitina agus ghlactha.
Scales of i., scalai eisiuna.

ISSUED Issued by direction of the
Chief of Staff, arna chur amach le
treoir 6n gCeann Foirne.

ISSUING 1. officer, oifigeach eisitina.

ISTHMUS Cuing, muinedl tire.

ITCH Tochas.

ITEM Mir, earra. L. of stock, earra
stoic. I. of information, mir colais.
Requisition for non-stock i’s,
foréileamh ar earrai nach earrai ar stoc.

ITINERARY Caursa taistil.

IVORY Eabhar.



JACK Giolla ardaithe, seac (mech.). To
j. up a car, gluaistean a chrochadh le
giolla ardaithe/ carr a chrochadh le seac.

JACKET Fatigue j., seaicéad giotamala.

JADED Spionta.

JAM vb. Pulcaim, n. pulcadh (mech.),
formhtchaim (wrls.), subh (food).
Causes of j’s, fathanna pulcaithe.

JAMB Ursain (door).

JAMMED J. striker (G.T.), buailtean
pulctha.

JAMMING Formhuchadh (wrls.). J. bolt,
bolta pulctha.

JAR Proca.

JARGON Glafarnach, béarleagair.

JAUNDICE Li bhui, buiochan, na
buiochdin, an galar bui.

JAW The lower j., an giall iochtair.
Wounds of jaw, créachtai ar an ngiall.

JEALOUS Eadmbhar.

JEALOUSY Ead.

JELLY Gloéthach. Tanic acid j., g.
d’aigéad tainneach.

JEMMY Sparra.

JEOPARDISE Cur i gconttirt.

JERK vb. Siorcaim, n. siorc, sracaim.

JERKING Siorcadh, sracadh.

JERKIN Seircin.

JERSEY (football) Geansai (peil).

JET J. of blood, scaird fola. J. engines,
scairdinnill. J. -plane, scairdeitlean.
J. -propulsion, scairdtiomaint.

J. -propelled aircraft, acrarthach
scairdtiomana.

JETTISON To j., caitheamh thar bord.

JETTY Lamairne, cé.

JEW Giutdach.

JEWEL Seoid.

JODHPURS Trius marcaiochta.

JOG Bogshodar. To jog memory, an
chuimhne a mhuscailt.

JOIN To j. the Permanent Defence
Force, Dul sna Buan-Oglaigh. To j. an
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organisation, gabhail le heagraiocht.
To j. in a mutiny (offence), Pairt a
ghabhail i bhfrithcheilg. To j. action,
dul i dtreis chombhraic. J. together,
ceangal le chéile.

JOINT (mech.) Alt, comh-, siinta
(adhmaid), spola (feola). Elevating
j.» a. ardaithe. E. j. bracket/ pin, brac/
bioran ailt ardaithe. J. pin, altbhioran.
J. p. screw, scriu altbhiorain. J. screw,
altscria. Sliding j., a. sleamhndin.
Solder j., a. sadrala. Splined j., a.
splinithe. J. staffs, comhfhoirne. J.
trials, comhthrialacha. J. of meat,
spola feola.

JOINTING Altghléas, siantu.

JOINTLY I gcomhphairt.

JOKER (target) Ailteoir.

JOURNAL Siurnal (mech.), irisleabhar.
Unit j., dialann aonaid.

JOURNEY Turas, aistear.

JUDGE J. Advocate/ Advocate General,
Abhcoéide/ Ardabhcoide Breithitinais.
Deputy J. A. G., Leas-Ardabhcdide
Breithiunais. To j. distance by the eye,
fad sli a mheas leis an tsil.

JUDGING Meas. To turn, j. the time,
iompu ag meas ama. J. distance
record, taifead fadmheasa. J. distance
test, tastail fhadmheasa.

JUDICIAL To take j. notice (of), aird
bhreithitnais a thabhairt (ar).

JUICE St.

JUMP Abhog (musk.), 1éim. Lateral j.,
taobhabhog. Vertical j., a. ingearach.
Long/ high j., 1éim fhada/ ard. Jump
off (show jumping), Athléim réitigh.
Show Jumping Léimneach seo.

JUMPER Geansai (knitted).

JUNCTION Railway j., acomhal
iarnréid. Road j., a. boithre. Complex
I. j., a. [Ibhoithre. Hedge j., a. fail.



Jungle

J. nut, cno ceangail. J. point, pointe
acombhail.

JUNGLE Dufair. J. warfare, cogaiocht
dufaire.

JUNIOR J. leader, cinnire soisearach/
SOisir.

JURISDICTION J. of Courtmartial,
dlinse Armchuirte. Summary j., d.
achomair. Court of competent j., Cuirt
dlinse innitla.
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JUST Céir. J. in case, ar fhaitios na
bhfaitios, ar eagla na heagla.
JUTE Sitit.

Jute



K

KALE Cal.

KEEL Cile (boat).

KEENESS Diocas, dibhirce. K. on
games of military value, diocas chun
cluichi a bhfuil fiintas mileata iontu.

KEEP Coimead. To k. an objective
under close observation, sprioc a
choimead faoi ghrinnbhreathnadoire-
acht. To k. direction, treo a ch. To k.
the reserve up to strength, an ctltaca
a ch. ar lanlion. To k. in touch with
a commander, fanacht i gcumarsaid
le ceannasai. To k. to the point
(instruction), an chaint a chruinniu. To
k. the step, coimead ar comhchoiscéim.

KEEPER Coimeadai. K. pin, bioran
coimeadta. K. split pin, gabhalbhioran
coimeadta.

KEG Ceaig.

KELP Ceilp.

KENNEL Conchro.

KERB Ciumbhais.

KEROSENE Ceirisin.

KEY Eochair. Morse k, eochair
Morse. Retaining/ tightening
K., eochair choinnithe/ theannala.
K.-word, eochairfhocal. Codes
and k’s, codanna agus eochracha.

K. area, eochairliomataiste.

K. feature, eochairghné. K.
personnel. eochairphearsanra.

K. pair. eochairphéire. K. point,
eochairphoinnte. K. position,
eochairshuiomh. K. setting, socru
eochrach. Key security installations,
larionaid thabhachtacha slandala.

KHAKI Caici adj, liathbhui.

KIDNEY Duan.

KILLED K. in action, maraiodh i
gcombhrac.

KILN Tornég, aith. Lime K., tinil, aith
aoil.

KILOCYCLE Cileachuairt.
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KILOGRAMME Cileagram.

KILOMETRE Ciliméadar. K. grid,
greille chiliméadair.

KILOTON Cileaton.

KILOWATT Cileavat.

KILT Filleadh beag.

KIN Gaol pl. gaolta, Next-of-Kkin,
neasghaol.

KIND Saghas, cineal; cneasta, lach,
cinealta.

KINETIC K. energy, fuinneamh
gluaiseachta.

KING-PIN Priomhbholta.

KINK Ruaircin (wire).

KIOSK Both.

KIT Feistean, cit. Flight tool k., f. uirlisi
eitilte. K. history sheet, stairbhileog
feisteain. K. of tools, feistean uirlisi.
K. replacement record, taifead
athsholathair feisteain. Trade k., f.
ceirde. K. bag, trucaid. K. inspection,
cigireacht chit. Issue of k., eisitiint ch.

KITCHEN Field k., cistin mhachaire.
fly-proof k., c. chuildionach. K.
management, bainisti chistine.

KNAPSACK Cnapsac.

KNEE-CAP Gealachan, plaitin gltine.

KNEELING K. figure, fior d’fhear ar
leathghluin. K. position, ar leathghlin,
suiomh gluine.

KNICKERS Triuisin.

KNIFE Scian.

KNOB Bailcin, cnap, meall.

KNOCK Cnag, buille. K. out blow
(boxing), buille scoir. To k. -out a tank,
tanc a chur 6 chomhrac. To ‘k-off’ a
gun, gunna a chorrai. K. on effect,
éifeacht iarmhartach.

KNOCKER Boschrann.

KNOLL Tulan.

KNOT Reef-k., snaidhm dhubailte,
Sword k., scothdg claimh.

KNOWLEDGEABLE Eolach, feasach.



Known Knuckles

KNOWN A k. good barrel, bairille is eol KNUCKLES Ruitini, murlain
a bheith go maith. A person k. to be
a good shot, duine is col a bheith ina
lamhachoéir maith. A weapon k. to be
reliable, arman is eol a bheith iontaofa.
A k. straight shooting weapon, arméan
is eol a bheith cruinn. Correction for k.
error, ceart d’earraid is eol a bheith.
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LABEL Duillin, lipéad. Economy L.,
duillin fearachais.

LABORATORY Saotharlann. L.
assistant/ attendant, cintéir/ freastalai
saotharlainne. Base 1., saotharlann
bhunaite.

LABOUR Obair, saothar. Imprisonment
with or without hard 1., priosiinacht i
dteannta n6 d’éagmais daoroibre.

LACE Iall, lasa.

LACERATE Stiallaim. Lacerations to
the skin, stolltai craicinn.

LACK L. of evidence, cheal fianaise.

LACQUER Laicear.

LADDER Dréimire.

LAG Moillionn (sruth leic.). Time
1., mallaga. Release 1., scaoilmhoill.
Operating 1, moill oibriochta.

LADEN L. weight, meachan ualaithe.

LAKE Loch.

LAMB Uan, uvaineoil (meat). L. cutlet,
gearrthog uaineola. Roast and stuffed
saddle of 1., diallait uaineola rosta is
dingthe.

LAMINATE Lannaim.

LAMINATED L. core, croi lannaithe.

LAMP Electric 1., 1. leictreach. Flash
1., splanclampa. Fog 1., 1. ceo. Head-l.,
ceannlampa/ tul-lampa. Hurricane
I’s, lampai stoirme. L. bracket/ socket,
brac/slocan lampa. Masked I’s, 1.
cumhdaithe. L. holder, logall 1. Side 1.,
taobhlampa.

LAND Military I’s, tailte mileata. No
man’s l., talamh eadrana. L. -plane,
eitlean tire. L’s (rifle), lomairi. To 1.,
tuirlingt (aircraft), teacht/ cur i dtir.
Reclaimed land, talamh mintirithe.

LANDING L. field/ ground, pairc/
lathair thuirlingthe. To make a forced
1., tuirlingt éigeantach a dhéanamh.

L. zone, Crioslach tuirlingthe. Air 1.,
aerthuirlingt.
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LANDMARK Crioch-chomhartha, cloch
chriche. L’s standing in silhouette
against the sky, crioch-chomharthai
a bhfuil a scathchruth le feiceail in
aghaidh na spéiré. Easily recognisable
I’s, c. so-aitheanta. Artificial Is, c.
saorga.

LANDSCAPE Tirdhreach. L. target,
targaid tirdhreacha.

LANDSLIDE Maidhm thalan.

LANDWARDS I dtreo na taltin.

LANE L’s of approach, lanai tarrachtana.

LANGUAGE Teanga, friotal.
Insubordinate/ insulting/ threatening
1., caint easumhal/ mhaslaitheach /
bhagrach. Foreign 1., teanga iasachta.

LANGUET Teanga (an chlaimh).

LANGUID Marbhanta, fuarchuiseach,
meirbh.

LANKY Caol ard, scrogallach.

LANTERN Laindéar.

LANYARD Lainnéar. L. loop, b
lainnéir.

LAPEL L’s of greatcoat, lipéid an chota
mhoir.

LARCH L. tree, Crann leardige.

LARD Blonag.

LARGE-SCALE L. maps,
léarscaileanna moérscala. L. production
of weapons, armain a thairgeadh ar
morchoir.

LARYNX Laraing.

LASER L. gun, gunna léasair.

LASH Lascadh (punishment).

LAST Deireanach, deiridh. The 1. -
mentioned order, an t-ordu is déanai
a luaitear. The L. Post, an Ghairm
Dheiridh. Shoemaker’s 1., ceap gréasai.

LATCH Laiste. L. Pin/ retaining
pawl/ spring/ thumbpiece, bioran/
ceapachoir coinnithe/ tuailm/ sloidin 1.

LATE To be L. on parade, bheith
déanach ar paraid.



Latent

LATENT L. heat, teas folaigh.

LATERAL L. adjustment/ deflection,
taobhchoigearti/ taobhshraonadh.

L. (arty.), taobhach. Each soldier
occupying a L. space of 68 centimetres,
spas 68 ceintiméadar trasna ag gach
saighdiuir faoi leith.The 1. space
between units on the same alignment,
an spas trasna idir aonaid ar aonailinit.
L. vibration, crith anonn is anall. L.
movement, taobhghluaiseacht. L. off-
shoot, taobhghéag.

LATH Adjusting 1., lata coigeartach.

LATHE Deil.

LATHER Sobal.

LATITUDE Leithead. Parallels of 1.,
linte domhanleithid.

LATRINE Losan. L. arrangements,
socruithe 1 leith losan.

LAUNCH vb. Lansalaim. Petrol/
refuelling 1., lainse pheitril/
athbhreoslaithe. To 1. an attack, ionsai
a scaoileadh.

LAUNCHER Lansaire.

LAUNCHING L. base, bunait lansala.

LAUNDRY Neachtlann (building),
niochén (clothing). L. charges,
muirir niochdin. L. and haircutting
deductions, asbhainti i leith niochain
agus gruagaireachta.

LAVATORY Leithreas.

LAW Criminal/ International/ military/
statutory l., dli coiritil/ idirnaisitinta/
mileata/ reachtail. Martial L., d. airm.

LAWFUL A 1. command, orda dleathach.

LAY L. -out of a battery in action,
leagan amach de bhataire i gcomhrac.
To 1. cables, cablai a shuiomh. To 1. a
gun, gunna a phointedil. To 1. a smoke
screen, brat deataigh a chur sios.

LAYER Pointeélai (arty/ fire), plandoir
(mines). Gun L., pointealai gunna. Mine
1, pland6ir mianach.

LAYER Béartog (fowl), slaod. L. tints,
slaod-dathanna.
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Leave

LAYERED Slaodaithe. L. edition,
eagran slaodaithe. L. map, [éarscail
slaodaithe.

LAYING Direct/ indirect 1., pointeail
dhireach/ indireach. L. for depression/
direction/ elevation line, p. le
haghaidh isle/ treo/ ardais/line. L.
with clinometer and plumb-bob,

p. le cliniméadar agus puntan. L.
with respirator adjusted, p. agus
aerscagaire coigeartaithe.

LAY-OUT Defensive, lcagan amach
cosantach. Traffic control 1., 1. a.
rialaithe trachta.

LAZY Leisciuil.

LEAD Estimated/ standard 1., tosach
measta/ caighdeanach. To L. troops,
tripai a threoru. L. -in, inseolai.

LEAD (metal) Luaidhe. L. acid
accumulator, taisc-chill aigéid is
luaidhe. L. oxide, ocsaid luaidhe. L.
peroxide, sarocsaid luaidhe. Spongy
L., luaidhe muscanta. L. filter, scagaire
luaidhe.

LEADER Cinnire. Group 1., c. grupa.

LEADERSHIP Cinnireacht.

LEADING L. man (drill), fear tosaigh.
L. seaman, mairnéalach ceannais.

LEAF Backsight 1., clairin ctltreorach.

LEAFLET Recruiting 1., bileoigin
earcaiochta.

LEAGUER L. area, liomataiste didine.

LEAKAGE Ligean, sceith. Grad 1., 1.
greille. L. of information, sceitheadh
eolais. L. away, sceith amach.

LEAP L. -frogging, gluaiseacht
chlioboige.

LEARNER Foghlaimeoir.

LEAVE Saoire. Annual L., S.
bhlianttil. Carry-over L., s. tugtha
ar aghaidh. Duly authorised sick
1., s. bhreoiteachta chui-tidaraithe.
Easter/ Christmas privilege L., s.
phribhléide na Casca/ na Nollag.
Indefinite 1., s. éiginnte. L. -granting



Lecture

authority, udaras deonta s. L. of
absence, cead bheith as lathair. Pre-
transfer-to-reserve l., s. roimh aistrig
go dti an cultaca. Re-enlistment 1., s.
athliostala. Shore 1., s. ar tir. Sick 1., s.
bhreoiteachta. Special L, s. speisialta.
Week-end 1., s. deireadh seachtaine.
L. (week-end) pass, cead s. (deireadh
seachtaine).

LECTURE Lé¢acht.

LECTURER Léachtéir.

LEDGE Sleasan, colbha. Retaining I’s,
sleasain choinnithe.

LEDGER Morleabhar, Priomhleabhar
cuntais. L. balances/ clerk,
iarmhéideanna/ cléireach
priomhleabhair chuntais. L. entries,
iontralacha p.c. Loose-leaf 1.,
priomhleabhar cuntais scarbhileogach.
L. postings, iontralacha sa ph.c. To
take tyres on L. charge, boinn a thogail
faoi mhuirear p.c.

LEECH Stmaire, géaraide.

LEFT Fagtha, clé. L. out of battle,
fagtha as cath.

LEG Front I’s (mech.), cosa tosaigh.
Jamming handle of front I’s, hanla
pulctha na gcos tosaigh. Joint studs
of front I’s, altstodai na gc.t. L. joints,
ailt na gcos. Left 1. adjusting sleeve
grub retaining screws, mionscriinna
coinnithe do mhuinchille choigeartach
na coise clé. Rear 1., cos deiridh.
Handle for jamming nut of rear
1., hanla cn6 pulctha na coise deiridh.
Jamming nut of rear 1., cn6 pulctha
na c.d. Joint pin of rear 1., altbhioran
na c.d. L. stays, stothanna coise. L.s.
operating pins, biorain oibrithe s.c.

LEGAL L. office, oifig dli. L. officer,
oifigeach dli. L. section, An Rannog
DIi. L. adviser, comhairleoir dli.

L. personal representatives of an
officer, ionadaithe pearsanta dlithiala
d’oifigeach. To be represented by L.
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Level

adviser, comhairleoir dli a bheith mar
ionadai ag.

LEGEND Gluais (M.R.), finscéal,
fotheideal (faoi phictiur).

LEGGINGS Loirgneain.

LEGIBLE Soléite.

LEGION Léigiun.

LEGISLATION Reachtaiocht, reachtu.

LEGITIMATE Dlisteanach.

LEISURE Failliocht.

LEMON Lioméid. L. curd, gruth
lioméidi. L. sole, leath6g mhin, sél
sleamhain..

LENGTH Men at arm’s L., fir fad géige
0 chéile. Fuse 1., fad aidhnin.

LENIENCY Trocaire.

LENIENT Trocaireach.

LENS Lionsa. L. focussed on..., 1.
focasaithe ar.... Moderating 1., 1.
maolaithe.

LENSATIC L. sight, treoir lionsach. L.
s. bracket, brac treorach lionsai. L.s.b.
adjusting screw, scritl coigeartach brac
t. L.

LEOPARD L. crawl, lamhacan an
liopaird.

LESSON Ceacht. L. plan, plean ceachta.

LETHAL L. weapon, arm marfach.

LETTER Litir. Capital I’s, bloclitreacha.
L. of consent, litir thoilithe. Not to
follow instructions in the l., gan na
treoracha a leanuint focal ar thocal.
Block capitals, ceannlitreacha bloic. L.
of instruction, litir threorach.

LEVEL Abney/ datum 1., Leibhéal
abney/ dataim. Ground 1., cothrom
taltin. Sea 1., cothrom farraige. Mean
s.l., meanchothrom f. Above/ below s.l.,
os cionn/ faoi bhun c.f. To be 1. (with),
bheith i gcothrom (le). Longitudinal
1., fadleibhéal. Spirit L., leachtleibhéal.
Surface I’s, leibhéil dromchla. Target
1., leibhéal targaide. L. crossing, trasnu
comhréidhe. Liquids tend to find their
own L., is gnath do leachtanna teacht ar
aon airde.



Level-Headed

LEVEL-HEADED Stuama, staidéartha.

LEVER Actuating 1., luamhan
gniomhaithe. Auxiliary 1., 1. cinta.

A. L. spring, tuailm luamhain chunta.
Axis bush of side I’s, braicille ais

na dtaobhluamhan. A. split pin of
side I’s, gabhalbhioran braicille ais t.
Change 1., luamhan aistrithe. Check
1., coscluamhan. C.L bracket, brac
coscluamhain. Claw 1., luamhan
ladhrach. Cocking 1., . tinnill.
Extractor 1. (with auxiliary 1. and
spring assembled), . tarraingeora

(le 1. cnta agus tuailm chéimedlta).
Firing 1., . lamhaigh. F. 1. actuating
pin/ axis pin/ thumbpiece, bioran
gniomhaithe/ fearsaide/ sloidin
luamhain lamhaigh. Focusing 1.,
luamhan foécasaithe. L. hook cruca
luamhain. Keeper pin of check 1.,
bioran coimeadta coscluamhain. L. of
safety, luamhan sabhala. Lugs on side
I’s for slots in lock casing, cluaisini
ar thaobhluamhain do shliotain
ghlaschasala. Operating I’s, luamhain
oibrithe. Release 1., luamhan scaoilte.
Quick release 1., I. mearscaoilte. Recoil
1., luamhan athchasta. Rebound 1. pin,
bioran luamhain athphreibe. Recoil

1. spring, tuailm luamhdin athchasta.
Side I’s, taobhluamhain. Socket of
side 1. for stem of connecting rod,
slocan taobhhluamhain do lorga slat
cheangail. Traversing 1., luamhan
trasnala. Tripping 1., I tuisil. Cam

1., ceamluamhan. Cam L. fixing screw,
scrit nasctha ceamluamhain.

LEVY To l. war (against), cogadh a chur
(ar).

LEWD Graosta, gairsiuil.

LIABILITY L. of ‘A’ for military
service, dliteanas ‘A’ chun seirbhise
mileata. L. of certain pensions to
tax, pinsin airithe a bheith inchanaithe.
Legal 1., dliteanas dlithiuil. L. to
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Lieutenant

provide billets, d. chun coinmheadh a
sholathar. L. of ‘A’ to the mess, fiachas
na bialainne ar ‘A’

LIABLE An officer 1. to be recalled for
service, oifigeach ata in-athghairmthe
chun seirbhise. Men 1. to capture,
fir i mbaol a ngafa. A soldier 1. for
deduction from pay, saighdiuir a
bhfuil asbhaint pha inghearrtha air. He
shall be 1. to a punishment of 2 years’
imprisonment, dlifear priostinacht dha
bhliain a chur mar phionos air. He shall
be L. to be tried by Court-Martial for
the offence, dlifear ¢ a thriail sa chion
os comhair Armchuirte. Officers shall
be L. to be attached to any unit of the
Permanent Defence Force, féadfar
oifigigh a cheangal le haonad ar bith
de na Buan-Oglaigh. The person L. to
make the payment, an duine ata dlite
an iocaiocht a dhéanamh. To be I. to
disciplinary action, a bheith dlite i
mbeart araionachta. Conduct 1. to
censure, iompar inchainte. Land 1. to
floods (MR.), baiteog.

LIAISON Liaison. L. officer, oifigeach
1. Press L. officer, oifigeach 1. nuachta.
Intelligence 1. officer (duties),
oifigeach (dualgais) liaison faisnéise.

LIBERAL Liobralach.

LIBERTY Saoirse.

LIBRARY Leabharlann. The Central
L., Department of Defence, An
Phriomhleabharlann, An Roinn Cosanta.

LICENCE Driving L, ceadtnas tiomana.

LID Claibin.

LIE Lui, bréag, ¢itheach. Authority,
the proof of which shall . on —A’.,
Udaras a mbeidh a chruthu ar ‘A’.

LIEU In 1., In ionad.

LIEUTENANT Leifteanant. L.
commander, leifteanantcheannasai. L.
colonel, leifteanantchornal. L. general,
leifteanantghinearal. Second L., dara
leifteanant.



Life

LIFE Beatha. L. boat, bad tarrthala.
LIFE-LINE Line chothaithe.
LIFE-SAVING Tarrthail.

LIFT Toégail. vb. Ardaim, The back L (of
wounded), An dromthogail. Fireman’s
L, togail an thear doiteain. To l. fire,
lamhach a ard. Vertical 1., ardu
ingearach. Table of I’s, tabla d’arduithe.

LIFTER Toégalai, ardaitheoir.

LIFTING L. gear, gléas togala.

LIGAMENT Ballnasc.

LIGATURE Matancheangal.

LIGHT Eadrom, solas. L.-blue/ . -green
shield, sciath ghealghorm/ ghealuaine.
Reflected 1., solas frithchaite. L.
heavyweight, meachan scotrom. L. h
winner/ runner-up, buaiteoir/ neasach
comortais sa mheachan scotrom. L.
machine gun (L.M.G), inneallghunna
éadrom (I.G.E). L. M. G. competition/
section, comortas/ gasra inneallghunna
éadroim. L.m. gunner, gunnadoir
inneallghunna éadroim. Naked I’s,
soilse nochta. Shaded I’s, scathshoilse.
Head light, ceannsolas. The period
from ‘Lights Out’ to ‘Reveille’, An
tréimhse 6 ‘Sholasmhtichadh’ go dti
‘Reveille’. To sound ‘Lights Out’,
‘Solasmhuchadh’ a shéideadh. L. anti-
aircraft guns, gunnai frith-aerarthaigh
éadroim. L. aid detachment, diorma
éadrom cabhrach. Movement L., soilsi(i
gluaiseachta. Dashboard 1., solas
painéil. Tail 1., culsolas.

LIGHT-HEARTED Meidhreach,
éadromchroioch.

LIGHTHOUSE Teach solais.

LIGHTNING Tintreach. L. -conductor,
seoltoir tintri. L. -protector,
caomhnaitheoir tintri.

LIGHTWEIGHT Eadrom-mheachan. L.
winner/ runner-up, buaiteoir/ neasach
comoértais éadrom-mheachain.

LIKE Cosuil le. I like it , is maith liom é.

LIKEABLE Taitneamhach, geanuil.
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Line

LIKELY Dochuil.

LIMB Strangled 1., géag thachta.

LIME L. Kiln, tinil, aith aoil. Slaked 1.,
aol teilgthe. L. water, aoluisce.

LIMED L. patch, aolphaiste.

LIMIT Teorainn. The far/ near
1. of safety, an teorainn sabhala
is faide amach/ is giorra. L. of
distance, teorainn fad sli. The
1. of flanking safety, teorainn na
sabhala cliathanachta. Fixed/ time
I’s, teorainneacha ceaptha/ ama. The
angular 1. for adjustment (R.F),
an teorainn uil-leach le haghaidh
coigeartaithe. Age ., aoisteorainn.

LIMITATION L’s on speed,
teorainneacha luais. The I’s imposed
by darkness (M.U.), na teorainneacha
a ghabhann leis an dorchadas. Capacity
and 1, cumas agus teorainneacha.

LIMITED L. courtmartial, Armchuirt
theoranta. L. objective, sprioc
theoranta. When time is very 1., nuair
nach bhfuil méran ama ann dé.

LIMITING L. points, pointi teorann. L.
factors, tosca teorainneacha.

LIMP Céim bhacai.

LINCH-PIN Pionna rotha.

LINE Line. L. of action open to the
enemy, beart a d’fhéadfadh an namhaid
a dhéanamh. L. of advance/ approach,
line ascnaimh/ tharrachtana. L’s of
communication, linte cumarsaide.
Interior I’s of c., l.c. inmheanacha.
To cut (keep intact) the I’s. of
communication, na linte cumarsaide
a ghearradh (a choimead slan). L. of
departure, line imeachta. Dotted
1., line phoncanna. Fighting 1., line
throda. A fine 1, 1. mhin. L. of fire,
line lamhaigh. Firm 1 (drawing), 1.
dhaingean. First 1 (reserve), céadline
(an cultaca) Fixed I’s., linte ceaptha.
Form I’s. (M.R.), cruthlinte. Front 1.,
tul-line. Inspection 1., I. chigireachta.



Linear

Lubber 1. (M.R.), itl-line. Magnetic
north 1., 1. thuaiscirt adhmaintigh.
Main L. of resistance, priomhline
friotaiochta. Map L., 1. 1€arscile.
L. of march, 1. mhairseala. North-
south L. (M.R.), 1. 6 thuaidh 6 dheas.
L. of movement of the target, 1.
ghluaiseachta na targaide. L. of
observation, 1. bhreathnadoireachta.
L. of return of patrol, 1. fillte
phatréil. L. by platoons, troops or
sections, 1. de réir buionta, tripai no6
gasra,. L. of sections, 1. de ghasrai.
Outpost 1., 1. urphost. Parallel Is,
linte comhthreormhara. Passing 1.
(parade), line tharghabhala. Pecked
1 (M.R.), breacline. Rallying 1, line
athchruinnithe. Reserve 1., 1. chiltaca.
Sheet I’s (M.R), linte bileoige. L. of
sight, |. radhairc. Horizontal 1. of
S., |. 1. chothromanach. Skirmish
L, . scirmise. Straggler 1., 1. na
straillithe. Support L., 1. thacaiochta.
Transmission 1., 1. tharchurtha.
Transverse demolition 1., 1. scartala
thrasnach. Trench 1., I. thrinse.Valley
1., I. ghleanna. L. of withdrawal, 1.
aistarraingthe.Wire L., l. shreinge. To
l. a bank, dul i 1. fan bhruach. 1st,
2nd, 3rd, 4th line, an chéad, dara, triu,
ceathrt line. L. exchange, malartan
line. L. overlap, line forluite. L’s of
force, linte forsa. L’s of flux, flosclinte.
L’s of induction, linte ionduchtaithe.
L. of action, modh oibre. Centre 1.,
larline. Omnibus 1., oll-line. Release
1., line scaoilte. Start 1., line thosaithe.
Imaginary l., line shamhalta. Along
the 1. of low water, fan cothrom dithra.
To take the L. of least resistance, dul ar
an tsaoraid.

LINEAR L. scale, scala lineach. L. target,
targaid lineach.

LINEN L. stores, storais lineadaigh.

LINESMAN (sigs) Sreangadoir,
taobhmhaor (peil).
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Loading

LING Langa.

LINGUIST Teangeolai.

LINK Lub, ceangal. Eccentric 1., [ub
¢éalarach. L. -pin, 1.-bhioran, scoran
slabhra. Forward 1., tulcheangal.

Rear 1., ctlcheangal. L. road, bothar
ceangail.

LINT Lionolann, g. -olla.

LIP L of scabbard, liopa de thruaill.
Magazine 1., liopa piléarlainne.

LIQUID Leachtach, leacht. L. blister
gas, gas builgéasasach leachtach.
Inflammable 1., leacht lasuil.

LIQUOR Deoch mheiscitil.

LIST Liosta. Active 1, feidhmliosta.
Check 1, promhliosta. Circulation
L., 1. crsaiochta.The Defence Forces’
L, L. Oglaigh na hEireann. Detached
officers’ 1., 1. oifigeach ar dicheangal.
Detached other ranks’ 1., 1. céimneach
eile ar d. Distribution 1., 1. imdhala.
Half-pay L., I. leathpha. Officers’
seniority L., |. sinsearachta oifigeach.
Postal voters’ L, 1. votalaithe poist.
Sick 1., 1. lucht breoite. Unattached 1., 1.
ar neamhcheangal.

LISTENING Ag éisteacht. L. post, post
¢isteachta.

LITHARGE Liotairse, slaightheach.

LITRE Litear.

LIVE vb. Mairim, taim beo. L. grenade
practices, cleachtais ghranaidi beo. L.-
bombing range, raon beobhuamala. L.
grenade, granaid bheo.

LIVELY Anamuil, beoga.

LIVER Ae. Chicken I. lyonnaisse lionais
d’ae sicin.

LOAD Ualach, vb. Lodalaim. Three-
man l., ualach tritir. Basic l.,
bunualach. L. sheet, bileog ualaigh.

LOADED L. adapters, cuibhitheoiri
lodailte.

LOADER L. versus filler, 16daili i
gcoinne liontora.

LOADING L. handle/ machine/ parties,
hanla/ inneall/ meithleacha lodala. L.



Lobe

table, tabla lodala. L. position, suiomh
lodala.

LOBE L. of the ear, maothan na cluaise.

LOBSTER Gliomach. L. cocktail,
manglam gliomaigh.

LOCAL L. action, oibriu aitiuil. L.
oscillator, luascoir inmheanach.

LOCALITIES Defended/ inhabited/
organised/ tactical 1, ionaid
chosanta/ aitreafa (ar aitit1)/ eagraithe/
oirbheartaiochta. Thickly-wooded 1., i.
faoi thiubhchoillte.

LOCATE vb,. Aimsim. To 1. a place
on a map, ait a aimsit ar léarscail. To
1. a target, targaid a aimsiu. To L. an
enemy position, suiomh namhaid a
aimsiu.

LOCATED Aimsithe, suite (situated).

LOCATING Aimsit. L. battery, bataire
aimsithe.

LOCATION L. of Brigade Message
Centre, lathair d’ Airmhean
Teachtaireacht Briogaide. L. of
control post, 1. phoist rialaithe.

L. board, lathairchlar. L. report,
lathairthuarascail. L. statement, lathair-
raiteas.

LOCATOR Sound 1., fuaimaimsitheoir.

LOCK Glas. Canal 1., bualghlas.
Bearings on l. casing for side
levers, tuail ar an nglaschasail do
thaobhluamhain. L. casing, glaschasail.
Cocking action of the 1., oibriu tinnill
an ghlais. Flanges of 1. casing, frainsi
na glaschasala. L. guide, glastreorai.
Interruption in flanges of 1. casing,
mantai i bhfrainsi na glaschasala. L.
pin, glasbhioran. L. nut, glaschno.
Slots in 1. casing for lugs in side
levers, sliotain sa ghlaschasail do
chluaisini na dtaobhluamhan. L.
spring, tuailm ghlais. L. a. short arm,
gearrghéag thuailm ghlais. Upper
extractor stop of 1. casing, bac uachtair
tarraingeoir na glaschasala. Safety L.,
glas sabhala.
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Longitudinally

LOCKER Locar. L. room, seomra na
locar.

LOCKING L. ball, liathréid ghlasala. L.
b. cavity, loigin liathroide glasala. L.
b. securing ring spring/ way, tuailm/
bealach d’fhainne diona na 1. g. L.
base, bonn g. L. flanges lugs, cluaisini
na bhfrainsi g. L. lip, liopa g. L. nut
band, banda cn6 glasala. L. piece, mir
gh. L. piece rear radiator casing, mir
ghlasala chasail an chual ghathadora.

L. pin/ plate/ stop, bioran/ plata/ bac
glasala.

LOCOMOTION Gluaiseacht.

LOCOMOTIVE Gluaisteoir.
Locomotive engine, inneall traenach.

LODGMENT Bank 1., taisceadh bainc.
L. area, liomataiste lonnaithe.

LOG L. book, turasleabhar. Workshop
ship repair L., t. ceardlainne um dheisit
long. Observation post I’s, dialanna
poist bhreathnadodireachta.

LOGIC Loighic.

LOGICAL Loighcitil, ciallmhar.

LOGICALLY Go loighciil.

LOGISTICS Loistiocht. L. support
battalion, cathlan tacaiochta loistiochta
(310,40 no dara, tritr). Logistics Base
Curragh, Bunait Loistiochta an
Churraigh. Logistics Base Dublin,
Bundit Loistiochta Bhaile Atha Cliath.
Logistics Base Hospital, An tOspidéal
Bunait Laistiochta.

LONG Fada. To prepare for long
carry, ullmht chun fad-iompair. L. -
range gun, gunna fadraoin. L. service
increments, breisithe fadseirbhise.

LONGITUDE Fad, domhanfhad (M.R.).
Degrees of 1., céimeanna domhanthaid.

LONGITUDINAL Fad-(comhfhocail),
domhanthaid. Burst cases L, casanna
fadréabtha. L. corrugations, fadroic.
L. level, faidleibhéal. L. section,
fadghearradh.

LONGITUDINALLY Two pegs aligned



Long-winded

1. on to the target, dha phionna

ailinithe ar fhad leis an targaid.
LONG-WINDED Fadalach,

fadchainteach, strambanach.

LOOK-OUT L. post, sui faire, post faire.

L. man, fear faire.

LOOP Luban, lub. L. road, lub-bhoéthar.
L’hole, poll lamhaigh, p. éalaithe.

LOOSE Scaoilte, ar bogadh, lusailte. L.
butt, bos ar bogadh. L. leaf system,
coras scarbhileogach. L. holding,
greamu bog. Looseleaf ledger,
priomhleabhar cuntais scarbhileogach.
L. chippings, cloichini scaoilte.

LOOTER Sipiléir, bradai.

LOOTING Sipiléireacht, bradaiocht.

LORRIED Leoraithe, leoraibheirthe, ar
leoraithe.

LORRY Leorai. Heavy 1, tromleorai.
Light L., 1. éadrom. Medium I,
meanleorai. L. park, loc leoraithe.

LOSING L. ammunition by neglect,
l6nlamhaigh a chailleadh tri fhailli.

LOSS Caillteanas, cailleadh. L. of
mental or physical capacity, cailleadh
cumais coirp no aigne. L. of power
(limb), c. lutha. Copper I’s, caillteanais
chopair. Core I’s, c. chroileacain.
Eddy-current I’s, c. srutha guairdill.
Heat I’s, teaschaillteanais. Power
I’s, cumhachtchaillteanais »6 c.
chumhachta.

LOST Ar strae, ar iarraidh, caillte.

LOUD L. and clear, ardsoiléir.

LOUD-SPEAKER callaire. L. cone,
coirceog ch. Moving coil 1., c.
tochardain ghluaiste.

LOUNGE Tolglann.

LOW fseal. L. frequency,
isealmhiniciocht. L. tension,
isealvoltas.

LOWER {sliu, ios, nios isle, fochtarach.
To 1. a boat, bad a chur ar uisce. To 1.
a target to half-mast, targaid a islia
go leathchrann. L. establishment,

Lyonaisse

iosbhunaiocht. L. power, cumhacht
nios isle. L. staffs, foirne iochtaracha.

LOWERED The sights are 1., td na
treoracha islithe.

LOYAL Dilis, tairiseach (do).

LOYALTY Tairiseacht, dilseacht.

L PLATE Plata L, L-phlata.

LUBBER L. line, itl-line.

LUBRICANT Abhar bealaithe.

LUBRICATING L. grease, gréisc
bhealaithe.

LUBRICATION Bealu.

LUBRICATOR Bealaitheoir.

LUCK Adh.

LUCKY Ambharach, sonai.

LUG Cluaisin. Connecting 1, c. ceangail.
Guiding I’s, cluaisini treoraithe.
Locking I’s, c. glasala. Safety I,
cluaisin sabhala. L. on rear cover
lock for lock spring, c. as ghlas
an chulchludaigh do ghlastuailm.
Resistance 1., c. friotaiochta.

LUGGAGE Bagaiste.

LUKEWARM Bogthe, patuar, duine
fuarchuiiseach.

LULL Sos, sénas. L. in fighting, sos sa
troid.

LUMINOUS L. arrow, saighead lonrach.

LUMP Cnap. L. sum, cnapshuim.

LUNCH Loén.

LUNG Scamhog.

LUNGE vb. Suinnsim,z. suinns.

LUSTRE Loinnir.

LUTING (G.T,) Luitin.

LYING L. in State, Lui faoi Ghradam.

LYONAISSE Lionais. Chicken liver L, 1.
d’ae sicin.



M

MACADAMIZED M. roads, boithre
macadamaithe.

MACH M. stem, machghas. M. effect,
¢éifeacht mhachghais.

MACHINE M. Gun, inneallghunna.
M.G. belts, criosanna inneallghunna.
M.G. company, complacht i. M.G. C.
in attack/ defence, c. i. ar ionsai/ ar
cosaint. M.G. competition, comortas
i. M.G. nest/ position, nead/ suiomh
i. M.G. section/ subsection, gasra/
foghasra i. M.G. symbol, samhaltan
i. M.G. oblique traversing target,
targaid sceabhathrasnala i. M.G.
stoppages target, t. stopanna i. M.
gunner, inneallghunnadoir. Loading
m., meaisin 16dala. M. operator,
oibritheoir meaisin. To m. -gun enemy
troops, lamhach inneallghunna a
dhéanambh ar thrupai namhad. Lifting
m., inneall tdgala. M. tool setter and
operator, socraitheoir is oibritheoir
meaisinuirlisi. Syko m., gléas syko.

MACHINERY Séslach, innealra.

MACHINIST Meaisineadoir.

MACKEREL Ronnach, maicréal.

MAD Ar buile.

MAGAZINE Piléarlann (cartridge-
chamber), armthaisce (storehouse
for amn. etc.), armlann (factory and
store). Badly-filled m., p. drochlionta.
M. auxiliary spring, tuailm chunta
philéarlainne. M. base/ bolt, bonn/
bolta p. M. bolt retaining pin, bioran
coinnithe bolta p. ML.b. spring, tuailm
bolta p. M.b. thumbpiece, sloidin bolta
p. M. case/ catch, cas/ greamaire p. M.
catch lock/ nib, glas/ gob greamaire
p. M.c. spring, tuailm greamaire p. M.
centre block, larbhloc p. M. centre
disc, lardhiosca p. M. c. d. rivets,
seama lardhiosca p. M. filler/ follower,
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liontodir/ leantdir p. M. Fort, An Din
Armthaisce. Forward portion of m.,
iochtar éadan p. Left/ right m. stop
pawl, bac-cheapachoir clé/ deas p. M.
lip/ loop, liopa/ 1tb p. M. opening
cover, clidach logall p. M. pins,
biorain ph. M. platform, I¢ibheann

p. M. p. spring, tuailm lé¢ibheann p.
Plunger of m. bolt, tumaire bolta p.
M. post, post p. M. stop pawls spring,
tuailm bac-cheapachoiri p. M. testing
gauge, tomhas tastala p. M. tube,
feadan p. To change m’s, piléarlanna
a athri. To charge a m., piléarlann a
lionadh.

MAGNANIMOUS Morintinneach.

MAGNESIUM Maignéisiam.

MAGNET Adhmaint (mineral),
maighnéad (elec.).

MAGNETIC Adhmainteach (mineral),
maighnéadach (elec.). M. compass,
compas adhmainteach. M. effects,
iarsmai maighnéadacha. M. effects
of electric current, iarsmai
maighnéadacha srutha leictrigh.

M. field, réimse maighnéadach. M.
flux, flosc maighnéadach. M. force,
forsa maighnéadach. M. induction,
ionduchti maighnéadach. M. intensity,
déine mhaighnéadach. M. north,
tuaisceart adhmainteach.

MAGNETISATION Adhmaintiu,
maighnéadu.

MAGNETISM Adhmainteas,
maighnéadas. External m.,
maighnéadas eachtrach.

MAGNETO Maignéat6.

MAGNETOMETER
Maighnéadmhéadar.

MAGNIFICATION M. of the right
eyepiece, formhéadl na stilmhire deise.

MAGNIFIER Formhéadaitheoir.



Magnify

MAGNIFY vb. Formhéadaim. To
m. low-frequency current, sruth
isealmhiniciochta a fhormhéadu. M’ied
image, iomha formhéadaithe.

MAGNIFYING M. glass, gloine
formhéadaithe.

MAGPIE Meaig (target).

MAHOGANY Mahagaine.

MAIDEN Maighdean. M. name, ainm
muintire, ainm athar.

MAIL Registered m., post claraithe.

MAIN Priomh-. M. attach, priomhionsai.

M. body, tromlach. M. components,
p.-chomhphairteanna. M. effort,
priomhiarracht. M. position,
priomhshuiomh. M. unit grouping,
priomhghrupail aonad. From m. to
rear HQ., 6 ph. go culcheanncheathri.

MAINGUARD Priomhgharda.

MAINLAND Morthir, tir mor.

MAINLY To be m. dependent on,
bheith i gcleithitinas go mér mor ar.

MAINS Priomhshreanga (elec.).

MAINSPRING Priomhthuailm. M.
adjusting screw, scriu coigeartach
priomhthuailme. M. cap, caipin p. M.
c. pin, bioran caipin p. M. housing,
cumhdach p.

MAINTAIN Cothabhalaim, cothaim,
coinnim, coimeadaim. To m. the
direction of attach, treo an ionsai
a choimead. To m. forces, forsai a
chothabhail. To m. morale, meanma
a chotht. To m. order/ a position,
riar/ suiomh a choimead. To m. the
standard of efficiency laid down, an
caighdean ¢éifeachtulachta ata leagtha
sios a choimead. To m. interest, suim a
choimead/ a chotht.

MAINTENANCE Cothabhail, cothu.
Running m. (M.B.R.), cothabhail ar
bothar. M. section/ services/ unit,
gasra/ seirbhisi/ aonad cothabhala.
M. area, liomataiste cothabhala. M.
charge, muirear cothabhala.
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MAJOR Maor, moér. M. attach,
morionsai. M. -general, maorghinearal.

MAJORITY Tromlach, formhor. M. of
the members of a military court,
tromlach de chomhaltai cuirte mileata.

MAKE Déan, déantts. To m. away
with military property, déanamh
ar shitl le maoin mhileata. To m.
good (compensation for damage),
(cuiteamh i ndamaiste) a shlana.

MALADJUSTMENT Mi-oiritint.

MALADMINISTRATION Miriaradh.

MALARIA Malaire.

MALE Fireann.

MALICE Mailis.

MALIGNANT Ainsealach.

MALINGERING Dumas breoiteachta.

MALLET Rawhide m., mailléad scithe
uire.

MALTREAT Tugaim drochide.

MAN M’power, fearchumhacht. To m.
the defences, na coracha cosanta a
ghabhail. M. management, ionramhail
fear.

MANAGE Laimhsealaim.

MANAGEMENT Bainisteoireacht,
bainisti. ionramhail. International
crisis m. (PfP)., bainistia
éigeandala idirnaisitinta. Office
m.., bainisteoireacht oifige. M.
Information Framework (MIF), Creat
Faisnéise Bainistiochta (CFB).

MANDATE Sainordu.

MANDATORY Sainordaitheach.

MANE Moing.

MANGANESE Mangainéis.

MANHOLE Poll talan, dunpholl.

MANIFESTO Fordgra.

MANIFOLD Ilphioban.

MANIPULATE To m. the working
head, an roithin oibrithe a ldimhsiu.

MANIPULATION Faulty m., ldaimhsiu
Lochtach.

MANLY Fearuil, fearga.

MANNER In the prescribed m., sa sli



Mannerly

ordaithe. The m. of the instructor,
doigh (iompar) an teagascora. Good
m’s, dea-bhéasa. In the following m.,
mar seo/ mar a leanas.

MANNERLY Béasach, muinte.

MANOEUVRABILITY M. of a tank,
inliocht tanc.

MANOEUVRE Inliocht. Area of
the m’s, liomataiste na n-inliochtai.
Encircling/ map m., inliocht
chiorclaithe/ 1éarscaile. Outflanking
m., i. ghanthiosaiochta.

MANSION Mainteach, teach mor.

MANSLAUGHTER Dunorgain.

MANTELPIECE Matal.

MANTLET M. cover, cludach an phlata
chaomhnaithe.

MANUAL M. of fieldcraft and battle
drill, lamhleabhar machairiochta
agus druile catha. M. of mortar/
sword, 1. an mhoirtéir/ chlaimh.
Signal procedure m., l. n6s imeachta
comharthaiochta. Training m., 1.
traenala. M. of military security,
lamhleabhar dionachta mileata. M.
of staff duties, [damhleabhar dualgas
foirne.

MANUFACTURING D¢antoireacht. M.

variations, ¢agsulachtai déantoireachta.

MANURE Aoileach, leasu.

MANY Go leor, moran.

MAP Léarscail. Administrative m., 1.
riarachain. Administrative situation
m., l. staid riarachain. Blank m., 1.
bhan. Circulation m, 1. chursaiochta.
Contoured m., l. chomhchuartha.
Fighting m., l. troda. Geological m., 1.

gheolaiochta. Gridded m., 1. ghreillithe.

Hill- shaded m., I. chnocscailithe.
1/2-inch-the-mile m., 1. 1/2-orlach
in aghaidh an mhile. Intelligence

m., l. faisnéise. Large-/ medium/
small-scale m’s, I¢arscaileanna
mor-/ medn-/ beagscéla. Layered m.,

léarscail slaodaithe. M. maker, déantoir
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léarscaile. M. measurer, tomhaiseoir
léarscaile. Modified and gridded m.,
léarscail mhionathruithe ghreillithe.
Operation m., 1. oibriochta. Ordnance
Survey m, 1. Suirbhéireachta

Ordanais. Outline m., I. imchrutha.
Panoramic m., 1. l[anléargais. Position
m., l. suimh. M. projections, tarlaici
léarscaile. M. reading, 1éamh 1. M.
reference, tagairt 1. Relief m., 1éarscail
rilife. M. reproduction, atairgeadh
learscaileanna. Rough m., 1. bhreac-
chruinn. M. sheet, bileog léarscaile. M.
spotting, breicineoireacht 1. Situation
m., l1éarscail staide. Unit s. m., 1. staid
aonaid. Squared m., 1. chearnaithe.
Strategic m., l. straitéiseach. M.
symbols, samhaltain 1éarscaile.
Tactical m., 1éarscail oirbheartaiochta.
Topographical m., . dinnseanchais.
Uncontoured m., I. gan chomhchuair.
To m. a piece of country, 1. de roinn
tire a dhéanamh. Artillery defensive
fire m’s, 1éarscaileanna lamhach cosaint
airtléire. Battle m’s, 1éarscaileanna
catha. Commander’s battle m.,
léarscail chatha an cheannasai. Duty
officers’ m’s, l€arscaileanna oifigeach
dualgas. G.1 situation m., léarscail
staid G.1. Going m., l. imeachta.
Information centre m’s, 1éarscaileanna
airmhean eolais. Intelligence situation
m., léarscail staid faisnéise. M.
exercise, freachnamh 1éarscaile. M.
production, tairgeadh 1éarscaileanna.
Operations situation m., . staid
oibriochta. M. code, cod léarscaile.
Patrol m., . phatréil. Scale of m., scala
léarscaile. Special display m., léarscail
speisialta taispeantais. Working m., 1.
oibre.

MARCH vb. Mairsealaim, n. mairseail.

Approach m., mairsedil tarrachtana.
Day m., m. de 1a. Flank m., m.
chliathain. A force moving by m.



Marching

route, forsa ag gluaiseacht de bhealach
mairséala. Forced m., mairseail
¢éigeantach. Night m., m. d’oiche. The
‘M. Past’, An ‘Mh. thar Braid’. Route
m., mairseail bhealaigh. Slow m.,
mallmhairseail. To m. on a compass
bearing, mairsedil de réir treouillinn
chompais. To m. on Dublin, m. ar
Bhaile Atha Cliath. To m. (to m. off)
the troops, na trupai a mhairseail chun
siuil. To m. to attention/ in double
time, mairseail ar aire/ ar sodar. To

m. on/ off the Colours, Na Bratacha a

thabhairt ar paraid/ a bhreith 6n bparaid.

M. on, mairseail ar. M. to, mairseail
go dti.

MARCHING M. in quick/ slow time,
mairseail ar mear/ mallchéim.

MARGIN Imeall. M. of safety in
overhead fire, achar sabhala i lamhach
lasnairde. The part of the range which
gives the greatest safety m. against
oblique fire, an chuid sin den raon is
sabhailte 6 sceabhlamhach.

MARINE Muiri.

MARITIME M. law, DIi muiri.

MARK Along the line of low water m.,
feadh cothrom dithra. Gun aiming m.,
marc diriochta gunna. Maximum m’s,
marcanna uasta. Ranging m., marc
raonala. Reference m., m. tagartha.
M. time, greadaig (fut n6 fuibh). The
infinity m., an marc éigriche.

MARKERS (drill) Marcalaithe. Rear m.,
culmharcalaithe. To form on their m.,
dul in eagar de réir a marcalaithe.

MARKING Staff m’s, marcanna foirne.
Unit vehicle m’s, m. feithicli aonaid.

Distinguishing m’s, comharthai ar leith.

Map m., marcail 1éarscaile. M. time,
greadadh fum, etc.

MARKSMAN Aimsitheoir. M’s badge,
suaitheantas aimsitheora. M. cup, corn
aimsitheoireachta.

MARKSMANSHIP Aimsitheoireacht.
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Rifle m., a. mhuscaeid.

MARQUEE Ollphuball.

MARRIED M. establishment, bunaiocht
phosta. Married Quarters, ceathruna
do lucht posta.

MARROW Mearog (vegetable).

MARSH Riasc, g. réisc, pl. Riasca.

MARSHAL Marascal. Chief M., Priomh-
mh.

MARSHALLING M. yard, clos
cogairse.

MARTIAL M. arts, na healaiona
oscartha, M. law, dli airm.

MARTYR Mairtireach.

MASCULINE Feartil, fireann.

MASKED M. lamp, lampa cumhdaithe.

MASONRY M. wall, Balla moirtéil.

MASS Toirt, meall. M. of iron, dlaimh
iarainn. Solemn Requiem M., Aifreann
Eagnairce Sollinta. To m. troops,
tripai a thiomst. M. numbers, toirt
uimhreacha. M. unit, toirt aonad.
Great m’s of people, sluaite mora
daoine. Great m’s of land, meallta
mora talun. M. destruction weapons,
armain léirscriosta. M. production of
weapons, olltairgeadh arman.

MASSAGE Suathaireacht.

MASSE Employment of batteries en m.,
batairi a usaid ina ndliimh.

MASSEUR Suathaire.

MASSEUSE Bansuathaire.

MASSING (of troops) cruinniu (trupai),
tiomsu.

MASTER M. eye, priomhshuil M. hand,
Priomhlambh.

MASTERFUL Tiarnasach, maistritil.

MASTERPIECE Sarobair, sarshaothar.

MATCHET Maitéad.

MATERIAL Abhar. Cleaning
m’s, abhair ghlanta. Gritty m’s, 4.
ghreanacha. Live m. (G.T.), abhair beo.
Organic m’s, bunabhair organacha.
Maintenance m, 4. cothabhala. Solid
m., 4. tathagach. M. for a reply, 4.



Maternity

freagra. Classified m’s, abhair aicmithe.

To draft the m., dréacht a dhéanamh
den abhar. To obtain m., abhar a fhail.
Raw m., bunabhar.

MATERNITY Maithreachas. M. leave,
saoire mhaithreachais

MATHEMATICAL M. ratio, coimheas
matamaiticiuil.

MATRON Matrtn.

MATTER Abhar.

MATTRESS Tocht.

MATURE Aibi.

MAUL Smiste.

MAXIM Firinne ghinearalta, seanra,
1éireasc.

MAXIMUM adj. Uasta, n. Uasmhéid.
M. fire effect, lamhachéifeacht uasta.
M. brilliance, loinnir u. M. period of
continous sick leave, tréimhse uasta
de shaoire bhreoiteachta leantinach.
M. range, raon uasta. M. permissible
range error, raonearrraid incheadaithe
u. The m. of surprise, barr na
gannthiosaiochta.

MEADOW Moinéar.

MEAL Béile, proinn.

MEAN Mean; suarach, ainnis,
sprionlaithe; iseal. The mean of a
series of readings (R.F.) an mean de
shraith Iéamh. M’s of communication,
c6ir chumarsaide. M’s of ignition,
abhar adhainte. M. Percentage of
errror, meanchéatadan earraide. M’s
of transport, coéracha iompair. The
means of two ranges, mean dha raon.
M. deviation, meandiall. M. point of

impact, meanphointe turrainge. The m.

residual, an meaniarmhar.

MEANING Within the m. of the
paragraph, de réir bri na mire. M’less,
gan chiall.

MEASLES Bruitineach.

MEASURE Tomhas, tomhaisim.
Disciplinary/ security m’s, bearta
araionachta/ dionachta. Local security
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m’s, b. d. aititila. Unit of m., aonad
tomhais. M’d, tomhaiste.

MEASUREMENT Degree m.,
cé¢imthombhas.

MEASURER Tomhaiseoir.

MEASURING M. rings/ rod, Fainni/
slat tombhais.

MEAT Feoil.

MECHANIC Meicneoir. Radar m., m.
radar.

MECHANICAL Meicniuil. M. energy,
fuinneamh m., M. engineer, innealtoir
m. M. failure (veh.), loiceadh
m., cliscadh m. Movement by m.
transport, gluaiseacht d’iompar m. M.
transport officer, oifigeach iompair
mheicniuil.

MECHANICALLY M. -propelled
vehicle, feithicil innealltiomana. M.
operated, oibrithe go meicniuil.

MECHANIC Meicneoir.

MECHANICS Meicnic.

MECHANISATION Meicniu.

MECHANISED M. field kitchen, cistin
mhachaire mheicnithe.

MECHANISM Meicniocht. Additional
m., m. sa bhreis. Advanced /
elementary m., m. ardchéime/
bhunchéime. Elevating m., m. ardaithe.
Firing m., m. lamhaigh. F. m. cover,
clidach meicniochta lamhaigh. Breech
m., craosmheicniocht. Lever of b. m.,
luamhan craosmheicniochta. Sighting
m., meicniocht treorala. Traversing m.,
meicniocht trasnala.

MEDAL Bonn. The Service M., An B.
Seirbhise. The 1916 M., An B. 1916.
Bronze circular m.,b. comhchruinn
umha. Emergency Service M., B.
Seirbhise Figeandéla. Military M. for
Gallantry, B. Mileata Calmachta. M.
with/ without Bar, b. le/ gan barra. M.
ribbon, ribin boinn. M. with ribbon,
bonn le ribin. Distinguished Service
M., Bonn Seirbhise Dearscna. The



Media

Service (1917-1921) M., B. Seirbhise
(1917-1921). Obverse side of m.,
éadan boinn. Reverse side of m., Cul b.
Runnerup m’s, b. na neasach.

MEDIA The media, na meain
chumarsaide.

MEDIATE Idirghabhaim.

MEDICAL M. detachments/
installations/ officer/ plan, diormai
/ feistis/ oifigeach/ plean liachta.

Medical examination, scruda dochtura.

M. record card, carta taifid liachta. M.
stores/ umpires/ unit, storais/ moltdiri/
aonad liachta. M. advice, comhairle
liachta. M. forward treatment

unit, aonad tulchoireala liachta. M.
reception station, staisitin glactha
liachta. M. Corps, An Cér Liachta.

M. case sheet, casbhileog liachta. M.
history sheet, stairbhileog liachta. M.
ward, aireagal liachta.

MEDICALLY A soldier m. graded not
lower than -/3/3/3/4/4., saighditir
nach 10 na -/3/3/3/4/4. a ghrad liachta.
Demobilised temporarily m. unfit,
dishlogtha go sealadach de dheasca
easlainte. M. fit, infheidhme liachta.

MEDICATED M. lint, lionolann
iocleasaithe.

MEDICINE foc, pl. ioca, cogas. ‘M. on
duty’, ‘ioc ar dualgas’.

MEDIOCRE Lagmbheasartha.

MEDIUM Mean, meanach. M.
anti-aircraft, frithaerarthach
meanach. M. fire, meanlamhach. M.
frequency amplifier, aimplitheoir
meanmhiniciochta. M. reconnaissance,
taiscéalaiocht mheanach. Surrounding
m., mean timpeallach.

MEETING Extraordinary general
m. of mess, cruinnit ginearalta
neamhghnath bialainne. Ordinary
general m., gnathchruinnit ginearalta.
M. engagement, comhrac teagmhala.
M. point, pointe coinne.
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MEGATON Meigeaton.

MEGGER Meigear.

MELON Mealbhacan. Chilled m.
segment, sceallan mealbhacain reoite.
Fresh m., m. Ur.

MEMBER Ball, comhalta. Associate
m., seachchomhalta. M. of the Royal
Institute of Architects of Ireland,
combhalta d’Institinid Rioga Ailtiri
na hEireann. Dining/ non-dining m.,
c. proinneach/ neamhphroinneach.
Military m’s of the Defence Council,
combhaltai mileata den Chombhairle
Chosanta. The m. who is the senior
officer, an comhalta gurb € an t-
oifigeach is sinsearai é. Waiting m. of
court, C. feithimh de chuirt.

MEMBERSHIP Combhaltas,
ballraiocht. Associate/ ordinary m.,
seachchombhaltas/ gnathchomhaltas.
Corporate/ honorary/ temporary m.,
combhaltas corpraithe/ oinigh/ sealadach.

MEMOIRS Cuimhni cinn.

MEMORANDUM M. of examination
of machine guns, meabhran ar scruda
inneallghunnai . M. of examination
and inspection of light machine guns,
m. ar s. agus cigireacht inneallghunnai
éadroma. M. of understanding,
meamram ar tuisceana.

MEMORIAL National M.,
Cuimhneachan Naisitinta.

MEMORY Cuimhne.

MENINGITIS Meiningiteas.

MENSURATION Miostireacht.

MENTAL M. estimate, meastachan san
intinn.

MENTION Luaim.

MERCHANDISE Marsantas.

MERCURY Airgead beo.

MERCY Trocaire.

MERIDIAN Noinline.

MERINGUE Meireang.

MERIT His military conduct m’s an
assessment of not lower than ‘Good’,



Meritorious

meastar nach isle na ‘go maith’ a
iompar mileata. In order of merit, in
ord fiuntais.

MERITORIOUS M. service, seirbhis
inmholta.

MESS Bialann. M. accounts, cuntais
bhialainne. M. bar/ caterer, bear/
lonadoir bialainne. Corporals’/
privates’/ officers’/ sergeants’ m.,
bialann na gceannairi/ na saighiduiri/
na n-oifigeach/ na sairsinti. M. credits/
debits, creiditinais/ fiachais bhialainne.
Defence Forces’ Headquarters
Officers’ M., bialann na nOifigeach
Ceanncheathrin Oglaigh na hEireann.
M. kit/ meeting, feistean/ cruinnit
bialainne. M. property/ records,
maoin/ taifid bhialainne. M. room/
rules/ secretary, scomra/ rialacha/
runai bialainne. M. tin, stan bia.

MESSAGE Cipher m., teachtaireacht
ranscript. Code m., codteachtaireacht.
M. from, t. 6. Relay m., t. athchraolta.
Verbal m., t. 6 bhéal. Formal m.,

t. thoirmiuil. Long m., t. fhada. M.
centre, airmhéan teachtaireachtai. Send
your m., seol do theachtaireacht. To
clear m’s, teachtaireachtai a imréiteach.
To send a m. in clear, t. a chur ar
aghaidh i léirscript. M. passed, t.
Seolta.

MESSING M. allowance, litintas
bialannais.

METAL Miotal. M. conductors,
conduchtairi miotail. Sheet m.,
leathanmhiotal S. m. worker,
oibri leathanmhiotail. Base m., m.
neamhlombhar.

METALLIC Miotalach. M. deposit,
iarsma m.

METALLURGICAL Miotaldireach.

METEOROLOGICAL Meitéareolaioch.
M. report, tuarascail mheitéareolaioch.

METEOROLOGIST Meitéareolai.

METEOROLOGY Meitéareolaiocht.
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Micrometer

METER Méadar. Moving coil m.. m.
luailchora.

METHOD Modh. Distant aiming point
and post m., m. fadphointe diriochta
agus cuailli. Appearance m, (musk) m.
dealraimh. Back (forward) bearing m.,
modh treo-uillinne ar gcul (ar aghaidh).
Bisection m. (R.F.), m. déroinnte.
Crest m., ciormhodh. Degree m.,
céim-mhodh. Direction m., treomhodh.
Director m., modh stitirthora. Finger
m., méarmhodh. Horizontal/ vertical
clock ray m., modh gathanna an chloig
chothromanaigh/ ingearaigh. M. of
adjustment/ firing/ harmonization/
instruction, modh coigeartaithe/
lamhaigh/ comhchuibhithe/ teagaisc.
M’s of judging distance, modhanna
fadmheasa. Breaching m(s), modh
(anna) tolgtha. The known range
m. (R.F.), modh fad ar eolas.
Predicted m’s of fire, modhanna
réamh-mheasta lamhaigh. Peg or
post m., modh pionnai no cuailli.
Platform m. (M.B.R.), m. 1¢éibhinn.

M. of scoring/ signalling, m. scorala/
combharthaiochta. Target, observation
post and gun m., modh targaide.

poist bhreathnaddireachta agus gunna.
Tracing paper m. of resection, M.
ateasctha le rianphaipéar. Voice control
m’s (mortar), modhanna rialaithe 6
bhéal.

METRE M¢éadar.

METRIC M. system, coras méadrach.

METRONOME Méadranom.

MICA Mioca. M. condenser,
comhdhluthadan mioca.

MICRO Micrea. M. amp, micrea-aimp.
M. farad, micreaftharad. M. henry,
micrea-anrai. M. volt, micreavolt. M.
watt, micreavat.

MICROBE Miocrob.

MICROFILMING Micreascannannu.

MICROMETER Mionmh¢adar. M.



Microphone

head/ pointer, ceann/ pointeoir
mionmhéadair.

MICROPHONE Micreafon.

MICROSCOPE Micreascop.

MIDDEN Otrach, carn aoiligh.

MIDDLE M. distance, meanra,
meantalamh.

MIDDLEWEIGHT Meanmheachan. M.
winner/ runner-up, buaiteoir/ neasach
meanmheachain.

MIDSHIPMAN Meanloingseach.

MIGRAINE Migréin.

MILDEW Caonach liath.

MILE M’s in the hour, milte san uair.
M’s per hour, m. per uair. Statute m.,
mile reachtail. M’pest, cuaille mile.
M’stone, cloch mhile.

MILEAGE M. for tyres, mileaiste do
bhoinn.

MILITARY Mileata. M. alliance,
comhaontas mileata. M. Attaché,
Attaché Mileata. M. cemetery, reilig
mhileata. M. College, An Colaiste
M. M. mission, misean m. M. Police,
Poilini Airm. M. Police Corps, Cor
Péilini an Airm. The M. Police School,
Scoil Péilini an Airm. M. Police
Company, Complacht Poilini Airm.

MILKFED M. chicken, Lachtsicin.

MILL Muileann. M’pond, Linn
mhuilinn.

MILLED M. head, ceann
corriomaireach. M. h. sleeve,
muinchille chorriomaireach. M. h.

s. extension, sineadh muinchille
corriomairigh.

MILLI Milli. M. amp, m.-aimp. M.
henry, m.-anrai. Millivolt, millivolt.
Milliwatt, millivat.

MILLRACE Ras muilinn.

MINCE Mionra. M. meat, mionfheoil.
M. pie, piég mhionra.

MIND Aigne, intinn. Receptive m., aigne
shoghabhala/ ghabhalach. One track
m., a. aonrianach.
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Mint

MINDER Machine m., feighli meaisin.

MINE Mianach. Contact/ drifting/
dummy/ floating/ land/ magnetic/
trap m., m. teagmhala/ ar snamh/
bréige/ snamhach/ taltin/ maighnéadach/
gaiste. M. layer/ planter/ sweeper/
detector, suiteoir/ plandoir/ scuabadoir/
brathad6ir mianach. M. belt, crios
m. Stranded m., mianach ar tra.

To m. a road, mianaigh a chur i
mbothar. Anti-personnel m’s,
mianaigh frithphearsanra. Anti-tank
m’s, mianaigh fritanc. To set m’s,
mianaigh a chur ar tinneail. To sow m’s,
mianaigh a chur.

MINEFIELD Log mianach. M.
clearance, imréiteach log mianach.

M. row, sraith log mianach. M. strip,
stiall log mianach. Barrier m., log
mianach bacainneach. Defensive m., I.
m. cosantach. Dummy/ phoney m., L.
m. bréige/ bréagach. Protective m., 1. m.
caomhnaitheach.

MINERAL n. Mianra, adj. mianrach. M.
jelly, glothach mianrach.

MINIATURE M. ammunition,
mionlonlamhaigh. M. range, mionraon.
M. range practices, cleachtais
ar mionraon. M. solar system,
mionchoras gréine. M. replica of a
landscape target, mionsamhail de
thargaid tirdhreacha.

MINIBUS Mionbhus.

MINIMUM adj. fosta, n. iosmhéid. The
m. elevation/ standard of height/
safety range, an t-ardas/ an caighdean
airde/ an raon sabhala josta.

MINISTER Aire. Ministerial Air
Transport Service (MATS), Seirbhis
Aecriompair Aireachta (SAA).

MINOR To enlist a minor,
mionaoiseach a liostail. M. relief,
mionrilif.

MINT Miontas. M. sauce, anlann
miontais.



Minus

MINUS Luide.

MINUTE M. book, leabhar
miontuairisce. M. organisms,
mionorganaigh. 5 m’s of deflection,
clig n6iméid sraonachta. M’s of a
meeting, miontuairisci ar chruinniu.
Angle in minutes, uilllnn i n6iméid.

MIRAGE Mearu sul.

MIRROR Scathan. Bore-examination
m’s, scathain chroscrudaithe. Driving
m., scathan tiomana. Reflector m.,
scathan frithchaiteach.

MISADVENTURE Mithapa.

MISAPPLYING Fraudulently m.
military goods, earrai mileata a chur
chun mifheidhme go calaoiseach.

MISSAPPROPRIATE Midhilsim.

MISBEHAVIOUR M. of a kind not
evidencing cowardice, mi-iompar de
shaghas nach costil gur meatacht faoi
deara é.

MISCALCULATION Mi-airecamh.

MISCELLANEOUS Ilghnéitheach. M.
duties, dualgais ilghnéitheacha.

MISCONDUCT Mi-iompar.

MISDEMEANOUR Oilghniomh.

MISERABLE Ainnis, dear6il, donai.

MISERLY Sprionlaithe.

MISFIRE (gun) n. Loictheach, vb.
loiceadh.

MISFIRED M. round, loictheach.

MISHANDLING Deliberate m. (G.T.),

milaimhseail d’aon ghno (de bhun tola).

MISHAP Taisme, mithapa.

MISINTERPRET I m., bainim ciall
chontrailte as.

MISLEAD To m. the enemy, an
namhaid a chur ar mithreo.

MISLEADING M. information, eolas
mithreorach.

MISPRINT Dearmad clo.

MISREPRESENT vb. Mifhaisnéis a
dhéanamh (ar).

MISS To record a m. (R.P.), urchar
iomrallach a bhreacadh sios. To m. a
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Mode

practice, cleachtas a chailleadh. I m
(feeling)., airim uaim.

MISSED M. shot, urchar iomrallach.

MISSILE Ditracan. Guided m’s,
diuracain treoraithe.

MISSING M. in action, ar iarraidh i
gcomhrac.

MISSION Combat/ delaying/ fire/
intelligence/ interception/ protective/
reconnaissance/ specific/ security/
support/ tactical m., misean
comhraic/ moillitheach/ [amhaigh/
faisnéise/ tascartha/ caomhnaitheach/
taiscéalaiochta/ sonrach/ dionachta/
tacaiochta/ oirbheartaiochta.
Accomplishment of m., cur i gcrich an
mhisin.

MIST Ceobhran.

MISTAKE Dearmad.

MISUNDERSTANDING Mithuiscint.

MISUSE Mi-usaid.

MITIGATE To m. a puishment, pionos
a mhaold.

MITIGATION M. or partial m. of
a sentence, maolu no6 pairtmhaolu
pianbhreithe.

MIXTURE Meascan.

MOBILE Soghluaiste. M. fire controller,
rialaitheoir s. [dmhaigh. M. fire unit,
lamhachaonad s. M. phone, teileafon
poca.

MOBILISATION Slégadh. M. day, la
an tslégaidh. M. equipment/ stamp,
trealamh/ stampa slogaidh. Test m.,
slogadh tastala. General m., s. coiteann.
M. order, ordu slogaidh.

MOBILISE vb. Slégaim.

MOBILITY Soghluaisteacht. M. of fire,
s. lamhaigh. Unnatural m. of a limb,
s. mhinadurtha ghéige.The unit must
retain its m., ni mér don aonad fanacht
i dtreo gluaiseachta.

MOCK M. turtle soup, anraith turtair
bhréige.

MODE Modh, sli.



Model

MODEL M. of a defended harbour/
a fort/ a gun emplacement/ a
recuperating system, miondealbh
de chuan cosanta/ de dhtn/ d’thoslar
gunna/ an chorais athsheolta. Sand m.,
m. gainimh.

MODERATE Measartha.

MODERATOR Maolaire (N.W.).

MODERN Nua-aimseartha.

MODEST Neamhthoirtéiseach, uiriseal.

MODIFICATION M’s of fire plan,
mionathruithe ar phlean lamhaigh. M.
of punishment, maolu pionois.

MODIFIED M. courses, cursai
mionathraithe. M. direct laying,
pointeail dhireach mhionathraithe.

MODULATE Modhnaim.

MODULATED M. continuous waves,
tonnta leanunacha modhnaithe. M.
frequency, miniciocht mhodhnaithe.

MODULATION Modhnt. Cross m.,
trasmhodhnu.

MOISTURE Taise.

MOLE Tonnchosc (M.R.), mol.

MOLECULAR M. theory of
magnetization, teoiric mhoilineach
mhaighnéadaiochta.

MOLECULE Moilin, pl. - 1.

MOLEST To m. a sentry, cur isteach ar
fhairtheoir.

MOLTEN M. metal, miotal leaite.

MOMENTUM Moiminteam. Flywheel
m., m. roth luastair.

MONITOR Monatoir.

MONITORING Monatoireacht,
monat6iria. M. team, foireann
mhonatdireachta. M. techniques,
teicniochtai monatoireachta.

MONOCULAR Leathshuileach.

MONOTONOUS M. voice (instruction),
glor aonréimeach, aontonach.

MONOXIDE Aonocsaid.

MONTH Mi.

MONUMENT Séadchombhartha.
National M., S. Naisiunta.
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Motion

MOOR Mointeach, riasc, caoran. To
moor a ship alongside (a quey), Long
a theistit le taobh na cé.

MOORAGE Leaba ancaire.

MOORING Acarsoéid (ionud), feistia
(loinge). M. post / rope, Cuaille/ téad
tire.

MOP Straillean, mapa.

MOPPING M. up operations,
oibriochtai cartala.

MORAL Moralta. M. courage, misneach
moralta. The m. effect on the enemy
would be great, is mor a bhainfi de
mhisneach an namhad.

MORALE Meanma, sprid. The m. is
high, ta an mh, go hard. To undermine
the m. of troops, baint 6 mh. trupai.

To maintain m., m. a chothu.
Maintenance of m., cothl meanman.
To stimulate m., meanma a spreagadh.

MORE Nios mo, tuilleadh, breis(e).

MORGUE Marbhlann.

MORPHIA Moirfin.

MORTAR Moirtéar. M. emplacement,
foslar moirtéir. Brandt m.,
brantmhoirtéar. B. m. subsection/
carrying sub-section, foghasra/
foghasra iompair Brantmhoirtéir.

M. bombing report, tuarascail
mhoirtéarbhuamala. M. drill, druil
mhoirtéir. M. fire unit, lJamhachaonad
moirtéir. M. fuze key, eochair aidhnin
moirtéir. M. man/ NCO/ numbers/ pit,
Fear/ ONC/ uimhreacha/ sloc moirtéir.
M. platoon, buion mhoirtéir. M. p.
commander, ceannasai buion mhoirtéir.
M. p. headquarters, ceanncheathru
bhuion mhoirtéir. M. position, suiomh
moirtéir. M. training, traenail
mhoirtéir. Trench m., moirtéar trinse.
M. practices, cleachtais mhoirtéir.

MOSLEM Moslamach.

MOSS Caonach.

MOTION Gluaiseacht, luail. The drill
movements are divided into m’s, ta na
gluaiseachtai druile roinnte ina luaili.



Motive

MOTIVE Evidence as to m., fianaise ar
thucaid.

MOTOR M’barge, motarbhairse.
M’boat, métarbhad. M’cycle,
gluaisrothar. M’cycle with side
car, gluaisrothar le taobhcharr.
M’cyclist, gluaisrothai. M’launch,
motarlainse. Starting m., motar
duisithe. M. torpedo boat, motarbhad
toirpéad. M. transport, moétariompar.
M’van, moétarveain. Direct current
m., m. srutha dirigh. Outboard
m., m. seachbhoird. M. squadron,

métarscuadriin, M. troop, motarthripa.

MOTORISED M. units, aonaid
mhotaraithe. M. patrols, patroil

mhotaraithe. M. security detachments,

diormai dionachta m.

MOTTO Mana.

MOULD 7. Munla, vb. minlaim.

MOULDER Munloir.

MOUNT vb. Cuirim suas, bunaim, téim
in airde. To m. a gun, Gunna a chur
suas. To m. a bipod/guard/mortar,
Déchosach/garda/moirtéar a bhunt.

MOUNTAIN Sliabh. M. pass, Mam
sléibhe. M. ridge, Droim sléibhe.

MOUNTAINEERING Sléibhteoireacht.

MOUNTED M. officer, Marcoifigeach.
The “Slope” m. (M.S.), Claimhte “ar
claon” ar muin capaill. M. troops,
trapai ar theithicli.

MOUNTING Seastan (gun). Guard
M., Bunt Garda. Portable m., Seastan
iniompartha. Rank insignia m’s,
Gréasa inchomharthai céime. Rear m.
(gun), Ctlseastan. M. pivot, Seastan
maighdeoige.

MOURNER Caointeoir.

MOUSTACHE Croiméal.

MOUTHPIECE Béalog.

MOVABLE M. connecting rod ring,
Fainne gluaiste slat cheangail.

MOVE To m. in quick time/into
position/off to a flank/to the right
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Multiple

(left), Gluaiseacht ar mearchéim/chun
suimh/chun cliathain /f6 dheis (chlé).
To m. troops on a broad front, trapai
a ghluaiseacht ar chathéadan leathan.
Tactical m., Beart oirbheartaiochta.
Preliminary m’s, réamhghluaiseachtai.

MOVEMENT Gluaiseacht. M. by

marching/ mechanical transport/
rail/rail and motor transport/road,
gluaiseacht de mhairseail/ d’iompar
meicnitil/d’iarnrod/d’iarnréd agus de
mhotariompar/de bhéthar. Close order
(drill) m’s, Gluaiseachtai dluthoird
(druile). M. due to recoil, Gluaiseacht
de dhroim athchasta.. M. in convoy, g. i
gconbhua. Flanking/mechanised m., g.
chliathanachta/mheicnithe. Night m., g.
d’oiche. Open order m’s, gluaiseachtai
oird oscailte. Outflanking m.,
gluaiseacht scoite cliathain. Pincer m,
pionsurghluaiseacht. Tactical/turning
m., g. oirbheartaiochta/ iompala.

Time for m. to and from...., am chun
teacht is imeacht idir...agus.... M. by
bounds, g. de raibi. Line of m. of the
target. line ghluaiseachta na targaide.
M. control, rialu gluaiseachta. M. c.
officer, oifigeach rialaithe gluaiseachta.
M. light, soilsit gluaiseachta.
Covering m’s, gluaiseachtai clidaigh.
Retrograde m., ctlgluaiseacht.
Uncovered m., gluaiseacht gan
chladach. Under command for m.,
faoi cheannas le haghaidh gluaiseachta.

MOVING M. coil ammeter,

aimpmbhéadar luailchorna. M. Coil
measuring instrument, tomhaiseoir
luailchorna. M. coil meter, méadar
luailchorna. M. iron, iarann gluaiste.

MUDGUARD Pludgharda.

MUFFIN Bocaire.

MULLET miléad, lannach.
MULTIBARRELLED Ilbhairilleach.
MULTIPLE Iolra. If the number is not

a m. of four, murab i. ar a ceathair an



Multiplication

uimhir. M’s of five metres, iolraithe ar
chuig mhéadar. M. cylinder, ilsorcoir.

MULTIPLICATION M. chain reaction,
Imoibria slabhrach iolraithe.

MULTIPLICITY Iomadulacht.

MUMPS Leicneach (plucamas).

MUNITION Muinisean. M. factory,
monarcha mhuinisin.

MUSCLE Matan. M. exercises, suathadh
matan.

MUSHROOM Beacan, muisiriin, fas
aon oiche. M. -shaped cloud, néal
muisiriinchruthach. M. portion (N. 7)),
cuid mhuisiritnach.

MUSIC Ceol. Defence Forces’ School of
M., Scoil Cheoil Oglaigh na hEireann.

MUSKETRY Muscaedaiocht.

MUSTER M. list, liosta tiomsachain. M.
parade, paraid t.

MUTILATE Martraim.

MUTINY Frithcheilg, ceannairc. To m., f.
a dhéanamh.
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Mysterious

MUTTON Caoireoil. M. chop, griscin
caoireola.

MUTUAL Combh-, frithphairteach.
M. instruction, comhartheagasc. M.
support, comharthacaiocht.

MUZZLE Béal (gun). M. attachment,
béalnascan. M. a. bullet vent/ cup/
disc, piléarpholl/ cupan/ diosca
béalnascain. M. A. front cone Mark
I (II)/ outer casing, tulchoirceog
bhéalnascain Marc I (II)/ casail
fhorimeallach bh. M. a. gland/ split
pin, dingtheoir/ gabhalbhioran b. M.
blast/ cover/ protector, béalsinnean,
béalchludach, béalgharda. M. loading
(weapon), (arman) béal-lodailte. M.
velocity, luas béil.

MY Mo.

MYSELF Mise, mé féin.

MYSTERIOUS Rundiambhair,
randiamhrach.



N

NAIL Ionga, tairne. N. clip (compass),
iongan.

NAIVE Saonta, soineanta.

NAME N. and address of next-of-kin,
ainm agus seoladh neasghaoil. First n.,
céad ainm.

NAPE N. of the neck, baic an mhuinil.

NARRATIVE Tuairisc, scéal, insint.

N. one, t. a haon. Opening n.,
réamhthuairisc.

NARCOTIC Tamhshuanach.

NARROW-MINDED Caolaigeanta,
caolintinneach.

NATION Naisian.

NATIONAL Naisiunta. Irish n.,
Eireannach. National Maritime
College of Ireland, Colaiste Naisitinta
Muiri na hEireann.

NATIVE Duchasach. N. speaker,
cainteoir duchais.

NATURAL Nadtrtha. N. elasticity,
soshinteacht n.

NATURE Nadur. N. of radioactivity, n.
raidighniomhaiochta.

NAUSEA Masmas, déistin, muisiam,
muisc, adhascaid.

NAUTICAL Muiri. N. mile, mile
farraige. N. chart, cairt mairnéalacha.

NAVAL The N. Service, An tSeirbhis
Chabhlaigh. The Naval Service
Reserve, Ctltaca na Seirbhise
Cabhlaigh. The n. rank of warrant
officer, an chéim chabhlaigh, oifigeach
barantais. N. rating, aicmeach
cabhlaigh. N. engagement, muirchath.

NAVEL Imleacén.

NAVIGABLE N. river, abhainn inseolta.

NAVIGATE Loingsiu. To n. a ship, long
a loingsiu.

NAVIGATION Loingseoireacht. Aerial
n., aerloingseoireacht. N. party,
meitheal loingseoireachta. Navagation
by GPS, loingseoireacht leis an
georas suite domhanda.
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NAVIGATOR Loingseoir.

NAVY Cabhlach. Navy Blue, daghorm.

NEAP Mallmhuir (tide).

NEAR In aice le, gar do. N. side, taobh
abhus. N. side (of horse, vehicle), taobh
clé. The n. limit of safety, an teorainn
sabhala is gaire.

NEARBY In aice laimhe.

NEAREST The n. railway station, an
staisiun iarnroid is gaire (dho).

NEARLY Beagnach, nach mor, i ngar a
bheith.

NEAT Néata, slachtmhar.

NECESSARILY An amount n.
expended by him in the execution
of his duties, méid a chaith sé 6
riachtanas i gcomhlionadh a dhualgas.

NECESSARY Riachtanach.

NECK Muineal. N. scarf, scairf mhuinil.

NECKLACE (demolition) Braisléad
(scartail).

NEED G4, riachtanas. Needed badly,
ag teastail go géar. Training needs,
riachtanais traenala.

NEEDLE Magnetic n., snathaid
adhmainteach, snathaid mhaighnéadach.

NEGATIVE Diultach. N. (phot.),
claonchlé. N. ion, ian diultach. N.
angle, uillinn dhiultach. N. over-
pressure stage, staid robhru dhiultach.
N. charge, lucht diultach.

NEGLECT N. of duty, failli i ndualgas.
N’ing to obey an order, failli i
gcomhlionadh ordaithe. Losing
ammunition by n., I6nlamhaigh a
chailleadh tri fhailli.

NEGLIGENCE By culpable n., tri
fhailli inmhilleain. Serious n.,
tromfhailli.

NEGOTIATE To n. an obstacle
(M.B.R.), constaic a shart.

NEIGH Seitreach.

NEIGHBOUR Comharsa. Next door
neighbour, comharsa bhéal dorais.



Neighbouring

NEIGHBOURING Lambh le, in aice

laimhe. N. houses, tithe comharsanacha.

NERVE Néardg. N. agent, oibri
néaroige.

NERVES Néaroga, neirbhis.

NERVOUS Neirbhiseach, faitiosach. N.
shock, néarthurraing. N. System, céras
nearogach..

NET Lionra (sigs.), lion (fish). N.
identification sign, comhartha
aitheanta lionra. Road n., botharlionra.
Radio n., raidilionra. N. amount, an
t-iomlan glan.

NETT Glan. N. profit, brabach glan. N.
total amount, glanmhéid iomlan.

NETTING N. signal, comhartha
lionraithe. N. call, Glaoch lionraithe.

NETWORK Mogalra, lionra, gréasan.

NEUTRAL Neodrach. N. gear, giar n. N.
area, liomataiste n. N. tinted uniforms,
¢idi neodardhaite.

NEUTRALISATION Neodra. N.
targets, targaidi nach folair a neodrti.

NEUTRALISE Neodraim. To n. enemy
fire, lamhach an namhad a neodru.

NEUTRALISING N. fire, lamhach
neodraitheach.

NEUTRALITY Armed n., neodracht
armtha.

NEUTRON Neodron. N. dose, miosur
neodroin. Protection from n’s.,
caomhnu 6 neodroin. N. attenuation,
maolt neodréin. N. induced activity,
gniomhacht neodrén ionduchtaithe. N.
reflector, frithchaiteoir neodréin.

NEVER Go brach, go deo, choiche.

NEVERTHELESS Mar sin féin.

NEWS Nuacht.

NEW YEAR Athbhliain. N. years eve,
Oiche Chaille.

NEXT An chéad cheann eile, is gaire, is
neasa, le taobh. N. higher H.Q., neas-
cheanncheathru is airde. N.-of-Kin,
neasghaol.

NIB Gob. Magazine catch n., g.
greamaire piléarlainne.
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NICKEL Nicil.

NICKELLING The n. in the bore, an
nicilia sa chro.

NICKNAME Leasainm.

NIGHT Oiche. N. march, mairseail
d’oiche. N. movement, gluaiseacht d’o.
N. operations, oibriochtai d’o.

NIGHTFALL Titim na hoiche.

NIGHTMARE Tromlui.

NIL Neamhni, naid. N. return,
tuairiscean neamhni.

NIPPLE Sine.

NISSEN N. hut, bothan Nissen.

NITRATE Niotrait.

NITROGEN Nitrigin.

NO N. go area, ceantar
neamhcheadmhach.

NOISE Fothram, fuaim, glor.

NOMENCLATURE Mirainmneacha,
téarmaiocht, ainmniu.

NOMINAL N. roll, cruinnrolla.

NOMINATION On the n. of the Chief
of Staff, ar ainmnit an Chean Foirne.

NON-ATTENDANCE N. of a witness,
neamhfhreastal finné.

NON-BULLET-PROOF N. Cover,
neamh-philéardhionach.

NONCHALANT Neamhchuiseach.

NON-COMBATANT Neamh-
combhraiceoir. N. corps, cor neamh-
comhraiceach.

NONCOMMISSIONED N. grade of
naval rating, grad neamhchoimisiunta
d’aicmeach cabhlaigh. N. Military
rank/ officer/ ratings, céim mhileata/
oifigeach/ aicmigh n.

NONCORROSIVE N. Poison, nimh
neamhchreimneach.

NON-DETECTABLE Dobhraite.

NONCONFORMIST Neamhaonteach.

NON-DISINFECTED N. bandage,
bindealdn gan dighalru.

NON-EFFECTIVE n. and adj.
Neamhéifeachtach.

NON-ELECTRIFIED Neambhleictrithe.

NON-ESSENTIALS To avoid n., nithe
neamhriachtanacha a sheachaint.



Non-Exercised

NON-EXERCISED N. Personnel (7.p)
pearsara nar cleachtadh.

NON-MILITARY N. Members,
comhaltai neamh-mhileata.

NON-PERSISTENT N. gas, gas neamh-
mharthanach.

NON-QUALIFYING N. Report,
tuarascail neamhchailitheach.

NON-RECOILING N. Portions,
codanna neamhathchasta.

NON-RECURRING N. expenditure,
caiteachas neamhfhillteach.

NON-RETURNABLE Neamh-inchurtha
ar ais.

NONSENSE Talk nonsense, bheith ag
caint go seafoideach, gan dealramh.
Nonsense! Seafo6id!

NON-SKID Neambhsciorrach.

NON-STOCK Requisition for n. items,
foréileamh ar earrai nach earrai ar stoc.

NON-STOP N. flight, eitilt gan idirstad.

NON-SURVEY N. personnel, pearsanra
neamhshuirbhéireachta.

NOOK Chuinne, claid, ltibin. Nooks and
corners, poill agus prochoga.

NORMAL N. sequence, gnathord. N.
atmospheric pressure, gnathbhra
atmasféarach. N. field defences,
gnathchoracha cosanta machaire.

NORTH Tuaisceart, ag dul 6 thuaidh, ag
teacht aduaidh. Magnetic/ sheet n.,
tuaisceart adhmainteach/ bileoige. True
n., fiorthuaisceart. Grid n., tuaisceart
greille. The N. Pole, An Mol Thuaidh.

NORTHING N. end of magnetic
needle, ceann 6 thuaidh den tsnathaid
adhmainteach. N. coordinate,
comhordanaid 6 thuaidh.

NOSE N. of bullet, soc an philéir. N.
group gases, Grupa sronghas.

NOSECAP Tight n., soc-chaipin docht.
N. barrel opening, soc-chaipin oscailt
bhairille.

NOSY Fiosrach.

NOTCH Eang, scor.

NOTE Tabhair faoi deara.
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NOTEBOOK Leabhar nétai.

NOTE-TAKER Shorthand n.,
luathscriobhai notai.

NOT GUILTY Neamhchiontach.
General plea of n. g., pléadail
ghinearalta neamhchiontach.

NOTHING N. heard, faic cloiste.

NOTICE Fogra. N. board, clar fograi.
Calling-up n., fogra comhghairme.
Demolition and repair n’s, fograi
scartala agus deisiichain. N. paper,
paipéar fogra. To take judicial n.
of, aird bhreithitinach a thabhairt ar.
Degree of n., méid fogra.

NOTIFIABLE N. disease, galaris gd a
chur in iual.

NOTIFICATION N. of infectious
diseases, galair thogalacha a chur in 10l

NOTIFY To n. change of home address,
athr( ar sheoladh baile a chur in iul.

NOTIONAL Toimhdean. N. retiring
rank, céim scoir thoimhdean. N.
service, seirbhis toimhdean.

NOTORIOUS Michluiteach.

NOTWITHSTANDING N. anything
contained in this Regulation,
d’ainneoin aon ni ata sa Rialachan seo.

NOURISHMENT Cothu.

NOVICE Noibhiseach, tosnoir, aineolai.

NOW Anois. N. (or at... Hr..), A. (n6 ag

.. uaire).

NUCLEAR Niticléach, eithneach.,
cogaiocht nuicléach, bhitheolaioch
agus cheimiceach (NBC). NBC
warfare report, tuarascail chogaiocht
n. bh. agus ch. N. energy, fuinneamh
n. N. fission, scoilteadh n. N. fusion,
comhthatht n. N. missile, ditracan
n. N. weapons, armain nticléacha N.
radiation, radaiocht nticléach.

NUCLEONS Eithneoin.

NUCLEUS Eithne, buntus, nuaicléas. N.
of a force, buntts d’fhorsa.

NULL To be n. and void, bheith ar
neamhni, bheith ar ceal.



Nullify

NULLIFY To n. surprise effect, ¢ifeacht
ghanthiosaiochta a chur ar neamhni.

NUMBER Uimhir, vb. comhairim, vi.
comhaireamh. Army n., armuimbhir.
Atomic n., uimhir adamhach. By n’s
(drill), de réir uimhreacha. Even/ odd
n’s, ré-uimhreacha, corruimhreacha.
Officer’s identification n., uimhir
aitheantais oifigigh. Reference n.,
u. thagartha. Serial n., sraithuimbhir.
Two-digit grid line n’s, uimhreacha
dhéluibhean line ghreille. To disclose
the n. of military forces, lion na
bhforsai mileata a nochtadh. To n. off
from front to rear, comhairecamh 6
thosach go cul. Number One Security
Company, Complacht Dionachta
Uimhir a hAon.
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NUMBNESS Eanglach, fuairnimh,
barrliobar, neamh-mhothi, mairbhe.

NUMERAL Infantry battalion n’s,
uimhreacha na gcathlan coisithe.

NUMERATOR Uimhreoir.

NUMERICAL N. order, ord uimhritil.

NURSE Banaltra, altra.

NURSING Altranas. N. duties/ staff,
Dualgais/ foireann altranais. The Army
N. Service, Seirbhis Altranais an Airm.

NUT Cno. Check n., cosc-chnd.
Elevating n., cn6 ardaithe. Jamming
n., ¢. pulctha. junction n., c.
ceangail. Retaining n., c. coinnithe.
Thumbpiece n’s, cnénna sloidini.
Winged n., cno cluasach.



O

OAK Dair.

OAR Maide ramha.

OATH Mionn. False o., m. ¢ithigh. The
0. to be taken by officers/ soldiers,
an m. ata le tabhairt ag oifigigh/
saighdiuiri. Evidence on o., fianaise
faoi mhionn. Form of o. to be taken
by a recruit, foirm an mhionna ata le
tabhairt ag earcach.

OATS Coirce. Oatmeal, min choirce.

OBEDIENCE Umbhlaiocht (do). To
render o. (to), u. a thabhairt (do).

OBELISK Oibilisc, g. oibilisce.

OBEY vb. Umhlaim. To o. orders.,
orduithe a chomhlionadh.

OBJECT Cuspdir, ball. The o. of this
lesson is, is € c. an cheachta seo na.

OBJECT vb. Agéidim. Cur i gcoinne,
agoid a dhéanamh. To o. to member of
a court, agoid a dhéanambh i gcoinne
comhalta de chirt.

OBJECTION O. by accused to charge,
agoid 6n gcetisi 1 geoinne an chuisimh.

OBJECTIVE Sprioc. Initial o., an
chéad s. Allocation of 0’s, daileadh
spriocanna. Fighting through the
0., troid trin sprioc. Successive
0’s, spriocanna i ndiaidh a chéile.
Immediate o., garsprioc. Intermediate
0. s. idirmheanach. Final o., s.

criochnaitheach. Limited o., s. teoranta.

OBLIGATION Oibleagaid.

OBLIGATORY Oibleagaideach,
éigeantach.

OBLIQUE Sceabhach, ar sceabha. O.
to the line of fire, ar sceabha leis an
line lamlaigh. O. fire, sceabhlamhach.
0. fire task, tasc sceabhlamhaigh. O.
stroke, claonstrioc.

OBLIQUITY Sceabhachas.

OBLONG Fad-dealbhach.

OBSCENE Gairsiuil, graosta.
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OBSCURE Doiléir.

OBSERVATION Breathnadoireacht,
breathnd. Air o., b. 6n aer. O. aircraft,
aerarthach breathnadoireachta. Hostile
artillary o., breathnadoireacht
ar airtléire an namhad. O. of
fire, breathnt lamhaigh. Close o.
grinnbhreathnadoireacht. Ground
0., breathnadoireacht ar talamh O.
group/ officer/ post, grapa/ oifigeach/
post breathnadoireachta. Powers
of 0., cumas breathnaithe. Distant
0., cianbhreathnadoéireacht. Position
of 0., suiomh breathnadoireachta. O.
training, traenail bh.

OBSERVATIONS Breathnuithe.

OBSERVE Te o. air discipline, déanamh
de réir aeraraionachta. To o. orders,
orduithe a leanuint. To o. intervals,
eatraimh a choimead. To o. a day as
an army holiday, 14 a choimead ina 14
saoire airm. The procedure to be 0’d
in trials, an nds imeachta is inleanta i
dtrialacha.

OBSERVED O. fire, lamhach
sobhreathnaithe. Mean o. range,
meanraon breathnaithe.

OBSERVER Breathnadoir.

OBSERVING The o. group, an griupa
breathnaithe.

OBSOLESCENT Ag dul as feidhm/ i
léig.

OBSOLETE To be o. (weapon etc.),
bheith as feidhm.

OBSTACLE Constaic, bac, stairricin.
Anti-armoured fighting vehicle
0’s, constaici in aghaidh feithicli
armurtha troda. Artificial/ natural/
protective/ tactical/ wire o., constaic
shaorga/ nadurtha/ chaomhnaitheach/
oirbheartaiochta/ shreinge. O’s to
movement, constaici i gcoinne
gluaiseachta.



Obstreperous

OBSTREPEROUS Ciotranta,
achrannach, docheansaithe.

OBSTRUCT To o. a road, bothar
a bhacadh. To o. a soldier in the
execution of his duties, bac a chur ar
shaighditir agus ¢ ag comhlionadh a
dhualgas.

OBSTRUCTED O. area, liomataiste
bacainnithe.

OBSTRUCTION Bacainn, cosc. Road
0’s, bacainni bothair.

OBTAIN Faigh.

OBTUSE O. angle, maoluillinn.

OBVERSE O. side of a medal, éadan
boinn.

OBVIOUS Soiléir, sofheicthe.

OCCASION Ocaid.

OCCASIONAL O. shots, corrurchair.

OCCASIONED The wound which o.
his death, an chréacht ba thraig bhais
do.

OCCUPANT Sealbhoir, aititheoir.

OCCUPATION Sli bheatha. Military o.,
forghabhail mhileata. Army of o., arm
forghabhdla. O. of married quarters,
(Bheith) ar 4itit1 i gceathriina posta.

OCCUPATIONAL O. social worker,
oibri soisialta airme.

OCCUPIED A place o. by the enemy,
ait 1 seilbh an namhad.

OCCUPY To o. a position, seilbh
a ghabhail ar shuiomh, suiomh a
shealbhu.

OCCUPYING O. forces, forsai
forghabhala.

OCCUR Tarlu.

OCCURANCE Teagmbhas.

OCEAN Aigéan. Atlantic O., An
tAigéan Atlantach.

OCULIST Suil-lia.

ODD O. file, corrthreas.

OFF O7side of vehicle, taobh deas
d’fheithicil.

OFFENCE Civil o., cion sibhialta. The
o. of being absent without leave/ of
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deserting the Forces/ of being taken
prisoner without due precaution, an
cion sin, bheith as lathair gan chead/

na Forsai a thréigean/ (¢) da ghabhail
ina phriosunach tri neamhaire. O’s in
relation to billeting/ courtsmartial/
the enemy/ enlistment/ fire-arms/
impressment of carriages and their
attendants/property, cionta maidir

le coinmheadh/ le hArmchuirteanna/
leis an namhaid/ le liostail/le hairm
lamhaigh/ le carraisti agus a lucht
freastail a phreasail/ le maoin. O.
against military law, cion i gcoinne dli
mileata. O’s punishable by ordinary
law of Ireland, cionta is inphionois
faoi ghnathdhli na hEireann. O’s p. by
military law, c. is i. faoi dhli mileata.
O. p. with death, cion lena ngabhann
pionos an bhais. O. not p. with death,
c. nach ngabhann p. an bh. leis. Serious
0., tromchion. Specified o., c. sonraithe.
To charge a soldier with an o.,
saighdiuir a chuiseamh i gcion. The o.
of unjustifiably surrendering a post,
an cion sin, post a thabhairt suas gan
chuis a dhiongbhala chuige.

OFFENDER Ciontoir.

OFFENSIVE n. Ollionsai, adj.
ollionsaitheach. O. action, comhrac
ollionsaitheach. Major 0., mor-
ollionsai. To take the o., dul ar
ollionsai. Q. air support, acrthacaiocht
ollionsaitheach. O. language, caint
tharcaisneach. O. weapon, arm troda.

OFFER vb. Tairgim, n. tairiscint. To o.
resistance, friotaiocht a chur suas. To o.
violence, foréigean a bhagairt.

OFFERING A person o. to enlist, duine
a thairgeann liostail.

OFFICE Oifig. O. management,
bainisteoireacht oifige. O. of the Chief
of Staff, Oifig an Cheann Foirne. The
O. of Judge Advocate General, Oifig
an Ardabhcoéide Breithiunais.



Officer

OFFICER Oifigeach. O. Commanding
Air Corps and Director of Military
Aviation. An tOifigeach i gCeannas an
Aerchoir agus Stitrthoir na hEitliochta
Mileata. Duty o., 0. dualgais.
Executive o., 0. feidhmitchain. O. of
the Forces, 0. de na Forsai. Future o.,
o. todhchai. O. in charge, o. i bhfeighil.
0. i/c Area Records/ broadcasting, o.
i bhf. Taifead Liomataiste/ craolachain.
O. i/c at the butts/ the firing point,

0. 1 bhf. ag na stopachain/ ag an
bpointe lamhaigh. O. i/c Canteen
Board, o. i bhf. an Bhoird Cheaintin.
O. i/c competitions/ maintenance/
main technical stores/ personnel/
purchases/ records/ zeroing, o. i bhf.
comortas/ cothabhala/ priomhstoras
teicnitil/ pearsanra/ ceannach/
taifead/ nialasaithe. Assistant o. i/c
records, oifigeach ctnta i bhf. taifead.
O’s i/c sub-sections, oifigigh i bhf.
forannoga. O. i/c traffic control, o.i
bhf. trachtrialaithe. Inferior o., 0.
iochtarach. O. in training, o. faoi
thraenail. Junior o., 0. sdisearach.
Line o., 0. line. Orderly o., 0.
sealaiochta. In-coming/ outgoing

0. 0., 0. S. inteachta/ imeachta.

Naval o., 0. cabhlaigh. Navigation

0., 0.loingseoireachta. Pay o., o.

pé. Petty o. (technician) (line),
mionoifigeach (teicneoir) (line). Chief
Pp. 0., ard-mhionoifigeach. Regular
0., buanoifigeach. Reserve o., 0.
ctltaca. Signal o., 0. comharthaiochta.
Special service o., 0. seirbhise
speisialta. Stores o., 0. storas. Chief
s. 0., priomhoifigeach s. Superior

0., 0. uachtarach. Immediate s.

0., garoifigeach u. Student o., o.
foghlama. O. taking summary, o.
glactha coimrithe. Widower o., o.

ina bhaintreach. Commanding O.,
Oifigeach Ceannais. O. Commanding,

148

Operate

O. i gCeannas. General-o.,
Ginearaloifigeach. G.O. Commanding,
G. i gCeannas, G.0.C. a Brigade,

G. i gCeannas Briogaide. G.O.C. in
the Field, G. i gCeannas ar machaire.
Senior o., oifigeach sinsearach. The
senior o. present, an t-oifigeach

is sinsearai i lathair. Civil defence

0., oifigeach cosanta sibhialta.
Interrogating o., o. ceistithe.

OFFICIAL Feidhmeannach, oifigiuil.
Officer 0’s, oifigigh feidhmeannaigh.
Official capacity, ina chail oifigiuil.

OFFICIATING O. clergyman,
eaglaiseach feidhmithe.

OFFLOAD Aslodail.

‘O’GROUP Grupa ‘O’.

OHM O’s law, dli Ohm.

OHMETER Oiméadar.

OIL vb. Olaim, n. ola. O. bottle,
olabhuidéal O. can, olachanna. O. can
case, cas olachanna. Lubricating o., o.
bhealaithe. Olive o., 0. 0log. O. store/
tanker, storas/ tancaer o., O. of vitriol,
o. ruibheach. Fuel o., ola dhdchain. O.
reservoir, taiscumar ola.

OILER Olaitheoir.

OINTMENT Ungadh. Protective o.,
ungadh caomhnaitheach,

OLD Sean, arsa, aosta.

OMIT Fégaim ar lar.

ONEROUS Dochraideach.

ONE-STAR, O. general, ginearal aon
réalta.

ONE-WAY O. traffic, tracht aontreo.

ONUS O. of proof, dualgas cruthunais.

OPEN In the o., faoin bhfairsinge, ‘gan
taca’ (R.P). O. routes, bealai oscailte.
O. slit trench, gagthrinse oscailte. To
o. fire, tosu ar lamhach. To o. out
(troops), vb. intr. leathadh amach
(trapai). O. arrest, saorghabhail. O.
country, fairsinge. O. circuit, ciorcad
oscailte.

OPERATE Oibriu. To o. with the troops,
bheith ar oibriocht le na trupai.



Operated

OPERATED Oibrithe.

OPERATING O. room, seomra obraide.
O. r. assistant, cintoir seomra obraide.
0. schedule, sceideal oibrithe. O.
theatre, obradlann. Standard o.
procedure, buan nds oibre.

OPERATION Oibriocht (mil.), obraid
(surg.). Active/ night/ offensive/
covert/ overt 0’s, oibriochtai
gniomhacha/ d’oiche/ ollionsaitheacha/
rinda/ follasa. O’s officer, oifigeach
oibriochtai. Peace support o., oibriocht
tacaiochta siochana. Stabilised o’s,
oibriochtai cobhsaithe. Tactical/
warlike o., Oibriocht oirbheartaiochta/
chogaidh. To come into o. (of an
order), teacht i ngniomh. Theatre of
0’s, lathair na n-oibriochtai. O. order,
ordu oibriochta. Airborne o., oibriocht
aerbheirthe. Air transported o.,
oibriocht aeriompartha. Amphibious
0., 0. débheathach. Clandestine o., 0.
fholaitheach. Intruder o’s, oibriochtai
diulaigh. O. immediate, oibriocht
laithreach.

OPERATIONAL An area allotted for
0. purposes, liomataiste a cheaptar
chun criocha oibriochtai. O. briefing/
control/ details, mionteagasc/ rialti/
sonrai oibriochta.

OPERATIVE O. member of crew
of aircraft, comhalta oibritheach
d’fthoireann aerarthaigh. O. date, data
feidhme.

OPERATOR Oibritheoir. Line/
switchboard o., 0. line/ lasc-chlar.

OPINION Tuairim, baruil. Rules as to o.,
rialacha maidir le tuairim.

OPPONENT Freasurach.

OPPORTUNITY A weapon of 0., arman
caothulachta. As o. arises, de réir mar a
bhionn caoi ann.

OPPOSING adj. Freasurach. O. cavalry
elements, feadhna de mharcra
freastracha. O. umpires, moltdiri
freasaracha.
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OPPOSITE O. sign, comhartha
contrartha. O. end, An ceann cile.

OPPOSITION Freastra.

OPPRESSIVE O. conduct, iompar
leatromach.

OPTICAL O. system, coras radharcach.
0. workshops, ceardlanna
suileadodireachta.

OPTICIAN Radharceolai.

OPTION Rogha.

ORANGE Oriiste, flannbhui. O. shield,
sciath fhlannbhui. O. salad, sailéad o.

ORATORY Oriidiocht (speech), aireagal
(church building).

ORBIT Chrsa.

ORBITAL O. electrons, leictreoin
chursacha.

ORBITING O. planets, plainéid
chursala.

ORCHARD Ullord.

ORDEAL Sceimhle, oirdéal (historical).

ORDER Administrative/ amending/
army o., ordu riarachdin/ leasaitheach/
airm. Battle o., cathé¢ide. By o. of the
Chief of Staff, le hordi 6n gCeann
Foirne. Cease fire o., ordu scortha
lamhaigh. Ceremonial O., ord
searmoine. O. of Ceremonies, ord na
Searmanas. Close o., dluthord. Combat
0’s, orduithe comhraic. Commanding
Officer’s O’s, o. Oifigigh Cheannais.
Daily (general) routine o’s, o.
gnathaimh laethula (ginearalta). Drill
0., druiléide. Duty o’s, orduithe
dualgais. Field o0’s, 0. machaire. Fire
0’s, lamhachorduithe. Indirect f. o’s,
1. indirigh. Garrison o’s, orduithe
garasttin. In o. of merit, in ord fitintais.
Mobilisation o., ordu slogaidh. In
extended o., in ord leata. O. of firing/
march, ord lamhaigh/ mairsedla.
Operation o., ordu oibriochta. Outline
0’s, orduithe imchrutha. O. of priority
of release, ord tosaiochta an scaoilte.
In reverse o., ina mhalairt d’ord. In



Orderly

review o., in o. 1éirbhreithnithe. O.
of seniority of arms, o. sinsearachta
armghéag. Pursuit o’s, orduithe

tora. Receivable o., ordi inadmhala.
Routine O’s, orduithe Gnathaimh.
Retirement o. (Pension), ordu scoir
(pinsean). Section commander’s 0’s,
orduithe ceannasai gasra. O. for trial
without preliminary investigation,

ordu chun trialach gan réamh-imscradu.

Standing o’s, buanorduithe. ‘O’ from
the ‘Carry’ (M.S.), claimhte ‘ar
iompar’ a shui. Verbal o’s, orduithe 6
bhéal. Warning o’s, o. rabhaidh. To o.
a soldier into arrest, a ordu saighditir
a ghabhail. To o. arms, airm a shui. To
0. by proclamation, ordu le fordgra.
To take open order (drill), gabhail

in ord oscailte. Draft administrative
0., dréachtordi riarachdin. Detailed
domestic 0’s, orduithe sonracha
inmheanacha. Fragmentary o’s, o.
briste. Enemy o. of battle, ord catha
namhad. Own o. of battle, ar n-ord
catha. Trace type o’s, orduithe i
bhfoirm rianaiochtai. Trace type
administrative 0’s, o. riarachain i
bhfoirm rianaiochtai. O. book, leabhar
orduithe. Final o’s, criochorduithe.
Preliminary o’s, réamhorduithe.

Snap o’s, scioborduithe. Written
confirmatory o., ordu scriofa
daingnitichain.

ORDERLY Giolla. Medical/ mess/
nursing/ room/ telephone o., giolla
liachta/ bialainne/ altranais/seomra/
teileafoin. O. room, gnésheomra.
Postal o., giolla poist.

ORDINARY Gnath-, Gnach. O. general
meeting, gnathchruinniu ginearalta. O.
seaman, gnathmhairnéalach. O. torch
batteries, gnathcheallrai toirse.

ORDNANCE Ordanas. O. ammunition
sub-depot/ course/ depot/ fitter/
installations/ mechanical engineer/
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officer/ repair workshop/ school/
stores/ umpires/ workshops/ base
workshops, fo-iosta l1onlamhaigh/
cursa/ iosta/ feisteoir/ feistis/ innealtoir
meicnitil/ oifigeach/ ceardlann
deisitchain/ scoil/ storais/ moltoiri/
ceardlanna/ c. bunaite ordanais.

O. garrison company, complacht
garastuin ordanais. O. Survey,
Suirbhéireacht Ordanais.

ORGAN Organ, ball beatha.

ORGANIC O. disease of the eye, galar
organach na suile. O. materials,
bunabhair organacha.

ORGANISE Eagraim.

ORGANISATION Administrative/
Army/ defensive/ peace/ tactical war
0., eagraiocht riarachain/ chosantach/
siochéana/ oirbeartaiochta/ chogaidh.
O. of the Defence Forces/ message
centres, e. Oglaigh na hEireann/
airmheain teachtaireachtai. O. sheets,
bileoga eagraiochta. Organisation for
Security and Cooperation in Europe
(OSCE), An Eagraiocht um Shlandail
agus Comhoibriu san Eoraip (ESCE).

ORGANISE vb. Eagraim. To o. a
position/ fire in depth/ the routine
in a post, suiomh/ lamhach ar
doimhneacht/ an gnathamh i bpost, a
eagru.

ORGANISED A hastily o. position,
suiomh a eagraiodh faoi dheabhadh. O.
pursuit/ resistance, toir/ friotaiocht
eagraithe. Highly o. position, suiomh
sareagraithe.

ORGANISING O. staff, foireann
eagraiochta.

ORGANISM Organacht.

ORIENT To o. a map, léarscail a
threoshuiomh. To o. subordinates
in regard to orders, iochtardin a
threoshuiombh i dtaobh orduithe.

ORIENTATION Treoshuiomh.

ORIENTED Treoshuite.



Orienteering

ORIENTEERING Treoleanuint.

ORIGIN Point of o., pointe tionscnaimh
(M.R.), pointe maidhme (smoke). Time
of 0., am t.

ORIGINAL O. attestation paper,
paipéar fianaithe bunaidh. O.
enlistment, liostail bhunaidh.

ORIGINATING O. document, caipéis
tionscnaimh.

ORIGINALITY Eagoitinne, buniilacht.

ORIGINATOR O. of message,
tionscnoir teachtaireachta. O’s
reference, tagairt tionscnora.

ORNAMENTAL Ornaideach. O.
grounds, tailte ornaideacha.

ORTHODOX Ceartchreidmheach.

OSCILLATE vb. Luascaim. To o. in
flight (bullet), luascadh in eitilt.

OSCILLATION Luascadh. Spurious o.,
1. Tuili.

OSCILLATOR Luascoir, ascaltoir
(wireless telephony.)

OSCILLATORY Luascach.

OTHER Eile. O. ranks, céimnigh eile.
Permanent Defence Force Other
Ranks Representative Association
(PDFORRA), Cumann Ionadiochta
Chéimnigh Eile na mBuan-Oglach.

OTHERWISE O. than in the course
of his official duty, ar shli seachas i
geursa a dhualgais oifigiuil.

OUST To o. the jurisdiction of a Court-
Martial, dlinse Armchuirte a chur ar
ceal.

OUT Amach, amuigh. O. to you, crioch
leatsa.

OUTBOARD O. motor, motar
seachbhoird.

OUTBREAK O. of hostilities, briseadh
amach cogaidh.

OUTCROP Loman (MR.).

OUTDOOR Lasmuigh. O. games/
ranges, cluichi/ raonta amuigh faoin
Spéir.

OUTER n. and adj. Forimeallach. O.
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sections, na gasrai forimeallacha. O.
ring, crios na bhforimeallach.

OUTFIT Feisteas, feistean,fearas,
trealamh. Cleaning o., feistean glanta.

OUTFLANK To o. the enemy, Cliathan
an namhad a scothadh.

OUTFLANKING O. attack, ionsai
scoite cliathain. O. manoeuvre,
inliocht scoite cliathdin.

OUTGOING O. orderly officer,
oifigeach sealiochta imeachta. O. tide,
taoide tra.

OUTLAY Eisioc.

OUTLINE Imchruth, creatlach,
imline. O. of an estimate, creatlach
meastachain. O. plan of orders, plean
creatlaigh d’orduithe. To o. a scheme,
creatlach scéime a thabhairt. General
0., imchruth ginearalta. In o., go
himchruthach. O. of hill, imline chnoic.

OUTLINED The scale o. in the
appendix hereto, an scala a bhfuil
imchruth dhe sa bhfoscribhinn a
ghabhann leis seo.

OUTLYING O. districts, ceantair
iargulta.

OUT-PATIENT Othar seachtrach. Out-
patients’ Department, Rannog na
nOthar Seachtrach.

OUTPOST Urphost. O. line of
resistance/ localities/ sector, line
friotaiochta/ ionaid/ teascog urphost.

OUTPUT Asghabhail, tairgeadh, aschur.

OUTRIDERS Marcaigh choimhdeachta.

OUTSKIRTS O. of the beaten zone,
imeall an chrioslaigh bhuailte.

OUTSPOKEN Neamhbhalbh, direach.

OUTSTANDING O. account, cuntas
neamhioctha. O. from last month, gan
ioc 6n mi seo caite.

OUTWARD-BOUND O. aircraft,
aerarthach ar an mbord amach.

OUTWARDS O. pace, coiscéim amach.

OUTWIT To o. the enemy, barr
gastachta a bhreith ar an namhaid.



Oven

OVEN Oighean.

OVER Trasna.

OVERALL Rabhlaer. O. length of the
gun, fad iomlan an ghunna.

OVERARM O. motion (G.7.),luascadh
in airde.

OVERBEARING Rombhaistriuil,
buannil.

OVERCOME O. obstacles, constaici a
shara.

OVERCONFIDENT Rémhuinineach.

OVERDUE To be o. (ship, etc.), Bheith
thar a hionu.

OVEREMPHASISE To o. a thing, lui
réthrom ar rud.

OVER-ESTIMATE 7. Romheastachan.
To o. distance, meastachan ro-ard a
dhéanamh ar thad sli.

OVER-EXERTION Roshaothar.

OVEREXPOSURE Rénochtadh.

OVERFLIGHT Traseitilt.

OVER-GRIP Uachtarghreim (P.T.).

OVERHAUL To o. an engine, inneall a
imchoirit.

OVERHEAD O. supporting fire/
safety margin, lamhach tacaiochta/
an t-achar sabhala lasnairde. O. fire,
lamhach lasnairde. O. cover, cluid 1.
O. protection, caomhnu 1. O. valve
engine, inneall barrchomhla.

OVERHEARING Culéisteacht.

OVERHEAT vb. Rothéim, vi. rothéamh.

OVERHOLDING O. of married
quarters, ceathruna do lucht posta a
réshealbhu.

OVERKEENNESS (shooting),
Rodhiocas (chun lamhaigh).

OVERLAND O. flying, Eitilt thar tir.

OVERLAP (phot.) scair (ghrianghrafach).
Line o., line de scaireanna.

OVERLAPPING O. beaten zones,
crioslaigh bhuailte & chungu ar a chéile.

Ozone

OVERLAY Forleagan (order).

OVERLOAD To o. a signal agency, an
iomad oibre a chur ar ghniomhaireacht
chomharthaiochta.

OVERLOADING O. of vehicles,
feithicli a fhorualq.

OVERLOOK Not to o. errors, gan
earrdidi a ligean thart.

OVERNIGHT Thar oiche.

OVERPAYMENT Ro-iocaiocht.

OVERPRESSURE Peak o., barr robhru.

OVERPRINT vb. Forchloim, v/. Forchlo.

OVER-RIDING O. age limit, an
aoisteorainn sharaitheach.

OVER-RULED The objection was o.,
rialaiodh in aghaidh na hagodide.

OVER-RUN (a position) leathadh
tri(shuiombh).

OVERSEA Thar lear.

OVERSTAY To o. leave, fanacht ar
saoire thar téarma.

OVERTAKE Scoithim (vehicle).

OVERTHROW Treascraim
(Government).

OVERTURNING Iompt bunoscionn.

OVERWHELMING O. surprise
bombardment, tuairgneail &bhalmhor
gan choinne.

OWING Money o. to the mess, airgead
atd ag dul don bhialann.

OXIDE Ocsaid.

OXTAIL Thick o. soup, tiubhanraith
damheireabaill.

OXYACETYLENE Ocsaiceatailin.O.
welding sets, gléasanna taite o.

OXYGEN Ocsaigin.

OYSTER Oisre.

OZONE The ozone, an t-6s6n. O. layer,
an ciseal 6soin.



P

PACE A p. backwards/ forward/
outwards, coiscéim ar gcul/ ar
aghaidh/ amach. P. -setter (M.B.R.),
siulghearrthoir. To be responsible for
p. (horsemanship), bheith freagrach
sa choisiocht (eachaiocht). Troops
moving at foot p., tripai ag gluaiseacht
ar rata siuil.

PACER (patrols) Sé¢adaire (patrail).

PACK vb. Dingim, n. paca. P. drill, druill
phaca. Not to p. a team (shooting
competitions), Gan togha lamhachoiri
a chur san aon thoireann. Tightly
packed, dluthdhingthe.

PACKER Pacalai. P. rings, fainni pacala.

PAD Pillin. Gauze p., p. uige. To p. a
splint, cliath a phaciil.

PADDLE C¢asla (engrs.).

PADDOCK Paircin.

PAIN Pian. P. killer, pianmhuchéan.

PAINTER Péintéir.

PAILING Pail.

PALATE Carball.

PALISADE Pailis.

PALL Pailin. P. -bearer, improéir pailin.

PALPITATION Saothar (crof).

PAMPHLET Paimfiéad. P. system, coras
paimfléid.

PAN Outer p. (mag.), beiste forimeallach.

Frying p., friochtan.
PANCAKE Pancog.
PANDEMONIUM Dtichallan.
PANE Pana (of glass).

PANEL A p. of officers, painéal
oifigeach. P. code, c6d painéil.

PANIC Anbha, scaoll.

PANNIER Cliabh.

PANORAMA Lanléargas.

PANORAMIC P. sketch, léirin
lanléargais.

PANTRY Pantrach.

PARABOLIC P. path of a shell, conair
pharabolach shliogain.
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PARACHUTE Paraisitt. P. descent,
tuirlingt de pharaisiut.

PARACHUTIST Paraisittai.

PARADE Paraid. Ceremonial p., p.
deasghnach. Commanding Officer’s
P., P. Oifigigh Cheannais. Church/
Funeral and Commemoration P’s,
Paraidi/ Eaglaise, Sochraide agus
Cuimhnithe. Defaulters’ p., paraid na
mainnitheoiri. Guard Mounting P., P.
Bhunaithe Gharda. Inspection/ meals’/
morning sick p., p. chigireachta/ bhéili/
mhaidine an lucht breoite. To go on p.,
dul ar paraid. To p. a unit, aonad a chur
ar pardid. Check p., p. phrofa. P. state,
staid pharaide.

PARADOS Culbharr.

PARAFFIN Pairifin.

PARAGRAPH Paragraf, alt,
mir. Appropriate draft p’s, na
dréachtpharagrafanna cui, na dréachtailt
chui. Detail p., p. na sonrai.

PARALLEL n. and adj. Comhthreombar,
parailéalach. A line p. to that along
which fire has been distributed,
line atd comhthreombhar le line
imdhala an lamhaigh. P. bars, barrai
comhthreomhara. P’s of latitude, linte
dombhanleithid.

PARALLELISM Comhthreomhaireacht
(ary.).

PARALLELOGRAM
Comhthreomharan.

PARALLELOSCOPE Comhthreoascop.

PARALYSIS Infantile p., Naionphairilis.

PARAMEDIC Paraleighis.

PARAPET Uchtbharr.

PARATROOP Paratrapa.

PARENT P. unit, aonad bunaidh.

PARITY Cothroime.

PARK Advanced vehicle reception p.,
tul-loc feithicli. Tanc p., loc tanc. To p.
vehicles, feithicli a locadh.



Parking

PARKING P. space, spas loctha, spas
péirceala, ait phaircedla.

PAROLE On p., ar pharul.

PARRY To p. a blow, buille a
dhiongbhadil. P. and thrust, diongbhail
agus sa.

PARSNIP Meacan ban.

PART Pairt, cuid. Component p’s,
comhphdirteanna. Damaged/ spare
p’s, pairteanna damaistithe/ breise.
Gas-affected p’s, p. lena dteagmhann
gas. Working p’s, p. oibrithe. P. -worn
articles, earrai pairtchaite. P. IT Section
3 paragraph (i), Cuid II Alt 3 Paragraf
1).

PARTIAL I bpairt. P. vacuum,
péirtthollts. P. dependant,
phairtchleithitnai.

PARTIALLY P. changing direction, treo
a phairtathr. To be p. dependent on,
bheith i1 bpairtchleithitnas ar.

PARTICLE Grainnin, caithnin. P.
accelerator, brostaitheoir caithnini.
Alpha p., caithnin alpha. Beta p., c.
beta. Cluster of p’s, bailiuchan de
chaithnini.

PARTICIPANT Rannphairti.

PARTICIPATE To p. in, pairt a ghabhail,
bheith rannphairteach 1.

PARTICULAR P. arms, armghéaga ar
leith. Statement of p’s (charge), raiteas
sonrai.

PARTITION P’s, péirtini, (mag.) urscair.

PARTNER Piirti, comhphairti, pl.
péirtithe.

PARTNERSHIP Comhphairtiocht. P.
for Peace (PfP), Comhphairtiocht don
tSiochdin.

PARTY A p. of casuals, meitheal
chorrdhaoine. Butt p., m. stopachan.
Colour p., m. Bhratach. Harbour
p., m. didine. Protecting p.,

m. chaomhnaitheach. Rear p.,
culmheitheal. Firing/ reconnaissance/
relief/ scouting/ stand-to p., m.
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lamhaigh/ taiscéalaiochta/ uainiochta/
scabhtala/ fuireachais. Guide p’s,
meithleacha treoraithe.

PASS Mountain p., mam sléibhe. Leave/
week-end p., cead saoire/ deireadh
seachtaine. On p., ar cead. ‘P. friend,
all’s well!’, ‘Comain leat, a chara, ni
baol duit!’. To p. (of sentries), malartq.
To p. stores, storais a rith. P’s and
permits, pasanna agus ceadunais.

PASSABLE Terrain p. to armoured
fighting vehicles, tir-raon is intaistil ag
feithicli armurtha troda.

PASSAGE Pasaiste. P. of a water
obstacle, constaic uisce a ghabhail.

PASSED ¢P. for press,’ ‘cloitear. ‘P. for
press as amended’, ‘cloitear mar ata
leasaithe’. He p. the prescribed tests,
d’¢éirigh leis sna tastalacha ordaithe.

PASSENGER Paisinéir.

PASSIVE P. air defence, acrchosaint
neamhionsaitheach.

PASSPORT Pas.

PASSWORD Focal faire.

PASTE Leafaos, taos.

PASTIME Caitheamh aimsire.

PASTRY Puff/ short p., taosran borrach/
briosc.

PASTURE Féarach. Rough p., f. garbh.

PATCH To p. a shot-hole, urcharpholl a
phaisteail.

PATCHING P. paper (target), paipéar
paisteala.

PATENT P. of invention, paitinn
aireagain.

PATH P. of the bullet, conair an philéir.

PATHETIC Truamhéalach.

PATHOLOGIST Paiteolai.

PATHOLOGY Paiteolaiocht.

PATIENT Othar, foighneach,
fadfhulangach, fadaraionach. Extern/
intern p., o. lasmuigh/ laistigh.

PATRIOT Tirghrathoir.

PATROL Fighting/ fire/ reconnoitring/
standing p., patrol troda/ doitedin/



Patron

taiscéalaiochta/ seasta. P. leader/
rations, cinnire/ ciondalacha patrdil.
To go on p., dul ar patrél. To p. an
area, patrol a dhéanamh ar liomataiste.
P. report, tuarascail phatroil/
patrdltuarascail.

PATRON Patran.

PATTERN A small compact p.
(grouping), dluthphatriin beag. Blade
p., lannphatran. P. maker, déantoir
patrun. Uniform of approved p., ¢ide
de patriin formheasta. Disruptive
pattern material (DPM), Abhar le
patrun measctha (APM). Uniform of
officers’ p., éide de ph. d’oifigeach.

PAVED P. surface, dromchla pabhailte.

PAVEMENT Pabhail, cosan.

PAWL Ceapachoir. Horizontal of the p.,
géag chothromanach cheapachodra. Stop
p., bac-cheapachéir. Feed arm p., c. na
cothghéige. Left/ right magazine stop
p., bac-ch. Cl¢/ deas na piléarlainne.

PAY Pa. I pay, iocaim. Additional/ band/
certificate/ deferred/ extra/ grade p.,
p. sa bhreis/ banna/ i leith deimhnithe/
siarainn/ breise/ eitilte/ grad. Officer
in pay., oifigeach faoi pha. Reserve p.,
pa clltaca. Half-p list, liosta leathpha.
Retired p., pa scoir.

PAYABLE An allowance p. annually in
advance, liuntas is inioctha go bliantuil
roimh ré. To become p. (pension),
(pinsean) a theacht in 0id a ioctha.
Persons to whom compensation is p.,
daoine lenarb inioctha ctiiteamh. The
rates p. to soldiers, na ratai is i. le
saighdiuiri.

PAYEE focai.

PAYER focoir.

PAYMENT focaiocht.

PEA Pis. Garden p’s, piseanna gairdin.
Green p’s, urphiseanna.

PEACE P. establishments, bunaiochtai
siochana. P. support operations (EU
led), oibriochtai tacaiochta siochana
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(treoraithe ag an AE). Partnership

for Peace, Comhphairtiocht don
tSiochain. To keep the p., an tsiochéin
a choimead.

PEACEKEEPER Coimeadai Siochana.

PEACE KEEPING Siochainiocht. P. k.
operations, oibriochtai siochdiniochta.

PEACH P¢itseog. P. delight, p. bhlasta.
P. flan with cream, toirtin péitseoige
agus uachtar.

PEAK P. of cap, feirc caipin. P.
value, barrluach. P.-limiter,
buaictheorainnteoir. P. over-pressure,
barr robhru. P. velocity, barrluas.

PEAR Piorra. P. Melba, P. Melba.

PECKED P. line, breacline.

PECULIARITIES Congenital p.,
combharthai broinne. P. of a rifle,
saintréithe muscaeid. P. of eyesight,
sainradharc. Shooting p. of a weapon,
sainlamhach armain.

PEDAL Troithean. Clutch p., troithean
craige.

PEG Pionna. Separating p’s,
scarphionnai. P. method, modh na
bpionnai.

PELLET Graze p., scriosmhillin.
Locking/ percussion p., millin glasala/
forbhuailte. Time p., am-mhillin.
Detonator p., maidhm-mbh.

PELVIS Peilbheas.

PEN Peann. Fountain-p., p. tobair.

PENAL P. deduction from pay, asbhaint
phionosach 6 pha.

PENALTIES Allowances and p. (R.P.),
litintais agus pionois.

PENCIL Peann luaidhe, pionsail P.

(not indelible), pionsail (nach bhfuil
doscriosta).

PENDING P. further orders, go dti go
bhfaighfear tuilleadh orduithe. P. the
necessary amendments to paragraph
7, go dti go ndéanfar na leasuithe is
ga ar mhir 7. (To be) p., (bheith) ar
feitheamh.

PENDULUM Luascadan.



Penetrate

PENETRATE To p. a position, briseadh
tri shuiombh.

PENETRATION Briseadh tri.

PENINSULA Leathinis.

PENNANT Commissioning P., Bratainn
Choimisitnaithe.

PENSION Pinsean. A p. in respect of
a disablement caused by disease,
attributable to service, p. i leith
michumais de dheasca galair is
inchurtha i leith seirbhise. A p. in
respect of a disablement due to a
wound attributable to service, p. i
leith michumais de dheasca créachta
is inchurtha i leith seirbhise. Child’s/
disability/ disablement/ disease/
emergency-period/ extra/ final/
life/ long-service/ married/ military
service/ widow’s/ wound p., P.
linbh/ mithreora/ michumais/ galair/
¢éigeandala/ breise/ criochnaitheach/
saoil/ fad-seirbhise/ pdsta/ seirbhise
mileata/ baintri/ créachta. On p., ar p.
Further p., ath-ph. The basic (service)
P., an p. bunaigh (seirbhis). The
existing p., an p. laithreach. Service
reckonable for p., seirbhis is inairithe i
gcoir pinsin.

PENSIONER Pinsinéir.

PENTAGON Peinteagan.

PENTATHLON Cionchomortas.

PERCENTAGE Céatadan. P. of error,
an c. earraide. The p. of hits to rounds
fired, an méid builli in aghaidh gach
céad urchar.

PERCEPTION Aireachtail.

PERCUSSION P. cap, caipin forbhuailte.

PERFECT Foirfe.

PERFORATED P. stud, stoda tollta.

PERIMETER P. of a city, imline
chathrach. P. marking fences, claiocha
marcala imline.

PERIOD Tréimhse. A p. in custody/ of
detention, t. faoi choimead/ choinneail.
P. of unpaid custody, t. faoi choimead

Permissible

gan pa. A p. of imprisonment, t.
phriostinachta. The Emergency p., t.
na hEigeandala. A p. of emergency/
instruction, tréimhse éigeandala/
theagaisc.The p. from ‘Lights Out’ to
‘Reveille’, an t. 6 ‘Sholasmhuchadh’ go
dti ‘Reveille’. P. of re-engagement,
tréimhse aththruiliochta. Qualifying
p., t. chailitheach. Q. p. of service,

t. ch. sheirbhise. The period which
commenced on 3rd September, 1981,
and which ended on 1st September,
2002, an t. a thosaigh an 31 Mean
Fombhair, 1981, agus a chriochnaigh

an 10 Mean Fomhair, 2002. Refresher
p., t. atraenala. Pre-emergency p.
disablement, michumas a tharla sa t.
réamhéigeandala.

PERIODIC P. table, tabla peiriadach.

PERIODICAL P. intelligence report,
trath-thuarascail faisnéise.

PERISCOPE Peireascop.

PERISHABLE Solofa, inmheata. P.
article, carra meathach.

PERMANENT P. commission,
buanchoimisitin. P. magnet,
buanmhaighnéad. P. infirmity of
body or mind, buanéigliocht choirp
no6 aigne. The P. Defence Force, Na
Buan-Oglaigh. Permanent Defence
Force Other Ranks Representative
Association (PDFORRA), Cumann
Ionadaiochta Chéimnigh Eile na
mBuan-Oglach. P. way (rly.), An
buanbhealach.

PERMANENTLY He became p.
incapacitated, ghabh éagumas buan
¢. To be p. incapacitated, bheith
éagumasach go buan.

PERMISSIBLE Absence from
duty through illness p. under
subparagraph (i), neamhlaithreacht
0 dualgas de dheasca breoiteachta, is
incheadaithe faoi thombhir (i). The
p. distance of the mean point of
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Permit

impact from the point of aim, an

fad incheadaithe idir an meanphointe
turrainge agus an pointe dirithe. P. dose,
miosur incheadaithe.

PERMIT Ceadunas. To p. escape of
prisoners, ligean do phriosunaigh
¢alu. Passes and p’s, pasanna agus
ceadunais.

PEROXIDE Sarocsaid.

PERPENDICULAR n#. Ingear, adj.
ingearach.

PERPETUAL P. challenge cup, corn
siorchomortais. P. challenge trophy,
comhramh siorchomortais.

PERSEVERANCE Buanseasmhacht.

PERSISTENT P. gas, gis marthanach.

PERSON Duine, neach. VIP, duine
(daoine) mor le ra.

PERSONAGE Distinguished Foreign
P’s, Coigrigh Dhearscna.

PERSONAL P. Staff Officer to the
Chief of Staff/ Deputy Chief of Staff/
Assistant Chief of Staff, Oifigeach
Foirne Pearsanta an Cheann Foirne/an
Leas-Cheann Foirne/an Cheann Foirne
Chunta. P. staff, Foireann phearsanta.
P. for, Go pearsanta do. A rank p. to
the present holder, céim ata ag an
sealbhoir laithreach go p.

PERSONALITY Pearsantacht (#7éith).
Enemy p’s index, treoir ar phearsanra
an namhad.

PERSONNEL Pearsanra. Headquarters
and Band P., p. ceanncheathriin
agus banna. Non-survey p., p.
neamhshuirbhéireachta. Other ranks’
P-, p- na gcéimneach eile. Storekeeping
P-, p. storalachta. Specialist/ skilled/
technical p., p. saineolai/ oilte/
teicniuil. Enlisted p. section, Rannog
na bPearsanra Liostailte.

PERSPECTIVE n. Peirspictiocht, adj.
peirspictioch.

PERSPIRE Cuirim allas.

PERSUADE To p. a soldier to
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desert from the Forces, diteamh ar
shaighditiir na Forsai a thréigean.

PERSUASIVE Aititheach.

PERTINENT Cui, oiriunach, ag baint le
habhar.

PERTUSSIS An triuch.

PESSIMISTIC Duairc, éaddchasach.

PESTLE Peisteal

PETROL Peitreal. P. Fuel and Oil
Account, Cuntas Peitril Breosla agus
Ola. P. and Oil Salvage Book, Leabhar
Tarrthalais Peitril agus Ola. P. -driven
vehicle, feithicil pheitrealthiomainte.
P. storage tank, dabhach taisce peitril.
P. sub-depot, fo-iosta peitril. P. filling
station, staisiun lionta peitril. P. oil and
lubricants, peitreal, ola agus abhair
bhealaithe. P. point, pointe peitril. P.
refilling point, pointe athlionta peitril.

PETTY P. officer, mionoifigeach. Chief
p. officer, ard-mhionoifigeach.

PETTY-MINDED Beagintinneach.

PHARMACEUTICAL (gno etc)
cogaisiochta. P. chemist, poitigéir.

PHARMACIST Cogaiseoir.

PHARMACY Cogaisiocht, cogaslann,
siopa poitigéara.

PHASE Pas, céim, cor. P’s of an
operation, corai oibriochta. In p., i
bpas. Out of p., as pas. Several p’s,
roinnt céimeanna. Positive p., pas
deimhneach. Positive blast p., pas an
tséidte dheimhnigh.

PHASED A two-p. attack, ionsai dha
chorach/ chéimeach.

PHASING I gcéimeanna, i georai.

PHEASANT Piasun.

PHENOMENON Feiniméan, iontas.

PHONETIC P. alphabet, aibitir
foghraiochta.

PHOSPHATE Fosfait. P. glass,
gloine fosfaite. P. g. dosimeter,
miosurmhéadar de gh. f.

PHOSPHORUS Fosfar.

PHOTO-ELECTRIC Fétaileictreach. P.
cell, cill f.



Photograph

PHOTOGRAPH Grianghraf.

PHOTOGRAPHER Grianghrafadoir.

PHOTOGRAPHIC P. mission, misean
grianghrafachta. Air p. reconnaissance,
taiscéalaiocht aerghrianghrafachta. P.
plates, platai grianghrafacha.

PHOTOGRAPHY Grianghrafadéireacht.

PHRASING Cur i bhfocail.

PHTHISIS Eitinn na scamhog.
PHYSICAL P. capacity, cumas coirp. P.
culture, corpfhreacar. P. features of

country, gnéithe tire.

PHYSICALLY P. incapacitated, bheith
faoi éagumas coirp.

PHYSICIAN Lia.

PHYSIOLOGY Fiseolaiocht.

PHYSIQUE Coimpléasc, cruthaiocht.

PICK To p. up an object (R.F.), rud a
aimsiu.

PICKAXE Piocéid.

PICKED A p. battalion, cathlan tofa.

PICKET Picéad. Fire p., p. doitedin.
Inlying p., p. iata. To p. a road, p. a
chur ar bhothar.

PIECE Distance p. (L.M.G.), scarmhir.
Artillery p., ball airtléire.

PIER Piara, cé.

PIKE Lits.

PILE To p. stretchers, sintedin a
chruachadh. Atomic p’s, cairn
adamhacha.

PILLAR Supporting/ vertical p., colun
tacaiochta/ ingearach. Smoke tends
to p. in very light winds, is gnath
don deatach éiri ina cholin ma bhionn
gaoth éadrom ann.

PILLBOX Dunan.

PILOT Piolota. P. instructor, teagascoir
piolotai. P. officer, oifigeach
piolétaiochta. To p. a plane, eitlean a
phiol6ta. Apprentice p., printiseach
piolétaiochta.

PILOTAGE P. duties, dualgais
phiolétaiochta.

PIN Bioran. Centre p., larbhioran.
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Piston

Drawing p., tac6id ordoige. Earth p.
(sigs.), uirbhioran. Firing p., buailtean.
Projection of f. p. for lock spring
(M.G.), starran ar an mbuailtean do
ghlastuailm. F. p. rivet, seam buailtedin.
F. p. spring, tuailm bh. Fixing p.,
bioran nasctha. ‘T’ f. p., crosbhioran

n. Fulerum p., b. buthail. Guide p., b.
treoraithe. Hinge p. (M.G.), b. tuisle.
Keeper p., b. coimeadta. Keeper split
p., gabhalbhioran c. Mounting p.,

b. ceangail. P. of safety and sear, b.
sabhala agus sabhain. P. -pointed base-
plate position, suiomh bonnphlata
pointineach. Retaining p., b. coinnithe.
Safety p. (G.T.), b. sabhala. Split p.,
gabhalbhioran. Long/ short s. p. for
check nut, g. fada/ gearr do chosc-chné.
To p. down a force, forsa a shainnit.
Axis p., fearsaid. P. point co-ordinates,
comhordanaidi pointini.

PINCERS Pionsur. P. movement,
gluaiseacht phionstir.

PINE P. tree, crann péine/ gitiise.

PINION Pinniun. P. bevel, beibheal
pinniuin. P. casing, casail ph. P. c.
hinge pin, bioran tuisle casail p. P.
pawl, ceapachdir p. P. p. axis pin
(spring), fearsaid (tuailm) cheapachoir
ph.

PIONEER Tiargalai. P. sergeant, sairsint
tiargalaithe. Assault p. platoon, buion
tiargalaithe lingthe.

PIPE P. box (arty), piopbhosca. P.
instructor, teagascoir piobaireachta.
Internal p., piopa inmheanach.
Exhaust p., scéithphiopa.

PIPELINE Pibline.

PIRATE Pioraid.

PISTOL Piostal. Automatic p., p.
uathoibreach. Verey light p., p. solais
verey.

PISTON Loine. Floating p., 1.
shnamhach. P. head, ceann loine. P. h.
ring, fainne ceann 1. P. post, post 1. P.



Pit

ring, fainne 1. P. rod, slat 1. P. r. rack,
raca slat I. P. r. r. fixing pin, bioran
nasctha raca slat 1. P. -way, bealach 1.

PIT Sloc. Borrow p., s. solathair. Target
P’s, sloic thargaide.

PITCHED Coirithe. P. battle, cath
coirithe.

PIVOT Maighdeog P. cover, cludach

maighdeoige. Mounting p., maighdeog

cheangail. P. gun, gunna maighdeoige.

PLACE Ait. Forming up p., it eagair.

PLACID Citin, sdmh, séimh,
suaimhneach.

PLACING Team p’s, ord na bhfoirne.

PLAGIARISM Bradail liteartha.

PLAICE Leathog.

PLAIN M4, machaire.

PLAN Plean. P. of action/ attack/
campaign, plean comhraic/ ionsai/
feachtais. P’s and Operations,
Pleananna agus Oibriochtai. Fire p.,
plean lamhaigh. Line p., p. line. Route
P., p. bealaigh. Signal/ tactical p., p.
combharthaiochta/ oirbheartaiochta.
Supply p’s, pleananna solathair. To
p. an attack, ionsai a bheartu. To
move according to p., gluaiseacht
mar a bhi beartaithe. Proposed p.,

p. molta. Draft p., dréachtphlean.
Final approved p., p. formheasta
criochnaitheach. P. is elaborated from

the decision, fasann an p. 6n mbreith. P.

of manoeuvre, p. inliochta.

PLANE Bombing/ combat/pursuit/
reconnaissance/ training/ transport
p., citledn buamala/ comhraic/ tora/
taiscéalaiochta/ traenala/iompair.
Horizontal/ vertical p., plana
cothromanach/ ingearach.

PLANET Plainéad. Orbiting p’s,
plainéid i bhfithis.

PLANE-TABLE (M.R.) vb.
Planachlaraim, n. planachlar.

PLANE-TABLING Planachlarail.

PLANNED P. fire, Limhach pleanailte.

Platoon

PLANNING Pleanail. P. cycle,
ord pleanala. Fire p., pleanail
lamhaigh. P. section, An Ranndg
Pleanala. Simultaneous p., pleanail
chomhuaineach.

PLANT (mech.) Gléasra. Power
p., g cumhachta. Stationary p., g.
coOnaitheach.

PLANTATION Plantan (coill), plandail
(stair), faschoill.

PLANTER Mine p., pland6ir mianach.

PLASMA Plasma.

PLASTER Pléstar.

PLASTERER Plaistéir.

PLASTIC Plaisteach. P. separator,
deighilteoir p.

PLATE Plata, anéid (of valve).
Anchoring (arty.)/ demonstration/
falling/ retaining/ steel p’s, platai
ancaireachta/ léiriochta/ titimeachta/
coinnithe/ cruach. Base-p., bonnphlata.
Graduated p., plata céimroinnte.
Pressure p., bruphlata. Side p’s right
and left (M.G.), taobhphlatai deas
agus clé. Prolongation of side p., fadu
taobhphlata. Side p. screws, scriinna
t. Armour p., armurphlata. Clutch p.,
cragphlata. Photographic p’s, platai
grianghrafacha.

PLATEAU Ardchlar.

PLATER Platoir.

PLATFORM All-round traverse p.
(arty.), 1éibheann lan-imchasta (gunna).
Magazine p., l¢ibheann piléarlainne. P.
method, modh an 1éibhinn.

PLATOON Buion, g. buine. Assault
pioneer p., b. tiargalaithe lingthe.
Infantry p., b. choisithe. Infantry
carrier p., buion iomprdiri coisithe.

P. area/ commander/ second-i.-c./
leader/ record/ sergeant, Liomataiste/
ceannasai/ leascheannasai/ cinnire/
taifead/ sairsint buine. Assistant

p. leader, cinnire buine cunta. P.
headquarters/ training exercises,



Plausible

ceanncheathru/ freachnaimh
thraenala bhuine. Signal p., buion
chomharthaiochta. Field park p.,
locbhuion mhachaire. Advanced p.
drill, druil buine ardchéime.

PLAUSIBLE Plasanta, sochreidte. P.
person, plasai.

PLAY The ‘p.’ between the fore-end
and barrel, an ligean idir an t-urstoc
agus an bairille.

PLEA A p. in bar, bacphléadail. General
p. of ‘Guilty’ or ‘Not Guilty’,
Pléadail ghinearalta ‘Ciontach’ nd

‘Neamhchiontach’. Special p. to the
jurisdiction, p. speisialta chun na
dlinse. To enter a p. in bar of trial, p.
a chur isteach mar bhac trialach.

PLENTY Neart.

PLIERS Insulated p., greamaire inslithe.
Cutting p., g. ghearrtha. Side-cutting
P-, g shliosghearrtha.

PLOT n. Plasog (of ground), comhcheilg

(deceit), breac (action), pl. breaca. To p.

gun-position on a map, gunnashuiomh
a bhreacadh ar léarscail.
PLOTTER Field p., breacaire machaire.
PLOTTING P. room, breacadhsheomra.
PLOUGH Talambh treafa (musk.).
PLUG Plocéid. Base p. (G.T.),
bonnphlocoid. Base p. key, eochair
bhonnphlocdide. Gas-tight
P-, p- ghésdionach. Sparking p.,
spréachphlocdéid. Belt p’s, plocoidi
creasa. Clearing p., plocoid
réitithe. Cork p., p. choirc. Rear p.,
culphlocéid. Screwed p’s, plocdidi
sndite. To p. a wound, créacht a
chalcadh.
PLUGGED P. shell, sliogan plocoéidithe.
P. into, curtha isteach 1.

PLUM Pluma. P. pudding, marog Nollag.

PLUMB-BOB A metal p. with cord,
puntan miotail le corda.

PLUMBER Luadoir, pluiméir.

PLUMMET Pluiméad (arty.).
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Point

PLUNDER Foghail.

PLUNGER Tumaire. P. retaining catch/
spring/ tube, greamaire coinnithe/
tuailm/ feadan tumaire. Safety p., t.
sabhala.

PLUNGING P. fire, lamhach ropach.

PLUS Moide. Three plus four, a tri
moide a ceathair.

PLUTONIUM Plutéiniam.

PNEUMATIC P. tube, aerlamhnan.

P. tools, uirlisi aeroibrithe. P. tyre,
aerbhonn.

PNEUMONIA Niumoine.

POCKET P’s of resistance, pocai
friotaiochta.

POINT Aiming p., pointe diriochta.
Distant a. p., fad phointe d. At p.
blank range, faoi bhéal (an ghunna).
P. of balance, pointe cothromaiochta.
P. of bayonet/ sword, dias bheaignite/
chlaimh. Cardinal p’s, priomhairde.
P. of departure, pointe imeachta.
Detrucking/ entrucking p., p.
dithrucnaiochta/ trucnaiochta. Distant
p. (M.R.), cianphointe. Dispersal
p., p. easraidh. P. of entry (trench),

p. isteach. P’s of the compass, airde

an chompais. Subsidiary p’s of the

c., fo-airde an ch. Delivery p’s, pointi
seachadtai. Diversion p., pointe claonta.
Firing p., p. lamhaigh. Fixed p., p.
ceaptha. Focal p., p. cuimsitheach.
Forward ammunition p., tulphointe
lonlamhaigh. P. of impact, p.

turrainge. Initial p. (M.R.), tGsphointe.
Intermediate p’s, pointi idirmheanacha.
Limiting p’s, p. teorainneacha.
Meeting p., pointe coinne. The North
P., an Aird 6 Thuaidh. Prominent p’s,
pointi taibhseacha. P. of origin, pointe
tionscnaimh (M.R.), pointe maidhme
(smoke). Rallying p., p. athchruinnithe.
Reference p., p. tagartha. Refilling

p., p- athlionta. P. of resistance, p.
friotaiochta. P. of shoulder, bocan



Pointer

gualainne. Saluting p., pointe ctirtéise.
Starting p., p. tosaithe. Strong p.,
tréanphointe. P. target, poncthargaid.
Mutually supporting strong p’s,
tréanphointi comharthacaiochta.
Terminal p. (M.R.), pointe foircinn.
Trig. p’s (M.R.), Pointi triantanaithe.
P. of vanguard, rinn urgharda.
Vulnerable p., pointe sobhuailte.
Wheeling p. (drill), pointe casaidh.
Witness p. (arty.), pointe fianaise. P.
of bullet, bior piléir. Check p., pointe
profa. From the p. of view, ¢ thaobh.
Decimal p., p. deachuil. junction p.,
p. acomhail. P’s of stress, béimphointi.
Release p., pointe scaoilte. Watering
Pp., p. uisce.

POINTER Elevating p., pointeoir
ardaithe.

POINTING Arm and sword p. to the
right front, géag agus claiomh ag
pointeail chun tosaigh agus 6 dheis.

POINTSMAN (traffic) Trachtstiurthoir.

POLARITY Polaraiocht.

POLARIZATION Polart.

POLE The Magnetic P., An Mol
Maighnéadach. The North/ South P.,
An M. Thuaidh/ Theas. The P’s, Na
Moil. True P., Fiormhol. Telegraph p.,
cuaille teileagraf.

POLEMAN Fear cuaille.

POLICE Military P., Poilini Airm.
M.P. Field (Garrison) Company,
Complacht Machaire (Garastuin)
Poilini Airm. P. duties, dualgais
phoilineachta. P. Officer, Oifigeach
Poilini. P. units, aonaid phéilini.

Military P. Corps, Cor Poilini an Airm.

POLICEMAN Military P., P6ilin Airm.

POLICING Péilinit (sigs.).

POLICY Polasai, beartas. Joint p.,
comhpholasai. Defence p., beartas
cosanta.

POLITE Dea-bhéasach, muinte, gnaiuil.

POLITICAL Polaitiuil.
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POMMEL P. of sword, ull claimh.

POND Linn. Mill p., I. mhuilinn. Quarry
p-, 1. chairéil.

PONTOON Pontun. P. Bridge,
droichead pontuin.

PONY Capaillin, gearrchapall..

POOL P. ammunition, 16nlamhaigh
tiomargana. Commanding Officer’s
p., tiomargain Oifigigh Cheannais.

P. of umpires, t. mholtoiri. Reserve
mechanical transport p’s, tiomargana
de choéracha iompair mheicniuil ctltaca.
Swimming P., linn snambha.

POPLAR Poibleog.

POPPET P. valve, comhla mhuisiritinach.

POPULATION Civil p., pobal, daonra.

PORK Muiceoil.

POROUS Poiriuil, scagach. P. separator,
deighilteoir scagach.

PORRIDGE Leite, brachan.

PORT Port, calafort. Airport, aerfort. P.
hole (fuse), splancphoillin. To p. arms,
airm a thaispedint.

PORTABLE Iniompartha. Air p., aer
iniompartha. P. battery operated
instrument, airnéis iniompartha ceallra-
oibrithe.

PORTION Recoiling/ non-recoiling p’s,
codanna athchasta/ neamhathchasta.
Stationary p., cuid chénaitheach.

POSITION Suiombh, p/. suimh. Action
Pp-, s. comhraic. Alternative p., s.
malairte. Assembly p., s. tiondil.
Baffle/ defensive/ delaying p., suiomh
catha/ cosantach/ moillitheach. Dummy
p. (arty), simleadh suimh. Fire p.,
lamhachshuiomh. Firing p., suiomh
lamhaigh. To be in p. (unit), (aonad)

a bheith ina ionad. Kneeling p., s.
gluine. Loading p., suiomh l6déla.
Lying p., s. lui. P. of observation,
suiomh breathnaddireachta. Pin-
pointed base-plate p., s. bonnphlata
pointineach. The prepare for action
P-, an s. ullamh chun comhraic. P. of



Positioning

readiness, s. ullmhaiochta. Ready

p., bheith ar tapa. Reserve p., suiomh
ctltaca. Rest p. (rev.), s. sosa. Sitting
P., s. sui. Standing p., s. seasaimh.

To put patient in half-sitting-up p.,
othar a chur ina leathshui. Hull-down
P., suiomh cabhail-sios. Main p.,
priomhshuiomh. Reverse slope p., s.
fana ar gcul. Turret down p., s. tairin-
sios.

POSITIONING P. stud, stoda ionadaithe.

POSITIVE n. Dearbhchlé (phot.), adj.
deimhneach, dearfach. P. charge,
lucht deimhneach (elec.). P. drive,
tiomaint dheimhneach. P. angle, uillinn
dhearfach. P. ion, ian deimhneach.

P. phase, pas dheimhneach. P. blast
phase, pas an tséidte dheimhnigh.

POSSESSION P. of military certificates,
seilbh ar dheimhnithe mileata.

POSSIBLE Féideartha, indéanta.

POST Aid p., cabhairphost. Combat
P’s, poist chomhraic. Command p.,
post ceannais. control p., p. rialaithe.
Defensive p., p. cosantach. Detached
p., p. ar dicheangal. The Last P., An
Ghairm Dheiridh. Listening p., post
¢éisteachta. Look-out p., p. faire. On p.,
ar post. Vertical p’s, cuailli ingearacha.
Walking wounded collecting p.,
post bailithe na gcréachtach insitil.

To p. an officer on attachment,
oifigeach a phosta ar ceangal.To

p. a recruit to a unit, earcach a

ph. go dti aonad. To p. a sentry,
fairtheoir a chur ar post. Ambulance
P., post otharcharr. Air observation
p., aerphost breathnadoéireachta.
Casualty collecting p., p. bailithe
taismeach. Control and reporting p.,
p. rialaithe agus tuarascala. Defended
p-, p. cosanta. Forward control p.,
tulphost rialaithe. Regimental aid

Pp., cabhairphost reisiminte. Target
director p., p. stitrtha targaide. Traffic
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Power

control p., p. rialaithe trachta.

POST-DATED Faoi iardhata.

POSTING P. on attachment, posta ar
ceangal. P’s to a unit, postuithe go dti
aonad.

POST-MORTEM P. examination,
scrudu iarbhais.

POST-OFFICE Field p., postoifig
mhachaire.

POSTSCRIPT Iarscribhinn, aguisin.

POST-TRUCE P. service, seirbhis
iarshosa.

POTASH Caustic p., potais loiscneach.

POTATO Prata. Creamed p’s, pratai
uachtartha. Croquette p’s, meillin p.
Duchesse and boiled p’s, p. duchesse
agus beirithe. Mashed p’s, briitin.
Riced p’s, pratai grainnithe.

POTENTIAL n. Poitéinseal, adj.
poitéinsitil. P. noncommissioned
officer, abhar oifigigh
neamhchoimisitinta.

POTTERY P. vessels, soithi cré.

POUCH Pocoid. Utility p., p.
airgiulachta.

POUNDER 18-p. field battery, bataire
machaire 18 punt.

POWDER Pudar. P. composition,
cumasc pudair. Emery p., pudar éimir.
P. trail (G. T.), lorg ptdair.

POWER Administrative p’s,
cumhachtai riarachain. Civil p.,
cumhacht shibhialta. Electric p., c.
leictreach. Destructive p., c. scriosuil.
Executive p., c. feidhmitchain. P’s of
a commanding officer, cumhachtai
oifigigh cheannais. P. of military
command, cumhacht cheannais
mhileata. P. of recognition of
colours, cumas aitheanta dathanna.
Searching(G.T.)/ striking p., cumas
cuardaigh/ buailte. Summary p’s,
cumhachtai achomaire. Air power,
aerchumhacht. Horse p., each-
chumhacht. Man p., fearchumhacht.



Pox

Sea p., muirchumhacht. P. amplifier, c.
-aimplitheoir no aimplitheoir cumhachta.
P. dissipated heat, c. scaipthe mar
theas. P. factor, factdir cumhachta.

P. input, inchumhacht. P. losses,
cumhachtchaillteanais 76 caillteanais
chumhachta. P. output, eischumhacht.
P. stroke, cumhachtbhuille. P. unit,
cumhachtaonad nd aonad cumhachta.
Total carrier p., c. iompréra iomlan.

POX Chicken p., deilgneach.

PRACTICAL Praiticiuil.

PRACTICE Annual range p’s,
raonchleachtais bhliantila. Application
p., cleachtas feidhmlamhaigh.
Application p. with (without) bayonet,
c. f. le beaignit (gan bheaignit). Battle
p’s, cathchleachtais. Broadside/
classification/ deliberate p., cleachtas
leathansleasa/ aicmiochta/ fuireachair.
Fire with movement p’s, cleachtais
lamhaigh agus ghluaiseachta. Firing
p., cleachtas lamhaigh. Gas p. timed,
amchleachtas gais. Grouping p.,
cleachtas grapala. Instructional p.,
cleachtas teagaisc. Light Machine Gun
P’s, cleachtais inneallghunna éadroim.
Machine Gun p’s, c. inneallghunna.
Live grenade/ miniature/ open
range p’s, cleachtais le granaidi
beo/ ar mhionraon/ ar raon oscailte.
Mortar/ qualification p’s, c. mhoirtéir/
chailiochta. Range p’s, raonchleachtais.
Ranging p., cleachtas raondla. Rapid
p., mearchleachtas. Revolver/ rifle p’s,
cleachtais ghunnain/ mhuscaeid. Slow
p., mallchleachtas. Snap-shooting/
throwing/ traversing p., cleachtas
scioblamhaigh/ teilgin/ trasnala. Timed
p., amchleachtas. 30 m. range p’s,
cleachtais ar raon 30 méadar. P. bomb,
cleachtbhuama. P. problem, fadhb
chleachtaidh.

PRAWN Cloichean. P. cocktail,
manglam cloichedin.

PRE-ARRANGED P. signal, comhartha
réamhshocraithe.
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Prejudice

PRECAUTION P’s against fire,
réamhchuraimi in aghaidh déiteain.
Safety p., réamhchuram sabhala.

The first s. p., an chéad r. s. To take
p’s against an ambush/ surprise,
réamhchuraimi a ghlacadh in aghaidh
luiochéin/ ganthiosaiochta. The offence
of being taken prisoner without

due p., an cion sin ¢ a ghabhdil ina
phriostnach tri neamhaire.

PRECEDENCE Priomhacht. To give
p. to certain traffic, tis bealaigh a
thabhairt do thracht airithe. P. action, p.
ghnimh. P. degree, grad priomhachta. P.
information, priomhacht eolais.

PRECINCTS P. of prison, maighean
phriosuin.

PRECIPICE Aill.

PRECIS P. of orders, coimre ar orduithe.

PRECISE Cruinn, beacht. P. analysis,
anailis chruinn.

PRECISION P. bombing,
beachtbhuamail.

PRE-DEMOBILISATION P. leave,
saoire roimh dhishlégadh.

PREDICTABLE Sothuartha.

PREDICTED P. fire, lamhach réamh-
mheasta. P. methods of fire, modhanna
réamh-mheasta lamhaigh.

PREDICTOR Réamh-mbheastoir
(arty.). P. operator, oibritheoir réamh-
mheastora.

PRE-DISCHARGE P. leave, saoire
roimh urscaoileadh.

PRE-EMERGENCY The p. period
disablement, an michumas sa tréimhse
réamhéigeandala.

PREFABRICATED Réamdhéanta.

PREFACE Brollach.

PREFACED Message is p. by ..., cuirtear
... roimh an teachtaireacht.

PREFIX Réimir.

PREJUDICE Without p. to rearrest,
gan dochair d’athghabhail. Conduct
to the p. of good order and discipline,



Prejudiced

iompar a rachadh chun dochair do dhea-
ord agus d’araionacht.

PREJUDICED Reamhchlaonta.

PRELIMINARY Réamh-. P. conference,
réamhchomhdhail. P’s, réamhimeachtai.
P. arrangements, réamhshochruithe.

P. investigation, réamh-imscrudu.
P. moves, réamhghluaiseachtai.
Necessary p’s, réamhriachtanais. P.
work, réamhobair.

PREMATURE Réambhiontch (grenade),
anabai, roimh am.

PREPARATION Artillery p., ullmhu
le hairtléire. P. of defence (C.M.),

u. cosanta. P. of d. by accused, u. a
chosanta ag an gcuisi.

PREPARATORY Ullmhtchan. P.
period, tréimhse ullmhuchain.

PREPARE To p. for long carry (mortar),
ullmht chun fadiompair. The p. for
action position, an suiomh ullamh
chun comhraic.

PREPLANNED Réamhphleanailte.

P. air support, aerthacaiocht
réamhphleanailte. P. fire, lamhach r.

PRE-RETIREMENT P. Leave, saoire
roimh scor.

PRESCRIBE To p. by regulations,
forordu le rialachain. P. the
employment of, Uisdid a leagan sios.

PRESCRIBED P. areas, liomataisti
forordaithe. P. military authority,
udaras mileata forordaithe.

PRESENCE In the p. of the accused, i
lathair an chuisi.

PRESENT To p. arms, airm a thairiscint.
To p. firearms at a person (offence),
airm lamhaigh a phointeail ar dhuine.
Arms at ‘the p’., airm ‘ar tairiscint’.
The platoon is p., ta an bhuion i
lathair. The ‘P’. From ‘Carry’ (M.S.),
Claimhte ‘ar iompar’ a thairiscint. The
‘carry’ from the ‘p’., claimhte ‘ar
tairiscint’ a chur ‘ar iompar’.

PRESENTATION Bronadh, 1éiri0.
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Primer

PRESERVATION Caomhnt.

PRESIDENT P. of a Board of Survey,
Uachtaran Bord Suirbhéireachta. P. of
a General (Limited) Courtmartial, U.
Armchuirte Ginearalta (Teoranta).

PRESIDENTIAL Uachtarain (toghchan,
dualgas u.). P. salute, Ctirtéis don
Uachtaran. P. standards, Meirgi an
Uachtarain.

PRESS Braim. Hydraulic p., cantaoir
hiodralach. P. censor/ censorship/
officer/ photography, cinsire/
cinsireacht/ oifigeach/ grianghrafacht
nuachta. To p. a trigger, truicear a
fhascadh. P. conference, preasagallamh.

PRESSEL Brtiteoir.

PRESSURE Tyre p., faiscire boinn.

PRESSURE Barometric p., bra
baraiméadrach. Double p. (rifle),
fascadh dubailte. First/ second p.
(do.), céad thascadh/ dara fascadh.
Inward, backward and downward
p- (L.M.G.), bru isteach, siar agus
sios. Compression p., bri an
chomhfthaiscthe. Radial p., bru raidiuil.

PRESUMPTIVE A soldier having a p.
right to a pension, saighditir a bhfuil
ceart toimhdean aige chun pinsin.

PRE-TRUCE P. service, seirbhis
réamhshosa.

PREVENTABLE P. physical unfitness,
neamh-infheidhmeacht choirp ab
fhéidir a chosc.

PREVENTIVE Coisctheach.

PREVIOUS Roimh ré. P. address,
seoladh riomh ré.

PRIMARY Priomha. P. Cell, cadhain
phriomha. P. charge, lanan p. P.
evidence, fianaise ph. P. winding,
rithean p.

PRIME To p. a grenade, granaid
a phrimedil. P. mover (engrs.),
buninneall.

PRIMER Priméar. Gun cotton p., p.
gunnachadais. P. holder, coimeadaire
priméir.



Priming

PRIMING Primedil. P. bay, ba primeéla.

PRINCIPLE The p. of surprise,
prionsabal na ganfhiosaiochta. P. of
operation, p. oibrithe. P’s of fire/
instruction, prionsabail ldmhaigh/
teagaisc. The p’s of aiming/tactics, p.
na diriochta/ na hoirbheartaiochta.

PRINT vb. Clébhuailim, 7. cl6. Blue p’s,
gormchlonna.

PRINTER Clodoir.

PRIORITY P. of maintenance, tosaiocht
chothabhala. P. on roads/ at cross-
roads, t. ar bhoithre/ ag cros-bhoithre.
According to p. of requirements, de
réir ord (tosaiocht) na riachtanas. At p.
call, ar ghlaoch tosaiochta. P. targets,
targaidi tosaiochta. Order of p., ord
tosaiochta.

PRISM Priosma. P. attachment/
holder, nascan/ coimeadaire
priosma. Combination centre p’s,
comhphriosmai lair. End p’s, priosmai
foircinn.

PRISMATIC P. compass, compas
priosmach.

PRISONER Priosunach. Officer
p’s, priostnaigh oifigigh. P. of war,
priosunach cogaidh. P. of war cage,
caighean priosunach cogaidh.

PRIVATE Saighditir singil. P.
technician, line, 3-star, 2-star,
saighdiuir singil teicneoir, line, tri
réalta, dha réalta. P. grade I, II, III,
S.S. grad I, 11, I11. P. study, staidéar
priobhdideach. Privates’ Mess, Bialann
na saighdiuiri.

PRIVILEGE P. of an accused/ legal
adviser/ defending officers/ witnesses,
pribhléid chuisi/ chomhairleach
dli / oifigeach cosantach/ finnéithe.
Christmas p. leave, saoire phribhléide
Nollag.

PRO Pros and cons, ina leith agus ina
éadan. We will examine the p’s and
¢’s of this. scridéimid dha thaobh an
scéil seo.
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Proclamation

PROBABLE Déchuil. P. errors in
direction/ range, earraidi is doichi a
bheidh sa treo/ raon. P. lines of enemy
approach, linte tarrachtana dochula an
namhad.

PROBATION Attachment on p., ar
ceangal faoi phromhadh.

PROBATIONARY P. duty, dualgas
promhaidh. P. period, tréimhse
phromhaidh.

PROBE P. unit, aonad téraithe.

PROBLEM Intervisibility p’s,
fadhbanna idir-infheictheachta. Map
p., fadhb l¢arscéile. Approach to a p.,
tabhairt faoi fhadhb. Statement of a p.,
fadhb a chur sios.

PROCEDURE P. of convening, nos
imeachta chun comortha. P. at trial, n.
i. ag triail. P. on assembly of Court,
n. i. ar thionol Cuirte. P. after plea of

‘Guilty’, n. i. tar éis pléadail ‘ciontach.’
P. where evidence as to facts given
for defence by witnesses (other than
accused) but not by the accused, n. i.
i gcas finnéithe (seachas an cuisi) ach
gan an cuisi féin a thabhairt fianaise
maidir le fiorais ar son na cosanta.
Standing operating p., buan-nos
imeachta. Suggested p., n.i. a mholtar.
Voice p., nds imeachta gutha.

PROCEED To p. on detachment, dul ar
dicheangal.

PROCEEDINGS P. before a Court-
martial, imeachtai i lathair Armchuirte.
P. of a Court of Inquiry, i. Ctirt
Fiosrachain. P. for enlistment, i. le
haghaidh liostala. Summary p., i.
achomaire.

PROCESS Radio-active p’s, oibrithe
radaighniomhacha. The decay process,
oibritl an mheatha.

PROCLAMATION Fordgra. A p.
ordering continuance in Army
Service of soldiers of the Forces,

f. & ordu saighdiuiri de na Forsai



Procure

a choimead in Armsheirbhis. A p.
ordering the reserve to be called out
on permanent service, f. a ordi an

ctltaca a ghairm amach ar buanseirbhis.

A p. revoking p. dated 1st September,
1969, calling out the reserve on
permanent service, f. ag culghairm
fordgra dar data an 14 Mean Fomhair,
1969, ag gairm an chultaca amach ar
buanseirbhis.

PROCURE To p. a soldier to absent
himself without leave, tabhairt ar

shaighditiir fanacht as lathair gan chead.

PRODDER Priocaire.

PRODUCE To p. a document/ witness/
evidence, caipéis/ finné/ fianaise
a thabhairt ar aird. To p. a line 3
centimetres, 3 ceintiméadar a chur le
line.

PRODUCT Tiairge. P’s of combustion,
iarsmai dochain.

PRODUCTION Tairgeadh. Large scale
p. of weapons, armain a thairgeadh ar
an morchoir. P. of information/ maps,
colas/ léarscaileanna a thairgeadh.

PROFICIENCY Inniulacht. P. in
handling a weapon, bheith innitil ar
arman a laimhseail.

PROFILE Leathaghaidh, proifil.
Keeping a low profile, ag pticaiocht.

PROFIT Brabach.

PROGRAMME P. of training, clar
traenala. Competition p’s, clair
chomortais.

PROGRESS P. is being made, ta dul ar
aghaidh & dhéanambh. P. of the attack,
dul ar aghaidh ag an ionsai. P. report,
tuarascail réimniochta.

PROGRESSIVE P. instruction/
training, Teagasc/ traenail
réimnitheach. System of p. stages
(detention), coras na réimeanna.

PROHIBITED P. area, liomataiste
toirmiscthe.

PROHIBITION P. of unofficial work,
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Property

toirmeasc ar obair neamhoifigiuil. P. of
places, cosc ar aiteanna.

PROJECTILE Tarlaicean, diaracan.

PROJECTION Angle of p., uillinn
tarlaicthe. P’s in barrel, starrdin sa
bhairille. Map p’s, tarlaici 1éarscaile.

PROJECTOR Teilgeoir (cinema etc).

PROLONGATION P. of service, fadu
seirbhise. P. of the axis of the barrel,
fadt ar ais an bhairille.

PROMINENT P. points, pointi
taibhseacha.

PROMOTE To p. a private to the
acting rank of corporal, saighdiuir
singil a ardu chun bheith ina cheannaire
gniomhach. To p. to higher rank, arda
chun céime nios airde. To p. to next
higher rank, arda chun an chéad chéim
eile is airde.

PROMOTION Ardu céime. P. to acting
rank, arda chun céime gniomhaigh.

PROMPT P. gamma, gama tapaidh.

PROMULGATION P. of orders,
orduithe a thogairt. P. of the
sentence passed on them, fogairt na
pianbhreithe a cuireadh orthu.

PRONE P. position, suiomh lui.

PRONOUNCED He p. life to be extinct,
rinne sé raiteas go raibh an t-anam
imithe (as).

PROQOF Legal p. of truth of confession,
cruthunas dlithitil ar thirinne admhala.
Proof reading, 1éamh profai.

PROPAGANDA Bolscaireacht.

PROPELLANT P. charge, lanan
tiomana.

PROPELLED A vessel p. by an engine,
arthach innealltioména. Rocket p.
granade, granaid roicéadtiomana. Self
p. gun, gunna uatiomana.

PROPELLER Lian. P. shaft, fearsaid
tiomana.

PROPERTY P. book, leabhar maoine.
Public p., maoin phoibli. State p., m.
stait.



Prophylactic

PROPHYLACTIC P. centre, airmhean
urchoisc. P. Treatment, coireail
urchoisc.

PROPORTION P. of pension,
cionuireacht de phinsean.

PROPORTIONAL I gcomhréir. P.
dividers, roinnteoiri comhréireacha.

PROPS Fearas.

PROPULSION Tiomaint. P. unit, aonad
tiomana.

PROSECUTE vb. Inchuisim, vi.
Inchtiiseambh.

PROSECUTING P. officer, Oifigeach
inchuisimh.

PROSECUTION Inchtiseamh.
Evidence for the p., fianaise ar thaobh
an inchuisimh. Witness for the p.,
finné ar thaobh an inchuiisimh.

PROSECUTOR Inchuisitheoir.

PROSPECTIVE P. candidates (exam.),
abhair iarrthoiri.

PROSPECTUS Réamheolaire.

PROTECT To p. patrol from surprise
attack, patr6l a chaomhnt ar ionsai gan
choinne.

PROTECTION P. section (arty.), gasra

caomhnaithe. Local p., caomhnu aitiuil.
P. from neutrons, caomhnt 6 neodroéin.

P. in nuclear warfare, caomhna

i gcogaiocht eithneach. Collective

p., ilchaomhnt. Individual p.,
caomhnu aonair. P. value of building,
méid chaomhnaithe a thaightear 6
fhoirgneamh.

PROTECTIVE P. clothing, ¢adach
caomhnaitheach. P. detachments,
diormai caomhnaitheacha. P. drill,
druil chaomhnaitheach. P. fire, lamhach
caomhnaitheach. P. minefields, loig
mhianaigh chaomhnaitheacha.

PROTECTOR Muzzle p., béalgharda.

PROTON Préton.

PROTRACTOR Fan-shaped p.,
uillinntomhas leathchiorclach.

PROTRUSION Striker p. gauge,
tomhas forshaite buailtedin.
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Pulse

PROUD Uaibhreach, toirtéiseach,
morchuiseach, broduail.

PROVE To p. distance/intervals, fad sli/
catraimh a dheimhniu. To p. a charge,
ctiseamh a chruthu. To p. revolvers,
gunnain a dheimhniu.

PROVIDE To acquire and p.
information, colas a thail agus a chur
ar fail.

PROVISION Foriil, pl. foralacha
(Legal). P. of, a chur ar fail. P. account,
cuntas bial6in. P’s, 16n bia, bialon.

PROVOST Propast. P. Marshal,
Propastmharascal. Assistant P.
Marshal, P. Cinta. Deputy Assistant P.
Marshal, Leas-ph. C.

PRO-WORD Nosfhocal.

PROXIMITY Gaireacht. P. Fuse,
aidhnin gaireachta.

PSYCHOLOGICAL The p. effect of
overhead fire, éifeacht shiceolaioch
lamhaigh lasnairde. The p. effect of
war, ¢ifeacht shiceolaioch chogaidh.

PSYCHOLOGY Aigneolaiocht/
siceolaiocht.

PUBLIC P. relations, caidreamh
poibli. P.R. Section, An Rannog
Caidrimh Phoibli. P. address system,
coras ilghairme. Public Service
Benchmarking Body, Comhlacht
Tagarmharcala na Seirbhise Poibli.

PUBLICATION Foilseachan. P. of
orders, orduithe a fhoilsiu.

PUBLICITY Personal p., poibliocht
phearsanta. P. section, An Rannog
Poibliochta.

PUBLISH vb. Foilsim.

PUDDING Marég. Milk/ rice p., m.
bhainne/ rise.

PULLEY Ulog. P. sheave, siobha uldige.

PULL-OFF Truicearscaoileadh (rifle).

PULMONARY Scamhoégach.

PULL-THROUGH Corda glanta.
Double p., c. g. dibailte.

PULSE Cauisle.



Pump

PUMP Lubricating grease p., teannaire
gréisce bealala. Petrol p., caidéal
peitril.

PUNCH P. mark, marc ruagaire.

PUNCTUAL Sprioctha, poncuil.

PUNCTUALITY Ponculacht.

PUNCTUATION Poncaiocht.

PUNCTURED Pollta.

PUNCTURE-PROOF Dophollta.

PUNISHABLE Offences p. by ordinary
law of Ireland, cionta is inphionois
faoi ghnathdhli na hEireann. Offence
p. with death, cion lena ngabhann
piands an bhais. Offence not p. with
death, cion nach ngabhann pionods an
bhais leis.

PUNISHMENT Pionos.

PURE Glan.

PURCHASE To discharge a soldier
by p., saighditir a urscaoileadh tri
cheannach. P’s from Imprest Account,
ceannaigh as an gCuntas Oinchiste.
Local p’s, c. aitiula.

PURPORTING An agreement p. to be
signed by a person upon his being
attested as a soldier, comhaontu a
airbheartaionn a bheith sinithe ag duine
ar ¢ a fthiant ina shaighdiuir. A Gazette
p. to be issued by the Deputy Chief of
Staff (Support), iris a airbheartaionn
a bheith arna cur amach ag an Leas-
Cheann Foirne (Tacaiocht).
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Pyorrhea

PURPOSE Cuspéir, aidhm, run,
chun criche. Service for the p. of
subparagraph (a), seirbhis chun
criche fomhire (a). For the p’s of this
Regulation, chun criche an Rialachain
seo.

PURSUANCE In p. of Regulations
made under Section 6, de bhun
Rialachan arna ndéanamh faoi Alt
6. In p. of a sentence imposed by a
Court-martial, de bhun pianbhreithe
Armchuirte.

PURSUING P. column, colin tora.

PURSUIT P. orders, orduithe tora. P.
plane, eitlean tora.

PUSH-BUTTON Single switch or p.,
lasc shingil no brulasc.

PUSHING Ag bra. P. EAST from, ag
bra SOIR 6.

PYLON Piolon.

PYORRHEA Brachshileadh.



QUADRANGLE Ceathairuilleog.

QUADRANT Ceathramhan. Q. angle,
uillinn cheathramhain. Q. elevation,
ardas ceathramhain.

QUADRILATERAL Ceathairshleasan.

QUAGMIRE Easca.

QUALIFICATION Connioll, cailiocht,
dintitir. Military/ professional/
specialist q’s, cailiochtai mileata/
gairmiula/ saineolai. The platoon
commander is responsible, without
q. for the training of the platoon, is ¢
an ceannasai buine agus eisean amhain
ata freagrach i dtraendil na buine. Q.
practices, cleachtais chailiochta. Q’s
of military value, cdiliochtai a bhfuil
fiuntas mileata iontu. To accept a
thing without q., glacadh le rud gan
choinnioll. Q’s for an appointment,
cailiochtai do cheapachan.

QUALIFIED Q. Officer, oifigeach
cailithe.

QUALIFY vb. Cailim. To q. for
advancement to private three star,
cailiu chun bheith ina shaighdiuir singil
tri réalta. To q. For promotion/ for the
award of a medal, cailiu le haghaidh
ardd céime/ chun bonn a thail.

QUALIFYING Q. Examination,
scrudu cailitheach. Q. tests, tastalacha
cailitheacha.

QUALITIES Tréithe.

QUANDRY In a q., idir dha chombhairle.

QUANTITY Q. of electricity, cainniocht
leictreachais.

QUARANTINE To q. an officer,
oifigeach a chur ar coraintin. To be in
q., bheith ar c.

QUARRELSOME Achrannach,
imreasach, clamprach.

QUARRY Cairéal.

QUARTE The hand is in q. (M.S.), td an
lamh ar ceathru.
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QUARTER Q. -column/ deck/ guard,
Ceathrticholun/ 1¢ibheann/ gharda.
Married q’s, ceathrina do lucht posta.
Public q’s, c. poibli. To give q. (to),
anacal a dhéanamh (an). To q. soldiers,
saighditiri a chur ar ceathru. To
surprise a section at close q’s, teacht
gan fthios 1 gcongar ar ghasra. To come
to close q’s, with an enemy, dul i
dtreis le namhaid.

QUARTERED Troops q. within a
Brigade, trupai ar ceathri i mBriogaid.

QUARTERING Ceathrunaiocht.

Q. dispositions (M.B.R.), coirithe
ceathrinaiochta.

QUARTERMASTER Ceathrunach.
Assistant q., c. cunta. Q. General, An
tArdcheathrunach. Deputy Q.-G., An
Leas-Ardcheathrinach. Quartermaster
sergeant, ceathrushairsint.

QUARTZ Grianchloch. Q. fibre, snaithin
grianchloiche

QUASH To q. the finding of a Court-
martial, cinneadh Armchuirte a chur ar
neamhni.

QUAY Cé¢, pl. céanna.

QUELL To q. a riot, ciréib a chur faoi
chois.

QUENCH Mch.

QUERULOUS Eagaointeach,
clamhsanach.

QUERY Ceistim.

QUESTION To obey an order without
q., ord a chomhlionadh gan cheist. Q.
mark, comhartha ceiste.

QUESTIONNAIRE Ceistiuchan.

QUEUE Scuaine.

QUICK Mear, tapaidh. In q. time, ar
mearchéim. Q. to absorb instruction,
go tapaidh chun teagasc a thabhairt leis.

QUICKENING Q. exercise, freachnamh
luathaithe.

QUICKLY Go sciobtha, go tapaidh.



Quickmatch

QUICKMATCH Mearlasan (G.T.).
QUICKSAND Gaineambh straic.
QUICK-TEMPERED Taghdach.
QUICK-WITTED Beo-intinneach.
QUIET Ciuin.

QUIT To q. a post/ the ranks, post/ na
ranganna a fhagail. To q. his arms, a
airm a ligean uaidh.

QUORUM Coéram, lion gnoé. Q. of
meeting, |. g. do chruinnit. The q. for
a meeting shall be four members,
ceathrar comhalta is 1. g. do chruinnit.
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Quote

QUOTATION To obtain a q. for the
supply of an article, luachail a fhail ar
earra a sholathar.

QUOTE Sliocht, vb. luaim.



‘R’ group Grupa taiscéalaiochta.
RACE Rés. Relay r., R. sealaiochta.
RACIAL Cinioch.

RACIALISM Ciniochas.

RACK Raca, ealchuing. Bomb/
traversing r., r. buamai/ trasnala.

RADAR Radar. Search r., radar-
chuardaigh. Tactical control r., radar
rialaithe oirbheartaiochta. R. cover,
cludach radair. Fire control r, radar
rialaithe lamhaigh. R. equipment,
trealamh radair.

RADIAC Raidiac.

RADIAL Raiditil. R. pressure, bra
radiuil. R. graduations (protractor)
gathanna raiditla. R. line line raidiuil.

RADIAN Gathan.

RADIATE vb. Gathaim, radaim.

RADIATION Radaiocht. Back. r.,
radaiocht chulrach. Electro-magnetic
r., I. leictramhaighnéadach. Immediate
r. r. thobann. Nuclear r., r. eithneach.
Point source r., r. foinsephointe.
Residual r., r. iarmharach.
Spontaneously emitting r., r. a chur
amach uaidh féin. Thermal r., r.
teasa. Degree of r., céim radaiochta.
Recording the r., an r. a thaifeadadh.

RADIATOR Gathadéir, radaitheoir.

RADIO Raidio, craolachan. R. -active,
radaighniomhach. Highly radio-
active, an-radaighniomhach. R. -
communication, raideachumarsaid.
R. detection, raideabhrath. R.
direction finder, treo-aimsitheoir
raidio. R. equipment, trealamh
raidio. R. frequency, raidimhiniciocht.
R. location, raidiaimsit. R.
mechanic, raidimheicneoir. R.
navigation, raidealoingseoireacht.

R. net, raidilionra. R. rangefinding,
raonaimsiu raidio. R. reception,
raideaghlacadodireacht. R. set, gléas
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raidio. R. signal, raideachomhartha.
R. silence, tost raidio. R. telegraphy,
raiditheileagrafaiocht. R. telephone,
raiditheileafon. R. telephony,
raiditheileafonacht. R. transmitter,
raidithiomarnéir. R. watch by
telephone, airdeall raidio ag
raiditheileafon.

RADIOACTIVITY Radaighniomhaiocht.
Induced r., r. ionduchtaithe. Residual
r., . fuilligh.

RADIOGRAPHER Radagrafai.

RADIOLOGICAL Raideolaioch. R.
warfare, cogaiocht r.

RADIOLOGIST Raideolai.

RADIUM Raidiam, g. raidiam.

RADIUS Ga. A circle of 10 meters
r., ciorcal de gha deich méadar. R. of
action (vehicle)/ burst (N.W.), raon
comhraic/ maidhme.

RAFT Rafta.

RAFTING (engrs.) raftacireacht.

RAID Ruathar. Air-r. -warning, rabhadh
aer-ruathair. Bombing r., ruathar
buamala. A r. on a post, r. a dhéanamh
ar phost. Saturation r’s, ruathair
shaithithe.

RAIDING A r. force, forsa ruathair.

RAIL Raille. Movement by r.,
gluaiseacht d’iarnrod. R. transport,
iompar d’iarnréd.

RAILHEAD Reception r., railcheann
glacadodireachta. R. Officer/ ordnance
officer/ supply officer, oifigeach/
oifigeach ordanais/ oifigeach solathair
railchinn.

RAILROAD Iarnrod.

RAILWAY Double track r., iarnrod
dha rian. R. centre/ siding/ sleepers,
airmhean/ taobhlach/ rasnain iarnréid.
R. junction, acomhal iarnréid. R.
signals, comharthai i.

RAINBOW Bogha baisti, tuar ceatha. R.
trout, breac dea-dhathach.



Raised

RAISED To be in the ‘R’. position
(flag), (Brat) a bheith in airde. Raising
the temperature, an teocht a ardu.

RALLY To r. troops, trupai a
athchruinniu. To r. on the leader,
athchruinnit i leith an chinnire.
Forward/ rear r., tulionad/ culionad
athchruinnithe. The r. blast, an fhead
athchruinnithe.

RALLYING R. line, line athchruinnithe.
R. point, pointe a.

RAMMER Seimide.

RAMP Rianan (rifle), fanan, ardan (for
vehicles).

RAMPART Rampar.

RANDOM At. r., gan aird, faoi thuairim.
R. shot, buille/ urchar faoi thuairim. R.
orientation, treoshuiomh gan aird.

RANDOMLY R. arranged, in ord gan
aird.

RANGE At long/ short/ 200 metres
r., ar raon fada/ gairid/ dha chéad
méadar. A r. of standard width, r. de
leithead caighdeanach. Battle practice
(bombing) r., r. cathchleachtadh
(buamala). R. -card, raoncharta.
Classification r., raon aicmiochta.
Close r., ncasraon. R. course/
discipline/ drum, raonchursa/
raonaraionacht/ raondruma. R. duties,
raondualgais. Effective r., raon
éifeachtach. R. facilities, raonsaoraidi.
Field firing r., r. lamhaigh mhachaire.
Front r. scale window, fuinneog scéla
tulraoin. R. gear, raonghléas. R. g.
bracket/ indicator, brac/ taispeantdir
raonghléis. Key-r., eochair-raon. At
a known r., ar raon ar eolas. At
intermediate r., ar r. idirmheanach.
Live-bombing r., r. beobhuamala.
Mean observed r., meanraon
breathnaithe. Miniature r., mionraon.
M. battle-shooting r., mionraon

cathlamhaigh. R. of view, raon radhairc.

Open r., 1. oscailte. Out of r. of the
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guns, as r. na ngunnai. Point blank r.,
r. faoi bhéal. Revolver r., r. gunnain.
Standard r. r., r.’g. caighdeanach. R.
scale, raonscala. R. bracket/ reader/
slider, brac/ 1éitheoir/ sleamhnan

r. R.s. bracket locking pin, bioran
glasala brac r., R. switch, raonlasc.

R. standing orders, buanorduithe
raoin. R. table, raon-tabla. R. -taker,
raontoisire. R. -taking, raontoisireacht.
The r. in metres, an raon i méadair.
Within small arms r. of the enemy,
ir. mionarm don namhaid. R. work,
raonobair. Maximum/ minimum

I., raon uasta/ iosta. Short-ranged,
gearrraonach. Slant r., claonraon.
Depression r. finder, raonaimsi
coisithe. Coincidence r. f., raonaimsi
comhtheagmhasachta. Infantry r.
finder, raonaimsi coisithe.

RANGER Fiannoéglach. R. course, ctrsa
fiannoglaigh. R. training, traenail th.
Army R. Wing, Sciathan Fiannoglaigh
an Airm

RANGING Raonail. Air burst
r., r. aecrmhaidhme. R. practice,
cleachtas raonala. R. point targets,
poncthargaidi raonala.

RANK Acting r., céim ghniomhach. All
r’s, céimnigh uile. Centre r., lar-rang.
Commissioned r., céim choimisiunta.
Temporary c. 1., c. c. shealadach.
Officers of equal r., oifigigh
chomchéime. Equivalent r., céim
chomhionann. Front/rear r., tulrang/
ctlrang. Non-commissioned r., céim
neamhchoimisiunta. Temporary n. r.,
c. n. shealadach. Other r’s, céimnigh
cile. Retiring r., céim scoir. Notional
I. I., c. s. thiomhdean. A r. personal
to the present holder, céim ata ag
an sealbhoir laithreach go pearsanta.
Single r., rang singil. Substantive
r., céim shubstainteach. The naval
r. of warrant officer, an chéim



Ransack

chabhlaigh, oifigeach barantais. The
r. of commandant/ sergeant, céim
cheannfoirt/ shairsint. To retire an
officer with the r. of commandant,
oifigeach a scor ina cheannfort.

RANSACK Ransaim.

RANSOM Airgead fuascailte. cuirim
(dunine) ar fuascailt.

RAPE Banéigean, €ignit.

RAPID R. fire, Mearlamhach. R.
practice, mearchleachtas. R.
reaction force, forsa frithgnimh
mhear. R. response team, foireann
mearfhreagartha.

RATCHET Raicin.

RATE Réata. Annual/ daily/ personal
r. of pay, r. pa blianttil/ lacthuil/
pearsanta. An allowance at the
authorised nightly r., liuntas ar an r.
oiche ata udaraithe. At the married r.,
ar an r. posta. R. of burning (G.T)) R.
doite. Rapid/ slow r., mear/ mallrata.
The regulation r. of marching, an rata
mairseala ata forordaithe. Weekly r.
of allotment (marriage) / allowances,
r. seachtainiuil leithroinnte/ liuntas.
Consumption r., r. idithe. R. of
charging/ decay, r. luchtaithe/meatha.
R. of advance fire, r. ascnaimh/
lamhaigh. Intense rate of fire, dianrata
lamhaigh.

RATIFY Daingnim.

RATING General r, aicmil ginearalta.
Average 1. (report), meanach. Naval
r. aicmeach cabhlaigh. Security
r. of agencies, gradu dionachta na
ngniomhaireachtai.

RATIO Coéimheas. Compression/
transformation ratio, c. an
chomhfhaiscthe/ an chlaochlaithe.
Signal ratio, coimheas comhartha.
Frequency response r’s, coimheasa
freagra minniciochta. Intermediate
frequency r’s, coimheasa freagra
miniciochta idirmheédnaigh.
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RATION vb. Ciondalaim, v/. and n.
ciondail, p/. ciondalacha. Emergency/
field r’s, ciondalacha éigeandala/
machaire. R’s in kind, ciondalacha.
To be on r’s, bheith ar ciondalacha.
R. allowance, liintas ciondala.
Consolidated r. allowance, liintas
comhdhluite ciondala. Fresh r’s,
ciondélacha tra. Composite r’s, c.
cumaisc. Tinned r’s, c. stanaithe. R.
strength, lion ciondala.

RATIONAL Réasunach.

RATIONALE Réasunaiocht.

RATTLE R. of equipment, gliogram
trealaimh.

RAVINE Ailt.

RAW Amh.

RAWHIDE R. mallet, mailléad seithe.

RAY Ga, pl. gathanna. Clock r., clog-
gha. Horizontal/ vertical clock r.
method, modh gathanna an chloig
chothromanaigh/ ingearaigh. Setting
r., ga socraithe. Cathode r’s, gathanna
catéide. Cosmic r’s, g. cosmacha.
Gamma r’s, g. gamma. Infra-red
r’s, g. fodhearga. Ultra-violet r’s, g.
ultraviolait. X-r’s, x-ghathanna n6 x-
ghathuithe.

REACH To r. the age limit prescribed
for his rank, an aoisteorainn ata
forordaithe da chéim a shroicheadh.

REACT vb. intr: Frithghniomhaionn
(ar, in aghaidh), téann i bhfeidhm
(ar), imoibrionn (ar). To r. quickly,
frithghniomhu go tapaidh.

REACTANCE Freasaitheacht.
Capacitive r., f. luchtadain. Inductive
r., f. ionduchtach.

REACTION Frithghniomhu, freagairt.
Hydrogen fusion r., imoibria
combhthaite hidrigin.The r. of troops to
fire, frithghniomhu trupai do lamhach.
Rapid r. force, forsa frithgnimh mhear.

READ R. back, Léigh ar ais.

READABLE Soléite.



Reader

READER Léitheoir.

READINESS Position of r., suiomh
ullmhaiochta.

READING Mean observed r. (R.F.),
meanléamh breathnaithe. R. room,
seomra léitheoireachta. Map r., Iéamh
léarscaile. True r., fiorléamh.

READJUST To r. a grenade, granaid a
athchoigeartil.

RE-ADMIT To r. a soldier to the
Married Establishment, saighdiuir a
athligean ar an mBunaiocht Phosta.

READY Réidh, ullamh. ‘At the r’., ar
tapa. R. -made, rédhéanta. R. position,
suiombh tapa.

RE-AIM vb. Athdhirim.

REALISM Réalachas.

REALIST Réalai.

REALISTIC Réalaioch.

RE-ALLOCATE To r. umpires, moltoiri
a athdhailiu.

REAMER Scriobaire.

REAPPOINT vb. Athcheapaim.

REAR A pace to the r., coiscéim ar
gcul R. collecting point (station),
culphointe (culstaisitin) bailithe. From
front to r., 6 thosach go cul. R. -guard,
ctlgharda. R. view point method,
modh pointe culradhairc. R. rank,
culrang. R. axle, culacastoir. R. links,
ctlcheangail. From main to r. H.Q., 6
phriomh go culcheanncheathru.

RE-ARREST Athghabhiil.

REARWARD R. displacement, asaititi
ar geul.

REASON Réastn, ctis, fath.

REASONABLE Réasunta.

REASONING Réastinaiocht. R. power,
acmhainn/ cumas réasunaiochta.

RE-ASSEMBLE To r. a gun, gunna a
athchoimedil. To r. in Court, ation6l i
gCuirt.

REBATE Lacaiste. Canteen r’s, lacaisti
ceaintin.

REBOUND vb. Athphreabaim. R. stud,
stoda athphreibe. R. block, bloc
athphreibe.
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REBUYFING R. evidence, fianaise
fhrisnéiseach.

RECALL To r. a witness, finné
a athghlaoch. To r. a soldier to
permanent service, saighditir a
athghairm chun buanseirbhise.

RECAPITULATION Achoimrit.

RECAPTURE Athghabhail. R. a
position, suiomh a a.

RECEIPT Faltas, admhail. On r. of my
order, ar ordl uaimse. R’s of petrol
and oil, faltais pheitril agus ola. R.
slips, duilleoigini admhala. To be in
r. of a pension, bheith ag fail pinsin.
Time of r., am a fuarthas. Issue and
r. voucher, cruthinacht eisiuna agus
ghlactha. R. and dispatch, fail agus
seoladh. R’s for the month, faltais na
miosa.

RECEIPTED R. bill, bille admhailte.

RECEIVABLE Inthaighte, le fail,
inghlactha. R. order, ordu inghlactha.

RECEIVE To r. a reviewing officer,
failtit roimh oifigeach 1€irbhreithnithe.

RECEIVER Glacadoir.

RECEIVING R. sets, gléasanna
glacadoireachta.

RECEPTACLE Gabhdan.

RECEPTION Failte, failtiu (social),
glacadoireacht (of wireless). R. area,
liomataiste glactha.

RECEPTIVE Soghabhala, gabhalach.

RECEPTIVITY Soghabhalacht,
gabhalacht.

RECESS Cuaisin. Locking bolt stop pin
r’s, cuaisini bacbhioran bolta glasala.

RECESSED I gcuaisin.

RE-CHARGE To r. magazines,
piléarlanna a athlionadh. To r. a
battery, ceallra a athluchtu.

RECIPIENT Faighteoir, gabhalai

RECIPROCATING ad.
Combhbhuailteach.

RECKLESS Mearganta.

RECKONABLE R. service, seirbhis
inairithe.



Reckoner

RECKONER Airitheoir.

RECLAIMED R. land, talamh
mhintirithe.

RECLAMPING Athchlampail.

RECOCK vb. Cuirim ar atinneall.

RECOCKING R. gear, gléas atinnill.

RECOGNISABLE Easily r. landmarks,
crioch-chomharthai/ sainchomartha so-
aitheanta.

RECOGNISE To r., a aithint.

RECOGNITION Aithint. R. of targets,
targaidi a aithint. R. with aids (targets),
(targaidi) a aithint le cabhracha. Power
of r. of colours, cumas aitheanta
dathanna.

RECOIL n. Athchasadh, vb. Athchasaim.
Shock of r., turraing athchasta. R.
stop band, banda bactha a. R. spring,
tuailm athchasta. R. s. band/ guide,
banda/ treorai tuailme a.

RECOILING R. portions, codanna
athchasta.

RECOILESS Neamh-athchasta. R. gun,
gunna n.

RECOMMENDATION Moladh,
combhairle. R’s by Board of Survey,
moltai 6 Bhord Suirbhéireachta. R’s for
promotion, m. le haghaidh ardu céime.
R. to mercy, moladh trocaire.

RECONCILIATION Bank r. statement,
raiteas réitithe bainc.

RECONDITIONED R. rifle, muscaed
athchoirithe.

RECONNAISSANCE Taiscéalaiocht.

R. agency/ officer/ report,
gniomhaireacht/ oifigeach/
tuarascail taiscéalaiocht. Artillery
r., taiscéalaiocht airtléire. Close r.,
neastaiscealaiocht. Long distance r.,
t. fadscribe. R. for section positions,
t. le haghaidh suimh ghasra. R. in
force, t. faoi neart. Photographic

r., t. ghrianghrafachta. Strategic

r., t. straitéiseach. Tactical r., t.
oirbheartaiochta.. To carry out a r.,
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t. a dhéanamh. Flank security r., t.
dionachta cliathan. Battle r., t. chatha.
Medium r, t. mheanach. R. elements,
feadhna taiscéalaiochta. R. troops,
tripai taiscéalaiochta. Visual air r.,
aerthaiscealaiocht amhairc.

RECONNOITRE To r. a position,
taiscéalaiocht a dhéanamh ar shuiomh.

RECONNOITRING R. patrol, patrol
taiscéalaiochta.

RECONSIDER Athbhreithnim.

RECONSIDERATION R. by accused
of election (C.-M.), athbhreithnit
roghan a gan gctisi. To submit for r., a
chur faoi a.

RECORD Taifead. Average
consumption r. (petrol), t. ar an
meanchaitheamh peitril. R. card,
carta taifid. Circuit r. (sigs.), taifead
timchuarda. judging distance r.,
taifead fadmheasa. Message centre
r’s, taifid airmhedin teachtaireachta.
Officers’ r’s, taifid na n-oifigeach.

R. of zeroing of light machine gun/
rifle, taifead ar nialas® inneallghunna
éadroim/ muscaeid. R’s officer,
oifigeach taifead. Route r., taifead
bealaigh. Statistical r., t. staidrimh.
Total mileage r., t. milediste iomlain.
Chronological r., t. de réir datai.
Tradesmens’ time r., amthaifead
ceardaithe. To r. particulars, sonrai

a bhreacadh. Mode of r., modh
taifeadach. R’s and returns, taifid agus
tuairisceain. Sale disposal of r’s, taifid
a chur i dtaisce go sabhailte.

RECORDER Taifeadadh, claradoir.

RECORDING Taifeadu, breacadh. R.
equipment, trealamh taifeadta.

RECOUP To r. the Army Vote in
respect of such half-pay, an leathpha
sin a aisioc le Véta an Airm.

RECOUPMENT R. of public funds,
aisiocaiocht a dhéanamh le cisti poibli.

RECOVER Fail ar ais, gnéthu,



Recoverable

aisghabhail. To r. a gratuity, aisce a
ghnothu.

RECOVERABLE The sum r. from the
applicant, an tsuim is inghnéthaithe 6n
iarratasoir.

RECOVERY R. of vehicle (M.B.R.),
feithicil a aisghabhail.

RECREATION Caitheamh aimsire. R.
room, siamsalann. R. ground, faiche
imeartha.

RECREATIONAL R. training, traenail
caitheamh aimsire.

RECRUIT vb. Earcaim, n. earcach. R’s
for general/ Naval Service, earcaigh
le haghaidh seirbhise ginearalta/
Seirbhise Cabhlaigh. R’s scoring and
judging distance book, leabhar scorala
agus fadmheasa carcaigh. Rejected/
unapproved r., earcach ditltaithe/
neamhfhormheasta.

RECRUITER Earcaitheoir.

RECRUITING R. area/ campaign/
drive/ officer, liomataiste/ feachtas/
greasacht/ oifigeach earcaiochta.

RECRUITMENT Earcaiocht.

RECTANGLE Inner/ measuring/
scoring r., dronuilleog inmheanach/
thomhais/ scorala.

RECTIFICATION Ceartt. Full-wave r.,
c. lantoinne. Half wave r., c. leatoinne.

RECTIFIER Ceartaitheoir. Metal r., c.
miotail.

RECTUM Driseachan, reicteam.

RECTILINEAR R. figure, figitr
dronlineach.

RECUPERATING R. System (arty.),
Coras athsheolta.

RECUPERATOR Athsheoltoir (arty.). R.

piston rod, slat loine athsheoltora.
RECURRENT R. medical treatment/
sick leave, coireail liachta/ saoire
bhreoiteachta aisthillteach.
RECURRING R. awards, damhachtana
aisfhillteacha. R. expenditure,
caiteachas aisthillteach.
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RECYCLE Athchursail.

RED Dearg. Infra-r., fodhearg,
infridhearg.

REDISTRIBUTE vb. Athimdhailim, v/.
athimdail.

REDISTRIBUTION R. of fire,
athimdhail lamhaigh.

REDOUBT Dunchla.

REDRESS To receive r., sasamh a fhail.
R. of wrongs, sasamh in éagoracha.

REDUCE To r. a sergeant to the rank
of corporal, sairsint a islia go dti
céim cheannaire. To r. the accuracy
of enemy fire, baint 6 chruinneas
lamhaigh an namhad. To r. mean
residuals in metres to seconds of
angle (R.F.), meaniarmhair i méadair a
athrt ina soicindi d’uillinn.

REDUCED R. visibility, intheictheacht
lag.

REDUCTION R. of rank, isliu céime. R.
to the ranks, i. go dti na ranganna.

REED Biorrach, giolcach.

REEF Sceir. R. -knot, snaidhm chursala.

REEL Crann tochrais (fiochan), roithlean
(ioscach), il (scanndn), meadhran
(ceann), cor (rica), cornan (paipéar).
To r. out line, line a scaoileadh amach.

RE-EMPLOY To r. an officer, oifigeach
a aththostu.

RE-ENGAGE To r. a soldier, saighdiuir
a aththruilit.

RE-ENGAGEMENT R. in the
Permanent Defence Force, athfhruiliu
sna Buan-Oglaigh.

RE-ENLIST vb. Athliostalaim.

RE-ENLISTMENT R. in the
Permanent Force, athliostail sa
Bhuanthoérsa. R. in the Reserve—First
Line, a. sa Chtltaca—An Chéad
Line. To be eligible for r., bheith in-
athliostailte.

RE-ENTRANT Athiontrail (M.R.).

RE-ENTRY R. into the Permanent
Force/ upon Army Service, filleadh ar
an mBuanthorsa/ ar Armsheirbhis.



Re-examine

RE-EXAMINE To r. a candidate,
iarrthéir a athscruda. To r. a witness,
finné a athcheistit.

REFACE To r. a target, ¢adan nua a
chur ar thargaid.

REFER To r. a case to a Commanding
Officer, cas a tharchur chun Oifigigh
Cheannais.

REFERENCE Tagairt. The rank by
r. to which retired pay is computed,
an chéim ar da réir a riomhtar an pa
scoir. R. data, sonrai tagartha. Grid r.,
tagairghreille. In r. to, maidir le. Map.
r., tagairt 1éarscaile. R. data booklet,
leabhran sonrai tagartha. Identification
r., t. aitheantais.

REFERRED A person r. to as the
offender, duine da ngairmtear an
ciont6ir. The matter r. to in para. 3,
an ni da dtagraitear i mir 3.

REFILL vb. Athlionaim, n. Athlan.

REFILLING R. point, pointe athlionta.

REFIT Athfheistiu, athghléasadh,
athchdiriu.

REFITTER Athfheisteoir.

REFLECT To r. rays, gathanna a
fhrithchaitheamh.

REFLECTED Frithchaite.

REFLECTION Machnambh,
frithchaitheamh. Without due r., gan
machnamh ceart a dhéanamh. R. of the
sun, frithchaitheamh na gréine.

REFLECTIVE R. clothing, ¢adai
frithchaitheacha.

REFLECTOR Frithchaiteoir. R. mirror,
scathan frithchaiteach.

REFLEX R. angle, uillinn aththillte. R.
action, frithluail.

REFLOAT To r. it, chun ¢é a chur ar
snamh aris.

RE-FORM To r. a bridge, droichead a
athshlanu. To r. a single rank, dul ar
ais i rang singil.

REFRESH To r. the memory from
notes, an chuimhne a athmhuscailt tri
notai.
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REFRESHER R. course, ctrsa
athnuachana. R. training, traenail a.

REFRESHMENTS Bia agus deoch,
urtchain.

REFRIGERATOR Cuisneoir.

REFUEL To r. a vehicle, feithicil a
athbhreoslu.

REFUGEE Dideanai. R. congestion/
control, cungrach/ rialu dideanaithe.

REFUND To r. expenses, costais a aisioc.

REFUSAL. R. to hand over offender to
Civil Custody, ditltu ciontoir a chur ar
laimh do Choimead Sibhialta.

REGARD Having due r. to military
exigencies, aird chui a bheith do na
riachtanais mhileata.

REGATTA Geallta bad.

REGIMENT Reisimint. Field
artillery r., r. airtléire mhachaire. F.

a. r. headquarters, ceanncheathrt r.
airtléire mhachaire.

REGIMENTAL R. appointments/
headquarters/ intelligence officer/
pay/ rates/ reserve/ ribbons/
staff, ceapachain/ ceanncheathru/
oifigeach faisnéise/ pa/ ratai/ ctltaca/
ribini/ foireann reisiminte. R. aid
post, cabhairphost reisiminte. R.
quartermaster sergeant, ceathru
shairsint reisiminte. R. sergeant major,
maorshairsint reisiminte.

REGION Réigiun. Civil Defence r.., 1.
Cosanta Sibhialta. Test r., r. tastala.

REGISTER vb. Claraim, . clar. Butt
r., clar stopachain. Discharge
I., . urscaoilte. Issue and receipt
voucher r., c. cruthinacht eisitina
agus glactha. R. for judging distance
tests, c. tastalacha fadmheasa. Scoring
I., C. scorala. Stage r’s (detention)
réimchlair.

REGISTERED Claraithe. R. post, post c.

REGISTRAR Claraitheoir. Chief r.,
priomhchlaraitheoir.

REGISTRATION R. of machine guns,



Registry

claru Inneallghunnai. R. of graves,
clara vaigheanna. Silent r., c. tostach.
Zone r., c. crioslaigh.

REGISTRY Clarlann. Central R.,
priomhchlérlann.

RE-GRADING R. of privates,
athghradu saighditiri singile.

REGRET Aiféala, is oth liom.

REGROUP vb. Athghrupalaim.

REGROUPING Athghrupail.

REGULAR Gnéth-, gnéch, rialta. R.
Army, Buanarm. R. cadres, caidri
seasta. R. force, forsa seasta. R.
pattern, patrun rialta. At r. intervals,
go trathrialta.

REGULARLY Go rialta, go féiltinil.

REGULATE To r. a march, mairseail a
rialt.

REGULATING R. headquarters,
ceanncheathru rialaithe. R. and
reporting system, coras rialaithe agus
tuarascala.

REGULATION Rialachan. Barrack

traffic r’s, rialchain um thracht beairice.

Consolidated/ Defence Forces’/
discharge/ magazine/ training r’s, r.
chomhdhliite/ Oglaigh na hEireann/
urscaoilte/ armthaisce/traenala. The
r. aim, an diria ata forordaithe.

To prescribe by r’s, forordu le
rialachain. Strict observance of r’s,
cruinnchomhlionadh rialachan.

REGULATOR Rialtoir (mech.). Voltage
r., I. voltais.

REHABILITATE Athbhunaim.

REHEARSAL Cleachtadh.

REHEARSE To r. an exercise,
dreisireacht a dhéanamh ar
fhreachnamh.

REIMBURSE To r. the imprest holder,
aisiocaiocht a dhéanamh le sealbhéir an
oinchiste.

REINFORCE vb. Athneartaim.

REINFORCED R. concrete, coincréit
athneartaithe/ threisithe.

REINFORCEMENTS To bring up r.,
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tripai athneartacha a thabhairt i lathair.

RE-ISSUE vb. Atheisim, vi. and n.
atheisiuint.

REJECT To r. a person as unfit, dialtt
do dhuine a ghlacadh toisc ¢ a bheith
neamh-infheidhme. To r. stores as
unsuitable, storais a dhitltu toisc iad a
bheith neamhoiriunach.

REJECTED R. recruit, earcach
diultaithe.

REJECTOR R. circuit, ciorcad
neamhghlactha.

REJOIN To r. his unit, athghabhail lena
aonad.

RELATE vb. tr. Eachtraim, insim,
athrisim (scéal), taispeanaim ceangal
(idir dha rud).

RELATION Insint (scéil), baint..., maidir
le..., idtacale...ileith.., gaol. Inr.
to the ground, i leith na talun.

RELATIVE Dependent r., gaol
cleithitnach. Immediate r., garghaol.
The r. importance of surprise and
speed, tabhacht ghanfhiosaiochta
i gcoibhneas le luas. R. combat
strength, lion comhraic coibhneasta. R.
importance, tdbhacht choibhneasta.

RELATIVELY Go coibhneasta. R.
mobile, sach soghluaiste.

RELAY To r. a gun, gunna a
athphointedil. R. message,
teachtaireacht athchraolta. R. through,
athcraol tri. I relay, athchraolaim. R.
to, athchraol go dti. Relay (instrument),
athneartaire. Without critical
adjustment of r’s, gan sainchoigearta
ar athneartairi.

RELAYED R. voice control, athrialu 6
bhéal.

RELEASE To r. an officer from
permanent service, oifigeach a
scaoileadh 6 bhuanseirbhis. R. lever,
luamhan scaoilte. Quick r. lever,
luamhan mearscaoilte. R. point, pointe
scaoilte.
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RELEVANT Cui, iomchui, abharthach,
a bhaineann le. The r. file, an comhad
iomchui. R. data, sonrai cui.

RELIABILITY Iontaofacht.

RELIABLE Iontaofa, muinineach.

RELIEF (sentry etc.) Uainiocht,
sealaiocht. R. driver, tiomanai
uainiochta. R. driver increment,
tiomanaithe uainiochta breise. (M.R.)
Rilif. Minor r., mionrilif. R. map,
léarscail rilife. R. (from distress),
faoiseambh.

RELIEVE To r. an officer of his
command, a cheannas a bhaint
d’oifigeach. To r. a sentry, uainiocht
a dhéanamh ar fhairtheoir. To r. from
military duties, cur 6 dhualgais
mhileata.

RELIEVED To leave his post before
being regularly r., a phost a thagail
gan uainiocht rialta a bheith déanta air.

RELIEVING R. gun, gunna uainiochta.

RELINQUISH To r. a commission,
scaradh le coimisiun.

RELINQUISHMENT The r. of his
commission by an officer, oifigeach a
scaradh lena choimisiun.

RE-LOAD vb. Athlodalaim.

REMALIN To r. in observation (scouting),
fanacht ag breathnadoéireacht.

REMAINDER The r., an fuilleach, an
farasbarr.

REMAINING Stores r. on charge,
storais a thanann ina muirear. The r.
error (zeroing), an earraid iarmhair. A
r. lateral (vertical) error, tobhearraid
(earraid ingearach) iarmhair.

REMAND To r. an officer for trial by
General Courtmartial, oifigeach a
athchur chun a thriailte ag Armchuirt
Ghinearalta.

REMARKS Notai, eolas breise.

REMEDY Leigheas. Table of faults
and remedies, tabla lochtanna agus
leigheasanna.
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REMEMBRANCE Cuimhne.

REMINDER Meabhrachan.

REMIT To r. a disqualification/
punishment, dichailiocht/ pionos a
loghadh.

REMNANT Iarsma.

REMOTE largtlta, cianda. R. control,
cianrialy, riali aimhneasa, cianrialtan.

REMOULD To . a tyre, bonn a
athmhunlu.

REMOVABLE R. instruments, airnéisi
inaistrithe.

REMOVAL R. of the wounded, na
créachtaigh a aistriu.

REMOVE Aistrim, togaim amach,
bainim amach.

REMUNERATED An office r. out of
the Central Fund, oifig a n-ioctar a
luach saothair as an bPriomhchiste.

REMUNERATION Luach saothair,
iocaiocht.

RENDER To r. a report/ service,
tuarascail/ seirbhis a thabhairt. To r.
first aid to the injured, garchabhair
a thabhairt do dhaoine gortaithe. To r.
himself liable to disciplinary action,
beart araionachta a thabhu dho féin. To
r. swords, claimhte a thiolacadh, The
‘R’. from the ‘Carry’ (M.S.), C. ‘ar
iompar’ a thiolacadh.

RENDEZVOUS Ionad coinne.

RENDITION R. of accounts/report,
Cuntais/ tuarascail a thabhairt.

RENEW To r. articles of equipment/
the attack, earrai trealaimh/ an t-ionsai
a athnuachan.

RE-OPEN To r. fire, atosu ar lamhach.

RE-ORGANISATION Atheagraiocht,
atheagru.

RE-ORGANISE vb. Atheagraim.

REPAIR vb. Deisim. An article
beyond economical r., carra narbh
fhiu a dheisit. first/ second line
r’s, deisiuichain chéad/ dara line. R.
workshop depot, iosta ceardlann
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deisitichain. Furniture r. workshop,
ceardlann deisitichain troscain. R.
facilities, saoraidi d.

REPAIRABLE R. stores, storais
indeisithe.

REPAIRER Deisitheoir. Boot r., gréasai.

REPATRIATE Aistirim, aistireach.

REPAYMENT Treatment on r. in a
military hospital, coireail ar aisioc in
ospidéal mileata.

REPEATING Ag athra. R. rumours,
raflai a scaipeadh.

REPEL vb. Ruaigim. To r. an attack,
ionsai a dhiongbhail.

REPETITION Athchleachtas, athra,
athobair.

REPLACEMENT Athlionai,
athsholathar, athchur. R. due to fair
wear and tear, athsholathar toisc
gnathchaitheamh agus gnathchuimilt.
Issue of tools on r., uirlisi a eisitiint
mar athsholathairti. Sea-going r’s,
lion athsholathair mhuirghabhala.
Vacancies and r’s, foltintais
agus athliontai. R. issue, eisitint
athsholathair.

REPLENISH To r. ammunition,
easnamh l6nlamhaigh a shlanu.

REPLENISHMENT Athsholathar, slanu,
athlionadh. R. supplies, solathairti
slanaithe. Daily r., athsholathar laethuil.

REPLICA Macasamhail. Miniature r. of
a landscape target, mionmhacasambhail
de thargaid tirdhreacha.

REPORT Tuarascail, tuairisc, blosc
(muscaeid). Accident r., tuarascail
tionoisce. Annual confidential r., t.
bhliantuil faoi iontaoibh. Adverse/
confidential/ inspection/ non-
qualifying/ qualifying/ progress/
sick ., t. dimholta/ faoi iontaoibh/
chigireachta/ neamhchailitheach/
chailitheach/ réimniochta/
bhreoiteachta. R’s calculated to cause
alarm or despondency among the
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troops, luadrail a bhéarfadh scaoll nd
drochmhisneach ar na tripai. Delay

r. (trial), tuarascail mhoille. Final
disposal of r., cur de 1aimh dheiridh

de thuarascail. Meteorological r., t.
mheitéareolaioch. R. of gun, blosc
gunna. Reservist’s/ recruit training
r., tuarascail traenala chultacaire/
earcaigh. Training r. on transfer

or posting, t. traendla ar aistria n6
postu. Unit periodic r., t. tréimhsitil
aonaid. To r. at the ‘Carry’ (M.S.), cur
in il ‘ar iompar’. To r. for orders,
cur in il le haghaidh orduithe. To

r. for permanent service, cur in iul

le haghaidh buanseirbhise. To r. his
arrival for temporary duty, a theacht
ar dualgas sealadach a chur in ial.

To r. his arrival off detachment, a
fhilleadh 6 bheith ar dicheangal a chur
in ial. Administrative location report,
lathairthuarascail riarachain. Crashed
aircraft r’s, tuarascalacha ar aerarthai
tuairteailte. Patrol r’s, tuarascalacha
patr6il. R. lines, linte tuarascala.

Own air-attacks r., tuarascail ar n-
aerionsaithe féin. Periodic intelligence
r., trath-thuarascail faisnéise. Situation
r., staidtuarascail. Special r’s,
tuarascalacha speisialta. Hostile air
r’s, t. ar aerghniomhacht an namhad.
Location r., lathairthuarascail. Mission
r., t. mhisin. Staff section and unit
r’s, tuarascalacha foirne rannoige agus
aonaid. To r. on an accident, tuarascail
a thabhairt ar thionoisc. To r. sick,
breoiteacht a chur in itl. To r. an angle,
uillinn a thuairisciu. To r. to a unit, cur
in itl ag aonad.

REPORTING R. officer, oifigeach
tuarascala. Control and r. centre,
airmhean rialaithe agus tuarascala. R.
procedure, nos tuarascala.

REPRESENT vb. tr. Samhlaim, 1éirim
(don intinn), cuirim (rud) in iul,
feidhmim ar son (comhlachta etc.),
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téim thar ceann (duine eile).

REPRESENTATION To make r’s,
uiriolla a dhéanamh. R. of fire effect,
lamhachéifeacht a shamhail-1&irit1.
Graphic r., [éiriu grafach.

REPRESENTATIVE Legal personal
r’s of officer, ionadaithe pearsanta
dlithiala d’oifigeach. Representative
Association for Commissioned
Officers (RACO), Cumann
Ionadiochta na nOifigeach Coimisitnta.
R. fraction, codan comhréireach. R.
Target, targaid chomhréireach.

REPRESENTED To be r. by legal
adviser, comhairleach dli a bheith mar
ionadai ag (saighdiuir etc.).

REPRIMAND Iomardu. Severe r.,
dianiomardq. To r. an officer, i. a
thabhairt d’oifigeach.

REPRODUCE To r. a map, léarscail a
atdirgeadh.

REPUBLIC Poblacht.

REPUBLISH To r. orders, orduithe a
athfhoilsiu.

REPULSION Ruaigeadh.

REQUEST R’s, larratais. I r. time signal,
iarraim amchombhartha.

REQUIEM Solemn R. Mass, Aifreann
Eagnairce Solltinta.

REQUIREMENT Riachtanas, ceanglas.
R’s of an order, ceanglais ordaithe.
Petrol r’s, riachtanais pheitril. The
first r. (M.R.), an chéad riachtanas.

REQUIRING A notice r. him to be
present, fogra & cheangal air bheith i
lathair.

REQUISITION vb. Foréilim, vi. and
n. foréileamh. Billeting r., foréileamh
coinmhidh. R. for non-stock items,
f. ar earrai nach earrai ar stoc. R’s in
duplicate, foréilimh dhublacha. R. of
emergency, foréileamh ¢igeandala.
Notice of r., fogra foréilimh.

REQUISITIONING R. authority,
udaras foréilimh.

RE-RADIATION Athradaiocht.
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RE-ROUTE To r. traffic, tracht a
athchursail.

RESCUE Attempting to r. a person
who is in military custody, tabhairt
faoi dhuine i gcoimead mileata
a theasargain. Civil Defence r.
instructor, teagascoir tarrthala Cosanta
Sibhialta. R. work, obair tharrthala.

RESEARCH Taighde.

RESECTION Ateascadh (M.R.). R. of
bearing, a. treo-uillinne.

RESERVE Reserve Defence Force,
Na hOglaigh Chultaca. R. infantry
battalion, cathlan cultaca coisthe.

R. localities, ionaid chultaca. R’s of
ammunition, ctltacai 16nlamhaigh. R.
of firepewer, cultaca de chumhacht
lamhaigh. R. - First Line, Ctltaca

- Céad Line. R. of Officers - First
Line, Ctltaca Oifigeach - Céad
Line. R. Defence Force Review
Implementation Board, Bord
Feidhmithe an Athbhreithnithe ar na
hOglaigh Chultaca. Army Reserve,
Cultaca an Airm. Naval Service
Reserve, Clltaca na Seirbhise
Cabhlaigh.

RESERVED R. enclosure, ionad
forchoimeadta.

RESERVIST Cultacaire.

RESERVOIR Taiscumar.

RESET To r, the deflection drum, an
druma sraonachta a athshocrt.

RESIDUAL Iarmhar. The mean
r. (ranging), an meaniarmhar. R.
magnetism, maighnéadas iarmharach.
R. radio-activity, raidighniomhaiocht
iarmharach.

RESIDUE The r. unexpired of a term
of service, an t-iarmhar neamhchaite de
théarma seirbhise.

RESIGN To r. a commission, éiri as
coimisitn.

RESIGNATION The r. by an officer
of his commission, oifigeach a
¢iri as a choimisitin. R. of existing
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commissions, éiri as na coimisitin
laithreacha.

RESIST To r. a patrol escort, cur in
aghaidh patr6il choimhdeachta.

RESISTANCE Friotaiocht. R. of the air,
f. an aeir. R. lug/ movement, cluaisin/
gluaiseacht friotaiochta. R. piece,
frithmhir. To offer r., friotaiocht a chur
suas. To take the line of least r., dul
ar an tsaoraid, maidi a ligean le sruth.
Anode/ external/ internal r., f. anoide/
eachtrach/ inmheanach. Specific
r., sainfhriotaiocht. Main line of r.,
priomhline thriotaiochta.

RESISTOR Friotai, friotoir. Carbon/
fixed/ variable/ wirebound r., friotai
carboin/ do-aistrithe/ sreangthochraiste.
75 ohm non-inductive r., friotoir
neamhionduchtach 75 6m.

RESOLUTE Diongbhailte.

RESONANCE Athshondas.

RESOURCEFULNESS Seiftitulacht.

RESOURCES Enemy r., acmhainn an
namhad. Allocation of r. daileadh
acmhainni.

RESPECT Meas. A pension in r. of
service in the Defence Forces, pinsean
i leith seirbhise in Oglaigh na hEireann.
To r. a person, meas/ urraim a thabhairt
do dhuine.

RESPIRATION Analu. Artificial r.,
athmhuscailt na hanala.

RESPIRATOR Aerscagaire. R.
haversack, tiach a.

RESPITE Sos, cairde, faoiseamh.

RESPOND vb. intr. Freagraim, géillim

(do chinealtas), tagaim le (tairiscint). R.

to orders, géilleadh d’orduithe.
RESPONDENT Freagroir.
RESPONSIBILITY Freagracht. R. for
maintenance of adequate supplies,
freagracht chun leorsholathairti a
choimead. Command r., f. cheannais.
RESPONSIBLE The r. officer, an
t-oiflgeach freagrach. To be r. for
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direction (drill), bheith freagrach sa
treo.

REST Sos, scith, oiriseamh, taca. Aiming
r., leaba dhiriochta. Mechanical r.,
taca meicnitil. To r. off duty, bheith
ar scith ¢ dhualgas. To r. on swords/
on arms reversed, lui ar chlaimhte/ ar
airm aisiompaithe. To r. troops, scith
a thabhairt do thrapai. To r. the rifle,
an muscaed a chur ar thaca. With
rifle rested, agus an muscacd ar thaca.
To come to r. (aircraff), oiriseamh a
dhéanamh. R. areas, liomataisti scithe.
Cheek r., taca leicinn. R. position
(rev.), suiomh sosa.

RESTORE vb. tr: Aiseagaim, tugaim
ar ais, coirim (rud briste), athchéirim
(téacs).

RESTRICT To r. the field of fire
(obstacles), an réimse lamhaigh a
chungu.

RESTRICTED Srianta, cing. R. beaten
zone, crioslach buailte cung.

RESTRICTION R’s on operating/
sentences/ speed, srianta le hoibriu/
pianbhreithe/ luas. The r’s imposed
by safety precautions, na srianta
a ghabhann leis na réamhchtiraimi
sabhala. R’s on the use of ground
(M.U.), cosc ar Gsaid talan.

RESULTANT larmartach. R. field,
réimse 1.

RESUME To r. duty, filleadh ar
dhualgas. To r. normal speed, f. ar an
ngnathrata luais. To r. the position of
the ‘carry’ (M.S.), claimhte a athchur
‘ar iompar’. To r. the ‘wrist exercise
ready position’ (M.S.), athullmhu
d’fhreachnamh an lamhailt. To r.
the ‘carry’ from the ‘wrist exercise
ready’ (MS.), athghabhail 6 bheith
ullamh d’fhreachnamh an lambhailt go
‘claimhte ar iompar’.

RESUSCITATION R. of the apparently
drowned, duine a dhealraionn a bheith
baite a athbheochan.
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RETAIN vb. tr. Coimeadaim, coinnim
(rud in ait), fostaim (seirbhiseach),
airithim (abhcoide).

RETAINING R. collar, coiléar coinnithe.
R. pin, bioran coinnithe.

RETAKE Athshealbhaim.

RETARD, RETARDATION Moillit.

RETENTIVE Coinnealach.

RETENTIVITY Coinnealacht.

RE-TEST To r. a soldier, saighditir a
atastail.

RETINA Reitine. R. burns, donna .

RETIRE i. vb. tr. and intr. Scoirim, vi.
scor (pension). ii. vb. Aisdruidim
(combat). iii. vb. téim ar geul (drill).

RETIRED R. officer, oifigeach scortha.
R. pay, pa scoir.

RETIREMENT Compulsory/
voluntary r., scor éigeanta/ saoralach.
In a r. (combat), le linn aisdruidime.
R. of officers, scor oifigeach. R. order,
ordu scoir.

RETIRING R. age, aois scoir. R. rank,
céim scoir.

RE-TRANSFER R. to the Reserve,
athaistriu go dti an Cultaca.

RETREAT vb. Cilaim, vi. and n. ctld.
To cut off their r., a gctlu a imchosc.
To r. in disorder, cla ar mi-ord.

RETREATING R. forces, forsai ag culu.

RETRIEVE To r. serviceable
components, comhphairteanna
fointeacha a tharrthail.

RETROGRADE Me¢ata. R. movement,
ctlghluaiseacht.

RETROSPECTIVE R. amendment (to),
least ctilghabhalach (ar).

RETURN Annual weapon training r.,
tuairiscean armanthraenala bliantula.
Consolidated r., t. comhdhluite.
Recruiting/ strength r’s, tuairisceain
earcaiochta/ lin. Unit weapon training
I., tuairscean armthraenala aonaid. To r.
revolvers/ swords, gunnain/ claimhte a
aischur. A r. salute, ctirtéis freagartha.
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To r. salute, cuirtéis a threagairt. R.
spring, aistuailm. R. spring casing/
hub/ tension screw, casail/ mol/ scriu
teannais aistuailme. R. travel voucher,
dearbhan taistil fillte. Weekly field
strength r., tuairiscedn seachtainiuil ar
lion machaire. R. to technical services,
cur ar ais go seirbhisi teicnitla.

RETURNABLE Inchurtha ar ais.

RETURNED R. stores, storais ar ais.

RE-VACCINATE To r. a recruit,
athvacsainiti a dhéanamh ar earcach.

REVERSE R. side of medal, cul boinn.
To r. a car, gluaistean a chula. To
r. arms/ swords, airm/ claimhte a
aisiompu. To assemble the pinion
group in r. order, gripa an phinitin a
choimeail ina mhalairt d’ord. To follow
the same route in the r. direction
from the airport, gabhail i bhfrithing
an bhealaigh chéanna 6n aerfort. R.
gear, giar culaithe. R. slope position,
suiomh féana ar geul.

REVERSED Aisiompaithe, ctlaithe,
frith-. An image is r. in a glass, bionn
scath deiseal tuathal i ngloine.

REVERSION Aischéimit (fo lower
rank).

REVERT To r. an acting sergeant to
corporal , sairsint ar céim ghniomhach
a chur siar chun bheith ina cheannaire.
To r. to his substantive rank, a non-
commissioned officer holding acting
rank, oifigeach neamhchoimisitinta a
bhfuil céim ghniomhach aige a chur
siar go dti a chéim shubstainteach. To
r. a vehicle to formation control
(M.B.R.), feithicil a thabhairt ar ais faoi
eagar-rialu.

REVETMENT Sraod. R. wall,
sraodbhalla. Revetted slit trenches,
gagthrinsi sraodta.

REVIEW n. Léirbhreithnia. To r. troops,
tripai a léirbhreithnit.

REVIEWING R. officer, oifigeach
1éirbhreithnithe.
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REVISE To r. findings/ a sentence,
cinnte/ pianbhreith a athscrada. R’d
rate of pay, rata athscriidaithe pa. To
r. the proofs, na profai a athcheartti.
To r. a decision, breith a athscriad/
athbhreithnit.

REVISION Athbhreithniu, athscradu,
athcheartt, athchleachtadh.

REVOKE To r. Rules of Procedure,
Rialacha No6s Imeachta a chulghairm.

REVOLUTION Imchasadh, réabhloid
(political). R’s per minute, castai an
néiméad.

REVOLVER Gunnan. R. range, raon
gunnain.

REWARD Military r., luaiocht mhileata.

RE-WIND To r. a wire, sreang a
atochras.

RHEOSTAT Réastat.

RHEUMATICS Daitheacha, scoilteacha.

RIBBAND Coscsparra.

RIBBON Service r’s, ribini seirbhise.
Medal r., ribin boinn. Medal with r.,
bonn le ribin.

RICE Ris. R. pudding, marog rise.

RICK R. of hay, cruach fhéir.

RICOCHET vb. Athscinnim (de), vl. and
n. athscinneadh. Bullets r. freely from
water, athscinneann piléir go héasca
d’uisce. R. fire, lamhach athscinnidh.

RIDE Marcbhealach (artificial feature),
marcscata (formation). The rear
end of the piston r’s over the sear,
gluaiseann deireadh na loine de dhroim
an tsabhain. To r. at ease/ to attention,
marcaiocht ar ais/ ar aire.

RIDER Dispatch r., giolla turais. D. r.
docket, duillin giolla turais. D. r. letter
service, litirsheirbhis g. t. D. r. time
table, amchlar g. t.

RIDGE Mountain r., droim sléibhe.
R’line of a spur, droimline ghéarain.

RIDING R. school, scoil mharcaiochta.

RIFLE Muscaed, raidhfil. Converted/
reconditioned r., m. comhshoite/
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athchoirithe. Skeleton r.,
creatmhuscaed. R. of service pattern
5.56mm, R. F. (rim fire), m. den
phatrun seirbhise 5.56mm, 1. L. (imeall-
lamhaigh). S.ML.R., gearrmhuscaed
pilearlainne, Sniper’s r., m. naoscaire.
Service r., m. scirbhise. R. butt, bos
mhuscaeid. R. bomber, buamadoir
muscaeid.

RIFLEMAN Muscaedaire, fear raidhfil.

RIFLING Claisineacht.

RIFT Scaine.

RIGGER Rigealai.

RIGGING Rigeail, seoltrioc.

RIGHT From the r. of sections, 6 dheis
na ngasrai. R. angle, dronuillinn. R’s
of accused, cearta cuisi. R. of accused
to elect to be tried by Court-Martial,
ceart an chuisi chun triail Armchuirte
a ghlacadh de roghain. The r. of
interrogation, ceart ceistitichain. R.
hand-man, fear-ar-dheis. On the r., ar
dheis. Turning to the r., iompu faoi
dheis. R. hand rule, riail na laimhe
deise. R. hand shovelling, sluaisteail
deisil. R. of way, ceart sli.

RIGHT-MINDED Dea-aigeanta.

RIGID Dolubtha. R. arm, géag dhocht.

RIM-FIRE R. cartridge, cartis imeall-
lamhaigh.

RIMLESS Gan imeall.

RING Adapting r. (arty.), fainne
cuibhithe. Annular r’s, gasthainni.
Group measuring r’s, faiinni tomhais
grupai. Guide (or centring) r., fainne
treoraithe. OQuter r. (targef), crios
forimeallach. Securing r., fainne diona.
R. with separating pegs and recesses
for nib to catch, f. le scarphionnai
agus cuaisini chun greamu leis an ngob.
Stop r., bacthdinne. Supporting r., f.
tacaiochta. Thrust r., f. sdite. Thumb
r. (compass), ordnasc. Time/ wire r’s,
fainni ama/ sreinge.

RINGCRAFT Ceardaiocht fainne.



Riot

RIOT Ciréib.

RIP-CORD Corda scaoilte.

RIPPLING Mionluascadh.

RISE Ardu, éiri. R. of temperature, ardu
teochta.

RISING R. ground, talamh ¢éiritheach.

RISK Ambhantar, fiontar, priacal, baol,
contuirt. R. of distortion, baol fiartha.
At one’s own r., ar do phriacal féin. To
take a r., dul i bhfiontar, i bpriacal.

RISSOLE Riosol.

RIVALRY Iomaiocht.

RIVER Abhainn. R. line, abhainnline. R.
barrier, bac abhann.

RIVET Seam R’s for retaining plates,
seamanna do phlatai coinnithe.
Strained rivetting, seamu teannta.

ROAD 1st, 2nd, 3rd, 4th class r’s,
boéithre den 11, 24, 30, 40 grad.
Concrete r., bothar coincréite. R.
classification, aicmiu boithre. Lateral
r., taobhbhothar. Link r., bothar
ceangail. Loop r., lub-bhothar. Main
r., priomhbhothar. Metalled r., bothar
miotalaithe. R. net, botharlionra.

R. over (under) railway, b. thar
(faoi) iarnrod. Private r’s, boithre
priobhaideacha. R. surface, dromchla
bothair. Tarred r., bothar tarrailte.
Trenched r., bothar trinsithe. Trunk
r., morbhothar. Fenced/ unfenced r.,
boéthar le clai/ gan chlai. R. capacity,
acmhainn bhoéthair. R. convoy
regulating point, pointe rialaithe
conbhua boéthair. R. head, rédcheann.
R. junction, acomhal béithre. Road-
bound, bétharghafa. R. b. column,
colun botharghafa. Unmetalled r.,
bothar neamh-mhiotalaithe.

ROAST Rosta. R. and creamed
potatoes, pratai r. agus uachtartha.

ROCKET Roicéad. R. propelled
grenade, granaid roicéadtiomana.
Sound r., r. fuaime.

ROCKING R., bar sight, treoir
luascbharra.
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Roster

ROD Actuating r., slat ghniomhaithe.
Cleaning r’s, slata glanta. Connecting
I., slat cheangail. Fixed c. r. band,
banda daingean slat cheangail.
Adjusting nut on c. r., cn6 coigeartach
ar shlat cheangail. Stem of c. r., lorga
slat cheangail. R. for recocking, slat
d’atinneall. Supporting r., s. tacaiochta.

RODDED R. grenades, granaidi
slataithe.

ROGER Roger so far, r. go dti seo.

ROLE Gn6. The role of tanks in
the attack, g. na dtanc san ionsai.
Primary r., priomhghnd. Secondary
r., g. tanaisteach. To give a battery
an accompanying r., cion tionlacain a
thabhairt do bhataire. Anti-tank r. of
guns, cion fritanc gunnai.

ROLL Rolla, rollog. I r., rollaim. R.
call, glaoch rolla. R. of drums,
tormail drumai. Defaulters’ r., rolla
mainnitheoiri. Firing point r., r. pointe
lamhaigh. Nominal r., cruinnrolla. Pay
r., 1. pa. Forward r., tulrolladh. French
r., rollog thrancach. Jam r., r. shuibhe.
R. of bread, r. arain.

ROLLER Rollan, rolléir. R. ring, fainne
rollora.

ROLLING R. barrage, baraiste rollaidh.

ROMER Romar.

ROOF Dion, ceann. Slate r., ceann slinne.
Corrugated r., ceann rocach. Thatch r.,
ceann tui. Firm r., dion daingean.

ROOM Sli, ait, fairsingeacht, seomra.
Guard-r., scomra garda. Mess r.,
seomra bialainne.

ROOT Fréamh. R. field, gort meacan.

R. mean square value, luach fréamh
(na) meanchearndige. To r. among, in
papers, paipéir a ransu.

ROOTING Réabadh (engrs.). r’s,
réaboiri.

ROPE Ropa, téad.

ROSANILINE Rasainilin.

ROSTER Duty r., Uainchlar dualgais. R.
for sentries, u. d’fhairtheoiri.



Rotary

ROTARY R. Motion/ valve, gluaiseacht/
combla rothlach.

ROTATE vb. Imchasaim, rothlaim. To
r. the magazine, an philéarlann a
imchasadh.

ROTATION R. of the earth, imchasadh/
rothli an domhain.

ROTOR Rotar.

ROUGH Garbh, ainmhin, breac-chruinn,
borb. R. sketch, 1¢irin breac-chruinn.
R. view-finder, radharcaimsi breac-
chruinn. R. ground, talamh garbh.
Roughly spherical shape, garbhchuma
sféaruil.

ROUND Urchar, cruinn. 3 Ib. r., u. 3
phunt. Misfired r., loictheach. Single
r’s, urchair aonair. R. trip, turas
timpeall. R’s per gun per minute,
urchair per gunna per ndéiméad.

ROUNDED The r. portion of the stem,
an chuid chruinn den lorga.

ROUSE To r. and maintain the interest
of the men, suim na bhfear a mhuscailt
agus a choimedd beo.

ROUT vb Ruaigim, v/. ruaigeadh, n.
ruaig. To r. an enemy, namhaid a
ruaigeadh. To follow up the r. of an
enemy, an ruaig a leanuint ar namhaid.

ROUTE Bealach. R’s of advance/
approach, bealai ascnaimh/ tarrachtana.
R. of return/ withdrawal, bealach
fillte/ aistarraingthe. On the r. of
march, ar an mb. mairseala. Tactical r.,
b. oirbheartaiochta. To follow ar., b. a
ghabhail. Column of r., colin bealaigh.
R. march, mairseail bhealaigh. R.
traffic, tracht a chursail. R. signs,
comharthai bealaigh. Traffic r’s, bealai
trachta. R. signposting, cuailli eolais a
chur ar bhealai. Through r’s, bealai tri.

ROUTINE Gnathamh. Daily r., g.
lacthuil. Trench r., g. trinse. R. orders,
orduithe gnathaimh.

ROVER The Battalion Commander’s r.,
gléas fain an Cheannasai Cathlain.
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Ruthless

ROVING R. guns, gunnai fain.

ROW Sraith, line, rang, iomramh,
ramhadh (bad), gleo, racan (troid).

ROWLOCKS Cnogai.

RUBBER Rubar. R. facepiece,
aghaidhmhir rubair. Sponge r., 1.
muscain.

RUBELLA Bruitineach dhearg.

RUCKSACK Miailin droma, cnapshac.

RUDE Mibhéasach, tatach.

RUDDER Stiuir.

RUGBY Rugbai.

RULE Riail. Graduated r., riail
chéimroinnte. Gun r., gunnariail.
Sighting/ slide r., r. treorala/
sleamhndin. R’s as to hearsay/
opinion, rialacha maidir le clostracht/
tuairim. R’s of aiming, r. diriochta. R.
as to best evidence, riail maidir leis
an bhfianaise is fearr. R’s of court/
evidence/ engagement, rialacha cuirte/
fianaise/ aontaithe comhraic. Mess
r’s, r. bialainne. R’s of procedure, .
nés imeachta. Safety r., riail sabhala.
Statutory r’s and orders, rialacha
agus orduithe reachtula.

RULING R’s and decisions, rialuithe
agus breitheanna.

RUNG Runga.

RUNNER Reathai. R. of belt, rithean
creasa.

RUNNER-UP Neasach. R. medals.
boinn neasach.

RUNNING Stationary r. (car),
inneallrith conaitheach. R.
maintenance, cothabhail ar bothar. R.
water, uisce reatha.

RUNWAY Ruidbhealach.

RUSH To go forward in short r’ s, dul
ar aghaidh de sciuirdeanna gearra. To r.
a post, sciuird a thabhairt faoi phost.

RUSHES Luachair.

RUT Sclaig (wheel track).

RUTHLESS Neamhthrocaireach, gan
trua gan taise.



S

SABOTAGE Feallmhilleadh,
sabaitéireacht. Act of s., gniomh
feallmhillte.

SABOTEUR Feallmhillteoir, sabaitéir.

SACRIFICE To s. accuracy for speed,
cruinneas a ghéilleadh do luas.

SADDLE Diallait.

SADDLER Diallaiteoir, saidléir.

SAFE S. areas, liomataisti sabhala. S.
to handle, sabhailte le ldimhseail. S.
disposal of records, taifid a chur i
dtaisce go sabhailte.

SAFEGUARD Coimirce (faistil), cosaint
(ar bhaol etc.). S. his health, a shlainte
a chosaint.

SAFETY 8. balls, liathr6idi sabhala.

S. b. recess, cuaisin do 1. s. S. block-
catch, bloc/ greamaire s. Finger

grips of s. catch, méarghreamanna
greamaire sabhala. S. c. locking pin,
bioran glasala g. s. S. ¢. with piston
and spring, greamaire sabhhala le
loine agus tuailm. S. c. plate Mark

I (right and left), plata greamaire
sabhala Marc I (deas agus clé). Seating
for s. c., leaba do gh. sabhala. S. c.
thumbpiece and locking bolt, sloidin
agus bolta glasala g. s. S. hooks, cricai
shabhala. S. lock, Glas s. S. I. plunger,
tumaire glas sabhala. S. Regulations/
requirements, Rialachdin/ riachtanais
s. S. rules, rialacha sabhala. S. shutter,
combhla sh. S. stop, bac shabhala. S.
precaution, réamhchturam sabhala.
The first s. precaution, an chéad
réamhchtram sabhala. S. angle for
flanking/ overhead fire, uillinn sabhala
do lamhach chiathanach/ lasnairde.

SAG Stangadh.

SAIL Seolaim. Sailing Boat, bad seoil.

SAILMAKER Feistitheoir anairte.

SALAD Sailéad. Fresh fruit s., s. de
thorthai ara. Fruit s., s. torthai. Mixed
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s., . ilchinealach. Orange s., s. ordiste.
S. dressing, anlann sailéid. Russian s.,
sailéid raiseach.

SALE Diol, reic. S. by auction,
ceantdil. S. by private tender, diol tri
thairiscint phriobhaideach. Wrongful
s. of equipment, trealamh a dhiol go
héagorach.Cash s’s, diola ar airgead. S.
voucher, cruthinacht diola.

SALARY Tuarastal.

SALEABLE S. value of an article,
luach diolta earra.

SALIENT Rubha.

SALIVA Seile.

SALLY Sceimhle, pl. sceimhealta.

SALMON Bradan. S. Mayonnaise,
maonais bhradain. S. Trout, breac geal.
Poached s., bradan scallta.

SALOON 8. car, carr saluin.

SALUTE Cuirtéis. vb. sailim. General
S., C. Ghinearail. The Presidential
S., An Ch. don Uachtaran. The S. to
the Taoiseach, An Ch. don Taoiseach.
The Royal S., An Ch. Rioga. S. to
the Colours, C. do na Bratacha. A
return s., c. freagartha. To return
s., ¢. a fhreagart. To exchange s’s, c.
thabhairt da chéile. To take the s., an
Ch. a ghlacadh. To fire a s. of 21 guns,
c. ghunna is fiche a scaoileadh. To
s. by numbers, c. a thabhairt de réir
uimhreacha.

SALUTING S. to the front/ on the
march, cuirtéis a thabhrairt chun
tosaigh/ le linn mairseéla. S. judging
the time, c. a thabhairt de réir ama. S.
base, bunait chtiirtéise. S. point, pointe
cuirtéise.

SALVAGE vb,. Tarrthalaim, v/. tarrthail,
n. tarrthalas. S. book, leabhar
tarrthalais. To s. aircraft, acrarthach a
tharrthail.



Salvaged

SALVAGED S. material, abhar
tarrthailte.

SALVO S. of shell fire, sailbhe de
lamhach sliogéan.

SAM BROWN Cerios oifigigh.

SANATORIUM Sanatoir.

SANCTION Financial s., ceada
airgeadais. Prior s., c. roimh ré. To
s. a period of sick leave, tréimhse de
shaoire bhreoiteachta a cheadu.

SANCTIONS Smachtbhannai.
Mandatory s’s, s. sainordaitheacha.

SAND S. bag, gaineamh-mhala. S. bank,
dumbhach. S. table, bord gainimh. S.
blasted, gaineamhchdirithe.

SANDING Gaineamhu.

SANDPAPER Piirin.

SANDPIT Sloc gainimh.

SANDWICH Ceapaire.

SANITARY S. conveniences, congair
shlaintiochta. S. duties/ inspector/
man, dualgais/ cigire/ fear slaintiochta.

SANITATION Slaintiocht.

SAP Fothrinse (trench).

SAPPER Sasaire.

SARCASTIC Searbhasach.

SATCHEL Mealbhog.

SATISFACTORY S. service, scirbhis
shasuil.

SATURATE vb. Saithim.

SATURATION Saithiu. S. raids, ruathair
shaithithe.

SAUCE Anlann. Apple s., a. ull. Bread
S., a. ardin. Cranberry a., a. méndige.

SAUSAGE Ispin.

SAVAGE Barbartha, danartha.

SAVE 8. as provided in subparagraph
(2), ach amhain mar a fhorailtear i
bhfombhir (2).

SAVINGS Coigilti.

SAVOURIES Bia saillte/ leasaithe.

SAW Toireasc, sabh. Cross-cut/ folding/
hand s., t. beirte/ infhillte/ doirn.

SAWDUST Min saibh.

SAWYER Toireascai, sabhadoir.
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Scheme

SAY S. again, abair aris. I s. again,
deirim aris.

SCABBARD Truaill.

SCABIES Scaibéis, tochas.

SCAFFOLDING Scafall.

SCALD Scoladh, pl. scoltai.

SCALE Scala. Calibrated s., s.
cailibrithe. Deflection s., s. sraonachta.
Degree s., céimscala. Medium
s. map, léarscail mheanscalach. S.
for conversion of oblique to true
bases, s. chun sceabhabhoinn a athrti
ina bhfiorbhoinn. Graduated s., s.
céimroinnte. S’s of issue, scalai eisitina.
S. of punishments, scala pionos. The
s. outlined in the appendix hereto.
an scala a bhfuil imchruth dhe san
fhoscribhinn a ghabhann leis seo. True
to s. (map), ceart de réir scala. S. of
map, scala léarscaile. S. line, line scéla.

SCAR Forba.

SCARCE Tearc, gann.

SCARF Scairf.

SCARLATINA Fiabhras dearg.

SCARLET S. panels, painéil chraoraga.

SCATHING Nimhneach, feanntach.

SCATTER Scaipeadh, spré¢. Deflected
radiation is termed s., tugtar
scaipeadh ar raidiocht shraonta.
Scatter radiation, spré raidiochta. S’d,
scaipthe, spréite.

SCENE S. of an attack, lathair ionsaithe.

SCHEDULE Machinery and plant
s., sceideal sasra agus gléasra. S. of
damage, s. damaiste.

SCHEDULED 8. offence, cion
sceidealta. S. area, liomataiste s.

SCHEME Scéim. Defence s., s.
chosanta. Defence Forces’ (pensions)
S., s. Oglaigh na hEireann (pinsin).

S. of command/ fire, s. cheannais/
lamhaigh. S. of organisation of the
ground, s. eagraithe na talun. The s. of
manoeuvre, an s. inliochta. Pension
S., s. phinsin. Welfare s’s, scéimeanna
leasa.



School

SCHOOL Artillery S., An S. Airtléire.
Cadet S., S. na nDaltai. Civil Defence
S., An S. Chosanta Sibhialta. CIS
School, An Scoil Seirbhisi Cumarsaide
agus Eolais. Combat Service Support
S., An Scoil Tacaiochta Seirbhise
Comhraic. Engineer School, An Scoil
Innealto6iri. Infantry/ Command and
Staff S./ Military Administration S.
An S. Coisithe/ Cheannais agus Foirne/
Riarachéain Mhileata. Defence Forces’
Physical Culture/ Catering School,
Scoil Chorpthreacair/Lonadoireachta
Oglaigh na hEireann. Defence Foces’
S. of Music, Scoil Cheoil Oglaigh

na hEireann. Medical S., An Scoil
Liachta. Military Police S., Scoil
Poilini an Airm. S. of Armory, An

Scrubber

SCOURGE Scitirse.

SCOUT vb. Scabhtalaim, n. scabhta. S.
car, carr scabhtéla.

SCOUTING 8. party, meitheal scabhtala.

SCRAP S. mechanical transport stores,
dramhstorais iompair mheicniuil.

SCRAPER 8. for cleaning striker
cavity, scrioban glanta loigin buailtedin.

SCRAPING Scriobadh.

SCRAPPED 8. articles, dramhearrai.

SCREEN Sciilean. Blank sKky s.,
spéirscailean folamh. Grouping s., s.
grupala. S’s to represent cover (G.7.),
scailedin ag samhlu cluide. Standing
s’s (smoke), brait (deataigh) seasta. To
s. troop movements, gluaiseacht triipai
a scathcheilt. S. grid, greille scailedin.
Screening containers, coimeadain

S. Armadoireachta. Cavalry S., An S. scathcheilte.
Marcra.The Equitation School, An SCREW Scrit. Check s., cosc-
Scoil Eachaiochta. Transport and scriu. Cheese-head s’s, scriuinna
Vehicle Maintenance S., An Scoil maolcheannacha. Countersunk
Iompair agus Cothabhala Feithicili. head s’s, s. ceannchuachta. Control
United Nations Training School s., s. rialaithe. Cross levelling s., s.
Ireland (UNSI), Scoil Traendla na crosleibhéil. S. driver scritichastoir.
Naisitiin Aontaithe in Eirinn. Sight adjusting s. drivers,
SCHOOLMASTER Muistir scoile. scritichastoiri treoirchoigeartacha.
SCHOONER Sctnar. Elevating s., s. ardaithe. E. s. casing/
SCIATICA Sciaitice. tube, casail/ feadan s. a. Outer/ inner
SCIENCE Eolaiocht. e. ., s. a. forimeallach/ inmheénach.
SCIENTIFIC Eolaioch. S. Advice, Eccentric s., s. ¢éalarnach. Filling s.
combhairle eolaioch. (G.T.), s. lionta. S. head, scriticheann.
SCLEROSIS Scléarois. S. of safety, s. an tsabhalai. Raising
SCOPE Scéip. S., s. togala. Regulating s., s. rialaithe.
SCORCH Ruadhd. Set s., dochtscrit. Spring and bed
SCORCHED 8. earth, lomargain. S., s. tuailme agus leapa. Strain s.,
SCORE Scér. Highest possible s., s. teannscrit. Traversing bush grub
uasta. Qualifying s., s. cailitheach. retaining s’s, mionscritinna coinnithe
SCORING Scéridil. S. book, leabhar braicille trasnala. Tension s., scriti
scorala. S. and judging distance book, teannais. S. thread, scriushnaithe. S.
1. s. agus fadmheasa. The value of the threaded end of fuse, ceann snaite
highest s. hits, luach na mbuilli is airde d’aidhnin. Twin s., scrit cplach.
ScOr. SCREWED 8. hole, poll snaite.
SCOTCHLITE 8. fabric belt, crios SCRUB Scrobarnach, vb. scitiraim.
fabraice scotchlite. SCRUBBER Brass s’s, sciomairi prais
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Scrubring

SCRUBRING Dry/ wet s., tirim/
fliuchsciuradh.

SCUPPER S. pipe, piopa linéir.

SEA S. plane, muirphlana. S. power,
muirchumhacht. S. water, saile. S.
level, cothrom farraige. Mean s. level,
mean-chothrom farraige. Above/ below
s. level, os cionn/ faoi bhun cothrom
farraige.

SEAL Séala, dunadh (s.0ff), dingeadh
(s.up).

SEALED Scéalaithe.

SEAM Uaim (éadaigh), séama (miotail),
¢éasc, scaineadh (adhmaid, carraige),
siog (mianaigh).

SEAMAN 8. (Technician/ line),
mairnéalach (teicneoiri/ line). Leading
s. (technician/ line), 1°/ 2" grade,

m. ceannais (teicneoiri/ line) 10/ 20
grad. Able s. (technician/ line), m.
inniuil (teicneoiri/ line). Ordinary
S., (technician/ line) - recruit,
gnathmhairnéalach (teicneoiri/ line)
-Earcach.

SEAMANSHIP Mairnéalacht.

SEAR Sabhan. S. axis pin/ nose/ pin,
fearsaid/ soc/ bioran sabhain. S. safety
and trigger spring, tuailm shabhain,
shabhalai agus thruicir. S. seating,
leaba shabhain. Short/ long arm of s.,
géag ghearr/ thada shabhain. S. spring,
tuailm shabhain. S. with spring,
sabhan le tuailm.

SEARCH Grinniu, cuardach. S. and
rescue, cuardaigh agus tarrthail. To s.
ground (musk.), talamh a ghrinniu. S.
radar, radar cuardaigh.

SEARCHING 8. ground, grinnit talun.
S. (prisoner, house), cuardach.

SEARCHLIGHT Solas cuardaigh.

S. company/ operator, complacht/
oibritheoir solais chuardaigh. Land-
defence s’s, soilse cuardaigh cosanta
talin. Moving beam s., solas cuardaigh
leas- ghluaiste. Fixed s., s. c. daingean.
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Section

SEASCAPE Muirdhreach.

SEASONED S. troops, tripai
seanchleachtaithe.

SEATING Leaba. Locking bolt s., 1.
bolta glaséla.

SEAWARD 2 miles s. (of), dha mhile
ar thaobh na farraige (de). S. defence
area, liomataiste cosanta chun na
farraige.

SECOND Soicind (time), dara (dit). S.
-in-command, leascheannasai. S. -in
-c. of platoon, leascheannasai buine. S.

lieutenant, dara leifteanant. Second-
hand, réchaite. S’s of angle, soicindi
d’uillinn. S. pressure, dara fascadh.
Watch with s. hand, uaireadoir

le snathaid soicind. S. maximum
temperature, an dara uasteocht.

SECONDARY Ath-, fo- (prefix),
tanaisteach. S. battery, focheallra. S.
cell, fochadhain. S. charge, athlanan.
S. charges retaining spring, tuailm
choinnithe athlanan. S. coil, fochorna.
S. evidence, fianaise thanaisteach. S.
damage, damaiste tanaisteach. S. fires,
tinte tanaisteacha. S. fission, scoilteadh
tanaisteach. S. winding, athrithean.

SECONDED Ar iafacht. A soldier
seconded to a civilian organisation,
saighdiuir ar iafacht le hagraiocht
Sibhialta. Seconded to the EU., curtha
ar iafacht leis an AE.

SECRECY Rundacht.

SECRET Run, randa (aid. as a header/
footer). Top s., ardrinda.. The Secret
Service, An Runseirbhis. S. document,
caipéis faoi run.

SECTION Gasra (sub-division of mil.
unit). S. commander/ leader/ position/
post, ceannasai / cinnire/ suiomh/ post
gasra. S. formations, eagair ghasra. S.
of guns, gasra gunnai. S. with enfilade
task, gasra le tasc lamhaigh leatrasna.
Rear s’s, ctlghasrai. S. handling,
laimhseail ghasra, ldimseail ag an



Sector

ngasra. S. stalk, stalc gasra.
Rannodg (dept.). Barrack Service S., .
seirbhise beairice. Enlisted Personnel
S., An R. Pearsanra Liostailte.
Intelligence/ Plans and Operations/
Training S., An R. Faisnéise/
Pleananna agus Oibriochtai/ Traenala.
Legislation S., An R. Reachtaiochta.
Officer’s Pay S., An R. P4 Oifigeach.
Stationery S., An R. Paipéarachais.
Roinntean (of ground). Advanced s.,
tulroinntean. Base s., bonnroinntean.
Intermediate s., r. idirmheanach.
Teascadh (M.R.). Alt (of Act). S. 10 of
the Defence Act, 1954, Alt 10 den Acht
Cosanta, 1954. Disciplinary s’s of the
Acts, ailt araionachta na nAchtanna.
SECTOR Teascog. S. Boundaries/
umpires, teorainneacha/ moltdiri/
teascoige. Defence s., teascog
chosantach. S. operations centre,
airmhean oibriochtai teascoige.
SECLUDED Culraideach.
SECRETARIAT Runaiocht.
SECRETARY Runai. S. General, Ard-
Runai.
SECURE Dionta, daingean, vb. dionaim,
vl. dion. To s. arms, airm a dhion. To s.
a force against surprise, forsa a dhion
ar ghanthiosaiocht. S. flank, cliathan
dionta. To occupy and s. a position,
suiomh a shealbhu agus a dhion. S.
plank, clar daingean.

SECURING 8. ring, fainne diona.
SECURITY Internal/ public s., dionacht
inmhéanach / phoibli. S. precautions,

réamhchuraimi dionachta. S. of
information/ rear echelons, dionacht
eolais/ chuléisliun. S. classification,
aicmiu dionachta. S. consciousness,
meabhrathacht ar dhionacht. S. grading,
gradu dionachta. S. grading of circuits,
gradl dionachta ciorcad. S. forces,
forsai dionachta. S. of key installations,
slandail ar phriomh-larionad. S.
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matters, cirsai dionachta. S. measures,
bearta dionachta. S. supervision,
feitheoireacht ar dhionacht. Breach of
s., sari dionachta. Internal/ military/
mobile s., dionacht inmheanach/
mhileata/ shoghluaiste. Number

One Security Company, Complacht
Dionachta Uimhir a hAon.

SEDGES Seisc.

SEDIMENT Deascadh.

SEDITION Ceannairc.

SEDITIOUS S. matter, dbhar
ceannairceach.

SEDUCE To s. a soldier from allegiance
to the State, saighditir a mhealladh 6
dhilseacht a thabhairt don Stat.

SEGMENT Teascan. S. commutator, t.
iomaltora.

SEGMENTATION Teascanacht (G.T.).

SEGREGATION 8. of prisoners,
priostnaigh a leithlisiu.

SEIZE To s. and hold a position,
suiomh a ghabhail agus a choimead.

SELECT To s. a member for that
purpose, comhalta a roghnu chuige sin.

SELECTED S. men, fir roghnaithe. S.
other ranks personnel, pearsanra
roghnaithe céimneach eile.

SELECTION S. board, bord
roghnaiochta. Influence the s. of a
course, bionn tionchur aige ar roghnu
cursa.

SELECTIVITY Roghnacht.

SELF-CONFIDENCE Féinmhuinin (as).

SELF-CONTROL Guaim (a bheith ag
duine ar féin).

SELF-DEFENCE Féinchosaint.

SELF-HELP Féinchabhair.

SELF-IGNITING S. grenade, granaid
uathadhainte.

SELF-INDUCTANCE Uathionduchtas.

SELFISH Leithleasach.

SELF-PROPELLED Féinghluaiste,
uathghluaiste. S. gun, gunna
uathghluaiste.

SELF-READING Fé¢inléamh.



Self-sacrifice

SELF-SACRIFICE Féiniobairt.

SELF-SUFFICIENT Leor ann féin.

SELF-SUSTAINING Féinchothaitheach.

SEMAPHORE 8. signals,
Géagchombharthai.

SEMI-FINAL Army Hurling/

Football Championship S., Cluiche
Leathcheannais Airm Iomana/ Peile.

SEMI-FLOATING Leathscaoilte.

SEMI-PERMANENT Leathbhuan.

SEMI-SKILLED S. firer, lamhachoéir
leathoilte.

SEMI-TRACK S. vehicle, feithicil
leathrianach.

SENIOR 8. officer, oifigeach sinsearach.
The s. officer present. an t-oifigeach is
sinsearai i lathair.

SENIORITY Sinsearacht. Officers’ s.
List, liosta sinsearachta oifigeach.
Order of s. of arms, ord sinsearachta
armghéag.

SENSATIONAL Eachtach, gaifeach.

SENSE Ciall, tuiscint, acmhainn. To
fire by s. of direction, scaoileadh de
mbheabhair threo. S. of humour, tuiscint
ar ghreann, acmhainn ghrinn. S. of
responsibility, tuiscint ar threagracht.
To be able to handle a weapon by s.
of touch alone, bheith in ann arman a
laimhseail de chéadfa tadhaill amhain.
Commonsense, ciall. Sensing, braith.
The s’s, na céadfai.

SENSIBLE Céilli, stuama.

SENSITIVE Goillitinach (per.),
iogair (mech.). S. high explosive,
tréanphléascan iogair. S. detecting
instruments, airnéisi braite iogra. The
eye is more s. to coincidence than
to symmetry (R.F.), is 1¢ire don tstil
comhtheagmhasacht na glonmhaireacht.
Very s., an-mhothalach (craiceann).
More s., nios iogarai.

SENSITIVENESS fogaireacht
(sensitivity), leochaili. The s. of
smoke to meteorological conditions,
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iogaireacht deataigh do staid
mheitéareolaioch.

SENTENCE S. by the Civil Power,
pianbhreith on gCumhacht Shibhialta.
Commuted/uncommuted s., p.
iomalairtithe/ neamhiomalairtithe.

S. of Courtmartial, p. Armchuirte.

S. of imprisonment or detention, p.
phriostinachta no choinneéla. To s. ‘A’
to be dismissed from the Service,
difhostt as an tSeirbhis a chur de ph.
ar ‘A’. To s. the accused to be severely
reprimanded, dianiomardd a chur de
ph. ar an gclisi.

SENTENCED S. prisoner, priosunach
faoi phianbhreith.

SENTRY Fairtheoir. S. box, bosca
fairtheora. Flying s., fairtheoir reatha.
SEPARATE Ar leith. Under s. headings,

faoi mhirchinn faoi leith.

SEPARATING 8. pegs, scarphionnai.

SEPARATION Scaradh.

SEPARATIONS Deighiltedin (cartridge
cases).

SEPARATOR Deighilteoir. Plastic s., D.
plaisteach. Porous s., d. scagach.

SEPTIC Seipteach. The wound turned
s., mhorgaigh an chréacht.

SEQUENCE Ord. S. of coaching/
instruction, ord fortheagaisc/ teagaisc.
To arrange lessons in logical s.,
ceachtanna a shocru in o. rialta. A
regular s. of questioning, ceisteanna a
chur in o. rialta. Standard s. of order/
actions, o. caighdeanach orduithe/
gnimh.

SEQUESTRATION 8. of a ship, seilbh
a ghabhail ar long.

SERGEANT Siirsint. S. -major,
maorshdirsint. Orderly s., s.
sealaiochta. Section s., s. gasra. S.
of the technician/ line class, s. den
aicme theicneoiri/ line. S. pilot, s.
piolétaiochta.

SERIAL Srathach. S. number,
sraithuimhir.



Serially

SERIALLY To number documents s.,
sraithuimhrit a dhéanamh ar chaipési.

SERIES S. of projectiles/ shots, sraith
tarlaicean/ urchar. S. circuit, ciorcad
sraithe. S. connection, nasc sraithe. S.
(wound) motor, motar sraitochraiste.
Cells in s., cadhainte ina sraith.

SERIOUS Dairire, tromchuiseach. S.
negligence, tromfhailli. S. offence,
tromchion.

SERRATED 8. edges, imill thiaclacha.

SERRATION Fiaclu, eangu.

SERVE To s. in accordance with
his engagement, fonamh de réir a
fhruiliochta.

SERVICE Army S., armsheirbhis.
On active s., ar fiannas. Army
Nursing S., Seirbhis Altranais an
Airm. Barrack s’s, seirbhisi beairice.
Chaplaincy S., Seirbhis Séiplineachta.
communication and information
services, seirbhisi cumarsaide agus
eolais. Distinguished s., s. dearscna.
Divine S., s. diaga. Essential services,
seirbhisi riachtanacha. Extended/
extendable s., s. fhadaithe/ infhadaithe.
Full-time s., s. lanaimsire. Funeral s.,
s. sochraide. General s., s. ghinearalta.
Good and true s., s. dilis mhacanta.
Incremental s., s. bhreisitheach.
Mobile warning s., s. rabhaidh
ghluaiste. The Naval S., An tSeirbhis
Chabhlaigh. Naval Service Reserve,
Cultaca na Seirbhise Cabhlaigh.
Notional s., s. toimhdean. Part-time
S., . phairtaimsire. Pensionable s.,
s. inphinsin. Post/ pre-truce S., s.
iarshosa/ réamhshosa. Reckonable s.,
s. inairithe. S. r. for a pension, s. is
inairithe i gcomhair pinsin. Reserve
S., s. chultaca. Qualifying s., s.
chailitheach. Qualifying nursing s., s.
altranais chailitheach. Service support,
tacaiocht seirbhise. S. uniform, ¢ide
sheirbhise. Service level agreements,
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comhaontaithe leibhéil seirbhise. Short
s., gearrsheirbhis.

SERVICEABLE Fointeach. A weapon
in a s. condition, arman fointeach. S.
set, gléas f.

SERVICEABILITY Fointeacht.

SERVICING 8. points (vehicles), pointi
friothalaimh.

SERVING 8. officer/ personnel,
oifigeach/ pearsanra ar seirbhis.

SERVITUDE Penal s., pianseirbhis.

SET Burster s. (G.7.), maidhmean.
Igniter s., gléas adhainte. Dummy
i. s., g. a. bréige. To s. the sights at
1,400 metres, na treoracha a shocru
ag 1,400 méadar. S. needle, snathaid
socraithe. S. screw, dochtscrit. To s.
up stoppages, stopanna a bhunu. S. of
tools, cur uirlisi. To s. mines, mianaigh
a chur ar tinneall. Jointing s., altghléas.
Radio s., gléas raidi6. Serviceable
s., g. fointeach. Testing s., g. tastala.
Welding s., g. taite. “S. zero’, ‘nialas
socraithe’.

SETTER Tool s., socraitheoir uirlisi.

SETTING S. ray (musk.), ga socraithe. S.
out parties, meithleacha leagan amach.
S. tool, uirlis socraithe. Original s.,
socrt bunaigh.

SETTLING S. burts, maidhmeanna
socraithe.

SEVER Scaraim. To sever a hand, lamh
a bhaint de dhuine.

SEVERAL Ar leith, éagsula.

SEVERE Dian. S. reprimand,
dianiomardu.

SEVERITY Déine.

SEWAGE Munlach.

SEWER Fualai (needlewoman).

SEWER Séarach (Civ Engr).

SEWERAGE Séaracht.

SEXUAL S. assault. ionsai
migheanasach, drochiarraidh. S.
harassment, gnéaschiapadh, ciapadh
gnéasach.



Shackles

SHACKLES Front s., tulgheimhle.

SHADE Scath, vb., scathaim, (tint) scail,
imir.

SHADED 8. lights, soilse scathaithe.
Hill-s. map, 1éarscail chnocscailithe.
SHADING Sciiliu (léarscaile), scathu (6

sholas). Hill-s., cnocscailiu.

SHADOW Sciil.

SHAFT Fearsaid. Propellor s., fearsaid
tiomana.

SHAKING 8. out (fac), scagadh amach.

SHALE Scealla (M.R.).

SHALLOON Salun.

SHALLOW Eadomhain. S. depth,
doimhneacht éadomhain. S. surface
layer, sraith éadomhain dhromchla.

SHALLOWNESS Tanalacht.

SHANNON An tSionainn. S. airport,
Aerfort na Sionna.

SHAPE Cruth, déanamh, cuma. Roughly
spherical s., garbhchuma sfeartil.

SHAPED Mushroom-s. cloud, néal
muisritinchruthach.

SHARP G¢éar.

SHARPWITTED G¢éarchuiseach.

SHEATH Dubailt. To s. a sword,
claiomh a chur sa dubailt.

SHEATHED S. sword, Claiomh i
ndubailt.

SHEAVE Siobh (pully).

SHED Target s., seantan targaide.
Wooden s., s. adhmaid.

SHEET Bileog. leathan, braillin.
Balance/ conduct s., bileog
chothromaiochta/ iompair. Charge/ day
S., b. chiiiseamh/ laeth(il. Combined
s’s., (M.R.), comhbhileoga. Ground s.,
braillin talan. History s., stairbhileog.
Medical case s., casbhileog othair.
Medical history s., stairbhileog
liachta. Pay s., b. pha. Record s., b.
thaifid. Recruit record s., b. thaifid
carcaigh. Result s., b. thorthai. Time
s., ambhileog. Tracer s., b. rianichain.
Map s., b. léarscaile. S. metal,
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leathdnmhiotail. A. s. of paper, bileog
phaipéir. S. of corrugated iron, leathan
d’iarann rocach. Bed s., braillin leapa.
Load s., bileog ualaigh. Organisation
s’s, bileoga eagraiochta.

SHELL Sliogan. Base of s., bonn
sliogain. Body of s., cabhail sliogain.
9. 2” Common-pointed s. with
cap, gnathshliogan bioraithe 9.2” le
caipin. S. extractors, tarraingeoiri
sliogain. Gas s., gas-sliogan. 12 lb.
high explosive s., s. tréanphléascach
12 phunt. S. hole, poll sliogain.
Incendiary s., s. loisceach. Plugged
s., s. plocoidithe. 6 1b. practice s.,
sand-filled, cleachtsliogan gainimh 6
punt. Shoulder of s., gualainn sliogain.
Shrapnel s., s. sreapnail. Smoke
S., s. deataigh. Star s., realtsliogan.
Streamline s., s. sruthlineach. To s. a
position, suiomh a thuairgneail.

SHELLED 8. areas, liomataisti
tuairgneailte.

SHELLING Enemy s., tuairgneail on
namhaid. S. report, sliogthuarascail.

SHELTER Scathlan, foscadh, didean,
fothain. Air raid s., scathlan aer-
ruathair. Bombproof/ splinter-proof s.,
s. buamadhionach/ scealbdhionach.

SHIELD Sciath. Artillery battery s.,
sciath bhataire airtléire. Pink/ rose-
red/ scarlet s., s. bhandearg/ rosdearg/
chraorag. S. screw, scrit scéithe.

SHIELDED Cumbhdaithe.

SHIELDING Cumhdach, cosaint. S.
factors, tosca cumhdaigh.

SHINGLE Scainmhean, mionduirling.

SHIP Long, soitheach, arthach.

SHIPWRIGHT Saor loinge.

SHIVERING Creathan, ag crith le fuacht.

SHOAL Oitir (M.R.), scoil (éisc). S.
water, uisce oitreach.

SHOCK Turraing, suaitheadh. S.
absorber, maolaire turrainge.
Nervous s., néarthurraing. S. of



Shoe

discharge, scaoilturraing. Battle

s., cathshuaitheadh. Shell s.,
sliogshuaitheadh. S. action, comhrac
turrainge. S. front, éadan t. S. troops,
tripai t.

SHOE 8. of sword, broigin an chlaimh. S.

case, cas broigin.

SHOOT vb. Lamhachaim, v/. lamhach.
Artillery/ battery/ regimental s., oll-
lamhach airtléire/ bataire/ reisiminte.
Map s., o. léarscaile. To s. down a
plane, eitlean a leagan le lamhach. To
s. off for 1st place, athlamhach don
chéad ait.

SHOOTER Lambhachéir.

SHOOTING Lamhach. S. efficiency,
¢éifeachttlacht lamhaigh. Elementary
battle s., cathlamhach bunchéime.

S. up to his standard (within his
grouping capacity), lamhach de

réir a chaighdedin (de réir a chumais
ghrupala). S. peculiarities of a weapon,
sainlamhach armain.

SHOP Ceardlann, siopa. Boot repair/
browning/ refitting/ stripping and
assembling s., ceardlann ghréasaiochta/
chronaiochta/ athfheistithe/ dichdimeala
agus choimeala.

SHORE Cladach. S. leave, saoire
chladaigh.

SHORT 8. circuit, gearrchiorcad.

Bullets which fall s. of the target,
piléir a thiteann leasbhus den targaid.
To step s., coiscéim a ghiorri.

SHORTAGE S. of ammunition,
easnamh l6nlamhaigh.

SHORTHAND Luathscribhinn. S. writer,
luathscribhneoir/luathscriobhai.

SHORTWAVE 8. skip, Réigiun tosta na
ngearrthonn.

SHOT First/second class s., lamhachoir
den chéad ghrad/ den dara grad.
Experienced/ expert / skilled s., .
cleachta/ sainoilte/ oilte. Missed/
ranging/ sighting/ wide s., urchar
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folamh/ raonala/ treorala/ iomraill.
Strike of s., urcharbhualadh. Single
s’s, urchair aonair. S. hole, urcharpholl.
Fall of s., urcharthitim. A person
known to be a good s., duine is eol a
bheith ina [damhachoir maith.

SHOULDER S. pads, pillini guailli.

S. strap, guaillean. The ‘s’. from the
‘carry’ (M.S.), claimhte ‘ar iompar’ a
chur ‘le gualainn’. To s. sword’s.
claimhte a chur le gualainn. S’s, square
to the front, guailli cearnach chun
tosaigh.

SHOVEL Sluasaid. Mechanical s.,
inneallsluasaid.

SHOVELLING Right-hand s.,
sluaisteail deisil.

SHOWER Fras, frasan, cithfholcadan
(bath), cithfholcadh (act of), cith
(baisti).

SHOW Se6. Show jumping, [éimneach
seo

SHRAPNEL Sreapnal. Time s., s. ama.

SHREWD Géarchuiseach.

SHRIMP Ribe réibéis. S. cocktail,
manglam ribe roibéise.

SHROUD Cumhdach (protective
covering).

SHRUB Roschrann.

SHRUBBERY Rosan.

SHUNT n. Siant, vb. sitintaim. S. -
wound, siunt-tochraiste.

SHUTTER Combhla. S. catch, greamaire
combhla. S. c. spring, tuailm greamaire
s. plunger of s. c., tumaire greamaire
c. Sliding s., comhla shleamhnain.
Thumbpiece of sliding s. catch,
sloidin greamaire comhla shleamhnain.
Steel s’s, comhlai cruach.

SHUTTLING lomthéin (M.B.R.).

SHY Ctthail.

SICK S. and wounded of armies,
lucht breoite agus créachtaithe in
airm. To be s. in quarters, bheith
breoite i gceathrina. S. leave, saoire



Side

bhreoiteachta. Duly authorised s.
leave, s. bh. chui-udaraithe. S. list,
liosta lucht breoite. Morning s. parade,
paraid mhaidine lucht breoite.

SIDE S’car, taobhcharr. S’piece,
taobhmhir. To place a rifle on its s.,
muscaed a chur ar a chlar. S. wind,
taobhghaoth. S. valve engine, inneall
taobhchombhla. S. -on guns, gunnai
(atd) cliathan le....

SIDING Railway s., taobhlach iarnroéid.

SIFTED S. and segregated,
mionscrudaithe agus scartha.

SIGHT Treoir, g. treorach, pl.treoracha.
S. Bar/ base/ bracket/ bubbles/
clinometer, treoir-bharra/ bhonn/
bhrac/ bholg6idi/ chliniméadar.
Adjustment/ alignment/ alteration of
s’s, coigeartl/ ailinit/ athra treoracha.
Combined s’s, comhthreoracha. Co-
ordinated/ harmonized/ inclined
s’s, treoracha comhordandidithe/
comhchuibhithe/ claonta. Graduated
s., treoir chéimroinnte. S. graduations,
céimrannta treorach. Night s’s,
treoracha oiche. S. latch, treoirlaiste.
Lateral s’s, taobhthreoracha. Rocking
bar s., treoir luascbharra. S. setting,
socru treorach. S. support, treoirthaca.
S. s. slide, sleamhnan treoirthaca. S.
supporting bracket and s. pillar, brac
treoirthacaiochta agus treoircholun.
The s’s are lowered, ta na treoracha
islithe. Telescopic s’s, t. teileascopacha.
To take a fine/ full s., caoltreoir/ treoir
fhorlan a thogail. To be in s. (aircraft
etc.), bheith ar amharc. Backsight,
cultreoir. Dial s., dialltreoir. Fore s.,
tultreoir. Lensatic s., treoir lionsach.
Tangent s., tadhalltreoir.

SIGHTED A rifle correctly s. at 200
metres, muscaed ata treorailte i gceart
do 200 méadar.

SIGHTER 8. shot, urchar treorala.

SIGHTING S. Alterations/ elevation/
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gear/ mechanism, athruithe ardas/
gléas/ meicniocht treorala. S. of small
arms weapons, treordil mhionarman.
To have the s. true for direction and
elevation, an treorail a bheith i gceart
le haghaidh treo agus ardais.

SIGN Combartha, sinim. S’s of activity,
comharthai gniomhachta. Call s’s,
glaoch-chomharthai. Conventional
s’s, comharthai nosmhara. Opposite
s., comhartha contrarthach. S. post,
cuaille eolais. S. writer, comhartha-
scribhneoir. To s. a report, tuarascail a
shinia. Net identification s., comhartha
aitheanta lionra.

SIGNAL S. Agencies/ cabin,
gniomhaireachtai/ caban
comharthaiochta. S. communications,
cumarsaidi comharthaiochta. S.
communication annex, aguisin
cumarsaide comharthaiochta. S.
diagram / installations, 1éaraid/ feistis
chomharthaiochta. S. fitter/ lamp,
feisteoir/ lampa comharthaiochta. S.
flag, brat c. Garrison s. company,
complacht comharthaiochta garastuin.
Light s’s, solaschombharthai. S.
of distress, comhartha guaise.

S. personnel/ pistol/ register/
section, pearsanra/ piostal/ clar/

gasra comharthaiochta. Railway s’s,
combharthai iarnr6id. Semaphore s’s,
géagchomharthai. S. service of unit,
seirbhis chomharthaiochta aonaid.
Time s’s, amchombharthai. S. umpires/
unit, moltoiri aonad comharthaiochta.
The s. to land, an comhartha chun
tuirlinge. The s. for defensive fire,

an c. do lamhach cosantach. To s. a
vehicle to pass, comhartha a thabhairt
d’fheithicil gabhdil thar braid. To

s. a score, scor a chomharthu. S.
corps, An Cér Comharthaiochta.

S. centre/ system, airmhedn/coras
comharthaiochta. S. office, oifig ch.
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S. dispatch office, o. sheolseirbhis c.
S. dispatch centre, airmhean seolta

c. S. ratio, coimheas comhartha.

S. noise, comhartha torainn. S. to
attack, comhartha d’ionsai. S. to open
fire, c. chun tosu ar lamhach. S. to
cease fire, c. chun scor de lamhach.

S. to reorganise, c. atheagraithe.
Impulsive noise s’s, torannchomharthai
bangacha. Interfering s’s., comharthai
trasnaiochta. Spurious and harmonic
components in the output s.,

cuidithe tuili agus comhchordacha sa
chombhartha aschuir. S’s diagrams,
léaraidi comharthaiochta.

SIGNALLER Comharthoir.

SIGNALLING Visual s., amharc-
chombharthaiocht.

SIGNALMAN Fear comharthaiochta,
comharthoir.

SIGNATORY Sinitheoir.

SIGNATURE Sinit.

SIGNIFICANT Tromchiallach, lan
de bhri, buntisach, tabhachtach,
éifeachtach. S. fall out, astitim
¢éifeachtach.

SIGNIFY To s. his intention to retire,
cur in iul go bhfuil sé ar intinn scor.

SILENCE To s. enemy artillery,
airtléire namhad a thosti. Radio s., tost
raidio.

SILENCER Tostoir.

SILHOUETTE Landmark standing in
s. against the sky, crioch-chomhartha
a bhfuil a scathchruth le feiceail in
aghaidh na spéire. S. target, targaid
scathchrutha.

SILHOUETTING To avoid s. (night
operations), gan scathchruth a
dhéanambh.

SILO Sadhlann.

SIMILAR Cosuil.

SIMPLE Simpli.

SIMPLICITY Simpliocht. The principle
of s., prionsabal na simpliochta.
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Situation

SIMULATE Bréagshamhlu, cur i
gcéill. To s. fire by rattles, lamhach a
bhréagshamhl tri ghliogram.

SIMULATED A s. road-block,
boétharbhloc bréagshamhlaithe. S.
casualties, taismigh bhréagshamhlaithe.

SIMULTANEOUS 8. planning, pleanail
chomhuaineach.

SINCERE Dairire.

SINGLE To split up a battery into
s. guns, bataire a roinnt ina ghunnai
aonair. S. file, treas singil. S. rank, rang
singil. S. shots, urchair aonair.

SINGLET Singléad, foléine.

SINK To s. a mine with machine-gun
fire, mianach a shuncail le lamhach
inneallghunna.

SINEW F¢itheog.

SIREN Bonnan.

SIRLOIN Caoldroim.

SISTER Nursing (staff) s., sitr altranais
(foirne).

SIT To s. at ease, sui ar ais.

SITE Alt, suiomh, lathair, laithrean. S.
of weapon, laithrean armain. To s.
weapons in depth, armain a shuiomh
ar doimhneacht. To s. targets, targaidi
a shuiomh. Undressing s., lathain
bhainte éadaigh.

SITING S. of command posts, poist
cheannais a shuiomh. S. of guns in
depth, gunnai a sh. ar doimhneacht.

SITTING S’s of Court-Martial, suionna
Armchuirte. S. position, suiomh sui.

SITUATION Air/ ground/ tactical
s., aerstaid, staid ar talamh/
oirbheartaiochta. Enemy s., staid
namhad. Friendly s., s. chairdiuil. A
given tactical s., staid oirbheartaiochta
airithe. Defensive/ offensive s., s.
chosantach/ ionsaitheach. Changing
s’s on the ground (battle), cora
catha ar an talamh. Estimate of the
s., meastachan ar an staid. S. report,
staidtuarascail. Adverse air s., acrstaid



Size

dhochrach. Administrative s., staid
riarachain. Operational/personnel s.,
staid oibriochta/ phearsanra.

SIZE Méid, toirt. The four s’s of rifle
butt, na ceithre toisi boise mhuscaeid.

SKATE Sciata (fish).

SKELETON S. force/ key/ lock,
creatfhorsa/ eochair/ ghlas.

SKETCH Léirin. Compass/ panoramic
s., l. compais/ lanléargais. Field s., 1.
machaire. Rough s., 1. breac-chruinn.
Thumbnail s., mionléirin. S. map,
garbhléarscail.

SKETCHING Ag déanamh [éirini. S.
materials, abhair 1¢irineachta.

SKID Tail s., sciorradh deiridh.

SKILFUL Deaslamhach.

SKILL Oilteacht, pl. oilteachtai.

SKILLED 8. in the use of weapons,
oilte ar armain a usaid. S. shot,
lamhachéir oilte.

SKIN Craiceann. Exposed s., c. nochta.

SKIPPER Captaen, maistir, scipéir.

SKIRMISH Scirmis.

SKIRT 8. of tunic, sciorta ionair.

SKY Blank s. screen, spéirscailean
folamh.

SKYLINE Spéirline.

SLAB Stiall. S. of gun-cotton, s.
ghunnachadais. S’s of cardboard,
stiallacha cairtchlair.

SLACKNESS Spadantacht, scaoilteacht
(téide), boige (smachta), ligtheacht
(matan).

SLACKS Tritisan.

SLAKED 8. lime, aol sceite.

SLANG Béarlagair.

SLANT Claonadh, claonraon (N.W.).

SLANTED Claonta.

SLAPDASH Amscai.

SLATE S. roof, ceann slinne.

SLATER Slinneadoir.

SLAUGHTER Sléacht, ar.

SLEDGE Carr sleamhndin (sleigh).

SLEDGE-HAMMER Ceapord.

SLEEPER Railway s’s, trasnain iarnroid.
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Slope

SLEET Flichshneachta.

SLEEVE Muinchille. Elevating s., m.
ardaithe. Soldiers in their shirt s’s
(G.T.) saighdiuiri ina muinchilli 1¢ine.
S. base/ cap, bonn/ caipin muinchille.
S. valve, comhla mhuinchille.

SLIDE Sleamhnan. S. and
its components, s. agus a
chomhphairteanna. S. lock, glas
sleamhnain. Rebound s., sleamhnan
athphreibe. Right s. with collar and
roller, s. deas le coiléar agus rothloir.
S. stop, bac sleamhnain. S. s. plunger,
tumaire bac s. S. s. spring, tuailm bac
sleamhndin. Traversing s., sleamhnan
trasnala. S. valve, comhla shleamhnain.

SLIDER Range scale s., sleamhnan
raonscala.

SLIDEX Slidex.

SLIDING S. shutter, comhla
shleamhnain. S. joint, alt sleamhnain. S.
bars, barrai s.

SLIGHT adj. Caol, seang, beag, lag,
suarach, éadrom, n. achasan, tarcaisne,
vb. tr. beag is fia a dhéanamh. S. tap,
cnag éadrom.

SLIGHTLY Beagan. S. hilly, b. cnocach.

SLING Iris. S. ‘D’s, irisluba. Service
s., iris seirbhise. S. slots, sliotain irise.
Web s., iris uigeach. To s. arms, airm
a chur ar slinnean. Upper s. swivel,
iriscléin uvachtair.

SLIP Fanan (boat), sleamhnu, sciorradh.
Insurance record s., duilleoigin taifid
arachais.

SLIPPER Projection to engage s.,
starran chun dul i bhfastt sa slipéar.

SLIT Sword s., scoilt don chlaiomh. S.
trench, gagthrinse. Revetted s. t’s,
gagthrinsi sraodta.

SLOBLAND Talamh lathai.

SLOGAN Focal faire.

SLOPE Fana. Arms at the s., airm ‘ar
claon.” Concave/ convex s., fana
chuasach/ dhronnach. Forward s., f.



Sloping

ar aghaidh. Gentle s., f. réidh. S. of
fall/ the ground, f. thitime/ na talun.
Reverse/ steep/ uniform s., f. ar

geul/ ghéar/ rialta. The S’ from the
‘Carry’ (M.S.), claimhte ‘ar iompar’a
chlaonadh. The ‘S. -mounted’, c. ‘ar
claon ar muin capaill’. To s. arms, airm
a chlaonadh. To fire against ground
which s’s upwards, scaoileadh i
gcoinne ardain.

SLOPING S. surface, dromchla claonta.

SLOT Sliotan. Cam-shaped s., s.
ceamchruthach. Dove-tailed s., s.
teangaithe. Stop s., bac shliotan.

SLOVENLINESS Liobarnacht.

SLOW To s. down (M.B.R.), luasrata
a mhaold. In s. time, ar mallam. S.
practice, mallchleachtas. S’ing down,
ag moilliu.

SLUDGE 8. strainer, scagaire lodair.

SLUICE Bualchombhla.

SLY aid. Slim.

SMALL S. end, ceann caol.

SMALLPOX Bolgach.

SMARTNESS Pioculacht.

SMELL Boladh.

SMITHY Cearta (M.R.),.

SMOKE Deatach. Poison s., d. nimhe. S.
screen/ support/ shell, brat/ tacaiocht/
sliogan deataigh. S. discharger, cupan
deataigh. S. -producing, toitghinteach
(gléas).

SMOKED 8. glass, gloine dheataithe.

SMOKING Caitheamh tobac, cur
deataigh, deatu.

SNAFFLE Féasrach.

SNAP Sciob.

SNAPPING Trigger s., truicear-sciobadh.

SNAP-SHOOTING Scioblamhach. S.
fire-order, ordu scioblamhaigh.

SNAPSHOT Scioburchar.

SNIFF To s. cold water, uisce fuar a
smuradh.

SNIPE To s. observers, naoscaireacht a
dhéanambh ar bhreathnadoir .
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Solid

SNIPER Naoscaire.

SNIPING Naoscaireacht.

SOAK To put something in s., rud a
chur ar maos. S. up, sinn . S. pit, sloc
stite.

SOBER Stuama, staidéartha.

SOCIAL S. functions committee, coiste
dalas cuideachtuil.

SOCIALLY Go soisialta.

SOCIETY Cumann.

SOCKET Slocan. S’s for adjusting rods,
slocain do shlata coigeartacha. S. lugs,
cluaisini slocain. S. of jaw, logall geill.
Mounting s., slocan bunaithe. Triple s.
block, bloc tri slocan.

SOFT 8. iron, iarann bog.

SOFTSKINNED Bogchraicneach. S.
vehicles, feithicli bogchraicneacha.

SOIL Composition of s., comhdhéanamh
ithreach.

SOLAR SYSTEM Céras gréine,
grianchoras.

SOLDERING 8. furnace, foirnéis
sadrala.

SOLDIER Saighditir. Long/
short service s., s. fadsheirbhise/
gearrsheirbhise. S’s occupation/
trade, gnd/ ceird saighdiura. Regular
s., saighditir rialta. Widower s.,
baintreach saighditra. S’s Aid Fund,
Ciste Cabhrach na Saighditiri.

SOLE Sdl. Fillet of s., filléad s6il.

SOLELY A deceased person who died
s. from the wound in respect of which
the wound pension was granted,
duine marbh arbh i an chréacht ar ina
leith a deonadh an pinsean créachta ab
aon-triig bhais do.

SOLEMN 8. declaration, dearbhu
sollunta.

SOLENOID Solanéid.

SOLID S. drawn brass, dluthphras
tarraingthe. S. construction, (Rud atd)
déanta go daingean; (Rud a bhfuil)
déanamh daingean (air). S. impervious



Solitary

material, abhar tathagach doscagach.

SOLITARY Aonarach. In s.
confinement, i mbraighdeanas.

SOLUBLE Intuaslagtha.

SOLUTION Rubber s., tuaslagan rubair.
The s. to a problem, an réiteach ar
fhadhb. Possible s’s, réitigh dhochula.

SOLVENCY 8. of mess, socmhainneacht
bhialainne.

SOMERSAULT Cleas an chuaille.

SORTIE Coinscleo.

S.0.S. Tasks, tascanna S.O.S.

SOUFFLE Curog. Ice cream s., c.
oighreata. S. surpris, c. iontasach.

SOUND Sunda (stretch of sea), fonta
(opinion) S. locator/ ranging,
fuaimaimsi, fuaimraonail. To s. the
Advance/ ‘All Clear’/ Alarm/ Fire
Alarm/ Last Post/ ‘Lights Out’/
General Salute/ Presidential Salute/
Royal Salute/ Reveille, An tAscnamh/
‘An Baol thart’/ An Ghair/ An Ghair
Dhoiteain/ An Ghairm Deireadh/ ‘Solas-
Mhucadh’/ An Chuirtéis Ghinearalta/
An Ch. don Uachtaran/ An Ch. Rioga/
Reveille a shéideadh. S. wave,
fuaimthonn.

SOUNDING Fuaimnit. Sea s.,
grinnealladh.

SOUP Anraith. Clear s., a. glé. Cream of
tomato s., a. uachtair tratai. Meat s., a.
feola. Mock turtle s., a. turtair bhréige.
Oxtail s., a. damheireabaill.

SOURCE 8. of river, foinse abhann.
Calibration s’s, foinsi calabraithe.

S’s of supply, tuismi solathair. S. of
information, tuisme eolais. S. strength,
neart foinse. Point s. radiation,
raidiocht foinsephointe.

SOUTH Deisceart, dul 6 dheas, teacht
aneas. S. Pole, An Mol Theas.

SOUTHERN 8. area, liomataiste an
Deiscirt. S. Command, Ceannasaiocht
an Deiscirt. S. Brigade, Briogaid an
Deiscirt.

SPACE Dangerous s., spas dainséarach.
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Specified

Dead s., marbhspas. Turning

s’s, spasanna iompala. S. charge,
spaslucht. Compression s., spas an
chomhfhaiscthe. Lateral s., s. trasna.

SPACED 8. belts, criosanna spasailte.

SPACER Spaésaire.

SPADE Spaid (mech.), 141, rimhainn. S.
handle grip, greaman hanla na spaide.

SPAN S. of a bridge, réise droichid.
Clear s. bridge, droichead aonréiseach.

SPANNER Castaire.

SPARE Breise, spartha. vb. sparalaim. S.
money, airgead spartha. S. neutrons,
neodrdin bhreise. S. parts, pairteanna
breise.

SPARKING 8. plug, spréach-phiocéid.

SPEAKER Cainteoir. S’s accent, blas an
chainteora.

SPEAKING Ag labhairt.

SPEARHEAD Slearinn. S. division,
rannan slearinne.

SPECIAL S. dispatch rider, giolla turais
speisialta. S. establishments/ staff,
bunaiochtai/ foireann speisialta. S.
pencil, pionsail s. S. skills, oilteachtai s.

SPECIALIST n. and adj. Saineolai.
Technical s. departments, rannoga
saineolaithe teicniula.

SPECIALLY Go speisialta. S. designed
instruments, airnéisi deartha go s.

SPECIFIC S. orders, orduithe sonracha.
S. gravity, sainmheachan. S. heat,
sainteas. S. resistance, sainfhriotaiocht.
S. equipment, trealamh airithe.

SPECIFICALLY Go sonrach. An injury
s. attributable to belligerent action,
diobhail is inchurtha go sonrach i
leith beart cogaioch. S. authorised,
udaraithe go sonrach.

SPECIFICATION Sonraiocht. A s.
approved by the Deputy Chief of
Staff (Support), sonraiocht arna
formheas ag an Leas-Cheann Foirne
(Tacaiocht). S. of a sword, s. chlaimh.

SPECIFIED At a time and place to be



Specify

S., in am agus in ait a shonrofar. The
allowances s. in the second schedule,
na litntais a shonraitear sa dara
sceideal. S. offence, cion sonraithe. S.
in article 3, a shonraitear in airteagal 3.

SPECIFY To s. conditions in an order,
coinniollacha a shonru in ordu.

SPECULATION Tuairimiocht, p/. -ai.

SPEECH S. scramblers, scrobhairi
cainte.

SPEED Luas. Air speed, aerluas.
Cruising s., 1. cirsoireachta. At top
speed, faoi lanluas. At unequal s’s, ar
luasanna neamhionanna. Standard
s., luas caighdednach. Speed limit,
luasteorainn. S. up, luatha. The
maximum s., an barrluas.

SPEEDING Roéluas.

SPEEDOMETER Luasmhéadar.

SPELL vb. Litrim.

SPELLING S. facilities, aiseanna litrithe.

SPHERE Comhchruinnean, sféar.

SPHERICAL Sféaruil, comhchruinn. S.
head, ceann comhchruinn. Roughly s.
shape, garbhchuma sféaruil.

SPHEROID Sféaroideach.

SPIKE. S’s of base-plate, spici an
bhonnphléta.

SPIN Aeroplane s., guardal eitledin.

SPINAL S. chord, corda an droma, smior
mantach.

SPINDLE Fearsaid.

SPINE Wounds of s., créachtai ar
chndmh an droma.

SPINNING S. motion of the bullet,
casadh an philéir.

SPIRAL S. spring, tuailm chaisimineach.

SPIRE Stuaic. Church s., s. eaglaise.
Church with s., eaglais le s.

SPIRIT S. level, leibhéal biotaille.

SPIT (M.R.) Speir thalun.

SPITEFUL Mioscaiseach.

SPLASH Stealladh. S. down,
stealltuirlingt.

SPLAY vb. Sliosaim, n. slios.
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Spring
SPILNE Spliona.
SPLEEN An liathan.
SPLINED 8. joint, alt splionaithe.
SPLINT Cléithin.

SPLINTER Scealp. S. proof shelter,
scathlan scealpdhionach.

SPLIT S. cases, Casanna scoilte. S. pin,
gabhalbhioran. Long/ short s. pin for
check nut, gabhalbhioran fada/ gearr
do chosc-chno. S. vertical (air phot.),
scoiltingearach (aer ghrianghraf). S.
ring commutator, gabhalthainne
iomaltora.

SPLITTING Scoilteadh.

SPOKE Spoca.

SPOKESPERSON Urlabhrai.

SPONGE Spuinse, muscan. S. rubber,
rubar muscanta. S. cake, ciste splinse.

SPONGY 8. lead, Luaidhe muscanta.

SPONTANEITY Spontaineacht,
deonacht, toilialacht.

SPONTANEOUS spontaineach. S.
Combustion, dochan uathadhainte.

S. generation, uathghinitint.
Spontaneously emitting radiations,
raidiocht a chur amach uaidh (uathu)
féin.

SPORADIC Treallach. S. resistance,
friotaiocht threallach.

SPOT S’light, Spotsolas. S. 1. projector,
teilgeoir spotsolais. S. check
corrphromhadh. S. weld, balltathu.

SPOTTED S. fever, fiabhras breac.

SPOTTER Breicineoir.

SPOTTING Bombardment s.,
breicineoireacht tuairgneala. Map s., b.
léarsciile.

SPOUSE Nuachar.

SPRAY S. of laurel leaves, scothan de
dhuilleoga labhrais.

SPREAD vb. tr. Leathaim, scaraim,
spréim. Limitation of s., teorannu ar
leathadh.

SPRING Tuailm, sprionga (mech.),
earrach (séasur), foinse (uisce), vb.



Sprocket

intr. lingim, preabaim. S. centre
pin, larbhioran tuailme. Check s.,
coscthuailm. S. cover, cludach tuailme.
Recoil s., tuailm athchasta. R. s. band/
guide, banda/ treorai tuailme athchasta.
Return s., aistuailm. R. s. casing/
hub/ tension screw, casail/ mol/ scrit
teannais aistuailme. S. of safety, tuailm
sabhailteachta. S. retaining catch,
greamaire coinnithe tuailme. Spiral
S., tuailm chaisimineach. To s. to
attention, seasambh ar aire de phreib.
S. charging pin, pionna luchtaithe
spriongach. S. balance, ainsiléad. S.
catch, greamaire scinme. S. clips,
faiscini tuailme. Buffer s.(s), tuailm(i)
eadarghabhalach(a). S. joint, tuailmalt.

SPROCKET Fiacail (rotha). Sprocket
wheel, roth fiaclach.

SPROUTS Brussel s., bachloga
Bhruiséile.

SPUR Géaran (M.R.).

SPURIOUS Bréagach. S. part (4uto),
pairt bréige.

SQUAD Scuad. Decontamination s., s.
dithruailliochta. Flying s., s. reatha.

SQUADRON Bomber/ carrier/ cyclist/
fighter s., scuadrin buamadoiri/
iomproiri/ rothaithe/ trodairi. Co-
operation s., comharscuadrin.
Motor/ tank s., motar/ tancscuadrun.
S. adjutant / cadre/ commander/
headquarters/ leader/ quartermaster,
aiditinach/ caidre/ ceannasai/
ceanncheathrd/ cinnire/ ceathriinach
scuadriin. Assistant s. leader, cinnire
scuadruin ctinta. Coastal patrol s.,
scuadrun patréil costa. Reconnaissance
and medium bombing s., s.
taiscéalaiochta agus meanbhuamala.
S. quartermaster sergeant,
ceathrishairsint scuadriin. S. sergeant,
sairsint scuadruin.

SQUALL Feothan (gaoithe).

SQUARE Cearnég. Barrack
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Staff

s., ¢. bheairice. Close/ open s.,
dluthchearnog, c.oscailte. Shoulders
s. to the front, guailli cearnach chun
tosaigh. Set s., fiorchearn. Two s.
metres, dha mhéadar cearnacha. Two
metres s., dha mhéadar ar cearn.
Inverse s. law, dli na cearndige
inbheartaithe.

SQUARED S. map, léarscail chearnaithe.

SQUEEZING 8. action of the hand on
the pistol grip, teannadh na laimhe ar
an ngreaman piostail.

STABILISE vb. tr. Buanaim, daingnim,
cobhsaim.

STABILISED Buanaithe, daingnithe,
cobhsaithe. S. operational/ cloud,
oibriochtai/ néal cobhsaithe.

STABILITY 8. of fuse, cobhsaiocht
aidhnin. Tuning drift and s.,
fuaidreamh agus c. an chomhghléasta.

STABLE Buan, daingean, cobhsai. S.
position, suiomh cobhsai.

STACK Chimney s., stuaic shimléir. S.
of corn, staca arbhair. To s. arms, airm
a chruachadh.

STACKING S. arms swivel, scloin
armchruachta.

STAFF Foireann. Headquarters s., f.
cheanncheathriin. Defence Forces’
Headquarters s., f. Cheanncheathriin
Oglaigh na hEireann. Plans and
operations s., f. phleananna agus
oibriochtai. Provost-Marshal’s s.,

f. an Phrofastmharascail. S. officer,
oifigeach foirne. S. officer to officer
i/c competitions, oifigeach foirne an
t-oifigigh i bhfeighil na gComortas. S.
and stores officer, oifigeach foirne
agus storas. S. umpires/ writer,
moltoiri/scribhneoir foirne. Camp s.,
f. champa. Brigade s., f. bhriogaide.
General S., Ardfhoireann. General S.
officer, oifigeach Ardfhoirne. Personal
s. officer to the Chief of Staff,
oifigeach foirne an Cheann Foirne.



Stage

Directing s., f. stiurtha. S. duties,
dualgais foirne. S. tables, tablai foirne.
S. section, rannog foirne.

STAGE S’s of demobilisation,
réimeanna dishlogaidh. System of
progressive s’s, coras réimeanna.

STAGGER ‘Staggered’ guns, gunnai
fiarlanaithe.

STAGING S. areas, ionaid chinnréime.

STALE Stalaithe.

STALK Individual s., stalc aonair.
Section s., s. gasra. To s. a tank, tanc a
stalcadh.

STALKING Stalcaireacht.

STALLION Stail.

STAMINA Teacht aniar.

STAMMER Stad (sa chaint), stadaireacht.

STAMPEDE Tainrith. They s’d,
d’imiodar ina dtainrith.

STAMPING Pasail (L.M.G.).

STANCE Seasamh.

STAND S. down, lanscor. To s. down
(position, routine), scor de bheith
ar fuireachas. To s. to (do.), dul ar
fuireachas. S. -to’ car, carr fuireachais.
The s. in leather frog, an seastan sa
bhradan leathair. The °s. at ease’ from
the ‘order’ (M.S.), gabhail 6 chlaimhte
‘ar sui’ go ‘seasambh as ais.” To s. easy,
(bheith) ar socracht. To s. fast, fanacht
socair. To order troops to s. by, orda
do thrupai bheith ar fuireachas. S. one,
seas a haon. The class will be oriented
at s. 1, déanfar an rang a threoshuiomh
ag seas a haon. Such member shall s.
dismissed from the Defence Forces,
beidh an comhalta sin arna dhithostu as
Oglaigh na hEireann.

STANDARD Caighdean, caighdeanach;
meirge. A high average s. rather than
the training of a few experts (musk.),
meanchaighdean ard in ionad traenail
beagan saineolaithe. Below Army
physical s’s, faoi bhun caighdedin coirp
Airm. The educational s. for recruits,
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Statement

an caighdean oideachais d’earcaigh.

S. of efficiency/ height/ grouping/
scoring, Caighdean ¢éifeachtulachta/
airde/ grapala/ scorala. The
Presidential S’s, Meirgi an Uachtarain.
Qualifying s., caighdean cailitheach.
To bring a tool kit up to s., feistean
uirlisi a chur de réir an chaighdedin.

To group to s., grapail de réir an
chaighdedin. S. method/ weapon (NW),
modh/ arman caighdeanach. To reach a
8mm s., c. gripa 8mm a ghnotht.

STANDARD-BEARER Meirgire.

STANDARDISATION S. of
tradesmen’s kits, caighdeant feistean
ceardaithe.

STANDING Person of s., duine
creiditinach. S. corn, arbhar ar chois.
S. orders, buanorduithe. S. position,
suiomh seasaimh. S. screens (smoke),
brait (deataigh) sheasta. Vehicle s’s,
locanna feithicli.

STAR Twelve-rayed s., réalta dha rinn
déag. Private two s., saighdiuir singil
dha réalta. S. grading, réaltaghradq.

STARBOARD Deasbhord.

STARCH Stairse.

STARVED Stitgtha.

START Tosu. To s. an engine, inncall a
dhuiseacht. S. line, line thosaithe. “S.
exposure,’ ‘tosaigh an nochtadh’

STARTER Duisire (innill).

STARTING S. motor, moétar duisithe. S.
time, am tosaithe.

STATE S. of emergency /war, staid
¢igeandala/ chogaidh. To put a place
in a s. of defence, ait a chur i dtreo
cosanta. s’s., (parades etc.), staideanna.
S. of communications board, clar
staide cumarsaide. Electrically
balanced s., s. chothrom leictreachais.
Lying in s., lui faoi ghradam.

STATEMENT A s. calculated to bring
the Forces into disrepute, raitcas a
rachadh chun na Forsai a thabhairt



States

faoi mhichail. S. of evidence/ fact, r.
fianaise/ fiorais. False s., r. bréagach.

The s. of particulars (charge), r. sonrai.

STATES 8. code, staidchdd.

STATIC Statach. S. units, aonaid
statacha. S. warfare, cogaiocht statach.

STATION Advanced dressing s.,
tulstaisitin iocleasaithe. S. attendant,
s., staisitin imréitigh taismeach.
Cleansing s., s. glanta. Collecting
S., s. bailithe. Main delivery s., s.
priomhsheachadaidh. Saluting s., s.
ctirtéise. Two-way s., s. dha threo,
s. dothreoch. To s. a unit, aonad a
chur ar staisiun. Port war signal
s., s. comharthaiochta cogaidh poirt.
Receiving s., s. glacaddireachta. Motor
service s., s. frithedlaimh gluaistean.

STATIONARY S. running (car),
inneallrith conaitheach.

STATIONERY Staiseanoireacht. S.
Section, Ranno6g an phaipéarachais.

STATISTICS Staidreamh.

STATUTE S. law, dli reachtuil. S. mile,
mile reachtuil.

STATUTORY 8. declaration, dearbhu
reachtuil.

STAVE Braicin.

STAY Stoth. Transverse metal s’s, tras-
stothanna miotail. A s. in hospital
for six consecutive hours, fanacht in
ospidéal ar feadh sé vaire a chloig as a
cheile.

STEADY To fly a s. course, réchursa
eitilte a ghabhail.

STEALTH Failiocht.

STEAM 8. blast, s¢idean gaile.

STEEL Cruach. S. bomb, buama cruach.

STEEP S. angle of descent, uillinn
tuirlingthe ghéar. S. sloping ground,
talamh chlaonard.

STEEPER The angle of descent
becomes s., téann an uillinn tuirlingthe
i ngéire.
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Stock

STEEPLE Stuaic.

STEEPNESS Géire.

STEM Lorga, gas. S. of connecting
rod, 1. de shlat cheangail. ‘Mach s,’
‘machghas.’

STEMMED S. T.N.T., T.N.T.
diloirgnithe.

STENCIL Stionsal. To s. orders, s. a
dhéanamh d’orduithe.

STENCILLED S. copies, coéipeanna
stionsail.

STEP Fire s. (trench), céim lamhaigh.
The balance s., an choiscéim
chothromaiochta. The side s., an
ch. i leataobh. To s. out/ short, an
ch. a fhadud/ a ghiorrt. To keep the s.,
coimead ar comhchoiscéim. S. down/
up transformer, claochladan islithe/
ardaithe. To take active s’s, bheith
gniomhach i mbun.

STEPPING S. backwards/ forward,
coiscéimniu ar geul/ ar aghaidh.

STEREOSCOPE Steireascop.

STERILISE To s. an instrument, airnéis
a steiriliu.

STERILISED S. water, uisce steirilithe.

STETHOSCOPE Steiteascop.

STIMULANT Alcoholic s., spreagai
alcolach.

STIMULATE Competition s’s keeness
and team spirit (fraining), griosaionn
comortas dibhirce agus comharsprid.
To s. morale, meanma a spreagadh.

STIPPLE Mionbhreacadh (M.R.),

STIRRUP Stior6ip.

STOCK Stoc, pl. stoic. S. book,
stocleabhar. S. fore-end, urstoc. S. fore-
end spring and stud, tuailm agus stoda
urstoic. S. on hands, stoc ar laimh. S.
pin, stocbhioran. S. p. for butt swivel,
s. do bhos scloine. Right/ left side of s.,
leathstoc deas/ clé. S. screw, scriu stoic.
S. s. nut, cno s. s. Store s., stoc storais.
S’taking, stocaireamh. S’taking
board/ procedure/ schedule, bord/nos
imeachta/ sceideal stocdireamh.



Stock

STOCK Gearrthoir scritinna (engrs.).

STOCKADE Sonnach.

STOCKING 8. -up of rifle, stocnu
muscaeid.

STOCK-PILING Stoc-charnadh.

STOKER Tineadoir. Leading s., t.
ceannais.

STOMACH Bolg, goile.

STOOK S’s of corn, stucai arbhair.

STOP Bac (mech.). Cartridge and
bullet s’s, baic chartuis agus philéar.
Elevating s., bac ardaithe. E. s. screw
scriu baic a. To s. firing, stad de
lamhach. To s. up a road, bothar a
dhanadh. Recoil s. band, banda bactha
athchasta. S’watch, staduaireadoir.

STOPPAGE 1st (etc.) position s., stop
sa chéad (etc.) shuiomh. S. from
pay, asbhaint as pa. S. of shore leave,
saoire chladaigh a chosc. To set up
s’s, stopanna a bhunu. Extractor s.,
stop On tarraingeoir. S’s target, targaid
stopanna.

STOPPER Stoipéad, stopallan.

STORAGE 8. cell, cadhain taisce, taisc-
chadhain. S. tank, dabhach taisce.

STORE S. accounts, cuntais storas.
S’s organisation, eagraiocht storas.
Article of s., carra storais. Base s’s,
storais bhunaite. S’s administration,
riarachan storas. Clothing s’s, storais
¢adaigh. Explosive s’s, s. phléascan.
S. groups, gruapai storais. Linen s’s,
storais linéadaigh. Packing s., storas
pacala. Ration and meat s’s, storais
chiondala agus feola. Returned s’s,
s. ar ais. Technical s’s, s. theicnitla.
Torpedo/ warlike/ unit s’s, s. toirpéad/
chogaidh/ aonaid. S’s under survey, s.
faoi shuirbhéireacht.

STOREKEEPING Storalacht.

STORELEDGER Priomhleabhar storis.

STOREMAN Storalai. Technical
s., s. teicnitil. N.C.O. s., oifigeach
neamhchoimisiunta storala.
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Straw

STOREY One s. house, teach aon urlar.
Multi-s., ilurlarach.

STORM Stoirm, anfa. To s. a position,
suiombh a éigniti.

STRAFE vb. Glearaim, vi. glearadh.

STRAGGLER Straigléir, strailli. S. line,
line na straillithe.

STRAGGLING Strailliocht (march).

STRAIGHT Direach. A known
s. -shooting weapon, arman is eol a
lamhachann direach.

STRAIN Teannadh (#éide), straidhn,
scagadh (bainne), sileadh (glasrar),
stré/ anrd (intinne). S. screw,
teannscria. Mental s., anr6 intinne.
Under s., faoi stro.

STRAINED Teannta, scagtha, silte, faoi
straidhn. S. riveting, seam teannta.

STRAIT Muincheann (M.R.), caolas.

STRAND S. of wire, dual sreinge. To s.
a ship, long a ligean ar thalamh.

STRANDED S. mine, mianach ar thra.

STRANGLED S. limb, géag thachtaithe.

STRAP S. brackets, irisbhracai.
Carrying s., iris iompair. Chin s.,
smigiris. S. -loop (sword), lab irise.
Main s., priombhiris. S. model ‘A’, iris
de mhunla ‘A’.

STRATEGIC S. air warfare,
aerchogaiocht straitéiseach. S.
dispositions, coirithe straitéiseacha. S.
purposes, cuspoiri straitéiseacha. S.
positions, suimh s. S. Planning Office,
An Oifig Pleanala Straitéisi.

STRATEGICAL S. reconnaissance,
taiscéalaiocht straitéiseach.

STRATEGIST Straitéisi.

STRATEGY Straitéis. Air s., aerstraitéis.
Global s., s. dhomhanda. Grand
s., ardstraitéis. Ground s., s. talin.
Strategy statement, raiteas straitéise

STRATIFIED 8. rock, Carraig
shrathaithe.

STRATUM Sraith.

STRAW Tui. S. chips, caisnini pratai.



Strawberry

STRAWBERRY St talin. S’s and
cream, sutha taliin agus uachtar. S’s
glazed, s. t. gléasta.

STREAM Sruth. S. of high speed
electrons, s. de leictreoin mhorluais.

STREAMLINE 8. shell, sliogan
faoileanda.

STREAMLINED Sruthlineach,
faoileanda.

STRENGTH Neart, lion. S. decrease/
increase, laghdu/ méadu lin. Attached/
combat/ detached / effective/
ration/ war s., lion ar ceangal/
comhraic/ ar dicheangal/ éifeachtach
ciondalacogaidh. A battalion at full
S., cathlan ar lanlion. A b. under s., c.
faoi bhun lin. Relative combat s., lion
comhraic an da thaobh. Moral s., neart
moralta. Material s., n. dbharta.

STRENGTHENING S. exercises,
freachnaimh neartaithe.

STRENUQOUS Duaisiuil.

STRESS In the s. of battle, in anfa
an chatha. To s. a point, a. a chur ar
phointe.

STRETCH Sineadh, réimse. S. of
country, réimse tire. The line of battle
s’s from point X to Y, sineann an line
chatha 6 phointe X go dti pointe Y. S°d
tightly,. sinte go teann.

STRETCHER Sintean. S. bearer,
sinteanai. S. bearing, iompar sintean.
Service s., sintean seirbhise.

STRICT adj Cruinn, beacht, géar.

S. discipline, araionacht ghéar. S.
observance, cruinnchomhlionadh.

STRIKE Buille.To s. an article of stores
off store ledger charge, carra storais
a bhaint de mhuinear priomhleabhair
storas. To s. men off rations, fir
a bhaint den lion ciondala. To s.
personnel off detached strength,
pearsanna a bhaint de lion ar ceangal.
Air s. acrbhuille. Air to ground s. (s),
aerbhuille() ar thargaidi talin. S. of
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Stuck

shot, uacharbhualadh. To s. a tent,
teallta a scor.

STRIKER Buailtean. The s. body/
cavity/ chamber/ collar, cabhail/
loigin/ seomra/ coiléar an bhuailtedin.
S. collar with stud, coiléar b. le stoda.
S. cover/ face/ lever/ nipples/ pellet
/ pin, cludach/ éadan/ luamhan/ sini/
millin/ bioran an bh. S. point, gob b.

S. p. cleaning disc, diosca glanta gob
b. S. p. cleaning disc removing key,
eochair chun diosca glanta gob b. a
scor. S. protrusion gauge/ retaining
pin, tomhas forshaite/ bioran coinnithe
b. The s. sleeve/ spring/ stud,
muinchille/ tuailm/ stoda an bh. S. and
spring, buailtean agus tuailm..

STRIKING 8. force, forsa buailte.

STRIP Stiall, (mech.) vb. dichdimealaim.
S. projector, stiallteilgeoir. Additional
s. (s), stiall (acha) breise. Film s., stiall
scannan.

STRIPE Wound s., slog chréachta.

STRIPPING Dichéimeail (mech.).
Additional s., d. bhreise. S. to the
waist, ag nochtadh go coim.

STROKE Buille. Compression s., b.
comhfhaiscthe.

STRONG Laidir, tréan, daingean.
Strongly compressed, comhbhruite go
daingean.

STRUCTURAL S. alterations, athruithe
déanmbhais. S. damage, damaiste togala.

STRUCTURE Comhdhéanamh,
déanmhas. Crystal s., criostal-déanamh.

STRUCTURES Togalacha (foirgnimh),
struchtir.

STRUT Teanntog. S. pin, bioran
teanntdige. S. spring, tuailm
theanntdige.

STUBBLE Coinleach.

STUBBORN Ceannlaidir.

STUCK Greamaithe, i sainn. S. seams,
uamanna greamaithe.



Stud

STUD Stoda. Positioning s., s.
ionadaithe.

STUDY Staidéar. To s. ground/ the
group obtained by a man, talamh/
an grupa a ghnéthaionn fear a
bhreithnit. S. of military history,
s. ar stair mhileata. Exhaustive s.,
domhainstaidéar.

STUFFING Dingeadh, stuail, lionadh,
buiste.

STUN S. grenade, stiidghranaid.

STUPID Dobhranta.

STUTTER Stadaireacht, stad (sa chaint).

STYLE Stil.

SUAVE Séimh, plasanta.

SUB- S. -base, fobhonn. S. -calibre,
fochailibre. S. -column, focholun.
S. -critical, fochriticiuil. S. -depot,
fo-iosta. S. division, foranna.
S. -group, foghrupa. S. -head, fo-
mhircheann. S. -letters, folitreacha.
S. library, foleabharlann. Brigade
sub-base, f. bhriogaide. Military
College S., f. an Cholaiste Mhileata.
S. -lieutenant, foleifteanant. S. -
multiples, fomhéadaithe. S. -machine
gun, fo-inneallghunna. S. -numbers,
fo-uimhreacha. S. paragraph, fomhir.
S. section, forannog (dept.), fo-alt
(legal), foghasra (unif). S. -section
commander/ leader, ceannasai/ cinnire
foghasra. S. -surface burst, pléasc faoi
dhromchla. S. s. nuclear explosions,
pléascanna eithneacha faoi dhromchla.
S. -unit, fo-aonad.

SUBCLAVIAN 8. artery, airtéire faoin
dealrachan.

SUBDIVISION Foroinn. Co-ordination
and s., comhordnu agus foroinnt.

SUBJECT A person s. to military
law, duine faoi dhli mileata. S. to the
condition laid down in subparagraph
(27), faoi réir an choinnill ata leagtha
sios i bhfombhir (27). Obligatory/
optional s’s, abhair Iéinn éigeanta/
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Substantive

roghnacha. To s. an assembly point
to a large volume of fire, morthoirt
lamhaigh a chuimsiu ar phointe tiondil.

SUBJECTED Curtha faoi . S. to
discipline, influence, penalty, etc.,
curtha faoi smacht, thionchar, phionds,
etc.

SUBMARINE Fomhuiri, fomhuirean.

S. cable, cabla fomhuiri. S. contours,
comhchuair mhara.

SUBMERGE The submarine s’d,
chuaigh an fomhuirean faoi uisce.

SUBMISSION 8. as to case for
prosecution, aighneacht maidir le cas
inchtiisimh.

SUBMIT To s. accounts for audit,
clntais a chur isteach chun a n-initichta.
To s. the recommendations of a
Medical Board to the Deputy Chief of
Staff (Support), moltai Bord Liachta
a chur faoi bhraid an Leas-Cheann
Foirne (Tacaiocht). To s. to discipline,
géilleadh d’araionacht.

SUBORDINATE f{ochtaran. S. cavalry
units/ commander/ officer, fo-aonaid
mharcra/ focheannasai / fo-oifigeach. S.
element, fofheadhain.

SUBSCRIBE To s. a declaration/
oath, dearbhti/mionn a shiniti. Not to
s. to an organisation, gan taobhu le
heagraiocht.

SUBSCRIPTION General Fund s.,
sintitis Ciste Ghinearalta.

SUBSEQUENT S. amendment, leasu
iardain. S. precis, coimre a leanas.

SUBSIDIARY S. points of the compass,
fo-airde an chompais.

SUBSIDY Féirdheontas.

SUBSISTENCE Cothu. S. allowance,
liintas cothaithe.

SUBSTANCES Substainti.

SUBSTANTIVE Substainteach, fior,
abhartha. S. non-commissioned
grade of naval rating, grad
neamhchoimisitinta substainteach



Substitution

d’aicmeach cabhlaigh. S. non-
commissioned rank, céim
neamhchoimisiunta shubstainteach.

SUBSTITUTION Ionadaiocht. S. of
solemn declaration for oath, dearbhti
sollatnta in ionad mionna.

SUBTENDED Gafa. The angle s. by the
sights, an uillinn gafa ag na treoracha.

SUBURB Fobhaile, bruachbhaile.

SUBVERT Conduct tending to s.
discipline, iompar a rachadh chun
araionacht a lot.

SUBVERSIVE Suaitech, treascrach.

SUBWAY Fobhealach.

SUCCESS Bua, rath. S. signal,
comhartha bua. Local/ limited s., b.
aitinil/ teoranta.

SUCCESSFUL Buach, buaiteach,
¢éiritheach. S. action, comhrac buach.

SUCCESSION A s. of long blasts on
whistle or horn, feadanna fada as
diaidh a chéile ar fheaddg no ar adharc.

SUCCESSIVE I ndiaidh a chéile, as
diaidh a chéile. S. commanding
officers, oifigigh cheannais as diaidh
a chéile. Three s. attacks, tri ionsai i
ndiaidh a chéile.

SUCCESSOR Comharba.

SUCCOUR Faoiseamh.

SUCK S, diul.

SUCKED Siite.

SUDDEN Tobann, gan coinne.

SUDDENLY Go tobann.

SUFFICIENTLY Go leordhoéthanach.

SUGGEST Molaim, comhairlim.

SUICIDE Féinmhart. He committed s.,
chuir sé lamh ina bhas féin.

SUIT Civilian s., culaith shibhialta.

SUITABLE Oiriunach. S. precautions,
réamhchuraimi oiritinacha.

SUITABILITY Oiritinacht.

SULPHATE Copper s., sulfait chopair.

SULPHIDE Suilfid.

SULPHUR Ruibh. Sulfar.

SULPHURIC 8. acid, aigéad sulfarach.
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Superimposed

SUM Suim. Lump s., cnapshuim. To s.
up, coimritl a dhéanambh.

SUMMARILY Punishments which
may be awarded s. by a commanding
officer, pionois is cead d’oifigeach
ceannais a ghearradh go hachomair.

SUMMARISE Coimriti.

SUMMARY Coimir, achoimrit. S.
of account, coimria cuntais. S. of
evidence, c. flanaise. S. powers,
cumhachtai achomaire. S. disposal
of charges, déileail le ctiisimh go
hachomair. S. investigation, imscruda
achomair.

SUMMING-UP S. by Judge Advocate,
coimrit ag an Abhcdide Breithiunais.

SUMMIT Mullach.

SUMMON To s. a civilian witness, finné
sibhialta a thoghairm.To s. officers for
orders, oifigigh a ghairm le haghaidh
orduithe.

SUMMONS Toghairm.

SUMP Sumaire. Drainage s., s. taosctha.

SUM-TOTAL The s. of the disablement,
comhshuim an mhichumais.

SUN Grian. Tropical s., g. teochreasach,
grian tropaiceach.

SUNDOWN From s. to reveille, ¢ lui
gréine go reveille. At s., le lui gréine.

SUNDRIES Ilnithe.

SUNDRY S. expenses, caiteachais
iolartha/ ilchinealacha.

SUNRISE Eiri gréine.

SUNSTROKE Goin ghréine.

SUPER 8. critical, Forchriticiuil. S.
heavy, rithrom. S. high frequency, ri-
ardmbhiniciocht.

SUPERFICIAL S. fouling, scothshalu.

SUPERFINE 8. cloth, eadach sarmhin.

SUPERFLUOUS 8. articles, earrai
iomarcacha.

SUPERHETERODYNE 8. receiver,
glacadoir sarheitridin.

SUPERIMPOSE vi,. Forshuim.

SUPERIMPOSED Forshuite. S. guns,
gunnai forshuite.



Superintendent

SUPERINTENDENT Maoirseoir
(scrudu).

SUPERINTENDING S. officer,
oifigeach maoirseachta.

SUPERIOR Uachtarach, barr-, ard-, san-.

S. volume of fire, barrthoirt lamhaigh.
S. officer, oifigeach uachtarach.
SUPERIORITY Barr. To achieve and
maintain s. of fire, barr lamhaigh a
bhreith agus a choimead. S. of 3 to 1 in

infantry, barr 3 in aghaidh 1 i gcoisithe.

Air s., aerbharr.

SUPERNUMERARY n. and adj.
Foruimhreach, iomarcach . S.
noncommissioned officers, oifigigh
neamhchoimisitnta foruimhreacha.

SUPERSEDE Cuir/ gabhail in ionad.
These Regulations s. Training
Regulations No. 4, gabhann na
Rialachain seo in ionad na Rialachan
Traenala Uimh. 4.

SUPERSONIC Forshonach. S.
frequency, miniciocht fhorshonach.

SUPERSTRUCTURE Barrthogail,
forstruchtur.

SUPERVISE Feitheoireacht a dhéanamh.

SUPERVISING S. officer, oifigeach
feitheoireachta.

SUPERVISION Feitheoireacht.
Personal s., f. phearsanta.

SUPERVISOR Feitheoir.

SUPPLEMENTARY (rud) breise,
sa bhreis, forliontach, le cois. S.
claim/ payment, ¢ileamh/ iocaiocht
forliontach. S. charges (mortar),
lanain bhreise. S. intelligence report,
tuarascail faisnéise breise.

SUPPLENESS Aclaiocht.

SUPPLY Solathar. S. arrangements,
socruithe maidir le solathairti. S.
convoys, conbhuanna solathair. S.
depot/ dumps/ installations, iosta/
taisci/ feistis solathair. S. line, line
sholathair. S. railhead/ refilling point,
railcheann/ pointe athlionta solathair. S.
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Surgeon

point, pointe solathair. S. Section, An
Ranndg Solathair. Tactical air s’s,
aersholathairti oirbheartaiochta. AC
mains s’s, solathairti priomhline SA.
Supply and Services Unit. An tAonad
Solathair agus Seirbhisi.

SUPPORT Taca (mech.), tacaiocht
(cabhair). Firing s. (mortar), taca
lamhaigh. Fire s., tacaiocht lamhaigh.
Logistics s. battalion, cathlan
tacaiochta loistiochta. S. guns/
localities/ weapons, gunnai/
ionaid/ armain tacaiochta. Mutual
s., comharthacaiocht. Outside s. (of
battalion), tacaiocht 6n taobh amuigh.
peace support operations, oibriochtai
tacaiochta siochana. Report in s. of
application, tuarascail i dtacaiocht
le hiarratas. Units in s., aonaid
tacaiochta. In s., i dtacaiocht. In
direct s., i dtacaiocht dhireach. Air s.,
aerthacaiocht. Impromptu s., t. ar an
toirt. Offensive/ immediate/ indirect/
preplanned air a., aerth. ionsaitheach/
laithreach/ indireach/réamhphleanailte.

SUPPORTING S. arms, airm
thacaiochta. S. unit, aonad tacaiochta.
Mutually s. strong points, tréanphointi
combharthacaiochta. S. range, raon
tacaiochta. S. props, teannta taca.

SUPPOSE Cuir i gcas.

SUPPRESS To s. a document, cdipéis a
cheilt.

SUPPRESSOR 8. grid, greille phluchta.

SUPREMACY Air s., forlamhas san aer.

SUPREME S. command of the forces,
ardcheannas na bhforsai.

SURFACE The earth’s s., dromchla
an dombhain. S. area, fairsinge an
dromchla. S. of the bore, d. an chro.
S. burst, pléasc dhromchlach. To
S. (submarine), teacht i mbarr uisce.
Shallow s. layer, sraith éadomhain
dhromchla.

SURGE Borradh. Base s., bonnbhorradh.

SURGEON Mainlia.



Surgery

SURGERY Mainiliacht, liachtlann
(room etc.). Dental surgery, lialann

fiaclora. Dental s., déadliacht. Dental s.
attendant, freastalai liachtlann fiaclora.

SURGICAL S. ward, aircagal
mainliachta. S. wing, sciathan m.

SURLY Gairgeach, modartha.

SURMOUNT To s. all obstacles, gach
constaic a sharu.

SURMOUNTED A medal s. by two
bronze bars, bonn agus dha bharra
umbha os a chionn.

SURNAME Sloinne.

SURPLUS S. stores, storais bharrachais.

SURPRISE Iontas, ionadh,
ganfhiosaiocht. S. actions, bearta
gan choinne. To s. a post/ the
enemy, teacht gan fthios ar phost/ ar
namhaid. The maximum of s., barr
na ganfhiosaiochta. To s. a section
at close quarters, teacht ganthios i
gcongar ar ghasra.

SURRENDER The offence of
unjustifiably s’ing a post, an cion sin,
post a ghéilladh gan cuis a dhiongbhéala
chuige.

SURROUND To s. a force, forsa a
thimpeallu. Surrounding medium,
mean timpeallach. S. air, aer mor
thimpeall.

SURVEILLANCE Faire, airdeall. Air s.,
aerfhaire.

SURVEY Suirbhéireacht, breathnu, lan
sul a bhaint (as rud). S. company/
personnel, complacht/ pearsanra
suirbhéireachta. Ordnance S.,
Suirbhéireacht Ordanais. Radiac s.
meter, méadar suirbhéireachta raidiac.
Trigonometrical s., suirbhéireacht
triantanach. S. of stores, suirbhéireacht
ar storais. Planned s., s. phleanailte.

SURVEYOR Suirbhéir.

SURVIVAL Maireachtail, teacht slan.

SURVIVOR Marthanoir, fear inste scéil.

SUSPECT »n. Amhrasach (medical etc.),
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Switch

adj. inamhrais, amhrastuil.

SUSPECTED S. deserter,
tréigtheoir amhrais. S. radioactive
area, liomataiste amhrais
raidighniomhaiochta.

SUSPEND To s. arms, airm a chrochadh.
To s. firing, lamhach a thionrai. To s.
an officer from duty, oifigeach a th. 6
dhualgas, vb. Fionraim.

SUSPENSION Crochadh. S. (pension
etc.), fionraiocht. S. bridge, droichead
crochta. Independent s., crochadh
neamhspleach.

SUSTAIN Evidence to s. a prosecution,
fianaise chun inchtiiseamh a chothu.
They s’d casualties, tugadh taismigh
orthu.

SUSTAINED 8. attack, ionsai
marthanach.

SWAB Tiithin.

SWAGGER Siul go giodalach, go postuil,
go mustrach, spaisteoireacht. S. -cane,

-stick, slaitin spaisteoireachta.

SWAMP n. Bogach. vb. baim.

SWEAR vb. fr. Mionnaim, méidim,
tugaim an leabhar. To s. a Court/
Judge Advocate. Cuirt/ Abhcoide
Breithiunais a chur faoi mhonn.

SWEATER Geansai.

SWEEP Outflanking s., scuab scoite
cliathan. To s. with fire, scuabadh le
lamhach.

SWEEPER Mine s., scuabad6ir mianach.

SWEEPING Scuabach. S. fire,
scuablamhach

SWEETBREAD Dulia.

SWELLING At.

SWIFT Mear, luath, tapaidh.

SWILL Triosc. S. receptacle, gabhdan
triosca.

SWINGING The right arm s. forward
with the left leg, an ghéag dheas ar aon
luasc leis an gcois chlé. S. traverse,
luasc thrasnail.

SWITCH n. Lasc, aistrit (Iamhaigh). S.



Switched

-board, lasc-chlar. S. -board attendant,
freastalai lasc-chlir. Manual s. -b.,
lasc-chlar laimhe. S. off, lasc as. S. on,
lasc ann. To s. off an engine, inneall a
lascadh as. To s. on an engine, inneail
a lascadh ann. To s. umpires, moltoiri a
aistriu. Range s., raon liasc.

SWITCHED 8. out of circuit, lasctha
as timthriall. S. on, lasctha ann. S. off,
lasctha as.

SWIVEL Scléin. S. hook/ seating, cruca/
leaba scloine. Stacking arms s., scloin
armchruachta. Upper sling s., iris-
scloin uachtair.

SWOLLEN Ata.

SWOOP Scuabadh, ruaig. vb. Scinnim.

SWORD Claiomh, pl. claimhte. S. bar/
frog, barra/ bradan claimh. S. knot,
scothog ch. S. -slit, scoilt don chlaiomh.

SYLLABUS Siollabas.

SYMBOL Sambhaltan. Basic/
identification s’s, samhaltain bhunaidh/
aitheantais. Conventional military
s’s, samhaltain ndsmhara mhileata.
Chemical s., samhaltan ceimiceach.

SYMMETRY S. of a bullet,
glonmhaireacht philéir. To be out of
s., bheith as g. S. of alignment of two
images (R.F.), ailinit glonmhar dha
iomha.

SYMPATHETIC Bauil.

SYMPATHY Trua, cas, comhbhron,
ba. To have s. with those under
instruction, bheith bauil leo siud ata
faoi theagasc.

SYMPOSIUM Combhagallamh,
siompoisiam.
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SYMPTOM Combhartha, airi. S’s of fever,
comharthai fiabhrais.

SYNCHRONISE Sioncroinim, cuirim ar
chomham/chomhthrath. To s. a watch
with official time, uaireadoir a chur ar
chomhthrath leis an am oifigiuil.

SYNCHRONISED 8. firing, lamhach
comhthratha.

SYNCHRONOUS Sioncrénach.

SYNDICATE Forang. Sub-s., fo-thorang.

SYNTHETIC Sintéiseach (logic,
philosophy), taite (grammar), tacair
(rubber etc.). S. oil plant, gléasra ola
tacair.

SYPHILIS An bholgach thrancach, sifilis.

SYSTEM Coéras. Cooling s., c.
fuartha. Water-cooling s., c.
uiscefhuaraithe. S. of application of
fire, c. feidhmlamhaigh. Decimal/
metric s., ¢. deachuil/ méadrach.
Emergency communication s’s,
corais chumarsaide éigeandala. S. of
progressive stages (detention), coras
na réimeanna. Public address s., c.
ilghairme. Recuperating s. (arty.), c.
athsheolta. Reference s., c. tagartha.

S. of training, c. traenala. The s. of
reliefs, an c. vainiochta. Sighting s., c.
treorala. The square s., c. na gcearnog.



T

TAB Lipéad, cluas.

TABLE Tébla, bord. T. of commissioned
ranks, tabla de chéimeanna
coimisitnta. T. of conventional
signs, t. de chomharthai nésmhara.
Crossing t’s, tablai crosala. T. of daily
routine, tabla gnathaimh laethuil.
Equipment/ loading/ staff t’s, tablai
trealaimh/ 16dala/ foirne. Task t’s,
tascthablai. Detrucking/ entrucking/
entrainment t., tabla dithrucnaiochta/
trucnaiochta/ traciniochta. T’s of
establishments, tablai bunaiochtai. T.
of lifts, tabla d’arduithe. Movement t.,
t. gluaiseachta. Sand t., bord gainimh.
Time t., amchlar. Trajectory t., tabla
rothaig.

TABLELAND Ardchlar.

TACHOGRAPH Tacagraf.

TACKLE Fearas, gléas, tacla. Pulley/
rope t., tacla uldige/ téad. To tackle a
problem, dul i ngleic le fadhb.

TACT Stuamacht.

TACTFUL Ciiréiseach, stuama.

TACTLESS Ciotach, ttach.

TACTICALT. airforce/ air supply/
control radar/ reconnaissance/
situation, aerfhorsa/ aersholathair/
radar-rialaithe/ taiscéalaiocht/ staid
oirbheartaiochta. T. doctrine/walk,
foirceadal/ sitil oirbheartaiochta.

TACTICIAN Oirbheartai.

TACTICS Oirbheartaiocht. Combined
t., comhoirbheartaiocht. Elementary
t., 0. bhunchéime. Infiltration
t., 0. insiothlaithe. Minor t.,
mionoirbheartaiocht.

TAG Lipéad, iallog, clib (iall broige),
global, liobar (éadaigh), nath (cainte).
T. end of belt, [amhghreim an chreasa.

TAIL Eireaball. T. of column, deireadh
coluin. T.-unit (mortar), earraonad. T.
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-unit covers, clidaigh earraonaid. T.
vehicle, feithicil deiridh.
TAIL-LIGHT Chulsolas.
TAINTED Truaillithe.
TAKE To t. an oath, mionn a thabhairt.
To t. delivery of articles, scachadadh
a ghlacadh ar earrai. To t. disciplinary
action (against), beart araionachta a
chur i bhfeidhm (ar). To t. evidence on
oath, fianaise a ghlacadh faoi mhionn.
To t. ground (right or left), talamh a
ghabhall (f6 dheis no fo chlé). To t. off
(aero), éiri de thalamh. To t. post, post
a thogail. To t. a soldier on attached
strength, saighditir a ghlacadh ar
lion ar ceangal. To t. too little (much)
foresight, tultreoir a bheith ro-iseal (ro-
ard). To t. over guard, garda a ghabhail
de laimh. To t. over the duties of fire
picket, dualgais phicéad doitedin a
ghabhail de laimh. To t. up arms (drill),
airm a thogail. To t. up battle/ tactical
dispositions, gabhail i gcoirithe catha/
oirbheartaiochta. To t. duty, dul i mbun
dualgais. To t. charge of parade, dul i
bhfeighil paraide.
TALC T. superimposed on map, talc
forshuite ar 1éarscail.
TALKATIVE Cainteach.
TALL Ard, mér. Tallest on the left, (an
duine) is airde ar chlé.
TALLY T. cards/sheets, cartai/ bileoga
scoir.
TAMP vb. Stompaim.
TAMPION Stoipéad (arty).
TAN Cron. Black and Tans, na
Duchronaigh. Suntan, do gréine.
TANGENT Tadhall, tadhlai. T. sight,
tadhalltreoir. T. s. axis pin, fearsaid
tadhalltreorach. T. s. axis keeper split-
pin, gabhalbhioran coimeadta fearsaid t.
T. s. axis pin washer, leicnean fearsaid



Tank

tadhalltreorach. T. s. bed, leaba t.,

T. s. elevating head (screw), ceann
(scrin) ardaithe t. T. s. leaf, clairin t.
T. s. leaf axis pin, fearsaid clairin t. T.
s. piston, loine th. T. s. screw head
fixing pin. bioran nasctha scriicheann
t. T. s. screw head spring, tuailm
scriucheann t. T. s. spring, tuailm th.
T. s. stem base, bonn lorga th. The

t. to the trajectory, an tadhall don
rothag. T. elevation, tadhallardas.

T. galvanometer, galbhadinmhéadar
tadhlaioch.

TANK Tanc, dabhach. T. attack, ionsai
tanc. Light/ heavy medium t., t.
éadrom/ trom/ meanach. T. crews/
mine, tanc-chriinna/ mhianach.
Storage t., dabhach taisce.

TANKER Tancaer.

TANNIC T. acid, aigéad tainneach.

TAP Cnag, sconna (uisce). The
regulation t., an c. ata forordaithe.
Right/ left traversing t., c. trasnala
deiseal/ tuathal. Standard t., c.
caighdeanach. To t. the foresight,
an tultreoir a chnagadh. To t. a line,
sreang éisteachta a chur as line.

TAPE Adhesive t., greimlin. Copper t.,

téip chopair. Insulating t., t. dhionach.

T. recorder, téipthaifeadan. T.
recording, téipthaifeadadh.

TARE Tairmheachan. The gross, t. and
net weights, an mormheachan, an
tairmheachan agus an glanmheéachan.

TARGET Targaid. A t. calling for
concentrated (distributed) fire, t.

a iarann lamhach comhchruinnithe
(imdhailithe). A t. calling for
destruction, t. nach folair a dhiothu.
T. above/ below/ far below gun, t.
nios airde na / nios isle nd/ i bhfad
nios isle na an gunna. T. level with
the gun, t. i gcothrom leis an ngunna.
Application t., t. feidhmlamhaigh.
Area t’s (mortar), acharthargaidi.
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Target

Battery t., t. bhataire. T’s behind
high cover, targaid ar chil ardchluide.
Classification t’s, t. aicmiochta. Close
t’s (M.U.), neastargaidi. Collapsible
t., targaid thitimeach. Difficult/

easy/ elementary t., t. dhofheicthe/
shotheicthe/ shoaimshithe. T. with
depth, t. doimhneachta. T. of great
depth, t. mhérdhoimhneachta.
Enfilade t., t. lcatrasna. 4/5/6 ft. t., t.
cheithre/ chuig/ sé troithe. Figure t.,
fiortharagaid. Fleeting t., t. theifeach.
Fresh/ gunfire t. t. Gr/ ghunnalamhaigh.
Grouping t., t. ghrupala. T’s in general
use, targaidi i ngnathusaid. Indefinite
point t., poncthargaid éiginnte.
Landscape t., t. tirdhreacha. Linear t.,
t. lineach. Machine-gun instructional
t., t. teagaisc inneallghunna. Line
mortar t., moirtéarthargaid line.
Moving t’s, targaidi gluaiste.
Neutralisation t’s, t. e neodru.
Oblique t., sceabhathargaid. Point t.,
poncthargaid. Point t. having width,
poncthargaid leithid. Ranging point t’s,
poncthargaidi raonala. Representative
t., targaid chomhréireach. Revolver

t., t. ghunndin. Revolver grouping

t., t. ghrupala ghunndin. Silhouette

t., t. scathchrutha. Snapshooting t’s,
targaidi scioblamhaigh. Stationary
t’s, t. conaitheacha. Steel-plate

t’s, t. de phlata cruach. Stoppages

t., targaid stopanna. T’s with width
and little depth, targaidi leithid
beagdhoimhneachta. Machine gun
oblique traversing target, targaid
sceabhathrasnala inneallghunna. M.G.
screen t., t. scaileain i. M.G. screen
traversing t., t. scdileain trasnala

i. M.G. stoppages t., t. stopanna

t. Vulnerable t., t. shobhuailte. On
call t’s, tairgaidi ar ghlaoch. T. folder,
filltean targaide. T. director post,

post stiurtha targaide. T. nicknames,
leasainmneacha targaidi.



Tarpaulin

TARPAULIN Tarpdl.

TART Toirtin, géarbhlasta, searbh (aid.),
géar (of answer). Apple/ rhubarb/
gooseberry/ fruit t., t. Gll/ biabhoige/
spionan/ torthai.

TASK Combat t’s, tascanna combhraic.

Enfilade fire t., tasc [amhaigh leatrasna.

Harassing fire t’s, tascanna lamhaigh
chiapaigh. Oblique fire t., tasc
sceabhalamhaigh. ¢S.0.S’. t’s (mortar),
tascanna ‘S.0.S’. T. tables, tascthablai.
T. force, tascthorsa. Counter-
penetration t., tasc frithbhriseadh

tri. Section with enfilade t., gasra le t.
leatrasna.

TATTOO Tatt, dord na hoiche.

TEACHER Miinteoir.

TEAM Foireann, meitheal. T. captain,
captaen foirne. Army Jumping T.,
Foireann Léime an Airm. Athletic t., f.
luthchleas. T. competitions, comortais
foirne. Gun/ light machine gun/
machine gun/ rifle t., foireann ghunna/
inneallghunna éadroim/ inneallghunna/
mhuscaeid. Sniper t., f. naoscairi.
Mobile surgical t., f. mhainliachta
ghluaiste. Shooting t., f. lamhaigh. T.
spirit, comharsprid.

TEAR Deoir; stroiceadh, sracadh. T. gas
group, grupa na ndeorghas. To t. open
something., rud a stroiceadh 6 chéile.
Fair wear and tear, gnathchaitheamh
agus gnathchuimilt.

TECHNICAL T. and supply staff,
foireann theicniuil agus solathair. T.
and s. officers/ umpires. oifigigh/
moltoéiri teicnitla agus solathair. T.
inspection, cigireacht theicniuil.
Classification of t. stores, aicmit
storas teicniuil.

TECHNICIAN Teicneoir. The t. class,
an aicme theicneoiri.

TECHNIQUE T. of command,
teicniocht an cheannais.

TEETH Fiacla.
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Temporary

TELECOMMUNICATIONS
Teileachumarsaide.

TELEGRAPH Teileagraf. T. Office,
oifig theileagraf.

TELEGRAPHIC Teileagrafach.

TELEGRAPHIST Teileagrafai.

TELEGRAPHY Teileagrafaiocht.

Line t., t. line. Visual t.,
amharctheileagrafaiocht. Wireless t.,
raiditheileagrafaiocht.

TELEPHONE Teileafon. T. buzzer/
lines/ operator, dordanai/ linte/
oibritheoir teileaféin. Mobile
telephone, teileafon poca.

TELEPHONIC T. communication,
cumarsaid teileafoin.

TELEPHONIST Teileafonai.

TELEPHONY Teileafonaiocht. Wireless
t., raiditheileafonaiocht.

TELESCOPE Teileascop Sighting t.,

t. treorala. T. holders, coimeadairi
teileascop. Stereoscopic T., t.
steireascopach. To cause the rear of
a column to ‘t’., tabhairt ar dheireadh
coluin leacadh ar a chéile.

TELESCOPIC T. sights, treoracha
teileascopacha.

TELEVISION Teilifis.

TELL T. -off (drill), vb. airim, vi.
aireamh. To t. off by sections, aircamh
de réir gasrai.

TEMPER Meon, faghairt (miotal),
aoibh. Hot-tempered, teasai. Quick-
tempered, taghdach. Bad-tempered,
feargach.

TEMPERAMENT T. of firer, meon
lamhachora.

TEMPERATURE Teocht. A mean t.
of 60°F., meanteocht 60° F. High t.,
ardteocht.

TEMPLATE Fiorai, teimpléad.

TEMPLE Uisinn (of head).

TEMPORAL Saolta, cnamh na huisinne
(anat). T. artery, airtéire uisinne.

TEMPORARY Sealadach, neamhbhuan.



Tenacity

TENACITY Righneas, buanseasmhacht,
ceanntréine.

TENDENCY A t. to flinch, cloanadh
chun locaidh. The t. to sacrifice
accuracy for speed be guarded
against, cuimhnitear nach ngabhann
luas is cruinneas le chéile.

TENDER Steam t., galtan freastail. A
t. for the supply of stores, tairiscint
chun storais a sholathair. To t. the
resignation of a commission, tairiscint
¢iri as coimisiun. To t. rebutting
evidence, fianaise fhrisnéiseach a
thabhairt. T. meat. feoil bhog, mhin,
mhaoth. T. to the touch, goilliunach,
leochaileach (faoin laimh). Tender
form, foirm thairisceana.

TENDON Teannan.

TENNIS Leadog.

TENON Tiondr.

TENOR According to the t. of his oath,
do réir bhri/ éirim a mhionna.

TENSE Teann, (of nerves) ar bis, ar
tinneall. A t. chain, slabhra t.

TENSION Teannas. High/ low t. battery,
ceallra ard/isealteannais. To adjust
the harness t. (respirator), teannas na
htima a choigeartu.

TENT Puball, téalta T. repairer,
deisitheoir téalta. T. shelters, téaltai
fothana. To pitch/ strike a tent, téalta
a shui/ scor.

TENTACLE Braiteog (ar phlanda),
adharcan (ar ainmhi).

TENTATIVE T. plans, pleananna
trialacha.

TENURE T. of office, sealbhaiocht oifige.

The t. in any capacity, an tsealbhaiocht
in aon chail sna Forsai.

TERM Téarma, tréimhse. T. of
enlistment (original enlistment),
téarma liostala (na liostala bunaidh).
Technical t., téarma teicniuil. Long/
short t. plan, plean fadtréimhse/
gearrthréimhse. A long t. in jail,
tréimhse fada i bpriostn.
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Testimonial

TERMINAL Los, teirminéal. Battery t’s,
losa ceallra. T. point, pointe foircinn. T.
time, am cinn chursa.

TERMINATE To t. an engagement,
fruiliocht a thoirceannadh.

TERMINATION Date of t. of service,
data foirceannta seirbhise.

TERMINUS Railway t., foirceann
iarnréid.

TERRAIN Tir-raon. T. exercise,
freachnamh tir-raoin. T. e. without
troops, f. t. gan tripai.

TERRIFY Scanraim, sceimhlim

TERRITORIAL T. integrity, slaine
criche. T. waters, uisci teorann. To
train a force on a t. basis, forsa a
thraenail de réir duichi.

TERRITORY Allied t., criocha
comhghuaillithe.

TERROR Uambhan, sceimhle.

TERRORISM Sceimhlitheoireacht.

TERRORIST Sceimhlitheoir.

TEST The t. for accuracy, an tastail
chruinnis. Comparative t’s of fire
effect, tastalacha comparairdeacha
ar lamhachéifeacht. The t’s for
advancement to corporal, na
tastalacha chun grad ceannaire a bhaint
amach. The t. for consistency (R.F"),
an tastail chomhsheasmhachta. T’s
of elementary training, tastalacha
traenala bunchéime. Grouping t.,
tastail ghrapala. Judging distance t.,
t. thadmheasa. The t’s for retention
of grade, na tastalacha chun grad a
choimead. Trade t., tastail cheirde. To
t. a weapon for accuracy, cruinneas
armain a thastail. To t. for gas, tastail
le haghaidh gais. Damp-heat t., tastail
fliuchtheasa.

TESTER Small arms t., tastalai
mionarm.

TESTICLE Magairle.

TESTIFY Tugaim fianaise, fianaim.

TESTIMONIAL Teistiméireacht.



Testimony

TESTIMONY Fianaise. ‘In t. whereof”,
‘Da fhiant sin’.

TETANUS Teiteanas.

TEXT T¢acs. Textbook, téacsleabhar.

‘T’-FIXING PIN Crosbhioran nasctha.

THEATRE Operating t., obradlann. O.
t. attendant/ orderly, freastalai/ giolla
obradlainne. T. of operations/ war,
lathair oibriochtai/ chogaidh. T’goer,
gnathoir amharclainne.

THEODOLITE Teodailit.

THEORY The t. of small arms
fire, teoiric lamhaigh mhionarm.
Elementary t., t. bhunchéime. The
t. of coincidence range-finding, t. na
raontoisireachta comhtheagmhasachta.

THERAPY Teiripe.

THERAPEUTIC Teiripeach.

THERMAL Teasa, teo. T. radiation,
raidiocht teasa.

THERMO T. -ammeter, teirmea-
aimpmbhéadar. T. -couple,
teirmeachupla. T. -meter, teirmiméadar.

THERMOMETER Teirmiméadar.

THERMONUCLEAR Teirmeanticléach.
T. weapons, armain theirmeanuicléacha.

THERMOSTATIC T. valve, comhla
theirmeastatach.

THESIS Trachtas.

THICKET Scartach, mothar.
THICKNESS Tits. T. of the base of the
foresight, tius bhonn na tultreorach.

Half-value t., tais leathluach.

THOROUGH Criochnuil, foirfe.

THOROUGHBRED Capall folaiochta.

THOROUGHFARE Morbhealach.

THOROUGHNESS Criochniulacht,
foirfeacht.

THREAD Crossed t’s, cros-snaitheanna.

THREADBARE Lomchaite, barrchaite,
scainte.

THREADED T. barrel, bairille snaite

THREAT A t. against a flank, bagairt in
aghaidh cliathain.

THREATENED T. flank, cliathdn faoi
bhagairt.

216

Time

THREATENING T. language, caint
bhagrach.

THROMBOSIS Trombois.

THROTTLE Scéig, vb. tr. tachtaim,
scitichaim, scoigim.

THROWER Teilgi, caiteoir (G. T.). Left-
handed t., t. ciotogach.

THROWING T. instruction, teagasc
teilgin.

THRUST Parry and thrust, diongbhail
agus sa. T. ring, fainne saite.

THUMB T. -clearance, ordlog. T. ring,
ordfhainne.

THUMBNAIL Ionga ordoige. T. sketch,
mionléirin.

THUMPIECE Sloidin.

THUMB-SCREW Scriti sciathanach.

THYROID T. gland, faireog
thiordideach.

TIBIA Cnamh lorgan, tibia.

TIE Carbhat (éadach), ceangal, nasc
(mech.), ar cothrom (comortas). To t.
for first place, bheith ar cothrom don
chéad ait.

TIDE Taoide.

TIDAL T. waters, uisci taoide. T. wave,
tonn taoide.

TIDY Slachtmhar, vb. tr: réitim, cuirim
slacht/ caoi ar.

TIERCE The hand is ‘in t’. (M.S.), td an
lamh ‘ar teirt’.

TIERS Ceamrai, sraitheanna.

TIGHT Dionmbhar (ar uisce), teann
(soitheach), daingean (doras), docht
(greim). T. -fitting, cung.

TIGHTNESS (of chest), fascadh
(cléibhe). Gas-t. of respirator,
teanndlus aerscagaire in aghaidh gais.

TIME Am, trath, ré aimsir. T. of arrival/
departure, am sroichte/ imeachta.

T. of flight (homb), r¢ eitilte. T.

of origin/ receipt (message), am
tionscnaimh/ glactha. T. handed
in (message), am tugtha isteach. In
double/ slow/ quick t., ar sodar/



Timed

mallchéim/ marchéim. T. expired,
téarma istigh. To discharge a soldier

t. expired, saighdiuir a urscaoileadh

ar a théarma a bheith istigh. T’s in
marching, amratai mairseala. T. lag,
mallaga. T. of reporting (duty), am
laithrithe (dualgas) Starting t., am
tosaithe. The officer for the t. being
commanding a brigade. An t-oifigeach
i gceannas briogaide de thuras na
huaire. Taking the t. from the right-
hand-man, ar comham leis an bfear-
ar-dheis. To t. an attack,. trath ionsai

a cheapadh. To beat the t. (drill), an
rithim a thomas. To break into double/
quick/ slow t., athrii chun sodar/
mearchéime/ mallchéime. To mark t.,
am a ghreadadh. To move in quick t.,
gluaiseacht ar mearchéim. T. on target,
am ar thargaid. To gain t., am a chur i
bhfad. T. past a point, am thar phointe.
Estimated t. of arrival, am sroichte
measta. T. over (air) target, am thar
thargaid. Estimated t. of completion,
am criochnaithe measta. Date t.
groups, grupai data ama Estimated t.
of departure, am imeachta measta. T.
and direction of attack, am agus treo
ionsai.

TIMED T. programme, trathclar. Well-
t. attack, ionsai trathuil. T. practice,
amchleactas. Serve one’s time, téarma
a chur isteach (mar phrintiseach).

TIMELY T. directives, treordin thrathula.

TIME-TABLE Amchlar. Signal
dispatch t., amchlar seirbhise seolta
combharthaiochta.

TIMID Faiteach.

TIMING Trathu, pl. trathuithe. T. of
halts, trath( stadanna. Block t.
(M.B.R.), scarthratht/ blocthrathu.
Suitable t., t. oiritnach.

TIN Petrol t., peitrealstan. T. foil,
scragall stain.

TINT Scail, imir. Layer t’s (M.R.),
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Top

slaodscaileanna. To t. with rosaniline,
imir a dhéanamh le rosainilin.

TINTED Neutral t. uniforms, éidi
neodarscailithe.

TIP T. of the foresight, barr an
tultreorach. T. -cart, cairt tuisil.

TIRESOME Tuirsiuil.

TITLE Descriptive t. (Reserve), teideal
tuairisciuil. T. heading, mircheann
teidil. Appointment t’s, teidil
cheapachain. Code t’s, codteidil.

TOAST Slainte, tostaim (aran). The
Premier T. (‘Gentlemen - The
President’), An phriomhshlainte (‘A
Dhaoine Uaisle - An tUachtaran’)

To propose/ drink a t., slainte a
thairiscint/ a 61. Toast-master/ list,
maistir/ liosta slainti. Toast-rack, raca
tosta.

TOGGLE Scoran. T. ropes, ropai scorain.

TOILET Leithreas.

TOLERENCE Tualangacht (bhairille),
caointhulaingt (creidimh etc.).

TOLL Dola.

TOMATO Trata. T. sauce, anlann tratai.
Cream of t. soup, anraith uachtair
tratai. Stuffed t’s, tratai dingthe.

TONGUED T. buckle, bticla teangach.

TONIC Athbhrioch.

TONNAGE Tonnaiste.

TONSIL Céislin.

TONSILITIS Céislinteas.

TOOL Uirlis, pl.-i. Combination t.,
comhuirlis. T. Kit, feistean uirlisi.

T. man, fear u. Pneumatic t’s, u.
aeroibrithe. T. setter, socraitheoir

u. Machine t. s. and operator,
socraitheoir is oibritheoir meaisinuirlisi.
Set of t’s, cur uirlisi. Setting t., uirlis
socraithe. Cutting/ felling/ hand/ high-
speed t., uirlis ghearrtha/ treascartha/
laimhe/ mhearluasach.

TOOTHLESS Mantach.

TOP T. secret, ardrinda. T. dead centre,
an ceartlar vachtair.



Topical

TOPICAL Trathuil.

TOPOGRAPHICAL Topagrafach. T.
term, téarma dinnseanchais.

TOPOGRAPHY Dinnseanchas,
topografacht. T. of an area,
dinnseanchas liomataiste.

TORPEDO Toirpéad. T. boat/ coxwain,
bad/ liagoir toirpéid. Motor t. boat,
métarbhad toirpéid.

TORPEDOMAN Fear toirpéid. Leading
t., f. t. ceannais.

TORQUE Torc, casthérsa, casmhoimint.
T. -speed, luas casfhorsa.

TORRENT Tuile reatha.

TORSIONAL T. spring, tuailm
thoirsitinach.

TORTURE Céasadh, To put someone to
t., duine a chur a chéasadh.

TOTAL Grand t., Moriomlan. T. hours
of stationary running, iomlan uvair
inneallreatha chonaithigh T. receipts,
faltais iomlana. To t. (up) columns,
coltin a chomhshuimiu. T. resistance,
friotaiocht iomlan.

TOTALITARIAN Ollsmachtach.

TOUCH To be able to handle a weapon
by sense of t. alone, bheith in ann
arman a laimhseail de mheabhair na
lamh amhain.

TOUCHY Goilliunach.

TOUGH Crua.

TOUR T. of duty, scal dualgais. T. of
inspection, turas cigireachta. To make
a t. of the battle area, turas a thabhairt
ar liomataiste an chatha.

TOURNAMENT Ilchomortas,
turnaimint. Open-air t., i. cluichemha.

TOURNIQUET Tuirnicéad. Improvised
t., t. tacair.

TOWED T. vehicle, feithicil ar théad/ ar
tarraingt.

TOWER Tur. Control t., tar rialaithe.
Church t., tir caglaise.

TOWING Tarraingt ar théad. T. vehicle,
feithicil tarraingthe.
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Traffic

TOWNLAND Baile fearainn.

TOWPATH Cosan tarraingthe.

TOXIC T. attack, ionsai tocsaineach. T.
alarm system, gairchoras tocsaineach.

TRACE Rianaiocht. T. type orders,
orduithe i bhfoirm rianaiochtai. T.
type administrative orders, orduithe
riarachdin i bhfoirm rianaiochtai.
Drawing of t’s, tarraingt rianaiochtai.

TRACER T. ammunition,
rianlonlamhaigh. T. bullet, rianphiléar.
T. shell, riansliogan. T. sheet, bileog
riantchain.

TRACING T. cloth/ paper, rianéadach/
rianphaipéar. T’s and sketches,
rianaiochtai agus 1éirini. T. paper
method of resection, ateascadh le
rianphaipéar.

TRACK Railway t, rian iarnréid. T.
discipline, rianaraionacht. Semi-t’ed/
t’ed vehicle, feithicil leathrianach/
rianach.

TRACTION Tarraingt.

TRACTOR Tarracéir. Caterpillar t.,

t. cruimheach. T. -driver, tiomanai
tarracora. T. drawn vehicle, feithicil
tarracora.

TRADE T. test, tastail cheirde.

TRADER Tradalai.

TRADESMAN Ceardai.

TRAFFIC Tracht. T. chart/ circuits and
parks/ circulation, cairt/ timchuarda
agus loca/ cursaiocht trachta. T.
congestion, cungrach trachta. T.
control (M.B.R.), trachtriala. T. c.
equipment/ lamps/ organisation/ post/
staff, trealamh/ lampai/ eagraiocht/
post/ foireann trachtrialaithe. T.
diversion, trachtchlaonadh. T. patrols/
personnel, patrdil/ pearsanra trachta.
Pedestrian t., tracht coisithe. One-
way/ two-way t., tracht aontreo/
dha threo. Priority t., t. tosaiochta.
Refugee t., t. dideanaithe. T. sign,
comhartha trachta. T. direction signs,



Tragedy

combharthai trachtstitirtha. T. stencil
outfits, feisteain stionsail trachta. To
direct/ divert/ regulate/ route/ re-
route t., tracht a stitradh/ chlaonadh/
threord/ chursail/ athchtrsail. T. post/
control post, post trachta/ rialaithe
trachta.T. regulating headquarters,
ceanncheathru rialaithe trachta. T. in
arms, mangaireacht l6n cogaidh.
TRAGEDY Trago6id, Traigéide.

TRAIL Slapar (arty.), lorg. T. bracket/
socket, brac/ slocan slapair. T’s

with cross-bar, slapair le crosbharra.
Powder t. (G.T.), lorg ptdair. Rocket
t., lorg roicéid. To t. arms, airm a ardu.
Arms ‘at the t’., Airm ‘ar ardd’.
TRAILER Leantoir. Air compressor t., 1.
aer-chomfhascaire.

TRAIN Traen. vb. traenalaim, oilim
(duine), ceansaim (ainmhi), dirim
(gunna) ar.

TRAINING Annual reserve t., tracnail
bhliantuil an chultaca. Artillery t., t.
airtléire. Collective t., comhthraenail.
Continuation/ education/ elementary/
endurance/ field/ flying/ grenade/
individual/ observation t., tracnail
leanuna/ oideachais/ bhunchéime/
bhuaine/ mhachaire/ eitilte/ granaide/
aonair/ bhreathnadoirneachta. Defence
Forces’ Training Centre, Airmhean
Traenala Oglaigh na hEireann.
Brigade Training Centre, Airmhean
Traendla na Briogdide. Elementary

t., t. 0. bhunchéime. Elementary w. t.,
buntraenail arman. Fire discipline t.,
t. araionacht lamhaigh. T. instruction/
section, treoir rannog/ traenala.

T. regulation, rialachan traendla.
Leadership t., t. chinnireachta.
Obstacle t., t. chonstaici. Physical

t., corpoilitiint. Basic and battle p.t.,
c. bhunaidh agus chata. P. T. course/
instructor, ctrsa/teagascoir corpoilitina.
Prelimninary t., réamhthraenail.
Recreation/ recruit/ revolver t., t.
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Transom

chaitheamh aimsire/ earcach/ ghunnain.
Refresher t., atraenail. Small arms
t., traenail mhionarm. T. in trench
routine, t. ar ghnathambh trinse.
Tactical t., t. oirbheartaiochta. T.
centre, airmhean traenala. Visual t.,
amharcthraenail. Weapon t., traenail
arman. W. t. efficiency/ records,
éifeachtulacht/ taifid thraenala arman.
TRAITOR Tréatuir.
TRAJECTORY Rothag. Curving/ flat/
high t., . cuarach/ iseal/ ard.
TRANSACTION Cash t’s, idirbhearta
réidhairgid.
TRANSATLANTIC Trasatlantach.
TRANSFER Aistrit. T. to the reserve,
aistrit go dti an cultaca. T. voucher,
cruthtinacht aistrithe.
TRANSFERABLE T. equipment,
trealamh inaistrithe. Not t., do-aistrithe.
TRANSFORM Claochlaim, claocht.
TRANSFORMATION T. ratio,
coimheas an chlaochlaithe.
TRANSFORMER Claochladan. Audio-
frequency t., c. miniciocht inchloiste.
Auto-t., uathchlaochladan Step-down/
step-up t., c. islithe/ ardaithe.
TRANSFUSION Blood t., fuilaistria.
Base t. unit, aonad tairmbreith bunaite.
Field t. team, foireann tairmbreith
mhachaire.
TRANSIT T. cages, caighin eadarthurais.
TRANSLATOR Adistritheoir.
TRANSLUCENT Tréshoilseach.
TRANSMISSION Tarchur,
tiomarnaiocht (raidio), traiseoladh
(teasa). Method of t., modh tarchuir.
Routine t., tarchur gnathaimh. T. line,
line thiomarnaiochta.
TRANSMIT Tiomarnaim, tarchuirim.
TRANSMITTER Tiomarnoir,
tarchuradoir. Range of t’s, raon
tiomarnoiri.
TRANSMITTING T. station, staisiun
tiomarnaiochta/ tarchurtha.
TRANSOM Trasnan.



Transparent

TRANSPARENT Trédhearcach.

TRANSPLANT Athchuirim,
transphlandail.

TRANSPORT Air t., acriompar. T.
column, colun iompair. T. Corps
Section, Ranndg an Choir lompair.

T. impressment officer, oifigeach
preasala iompair. Mechanical t.,
iompar meicniuil. Rail t., i. d’iarnréd.
T. field (garrison) company,
complacht machaire (garastain) iompair.
T. umpires/ workshops, moltoiri/
ceardlanna iompair. 1%/ 2"/ 3rd line t.,
iompar 10/ 20/ 3u line. Unit t., iompar
aonaid. Air t. support, tacaiocht
aeriompair.

TRANSPORTABLE Air t. units, aonaid
aer-iniompartha.

TRANSPORTED Air t. forces, forsai
aeriompartha.

TRANSPORTER lomproir.

TRANSVERSAL Trasnachan.

TRANSVERSE Trasnach. T. metal stays,
tras-stothanna miotail.

TRAP Booby t., bobghaiste. Tank t.,
tancghaiste. T. mine, mianach gaiste.
TRAPEZIUM Cearnchosog, traipéisiam.

TRAVEL T. voucher, dearbhan taistil.

TRAVERSE Trasnail (M.G.), taobhphort
(G.T.). Inward t., Trasnail isteach.
Oblique/ swinging/ tap t., sceabha
/ luasc/ cnagthrasnail. The t. given
by the arc, an trasnail a thugann an
stun. All-round t. platform, 1éibheann
trasnala imchasta.

TRAVERSING Horizontal t., trasnail
chothromanach. T. fire, lamhach
trasnala.

TRAWLER Tralaer.

TRAY Traidire. Ash-tray, luaithreadan.

TREASON Tréas. T. felony, feileonacht
tréasa.

TREAT To t. a patient, othar a
choiredil. Leave t. -ed as interrupting
continuity of service, saoire a airitear
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Trigger

mar bhriseadh ar leanuntas seirbhise.

TREATMENT Continuation/ hospital/
medical t., coiredil leantina/ ospidéil/
liachta. T. of the wounded, c. na
gcréachtach. Extern/ intern t., c.
d’othar lasmuigh/ laistigh. Primary
t., c. phriomha. Prophylactic t., c.
urchoisc.

TRENCH Trinse. Approach/
communication/ crawl/ fire/ shelter t.,
t. tarrachtana/ cumarsaide/ lamhacain/
lamhaigh/ fothana. Slit t., gagthrinse. T.
warfare, cogaiocht trinse.

TRENCHED T. road, béthar trinsithe.

TRESPASS Foghail, saru, bradail.

TRESPASSING Treaspasail, foghail,
saru, bradail a dhéanamh.

TRESTLE Bridge t., triostal droichid.

TRIABLE An offence t. summarily,
cion is intriailte go hachomair.

TRIAL T. by Court-Martial, triail
Armchuirte. T. for the offence of
desertion, t. i gcion tréigin. Joint t’s,
comhthrialacha. To find a range by t.
and error, raon a fhail tri thriail agus
atriail. Joint t. of several accused
persons, comhthriail chuisithe iomai.

TRIANGLE Triantan.

TRIANGULATION Triantana.

TRIBUTARY Fo-abhainn.

TRICOLOUR Bratach Tri Dhath.

TRIFLE Traidhfil. Creamed t. (t.
chantilly), t. faoi uachtar.

TRIG T. points, pointil triantanaithe.

TRIGGER Truicear. T. auxiliary lever/
axis pin, luamhan cunta/ fearsaid
truicir. T. bar, barra t. T. b. lever,
luamhéan barra t. Lug for t. b. lever,
cluaisin do luamhéan barra t. Lug on
t. b. for t. b. spring, c. an bharra
t. do thuailm barra t. Slot in t. b. for
trigger, sliotan i mbarra t. do thruicear.
T. b. spring, tuailm barra truicir. T.
guard, garda t. T. g. screw, scritl garda
t. T. g. front and rear screws, scri



Trigonometrical

tosaigh agus scriu deiridh do gharda
t. Hammer and t. screw, scriti castir
agus t. T. lever/ pin, luamhan/ bioran
t. T. pressing, truicearfhascadh. T. and
rebound slide spring, tuailm truicir
agus sleamhnain athphreibe. T. ribs/
screw/ sear, easnacha/ scriti/ sabhan
thruicir. T. snapping, truicearsciobadh.
T. spring, tuailm thruicir. T. spring
plunger, tumaire tuailm t. T. stop, bac
T. s. spring, tuailim bac t. T. s. spring
screw, scriu tuailm bac t. T. stud, stoda t.

TRIGONOMETRICAL T. survey,
suirbhéireacht triantanachta.

TRIGONOMETRY Triantanacht.

TRILATERAL Trishleasach.

TRIMMER Dioscaire.

TRIP Turas, tuisle. Rount t., turas
timpeall. T. wire, sreang thuisil.

TRIPLE adj. Tri-, triarach, faoi thri,
trifhillte, vb. tr. and intr. madaim faoi
thri T. socket block, bloc trilocan. T.
time, am triarach.

TRIPLICATE A report in t., tuarascail
trifhillte.

TRIPOD Troiste, tripéad. Folding t.,
t. infhillte. T. rest, leaba throiste. T.
carriers, iomproiri troisti.

TRIPPING T. piece, mir thuisil.
TROOP Administrative/ cover/ outpost/
shock t’s, trupai riarachain/ cludaigh/

urphost/ turrainge. Army t’s, trupai
airm. Armoured/ cyclist t., tripa
armurtha/ rothaithe. Friendly t’s, trapai
cairdiula. T. commander/ leader/
officer, ceannasai/ cinnire/ oifigeach
tripa. Assistant t. leader, c. trupa
clinta. Mortar t., motarthrupa. Combat
t’s, tripai comhraic. T. movement,
gluaiseacht trupai.

TROOP-CARRYING T. Aircraft/
vehicle, aerarthach/ feithicil iompartha
trapai. T. transport, iompar iompartha
trupai.

TROOPER Truipéir.

221

Tumbler

TROPHY Troéfai. Perpetual challenge t.,
comhramh siorchomortais.

TROUT Breac. Grilled t., b. griosctha.
Rainbow t., b. dea-dhathach.

TRUCK Truc. Tipper t., t. tuisil.

TRUCULENT Colgach.

TRUE T. to scale (map), ceart de réir
scala. T. bearing, treouillinn fhior. T.
copy of attestation form, coip dhilis
d’fhoirm fianaithe.

TRUMP Mémbh (cards). To t. up a
charge against a person, coir bhréige
a chur i leith duine.

TRUMPET Trumpa. Flourish of t’s, scol
trumpai. T. -call, glor trumpa.

TRUMPETER Trumpadodir.

TRUNK Corp, stoc (crainn), cabhail (an
choirp), priomhline (bothar iarainn,
teileafon). T. call, cianghlaoch. T. road,
morbhathar.

TRUNNION Truinitn.

TRUSS Trus (engrs., med.).

TRUSTEE T. for the dependants,
iontaobhai do na cleithitnaithe.

TRUTH The t., the whole t. and
nothing but the t., an thirinne, an th.
iomlan agus an th. amhain.

TRY vb. Triailim, v/. triail.

TUBE Feadan. Cross t., crosfheadan. T.
and sliding valve, feadan le comhla
shleamhnain. Steam t., . gaile.

TUBERCULOSIS Coinsinseam.
Pulmonary t., eitinn scamhogach. T.
aggravated by service during the
Emergency Period, . a fortromaiodh
tri sheirbhis i rith Tréimhse na
hEigeandala.

TUBING Tin or lead t., feadanra stain
n6 luaidhe.

TUBULAR T. nickelled steel, cruach
niclithe feadanach.

TUG-O-WAR Tarraingt téide. T.
competition, comortas tarraingt téide.

TUMBLER Timbléar (mech.). T.
Feathers/ nut/ pins/ shoulders/



Tunic

trunnion, cleiti/ cnd/ biordin/ guailli/
truiniun timbléir. Elevating gear

t., timbléar gléis ardaithe. Key of
pin of lock t., eochair de bhioran de
ghlastimbléar.

TUNIC Ionar.

TUNING Fine t., tiinadh/
comhghléasadh min. T. controls,
rialdin chomhghléasta.

TUNNEL Tollan.

TUREF Scraith (M.R.), moin (fuel). A sod
of turf, f6d mona. The turf, (racing)
an raschursa. Turf accountant,
geallghlacadoir.

TURKEY Turcai. Roast stuffed t., t.
rosta dingthe.

TURN T’out, pioctlacht. To t. out the
Guard, an Garda a ghlaoch amach. To
t. about/ half-right/ half-left/ to the
right/ to the left, iompu thart/ leath-
dheas/ leath-chlé/ f6 dheis/ 6 chlé. T.
round time, am casadh timpeall.

TURNER Deileadoir.

TURNING T. movement, gluaiseacht
iompala.

TURRET Gun t., tirin gunna. T. down
position, suiomh tuirin sios.

TURTLE T. soup, anraith turtair. Mock t.
s., a. t. bhréige.
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Tyre

TWELVE-RAYED T. star, réalta dha
rinn déag.

TWILIGHT Clapsholas.

TWIN Cupla. T. screw, scriu cuplach.

TWINE Sreangén, ruog.
TWIRL To t. a target above the gallery,
targaid a chasadh lastuas den ailéar.
TWIST Left-handed t. (rifling), casadh
tuathail.

TWO-DIGIT T. grid line numbers,
uimhreacha dha luibhean line greille.

TWO-SIDED T. Exercise, freachnamh
dha thaobh.

TWO-WAY T. station, staisiin déthreo.
T. traffic, tracht déthreo.

TYPE Cineal, sort, saghas.

TYPED T. copies, coipeanna closcriofa.

TYPHOID T. fever, fiabhras breac
(enteric).

TYPHUS T. fever, fiabhras ballach.

TYPOGRAPHY Cloghrafaiocht.

TYRE Bonn, fonsa. Rubber tyre, bonn
rubair. Pneumatic t., aerbhonn. Non-
skid t., b. neamhsciorrach. Solid-tyre,
b. crua. T. -gauge/ lever, brumhéadar/
luamhéan bonn.



U

ULCER Othras.

ULCERATION Othrasu.

ULTIMATUM Fogra deiridh.

ULTRA Sar-. U. high frequency, sar-
ardmbhiniciocht.

ULTRA-VIOLET Ultra-violait.

UMBRELLA Scéth baisti/ fearthainne.

UMPIRE Moltéir. Chief u., priomh-
mholtoir. Deputy c. u., leas-priomh-
mh. Chief u’s staff, foirecann
phriomh-mholtéra. U’s conference/
reconnaissance/ signal service,
comhdhail/ taiscéalaiocht/ seirbhis
chomharthaiochta mholtéiri. U’s
equipment, trealamh moltéiri.
Command and staff u’s, moltoiri
ceannais agus foirne. Ground u’s, m.
talun. Officer/ noncommissioned
officer u., oifigeach/ oifigeach
neamhchoimishunta moltdireachta.
Opposing u’s, moltoiri freastracha.
To u. an exercise, moltoireacht a
dhéanamh ar threachnamh.

UMPIRING Moltoireacht. U. staff,
foireann mholtdireachta.

UNAMBIGUOUS Soiléir.

UNAPPROVED Neamhcheadaithe.

UNARMED Gan airm.

UNATTENDED U. vehicle, feithicil gan
aon duine ina bhfeighil.

UNAUTHORISED Neamhudaraithe.

UNAVOIDABLE Dosheachanta.

UNAWARES Gan fhios.

UNAIMED U. fire, lamhach
neamhdhirithe.

UNAPPROVED U. line, line
neamhaitheanta. U. recruit, earcach
neamhfhormheasta.

UNARMOURED U. vehicle, feithicil
neamharmurtha.

UNATTACHED U. list, liosta ar
neamhcheangal.
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UNAUTHORISED U. communications,
cumarsaidi neamhudaraithe. U. use
of decoratious, oirneasa a isaid gan
udaras.

UNAVOIDABLE U. illness, breoiteacht
dosheachanta.

UNBECOMING Behaviour u. the
character of an officer, iompar nach
cui do charachtar oifigigh.

UNBELIEVABLE Dochreidte.

UNCALIBRATED U. weapon, arméan
neamhchalabraithe.

UNCASED U. colours, Bratacha
neamhchumhdaithe.

UNCEMENTED U. corner (dressing),
ctinne neamhthaite.

UNCERTAIN Neambhchinnte, éiginnte.

UNCERTAINTY Neamhchinnteacht,
éiginnteacht.

UNCERTIFIED Neamhdheimhnithe. U.
sick leave, saoire bhreoiteachta n.

UNCHANGED Gan athru.

UNCHESS To u. (bridging), na
croismhireanna a scor.

UNCLAMP vb. Dichlampalaim.

UNCLASSIFIED Neamhaicmithe.

UNCOMMUTED U. sentence,
pianbhreith neamh-ionmbhalairtithe.

UNCONDITIONAL
Neamhchoinniollach. U. surrender,
géilleadh gan choinnioll/ gan chuntar.

UNCONSCIOUS Ainbhiosach, gan
aithne gan urlabhra.

UNCONSTITUTIONAL Mi-
bhunreachtil.

UNCONCERNED Neamhchuisheach.

UNCONFIRMED Neamhdhaingnithe.

UNCONSCIOUS To be u., bheith gan
aithne.

UNCONSUMED Neamhidithe. U.
portion of the rations, cuid n. na
gciondalacha. U. rations, ciondalacha
n.



Uncontured

UNCONTURED U. map, léarscail gan
chomhchuair.

UNCOORDINATED U. resistance.,
friotaiocht neamhchomhordanaidithe.

UNCORROBORATED Gan
chomhthacaiocht. U. evidence, fianaise
gan chomhthacaiocht.

UNCOUTH Cabobgach, tutach.

UNCOVERED Gan chluid, nochta,
(ceannach) gan urras, gan bhannai. U.
movement, gluaiscacht gan chluid.

UNDECIDED Neamhchinnte, idir dha
chomhairle.

UNDER U. command for movement,
faoi cheannas le haghaidh gluaiseachta.

UNDER-ESTIMATE To u. distance,
fad sli a fhomheas.

UNDERESTIMATION Fombheastachan.

UNDERFEATURE (M.R.) Foghné.

UNDERGO To u. a course of
instruction, dul faoi chursa teagaisc.
To u. a sentence, pianbhreith a
thulaingt. To u. treatment as
authorised by Defence Forces’
Regulations, dul faoi choéiredil mar a
Gidaraitear le Rialachain Oglaigh na
hEireann.

UNDERGOING A soldier u. detention,
saighdiuir faoi choinnedil.

UNDERGROWTH Casarnach.

UNDERSTANDING Tuisceanach.

UNDERSTUDY Ionadai.

UNDERSIGNED The u., an sinitheoir
thios.

UNDERSTANDING Tuisceanach.
Memorandum of u., meamram ar
thuiscint.

UNDERTHROW (an ghranaid) a
theilgean ina giolc (G.T.).

UNDERWEAR Fo-éadai.

UNDETERMINED Neamhshocraithe.

UNDISIPLINED Gan disciplin, gan
smacht, gan riail.

UNDULATING U. round, talamh
tonnuil.

UNEMPLOYMENT U. insurance
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Unit

contributions, ranniocaiochtai arachais
dithostaiochta.

UNEXPECTEDLY Gan choinne.

UNEXPIRED The residue u. of a term
of service, an t-iarmhar neamhchaite de
théarma seirbhise.

UNEXPLODED U. bomb, buama
neamhphléasctha.

UNFAIR U. wear and tear, caitheamh
agus cuimilt neamhchair.

UNFENCED U. road, béthar gan chlai.

UNFIT U. for duty, neamh-infheidhme
chun dualgais. U. to stand his trial,
gan bheith initil ar a thriail a sheasamh.
To render a person u. for service,
duine a dhéanamh neamh-intheidhme
chun seirbhise.

UNFIX To u. bayonets, beaigniti a
dhinascadh.

UNFORDABLE Neamh-inatha. U. river,
abhainn n.

UNFORESEEN Gan choinne.

UNFOUNDED Gan bhunus.

UNFRIENDLY Eascairditil, naimdeach.

UNHOOK To u. the recoil spring, an
tuailm athchasta a scor.

UNIDENTIFIABLE Neamh-inaitheanta.

UNIFORM Eide. Band/ dress/ full-
dress/ service/ walking-out u.,
¢. bhanna/ghréasta / langhréasta/
sheirbhise/ spaisteoireachta. Neutral-
tinted u’s, éidi neodarscailithe. U. of
approved pattern, ¢ide de phatrin
formheasta. U. of officers’ pattern,
¢ide de phatrun oifigeach. Field-
service u., ¢. chogaidh. U. with
these Regulations, ar comhréir leis
na Rialachain seo. In u., faoi éide. U.
slope, fana aonréimeach.

UNILATERAL Aontaobhach. U. action,
comhrac aonthaobhach.

UNIMPROVED U. road, bothar
neamhtheabhsaithe.

UNITENTIONAL Neamhbheartaithe.

UNIT Aonad. Active service u., a.



United

fianais. Adjacent/ adjoining u.,

a. congarach/ tadhlach. Army u’s,
armaonaid. Combat u., a. comhraic. U.
competitions, comortais aonaid. Fire
u., lamhachaonad. Unit of f., aonad
lamhaigh. U. group, aonadghrtpa. U.
headquarters, ceanncheathru aonaid.
Indirect fire u., aonad lamhaigh
indirigh. U. intelligence personnel,
pearsanra faisnéise aonaid. U. notice
board, clar fograi aonaid. U. of
measure (musk.), aonad tomhais.
Neighbouring u., a. comharsanachta.
Parent u., a. bunaidh. Reserve u. a.
cultaca. U. routine orders (schools),
orduithe gnathaimh (scoileanna)
Aonaid. Postal/ self contained u. a.
poist/ iomlan ann féin. Electric charge
u., a. luchta leictrigh. U. magnetic pole,
pol maighnéadach aonaid. Tactical u.,
a. oirbheartaiochta. Main u. groupings,
priomhghrupéil aonad. Destination of
u’s, ceann scribe d’aonaid.

UNITED Aontaithe. U. Nations, Na
Stand-by Arrangenment System
(UNSAS), Céras Comhshocruithe
Fuireachas na Naisitiin Aontaithe
(CCENA)

UNIVERSAL Uilioch. U. joint, il-alt.

UNIVERSITY U. degree in
architecture/ engineering/ science,
céim ollscoile san ailtireacht/
innealtdireacht/ eolaiocht.

UNJUSTIFIABLY The offence of u.
surrendering a post, an cion sin, post
a ghéilleadh gan cuis a dhiongbhala.

UNLAWEFUL U. possession of military
certificates, seilbh neamhdhleathach ar
dheimhnithe mileata.

UNLESS U. he sooner dies or resigns,
mura dtarlaionn roimhe sin ¢ a éag no6 a
¢iri as (a choimisiun).

UNLIGHTED U. vehicles, feithicli
neamhshoilsithe.

UNLOAD vb. Dilédalaim.
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Unserviceable

UNLOCK vb. Dighlasalaim.

UNMARRIED Singil, gan pésadh.

UNMODULATED U. frequency,
miniciocht neamh-mhodhnaithe.

UNMOLESTED U. withdrawal,
aistarraingt neamhchoiscthe.

UNNESSARY Neamhriachtanach.

UN-NUMBERED U. contours,
comhchuair gan uimhriu.

UNOBSERVED U. fire, lamhach
dobhreathnaithe.

UNOFFICIAL Neambhoifigitil.

UNORGANISED U. parties/
resistance, meithleacha/ friotaiocht
neamheagraithe.

UNPACK To u. stores, stoais a
dhiphacail.

UNPAID Period of u. custody, tréimhse
faoi choimead gan pha.

UNPRECEDENTED Gan
réamhshampla.

UNPRESENTED Neambhthairgthe.

UNPRIMED U. grenade, granaid
neamhphrimedilte.

UNPRIMING Neamhphrimeail.

UNQUOTE Crioch Ie sliocht.

UNREGISTERED Neamhchléraithe.

UNRELIABLE Neamh-mhuinineach,
gan iontaoibh.

UNRESTRICTED Gan teorainn.

UNRODDED U. grenades, grandidi gan
slata.

UNRULY Docheannasach, aimhleasta.

UNSAFE U. buildings, foirgnimh
chontuirteacha.

UNSCREW Bog (an scriu), scaoil. To u.
the striker, an buailtean a scaoileadh.

UNSEEN Ground and features where
men could move u., talamh agus
gnéithe ina bhféadfadh fir gluaiseacht
gan iad a fheiceail.

UNSELFISH Neambhleithleasach.

UNSERVICEABLE U. other than
through fair wear and tear,
neamhfhointeach ar chuis seachas



Unsound

gnathchaitheamh agus gnathchuimilt.

U. parts, pairteanna neamhfthdinteacha.

U. stores of saleable value, storais
neamhfhointeacha indiolta. To
render articles u., earrai a dhéanamh
neamhfhointeach.

UNSOUND Lochtach (faulty).

UNSTABLE Neamhsheasmhach. U.
carrier-wave, tonn iompair n.

UNSTACK To u. arms, airm a
dhichruachadh.

UNSUCCESSFUL Neamhbhuach, in
aisce.

UNSWORN Neamh-mhionnaithe
(statement).

UNSYMPATHETIC U. coach,
fortheagascoir neamhchneasta.

UNTIDY Mishlachtmhar.

UNTRUTHFUL Bréagach. U.
declaration of firer, dearbhu bréagach
lamhachora.

UNWILLING A person u. to be
vaccinated, duine nach toil leis go
ndéanfai gearradh na bolgai air.

UPDATE Nuashonraim vb., tabhairt suas
chun data.

UPDRAUGHT Siorradh anios (smoke).

UPHOLSTERER Cumbhdaitheoir.

UPLAND Talamh ard.

UPPER Uachtar. U. register fire,
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Utility

lamhach uachtaruillinne.

UPRIGHT U’s of the bipod, stocalaigh
an déchosaigh.

UPROOT vb. tr. Bainim 6 thréamh,
dibrim, discim. To u. a tree, crann a
bhaint 6 thréamh.

UPSTREAM To cast u. anchors, ancairi
a scaoileadh in aghaidh srutha.

UPSURGE Borradh (moér).

UP-TO-DATE Cothrom le/suas chun
data, nua-aimseartha. U. copies
of Defence Forces’ Regulations,
coéipeanna ata cothrom le data de
Rialachain Oglaigh na hEireann.

UPTURNED B¢al fuithi (bad).

URANIUM Urainiam.

URGENCY Priinn, dithneas.

URGENT U. memorandum, meabhran
prainneach.

URINE Fual, man.

URINAL Fualan, manlann.

USE To u. violence, foréigean a imirt (ar).

USER Usiideoir.

USUAL Gnath-, ionduil.

UTENSIL U’s in regimental charge,
gréithe faoi mhuirear reisiminte.

UTILITY Airgitlacht. U. Pouch, pocéid
airgiulachta.



v

VACANCIES V. in the establishment
of a corps, section or office, foluntais
i mbunaiocht choir, rannédige nd
oifige. V. in the rank of sergeant, f. i
gcéim shdirsint. V. and replacements,
foluntais agus athliontai.

VACANT Folamh.

VACANCY Foluntas.

VACATION Saoire.

VACCINATE To v. a soldier, vacsainit a
dhéanambh ar shaighdiuir.

VACILLATING Guagach.

VACUUM Folts. V. cleaner,
folusghlantoir.

VAGINA Faighean, pit.

VAGUE Doiléir.

VALIDITY V. of attestation/ charge,
bailiocht an fhianaithe/ chtiisimh.

VALISE Trucaid.

VALLEY gleann.

VALOUR Laochas.

VALUE Luach, fitintas, vb. . measaim,
luachailim. Features/ games/
qualifications of military v., gnéithe/
cluicli/ cailiochtai a bhfuil fiuntas
mileata iontu. V. of a contour, luach
comhchuair. The v. of each hit, luach
gach buille faoi leith. The v. of the
highest scoring hits, . na mbuilli is
airde scor. To value goods, earrai a
mheas, a luachail.

VALUELESS adj. Suarach, beag de
luach.

VALUER Luachalai.

VALVE Combhla. Sliding v., c.
shleamhnain. V. holder, logall
comhla. Poppet/rotary/ slide v., c.
mhuisiriunach/ rothlach/ shleamhndin.

VANE Setting v. Eite shocraithe
(compass),. V’s of the tail-unit
(mortar), eiti an earraonaid.

VANGUARD Urgharda.
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VAPOUR Gal.

VAPOURISING V. oil, ola ghaltichain/
galola.

VARIABLE V. condenser,
comhdhlithadan inaistrithe. V. winds,
gaotha athraitheacha.

VARIATION Barometer and
temperature v’s, athruithe
baraiméadair agus teochta. easterly/
westerly v. (M.R.), diall soir/ siar. V.in
angle of elevation for a v. in range of
100 metres, athra san uillinn ardais in
aghaidh athrii 100 méadar sa raon. V’s
in the propellant charge, eagsulachtai
sa lanan tiomana. Magnetic v., malartu
maighnéadach. Manufacturing v’s
(weapon), éagstlachtau déantoireachta.
Permissible v. in position of mean
point of impact, malart(l incheadaithe i
suiomh an mheanphointe turrainge.

VARICOSE V. vein, féith bhorrtha.

VARIETY Eagsulacht.

VARIOUS Eagstil.

VARNISH Copal v., veanais chopail.

VARYING Rifles with v. sizes of butt,
muscaeid nach ionann toise da mbosa.
V. degrees of difficulty in location of
targets, targaidi ar deacra a mbrath
seachas a chéile.

VASELINE Veasailin.

VAULT To v., Ruid a thabhairt.

VEAL Laofheoil.

VECTOR Veicteoir.

VEGETABLE Glasra. V. marrow,
meardg.

VEGETATION Fasra.

VEHICLE Feithicil. Armoured
fighting v., f. armurtha troda. A.F.V.
commander/ crew, ceannasai/ crid
feithicle armurtha troda. V’s in close
convoy, feithicli i dluthchonbhua.

V. driver, tiomanai feithicle. Gun



Vein

towing v., feithicil tarraingthe gunna.
V. history record, stairthaifead
feithicle. V. Kits, feisteain feithicle.
Mechanically propelled v., feithicil
inneall-ghluaiste. V’s to the mile,
feithicli an mile. Semi-track/ track
v., feithicil leathrianach/ rianach. V.
strength, lion feithicli. Tractor drawn
v., feithicil tarracéra. V. tyres, boinn
feithicle. Unarmoured v., feithicil
neamharmurtha. V. reserve depot,
losta cultaca feithicli.

VEIN Féith.

VELOCITY Luas. Initial (or muzzle)
v., L. tosaigh. High i. (or m.) v., ardluas
t. The v. of the bullet is 800 metres a
second, is ¢ I. an philéir nd 800 méadar
an soicind. To lose v., 1. a chailleadh.

VENDING V. machine, meaisin diola.

VENERAL Veinéireach (galar).

VENISON Fiatheoil, oiseoil.

VENOUS V. haemorrhage, fuilia
feitheach.

VENT Bullet-v., piléarpholl.

VENTILATION Aerq, aertichan.

VERBAL V. message/ order,
teachtaireacht/ ordl 6 bhéal.

VERBATUM Focal ar thocal.

VERDICT Fiorasc.

VERIFICATION V. of signature/ stock,
sini/ stoc a fhioru.

VERIFY A shot to verify elevation,
urchar chun an t-ardas a thiort. To
v. birth from baptismal certificate,
breith a thiori 6 dheimhniu baiste.

VERSATILE Ildanach.

VERSION Leagan.

VERSUS In aghaidh.

VERTICAL V. line, line ingearach. V.
(arty.), an tingearach.

VERY V. high-frequency, an-
ardmhiniciocht. V. important person,
duine mor le ra.

VESSEL Aucxiliary/ patrol/ training v.,
arthach ctnta/ patroil / traenala.
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Visual

VEST Veist. To v. powers in an officer,
cumhachtai a dhilsiu d’oifigeach.

VETERINARY V. history sheet/ officer/
supplies, stairbhileog/ oifigeach/
solathairti tréidliachta. V. surgeon,
tréidlia.

VIADUCT Tarbhealach.

VIBRATION Crith. Lateral/ vertical v.
(musk.), crith anonn is anall/ sios suas.

VIBRATOR V. power unit, aonad
cumhacht chreatha. Standby v.,
creathadoir breise.

VICINITY Combharsanacht.

VICKERS V. machine-gun,
inneallghunna vickers.

VIEW To keep the target in v., radharc
a choimead ar an targaid. Front/ side
v., tulradharc, taobhradharc. From the
point of v., 6 thaobh.

VIEW-FINDER Rough v.,
radharcaimsitheoir, breac-chruinn.

VIGOROUS Eachtach, tréan, fuinnitil.

VILLAGE Sraidbhaile.

VIOLENCE Foréigean. To offer/ use v.
(to), f. a bhagairt/ a imirt (ar).

VIRTUE Suiilce, bua. By virtue of his
office, de bhua a oifige.

VISIBILITY Infheictheacht, 1¢argas.
Flight/ ground v., i. ar eitit/ ar talamh.
Good v., dea-i. Reduced v., i. lag.

VISION Radharc, amharc. Colour v.,
cumas aitheanta dathanna. Within
the range of vision, ar feadh radhairc.
Beyond vision, 6 amharc, 6 radharc.
Field of v., raon/ réimse radhairc.
Defective v., radharc ¢alangach.

VISIT Cuairt. Impending v., c. ata i ngar.

VISITING V. officers, oifigigh chuairte.

VISITOR Authorised v’s, cuairteoiri
udaraithe. Qutside v’s, c. 6n taobh
amuigh.

VISOR Cealtair. Sun v., scathlan gréine.

VISTA Léargas caolthada.

VISUAL V. air reconnaissance,
aerthaiscealaiocht amhairc. V.
signalling, amharc-chomharthaiocht.



Vital

VITAL V. ground, talamh riachtanach.

VITRIOL Oil of v., ola vitril.

VIVACIOUS Aigeantach.

VOCABULARY V. of stores, focloir
storas.

VOCIFEROUS Ardghlorach.

VOICE V. control (M.G.), rialt 6 bhéal.
Direct v. ¢., 1. direach 6 bh. Relayed
V. €., athriala 6 bh. To be within v. c.
of the mortar, bheith i raon gutha don
mhoirtéar. V. message form, foirm
theachtaireacht bhéil. V. control
methods, modhanna rialaithe 6 bhéal.

VOICEMALIL Gloérphost

VOLATILE Luaineach.

VOLLEY Carca.

VOLT Volt.

VOLTAGE Voltas. V. regulator, rialtoir
voltais.

VOLTAIC V. cell, cadhain voltach.

VOLTMETER Voltmhéadar.

VOLUME Toirt. V. -fire, toirtlimhach. V.
of fire, toirt lamhaigh.

VOLUNTARY W. training, traenail
shaoralach.
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Vulnerable

VOLUNTEER Oglach. He v’ed for
service, thairg sé ¢ féin le haghaidh
seirbhise. To v. a statement, raiteas a
thairiscint.

VOMIT Aiseag, urla, muisc, ag urlacan.

VOTER Votalai. Postal v., v. poist.

VOUCHER Cruthuimacht, dearbhan.
Certificate v., c. ar dheimhnithe.
Consolidating v., c. chomhdhluite.
Issue and receipt v., c. eisiuna agus
ghlactha. Renewal v., c. athnuachtana.
Sale v., c. diola. Supporting v., c.
tacaiochta. Transfer v., c. aistrithe.
Travel v., dearbhan taistil. Return t. v.,
d. t. fillte. To v. stores, storais a chur ar
chruthunacht.

VULNERABILITY The v. of varioius
formations, sobhuailteacht eagar
seachas a chéile.

VULNERABLE V. flank, cliathan
sobhuailte. V. target, targaid s. V. area/
point, liomataiste/ pointe sobhuailte.



W

WAD Ascart, loca, burla. Felt w., ascart
feilte. A w. of wool, loca olla. A w. of
notes, burla noétai.

WADDING Ascart, loca (alla).

WAGON Vaigin. General service w’s,
vaigini seirbhise ginearalta. W. line,
vaigin line, ionad na vaigini.

WAIST W. -belt, crios coime. W. -line,
coim.

WAITER Friothalai, freastalai. Mess w’s,
friothalaithe bialainne.

WAITING Feitheamh, fanacht, freastal,
friothail. W. bay, ba feithimh. W. detail,
dream feithimh. W. -room, feithealann.

WALK The ‘cat’/ ‘ghost’ w., sitl an

‘chait’/ na ‘taibhse’. Tactical w., s.
oirbheartaiochta.

WALKING W. wounded collecting post,
post bailithe na gcréachtach insitil.

WALKING-OUT W. uniform, éide
spaisteoireachta.

WALL Loose-stone/masonry w., balla
fuar/ moirtéil.

WALLET Tiachog, vallait.

WAR W. of attrition/ movement, cogadh
tnaite/ gluaiseachta. W. -head (rocket),
pléasc-cheann. W. establishments,
bunaiochtai cogaidh. W. strength, lion
cogaidh.

WARD Isolation/medical/ surgical w.,
aireagal leithlise/ liachta/ mainliachta.
W. master, maistir aireagail.

WARDEN Maor. Range w.,
raonbhardach.

WARDROBE Vardrus.

WARFARE Cogaiocht. Chemical/
fluid/ mobile/ static/ trench w., c.
cheimiciuil/ iomlaoideach / ghluaiste/
statach/ trinse. Atomic/biological w.,
c. adamhach/ bhitheolach. Guerilla
W., ¢. eadarnaioch. NBC w., c. NBC.
Strategic air w., acrchogaiocht
straitéiseach.
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WARLIKE W. stores, storais chogaidh.

WARM To w. the bore by firing, An cr6
a théamh tri lamhach.

WARMHEARTED Teochroioch.

WARN To w., folaireamh/rabhadh a
thabhairt (do).

WARNING W. of attack, rabhadh ionsai.
W. orders, orduithe rabhaidh. Early w.,
rabhadh trathuil.

WARPED W. fore-end, urstoc craptha.

WARPING W. of the fore-end, crapadh
an urstoic.

WARRANT Barantas. W. officer,
oifigeach barantais. Railway w.,
barantas iarnroid. Circumstances
w’ing his so doing, imthosca a
thabharfadh leorchuiis d6 chun sin a
dhéanamh.

WASHER Leicnean. Anti-friction w., 1.
in aghaidh frithchuimilte. Packing nut
elevating w’s, leicnedin ardaithe an
chno6 phacila.

‘WASH OUT’ Neamhni (No score).

WASTE vb. Diomaim, diomailt. Cotton
w., dramhchadas. To w. resources,
acmhainn a dhiomail/ a chur amu.

WATCH Stop-w., staduaireadoir.

W. with second hand, uaireadoir

le snathaid soicind. To leave his
appointed w. (naval), a shui faire
ceaptha a thagail. W’s, farai (ar bord
loinge).

WATER Uisce. W. point, pointe u. Along
the line of low w. mark, fan cothrom
dithra.

WATERCOOLED W. gun, gunna
uiscefhuaraithe.

WATERCOOLING W. system, coras
uiscefhuaraithe.

WATERCOURSE Sruthchtrsa.

WATERFALL Eas.

WATERPROOF Uiscedhionach.

WATERSHED Uiscedhroim.



Waterway

WATERWAY Uiscebhealach.

WATT Vat.

WATTAGE Vatas.

WAVE Tonn. W.-length, tonnthad.
Damped w’s, tonnta maolaithe. To
w. a flag across face of target, brat a
luascadh anonn is anall trasna éadan
targaide.

WAX Céir.

WAXED W. tarpaulins, tarpéil
chéaracha.

WAY Permanent w. (r/y), buanbhealach.
Right of w., ceart sli. On the r. o.

w. side of the road, ar an taobh den
bhothar ar a bhfuil ceart sli. Under
w., faoi shiul. To give w. (bridging),
iomramh, vb. iomraim.

WEAPON Automatic w., arman
uathoibreach. Air-cooled w., a.
aerfhuaraithe. Gear-controlled
w’s, armdin ghléasrialaithe. Hand-
controlled w’s, a. lamhrialaithe.
Infantry accompanying w., arman
tionlacain coisithe. High-angle w.,

a. arduillinne. Low-trajectory w., a.
rothaig isil. W. training, armantraenail/
traenail arman. Nominal w., arman
caighdeanach. Thermo-nuclear w’s,
armnain theirmea-nuicléacha.W’s of
mass destruction, armain léirscriosta.

WEAR Fair w. and tear,
gnathchaitheamh agus gnathchuimilt.

WEATHER W. conditions/ forecast,
staid/ réamhaisnéis aimsire.

WEB Lann, uige, fiochdn, gréasan. W.
equipment, trealamh fiochain. W. sling,
iris fiochain.

WEDGE Ding.

WEEK-END Deireadh seachtaine.W.
duty, dualgas d. s. W. leave, saoire dh. s.

WEIGH-IN The w. (fug of war), an
mhea.

WEIGHT Meéchan. The gross, tare
and net w’s, an mormheachan, an
tdirmheachan agus an glanmheachan.
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Whizz

To put w. behind the throw (G.T.),
meachan na colainne a chur leis an
teilgean.

WEIR Cora.

WELD To w. men into an efficient
fighting platoon, fir a mhunli ina
mbuion troda éifteachtuil.

WELDER Tathaire.

WELDING Thétht.

WELFARE Leas. W. officer, oifigeach
leasa. W. board, bord leasa. W. of the
troops, leas na dtripai.

WELL-INFORMED Eolasach, feasach.

WELLINGTONS Buataisi rubair.

WELTERWEIGHT Marcmheachan. W.
winner/ runner-up, buaiteoir/ neasach
an chomortais mharcmheéchain.

WEST larthar, ag dul siar, ag teacht aniar

WESTERLY W. variation, diall siar.

WESTERN W. area, liomataiste
iartharach. W. Brigade, Briogaid an
larthair.

WET Fliuch.

WHAT Céard.

WHEEL Roth. Elevating w., roth
ardaithe. E. w. bush/ feather/ nut,
braidille/ cleite/ cnd rotha a. E. w.
bush collar, coiléar braicille r. a.
Balance w., r. cothromaiochta. W. -
base, rothfhad. Steering w., roth
stitirtha. Traversing w. with handle, r.
trasnala le hanla. To w. (drill), casadh.

WHEELED W. vehicles, feithicli rotha/
ar rothai.

WHEELWRIGHT Saor rothai.

WHEN Cén uair, cathain.

WHERE Cén ait.

WHICHEVER W. is the earlier date,
cibé data acu sin is luaithe.

WHISPER Cogar. Forced w., ardchogar.

WHISKEY Fuisce, uisce beatha.

WHISTLE Feadog.

WHITEBAIT Béanbhaoite.

WHITING Faoitin.

WHIZZ W. of bullet, scordan piléir.



Who

WHO C¢ hé.

WHOLESOME Follain.

WHOLLY To be w. dependent (on),
bheith i lanchleithitinas (ar).

WHY Cén fath.

WIDE W. shot, urchar iomraill.

WIDESPREAD Forleathan.

WIFE Bean chéile, bean.

WILFUL Ceanndana.

WILL Toil. Against her w., in aghaidh
atola.

WILLING Toilteanach.

WINCH Crann tochraiste, tochardoir.

WINCHMAN Fear crainn tochrais.

WIND Fresh w., gaoth ur. W’gauge,
tomhas gaoithe. Head w., gaoth chinn/
ghann. Oblique w., sceabhaghaoth.
Rear w., clilghaoth. Side w.,
taobhghaoth. Strong w., g. laidir.
Variable w’s, gaotha athraitheacha.

WINDCHARGER Gaothluchtaire.

WINDING Wire w’s, ritheain sreinge. W.
road, bothar Iubach.

WINDLASS Unlas. To w. diagonal
wires, sreanga fiarthrasna a ghlinneail.

WINDMILL Muileann gaoithe.

WINDMOTOR Moétar gaoithe.

WINDPUMP Taoscaire gaoithe.

WINDSCREEN Gaothscath. W. wiper,
cuimilteoir gaothscatha.

WINDWARD To deflect the mortar
to w. of the line of fire, an moirtéar a
chlaonadh chun na gaoithe ar an line
lamhaigh.

WING W. commander, ceannasai
sciathain. Medical/ surgical w.,
sciathan liachta/ mainliachta. Infantry
Weapons Wing, Sciathain na nArman
Coisithe. Officer Training W.,
Sciathan Traenala na nOifigeach.

WINGED W. nut, cno cluasach.

WINNER Buaiteoir. W’s of the
Rifle and Light Machine Gun
(combined) Competition, buaiteoiri
an Chomhchomortais Mhuscaeid agus
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Within

Inneallghunna Eadroim.

WINNING The w. unit, An t-aonad
buaiteach.

WIPE Cuimilt. To w. out a force, forsa a
dhiscia. Windscreen wiper, cuimilteoir
gaothscatha.

WIRE Sreang, vb. screangaim.

Barbed w., s. dhealgach. Barbed

w. entanglement, tranglam de

shreanga dealgacha. Cross w., cros-
sreang. Insulated w., s. inslithe. Trip
Ww., sreang thuisil. W. gauze, uige
shreinge. W. bound resistor, friotai
sreangthochraiste. Coiled w., s. chornta.
Stranded or braided w., s. dhualaithe
no thrilsithe.

WIRED W. in parallel, sreangaithe go
comhthreomhar.

WIRELESS Raidio W. instructor/
operator/ plan/ station,
raidiotheagascoir/ raidioibritheoir/
raidiphlean/raideastaisiun. W.
intercept stations, raideastaisiun
tascartha. W. appointments titles,
teidil cheapachain raidi6. W.
frequency, raidimhiniciocht. W.
set, gléas raidio. W. telegraphy,
raiditheileagrafaiocht.

WIRING Sreangaiocht. W. drill, druil ar
shreangu.

WISE Crionna.

WITH Le. W. effect from, le héifeacht 6.

WITHDRAW To w. a Commission,
Coimisiun a aistarraingt. The witness
w’s, imionn an finné.

WITHDRAWAL Aistairringt. The
enemy in w., an namhaid ar aistarraingt.
During a w., le linn aistarraingthe.

W. of plea of not guilty, pléadail
neamhchiontach a aistarraingt.

WITHDRAWING W. troops (combat),
tripai aistarraingthe.

WITHHOLD To w. pay, pa a choimead
siar.

WITHIN Istigh, laistigh. W. the



Witness

meaning of the paragraph, faoi bhri
na mire.

WITNESS W. for the Defence/
Prosecution, finné ar thaobh na
Cosanta/ an Inchaisimh. Hostile w.,

f. naimhdeach. W. on oath, f. faoi
mhionn. W. (to), f. (le).

WITTY Deisbhéalach.

WOOD Coill, adhmad.

WOODED Coillteach. W. belt/ region/
area, crios/ réigitin/ liomataiste
coillteach.

WOOD-BOUND W. barrell, bairille
docht.

WOODS Mixed w., coilte measctha.

WOOD-TURNER Deileado6ir adhmaid.

WOOD-WORKING W. shop, ceardlann
adhmadodireachta.

WORD W. of command, focal
ordaithe. Cautionary/ executive
w. of command, f. o. rabhaidh/
feidhmitchain.

WORK Defence w’s, oibreacha cosanta.
Work-life balance, Cothromaiocht
oibre is saol.

WORKABLE Inoibrithe, insaothraithe,
inchurtha i gcrich. W. timber,
adhmad inoibrithe. W. land, talamh
insaothraithe. W. plan, plean inchurtha
i gerich.

WORKING W. maps, léarscaileanna
oibre.

WORK-SHEET Bileog oibre.

WORKSHOP Ceardlann. Base/ repair
W., ¢. bhunnaite/ deisiuchain. W’s
administration and procedure,
riarachan agus nos imeachta ceardlann.
W. foreman/ indent, saoiste/
foréileamh ceardlainne. Furniture
repair w., ceardlann deisiuchdin
troscain. W’s officer, oifigeach
ceardlann. Optical w’s, ceardlanna
suileadodireachta. Dental w., déadlann.
Mobile w., ceardlann soghluaiste.

WORM W. -spindle, péistthearsaid.
Deflection w. -s., péistthearsaid
sraonachta. D. w. -s. bearing, tual
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Wrong-headed

péistthearsaid sraonachta. W’wheel,
péistroth. W>wheel bracket, brac
péistrotha.

WORN Caite. Part-w. articles, carrai
pairtchaite.

WORN-OUT W. parts, pairteanna
réchaite.

WOUND Goirim, créachtaim.
Abdominal/ bullet w., créacht bhoilg/
philéir. Chest w., uchtchréacht. Flesh
w., cneaschréacht. Gunshot w., c.
ghranghunna. Head w., c. chinn.

W?’s involving total permanent
disablement, créachtail a thagann
duine buan-mhichumasaithe. W’s of
Jaw/ spine, c. de ghiall/ de chnamh an
droma. W. pension, pinsean créachta.
W. stripe, siog chréachta.

WOUNDED A w. man, fear créachtaithe.
W. in action, créachtaithe i gcomhrac.
Walking w., créachtaigh insitil.
Walking w. collecting post, post
bailithe na gcréachtach insiuil. Sick
and w. lucht breoite agus créachtaithe.

WOUNDING W. through negligence,
créachtu tri thailli.

WRECKAGE Raic.

WRENCH junction nut w., rinse cno
ceangail.

WRETCHED Ainnis.

WRIST Rosta. W. (double-w.) exercise
(M.S.), freachnamh (freachnamh
duabailte) lamhailt.

WRITE To w. an article off charge,
earra a bhaint de mhuirear.

WRITER Scribhneoir. Shorthand w.,
luathscriobhai.

WRITTEN W. permission, cead i
scribhinn. W. summary of evidence,
coimriu scriofa fianaise.

WRONG Redress of w’s, sdsamh in
éagoracha.

WRONGFUL W. sale of equipment,
trealamh a dhiol go héagodrach.

WRONG-HEADED Contriilte.



XYZ

X-Ray X-gha, pl. X-ghathanna.

YACHT Luambh.

YARD Slat, clos. Marshalling y., clos
cogairse.

YEAR Financial/ training y., bliain
airgeadais/ traenala.

YIELD Fuinneamhthoradh (N.77.). To y.
a post, post a ghéilleadh.

YOKE Geoc, cuingir. Y. stop, bac geoice.

YOUNG Og. Y. entrant, 6g-iontralai.

ZEALOUS Diograiseach.
ZERO Nialas. Z. -hour, uvair nialais. Z.
-line, line n. Compass bearing of z. -1.,
treouillinn chompais de 1. n. Z. -mark,
marc n. Z. -point, pointe n. Z. -posts,
cuailli n. Z. -registration, clari n.
With the sights at z., agus na treoracha
ag nialas. To z. rifles, muscaeid a
nialast. Ground z., pointe nialais,
nialas talun. The group for z., an gripa
nialais.
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ZEROING Nialast. Z. conditions,
coinniollacha nialasaiochta.

Z1GZAG Fiarlan. In zigzags, i bhfiarlain.

ZINC Sinc.

ZONE Crioslach. The beaten z., an c.
buailte. The b. z. of shrapnel shell
burst, An c. b. 6 mhaidhm shliogan
sreapnail. Restricted b. z., c. b. cling.
Overlapping beaten z’s, crioslaigh
bhuailte ag ctingu ar a chéile. Combat
/communications/dangerous z.,
crioslach comhraic/cumarsaide/
danséarach. Defiladed Z., c. fothanta.
The fighting z., c. an troda. The 50%
breadth (length) z. (mortar), an c. 50%
ar leithead (thad). Z. of dispersion
of shells, c. easraidh na sliogan. Z. of
interior, c. intire. Z. of reconnaissance,
c. taiscéalaiochta. Z. of resistance,

c. friotaiochta. Interdiction z., c.
toirmeascach
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UNITS & SUB-UNITS

Defence Forces’ Headquarters.
‘A’ Administration.
Administration Section.

Civilian Employees Liaison Office.

Combat Intelligence Subsection.
Combat Support Section.

Commissioned Officers Management
Office.

Communications & Information Services
Corps Section.

Contracts and Procurement.
Corps of Engineers Section.
Current Operations Section.
Defence Attaché Liaison Office.

Enlisted Personnel Management Office.

Equality and Freedom of Information
Office.

European Security Subsection.

Human Resources” Data Management
Office.

Human Resources’ Management Section.

Human Resources’ Policy Planning
Office.

Intelligence Section.
Legal Services Section.
Logistics Administration.
Medical Corps Section.

Military Career Planning Office.
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AONAID & FO-AONAID

Ceanncheathra Oglaigh na hEireann.
Riarachan ‘A’.
An Rannog Riarachain.

An Oifig Idirchaidrimh Fostaithe
Sibhialtacha.

An Fhorannog um Fhaisnéis Chombhraic.
An Rannog Tacaiochta Combhraic.

An Oifig um Bainistiocht na nOifigeach
Coimisilnta.

Rannodg an Choir Sheirbhisi Cumarsaide q
Eolais.

Conarthai agus Solathar.

Rannég Coir na nlnnealtoiri.

An Rannog Oibriochtai Reatha.

Oifig Liaison na nAttachéanna Cosanta.

An Oifig um Bainistiocht na bPearsanra
Liostailte.

An Oifig um Chomhionannas agus Saorail
Faisnéise.

An Fhorannog um Shlandail na hEorpa.

An Oifig um Bainistiocht Sonrai Acmhainni
Daonna.

An Rannog um Bainistiocht Acmhainni
Daonna.

An Oifig um Pleanala Beartas Acmhainni
Daonna.

An Rannog Faisnéise.
Rannog na Seirbhisi DIi
Riarachan Loistiochta.
Rannodg an Choir Liachta.

An Oifig Pleanala um Ghairmeacha Mileata.
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Military Police Corps Section.

Office of Emergency Planning
(Dept of Defence).

Office of the Chief of Staff.

Office of the Deputy Chief of Staff
(Operations).

Office of the Deputy Chief of Staff
(Support).

Operations Section.
Ordnance Corps Section.

Personnel Support Services.

Planning (Organisation & Establishment).

Public Relations Section.
Recruitment & Competitions Office.
Reserve Force’s Section.

Specialist Recruitment
Competitions Office.

Strategic Planning Office.
Training Section.

Transport Corps Section.

Travel and Freight Services Office.
Brigades

1 Air Defence Regiment

1 Armoured Cavalry Squadron.

1 Logistics Support Battalion.

1 Southern Brigade Band.

2 Field Artillery Regiment.

2 Brigade Military Police Company.

2 Field Engineer Company.
3 Infantry Battalion.

4 Cavalry Squadron.
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Rannoég Coir Phoilini an Airm.
An Oifig um Pleanail Eigeandala
(An Roinn Cosanta).

Oifig an Cheann Foirne.

Oifig an Leas-Cheann Foirne (Oibriochtai).
Oifig an Leas-Cheann Foirne (Tacaiocht).

An Rannog Oibriochtai.

Rannoég an Choir Ordanais.

Seirbhisi Tacaiochta Pearsanra.

Pleanail (Eagraiocht 7 Bunaiocht).

An Rann6g Caidrimh Phoibli.

An Oifig um Earcaiocht agus Chomortais.
Rannég na nOglach Cultaca.

An Oifig um Chomortais Earcaiochta
Speisialtoiri.

An Oifig Pleanala Straitéisi.

An Rannog Traenala.

Rannodg an Choir lompair.

Oifig Seirbhisi Taistil agus Lastais.
Briogaidi

An Chéad Reisimint Aerchosanta.

An Chéad Scuadran Marcra Armurtha.
An Chéad Chathlan Tacaiochta Loistiochta.
Banna Chéad Bhriogaid an Deiscirt.

2u Reisimint Airtléire Mhachaire.

Complacht Péilini an Airm Dhara (n6 21)
Briogaid an Oirthir.

20 Complacht Innealt6iri Machaire
30 Cathlan Coisithe.
41 Scuadrin Marcra.



4 Field Communications and
Information Services Company.

4 Western Brigade Band.
Camp Staff.

Defence Forces’ Catering School.

Headquarters, 1 Southern Brigade
Headquarters, 2 Eastern Brigade
Headquarters, 4 Western Brigade
Intelligence Staff.

Logistics Staff.

Medical Company.

Office of the General Officer
Commanding the Brigade.

Operations & Training Staff.
Ordnance Company.
Personnel Staff.

Training Centre 4 Western Brigade.

Transport Company.

University Student Administrative
Complement (USAC).

Defence Forces’ Training Centre.
Army Ranger Wing.

Artillery School.

Base Medical Stores.

Cadet School.

Cavalry School.

Combat Service Support College
Combat Support College
Command and Staff School.

Communications and Information
Services School.
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40 Complacht Seirbhisi Cumarsaide agus
Eolais Mhacaire.

Banna Cheathr(i Briogaid an Iarthair.
Foireann Champa.

Scoil Lonadéireachta Oglaigh na
hEireann.

Ceanncheathri Chéad Bhriogaid an Deiscirt
Ceanncheathri Dhara Briogaid an Oirthir
Ceanncheathrti Cheathra Briogaid an larthair
Foireann Faisnéise.

Foireann Loistiochta.

Complacht Liachta.

Oifig an Ghinearaloifigigh
i gCeannas na Briogaide.

Foireann Oibriochtai 7 Traenala.
Complacht Ordanais.
Foireann Phearsanra.

Airmhean Traenala Cheathr (41)
Briogaid an larthair.

Complacht Iompair.

Diorma Riarachain na Mac Léinn Ollscoile
(DRMO).

Airmhean Traenala Oglaigh na hEireann.
Sciathan Fiannoglaigh an Airm.

An Scoil Airtléire.

Storais Bhunait Liachta.

Scoil na nDaltai.

An Scoil Marcra.

An Colaiste Tacaiochta Seirbhise Comhraic
An Colaiste Tacaiochta Comhraic

An Scoil Cheannais agus Foirne.

An Scoil Seirbhisi Cumarsaide agus Eolais.
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Defence Forces’ Library and Educational
Research Centre.

Defence Forces’ Logistic Base.

Defence Forces’ Physical Culture School.

Defence Forces’ Training Centre (DFTC)
Band.

Defence Forces’ Training Centre Military
Police Company

Fire Service DFTC.

Headquarters, Defence Forces Training
Centre

Infantry School.

Infantry School Headquarters.
Infantry Weapons Wing.
Logistics Base, Curragh
Logistics Base Hospital
Medical School.

Military Administration School.
Military Medical Facility.
Military Police School.

NCO Training Wing.

Office of the Commandant Military
College.

Officer Training Wing.
Ordnance School.

Supply and Services Unit,
Defence Forces Training Centre

The Military College
The School of Military Engineering.

Transport and Vehicle Maintenance
School.

United Nations Training School Ireland.
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Labharlann agus Airmheén Taighde
Oideachais Oglaigh an hEireann.

Bunéit Léistiochta Oglaigh na hEireann.

An Scoil Chorpthreacair Oglaigh na
hEireann.

Banna Airmheain Traenala Oglaigh na
hEireann (ATOE).

Complacht Poéilini an Airm Airmheéan
Traenala Oglaigh na hEireann

Seirbhis Doiteain ATOE.
Ceanncheathrii, Airmheén Traenéla Oglaigh
na hEireann

An Scoil Coisithe.

Ceanncheathrt na Scoile Coisithe.
Sciathan na nArman Coisithe.
Bunait Loistiochta An Churraigh.
An tOspidéal Bunait Loistiochta.
An Scoil Liachta.

An Scoil Riarachain Mhileata.

An tSaoraid Liachta Mhileata.
Scoil Péilini an Airm.

Sciathan Traenala na nONC.

Oifig Cheannfort an Cholaiste Mhileata.

Sciathan Traenala na nOifigeach.
An Scoil Ordandis.

An tAonad Solathair agus Seirbhisi
Airmheén Traenala Oglaigh na hEireann

An Colaiste Mileata
An Scoil Innealtoireachta Mileata.

An Scoil lompair agus Cothabhala Feithicili.

Scoil Traenala na Naisitin Aontaithe in
Eirinn.
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Special Establishments.
Defence Forces’ School of Music.

DFHQ Communications and Information.
Services Company.

Gormanston Camp Company.
McKee Barracks Company.
Number One Band.

Number One Security Company.
The Equitation School.

Air Corps

Air Corps College.

Air College Headquarters.

Air Corps Headquarters.
Airfield Services Flight.

Communications and Information
Services Squadron.

Communications Flight.

Flight Safety Staff.

Flying Training School.

Garda Air Support Unit.
Ground School Facility.

Health and Safety.

Information Technology Flight.
Military Airworthiness Authority.
Military Police Section.
Military Training School.
NCOs’ Dining Facility.

No 1 Operations Wing.

No 4 Support Wing.
Operations Staff.

Quality Assurance Section.
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Bunaiochtai Speisialta.
Scoil Cheoil Oglaigh na hEireann.

Complacht Seirbhisi Chumarsaide agus
Eolais, Ceanncheathrtt Oglaigh na hEireann

Complact Campa Bhaile Mhic Ghormain.
Complact Dhiin Mhic Aoidh.

Banna Uimbhir a hAon.

Complact Dionachta Uimhir a hAon.

An Scoil Eachaiochta.

An tAerchor

Colaiste an Aerchoir.

Ceanncheathrt an Aercholdiste.
Ceanncheathrt an Aerchoir.

An Eitleog um Sheirbhisi Aerphdirce.

An Scuadrun Seirbhisi Cumarsaide agus
Eolais.

An Eitleog Cumarsaide.

Foireann Sabhdilteachta Fitilti.

An Scoil Traenala Eitilte.

Aonad Aerthacaiochta don Gharda Siochéna.
Saoraid na Scoile Talun.

Slainte agus Sabhailteacht.

An Eitleog um Eolas Teicneolaiochta.
An tUdaras Mileata um Aerfhitntas.
Rannog Poéilini an Airm.

An Scoil Traenala Mileata.
Proinnteach na nONC.

Sciathan Oibriochtai Uimhir a hAon.
Sciathan Tacaiochta Uimbhir a Ceathair.
Foireann Oibriochtai.

An Rannog um Dhearbhu Cailiochta.



Support Staff.

Technical Services Flight.
Technical Training School.
Wing HQ.

101 Squadron.

Naval Service
Accommodation Section.
Boat Transport Section.
Central Supply Section.
Coast Patrol Vessel Squadron.
College Headquarters.
Communications Centre.

Communications and Information
Services Section.

Communications Technical Section.

Damage Control and Fire-fighting
Section.

Diving Section.

Dockyard Stores.
Electrical/ Electronic Section.
Electrical Stores.
Electrical Workshop.
Fishery Monitoring Centre.
Fleet Support Group.
Flotilla.

Flotilla Relief Pool.
General Duties Section.
Gunnery Section.
Headquarters Section.
Health and Safety Section.

Helicopter Patrol Vessel Squadron.
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Foireann Tacaiochta.

An Eitleog um Sheirbhisi Teicnitla.
An Scoil Traenala Teicnitla.
Ceanncheathra an Sciathain.

1010 Scuadrin.

An tSeirbhis Chabhlaigh

An Rannog Coéiriochta.

An Rannog lompar ar Bhaid.

An Phriomhrannog Solathair.
Scuadriin Arthach Patréil ar Uisci Costa.
Ceanncheathra an Cholaiste.

An tAirmhean Cumarsaide.

An Rannog Seirbhisi Cumarsaide agus
Eolais.

An Rannoég Theicnitil Cumarsaide.

An Rannodg um Rialt Damaiste agus
Chomhrac Dbitedin.

An Rannog Tumadoireachta.

Stéras Longlainne.

An Rannog Leictreachais/ Leictreonaice.
Storas Earrai Leictreachais.

An Cheardlann Leictreachais.

An tAirmhean Monatodireachta lascaigh.
An Grapa Tacaiochta Cabhlaigh.
Cabhlachan.

Diorma Uainiochta an Chabhlachain.
An Rannog Dualgas Ginearalta.

An Rannog Gunnadoireachta.

An Rannog Ceanncheathrun.

An Rannog Sabhailteachta agus Slainte.

Scuadriin Arthach Patréil Héileacaptair.



Human Resources Management Section.

Intelligence Section.

Long Patrol Vessel Squadron.
Legal Section.

Library

Line Training School.
Logistics Headquarters.
Logistics Unit.

Maintenance Engineer Section

Maintenance Management, Planning &
Inspection Section.

Maintenance Section.

Manpower, Recruitment and Planning.

Masthouse Workshop

Mechanical Engineering and Naval
Dockyard.

Mechanical Engineering and Naval
Dockyard Unit.

Mechanical Engineering Section.
Medical Services.

Naval Computer Centre.

Naval Dockyard.

Naval Operations Centre

Naval Ordnance Electrical Department.

Naval Ordnance Section.

Naval Service College.

Naval Service Headquarters.

Naval Service Military Police Section.

Naval Service Operations Command.
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An Rannog um Bainistiocht Acmhainni
Daonna.

An Rannog Faisnéise.

Scuadriin Arthach Patr6il Fhada.
An Rannog DIi.

An Leabharlann.

An Scoil Traenala Ginearalta.

An Cheanncheathra Loistiochta.
An tAonad Loistiochta.

Ranndg na nlnnealtdiri Cothabhala.

An Rannég um Bainistiocht Cothabhaile,
Pleanala agus Cigireachta.

An Rannog Cothabhala.

Acmbhainni Daonna, Earcaiocht agus
Pleanail.

Ceardlann na gCrann Seoil.

Innealtoireacht Mheicnitil agus
an Longlann Chabhlaigh.

An tAonad Innealtoireachta Meicniula
agus na Longlainne Cabhlaigh.

An Rannog Innealtoireachta Meicnitla.
Seirbhisi Liachta.

Airmhean Riomhairi na Seirbhise Cabhlaigh.
An Longlann Chabhlaigh.

An tAirmhean Oibriochtai Cabhlaigh.

Roinn Leictreachais Rannog an Ordanais
Chabhlaigh.

Ranndg an Ordanais Chabhlaigh.

Colaiste na Seirbhise Cabhlaigh.
Ceanncheathra na Seirbhise Cabhlaigh.
Rannog Poailini Airm na Seirbhise Cabhlaigh.

Ceannasaiocht Oibriochtai na Seirbhise
Cabhlaigh.



Naval Service Support Command.

Naval Technical Stores.
Navigation Section.

Navigations, Fleet Operations,
Anti Submarine Warfare Trg.

Officer Training School.
Off-shore Patrol Vessel Squadron.

Operations and Seamanship.

Operations Command Headquarters.

Operations Security Section.
Planning and Policy Section.
Plant and Machinery Section.
Recruit and NCO Training.
Riggers’ Workshop.

Road Transport Section.
Ships Office.

Shore Operations.

Support Headquarters.
Support Section.

Technical Training School.
Weapons Electrical Unit.
Weapons Workshop.

The Corps

Artillary Corps.

Cavalry Corps.

Corps of Engineers.

Communications and Information
Services Corps.

Medical Corps.
Military Police Corps.
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Ceannasaiocht Tacaiochta na Seirbhise
Cabhlaigh.

Storais Theicnitla na Seirbhise Chabhlaigh.
An Rannog Loingseoireachta.

Traenail Loingseoireachta, Oibriochtai
Cabhlaigh, agus Cogaiocht Frithfhomhuireain

Scoil Traenala na nOifigeach.

Scuadrin Arthach Patr6il amach 6n gCosta.
Oibriochtai agus Mairnéalacht.
Ceanncheathrti Ceannasaiocht Oibriochtai.
An Rannog Dionachta Oibriochtai.

An Rannog um Pleanail agus Beartas.
An Rannog um Gléasra agus Innealra.
Traenail ONC agus Earcach.

Ceardlann na Rigealaithe.

An Rannog lompair ar Bhoithre.

Oifig na Loinge.

Oibriochtai Cladaigh.

Ceanncheathra Tacaiochta.

An Rannog Tacaiochta.

An Scoil Traenala Teicniula.

An tAonad Leictreachais le haghaidh Arman.
An Cheardlann Arman.

Na Coir

An Cor Airtléire.

An Cor Marcra.

An Cor Innealtéiri.

An Cor Sheirbhisi Cumarsaide
agus Eolais.

An Cor Liachta.

Cor Poilini an Airm.



Ordnance Corps.

Transport Corps.

The Reserve Defence Force.
Army Reserve.

Cork Company.

Dublin Company.

Eastern Reserve Group.

Naval Service Reserve.

Reserve Defence Force Training
Authority

6 Eastern Reserve Brigade.
31 Reserve Cavalry Squadron.
31 Reserve Logistics Battalion.

54 Reserve Communications and
Information Services Coy.

54 Reserve Military Police Company
58 Reserve Infantary Battalion
62 Reserve Engineer Company.

62 Reserve Field Artillery Regiment.
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Cor Ordanais an Airm.

An Cor lompair.

Na hOglaigh Chiltaca.
Cultaca an Airm.

Complacht Chorcai.

Complacht Bhaile Atha Cliath.
Grupa Cultaca an Oirthir.
Cultaca na Seirbhise Cabhlaigh.

Udaras Traenala na nOglach Cultaca

61 Briogaid Chultaca an Oirthir.
310 Scuadran Cultaca Marcra.
310 Cathlan Cultaca Loéistiochta.

540 Complacht Cultaca Seirbhisi
Cumarsaide agus Eolais.

540 Complacht Cultaca Poilini Airm.
580 Cathlan Cultaca Coisithe.

620 Complacht Cultaca Innealtéiri.

620 Reisimint Chultaca Airtléire Mhachaire



COMPASS POINTS

APPENDIX 11

AIRDE AN CHOMPAIS

TUASCAIRT
N

larthuaisceart

IARTHAR
W

lardheisceart

Oirthuaisceart

OIRTHEAR
E

Oirdheisceart

DEISCEART
S

Ag dul 6 thuaidh (going north)

Ag dul siar (going west)

Ag dul soir (going east)

Ag dul 6 dheas (going south)

Ag dul siar 6 thuaidh (going NW)

Ag dul siar 6 dheas (going SW)

N. by east., 6 thuaidh 1amh soir

N. by west, 0 thuaidh lamh siar.

NE by E., soir 6 thuaidh 1amh soir
NW by W,, siar 6 thuaidh [amh siar
SSE., 6 dheas soir 6 dheas

SSW., 6 dheas siar 6 dheas

SE. by S., soir 6 dheas lamh 6 dheas
SW. by S., siar 6 dheas lamh 6 dheas
ESE., soir soir 0 dheas

ENE., soir soir 6 thuaidh

WSW,, siar siar 6 dheas

WNW,, siar siar 0 thuaidh

Ag teacht aduaidh (coming from the
north)

Ag teacht aniar (coming from the west)
Ag teacht anoir (coming from the east)
Ag teacht aneas (coming from the south)
Ag teacht aniar aduaidh (coming from the
NW)

Ag teacht aniar aneas (coming from SW)
NNE., 6 thuaidh soir 6 thuaidh

NNW.,, 6 thuaidh siar 6 thuaidh

NE by N., soir 6 thuaidh lamh 6 thuaidh.
S. by East, 6 dheas lamh soir

S. by West, 6 dheas lamh siar

SE. by E., soir 6 dheas lamh soir

SW. by W, siar 6 dheas lamh siar

E. by south, soir lamh 6 dheas

E. by north, soir 1amh 6 thuaidh

W. by S., siar lamh 6 dheas

W. by N,, siar [amh 6 thuaidh
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MILITARY LOCATIONS

Aiken Barracks
Ballymullen Barracks
Casement Aerodrome
Castlebar Barracks
Cathal Brugha Barracks
Ceannt Barracks
Clarke Barracks
Collins Barracks
Columb Barracks
Connolly Barracks
Coolmoney Camp
Custume Barracks
Dtin Ui Mhaoiliosa
Finner Camp
Gormanston Camp
Haulbowline
Kickham Barracks
Kilworth Camp
McCann Barracks
MacDermott Barracks
MacDonagh Barracks
McKee Barracks

Military Barracks Monaghan

O’Neill Barracks
Pearse Barracks
Plunkett Barracks
Sarsfield Barracks
Stephens Barracks

EX MILITARY
LOCATIONS

Beggars Bush Barracks
Clancy Barracks
Collins Bks (Dublin)
Devoy Barracks
Fermoy Aerodrome
Griffith Barracks
McGee Barracks

ApPENDIX 11

LAITHREAIN MHILEATA

Dian Mhic Aogéin

Dan Bhaile an Mhuilinn
Aeradrom Mhic Easmuinn
Duan Chaislean an Bharraigh
Dun Chathail Bhrugha
Dtin Cheannt

Din Ui Chléirigh

Dan Ui Choileain

Dtin Mhic Coluim

Duin Uf Chonghaile

Campa Chuil Mhuine

Dtin Chostiim

Dtn Ui Mhaoiliosa

Campa Fionnabhair

Campa Bhaile Mhic Ghormain
Inis Sionnach

Dtin Chiceam

Campa Uf Loinsigh

Dtin Mhic Cana

Dtn Mhic Dhiarmada

Dtin Mhic Dhonnchadha
Dtn Mhic Aoidh

Dtin Mileata Mhuineachain
Dtin Ui Néill

Dun an Phiarsaigh

Dan Phluincéid

Dun an tSairséalaigh

Dtn MhicStiofain

IAR-LAITHREAIN
MHILEATA

Duin Sceach an Bhacaigh
Dtn Mhic Fhlannchaidh
Dain Ui Choileain

Dtin Ui Dhubhui

Campa Mhic Gearailt
Dan Ui Ghriofa

Dtn Mhic Aoidh
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Antrim
Armagh
Cavan
Carlow
Clare
Cork
Derry
Donegal
Down
Dublin
Fermanagh
Fingal
Galway
Kerry
Kildare
Kilkenny
Laois
Leitrim
Limerick
Longford
Louth
Mayo
Meath
Monaghan
Offaly
Roscommon
Sligo
Tipperary
Tyrone
Waterford
Westmeath
Wexford
Wicklow

COUNTIES

Aontroim
Ard Mhacha
An Cabhan
Ceatharlach
An Clar
Corcaigh
Doire

Dan na nGall
An Din

ApPENDIX [V

Baile Atha Cliath

Fir Mhanach
Fine Gall
Gaillimh
Ciarrai

Cill Dara

Cill Chainnigh
Laois
Liatroim
Luimneach
An Longfort
La

Maigh Eo

An Mhi
Muineachan
Uibh Fhaili
Ros Comain
Sligeach
Tiobraid Arann
Tir Eoghain
Port Lairge
An Iarmhi
Loch Garman
Cill Mhantéin
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CONTAETHA

Contae Aontroma
Contae Ard Mhacha
Contae an Chabhain
Contae Cheatharlach
Contae an Chlair
Contae Chorcaf
Contae Dhoire

Contae Dhiin na nGall
Contae an Diin
Contae Bhaile Atha Cliath
Contae Fhear Manach
Contae Fhine Gall
Contae na Gaillimhe
Contae Chiarraf
Contae Chill Dara
Contae Chill Chainnigh
Contae Laoise

Contae Liatroma
Contae Luimnigh
Contae an Longfoirt
Contae L

Contae Mhaigh Eo
Contae na M{

Contae Mhuineachain
Contae Uibh Fhail{
Contae Ros Comain
Contae Shligigh
Contae Thiobraid Arann
Contae Thir Eoghain
Contae Phort Lairge
Contae na hlarmhi
Contae Loch Garman
Contae Chill Mhantain



AN FEILIRE

an Luan

an Mhairt

an Chéadaoin
an Déardaoin
an Aoine

an Satharn

an Domhnach

Eanair
Feabhra
Marta
Aibrean
Bealtaine
Meitheamh
Tail

Linasa

Mean Fombhair

Deireadh Fomhair

Samhain

Nollaig

APPENDIX V

Laethanta na Seachtaine

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

Mionna na Bliana

January
February
March
April

May

June

July
August
September
October
November

December
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THE CALENDAR

Dé Luain

Dé Mairt

Dé Céadaoin
Déardaoin

Dé hAoine

Dé Sathairn
Dé Domhnaigh

mi Eanair

mi Feabhra

mi an Mharta

mi Aibreain

mi na Bealtaine

mi an Mheithimh
mi IGil

mi Lanasa

mi Mhean Fomhair
mi Dheireadh Fomhair
mi na Samhna

mi na Nollag



ApPENDIX VI

TEIDIL CHEIMEANNA - RANK TITLES

Céim
Leifteanantghinearal
Maorghinearal
Briogaidireghinearal
Cornal
Leifteanantchornal
Ceannfort

Captaen

Leifteanant

Dara leifteanant
Maorshairsint
Ceathr@ishairsint cathlain
Sairsint complachta
Sairsint eitleoige
Ceathrashairsint complachta
Ceathr@ishairsint eitleoige
Sairsint

Ceannaire

Saighditir singil

Eitleoir / Baneitleoir
Printiseach

Dalta

Ceannasoir

Ceannasai
Leifteanantcheannsai
Foleifteanant

Meirgire

Oifigeach barantais

Giorrachan
Lt Gin
Maor Gin
Br Gin
Cor

Lt Cor

Cft

Capt

Lt

2/1t

MS

CSC

Sair Comp
Sair Eit
CcC

CEit

Sair

Cre

SS
Eit/Ban Eit
Prt

Dal

C soir

C sai

Lt Ceann
Fo Lt
Meir

OB
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Rank

Lieutenant general

Major general

Brigadier general

Colonel

Lieutenant colonel
Commandant

Captain

Lieutenant

Second lieutenant

Sergeant major

Battalion quartermaster sergeant
Company sergeant

Flight sergeant

Company quartermaster sergeant
Flight quartermaster sergeant
Sergeant

Corporal

Private

Airman / Airwoman
Apprentice

Cadet

Commodore

Commander

Lieutenant commander

Sub lieutenant

Ensign

Warrant officer



Céim

Ard-mhionoifigeach sinsearach

Ard-mhionoifigeach

Mionoifigeach

Mairnéalach ceannais
Mairnéalach Innitil

Gnathmharnéalach

Ardséiplineach
Séiplineach
Matran
Matran clinta
Banaltra foirne

Raideaghrafai

ApPENDIX VI

Giorrachan
A/MO Sin
A/MO

MO

MC

MI

GM

A/Séip

Séip

Matrtn C

B Foirne
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Rank

Senior chief petty officer
Chief petty officer
Petty officer
Leading seaman
Able seaman
Ordinary seaman
Head chaplain
Chaplain

Matron

Assistant matron
Staff sister
Radiographer
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GEOGRAPHICAL
LOCATIONS

A

Abkhasia. An Abcais 12.
Adzhar. Adsair f4.
Afghanistan. An Afganastain /2.
Alaska. Alasca m4

Albania. An Albain /2.
Alexandra. Cathair /. Alastair.
Algeria. An Ailgéir 12.

Algiers. Cathair f na hAilgéire.
Alps. Na hAlpa pl.

Amazon. An Amasoin f2.

America. Meiriced m4.

Amsterdam. Amstardam m4.

Andes. Na hAindéis pl.

Andorra. Andéra m4.

Angola. Angola m4.

Antartic. An tAntartach m1.

Antartica. An Antartaice f4.

Antartic Ocean. An tAigéan m1.
Antartach.

Antilles. Na hAintilli p/., Oilean Aintilli.

Antwerp. Antuairp 4.

Appenines. Na hAipinini p/.

Arabia. An Araib /2.

Arabian Gulf. Murascaill /2. na hAraibe.

Aran Islands. Oileain pl.Arann.

Arctic Ocean. An tAigéan m. Artach.

Argentina. An Airgintin /2.

Arklow. An tinbhear m 1. Mor.

Armenia. An Airméin f2.

Ascension Island. Oiledn m/. na
Deascabhala.

Asia. An Aise /4.

Athens. An Aithin, Cathair /. na hAithne.

Athlone. Baile Atha Luain.

Athy. Baile Atha {.

Atlantic Ocean. An tAigéan m. Atlantach.

Australia. An Astrail 2.

Austria. An Ostair /2.

Azerbijan. An Asarbaiseain /2.

Azores. Na hAsoir pl.

LAITREAIN
GHEOGRAFACHA

B

Bahamas. Na Bahdmai pl.

Bahrein. Bairéin /4.

Baldonnel. Baile m. Dhonaill.

Balearic Islands. Na hOileain
Bhailéaracha p/.

Balkans. Na Balcéin pl.

Ballina. Béal an Atha.

Ballinasloe. Béal Atha na Sluaighe.

Baltic Sea. Muir /. Bhailt.

Bandon. Droichead m /. na Bandon.

Bangladesh. An Bhanglaidéis /2.

Barbados. Barbados m4.

Bashkir. An Bhaiscir /2.

Bay of Biscay. Ba 1. na Bioscaine.

Bere Island. Oilean m. Bhéarra.

Beijing. Beijing.

Belarus. An Bhealris f2.

Belfast. Béal m. Feirste.

Belfast Lough. Loch m. Lao.

Belgium. An Bheilg 12.

Belgrade. Béalgrad m4.

Belize. An Bheilis 12.

Bengal. Beangal m /.

Benin. Beinin f4.

Berlin. Beirlin f4.

Bermuda. Beirmiuda m4.

Berne. Beirn 14.

Bethlehem. An Bheithil /2.

Bhutan. An Bhutain /2.

Birr. Biorra.

Black Sea. An Mhuir /. Dhubh.

Bolivia. An Bholaiv /2.

Borneo. Boirneo m4.

Bosnia. An Bhosnia /4.

Bosnia/Herzegovina. Bosnia/
Heirseagaivéin.

Boston. Bostin m /.

Botswana. An Bhotsuain /2.

Boyle. Mainistir . na Buille.

Bray. Bré¢

Brazil. An Bhrasail /2.
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Bristol. Briosto m4.

Britain. An Bhreatain /2.
Brittany. An Bhriotdin /2.
Brussels. An Bhruiséil /2.
Bucharest. Bucairist /4.
Budapest. Budaipeist f4.
Bulgaria. An Bhulgair /2.
Buncrana. Bun Cranncha.
Bundoran. Bun Dobhrain.
Burkino Faso. Buircine Faso.
Burma. Burma m4.
Burundi. An Bhurtiin /2.
Buryat. An Bhuiriait /2.
Byzantium. An Bhiosaint 2.

C

Cairo. Caireo m4.

Cashel. Caiseal m1.

Castlebar. Caislean an Bharraigh.

Calcutta. Calcita m4.

Cameroon. Camartin m4.

Canada. Ceanada m4.

Canary Islands. Na hOiledin pl.
Chanaracha.

Cardiff. Caerdydd.

Carribean Sea. Muir /. Chairib.

Caspian Sea. Muir f. Chaisp.

Castlebar. Caislean m /. an Bharraigh.

Catalonia. An Chataldin f2.

Celtic Sea. An Mhuir f. Cheilteach.

Central African Republic. Poblacht . na
hAfraice Lair.

Chad. Sead m4.

Channel Islands. Oileain p/. Mhuir
nlocht.

Chechen Ingush. An tSisin-longuis f2.

Chile. An tSile f4.

China. An tSin /2.

Chuvash. An tSuvais /2.

Cobh. An Cobh.

Colombia. An Choloim /2.

Comoro Islands. Oileain p/. Chomora.

Congo. An Congd m4.

Copenhagen. Cobhanhavan m4

Cork. Corcaigh f.
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Cornwall. Corn m/. na Breataine.
Corsica. An Chorsaic /2.

Costa Rica. Costa m4. Rice.

Crete. An Chréit /2.

Croatia. An Chroit /2.

Cuba. Cuba m4.

Cyprus. An Chipir /2.

Czech Republic. Poblacht na Seice.

D

Dagestan. An Dagastain f2.

Damascus. An Damaisc f2.

Danube. An Danoib /2.

Dead Sea. An Mhuir f. Mharbh.

Delhi. Deili f4.

Denmark. An Danmhairg /2.

Derry. Doire m4.

Dominican Republic. An Phoblacht f.
Dhoiminiceach.

Dublin. Baile Atha Cliath.

Dundalk. Diin m. Dealgan.

Dungarvan. Din Garbhan.

E

East Indies. Na hindiacha pl. Thoir.

East Timor. An Tiomor m /. Thiar.

Ecuador. Eacuador m4.

Edinburgh. Dan m. Eideann.

Egypt. An Eigipt /2.

El Salvador. An tSalvadoir f2.

England. Sasana m4.

English Channel. Muir /. nlocht.

Ennis. Inis /2.

Enniscorthy. Inis Corthaidh.

Equatorial Guinea. An Ghuine f.
Mheanchriosach.

Eritrea. An Eiritré .

Estonia. An Eastoin /2.

Ethiopia. An Aetoip /2.

Europe. An Eoraip /2.

F

Falkland Islands. Oiledin p/. Fhaclainne.
Faroe Islands. Oiledin pl. Fharo.
Fermoy. Mainistir /. Fhear Mai.
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Fiji Islands. Oileain p!/. Fhidsi.
Finland. An Fhionlainn f2.
Florence. Florans.

France. An Fhrainc /2.

G

Gabon. An Ghabuin /2.
Galway. Gaillimh /2.

Gambia. An Ghaimbia f4.
Ganges. An Ghainséis /2.
Gaul. An Ghaill f2.

Geneva. An Ghinéiv /2.
Genoa. Genova.

Georgia. An tSeoirsia f4.
Germany. An Ghearmain f2.
Ghana. Gana m4.

Gibraltar. Giobraltar m4.
Glasgow. Glaschu m4.

Great Britain. An Bhreatain /2 Mhor.
Greece. An Ghréig f2.
Greenland. An Ghraonlainn f2.
Guadeloupe. Guadaluip /4.
Guam. Guam m4.

Guatemala. Guatamala m4.
Guernsey. Geansai f4.
Guinea. An Ghuine f4.

Guinea Bissau. Guine Bhissau.

Gulf of Mexico. Murascaill /. Mheicsiceo.

Guyana. An Ghuain /2.

H

Hague, The. An Haig /2.

Haiti. Haiti m4.

Haulbowline Inis /. Sionnach.

Hawaii. Havai m4.

Hebrides. Inse /. Ghall.

Helsinki. Heilsinci /4.

Himalayas. Na Himiléithe p/.

Holland. An Ollainn f2.

Holy Land. An Tir /. Bheannaithe; an
Talamh m. Naofa.

Honduras. Honduras m4.

Hong Kong. Hong Cong.

Hungary. An Ungair /2.
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I

Iberia. An Ibéir /2.

Iceland. An foslainn £2.

India. An India f4.

Indian Ocean. An tAigéan m. Indiach.

Indonisia. An Indinéis /2.

Iran. An larain /2.

Iraq. An laraic f2.

Ireland. Eire /.

Irish Sea. Muir /. Eireann; Muir Meann.

Isle of Man. Manainn f, Oilean m1.
Mhanann.

Isle of Wight. Inis /. Iocht.

Israel. losrael 4.

Istanbul. Iostanbul m4.

Italy. An lodail /2.

Ivory Coast. An Costa m4 Eabhair.

J

Jamaica. lamadice f4.
Japan. An tSeapain /2.
Java. [ava m4.

Jersey. Geirsi 4.
Jerusalem. larusailéim f4.
Jordan. An lordéin f2.

K

Kabardino-Balkar. An Chabairdin-
Balcair /2.

Kalmyk. An Chailmic /2.

Kara-Kalpak. An Chara-Calpaic /2.

Karelia. An Chairéil /2.

Kashmir. An Chaismir /2.

Kazakistan. An Chasacstéin /2.

Kells. Ceanannas m1.

Kenya. An Chéinia f4.

Killarney. Cill Airne.

Kilrush. Cill Rois.

Kilworth. Chill /. Uird.

Kinsale. Cionn tSaile.

Knocknamunnion. Cnoc na mBuinnean.

Komi. Coimi m4.

Korea. An Choiré f4.

Kosovo An Chosaiv f4.

Kuwait. Cuait /4.
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L

Labrador. Labradar m4.
Laos. Laos m4.

Latvia. An Laitvia f4.
Lebanon. An Liobain /2.
Lagan. Abhainn f. an Lagain.

Latin America. Meiricea m. Laidineach.

Lebanon. An Liobain /2.
Lee. An Laoi /4.

Leeward Islands. Oileain m. na Fothana.

Lesotho. Leosota m4.
Letterkenny. Leitir /. Ceanainn.
Lewis Isle of. Leodhas m4.
Liberia. An Libéir /2.

Libya. An Libia f4.
Liechtenstein. Lichintstéin /4.
Liffey. An Life /4.

Limerick. Luimneach m1.
Lisbon. Liospoin /2.

Lithuania. An Liotuain /2.
Liverpool. Learpholl m1.
London. Londain f. g. Londan.
Lough Derg. Loch m. Dearg.
Lough Erne. Loch m. Eirne.
Lough Neagh. Loch m. nEathach.
Louvain. Lovain f4.
Luxembourg. Lucsamburg m4.

M

Macedonia. An Mhacadoin /2.

Macroom. Maigh Chromtha.

Madagascar. Madagascar m4.

Madeira. Maidéara m4.

Madrid. Maidrid /4.

Majorca. Mallarca m4.

Malagasy Republic. An Phoblacht /3
Mhalagésach.

Malawi. An Mhalaiv f2.

Malaysia. An Mhalaeisia f4.

Maldive Islands. Oiledin p/. Mhaildive.

Mali. Maili 4.

Mallow. Mala.

Malta. Malta m4.

Manchester. Manchain f4.

Manila. Mainile f4.
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Mari. Mairi m4.

Mauritania. An Mharatain /2.
Mauritius. Oilean m. Mhuiris.
Mecca. Meice f4.

Mediterranean Sea. An Mheanmhuir /3.
Mexico. Meicisceo m4.

Minorca. Mionarca m4.

Moldova. An Mholdaiv f2.

Molucca Islands. Na Molacai pl.
Monaco. Monac6 m4.

Mongolia. An Mhongoéil /2.
Montenegro. Montainéagro m4.
Mordovia. An Mhordéiv f2.
Morocco. Maraco m4.

Moscow. Mosco m4.

Mozambique. Mésaimbic f4.
Mullingar. An Muileann m /. gCearr.
Myanmar. Maenmar m4.

N

Nagorny-Karabakh. An Charabaic
Uachtarach /2.

Nakhichevan. An Nacaiseavain f2.

Namibia. An Namaib f2.

Navan. An Uaimh.

Nazareth. Nasaireit f.

Nenagh. An tAonach.

Nepal. Neipeal m4.

Netherlands. An [siltir 2.

Newfoundland. Talamh /. an Eisc.

New Guinea. An Nua-Ghuine /4.

New Ireland. Eire /' Nua.

New York. Nua-Eabrac m4.

New Zealand. An Nua-Shéalainn /2.

Nicaragua. Nicearagua m4.

Niger. An Nigir /2.

Nigeria. An Nigéir f2.

Nile. An Nil /2.

North Channel. Sruth m3. na Maoile.

North Ossetia. An Oiséit 2 Thuaidh.

North Sea. An Mhuir /. Thuaidh.

Norway. An lorua f4.

Nova Scotia. Albain Nua. g. Na hAlban

Nua.



O

Oman. Oman m4.
Orkneys. Inse /. Orc.
Oslo. Oslo m4.
Ostend. Ostainn f4.

P

Pacific Ocean. An tAigéan m. Citin.

Pakistan. An Phacastain f2.

Palestine. An Phalaistin /2.

Panama. Panama m4.

Papua New Guinea. Nua-Ghuine
Phapua.

Paraguay. Paragua m4.

Paris. Paras m4.

Beijig Beijing f4.

Peru. Peiriu m4.

Philippines. Na hOiledin pl.
Fhilipineacha.

Poland. An Pholainn /2.

Portugal. An Phortaingéil /2.

Prague. Prag m4.

Puerto Rica. Porto Rice.

Pyrenees. Na Piréini pl.

Q_

Qatar. Catar m4.

R

Red Sea. An Mhuir /. Rua.
Rhine. An Réin /2.
Rhodes. Rodas m4.
Rineanna. Rinn f Eanaigh.
Rome. An Réimh /2.
Rumania. An Romain /2.
Russia. An Ruis /2.
Rwanda. Ruanda m4.

S

Sahara. An Sahara /2.

Saint Helena. San Héilin.

Samoa. Samo6 m4.

San Marino. San Mairine.
Sardinia. An tSairdin /2.

Saudi Arabia. An Araib /2 Shadach.
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Scandinavia. Crioch /2. Lochlann.

Scilly Islands. Na Scilli p/.

Scotland. Albain /- g. na hAlban.

Senegal. An tSeineagail /2.

Serbia. An tSeirbia f4.

Shannon. An tSionainn f2.

Shetland. Sealtainn f4.

Siberia. An tSibéir /2.

Sicily. An tSicil 2.

Sierra Leone. Siarra Leon. g. Shiarra
Leon.

Singapore. Singeapor m4.

Slovakia. An tSlovaic /2.

Slovenia. An tSl6ivéin f2.

Somalia. An tSomail /2.

Sophia. Soifia 4.

South Africa. An Afraic f. Theas.

Spain. An Spéinn /2.

Spike Island, Inis /. Spice.

Sri Lanka. Sri Lanca m4.

St. Georges Channel. Muir f. Bhreatan.

Stockholm. Stocolm m4.
Strangford Lough. Loch m. Cuan.
Sudan. An tSudain /2.

Surinam. Suranam m4.
Swaziland. An tSuasalainn /2.
Sweden. An tSualainn f2.
Switzerland. An Eilveis /2.
Swords. Sord m 1.

Syria. An tSiria f4.

T

Tahiti. Taihiti /4.

Taiwan. Téavain f2.
Tanzania. An Tansain f2.
Tasmania. An Tasmain f2.
Tatar. An Tatair f2.
Templemore. An Teampall m /. Mor.
Thailand. An Téalainn /2.
Thurles. Durlas.

Tiber. An Tibir /2.

Tibet. An Tibéid f2.
Tobago. Tobago m4.
Togo. Toga m4.

Tokyo. Toiceo m4.
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Tonga. Tonga m4. Y

Tralee. Tra /4. Li. Yakut. An Iactit 2.

Trim. Baile Atha Troim. Yemen. Eimin /4.

Trinidad. Oilean m /. na Trionoide. Youghal. Eochaill.

Trinidad and Tobago. Oilean m/. na York. Eabhrac m4.
Trionoide agus Tobaga.

Tullamore. Tulach £ Mhor. 7

Tunis. Tainis /4. Zambia. An tSaimbia f4.

Tunisia. An Tuinéis /2. Zimbabwe. An tSiombib £2.
Turkey. An Tuirc f2.

Tuva. Ttva f4.

U

Udmurt. An Udmairt /2.

Uganda. Uganda m4.

Ukraine. An Ucrain /2.

United Arab Emirates. Aontas m/. na
nEimiriochtai Arabacha.

United Kingdom. An Riocht
f3.Aontaithe.

United States of America. Stait p/.
Aontaithe Mheiricea.

Uruguay. Uragua m4.

Uzbekistan. Uisbéiceastain /2.

\'%

Vatican City State. Stat m /. Chathair na
Vatacaine.

Venezuela. Veiniséala m4.

Venice. An Veinéis f2.

Vienna. Vin f4.

Vietnam. Vitneam m4.

Vovjvodina. An Voévaidin /2.

\%4

Wales. An Bhreatain /2. Bheag.

Warsaw. Varsa m4.

West Indies. Na hindiacha p/. Thiar.

Western Sahara. An Sahara m4. Thoir.

Westport. Cathair /- na Mart

Windward Islands. Oiledin m/. na
Gaoithe.
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